Google 


This  is  a  digital  copy  of  a  book  thaï  was  prcscrvod  for  générations  on  library  shelves  before  it  was  carefully  scanned  by  Google  as  part  of  a  project 

to  make  the  world's  bocks  discoverablc  online. 

It  has  survived  long  enough  for  the  copyright  to  expire  and  the  book  to  enter  the  public  domain.  A  public  domain  book  is  one  that  was  never  subject 

to  copyright  or  whose  légal  copyright  term  has  expired.  Whether  a  book  is  in  the  public  domain  may  vary  country  to  country.  Public  domain  books 

are  our  gateways  to  the  past,  representing  a  wealth  of  history,  culture  and  knowledge  that's  often  difficult  to  discover. 

Marks,  notations  and  other  maiginalia  présent  in  the  original  volume  will  appear  in  this  file  -  a  reminder  of  this  book's  long  journcy  from  the 

publisher  to  a  library  and  finally  to  you. 

Usage  guidelines 

Google  is  proud  to  partner  with  libraries  to  digitize  public  domain  materials  and  make  them  widely  accessible.  Public  domain  books  belong  to  the 
public  and  we  are  merely  their  custodians.  Nevertheless,  this  work  is  expensive,  so  in  order  to  keep  providing  this  resource,  we  hâve  taken  steps  to 
prcvcnt  abuse  by  commercial  parties,  including  placing  lechnical  restrictions  on  automated  querying. 
We  also  ask  that  you: 

+  Make  non-commercial  use  of  the  files  We  designed  Google  Book  Search  for  use  by  individuals,  and  we  request  that  you  use  thèse  files  for 
Personal,  non-commercial  purposes. 

+  Refrain  fivm  automated  querying  Do  nol  send  automated  queries  of  any  sort  to  Google's  System:  If  you  are  conducting  research  on  machine 
translation,  optical  character  récognition  or  other  areas  where  access  to  a  laige  amount  of  text  is  helpful,  please  contact  us.  We  encourage  the 
use  of  public  domain  materials  for  thèse  purposes  and  may  be  able  to  help. 

+  Maintain  attributionTht  GoogX'S  "watermark"  you  see  on  each  file  is essential  for  informingpcoplcabout  this  project  and  helping  them  find 
additional  materials  through  Google  Book  Search.  Please  do  not  remove  it. 

+  Keep  it  légal  Whatever  your  use,  remember  that  you  are  lesponsible  for  ensuring  that  what  you  are  doing  is  légal.  Do  not  assume  that  just 
because  we  believe  a  book  is  in  the  public  domain  for  users  in  the  United  States,  that  the  work  is  also  in  the  public  domain  for  users  in  other 
countiies.  Whether  a  book  is  still  in  copyright  varies  from  country  to  country,  and  we  can'l  offer  guidance  on  whether  any  spécifie  use  of 
any  spécifie  book  is  allowed.  Please  do  not  assume  that  a  book's  appearance  in  Google  Book  Search  means  it  can  be  used  in  any  manner 
anywhere  in  the  world.  Copyright  infringement  liabili^  can  be  quite  severe. 

About  Google  Book  Search 

Google's  mission  is  to  organize  the  world's  information  and  to  make  it  universally  accessible  and  useful.   Google  Book  Search  helps  rcaders 
discover  the  world's  books  while  helping  authors  and  publishers  reach  new  audiences.  You  can  search  through  the  full  icxi  of  ihis  book  on  the  web 

at|http: //books.  google  .com/l 


Google 


A  propos  de  ce  livre 

Ceci  est  une  copie  numérique  d'un  ouvrage  conservé  depuis  des  générations  dans  les  rayonnages  d'une  bibliothèque  avant  d'être  numérisé  avec 

précaution  par  Google  dans  le  cadre  d'un  projet  visant  à  permettre  aux  internautes  de  découvrir  l'ensemble  du  patrimoine  littéraire  mondial  en 

ligne. 

Ce  livre  étant  relativement  ancien,  il  n'est  plus  protégé  par  la  loi  sur  les  droits  d'auteur  et  appartient  à  présent  au  domaine  public.  L'expression 

"appartenir  au  domaine  public"  signifie  que  le  livre  en  question  n'a  jamais  été  soumis  aux  droits  d'auteur  ou  que  ses  droits  légaux  sont  arrivés  à 

expiration.  Les  conditions  requises  pour  qu'un  livre  tombe  dans  le  domaine  public  peuvent  varier  d'un  pays  à  l'autre.  Les  livres  libres  de  droit  sont 

autant  de  liens  avec  le  passé.  Ils  sont  les  témoins  de  la  richesse  de  notre  histoire,  de  notre  patrimoine  culturel  et  de  la  connaissance  humaine  et  sont 

trop  souvent  difficilement  accessibles  au  public. 

Les  notes  de  bas  de  page  et  autres  annotations  en  maige  du  texte  présentes  dans  le  volume  original  sont  reprises  dans  ce  fichier,  comme  un  souvenir 

du  long  chemin  parcouru  par  l'ouvrage  depuis  la  maison  d'édition  en  passant  par  la  bibliothèque  pour  finalement  se  retrouver  entre  vos  mains. 

Consignes  d'utilisation 

Google  est  fier  de  travailler  en  partenariat  avec  des  bibliothèques  à  la  numérisation  des  ouvrages  apparienani  au  domaine  public  et  de  les  rendre 
ainsi  accessibles  à  tous.  Ces  livres  sont  en  effet  la  propriété  de  tous  et  de  toutes  et  nous  sommes  tout  simplement  les  gardiens  de  ce  patrimoine. 
Il  s'agit  toutefois  d'un  projet  coûteux.  Par  conséquent  et  en  vue  de  poursuivre  la  diffusion  de  ces  ressources  inépuisables,  nous  avons  pris  les 
dispositions  nécessaires  afin  de  prévenir  les  éventuels  abus  auxquels  pourraient  se  livrer  des  sites  marchands  tiers,  notamment  en  instaurant  des 
contraintes  techniques  relatives  aux  requêtes  automatisées. 
Nous  vous  demandons  également  de: 

+  Ne  pas  utiliser  les  fichiers  à  des  fins  commerciales  Nous  avons  conçu  le  programme  Google  Recherche  de  Livres  à  l'usage  des  particuliers. 
Nous  vous  demandons  donc  d'utiliser  uniquement  ces  fichiers  à  des  fins  personnelles.  Ils  ne  sauraient  en  effet  être  employés  dans  un 
quelconque  but  commercial. 

+  Ne  pas  procéder  à  des  requêtes  automatisées  N'envoyez  aucune  requête  automatisée  quelle  qu'elle  soit  au  système  Google.  Si  vous  effectuez 
des  recherches  concernant  les  logiciels  de  traduction,  la  reconnaissance  optique  de  caractères  ou  tout  autre  domaine  nécessitant  de  disposer 
d'importantes  quantités  de  texte,  n'hésitez  pas  à  nous  contacter  Nous  encourageons  pour  la  réalisation  de  ce  type  de  travaux  l'utilisation  des 
ouvrages  et  documents  appartenant  au  domaine  public  et  serions  heureux  de  vous  être  utile. 

+  Ne  pas  supprimer  l'attribution  Le  filigrane  Google  contenu  dans  chaque  fichier  est  indispensable  pour  informer  les  internautes  de  notre  projet 
et  leur  permettre  d'accéder  à  davantage  de  documents  par  l'intermédiaire  du  Programme  Google  Recherche  de  Livres.  Ne  le  supprimez  en 
aucun  cas. 

+  Rester  dans  la  légalité  Quelle  que  soit  l'utilisation  que  vous  comptez  faire  des  fichiers,  n'oubliez  pas  qu'il  est  de  votre  responsabilité  de 
veiller  à  respecter  la  loi.  Si  un  ouvrage  appartient  au  domaine  public  américain,  n'en  déduisez  pas  pour  autant  qu'il  en  va  de  même  dans 
les  autres  pays.  La  durée  légale  des  droits  d'auteur  d'un  livre  varie  d'un  pays  à  l'autre.  Nous  ne  sommes  donc  pas  en  mesure  de  répertorier 
les  ouvrages  dont  l'utilisation  est  autorisée  et  ceux  dont  elle  ne  l'est  pas.  Ne  croyez  pas  que  le  simple  fait  d'afficher  un  livre  sur  Google 
Recherche  de  Livres  signifie  que  celui-ci  peut  être  utilisé  de  quelque  façon  que  ce  soit  dans  le  monde  entier.  La  condamnation  à  laquelle  vous 
vous  exposeriez  en  cas  de  violation  des  droits  d'auteur  peut  être  sévère. 

A  propos  du  service  Google  Recherche  de  Livres 

En  favorisant  la  recherche  et  l'accès  à  un  nombre  croissant  de  livres  disponibles  dans  de  nombreuses  langues,  dont  le  français,  Google  souhaite 
contribuer  à  promouvoir  la  diversité  culturelle  grâce  à  Google  Recherche  de  Livres.  En  effet,  le  Programme  Google  Recherche  de  Livres  permet 
aux  internautes  de  découvrir  le  patrimoine  littéraire  mondial,  tout  en  aidant  les  auteurs  et  les  éditeurs  à  élargir  leur  public.  Vous  pouvez  effectuer 
des  recherches  en  ligne  dans  le  texte  intégral  de  cet  ouvrage  à  l'adressefhttp:  //book  s  .google .  coïrïl 


I 


J         I 


„./ 


U/  /Û. 


£-7^ 


f       /> 


w 


1 


DANTE 


ET  LA. 


PHILOSOPHIE  CATHOLIQUE 


AU  TREIZIÈME  SIÈCLE. 


PARIS.  —  TTPOGRAPHIB  DB  FIRMIN  DIDOT  FRÈRES^  RUE  JACOB,  56. 


DANTE 


ET  LÀ 


PHILOSOPHIE  CATHOLIQUE 

AU  TREIZIÈME  SIÈCLE; 


M.  Af  Fr  OZi 


PAR  M.  Al  Fi  OZANAM, 

ProfSsMeor  de  littérature  étrangère  i  la  Faculté  des  lettres  de  Paris. 


NOUVELLE  ÉDITION  , 

CORRIGÉS    ET  ▲UGMEHTÉS, 

SOrriB  DE  RECHERCHES  NOOYELLES  SUR    LES  SOURCES  POÉTIQUES 

DE  LA.  mVlNE  COMÉDIE. 


A  PARIS, 

CHEZ  JACQUES  LECOFFRE  ET  C»,  LIBRAIRES, 

SUGGESSEUILS  DE  PESISSB  FBEBES  (DE  PABIS), 

RUE   DU  POT-DS-PSR   SAIirT-SUI.PlCS ,    8. 

1845. 


1 


i'XtJf 


va 


» 


£n  publiant  une  nouvelle  édition  des  Recherches 
i  sur  Dante  et  la  philosophie  catholique  au  xiii®  siè^ 

*^  clcj  on  a  besoin  de  remercier  tous  ceux  qui  ont 

encouragé  ce  travail.  On  ne  peut  oublier  l'accueil 
indulgent  qu'il  trouva  d'abord  auprès  de  la  Faculté 
des  lettres  de  Paris.  On  sait  aussi  tout  ce  qu'il  a 
dû  à  la  critique  bienveillante  qui  s'en  occupa  en 
France  et  à  l'étranger.  Aucun  suffrage  ne  pouvait 
l'honorer  davantage  que  ceux  de  M.  Ch.  Witte, 
éditeur  des  Lettres  de  Dante,  du  P.  Pianciani,  dans 
les  Annales  des  sciences  religieuses  de  Rome,  et 
des  savants  rédacteurs  de  la  Gazette  littéraire  uni- 
{>erselle  de  Hall.  On  saisit  en  même  temps  l'occa- 
sion d'exprimer  une  vive  gratitude  pour  le  traduc- 
teur allemand  de  Munster,  et  les  traducteurs  italiens 
de  Milan  ,  de  Naples,  de  Pistoja  et  de  Florence. 
Tant  de  faveur  faisait  à  l'auteur  un  devoir  de  don- 
ner à  cette  nouvelle  édition  des  soins  qui  la  ren- 
dissent plus  digne  du  public.  11  y  a  corrigé  beau- 
coup^ et  beaucoup  cependant  a  dû  lui  échapper.  Il 
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a  pensé  compléter  son  livre  en  y  ajoutant  plusieurs 
éclaircissements,  un  discours  préliminaire  sur  la 
tradition  littéraire  en  Italie  jusqu'à  Dante,  et  quel- 
ques études  sur  les  sources  poétiques  de  la  Divine 
Comédie.     < 
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DISCOURS  PRÉLIMINAIRE, 


DB  LA  TRADITION  LITTÉRAIRE  EN  ITALIE,  DEPUIS  LA  DÉCADENCE 

LATlIiE  JUSQU'A  DAWTE. 
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r  Au  milieu  des  passions  et  des  doutes  qui  troublent 
notre  siècle ,  le  passé  ne  nous  intéresse  que  par  où  il  nous 
touche,  c'est-à-dire  par  ce  qui  nous  en  est  resté.  Tout 
rintérêt  de  l'histoire  littéraire  est  de  chercher,  parmi  les 
n^onuments  intellectuels  de  tous  les  siècles ,  le  conseil  de 
la  ProTidence  et  la  loi  générale  de  l'esprit  humain,  hes 
littératures  se  succèdent  :  il  s'agit  de  savoir  si  elles  se  lient 
en  se  continuent;  si ,  à  côté  de  ces  instincts  poétiques  qui 
partout  s'éyeillent  d'eux-mêmes,  il  y  a  une  discipline  sa- 
vante qui  constitue  l'art,  que  les  peuples  se  transmettent, 
toujours  enseignés,  toujours  enseignants,  n'accomplissant 
qu'une  même  œuvre,  comme  une  même  destinée.  Et,  pour 
poser  la  question  en  des  termes  plus  courts ,  il  s'agit  de 
savoir  s*il  existe  une  tradition  dans  les  lettres. 

Les  recherches  modernes  ont  commencé  à  renouer  dans 
l'histoire  la  succession  des  époques.  D'un  côté  les  langues, 
les  fables,  les  doctrines  de  l'antiquité  classique,  qu'on  avait 
crues  originaires  des  lieux  mêmes  où  elles  fleurirent,  ont 
été  rattachées  aux  civilisations  de  FOrient.  Les  vieilles  pré^ 
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tentions  d*autochthonie  ont  disparu  devant  les  preuves 

• 

d'une  commune  et  lointaine  descendance.  D'un  autre 
côté^  dans  les  profondeurs  ignorées  du  moyen  âge,  dans 
les  systèmes  de  ses  écoles  et  les  ouvrages  de  ses  grands 
maîtres ,  il  a  fallu  reconnaître  les  origines  légitimes  de  la 
science  et  de  lart  modernes.  On  a  renoncé  à  faire  dater 
de  Luther  le  réveil  de  la  raison.  Ainsi  s'est  rétablie  d'une 
part  l'unité  [des  siècles  antiques,  de  l'autre  celle  des 
siècles  chrétiens.  Il  r^ste  à  étudier  plus  attentivement 
l'intervalle  qui  sépare  ces  deux  époques  du  monde.  Pen- 
dant les  terribles  années  remplies  par  la  chute  de  l'empire 
romain  et  par  l'avènement  des  Barbares,  il  faut  voir  si  les 
lettres  ont  péri.  S'éteignirent-elles  alors ,  pour  renaître 
plus  tard  du  concours  de  quelques  circonstances  fécon- 
des ?  ou  bien  auraient-elles  subi  une  transformation  qui 
devait  les  sauver,  et  conserver  ainsi  la  perpétuité  de 
l'enseignement? 

La  renaissance,  longtemps  fixée  à  la  prise  de  Cons- 
tantinople,  a  été  reculée  par  quelques-uns  jusqu'aux 
croisades,  par  d'autres  jusqu'à  Charlemagne.  Avant  Char- 
lemagne ,  on  a  bien  vu  les  Muses  romaines  réfugiées  dans 
les  monastères  irlandais  et  anglo-saxons.  Mais  ces  re- 
cherches veulent  être  faites  de  plus  près.  On  les  doit 
poursuivre  sur  leur  terrain  naturel,  en  Italie,  dernier 
asile  de  l'antiquité,  premier  foyer  du  moyen  âge.  C'est  là 
qu'on  peut  se  donner  le  spectacle  de  la  plus  mémorable 
transition  qui  fut  jamais.  Quelles  phases  les  lettres  parcou- 
rurent durant  onze  cents  ans ,  depuis  la  décadence  latine 
jusqu'aux  premiers  écrits  en  langue  vulgaire?  comment 
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l'esprit  humain  dépouilla  ses  habitudes  païennes  pour 
révêtir  un  caractère  nouveau  ?  si  ce  fut  par  la  mort ,  par 
un  sommeil ,  par  un  travail  silencieux  ?  C'est  cette  révo- 
lution que  nous  entreprenons  de  décrire ,  'en  cherchant 
dans  ses  longues  péripéties  à  retrouver,  s'il  se  peut, 
l'unité  de  la  tradition  littéraire.  Nous  la  recueillerons 
d'abord  chez  les  Romains,  telle  que  l'antiquité  l'avait 
faite  au  siècle  d'Auguste  ;  nous  la  verrons  régénérée  par 
le  Christianisme;  nous  examinerons  si  elle  traversa  la 
barbarie,  et  comment  elle  a  pu  se  reproduire  dans  les 
œuvres  du  génie  italien ,  qui  devait  à  son  tour  la  faire 
régner  sur  toutes  les  littératures  européennes. 


I. 


Si  l'on  considère  la  civilisation  romaine  à  l'ouverture 
de  l'ère  moderne,  on  trouve  qu  elle  avait  ses  racines  dans 
l'antiquité  tout  entière.  On  y  voit  le  résultat  et  l'abrégé 
des  civilisations  antérieures ,  et  comme  le  dernier  effort 
de  l'esprit  humain  après  quatre  mille  ans.  La  langue 
latine  elle-même ,  par  l'incontestable  originalité  de  son 
caractère,  par  ses  analogies  radicales  avec  le  grec  et  le 
sanscrit,  atteste  les  rapports  primitifs  de  l'Orient,  delà 
Grèce  et  de  l'Italie.  Rome  semblait  avoir  reçu  de  l'Orient, 
par  l'entremise  des  Etrusques ,  ses  plus  graves  institu- 
tions religieuses,  restes  d'une  vérité  défigurée,  qui  ne 
manquaient  pas  de  grandeur.  Je  veux  dire  cette  science 
des  augures  et  ce  culte  des  mânes ,  qui  faisaient  de  toute 
la  vie  un  commerce  perpétuel  avec  les  dieux  et  les  ancê- 


tres.  Les  arts  et  le  sentiment  dubes^u  lui  étaient  Tenus  de 
la  Grèce ,  par  le  voisinage  des  villes  doriennes  de  C%)a* 
bre et  Sicile.  Plus  tard,  après  la  guerre  de  Macédoine, 
on  achetait  des  pédagogues  grecs  au  marché  d'esclave«  ; 
la  jeunesse  patricienne  allait  étudier  aux  écoles  d'Athènes 
et  de  Rhodes  ;  les  Muses  latines  s'enrichissaient  par  l'imi** 
tation ,  qui  était  encore  une  fconquête.  Mais  le  propre  du 
génie  romain ,  ce  qu'il  ne  dut  qu'à  lui-même  et  au  vieus; 
Latium  ou  il  naquit,  ce  fut  le  sens  pratique  du  juste, 
l'instinct  du  droit.  Le  droit  se  constituait  par  la  ju- 
risprudence; l'éloquence  le  défendait  au  dedans;  le^ 
armes  l'imposaient  au  dehors  ;  toute  l'existence  des  vieux; 
Romains  était  renfermée  dans  ce  cercle.  C'est  à  cause  de 
l'énergique  précision  de  leur  esprit  qu'ils  dépassèrent  ce 
qui  les  avait  précédés.  Les  Grecs  travaillaient  pour  la 
gloire,  les  Romains  pour  l'empire.  Ils  ne  voulaient  pas 
tant  l'admiration  que  l'obéissance  des  hommes.  Ils  usaient 
des  lettres  comme  d'un  pouvoir,  Le  souvenir  de  la  chose 
publique  est  empreint  dans  leurs  plus  beaux  ouvrages , 
comme  le  nom  du  sénat  et  du  peuple  sur  leurs  monu«> 
ments.  A  la  majesté  des  harangues  de  Cicéron ,  l'on  re- 
connaît une  parole  qui  est  maîtresse  des  affaires  du 
monde;  la  poésie  de  Virgile  ne  se  détache  jamais  de 
la  cause  politique  à  laquelle  elle  s'est  engagée  :  l'art  a 
autre  chose  à  faire  que  de  charmer,  il  faut  qu'il  serve. 
11  y  a  donc  à  Rome ,  dans  la  littérature  aussi  bien  que 
dans  la  société,  une  tradition  séculaire,  dont  l'Italie  fut 
l'organe  au  centre  par  le  Latium ,  au  midi  par  les  colo- 
nies belléaiqi^e^  de  la  Grgnd^  Grèce ,  au  nord  par  1^ 
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colonies  asiatiques  de  rÉtrurie  :  en  sorte  que  tous  les 
travaux  du  passé  étaient  venus  j  aboutir,  et  que  toutes 
lés  nations  policées  de  la  terre  semblaient  avoir  mis  la 
main  à  l'œuvre  pour  former  leurs  maîtres. 

Or ,  ces  trois  choses  dont  se  composait  la  civilisation 
romaine,  c'est-à-dire  la  religion,  le  droit,  les  lettres, 
touchaient  à  leur  décadence.  Il  les  y  faut  suivre ,  voir  si 
leurs  destinées  se  séparent  ou  se  confondent;  ce.  qui 
devait  se  perdre,  ce  qui  devait  rester. 

La  ruine  du  paganisme  ne  fut  point  ce  qu'on  a  cou* 
tume  de  penser.  Il  ne  tomba  pas  d'une  chute  rapide , 
comme  pour  faire  place  à  l'Évangile.  Malgré  les  injures  des 
philosophes,  la  multitude  n'avait  pas  déserté  ses  autels  : 
il  eut  une  sorte  de  restauration  à  l'avènement  des  empe- 
reurs; la  lassitude  du  doute  et  le  trouble  des  remords  lui 
ramenaient  les  esprits.  Ses  forces  se  renouvelèrent  par 
les  cultes  étrangers  de  Sérapis  et  deMithra.  Mais  ces  reli- 
gions d'emprunt  ne  lui  apportaient  qu'une  erreur  plus 
savante  :  elles  n'abolissaient  ni  les  rites  impurs  ni  les 
rites  sanglants.  Le  paganisme  ne  se  réforma  donc  pas 
non  plus,  comme  pour  venir  au-devant  de  la  vérité;  il 
disputa  le  terrain  jusqu'au  bout.  Les  dernières  traces  s'en 
conservèrent  longtemps.  Mais  ce  qui  en  resta  fut  un  obs* 
tacle  et  non  pas  un  moyen  pour  l'avenir. 

Il  n'en  fut  pas  ainsi  de  la  législation.  Il  semble  au 
premier  aspect  que  tout  l'édifice  romain  allait  crouler. 
L'empereur,  qui,  sous  ce  titre  militaire,  n'était  que  le 
chef  des  plébéiens,  acheva  la  destruction  de  la  cité  patri- 
cienne^ depuis  longtemps  ébranlée  dans  sa.  constitution 
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sacerdotale  et  guerrière.  La  cité  périt,  et  avec  elle  disparu- 
rent peu  à  peu  ses  lois  impitoyables ,  et  les  solennités  ja- 
louses dont  elles  entouraient  les  actes  civils.  Mais  en  même 
temps  s'établissait  l'empire.  Les  provinces  grandissaient 
sous  une  administration  commune;  leurs  usages,  recueillis 
et  justifiés  par  les  jurisconsultes ,  formèrent  le  droit  des 
gens ,  qu'on  opposa  aux  rigueurs  de  l'ancien  droit  civil , 
et  qui  donna  de  nouvelles  bases  à  la  famille,  à  la  propriété, 
à  la  justice.  Ce  fut  le  droit  des  gens ,  c'est-à-dire  la  loi 
que  le  monde  s'était  faite  par  l'organe  des  Romains,  qui 
se  conserva  dans  les  compilations  de  Justinien,  pour  de- 
venir le  fondement  des  sociétés  futures.  Toute  l'Europe 
est  assise  sur  cet  héritage. 

Le  sort  des  lettres  ressemble  à  celui  des  lois.  On  voit 
d'abord  se  précipiter  leur  déclin.  Un  moment  est  venu 
où  l'étude  des  procédés  de  l'art  préoccupant  les  esprits , 
le  soin  de  la  forme  entraîne  la  pensée  et  commence  à  la 
faire  descendre.  Ce  moment  est  décisif.  Une  orgueilleuse 
réaction  se  prononce  contre  les  grands  écrivains  de  Tâge 
précédent.  L'illusion  des  fausses  théories,  l'éclat  des 
exercices  déclamatoires  et  des  lectures  publiques,  achèvent 
d'égarer  l'éloquence  et  la  poésie.  L'inspiration,  qui  est  la 
•vie,  se  retire;  et  avec  elle  le  style,  qui  est  la  lumière.  Et 
*  toutefois  ce  tenips  est  celui  où  la  littérature  latine  s'empare 
de  l'avenir.  Rome  fit  alors  deux  choses  mémorables  pour 
la  diffusion  et  la  conservation  des  connaissances  humaines. 

D'abord ,  comme  elle  vit  qu'elle  avait  reçu  des  nations 
orientales  tout  ce  qu'on  en  pouvait  attendre ,  Rome  se 
tourna  vers  l'Occident.  Elle  y  trouva  des  mœur^  et  des 
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inA^igences  grossières  :  elle  entreprit  de  les  élever  à  son 
niveau.  Pendant  cette  longue  période  où  ses  conquêtes 
paraissent  arrêtées ,  elle  subjuguait  la  terre  une  seconde 
fois,  et  plus  souverainej3[)ent,  par  sa  langue  et  ses  insti- 
tutions. Alors  on  peut  suivre  le  mouvement  propaga- 
teur. On  voit  les  lettres  sortir  du  nord  de  lltalie ,  et  se 
répandre  par  la  Gaule  romaine  en  Espagne ,  où  elles  sus- 
citent  cette  brillante   génération  :  les  deux  Sénèque , 
Lucain,  Quintilien,    Martial.   Elles  passent  ensuite  en 
Afrique  au  temps  de  Comutus,  de  Fronto  et  d'Apulée , 
pour  revenir  enfin  dans  les  Gaules  et  jusqu'à  Trêves, 
sur  les  confins  de  la  Germanie  avec  les  panégyristes, 
avec  Ausone,   Rutilius,   et  Sidoine  Apollinaire.  Ainsi 
les  étrangers   obtiennent  le  droit  de  cité  dans  la  ré- 
publique  littéraire  comme  dans  l'Etat.  Rome  n'ignore 
pas  le  danger  de  cet  envahissement;  elle  est  avertie  de 
ce  qu'elle  doit  perdre  d'élégance  et  de  noblesse  au  com* 
merce  de  ces  fils  de  Barbares.  Sa  gloire  est  de  n'avoir 
point  reculé  à  leur  vue.  Elle  les  naturalise,  elle  les  ci- 
vilise ;  elle  fait ,   à   ses  risques  et   périls ,   l'éducation 
des  écrivains  et  des  peuples.  Ce  ne  fut  point  la  force 
des  événements,  ce  fut  un  bienfait  compris  et  voulu. 
Pline  écrivit  de  l'Italie  cet  éloge  singulier  :  «  Que  les 
dieux  semblaient  l'avoir  élue  pour  donner  au  monde 
un  ciel  plus  serein ,  pour  réunir  tous  les  empires ,  rap- 
procher les  langues  discordantes ,  et  rendre  à  l'homme 
l'humanité.  »  Et  Tertullien,  enchérissant  encore,  par  un 
barbarisme  éloquent  créa  un  mot  nouveau  pour  désigner 
c^te  culture  universelle,  qui  s'étendait  de  la  Grande- 
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En  même  temp^,  et  pour  que  le  cercle  grandissant  eût 
un  centre,  s'établissait  une  puissance  nouvelle  que  les 
âges  antérieurs  n'avaient  point  connue  :  l'enseignement 
public^  L'Egypte  avait  ses  initiations ,  mais  entourées  de 
mystères.  A  Athènes,  les  soins  de  l'instruction  littéraire 
étaient  abandonnés  au  dévouement  ou  à  la  cupidité  des 
Sages»  En  Italie,  dans  ce  pays  de  discipline,  l'enseigne- 
ment devait  être  unô  magistrature.  César  le  revêtit  d'une 
première  sanction,  en  l'environnant  d'immunités  et  de 
privilèges;  Yespasien  assigna  un  salaire  public  aux  maîtres 
de  belles-lettres.  Alors  s*élevèrent  ces  écoles  célèbres  du 
Capitole,  dont  Tordre  et  la  prospérité  furent  assurés  par 
les  lois  impériales ,  et  qui ,  sous  le  règne  de  Valenti- 
nien  III ,  comptaient  trente  professeurs  entourés  d'une 
jeunesse  innombrable»  Deux  y  enseignaient  la  philosophie 
et  la  jurisprudence  :  il  y  avait  trois  rhéteurs  latins ,  cinq 
sophistes  grecs,  dix  grammairiens  grecs,  dix  grammairiens 
latins.  Vingt-neuf  bibliothèques  réunissaient  tous  les  tré** 
sors  scientifiques  de  l'antiquité.  Des  fondations  pareilles 
se  multiplièrent  par  toute  l'Italie,  et  une  constitution 
d'Antonin  le  Pieux  les  étendit  aux  cités  des  provinces. 
A  la  vue  de  ces  moyens  puissants ,  on  s'étonne  d'abord 
de  la  médiocrité  des  effets.  On  ne  peut  se  défendre  d'un 
profond  dédain  pour  ces  écoles  stériles  qui  ne  viennent 
qu'après  les  grands  siècles ,  et  d'où  ne  sortent  que  des 
générations  obscures.  Yainement  Quintilien,  dans  ses 
InsiiUUtons  oratùtres^  entreprenait  l'éducation  de  l'hoinme 
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éloquent  :  l'orateur  idéal  qu'il  formait  avec  tant  de  solli- 
citude, il  ne  lui  fut  pas  donné  de  le  voir  de  ses  yeux. 
Cependant  prenez-y  garde  :  ces  grammairiens ,  artisans 
de  paroles ,  qui  se  consument  en  controverses  de  syntaxe, 
veillent  à  la  conservation  de  Tune  des  plus  belles  langues 
de  l'univers.  Ces  scoliastes,  dont  le  commentaire  opiniâ- 
tre semble  s'attacher  comme  un  ver  rongeur  aux  écrits  des 
prosateurs  et  des  poètes,  sont  précisément  ceux  qui,  en 
discutant  chaque  syllabe ,  maintiendront  la  pureté  et  la 
correction  des  textes,  éclaireront  les  allusions  mal  com- 
prises ,  consacreront  le  souvenir  des  usages  effacés.  Nous 
leur  devons  ce  bienfait,  de  pouvoir  lire  les  grands 
hommes  qui  furent  leurs  maîtres  et  les  nôtres.  Macrobe, 
Servius ,  Terentianus  Maurus ,  Martianus  Capella,  en  ras- 
semblant le  savoir  de  leur  temps ,  devinrent  les  institu- 
teurs du  moyen  âge.  Attendez  quelques  siècles  encore,  et 
de  ces  écoles  qui  vous  semblaient  inutiles,  vous  verrez 
venir  des  disciples  qu'elles  n'avaient  point  espérés:  vous 
en  verrez  sortir  les  fronts  radieux  de  Dante  et  de  Pétrar- 
que. En  ceci  comme  toujours,  il  s'est  trouvé  que  l'homme 
travaillait  pour  un  autre  avenir  que  ce  lendemain  auquel 
il  songe.  Il  fait  autrement  qu'il  ne  veut,  souvent  plus 
qu'il  ne  veut;  et  quand  son  œuvre  est  finie,, on  ne  peut 
s'empêcher  d'y  admirer  la  trace  de  cette  volonté  toute 
puissante  qui  travaillait  avec  lui. 

Or,  ce  travail  obscur  qui  nous  a  conservé  les  lettres 
classiques ,  cet  enseignement  qui  a  son  foyer  en  Italie  et 
ses  rayons  partout ,  c'est  ce  que  je  nomme  la  tradition. 
Elle  recueille  l'art  pour  traverser  les  époques  orageuses , 
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ôomme  Varché  à  la  Teille  du  déluge  récueillit  dans  seâ 
flancs  la  nature  vivante.  L'arche  était  un  refuge  ténébreux, 
triftté  et  pauvre,  et  cependant  la  nature  y  était  tout  en- 
tière. De  même  la  tradition  semble  réduite  au  misérable 
échafaudage  des  gloses  scolastiques  et  des  règles  gram» 
maticales  :  elle  porte  dans  son  sein  toutes  les  grandes 
époques  littéraires  de  l'Europe.  Là  où  Ton  ne  voyait 
qu'une  décadence ,  il  faut  reconnaître  une  origine. 

IL 

Mais  si  les  lettres  pouvaient  être  sauvées ,  la  société 
païenne  dt^vait  finir  par  une  dissolution  qui  en  relâchait 
successivf  ment  tous  les  liens.  Ce  fut  alors  qu'au  milieu 
de  Rome  l'Eglise  chrétienne  commença.  Entre  ces  deux 
sociétés  ennemies ,  il  y  avait  un  abîme  :  comment  Tesprit 
htimain  le  sut-il  franchir?  comment  le  Christianisme 
pouvait-il  entrer  dans  les  lettres ,  et  les  lettres  dans  le 
Christianisme?  Ici  la  question  se  présente  avec  toute  sa 
difficulté.  C'est  ici  qu'il  faut  saisir  les  nœuds  secrets  par 
lesquels  se  rattachent  les  temps. 

Premièrement  l'Évangile  pénétra  dans  la  civilisation 
romaine  par  une  influence  latente  qu'on  n'a  pas  assez  re^ 
marquée.  Il  faudrait  considérer  de  près  cette  force  inté- 
rieure et  communicative  qui  s'exerçait  sur  les  infidèles 
mêmes;  il  faudrait  descendre,  pour  ainsi  dire,  dans  ces 
catacombes  morales  creusées  sous  le  sol  pbïen,  pour  le 
soulever  ensuite.  On  suivrait  les  vestiges  de  la  prédication 
apostolique  jusqu'au  palais  des  Césars  ;  on  verrait  k 
pensée  régénératrice  ie  répandre  lentement  par  le  oou- 
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rant  des  opinions  jusque  dans  les  lois  et  dans  les  lettres. 
Ainsi  on  rencontre  tout  à  coup ,  à  la  fin  du  règne  de 
Claude ,  deux  décisions  qui  modifient  le  droit  de  vie  et 
de  mort  des  maîtres ,  et  qui  émancipent  les  femmes  de  la 
tutelle  perpétuelle  exercée  par  leurs  parents.  Et  ces  deux 
actes ,  subversifs  de  toute  1  économie  publique  des  Ro- 
mains j  contraires  à  tout  Teffort  de  la  jurisprudence ,  à 
tout  le  penchant  des  mœurs ,  se  trouvent ,  par  une  coïnci- 
dence singulière ,  au  moment  même  où  se  propage  silen- 
cieusement la  foi  nouvelle,  qui  affranchit  Tesclave  par  la 
conscience^  la  femme  par  la  virginité.  L'action  cachée  du 
Christianisme  se  montrerait  surtout  dans  la  littérature^  si 
Von  reprenait,  pour  la  résoudre  plus  complètement,  la  cé- 
lèbre question  des  rapports  de  Sénèqueet  de  saint  Paul.  Ou 
arriverait  à  reconnaître  une  profonde  différence  entre  le 
stoïcisme  des  Grecs ,  dont  la  base  était  toute  païenne ,  et 
Topinion  du  stoïque  romain ,  qui  rétablit  les  relations  de 
Dieu  et  de  l'homme  par  la  grâce  et  la  charité.  Ainsi ,  en 
présence  du  dogme  nouveau,  une  réforme  silencieuse 
se  serait  faite  dans  le  système  stoïcien.  Cette  doctrine 
meilleure,  adoptée  par  Sénèque,  reconnaissable  dans 
Epictète,  devait  régner  avec  Marc-Aurèle,  et  donner  à 
l'empire  ses  derniers  beaux  jours.  En  sorte  que  i'Évan*- 
gile,  accusé  de  la  décadence  romaine,  en  aurait,  au 
contraire,  retardé  lentraînement.  Tandis  quon  brûlait 
les  chrétiens  aux  jardins  de  Néron ,  les  flambeaux  de  ces 
fêtes  éclairaient  déjà  le  monde  (i). 

(i)  Un  sénAtus-coiisiilte  d«  Claude  abolit  la  tuteUe  d«s  a^nats  sur  les 
femmes  majeurct  de  é&atte  «us*  Vu  aatf«  «ffraochit  les  «sclavei  aba&dORtiés 

b. 
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En  second  lieu ,  si  l'on  étudie  le  Christianisme  en  lui- 
même,  au  milieu  de  Tobscurité  de  ces  deux  premiers 
siècles ,  on  le  trouve  déjà  dans  toute  sa  puissance  spiri- 
tuelle :  il  porte  tout  ce  qu'il  doit  produire.  L'Église  ne 
fait  que  de  naître,  elle  a  déjà  sa  hiérarchie  couronnée  de  la 

par  leurs  maîtres  pour  cause  de  vieillesse  ou  de  maladie.  Voyez  le  mémoire 
de  M.  Troplong,  analysé  dans  les  Comptes-Kendus  de  l'Académie  des  Sciences 
morales  et  politiques. 

La  célèbre  tlicse  des  rapports  de  Sénèque  et  de  saint  Paul  a  été  si  com- 
promise par  la  mauvaise  critique,  qu*on  ne  peut  plus  renoncer  sans  indiquer 
les  preuves.  —  La  plus  puissante ,  celle  qu'on  a  le  plus  négligée  et  qui 
nous  semble  démonstrative,  c'est  la  distinction  de  deux  stoïcismes  :  d'un 
côié ,  celui  de  Zenon ,  de  Ckrysippe  et  de  Cléantfae ,  dont  la  métaphysique 
enseigne  l'unité  absolue  de  la  nature;  la  divinité  du  monde;  l'absorption 
future,  et  l'anéantissement  de  l'âme  dans  l'essence  divine;  l'universalité  des 
choses  enfermée  dans  nn  cercle  fatal  de  destructions  et  de  créations  suc- 
cessives; enfin,  l'exaltation  de  la  personne  humaine  jusqu'à  en  faire  une 
partie  de  Dieu  même  :  c'est  là  une  doctrine  païenne ,  singulièrement 
semblable  à  celle  du  Vcdanta  indien.  D'un  autre  côte,  la  doctrine  éso- 
térique  de  Sénèque ,  qui  distingue  la  personnalité  divine  et  la  personna- 
lité humaine ,  Dieu  agissant  comme  père ,  et  prévenant  par  son  assistance 
riiomme  qui  correspond  par  l'amour  :  ajoutez  à  cela  le  combat  de  l'esprit 
et  de  la  chair,  Timmorlalité ,  la  liberté  morale,  et  le  précepte  de  la  fraternité 
universelle.  Ces  dogmes  ne  se  trouvent  point  sous  d'obscures  allusions 
dans  les  écrits  publics  du  philosophe;  ils  sont  dans  sa  correspondance  la  plus 
iutime;  ils  y  remplissent  des  lettres  entières;  voyez  surtout  les  lettres  4 1,  42, 
95,  102,  120.  Si  d'ailleurs  de  telles  doctrines  ne  peuvent  être  attribuées  à 
l'élévation  personnelle  du  caractère  de  cet  homme,  déshonoré  par  tant  de  fai- 
blesses ,  ou  songera  aux  circonstances  qui  purent  le  rapprocher  de  saint  Paul. 
Là  reviennent  les  indices  recueillis  dans  le  mémoire  excellent  de  M.  Greppo  : 
la  prédication  de  saint  Paul  à  l'Aréopage  ;  ses  discussions  avec  les  stoïciens 
d'Athènes,  sa  comparution  à  Corinihe  devant  le  proconsul  Annaeus  Gallio, 
frère  de  Sénèque ,  et  son  arrivée  à  Rome ,  oii  il  fut  remis  aux  mains  d'A- 
franius  Burrhus,  préfet  du  prétoire.  —  Depuis  que  ces  pages  sont  écrites, 
j'ai  vu  la  question  des  rapports  de  S.  Paul  avec  Sénèque  traitée  avec  beau- 
coup d'art  et  de  force  dans  les  Cétatt  de  M.  de  Qiampagay. 
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papauté,  et  sa  liturgie  consacrée  par  le  sacrifice  eocha' 
ristique.  Dans  les  images  sacrées  des  catacombes,  on 
voit  commencer  les  types  traditionnels  de  Tart  chrétien  ; 
un  jour  les  tombeaux  des  martyrs  se  soulèveront ,  et  les 
basiliques  qui  les  couvrent  porteront  jusqu'au  ciel  leurs 
triomphantes  coupoles.  L'Ecriture  sainte  ouvre  une  source 
inconnue,  où  se  retremperont  les  lettres.  Les  actes  des 
martyrs  sont  le  commencement  de  l'histoire  moderne, 
et  dans  les  allégoriques  Visions  d'Hermas  on  ne  peut, 
méconnaître  une  poésie  naissante,  et  le  premier  exemple 
de  ces  livres  devisions,  si  nombreux  au  moyen  âge»  qui 
finiront  par  inspirer  la  Dis^ine  Comédie, 

Troisièmement,  la  religion  chrétienne,  malgré  sa  nou- 
veauté puissante,  n'abjurait  point  la  vieille  civilisation 
qu'elle  venait  régénérer.  Il  ne  faut  pas  y  voir  une  conspi- 
ration désespérée,  le  prestige  d'une  révolte,  et  l'héroïsme 
facile  de  la  colère.  Ces  hommes  qu'on  jetait  aux  lions  ne 
reniaient  pas  la  patrie  romaine  ;  ils  croyaient  à  ses  des- 
tinées, ils  regardaient  l'empire  comme  le  seul  lien  qui 
empêchât  le  mondé  de  se  dissoudre,  et  ils  en  deman- 
daient à  Dieu  la  conservation.  Les  arts  leur  prêtaient  un 
langage  antique  pour  l'expression  de  leur  pensée  :  leurs 
peintures  sépulcrales  rappellent  encore  les  procédés  des 
artistes  païens;  la  figure  d'Orphée,  par  un  symbole 
hardi,  y  représente  le  Christ  attirant  les  cœurs.  En  même 
temps ,  les  premiers  Pères  de  l'Église  reconnaissent  les 
services  de  la  raison  ;  ils  retrouvent  dans  les  doctrines  des 
philosophes  les  traits  épars  d'une  vérité  incomplète ,  et 
comme  une  participation  lointaine  du  Verbe  éternel. 
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Plusieurs  disciples  de  Platoa  reçoirent  le  baptême  sans 
dépouiller  le  pallium.  L'un  d'eux,  saint  Justin,  vient  ou* 
vrir  à  Rome  la  première  école  de  philosophie  orthodoxe  : 
il  n*en  ferma  les  portes,  après  vingt-cinq  ans,  que  pour 
aller  sceller  de  son  sang  Talliance  désormais  conclue 
de  la  science  et  de  la  foi.  Ainsi ,  dès  le  temps  des  persé- 
cutions, le  Christianisme,  déjà  maître  de  lavenir  dont 
il  contient  tous  les  principes,  rallie  à  lui  le  passé,  soit 
par  Tascendant  secret  qu'il  exerce,  soit  par  Taccepta* 
tion  volontaire  de  tout  Fhéritage  légitime  de  l'esprit  hu* 
main. 

La  conversion  de  Constantin  pressa  le  cours  des  choses^ 
il  ne  les  porta  point  tout  d'un  coup  à  leur  terme,  11  ne 
faut  pas  croire  que  les  Césars  néophytes  entraînèrent  d Sa- 
bord le  monde  avec  eux  :  Tidolâtrie  résista  j  seulement 
elle  n'eut  plus  que  des  apologies  au  lieu  de  supplices,  et 
la  lutte  devint  une  discussion.  En  même  temps  la  que«> 
relie  de  l'arianisme  avait  commencé.  Ces  deux  questions 
s'agitaient ,  non  dans  un  coin  obscur  de  la  terre ,  mais 
dans  les  villes  de  l'Orient ,  en  Grèce ,  et  au  grand  jour 
de  l'Italie.  Rome  tout  entière  s'émut  pour  le  rétablisse- 
ment de  l'autel  de  la  Victoire  :  l'hérésie  se  crut  maîtresse 
au  concile  de  Rimini.  Il  y  allait  du  sort  du  genre  hu- 
main :  une  féconde  perplexité  remuait  les  intelligences 
jusqu'au  fond  ;  et  dans  ce  sillon  grandit  une  science 
nouvelle,  la  théologie.  D'un  autre  côté,  la  littérature 
finit  par  faire  comme  les  autres  puissances  d'ici-bds  : 
elle  devint  chrétienne,  non  sans  hésitations,  non  sans 
profanations,  non  sans  retours.  Les  ïhéteurs  entrent 
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dans  l'ÉgUse  ;  c'e^t  l'époque  de  Lactanceide  Yictopipu»» 
^%  4u  plqs  gloriey^  de  ces  déserteurs  d«  Técolfi ,  saipt  Avtr 
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gustin*  L'Afrique  le  revendiqua,  Rom^  w  *ut  pa?  xion 
plus  retenir  saint  Jérôme.  Mais  il  resta  aux  Italiens 
saiot  Ambroise  ;  et  c'est  bien  assez  pour  marquer  le  mo- 
ment ou  se  réunissent  dans  les  meniez  msàm  1«3  de;^ 
béritag^^  des  litres  divines  et  humaines. 

On  disait  qne  dei  abeilles  l'avaient  visité  au  ber* 
çean,  comme  Platon,  et  que  Jeur  miel  était  resté  mr 
ses  lèvres.  Élevé  aujt  écoles  romaines ,  jeune  orateur ,  il 
uvait  paru  avec  un  applaudissement  extraordinaire  an^ 
tribunaux  de  Milan,  Il  portait  la  robe  prétei^te  de^ 
magistrats,  lorsqu'il  fut  proclamé  évêque  par  Tinspir^ 
tion  du  peuple.  Ne  vous  étonnez  pas  si  le^  habitudes  de 
l'éloquence  séculière  percent  dans  ses  discours,  s'il  se 
souvient  de  Cicéron,  ne  fût-ce  que  pour  le  combattre; 
s'il  écrit  des  hymnes  sur  les  mètres  d'Horace,  Le  tieux 
génie  national  veille  encore  en  lui ,  quand  il  sauve  la  paix 
de  l'empire,  quand  ses  paroles  retiennent  le  tyrap  Maxime 
dans  Trêves,  et  que  ses  lettres  arrêtent,  sur  la  frontière 
du  Danube,  les  bandes  conquérantes  des  Marcomans. 
Cependant  la  grâce  épiscopale  le  presse,  et  ne  lui  laisse 
pas  de  repos  :  il  se  mêle  à  toutes  les  controverses  et  ^ 
tous  les  périla  de  son  temps.  Symmaque  et  les  députés 
du  sénat,  allant  redemander  leurs  idoles,  le  trouvent  sur 
leur  passage;  et  quand  les  satellites  de  l'impératrice 
arieune  viennent  forcer  les  portes  du  temple ,  il  est  debout 
sur  le  seuil-  Ainsi  tout  a  sa  place  dans  ce  grand  esprit;  et 
du  même  coQur  qu'il  a  reproché  à  Théodore  le  mai^ê^Q^ 
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de  Thessalonique ,  il  vendra  ses  vases  sacrés  pour  le  ra- 
chat des  captifs ,  et  ses  larmes  seront  inépuisables  pour 
pleurer  la  mort  d'un  frère  ou  la  chute  d'une  vierge  pé- 
cheresse* 

Deux  autres  écrivains  m'arrêtent  encore.  Saint  Pau- 
lin ,  disciple  du  poëte  Ausone ,  désertait  les  Muses 
païennes  et  ses  riches  possessions  d'Aquitaine  pour  venir 
abriter  sa  vie  au  tombeau  de  saint  Félix  de  Noie.  Sa  piété 
mélancolique  aima  ce  beau  ciel  de  Campanie ,  ce  culte 
d'un  saint  préféré,  ces  pèlerinages  fréquentés  par  un 
peuple  qui  en  revenait  meilleur.  Mais  les  lettres  sacrées  le 
suivirent  dans  sa  retraite  :  quelques  âmes  choisies  la  par- 
tageaient; une  correspondance  active  entretenait  ses  rap- 
ports avec  les  plus  illustres  personnages.  On  ne  peut  lui 
refuser  une  part  dans  les  destinées  intellectuelles  de 
l'Italie  et  dans  les  affaires  de  la  chrétienté. 

Plus  tard ,  lorsque  les  siècles  de  Rome  se  précipitent 
vers  leur  fin ,  saint  Léon  le  Grand  semble  les  retenir  : 
pontife  qu'on  appela  le  Démosthène  chrétien,  qui  rap- 
pelait saint  Paul  dans  la  chaire ,  saint  Pierre  sur  le  siège 
pontifical.  L'Italie  ne  sut  rien  opposer  de  plus  fort  à  l'in- 
vasion d'Attila.  Trois  cent  mille  Barbares  s'arrêtèrent  au 
passage  du  Mincio  devant  ce  vieux  prêtre.  Quelques  an- 
nées  après,  il  conjurait  les  fureurs  de  Genseric  dans  Rome: 
il  en  obtenait  la  vie  des  citoyens  et  la  conservation  des 
édifices.  On  ne  saura  jamais  assez  combien  il  a  fallu  de 
courage  et  de  génie  pour  garder  jusqu'à  nous  ce  qui  nous 
reste  des  pierres  de  cette  ville ,  sur  laquelle  s'acharnait  la 
vengeance  de  l'univers. 


—  XXV  — 

Ainsi  rÉglise  luttait  contre  le  paganisme  et  Thërésie 
pour  rafïranchissement  des  intelligences  ;  d*un  autre  côté 
elle  retenait  les  Barbares  et  prolongeait  l'existence  de  là 
vieille  civilisation.  Les  évêques  relevaient  de  la  garde  de 
Tempire  les  légions  fatiguées.  Dans  ce  siècle  de  terreur 
qui  précéda  la  chute  du  trône  d'Occident,  chaque  année 
de  retard  fut  un  bienfait.  Il  fallait  que  les  mœurs ,  le 
droit,  les  lettres  eussent  le  temps  de  se  préparer  des  re- 
fuges. Avec  les  évêchés,  les  foyers  d*étude  se  multi- 
pliaient par  toute  Fltalie.  Alors  durent  commencer  les 
écoles  paroissiales ,  citées  en  5^9  par  le  concile  de  Yaison. 
L'enseignement  profane  avait  subi  la  loi  commune  :  la 
tradition  littéraire  était  désormais  chrétienne.  Elle  n'a- 
bandonnait pourtant  ni  ses  souvenirs  patriotiques,  ni 
son  culte  pour  les  grands  modèles.  Toute  l'énergie  de 
l'accent  romain  revivait  dans  les  chants  du  poëte  Pru- 
dence, lorsqu'il  mettait  dans  la  bouche  du  martyr  S.  Lau- 
rent cet  hymne  au  Christ  :  «  O  Christ!  nom  ^unique 
sous  le  soleil,  splendeur  et  vertu  du  Père,  auteur  du 
ciel,  fondateur  de  ces  murs!  vous  plaçâtes  Rome  sou- 
veraine au  sommet  des  choses  ,  voulant  que  l'uni- 
vers servît  le  peuple  qui  porte  le  fer  et  la  toge.  Voici 
que  le  genre  humain  tout  entier  a  passé  sous  la  loi 
de  Rémus.  Les  mœurs  ennemies  se  rapprochent  et  se 
confondent  par  la  parole  et  par  la  pensée.  O  Christ!  don- 
nez à  vos  Romains  que  leur  cité  soit  chrétienne,  elle 
par  qui  vous  avez  donné  une  même  foi  à  toutes  les  cités 
de  la  terre.  Toutes  les  provinces  sont  unies  en  un  même 
symbole;  lé  monde  a  fléchi:  que  la  ville  maîtresse  âé- 


cbisse  à  son  tour!  queRomulus  soit  fidèle)  et  queNuma 
croie  en  vous  I  » 
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L'invasion  des  Barb^^s  ouvre  un^  troisième  période , 
QÙ  la  suitQ  des  choses  humaines  «emhle  s'interrompra, 
S^pt  fois  en  moins  de  deux  siècles  (4o4-557) ,  les  peu- 
ples du  Nord  désolèrent  Tltalie.  Us  se  suooédèrent  à  des 
intervalle»  si  rapprochés,  que  cinq  géoérations  connurent 
ces  épouvantes ,  et  passèrent  ^n  emportant  cette  incertit 
tude  de  lavenir  qui  n0  permet  pas  de  travailler  pour  lai, 
Les  souvenirs  s'effaçaient  comme  les  espérances.  Le 
monde  ancien  finit  là ,  on  y  fait  commencer  le  mond^ 
moderne  ;  c'est  une  naissance  le  lendemain  d  une  ipprt; 
et,  dans  le  moment  ténébreux  qui  les  sépare,  toute  trani 
sition  disparait. 

Cependant ,  au  milieu  de  ces  irruptions  guerrières  dont 
on  ne  saurait  nier  les  désastres,  on  peut  rappeler  un  autre 
fait  non  moins  considérable  :  je  veux  dire  Favénement 
pacifique  des  Barbares  dans  l'empire  romain.  Depuis  que 
César  conduisit  des  Germains  à  Pharsale,  vous  les  Yoje^ 
remplir  peu  à  peu  les  armées  comme  mercenaires,  les  terres 
comme  colons ,  les  dignités  comme  citoyens ,  jusqu'à  ce 
que,  devenus  consuls,  patrioes,  préfets  du  prétoire,  gen^ 
dres  des  empereurs ,  ils  tiennent  tant  de  place ,  qu'un  jour 
il  n'en  reste  plus  à  leurs  maîtres,  Ces  étrangers,  à  demi 
romains,  interposés  entre  les  vieux  habitants  d^  l'Italie  et 

ses  vainqueui^i  prévinrent  \m  choc  qui  aurait  tout  mk 
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en  poussière,  et  leur  domination  régulière  méoi^gea  le 
passage  de  la  liberté  à  Foppression  violente, 

Les  deux  faits  que  nous  venons  de  distinguer ,  Tavéne- 
ment  pacificjue  et  Vinvasion  par  violence,  caractérisent, 
en  Italie,  les  conquêtes  successives  des  Gotbs  et  des 
I^ombards, 

C'est  ici  le  lieu  de  reconnaître  la  mission  réparatrice  de 
Théodoric,  Sa  venue  en  Italie  fut  d'abord  une  revendica- 
tion légale,  exercée  contre  les  Hérules  au  nom  du  César 
de  Byzauce,  ensuite  une  prise  de  possession  paisible,  con- 
sentie par  le  sénat,  accueillie  par  le  peuple*  Ses  bienfaits 
relevèrent  les  murs  des  villes,  leurs  aqueducs ,  leurs  am- 
phithéâtres, et  les  ruines  encore  plus  saintes  de  lem's 
libertés,  La  hiérarchie  des  titres,  des  offices  et  des  magis- 
tratiu*es  conserva  son  prestige  j  les  lois  reprirent  leurs  for- 
ces. Ce  chef  de  bandes  germaniques ,  qui  ne  savait  signer 
son  nom  quàTaide  d'une  lame  d'or  percée  à  jour,  s'ho- 
norait pourtant  de  porter  la  pourpre,  donnait  une  légis- 
lation toute  romaine  à  ses  guerriers  désarmés ,  s'entourait 
de  secrétaires ,  de  questeurs  et  de  comtes ,  et  s'entretenait 
avec  eux  des  maximes  des  philosophes,  du  cours  des 
étoiles,  de  la  nature  des  fleuves  et  des  mers.  Rome  lui  prê- 
tait ses  auspices,  et  il  semblait,  devançant  de  trois  siècles 
l'oeuvre  de  Charlemagne,  méditer  un  nouvel  empire  d'Oc- 
cident. Une  alliance  générale  se  formait  entre  les  nations 
germaniques  sous  le  patronage  de  cette  race  des  Goths 
qui  couvrait  alors  les  plus  heureuses  contrées  de  l'Europe; 
elle-même  se  poliçait  au  commerce  des  mœurs  et  des 
sciences  ^(lAines;  elle  parlait  une  langue  admirable  :  il  y 
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avait  toute  une  épopée  dans  ses  héroïques  souvenirs.  Qui 
ne  lui  aurait  prédit  de  longues  destinées?  Le  jour  d'une 
civilisation  naissante  commençait  à  poindre  des  bords 
de  l'Adriatique  aux  colonnes  d'Hercule.  Cependant  la 
monarchie  des  Goths  en  Italie  ne  dura  que  soixante- 
neuf  ans  :  je  crois  voir  la  cause  décisive  de  sa  ruine.  L'hé- 
résie d'Arius,  cette  doctrine  impuissante  et  disputeuse, 
qui  n'avait  pas  le  courage  de  s'enfoncer  dans  les  utiles 
obscurités  de  la  foi ,  qui  aimait  l'ombre  du  trône  et  la 
protection  des  impératrices  et  des  eunuques ,  n'était  pas 
de  force  à  pouvoir  soutenir  une  société  nouvelle  :  elle 
la  laissa  tomber. 

Auprès  de  Théodoric  paraissent  deux  hommes  à  qui 
les  lettres  doivent  beaucoup  :  Boëce  et  Cassiodore. 

Boëce  appartient  encore  au  passé.  Descendant  des 
Anicius  et  des  Manlius,  il  réunissait  dans  sa  maison 
toutes  les  images  de  l'ancien  patriciat,  tous  les  honneurs 
de  la  république.  On  le  vit  un  jour  descendre  du  sénat 
pour  se  rendre  au  Cirque;  et  là,  debout  entre  ses  deux  fils 
consuls,  assis  sur  la  chaise  d'ivoire ,  entouré  de  licteurs, 
distribuer  les  largesses  du  prince  au  peuple  assemblé,  qui  se 
croyait  revenu  au  temps  des  Césars,  en  retrouvant  des  jeux 
et  du  fSim j  panem  et  circenses.  Dans  ses  rares  loisirs, il 
avait  visité  par  la  pensée  les  écoles  de  la  Grèce;  ses  tra- 
ductions d'Aristote  et  des  commentateurs  d'Aristote  em- 
brassaient tout  le  système  péripatéticien  :  c'était  de  là ,  et 
particulièrement  d'un  passage  de  sa  version  de  Porphyre , 
que  devait  sortir  un  jour,  avec  la  querelle  des  réalistes  et 
des  nominaux,  toute  la  philosophie  scolastîque.  D'un 
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autre  côté,  son  traité  delà  Consolation  ^   destiné  à  une 
popularité  immense  au  moyen  âge,   traduit  de  bonne 
heure  dans  toutes  les  langues ,  y  devait  introduire  les 
idées  platoniciennes,  régénérées  par  le  mysticisme  chré- 
tien. La  science  de  l'antiquité  reçut  en  lui  le  baptême  du 
sang;  il  mourut  martyr.  Aujourd'hui  encore  le  peuple  de 
Pavie  s'agenouille  à  son  tombeau,  et  les  paysans  de  la  val- 
lée de  Ghiavenne  montrent  au  voyageur  la  tour  de  Boëce. 
Cassiodore  remplit  une  autre  destinée  :  il  se  tint  plus 
près  des  Barbares,  plus  près  de  l'avenir.  On  le  rencontre 
à  la  cour  des  conquérants  ;  historiographe  de  leurs  ex- 
ploits, panégyriste  de  leurs  règnes,  ministre  enfin  de  Théo- 
doric,  d'Âmalasunte,  d'Âthalaric,  de  Théodat;  toujours 
usant  de  leur  pouvoir  pour  sauver  ce  qui  reste  de  lu- 
mières. Les   rescrits  des  princes,  rédigés   par  lui,  sa- 
luent Rome  des  titres  pompeux  de  cité  des  lettres,  mère 
de  l'éloquence,  temple  des  vertus.  Par  lui  le  sénat  reçoit 
l'ordre  de  rétablir  le  salaire  public  des  grammairiens  et 
des  rhéteurs.  Cet  homme  vécut  tout  un  âge  de  l'histoire. 
Il  ensevelit  la  dynastie  des  Goths,  qu'il  avait  inaugurée. 
Mais  quand  l'autorité  des  rois  lui  échappa,  il  s'en  fit  une 
autre  plus  durable.  Au  milieu  des  guerres  de  Bélisaire  et 
de  Totila ,  il  emporta  les  pénates  latins  sous  un  toit  chré- 
tien ;  il  alla  fonder  un  monastère  dans  sa  retraite  de  Vi* 
varia,  l'enrichit  de  livres,  et  le  peupla  de  moines  laborieux, 
copistes,  traducteurs,  compilateurs.  Lui-même  donnait 
l'exemple  ^  et,  après  avoir  tracé  pour  eux,  dans  ses  Insti'» 
.  tutions  divines  et  humaines ,  l'encyclopédie  du  savoir  con- 
temporain, il  songea  à  la  postérité  moins  heureuse  qui 
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allait  venir;  et,  à  l'âge  de  quatre-vingt-treiste  ans,  il 
écrivit  encore  un  traité  d'orthographe. 

Ces  belles  vies  ne  se  perdirent  pas  en  efforts  solitaires. 
Les  écoles  restaurées  du  Gapitole  attiraient  encore  un 
grand  nombre  d'étrangers.  Une  correspondance  active 
liait  les  lettrés  italiens  avec  ceux  de  la  Gaule  ;  les  décla-^ 
mations  d'Ennodius  ébranlaient  le  forum  de  Milan.  Et 
quand  le  diacre  Arator  lut  publiquement  les  Actes  des 
Apôtres  mis  en  vers,  le  cleiçé  et  le  peuple  de  Rome,  as- 
semblés pour  Tentendre,  remplirent  pendant  trois  jours 
l'église  de  Saint-Pierre-aux'Liens. 

D'autres  temps  commencèrent  avec  la  conquête  des 
Lombards.  «  Cette  cruelle  nation ,  comme  une  épée  sortie 
du  fourreau ,  vint  faucher  la  moisson  du  genre  humain.  ^> 
Des  bandes  incendiaires  d'ariens  et  d'idolâtres  s'abatti- 
rent sur  les  couvents  et  les  églises  :  les  villes  furent  sacca- 
gées, les  cartpagnes  dévastées,  et  les  bêtes  sauvages 
errèrent  aux  lieux  qu'avaient  habités  les  hommes.  Les 
ravisseurs  allaient  jusque  sous  les  murs  de  Rome  enlever 
les  citoyens,  pour  les  conduire  en  esclavage.  Au  dedans 
régnait  la  consternation.  La  frayeur  avait  fait  disparaître 
les  magistratures,  le  sénat,  le  peuple,  toutes  ces  grandes 
ombres  des  grandes  choses.  Dans  la  terreur  universelle , 
le  Souverain  Pontife  lui-même,  interrompant  le  cours  de 
ses  homélies,  descendait  de  la  chaire,  «  parce  que  la  vie 
lui  était  désormais  à  charge.  »  Les  Pères  d'un  concile  de 
Latran  ^  tenu  en  680 ,  confessent  «  que  nul  d'entre  eux  ne 
s'honore  d'exceller  dans  l'éloquence  profetie  ;  car  la  fu- 
voir  de  ^tisieUk^  peuples  a  dé^lé  ces  provinces ,  et ,  en- 
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vironnés  de  Barbares  ^  les  serviteurs  de  Dieu^  réduits  à 
vivre  du  travail  de  leurs  mains,  mènent  des  jours  pleins  de 
Sollicitude  et  d'angoisse.  »  C'est  durant  ces  deux  cents  ans 
de  douleur,  où  Tltalie,  déchirée  entre  les  rois,  les  ducs 
lombards  et  les  exarques  bytantins,  ne  connut  pas  de  re- 
pos ;  c'est  dans  ce  silence  de  la  pensée^  au  milieu  du  bruit 
des  ruines,  c'est  alors  ou  jamais  que  les  lettres  devaient  périr. 

Elles  furent  sauvées  par  le  monachisme  et  la  papauté. 
Le  génie  italien,  appuyé  sur  ces  deux  institutions  tutélaires, 
traversa  Tor&ge. 

Le  monachisme  s'était  organisé  à  la  veille  du  péril.  De- 
puis longtemps  les  austérités  de  la  Thébaïde  avaient 
trouvé  en  Occident  de  courageux  imitateurs  ;  mais  ces  tri- 
bus cénobitiques  attendaient  encore  une  loi  commune. 
Or|  sous  le  règne  des  Goths  et  vers  Tan  5oo,  des  ber- 
gers de  Subiaco  ^  en  écartant  les  broussailles  de  la  caverne 
voisine,  où  ils  avaient  cru  voir  remuer  une  béte  sauvage, 
découvrirent  un  jeune  homme  ;  et  bientôt ,  à  la  douceur 
de  ses  puroles ,  ils  le  prirent  pour  un  ange^  Il  se  nommait 
Benedictus  :  élevé  aux  écoles  romaines ,  saisi  de  Tennui 
des  soins  terrestres ,  il  s'était  enfui  au  désert.  De  nom- 
breux pénitents  se  rangèrent  sous  sa  conduite.  Les  cel- 
lules du  mont  Cassin  s'élevèrent  sur  les  ruines  d'un  temple 
d'Apollon ,  dernier  asile  du  paganisme.  C'était  de  là  que 
l'homme  de  Dieu  devait  envoyer  ses  disciples  au  fond  de 
la  Sicile  et  de  la  Gaule ,  commencement  de  ceUe  invasion 
bienfaisante  qui  couvrit  la  dirédenté.  On  rapporte  qu'une 
nmt,  oomme  ses  moines  dormaient ,  et  qu'il  veillait  seul 
sur  imo  tour  du  moxuistèro  an  consid^ant  Us  dieux,  il 
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se  fit  autour  de  lui  une  grande  clarté,  et  il  vit  l'univers 
entier  illuminé  d'un  rayon  de  soleil.  Ce  rayon,  c'était 
la  règle  bénédictine.  Elle  était  humble  et  courte  ;  mais 
elle  embrassait  le  travail ,  qui  subjugue  la  terre  ;  la  prière, 
qui  est  maîtresse  du  ciel;  la  charité,  qui  conquiert  les 
hommes  :  elle  rendait  ainsi  à  l'humanité  Tempire  de  soi- 
même  et  de  toutes  choses.  La  règle  pourvoyait  à  l'entre- 
tien d'une  bibliothèque  conventuelle  :  bientôt  l'usage  y 
joignit  les  fonctions  dej'enseîgnement.  Les  chartes  dépo- 
sées dans  les  archives  devinrent  les  jalons  des  premières 
chroniques.  Les  légendes  des  saints  y  jetèrent  les  reflets 
d'une  poésie  nouvelle.  Dès  la  seconde  génération,  le  mont 
Cassin  avait  son  histoire.  D'un  autre  côté  et  au  nord  de 
l'Italie,  au  milieu  même  de  ces  Lombards  si  redoutés ,  la 
colonie  monastique  de  Saint-Colomban  (6ia)  apportait  à 
Bobbio  les  traditions  savantes  de  l'Irlande.  Ainsi  le  feu 
sacré  des  lettres  s'entretenait  sous  la  garde  de  l'austère 
virginité  du  cloître.  Quoi  d'étonnant  si  les  moines  con- 
servèrent l'antiquité?  ils  étaient  l'antiquité  même.  Ils 
en  avaient  la  langue,  le  costume,  la  forme  des  habita- 
tions.  S'il  eût  été  donné  à  Pythagore  de  revenir  visiter  ces 
rivages  de  la  Grande  Grèce  qu'il  avait  aimés,  à  la  vue  de 
ces  pieuses  républiques  de  saint  Benoît,  à  l'aspect  de  cette 
vie  Commune ,  de  ce  silence ,  de  ces  graves  figures  enve- 
loppées de  leur  pallium ,  errant  sous  les  portiques ,  il 
aurait  cru  retrouver  ses  écoles.  Et  pourtant  il  y  avait 
entre  les  deux  institutions  toute  la  distance  du  Christia- 
nisme. C'étaient  ces  hommes  qui  devaient  renouveler 
l'Europe  par  la  foi,  par  la  science,  par  le  défirichement 
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du  sol.  Détachés  du  temps ,  ils  étaient  de  tous  les  temps  : 
les  moines  devaient  être  des  hommes  éternels. 

Vers  le  même  temps  (590-604) ,  la  papauté  atteignait 
toute  sa  puissance  en  la  personne  de  saint  Grégoire  le 
Grand,  prêtre  héroïque,  réservé  pour  les  dangers  de  ces 
mauvais  jours.  Tandis  que  les  murs  de  Rome,  ébranlés 
par  de  continuels  assauts,  menaçaient  de  tomber  sur  lui, 
sa  pensée  était  aux  extrémités  du  monde  :  en  Orient,  pour 
repousser  les  entreprises  de  la  cour  byzantine  ;  au  Nord, 
pour  convertir  les  Anglo-Saxons  ;  à  l'Occident,  où  elle 
achevait  la  ruine  de  Tarianisme  chez  les  Visigoths  d'Es- 
pagne. Ses  prédications  pour  laffranchissenient  des  escla- 
ves, sa  réforme  du  chant  religieux,  et  ses  écrits,  de- 
meurés Tune  des  bases  de  renseignement  théologique, 
avaient  assez  fait  dans  l'intérêt  des  temps  futurs.  On  l'ac- 
cusa d'avoir  voulu  abolir  la  mémoire  des  siècles  anciens 
parla  destruction  des  livres;  mais  personne  ne  croit  plus 
au  témoignage  équivoque  et  solitaire  de  Jean  de  Salisbury, 
postérieur  de  six  cents  ans.  Ce  pontife,  qu'on  a  fait  ennemi 
des  lettres,  en  rendait  l'étude  obligatoire  pour  le  sacerdoce; 
à  ses  cotés ,  les  plus  doctes  d'entre  les  clercs  se  mêlaient 
avec  les  plus  pieux  des  moines.  Fils  d'un  sénateur,  lui- 
même  avait  géré  la  préture  ;  quelque  chose  lui  était  resté 
des  vieilles  mœurs  patriciennes.  «  Aucun  de  ceux  qui  le 
«  servaient ,  dit  le  biographe  contemporain ,  n*avait  rien 
«  de  barbare  ni  dans  le  langage ,  ni  dans  le  costume.  La 
«  latinité  s  y  reconnaissait  sous  la  trabée  ou  sous  la  toge  : 
«  c'était  un  palais  latin ,  où  se  maintenaient  des  habitudes 
«  latines.  »  On  a  appelé  Boece  le  dernier  des  Romains  : 


ce  nom,  quç  d'autres  réservent  à  Brqtus,  je  le  donnerais 
à  S.  Grégoire  le  Qra^() ,  si  je  ne  Ypyais  après  lui  le  ca- 
yactèrçi  ç(es  flfiî^îtr^s  ^u  mo^d^  reparaître  dans  quelques- 
un^  de  ce§  pape§  illustrer  dont  Grégoire  VII  ne  fermera 
p^  \%  marche.  Je  ne  yois  p^s ,  le  monde  n^a  pas  encore  vu 
le  dernier  des  Rop^ain^ 

l^s  historiens  cpnfempQraip^  louent  la  science  de  saint 
K^s^rtii^}  ^e  l^^qn  )I ,  de  (Grégoire  III ,  de  Zacharie  :  leurs 
pitres  en  d^pç^ent.  1\pQ>e  ne  cessait  pas  d*étre  le  centre 
de^  affftir^  ^p  toutes  le^  nations.  Elle  mettait  toujours 
1^  IqViyç  de  Roi^v^lus  ^ur  ses  monnaies,  tia  papauté  ne 
r^nçUi^  point  aux  B.arbares  les  clefs  de  la  ville.  i.es  reli- 
g^^ux  lettrés  d'Angleterre  et  d'Asie  s'y  rencontraient.  En 
69P,  on  y  yoî^  venir  un  moine  de  Tarse,  nomn^é  Théo- 
dore ,  élevé  aux  écoles  d* Athènes ,  ^%  qvd  alla  pins  tayd 
pnrt^if  les  lettres  antiques  sur  le  siiége  archiépiscopal  de 
Ç^ntorbéry. L'enseignement  delà  grammaire,  cest-£^-dire 
^e  1?^  littératnre,  s'y  continns^it  :  l^i  bibliothèque  du  Vatican  » 
si  p^nv^e  qn'elle  fût,  envoyait  des  mannscrits  grecs  d'Aris-: 
tatç  à  Fepin  le  ^r^f*  Les  basiliqn^  s  ^richissaieint  de  moi 
saîques,  et  dç  peintures.  L'infatigable  activité  de  l'esprit 
hnp^^in  ^ç  montrait  dans  les  belles  cpntrovers^  sputenu^ 
p^f  lesi  théologiens  d'Italie  contre  les  Monothélites  et  1^ 
Iconoclastes.  Mais  la  civilisation  se  perpétuait  surtout  par 
ce  qui  en  ^st  le  pins  fidèle  dépôt,  ç'est-à.-dire  par  Içs  langnes* 
](i'Eglise  romaine  portait  aux  peuples  dn  Nord  le  vî^il 
idiome  des  proconsuls,  disputait  avec Cpnstantinople  dans 
le  l?\ng^^  de  sa^nt  Jean  Chrysostam^  recueillait  religieusee 
ment  les  fentes  prhuitîfs  4es  fioritures,  iln  consacrant  par 
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une  adoption  solennelle  le  latin,  le  grec  et  Thébreu,  elle  sau- 
vait 06  qu'il  j  avait  de  plus  éminent  dans  le  passé,  le  gé- 
BÎe  du  Latium,  celui  de  la  Grèce,  et  celui  de  TOrient» 

Ainsi  la  tradition  ne  périt  pas.  Elle  se  maintient  dans 
TEglise,  et  par  là  dans  la  chrétienté.  Au  milieu  de  celte 
obscurité  qui  s'étend  du  vii^  au  viii^  siècle,  Fesprit  humain 
ne  détruisit  point  son  œuvre  de  tant  d'années.  L'Ouvrier 
immortel  travaillait  dans  le  silence  :  ou,  s'il  sembla  un  mo- 
BdOBt  sommeiller,  l'Eglise  veilla  pour  lui,  comme  l'ange  de 
eet  artiste  pieux  qui ,  à  son  réveil ,  trouva  achevé  par  une 
maiti  invisible  W  tableau  iaterrompu  le  $oir. 

IV. 

Enfin,  par  le  rapproeheinent  de  l'ancienne  eivilisation» 
du  Christianisme  et  de  la  barbarie,  se  forme  une  société 
nouvelle.  Elle  se  fonde  sur  la  concorde  du  sacerdoce  et 
de  l'empire ,  elle  se  développe  au  milieu  de  leurs  discor- 
des :  il  la  faut  suivre  jusqu'à  ce  qu'elle  trouve  son  exporesh 
sion  dans  une  nouvelle  littérature. 

La  société  du  moyen  âge  fut  constituée  le  jour  où  Char^ 
lemagne,  agenouillé  autcunbeau  des  saints  apôtres,  reçut 
kl  couronne  des  mains  de  Léon  III ,  au  miheu  de  cette 
acclamation  d'un  peuple  immense  :  «  A  Charles-Auguste, 
couronné  de  Dieu ,  grand  et  pacifique  empereur  des  Ko- 
mains ,  vie  et  victoire!  ^  Alors  se  réalisa  l'idée  d'une  mo- 
Barchie  universelle  y  héritière  des  Césars,  consacrée  par  le 
Christianisme,  qui  s'étendait  sur  les  nations  latines  et 
germaniques ,  et  qui ,  pmir  exprimer  cette  alliance  de  tous 
les.  temps  y  devait  »•  appeler  le  Saint-Empire  romain.  Le 
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grand  homme  savait  bien  tout  ce  qu'il  y  avait  de  droits 
sous  les  plis  de  cette- pourpre  ;  et,  par  un  capitulaire  de 
Tan  802,  il  exigea,  en  vertu  de  son  titre  impérial,  un 
nouveau  serment  des  peuples  qui  lui  avaient  fait  hommage 
comme  à  leur  roi. 

Ch^grlemagne  avait  trouvé  le  pouvoir  en  Italie  :  il  y 
trouva  aussi  la  science.  Lorsqu'on  774  îl  visita  Rome  pour 
la  première  fois ,  les  enfants  des  écoles  vinrent  âu-devant 
de  lui  jusqu'à  un  mille  hors  des  murs  :  les  lettres  recon- 
naissaient leur  protecteur.  Elles  l'attendaient  partout  au 
passage  ;  la  prise  de  Pavie  lui  livra  Paul  diacre,  et  Pierre 
de  Pise;  plus  tard,  ce  fut  à  Parme  qu'il  fit  rencontre 
d'Alcuin.  Les  papes  lui  donnèrent  des  maîtres  habiles 
dans  les  sept  arts ,  pour  répandre  en  France  l'étude  de  la 
grammaire ,  du  comput  et  du  chant.  Un  clerc  de  Lombar- 
die,  nommé  Théodulfe,  sans  autre  appui  que  son  savoir 
théologique  et  ses  vers  latins,  devenait  évêque  d'Orléans, 
missus  dominicuSf  et  l'un  des  grands  du  royaume.  Ainsi, 
ce  que  la  Péninsule  avait  de  plus  savant  émigrait  au  delà 
des  Alpes,  afin  de  concourir  à  cette  restauration  des  con- 
naissances humaines  que  rêvait  le  grand  empereur,  quand 
il  demandait  au  ciel  douze  hommes  comme  saint  Jérôme 
et  saint  Augustin,  pour  renouveler  la  face  du  monde. 

L'Italie  semblait  s'être  épuisée  dans  son  effort.  Ses 
provinces  méridionales,  divisées  entre  les  Grecs  et  les 
ducs  de  Bénévent,  envahies  par  les  Sarrasins,  échap- 
paient à  la  bienfaisante  unité  de  l'empire.  Bientôt  la  déca- 
dence de  la  dynastie  carlovingienne ,  les  guerres  civiles 
qui  la  suivirent,  la  profanation  du  sain t-siége,  l'invasion 
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des  Hongrois ,  égalèrent  les  horreurs  que  Tâge  passé  avait 
connues.  Et,  dans  les  longues  années  qui  s' écoulent  jusqu'à 
Otton  le  Grand ,  on  se  demande  si  l'antiquité  n*a  survécu 
par  tant  de  travaux ,  si  la  chrétienté  n  a  grandi  par  tant 
de  génie ,  que  pour  périr  ensemble  par  le  malheur  des 
temps  et  ht  corruption  des  hommes. 

Toutefois,  à  y  regarder  de  près,  la  lumière  est  dans 
ce  chaos  ;  et  les  traces  en  sont  plus  nombreuses  que  du- 
rant les  siècles  précédents.  Une  loi  de  Lothaire  établit 
des  écoles  dans  neuf  villes  principales  qui  seront  comme 
autant  de  foyers  pour  la  Toscane,  la  Marche,  la  Lom- 
bardie  et  le  Frioul.  En  826 ,  un  concile  romain  tenu  par 
Eugène  II  ordonne  qu'au  siège  des  évêchés ,  et  dans  les 
lieux  de  leur  dépendance  où  besoin  sera ,  on  prenne  le 
soin  d'entretenir  des  maîtres  pour  renseignement  des 
lettres,  «  attendu  que  ces  connaissances  servent  singuliè- 
rement àTétude  de  la  loi  divine,»  Ce  décret  fut  renouvelé 
en  853.  Quelques  années  après,  quand  Louis  II  visita  Béné- 
vent  (870),  on  y  comptait,  selon  le  chroniqueur,  trente- 
deux  philosophes ,  dont  le  plus  célèbre ,  à  la  vérité ,  était 
le  peu  célèbre  Hilderic.  Un  auteur  de  ces  temps  gémit 
de  voir  la  poésie  descendre  dans  la  foule.  Le  démon  des 
vers  latins  agitait  les  gens  jusque  dans  les  campagnes  : 

Hoc  faciuDt  urbi  ;  hoc  quoque  rure  vîri. 

Des  travaux  plus  utiles  consacrèrent  la  mémoire  de  ^er- 
thaire,  abbé  du  mont  Cassin,  de  Tévêque  Atton,  et 
d'Anastase  le  Bibliothécaire,  qui  tira  les  annales  de  la 
papauté  des  actes  des  martyrs  et  des  archives  de  l'Église, 
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pour  les  faire  entrer  dans  le  domaine  de  Thistoire.  Lors- 
que enfin  Otton  le  Grand  reprit  les  desseins  inter- 
rompus de  Chai*lemagne  9  ce  fut  encore  en  Italie  qu'il 
chercha  les  instruments  de  ses  conseils.  Par  ses  ordres , 
Luitprand,  ëvéque  de  Crémone  ^  entreprenait  cette  am* 
bassade  de  Constantiaoplei  dont  il  nous  a  laissé  le 
remarquable  récit.  On  y  voit  la  vieillesse  de  la  monar- 
chie byzantine ,  obstinée  dans  son  isolement  orgueilleuxi 
tandis  que  l'Europe  commençait  à  n  avoir  plus  besoin 
d'elle.  Vers  la  même  époque ,  un  clerc  dé  Novarre, 
appelé  à  la  cour  d'Allemagne  |  s'arrêtait  au  couvent  de 
Saint-GalL  Accompagné  dWe  bibliothèque  de  cent  vou- 
lûmes grecs  et  latins ,  préparé  sur  de  nombreuses  ques-» 
tions  dont  il  avait  arrêté  le  programme,  il  se  proposait 
d'éprouver  et  d'étonner  les  moines  de  la  docte  abbaye. 
Or,  dans  la  chaleur  de  la  dispute ^  «  trahi ,  dit-il,  par 
l'habitude  de  la  langue  vulgaii^e ,  »  il  laissa  échapper  un 
solécisme  ^  à  la  grande  joie  des  latinistes  allemands.  On 
chansonna  Tultramoatain  ;  l'aventure  courut  les  monas« 
tères.  Gunzo  jugea  le  cas  digne  d'apologie;  et,  dans  la 
lettre  où  il  excuse  son  malheur,  nous  saisissons  curieu-* 
sèment,  au  milieu  de  l'appareil  de  l'érudition  classique, 
un  des  premiers  vestiges  de  l'italien  moderne. 

Otton  II  rendit  àVltalieplus  qu'elle"  n'avait  prêté;  il 
donna  au  saint-siége  Sylvestre  II,  qui  recommence  la 
suite  des  grands  papes.  Les  temps  qui  se  préparaient  ne 
voulaient  rien  de  médiocre. 

Quand  la  querelle  éclata  entre  le  sacerdoce  et  l'em- 
pire |  le  césar  était  Henri  IY|  de  eette  maison  saliqu^ 
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dent  là  domination  violente  menaça  de  recbndUiire  TÀl- 
lemagrie  à  là  batbaHe.  Des  traditions  dé  la  ihotiairchie 
toniaittè,  il  i\6  Connaissait  guère  que  la  fistcalitë  :  il  re- 
présentait plutôt  l'ancienne  t*byâtitë  germanique,  appuyée 
des  forceà  du  système  féodal.  Chef  de  raristbcratie  ttiilii 
taire ,  il  y  engageait  les  évêques  par  le  lien  dé  l'ihtësli- 
tuire  qui  faisait  de  VÉglise  un  fief,  (et  les  ptétres  ^ar 
le  concubinât ,  qui  aurait  fait  dU  sacerdoce  une  caste. 
Ainsi  bes  deux  ordres,  la  noblesse  et  le  blergé,  cbil^^ 
fondus  en  un  seul ,  auraient  pesé  ae  tout  leur  pb^ds  Àur 
là  sobiété  chrétienne.  Jamais  la  liberté  n'avait  cdiit'li  Un 
danger  plus  prochain;  Au  contraire,  le  Véritable  génie 
impérial,  le  génie  du  gotiverhehifent,  qui  ématicipë  et 
qui  éclaire ,  belui-là  était  à  Rbme  dans  les  bbnsëils  de 
là  papauté  j  dâtis  les  pensées  de  Grégoire  VII.  Ce  mbltië 
italien  avait  hérité  des  vieux  Romains  la  puissance  dU 
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droit,  avec  les  armes  de  moins  et  la  foi  de  plus.  Du  fbnd 
dé  son  palais  de  Latrah,  où  l'assiégeaient  tantôt  les 
séditions  de  la  multitude,  tantôt  les  anathènies  d^un 
conbiliabule  Schismatiqùe ,  il  faisait  courber,  soUs  Tuni- 
formité  de  la  loi  ecclésiastique ,  toutes  les  provinces  d'Oc- 
cidefat,  il  domptait  Téternelle  résistance  de  la  Germanie. 
Et  quand  le  prince  allemand  vint  s'humilier  devant  lé 
pbhlîfe  à  Cànossa ,  ce  fut  encore  une  fois  le  triomphe 
de  la  civilisatioh  sur  le  monde  barbai'e. 

En  sauvant  les  destinées  de  TÉglise ,  Grégoire  Vil  et 
ses  successeurs  servirent  la  cause  des  lettres;  ils  là  servi- 
rent de  plusieurs  manières. 

Et  dàbori   nous   n'adUtettbiis  pbint   ceuè  itia&ittlë 
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commune,  que  les  arts  naissent  et  vivent  de  la  paix. 
S'il  y  a,  comme  nous  en  avons  vu,  des  guerres  extermi- 
natrices ,  des  invasions  et  des  tyrannies  qui  oppriment  les 
intelligences  sous  le  règne  brutal  de  la  force,  il  en  est  au- 
trement de  ces  luttes  mémorables  qui  mettent  la  force  au 
service  des  grands  intérêts,  et  par  conséquent  des  grandes 
idées.  L'esprit  humain  aime  les  combats  qui  agitent  des 
questions;  il  grandit  dans  les  perplexités;  il  lui  faut  ces 
conditions  sévères  sans  lesquelles  rien  n'est  fertile  :  la 
peine  et  la  douleur.  Les  siècles  de  Périclès  et  d'Auguste 
sortirent  de  Salamine  et  de  Pharsale.  La  querelle  des 
investitures  réveilla  la  scolastique.  Entre  l'excommunica- 
tion et  le  ban  de  l'Empire  il  fallait  choisir  :  il  fallut  pen- 
ser. La  victoire  de  la  papauté  fit  les  croisades  :  (îomme 
toutes  les  guerres  civilisatrices ,  elles  devaient  être  saluées 
par  des  chants. 

■  En  second  lieu ,  les  papes,  qui  mettaient  tout  en  œuvre 
pour  la  réforme  du  clergé,  tentèrent  aussi  de  l'obtenir 
par  la  science.  Ils  cherchaient  à  constituer  l'indépen- 
dance du  sacerdoce  en  lui  assurant  une'possession  que  le 
sceptre  féodal  ne  déléguait  pas ,  celle  des  lumières,  fls  re- 
levaient la  dignité  du  prêtre  par  l'exécution  de  la  loi  du 
célibat;  mais,  en  lui  interdisant  les  joies  de  la  famille,  on 
devait  lui  ménager  d'autres  consolations'  pour  honorer 
sa  solitude  :  on  fit  asseoir  les  lettres  à  son  foyer.  Le  con- 
cile romain  de  1078  rappela  à  toute  la  chrétienté  les 
décrets  qui  instituaient  auprès  des  églises  épiscopales  des 
chaires  pour  l'enseignement  des  arts  libéraux.  Cette  im- 
pulsion  fut  décisive,   et  Fltalie  l'appuya  d'un  glorieux 
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concours.  Trois  hommes,  Lanfranc ,  S.  Anselme  et  Pierre 
Lombard,  allèrent  inaugurer  dans  l'Europe  septentrionale 
les  études  renaissantes.  Lanfranc  ramena  une  dialectique 
plus  exacte  ;  les  écrits  de  S.  Anselme  rendirent  à  la  méta- 
physique la  vigueur  de  son  essor;  les  Sentences  de  Pierre 
Lombard  donnèrent  à  la  théologie  cette  forme  excel- 
lente qui  sembla  plus  tard  se  fixer  pour  toujours  dans  la 
Somme  de  saint  Thomas.  Leurs  leçons  suscitèrent  lesprit 
philosophique  en  France;  leurs  disciples  ouvrirent  cette 
grande  école,  où  quarante  mille  étudiants  se  rendaient 
des  quatre  vents  du  monde ,  où  les  opinions  contraires 
comptaient  des  armées,  où  enfin  s'agita  dans  une  liberté 
sans  égale  toute  la  vie  savante  du  moyen  âge. 

Enfin  les  villes  italiennes ,  unies  sous  le  patronage  du 
souverain  pontificat  contre  l'oppression  des  évêques  feu- 
dataires  et  des  vicaires  impériaux,  s'engagèrent  aussi 
dans  les  guerres  saintes.  Tandis  que  lai  ligue  lombarde 
vengeait  les  ruines  de  Milan  et  dictait  la  paix  de  Cons- 
tance, les  vaisseaux  de  Pise,  de  Venise  et  de  Gênes  reve- 
naient d'Orient,  rapportaient  le  souffle  poétique  de  l'Asie 
dans  les  plis  de  leurs  voiles.  Les  cités  victorieuses  se 
hâtent  de  prendre  possession  du  sol  par  des  monuments 
qui  témoignent  de  leur  souveraineté  :  les  dômes  de  Saint- 
Marc  sortent  des  eaux  de  l'Adriatique.  D'autres  peuples 
commencent  leur  histoire  à  cette  page.  Le  sénat  de  Gênes 
ordonne  à  l'un  de  ses  consuls  d'écrire  les  annales  de  la 
république;  les  chroniques  de  Lodi,  de  Côme  et  de  Cré- 
mone se  rédigent.  Les  vieux  municipes  romains  relèvent 
leurs  lois  avec  leurs  murs  ;  la  jurisprudence  refleurit  dans 
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les  écoles  de  Mantôué,  dfe  Plaisance,  de  Padolie  et  dé 
Modèn^.  C'est  alots  qu  oii  voit  les  origines  de  riinivfet- 
Ûvé  de  Bologne.  Un  mêhife  nàouveiiient  se  propage  jus- 
qu'aux exttéttiités  de  là  Péninsule.  Les  Nornlahd&'dé 
Sicile  bâtissent  la  basilique  dorée  de  Montréal ,  et  racon- 
tent en  vers  les  gestes  dfe  leurs  princes.  L'intérêt  de  la 
wcitence  se  lie  à  celui  de  la  patrie ,  Tatt  s'inspire  du  peUJ)le, 
fet  è'eri  fait  cbiiiprendi*é  ;  tout  ce  qui  fleurit  a  une  sévé 
ttoUvélle  et  des  racines  plus  profondes.  On  reconnaît  ces 
botnttieticethehts  d'organisation  et  dé  sensibilité  qui  sont 
les  signes  de  la  vie  :  Un  îibuteau  génie  va  naître,  il  faut 
qUe  sa  langue  se  constitue. 

Entre  la  langue  classique  des  savants  et  les  dialectes 
jMistiqUes  qui  ne  s'éfcrivaient  point ,  l'Italie  eut  d'abord 
un  latin  batbat'é,  dont  on  a  fcherché  les  premières  trâceâ 
dans  les  comédies  de  PlaUte  et  dans  les  inscriptions  chré- 
tiennes. Il  faudrait  suivre ,  comme  l'a  fait  M.  Fauriel  dans 
de  savantes  leçons,  les  vicissitudes  de  ce  langage  mobile, 
modifié  pat  l'Usage  et  l'exigténce  dès  temps,  qui  régna  dans 
la  prédication  familière  et  dans  les  actes  publics,  et  qui, 
durant  plusieurs  siècles,  suffit  aux  besoins  de  lesprit  hu- 
main. D'un  autre  côté-,  la  poésie  pfotençale  aVait  pénétré 
en  Lombatdie  à  la  faveur  des  alliances  qui  unirent  là 
noblesse  des  deux  pays.  On  voit  de  bonne  heure  les 
troubadours  visiter  les  coUrs  féodales  de  Montférrat, 
d*Este ,  de  Vérone  et  de  Malaspina.  Bernard  de  Vfentâ- 
doUr  va  tecevoir ,  dans  la  cathédrale  de  Bologne,  la  cou- 
ronne des  poètes.  En  même  temps  la  langue  française , 
introduite  pér  là  i^dnquêtè  des  Northâhds  dâhs  lêà  pté'- 
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vinces  du  midi,  se  maintient  et  se  popularise.  C'est  la 
seule  qu'on  parle  à  la  cour  de  Palerme  jusqu'au  règne  de 
Guillaume  I®^  On  y  traduit  les  livres  latins  que  les  Èei" 
gneurs  ne  savent  plus  lire  dans  les  textes  originaux  ; 
Marco-Polo  s'en  servira  pour  faire  pénétrer  chez  les 
grands  le  récit  de  ses  aventures.  S.  François  demande 
l'aumône  en  français  aiix  portes  de  la  basilique  du  Va- 
tican, et  Sordello  ne  se  montre  pas  moins  habile  versifi- 
cateur en  langue  d'Oil  qu'en  langue  d'Oc.  Tant  d'exemples 
enhardirent  enfin  la  timidité  de  cette  belle  langue  ita- 
lienne, née  depuis  deux  cents  ans,  et  qui  n'osait  encore 
se  produire  dans  les  lettres.  Le  lever  du  xiii®  siècle  est 
célébré  par  des  chants  d'une  harmonie  jusqu'alors  incon- 
nue. Les  hommes  libres  de  Florence  et  de  Sienne  échan- 
geaient des  vers  d'amour  avec  les  courtisans  siciliens  de 
Frédéric  II,  tandis  que  sur  les  montagnes  d'Ombrie  on 
entendait  le  cantique  de  saint  François  d'Assise.  Le  peuple 
s  étonna  de  les  comprendre.  Des  bords  de  l'Arno  jusqu'au 
phare  de  Messine  les  voix  se  répétaient  comme  des  échos; 
elles  se  reconnurent  comme  une  même  langue  ^  et  la 
pensée  de  l'homme  eut  dans  le  monde  un  admirable  ins- 
trument de  plus. 

Ici  s'arrête  cette  étude;  car,  à  cette  distance,  nous 
voyons  déjà  Ricordano  Malespini  rassembler  les  docu- 
ments de  la  première  histoire  en  prose  populaire  ;  nous 
apercevons  Brunetto  Latini,  qui  dictera  le  premier  poëtnè 
de  longue  haleine  :  ce  sont  les  amis  et  les  maîtres  dé 
Dante.  Gè  nom  nous  avertit  que  l'antiquité  n'est  pais  dè^ 
truite  f  taÈ&s  ^ae  les  tempd  tnodèriiêâ  ont  cotiitliëncëi 
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V. 


Ainsi  les  lettres  n'ont  jamais  péri.  Ainsi  cette  période 
de  barbarie  complète ,  qu'on  étendait  d'abord  dans  un 
espace  de  mille  ans,  de  la  chute  de  l'empire  romain  à  la 
prise  de  Constantinople ,  qu'on  avait  successivement  ré- 
duite, et  qui  demeurait  enfin  restreinte  aux  vu®  et  x®  siè- 
cles ,  s'évanouit  devant  un  examen  plus  sévère.  La  bar- 
barie put  usurper,  elle  ne  prescrivit  jamais.  Une 
protestation  nombreuse,  toujours  transmise,  toujours 
recueillie,  conserva  les  droits  du  savoir.  Je  ne  trouve 
point  cette  ignorance  universelle  déplorée  par  plusieurs 
contemporains;  et,  parce  que  plusieurs  la  déplorent 
éloquemment,  je  commence  à  n'y  croire  plus.  L'intelli- 
gence humaine  a  eu  cet  honneur  ,  que  la  ruine  du  monde 
ancien  et  le  débordement  de  l'inva'sion  n'aient  pu  préva- 
loir contre  elle.  La  Providence,  pour  qui  rien  n*est  petit , 
a  pris  soin  des  destinées  de  Tart,  comme  des  révolutions 
des  peuples.  Elle  ne  laissa  jamais  le  monde  sans  un  foyer 
où  il  put  rallumer  ses  flambeaux.  Il  n'y  a  que  les  temps 
qui  n'ont  de  foi  ni  en  Dieu  ni  dans  l'homme,  il  n'y  a  que 
les  siècles  impies  qui  croient  à  une  nuit  éternelle. 

Impiaque  aeternam  timtierunt  saecula  noctetn. 

Ce  point  solidement  établi  servirait  à  relever  une  doc- 
trine littéraire  longtemps  méconnue.  C'est  que  deux 
choses  sont  nécessaires  pour  la  perfection  de  l'art  :  d'un 
côté  la  liberté  de  l'inspiration,  qui  vient  et  se  retire,  dif- 
férente selon  les  temps  et  selon  les  lieux;  4^  l'autre, 
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l'autorité  de  la  tradition,  qui  demeure  dans  renseigne- 
ment, dans  la  critique,  dans  les  langues  savantes.  D'une 
part  le  génie  ^  de  l'autre  le  travail.  Le  génie  est  un  don  5 
et  les  sièoles  peu  nombreux  qui  le  possèdent  n'arrivent 
toutefois  à  la  gloire  que  par  la  discipline  austère  du  tra- 
vail, par  un  long  apprentissage  sous  la  conduite  d'autrui. 
Le  travail  est  une  loi;  et,  courageusement  accomplie,  il 
n'est  point  de  temps  si  malheureux  qu'elle  ne  puisse 
honorer  encore.  Elle  console  même  la  société  de  l'ab- 
sence momentanée  du  génie,  puisqu'elle  en  assure  le 
retour  en  gardant  la  place  qu'il  a  laissée. 

C'est  par  là  qu'on  pourrait  découvrir  dans  l'histoire  la 
suite  des  lettres,  comme  Bossuet  y  a  trouvé  la  suite  de  la 
religion  et  des  e  mpires.  La  loi  du  travail  est  aussi  la  loi  de 
l'hérédité  qu'elle  conserve ,  et  du  progrès  qu'elle  prépare. 
Les  connaissances  ne  sauraient  avancer  qu'en  s'appuyant 
sur  les  certitudes  acquises;  les  arts  ne  s'éclairent  qu'à 
la  splendeur  des  grands  modèles.  Au  milieu  de  l'inépui- 
sable variété  de  ses  œuvres,  on  voit  l'esprit  de  l'homme 
poursuivre  un  même  but,  en  cherchant  la  beauté,  la 
vérité,  la  justice.  On  saisit  un  dessein  d'en  haut ,  qui 
s'exécute  ici-bas  par  une  succession  laborieuse.  Et  ainsi 
se  démontre  encore  cette  unité ,  cette  solidarité  du  genre 
humain,  dogme  chrétien,  vers  lequel  tendent  aujourd'hui 
toutes  les  conclusions  de  la  science. 

L'unité,  qui  paraissait  interrompue  entre  l'antiquité 
païenne  et  les  temps  chrétiens,  s'est  perpétuée  en  Italie. 
Or ,  cette  belle  contrée ,  située  au  milieu  de  la  Méditer- 
ranée^ au  centre  de  toutes  les  communications  du  monde, 


somnise  à  des  vicissitudes  qui  ne  lui  permirent  jamais 
de  constituer  une  nation  distincte ,  semble  vraiment  ré- 
servée à  quelque  fonction  plus  auguste^  dans  un  intérêt 
universel.  L'Italie  est  Vorgane  de  Rome,  et  Rome  elle- 
même  est  rimmortfille  dépositaire  de  la  tradition  politi- 
que, littéraire,  religieuse  du  monde.  Elle  9.  fait  l'éducation 
de  ees  peuples  d^ooident  qu'on  a  longtemps  appelés 
Lattqs,  et  qui,  pénétrés  de  la  loi,  de  la  foi,  de  la 
langue  latine,  ont  mis  partout  leur  empreinte  ineffk- 
oable.  Toute  la  civilisation  est  romaine.  En  sorte  que  les 
destinées  de  l'humanité  reposent  tout  entières  sur  cette 
mystérieuse  ville  ,  et  qu'il  faut  bien  dire ,  avec  le  grand 
écrivain  que  nous  étudions  :  «  Il  n'est  pas  besoin  d'autre 
preuve  pour  voir  qu'un  conseil  singulier  de  Dieu  a  pré- 
sidé à  la  naissance  et  à  la  grandeur  de  cette  sainte  cité  ; 
et  je  suis  dans  la  ferme  croyance  que  les  pierres  de  ses 
murs  sont  dignes  de  respect,  et  que  le  sol  où  elle  est 
assise  est  digne  de  vénération  au  delà  de  ee  que  les 
hommes  ont  jamais  pu  dire  et  croire.  » 

C'est  pour  avoir  compris  cette  destinée  de  l'Italie  que 
Dante  en  est  devenu  le  poète  national,  et  en  même  temps 
le  poète  de  la  chrétienté.  En  même  temps  que  l'inspiration 
ne  descendit  jamais  sur  des  lèvres  plus  éloquentes,  jamais 
la  tradition  n'eut  un  héritier  plus  fidèle;  et  Dante,  déjà  si 
grand  pour  avoir  beaucoup  osé ,  fut  peut-être  plus  grand 
encore  pour  avoir  beaucoup  su.  Depuis  six  cents  ans  les 
commentateurs  n'ont  pas  cessé  d'étudier  la  Divine  Co^ 
médie ,  et  par  conséquent  de  s'y  instruire.  On  l'a  traitée 
comme  YHiack,  comme  Y  Enéide;  et  je  ne  m^étonneni  de 
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cette  admiration ,  ni  de  ces  travaux  opiniâtres.  Il  y  a  en 
effet  un  sujet  inépuisable  d'étude  dans  les  grandes  épopées 
d'Homère,  de  Virgile  et  de  Dante,  parce  qu  elles  représen- 
tent trois  moments  solennels  dans  l'histoire  du  monde  : 
l'antiquité  grecque  dans  sa  fleur,  la  destinée  de  Rome  liant 
les  temps  anciens  avec  les  nouveaux,  le  moyen  âge  enfin  qui 
touche  à  nous.  Voilà  ce  qui  fait  aujourd'hui  la  popularité 
de  la  Divine  Comédie,  et  lui  assure ,  non  pas  une  faveur 
passagère,  non  pas,  comme  on  dit,  un  triomphe  de  réac- 
tion, mais  un  attrait  sérieux,  une  autorité  durable.  Ce  que 
nous  y  cherchons,  c'est  l'histoire,  c'est  le  génie  du  xiii®  siè- 
cle ,  le  génie  des  troubadours ,  des  républiques  italiennes , 
de  l'école  théologique  et  de  S.  Thomas  d'Aquin.  C'est  là 
ce  qui  enchaîne  aux  pieds  du  vieux  poëte  un  auditoire 
innombrable.  Quand  je  vois  cette  multitude  de  lecteurs, 
d'interprètes,  dlmilateurs,  ah!  Dante  me  semble  bien 
vengé.  L'exilé  qui  n'avait  pas  où  reposer  sa  tête,  qui 
éprouvait   combien  le  pain  de  l'étranger  est  amer,  et 
comme  il  est  dur  de  monter  et  de  descendre  par  les  es- 
caliers d' autrui,  c'est  lui  à  qui  une  foule  d'hommes  illus- 
tres ou  obscurs  vient  demander  le  pain  de  la  parole  :  il 
fait  à  son  tour  monter  et  descendre  par  ses  escaliers ,  par 
les  degrés  de  son  Enfer,  de  son  Purgatoire ,  de  son  Pa- 
radis, toutes  les  générations  des  gens  de  lettres!  Et  nous, 
nous  sommes  aussi  de  son  peuple ,  et  nous  ne  tiendrons 
pas  comme  perdu  le  temps  où  nous  aurons  fait  quelque 
chose  pour  son  service,  par  conséquent  pour  la  grande 
cause  de  la  foi,  de  la  liberté ,  des  lettres,  qu'il  servait. 


INTRODUCTION. 


Lorsque,  réalisant  un  pèlerinage  souvent  rêvé, 
on  est  allé  visiter  Rome,  et  qu'on  a  monté  avec  le 
fi'émissement  d'une  curiosité  pieuse  le  grand  esca- 
lier du  Vatican;  après  avoir  parcouru  les  merveilles 
de  tous  les  âges  et  de  tous  les  pays  du  monde  réu- 
nies dans  l'hospitalité  de  cette  magnifique  demeure  ; 
on  arrive  en  un  lieu  qui  peut  être  appelé  le  sanc- 
tuaire de  l'art  chrétien  :  ce  sont  les  Chambres  de 
Raphaël.  Le  peintre  y  retraça,  dans  une  série  de 
fresques  historiques  et  symboliques ,  les  grandeurs 
et  les  bienfaits  du  catholicisme.  Parmi  ces  fresques, 
il  en  est  une  où  l'œil  se  suspend  avec  plus  d'amour, 
soit  à  cause  de  la  beauté  parfaite  du  sujet,  soit  à 
cause  du  bonheur  de  l'exécution  :  le  Saint-Sacre- 
ment y  est  représenté  sur  un  autel  ^  élevé  entre  le 
ciel  et  la  terre  :  le  ciel  qui  s'ouvre  et  laisse  voir 
dans  ses  splendeurs  la  Trinité  divine,  les  anges  et 
les  saints;  la  terre  couronnée  d'une  nombreuse 
assemblée  de  pontifes  et  de  docteurs  de  l'Église. 
Au  milieu  de  l'un  des  groupes  dont  l'assemblée  se 
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compose,  on  dislingue  une  figure  remarquable  par 
l'originalité  de  son  caractère,  la  tête  ceinte,  non 
d'une  liare  ou  d'une  mitre,  mais  d'une  guirlande 
de  laurier,  noble  et  austère  toutefois,  et  nullement 
indigne  d'une  telle  compagnie.  Et  si  l'on  recueille 
ses  souvenirs,  on  reconnaît  Dante  Aligbieri. 

Alors,  on  se  demande  de  quel  droit  l'image  d'un 
tel  bomme  a  été  introduite  parmi  celles  des  véné- 
rables témoins  de  la  foi ,  par  un  peintre  accoutu- 
mé à  l'observation  scrupuleuse  des  traditions  litur- 
giques, sous  l'œil  des  papes,  et  dansja  citadelle 
même  de  l'orlbodoxie. 

La  réponse  à  cette  question  se  fait  pressentir  à 
la  vue  des  bonneurs  presque  religieux  que  Tltalie 
entière  a  rendus  à  la  mémoire  de  cet  bomme,  et 
qui  annoncent  en  lui  plus  qu'un  poète.  Les  pâtres 
des  environs  d'Âquilée  montrent  encore  aujour- 
d'bui,  au  bord  du  ïolmino,  un  rocber  qu'ils  appel- 
lent le  siège  de  Dante,  où  souvent  il  vint  méditer 
les  pensées  de  l'exil.  Les  babitants  de  Vérone  ai- 
ment à  faire  voir  l'église  de  Sainte-Hélène,  où ,  voya- 
geur ,  il  s'arrêta  pour  soutenir  une  tbèse  publique. 
A  l'ombre  des  sauvages  montagnes  de  Gubbio,  dans 
Hn  monastère  de  Camaldules,  son  buste,  fidèlement 
conservé,  rappelle  qu'il  y  trouva  quelques  mois  de 
solitude  et  de  repos  (i).  Ravenne,  saintement  ja- 
louse, garde  ses  cendres.  Mais  surtout  Florence  a 
entouré  d'un  culte  expiatoire  tout  ce  qui  reste  de 
lui:  le  toit  qui   abritait  sa  tête,  la  pierre  n^ême 

edit.  de  ZatU.  —  Jmori  di  Daaie,  da  F.  Arrivabene. 
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où  il  avait  coiilume  de  s'asseoir.  Elle  lui  a  décerné 
une  sorte  d'apothéose  en  le  faisant  représenter  par 
la  iriain  de  Giotto,  vêtu  d'une  robe  triomphale , 
et  le  front  couronné,  sous  l'un  des  portiques  de 
l'église  nâétropolitaine ,  et  presque  entre  les  saints 
patrons  dé  la  cité. 

Des  monuments  d'un  aiitre  genre  rendent  un 
témoignage  plus  manifeste  encore.  Ce  sont  les  chai- 
res publiques  fondées  dès  lé  xiv*  siècle  à  Florence, 
à  Plse,  à  Plaisance,  à  Venise,  à  Bologne,  pour  Fin- 
terprétation  de  la  bwine  Comédie.  Ce  sont  les  com- 
mentaires de  ce  poème,  dont  s'occupèrent  les  plus 
graves  personnages  :  comme  l'archevêque  de  Milan, 
Visconti,  qui  réunit  pour  ce  travail  deux  citoyens 
florentins^  deux  théologiens  et  deux  philosophes; 
comme  l'évêque  Jean  de  Serravalle,  qui  y  consacra 
ses  loisirs  durant  le  concile  de  Constance  (i).  Les 
plus  beaux  génies  italiens  s'inclinent  devant  ce  gé- 
nie fraternel  et  leur  aîné  :  Boccace,  Villani,  Mar- 
sile  Ficin,  PaulJove,  Varchi,  Gravina,  Tiraboschi, 
ont  salué  Dante  du  nom  de  philosophe.  Et  l'opi- 
nion unaninïe,  se  formulant  en  un  vers  devenu 
proverbial,  l'a  proclamé  tout  ensemble  le  docteur 
des  vérités  divines,  et  ïe  savant  à  qui  rien  n'é- 
chappa des  choses  humaines  : 

Theologus  Dantei,  riûllUtà  dogmâtU  eafers  (2). 

Ces    voix  amies  avaient   trouvé  des  échos   de 
l'autre  côté  des  Alpes.  L'un  des^  prenders  traduo- 

(1)  Foscolo,  Edinbarg  ttenew,  i,  XXIX.  Tîraboschi»  Storia,  t.  V. 

(2)  Ce  teri  csst  te  prendiér  dcT  tixû  épifaphe  par  Oiovani  àû  Virgitio.  — 

1. 
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teurs  français  de  la  Divine  Comédie  s'en  exprimait 
ainsi  dans  sa  dédicace  à  Henri  IV:  «  Sire,  je  ne 
«  craindrai  point  d'affirmer  que  ce  poème  sublime 
«  ne  doit  aucunement  être  au  nombre  de  plusieurs 
(c  compositions  que  le  divin  Platon  comparait  avec 
ce  les  parterres  et  les  jardins  du  bel  Adonis,  qui 
<c  topl  à  coup  et  en  un  jour  venus  en  lumière,  se 
«  sèchent  et  meurent  incontinent.  En  ce  noble 
a  poème,  il  se  découvre  un  poète  excellent ,  un  phi- 
«  losophe  profond  et  un  théologien  judicieux  (i).  » 
La  critique  allemande  a  prononcé  de  même.  Brucker 
reconnaît  Dante  comme  «  le  premier  d'enire  les 
«  modernes,  auprès  duquel  les  muses  platonicien- 
ce  nés,  depuis  sept  cents  ans  exilées,  aient  trouvé 
(c  un  asile;  un  penseur  égal  aux  plus  renommés  de 
(c  ses  contemporains,  un  sage  qui  méritait  d'être 
«  compté  au  nombre  des  réformateurs  de  la  philo- 
ce  Sophie  (2).  D 

Mais  telle  est  parmi  nous,  périssables  créatures 
que  nous  sommes,  l'impuissance  des  souvenirs  et 
la  courle  portée  de  la  gloire,  qu'à  peine  de  ceux 
qui  honorèrent  le  plus  l'humanité,  nous  parvient- 
il^  au  bout  de  quelques  siècles,  autre  chose  que 
le  nom.  Ces  noms  vont  ordinairement  à  l'immor- 
talité, portés  par  une  admiration  traditionnelle  et 
ignorante,  comparable  au  dauphin  de  la  fable,  qui, 

Boccacio,  Vita  di  Dante.  Giov.  Tillani,  Storia,  liv.  ix.  Marsile  Ficin  y  Mpist, 
iBter  Claroritm  Firorum  Epist.  Romœ,  1754.  Paul  Jove,  Elo^^,  c.  4,  p.  19. 
Varchi,  Ercolano.  Gravina,  délia  Ragion  poetica, 

(1)  Dédicace  de  la  traduction  de  Tabbé  Grangier. 

(2)  Brucker,  Hist,  cri  tic,  philos.,  period.  3,  part,  i,  liv.  i,  c.  1.  Fojr.  auss  i 
F.  Schlegel,  Histoire  de  la  Littérature,  liv.  xi ,  ch.  1. 
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sans  le  savoir,  portait  à  travers  tes  mers  tantôt  un 
animal  moqueur  et  tantôt  un  poète  aux  accents  di- 
vins. Si  ces  complaisances  paresseuses  de  la  posté- 
rité profitent  quelquefois  à  des  personnages  peu 
dignes,  plus  souvent  elles  font  tort  aux  grands 
hommes.  Il  semble  qu'une  justice  suffisante  leur  ait 
été  rendue,  parce  qu'on  leur  paye  en  l'occasion  un 
tribut  de  vulgaires  louanges,  tandis  que  leurs  ti- 
tres les  plus  précieux  restent  ensevelis  dans  la  pous- 
sière. En  sorte  que,  s'ils  pouvaient  tout  à  coup 
soulever  les  pierres  de  leurs  tombes,  on  ne  sait  quel 
sentiment  les  agiterait  davantage,  ou  l'indignation 
de  se  voir  ainsi  méconnus,  on  l'orgueil  d'être  en- 
tourés de  tant  d'hommages  alors  même  qu'on  les 
connaît  si  peu. 

Dante  a  fait  l'expérience  de  ces  singulières  des- 
tinées de  la  gloire  humaine.  L'œuvre  de  tant  de 
veilles  et  de  tant  de  prédileclion,  à  laquelle  il  sa* 
crifia  sa  vie  et  par  laquelle  il  vainquit  la  mort,  la 
Dwine  Comédie^  ne  nous  est  arrivée,  après  six  cents 
ans,  qu'en  perdant  pour  nous  une  partie  de  son 
intérêt  philosophique,  c'est-à-dire  de  ce  qu'il  es- 
timait le  plus.  Parmi  ceux  qu'on  appelle  les  gens 
instruits,  beaucoup  ne  connaissent  du  poème  en- 
tier que  l't'nfer,  et  de  TEnfer  que  l'Inscription  de 
la  porte  et  la  mort  d'Ugolin.  Et  le  chantre  des 
douleurs  résignées  du  Purgatoire,  celui  qui  raconta 
les  triomphantes  visions  du  Paradis,  leur  apparaît 
comme  une  figure  sinistre,  comme  un  épouvan- 
tail  de  plus  dans  ces  ténèbres  fabuleuses  du  xiii®  siè- 
cle, déjà  peuplées  de  tant  de  fantômes.  D'autres 
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plus  éclairés  n*ont  pas  été  plus  justes  :  ainsi  Vol- 
taire ne  voit  dans  la  Dwine  Comédie^  «  qu'un  ou- 
«  vrage  bizarre,  mais  brillant  de  beautés  naturelles, 
ce  où  l'auteur  s'élève  dans  les  détails  au-dessus  du 
a  mauvais  goût  de  son  siècle  et  de  son  sujet  (i).  » 
Si  les  critiques  de  nos  jours  en  ont  abordé  la  lec- 
ture avec  des  dispositions  plus  sérieuses,  quelques- 
uns  n'y  ont  découvert  qu'une  passion  pieusement 
romanesque,  d'autres  un  manifeste  politique  écrit 
sous  la  dictée  de  la  vengeance.  Pour  les  uns  et  pour 
les  autres,  les  fréquents  passages  dogmatiques  qui  s'y 
rencontrent  ne  sont  guère  que  la  végétation  para- 
site d'un  esprit  trop  fécond,  et  comme  la  mauvaise 
herbe  de  la  science  contemporaine  qui  jetait  par- 
tout ses  racines  (2).  Enfin,  les  historiens  de  la  phi- 
losophie, tout  en  revendiquant  ce  qui  lui  appar- 
tient dans  cette  vaste  composition,  se  sont  contentés 
d'énoncer  la  thèse  sans  entrer  dans  la  controverse, 
laissant  croire  qu'ils  appréciaient  mal  l'impor- 
tance du  résultat.  El  pourtant  c'était  à  eux,  c'était 
aux  intelligences  méditatives,  exemptes  de  la  con- 
tagion de  l'erreur ,  qu'il  en  appelait,  le  vieux  poète, 
lorsque  interrompant  ses  récits  commencés,  il  son- 
geait avec  tristesse  à  ceux  qui  ne  le  comprendraient 
pas,  et  s'écriait  d'une  voix  noblement  suppliante: 
«  O  vous  qui  avez  l'entendement  sain,  soyez  at- 


(1)  Essai  sur  les  mœurs» 

(2)  Gingnené ,  Hist  de  la  JUtt.  ital.,  t.  H.  —  M.  Villemain  (t.  T'  de  soQ 
cours)  a ,  le  premier,  indiqué  les  nombreux  aspects  sous  lesquels  le  génie 
de  Dante  peut  être  envisagé» 
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ff  tentifs  à  la  doctrine  qui  se  cache  sous  le  voile 
«  de  ces  vers  étranges  :  » 

0  VQÎ  rh'avete  grintelletti  sani 
Mirate  la  dottrina  ehe  s' asconde 
Sotto'l  Telame  dei  Tersi  strani  (1)! 

^insi,  en  nous  proposant  de  mettre  ep  lumière 
J^  PmtosQPHis  DE  Dante,  nous  ne  prétendons 
pa^  signaler  un  fait  inaperçu ,  mais  insister  sur  un 
fait  négligé.  L'ambition  des  déçpuyertes  p'est  point 
la  nôtre.  Nqus  avons  estimé  que  ce  serait  faire 
l^eaucpqp  pour  nos  forces,  et  peut-être  aussi  quel- 
que chose  pour  la  science,  que  de  nous  emparer 
4V^^  donnée  fournie  par  des  autorités  respecta- 
bleS;  et  de  la  suivre  dans  ses  développements,  qui 
peuvent  offrir  plus  d'un  genre  d'intérêt. 

Et  d'abord,  de  toutes  les  choses  du  moyen  âge, 
la  plus  calomniée,  celle  dont  la  réhabilitation  s'est 
fait  le  plus  attendre,  c'est  sa  philosophie  (a).  Con- 
tre elle  l'ignorance  a  suscité  le  dédain;  et  le  dé- 
dain, à  son  tour,  a  encouragé  l'ignorance.  On  nous 
l'a  représentée  parlant  un  langage  barbare,  pédan- 
tesqqe  dans  sa  forme,  monacale  dans  son  esprit. 
Sous  ces  dehors  défavorables,  nous  l'avons  faci- 
lement crue  enfermée  dans  des  études  toutes  théo- 
logiques ,  souvent  livrée  à  des  spéculations  sans 
profit^  ou  à  des  disputes  qui  n'ont  pas  de  fin.  11 

(1)  Inferno,  cant.  ix,  terz.  21. 

(2)  Celte  réhahililation,  commencée  avec  les  Jeçons  de  M.  Cousin,  His- 
toire de  la  Philosophie,  2*  leçon ,  a  été  avancée  de  beaucoup  par  la  puhli- 
catiou  récente  des  Œuvres  d'Abailard ,  et  des  savantes  recherches  qui  les 
accompagnent. 
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nous  paraissait  que  Leibnitz  avait  traite  l'école  avec 
une  souveraine  indulgence,  en  assurant  qu'on 
trouverait  de  l'or  dans  son  fumier.  - —  Or,  voici 
une  philosophie  qui  s'exprime  dans  la  langue  la 
plus  mélodieuse  de  l'Europe,  dans  un  idiome  vul- 
gaire que  les  femmes  et  les  enfants  comprennent. 
Ses  leçons  sont  des  chants  que  les  princes  se  font 
réciler  pour  charmer  leurs  loisirs,  et  que  ré- 
pètent les  artisans  pour  se  délasser  de  leurs  tra- 
vaux. La  voici  dégagée  du  cortège  de  l'école  et  de 
la  servitude  du  cloître,  aimant  à  se  mêler  aux  plus 
doux  mystères  du  cœur,  aux  plus  bruyantes  luttes 
de  la  place  publique  :  elle  est  familière,  laïque,  et 
tout  à  fait  populaire.  Si  l'on  essaye  de  la  suivre 
dans  le  cours  de  ses  explorations ,  on  la  voit  partie 
de  l'étude  profonde  de  la  nature  humaine,  s'a- 
vancer, étendant  ses  conjectures  sur  la  création 
tout  entière,  pour  s'aller  perdre  à  la  fin,  mais  à  la 
fin  seulement,  dans  la  contemplation  de  la  Divi- 
nité. On  la  trouve  partout  ennemie  des  subtilités 
dialectiques,  n'usant  d'abstractions  que  sobrement, 
et  comme  de  formules  nécessaires  pour  coordon- 
ner des  connaissances  positives;  peu  rêveuse,  et 
moins  empressée  à  la  réforme  des  opinions  qu'au 
redressement  des  mœurs.  Puis  si  l'on  s'enquiert  de 
son  origine,  on  apprend  qu'elle  naquit  à  l'ombre 
de  la  chaire  des  docteurs  scholastiques,  qu'elle  se 
donne  pour  leur  interprète,  qu'elle  en  fait  preuve, 
et  qu'elle  en  fait  gloire.  —  Il  y  a  là  sans  doute  un 
phénomène  remarquable  en  soi.  Mais  peut-être  il 
y  aura  plus  :  on  se  laissera  réconcilier  par  l'élève 
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avec  ses  maîtres ,  on  ira  s'asseoir  à  leurs  pieds* 
Les  préventions  accumulées  se  dissiperont  et  lais- 
seront reconnaître  une  vaste  lacune  dans  Tbistoire 
de  la  science  :  une  lacune  reconnue  est  bien  près 
d'être  remplie. 

Il  existe  des  préventions  d'une  autre  sorte  qu'il 
n'importe  pas  moins  de  repousser.  Le  nombre  est 
grand  aujourd'hui  de  ceux  qui  ne  font  de  la  poésie 
qu'une  affaire  d'art,  et  n'y  voient  qu'une  beauté 
relative ,  résultant  de  la  triple  harmonie  des  pen- 
sées, des  pensées  avec  les  paroles,  des  paroles  en- 
tre elles.  Du  reste,  ces  esprits  légers  ne  tiennent 
point  de  compte  ni  de  la  valeur  logique  de  la  pen- 
sée, ni  de  la  portée  morale  de  la  parole.  Pour  eux 
l'art  n'est  qu'une  jouissance  sans  but  ultérieur, 
parce  que  la  vie  est  un  spectacle  sans  signification 
sérieuse  ;  ils  demeurent  captifs  dans  le  monde  vi- 
sible ,  dont  le  sensualisme  et  le  scepticisme  leur 
ferment  les  issues.  Leurs  traditions  sont  celles  de 
quelques  poètes  de  l'antiquité  et  des  temps  mo- 
dernes, qui  ne  célébrèrent  que  des  sensations  et 
des  passions,  et  dont  le  triomphe  était  de  produire 
dans  ceux  qui  les  écoutaient  la  terreur  et  la  pitié, 
c'est-à-dire  deux  affections  stériles.  De  là  cette  in- 
différence qui  accueille  aujourd'hui  beaucoup  de 
tentatives  poétiques;  de  là  ces  colères  des  auteurs 
délaissés,  et,  si  Ton  peut  dire  ainsi,  cet  isolement 
réciproque  de  la  littérature  et  de  la  société  qui  les 
empêche  de  s'unir  pour  se  vivifier  mutuellement. 
—  Or,  voici  un  poêle  qui  parut  dans  un  siècle  tu- 
multueux, qui  marcha  comme  enveloppé  d'orages. 


—  10  — 

Cependant ,  derrière  les  ombres  mouvantes  de  la 
vie,  il  a  pressenti  4es  rëalilës  immuables.  Alors, 
conduit  par  la  raison  et  la  foi,  il  devance  le  temps, 
il  pénètre  dans  le  monde  invisible  ;  ij  s'en  met  en 
possession,  il  s'y  établit  comme  dans  sa  patrie , 
lui  qui  n'a  plus  de  patrie  ici-bas.  De  ces  hauteurs^ 
s'il  laisse  encore  tomber  ses  regardç  sur  les  choses 
humaines,  il  en  découvre  à  la^  fois  le  principe 
et  la  fin;  par  conséquent,  il  les  mesure  et  il  les 
juge.  Ses  discours  sont  des  enseignements  qui  sub- 
juguent les  convictions  et  qui  inclinent  les  cons- 
ciences, en  même  temps  que  par  le  rhyttime  ils 
se  fixent  d^ns  toutes  les  mémoires.  C'est  comme 
une  prédication  qui  se  fait  parmi  les  multitudes,  ne  se 
taisant  jamais  ;  qui  les  captive  en  s'emparant  de  ce 
qu'il  y  a  de  plus  fort  en  elles,  l'intelligence  et  l'a- 
mour. C'est  donc  une  poésie  qui,  aux  trois  harmo- 
nies çj'<^ti  la  beauté  résulte,  en  joint  deux  autres, 
l'harmonie  de  la  pensée  avec  ce  qui  est,  c'est-à- 
dire  lai  vérité  ;  l'harmonie  de  la*  parole  avec  ce  qui 
doit  être,  c'est-à-dire  la  moralité.  Ainsi  elle  porte 
en  soi  une  double  valeur  logique  et  morale,  par 
où  elle  répond  aux  besoins  les  plus  chers  dq  plus 
grand  nombre  des  hommes  ;  elle  se  fait  compren- 
dre de  ceux  qu'elle  a  compris;  elle  est  efficace, 
elle  est ,  comme  on  dit ,  sociale.  —  Il  y  a  encore  là 
un  phénomène  qui  mérite  sans  contredit  une  place 
dans  l'histoire  de  l'art.  C'est  plus  qu'un  phénomène, 
c'est  un  exemple:  et  l'exemple,  quand  il  est  ex- 
cellent, entraine  après  soi  la  réfutation  des  théories 
contraires. 
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Enfin,  riinion  de  deux  choses  si  rares,  une  philoso- 
phie poétique  et  populaire,  une  poésie  philosophi- 
que et  vraiment  sociale^  constitue  un  événement 
mémorable  qui  indique  un  des  plus  hauts  degrés 
de  puissance  où  Fesprit  humain  soit  jamais  par- 
venu. Que  si  toute  puissance  a  sa  raison  d'être  dans 
les  circonsatnces  contemporaines,  Tévénementque 
nous  signalons  nous  donnera  lieu  d'apprécier  la 
culture  intellectuelle  de  l'époque  où  il  se  rencon- 
tra. Comme  nous  nous  arrêtons  avec  respect  de- 
vant la  maison  qui  vit  naître  un  homme  illustre, 
encore  que  les  murs  en  soient  noircis  par  la  vé- 
tusté, et  que  nous  n'en  comprenions  pas  l'ordon- 
nance intérieure;  nous  apprendrons  aussi  à  res- 
pecler  la  civilisation  au  sein  de  laquelle  il  vécut, 
bien  qu'elle  nous  apparaisse  confuse  dans  l'ombre 
des  temps.  Alors  il  faudra  modifier  quelques-unes 
de  nos  habitudes  historiques  :  nous  pourrons  être 
contraints  d'avancer  de  deux  siècles  et  plus , 
cette  date  généralement  admise  de  la  renaissance, 
qui  suppose  d'une  manière  calomnieuse  l'abru- 
tissefnen|;  d^  dix  générations  antévieures.  11  fav^dra 
confesser  qu'on  savait  déjà  l'art  de  penser  et  de 
djre,  alors  qu'pn  savaif  encore  croire  et  prier^ 
Nous  fendrons  hommage  à  cf^t  âge  J^éroïque,  à 
cette  belle  adolescence  de  l'huampité  chrétienne, 
vers  laquelle,  en  ces  jours  où  nous  sopimes  de  vi- 
rilité orageuse,  nous  avons  besoin  de  reporter  (quel- 
quefois nos  regards.  Ces  aveux  tardifs  ne  manquent 
pas  maintenant.  Et  néanmoins,  s'il  nous  est  per- 
mis d'attacher  quelque  espérimce  à  ce  travail  f  C^ 
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sera  Tespérance  de  les  multiplier  encore.  C'est  sur- 
tout un  intérêt  de  piété  filiale  qui  nous  a  dominé 
pendant  que  nous  avons  recueilli  les  faits  et  les 
idées  qu'on  va  lire  :  c'étaient  pour  nous  quelques 
fleurs  de  plus  à  répandre  sur  les  tombes  de  nos 
pères  qui  furent  bons  et  grands;  quelques  grains 
d'encens  de  plus  à  offrir  sur  les  autels  de  Celui 
qui  les  fît  bons  et  grands  pour  ses  desseins. 

Ces  motifs  qui  ont  déterminé^  le  choix  du  point 
de  vue  philosophique  où  nous  nous  sommes  placé, 
ne  nous  feront  pas  oublier  les  bornes  de  l'horizon 
qu'il  embrasse.  Nous  ne  chercherons  pas  à  embras- 
ser le  cadre  immense ,  à  découvrir  tous  les  mys- 
térieux labyrinthes  de  la  Divine  Comédie  :  nous 
savons  que  les  souvenirs  du  passé  et  les  scènes 
du  présent,  les  passions  politiques,  et  d'autres 
passions  plus  tendres,  les  traditions  nationales,  et 
les  croyances  religieuses,  et  le  ciel  et  la  terre,  ont 
pris  part  à  cette  admirable  création. 

Poema  sacro 
Al  quale  ha  posto  mano  Cielo  e  Terra  (1). 

Nous  y  reconnaissons  des  parties  épiques,  élégia- 
ques,  satiriques,  didactiques,  rassemblées  dans  un 
tout  harmonieux.  La  partie  didactique  à  son  tour 
nous  parait  divisible  en  deux  autres  :  la  pre- 
mière, purement  théologique;  la  seconde,  vérita- 
blement philosophique.  Mais  la  Divine  Comédie 
ressemble  à  ces  vastes  héritages  tombés  entre  les 
mains  d'une  postérité  débile  et  appauvrie,  qui  les 

(1)  Paradiso,  cant.  xxv  ,  terz.  1. 


—   13  — 

morcelle  pour  les  cultiver.  Nous  avons  pris  la 
portion  la  plus  inculte,  mais  peut-être  une  des 
plus  fécondes  :  nous  ne  saurions  la  défricher  sans 
mettre  d'abord  le  pied  hors  de  ses  limites. 

Toute  chose,  en  effet,  doit  être  étudiée  dans  son 
milieu.  Alors  même  qu'on  s'efforce  d'en  isoler  quel- 
qu'une pour  mieux  s'en  rendre  maitre,  on  ne  sau- 
rait la  soustraire  entièrement  aux  influences  du 
dehors.  Dans  toute  abstraction  il  reste  un  peu  de 
réalité,  comme  dans  le  vide  artificiel  il  reste  tou- 
jours un  peu  d'air.  Un  système  philosophique  n'est 
point  un  fait  solitaire,  il  est  le  produit  du  concours 
de  toutes  les  facultés  de  l'âme  :  ces  facultés  obéis- 
sent à  une  éducation  antérieurement  reçue,  à  des 
impulsions  extérieures.  11  est  donc  utile,  en  com- 
mençant, d'étudier  l'aspect  général  de  l'époque  de 
Dante,  les  phases  de  la  scholaslique  contempo- 
raine, les  caractères  spéciaux  de  l'école  italienne 
a  laquelle  il  appartint,  les  études  et  les  vicissitu- 
des qui  remplirent  sa  vie,  et  l'action  que  ces  causes 
réunies  durent  exercer  sur  ses  doctrines. 

C'est  assurément  dans  la  Dwine  Comédie  que 
s'est  exprimé  le  génie  de  son  auteur.  Mais  le  génie 
ne  saurait  se  contenir  tout  entier  dans  une  forme 
si  vaste  qu'elle  soit:  il  faut  qu'il  la  déborde^  et  que, 
soit  en  préludant  à  son  œuvre  préférée,  soit  en 
la  suspendant  quelquefois,  il  laisse  échapper  ail- 
leurs ce  qu'il  y  a  d'exubérant  dans  ses  inspirations. 
Aussi,  la  main  qui  traça  la  Dmne  Comédie  jeta 
comme  en  se  jouant  d'autres  écrits  qui  en  sont  le 
commentaire  et  le  complément  naturel*  De  tous 
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ces  documenls  rapprochés  entre  eux,  mais  en  nous 
attachant  surtout  aux  conceptions  qui  se  rencon- 
trent dans  le  poème,  nous  tenterons  de  faire  res- 
sortir une  complète  analyse  de  la  Philosophie  de 
l'auteur. 

Après  avoir  ébauché  tous  les  traits  de  cette  phi- 
losophie, nous  aurons  à  en  caractériser  l'ensemble. 
Nous  nous  transporterons  dans  les  divers  ordres 
d'idées  au  centre  desquelles  elle  nous  parait  placée. 
Nous  examinerons  par  quels  points  elle  tient  aux 
unes  ou  aux  autres,  comment  elle  touche  aux  sou- 
venirs de  l'Académie  ou  du  Lycée,  aux  disputes  des 
réalistes  et  des  nominaux,  aux  débats  récents  du 
sensualisme  et  du  spiritualisme.  Puis  nous  nous 
élèverons  avec  elle  au-dessus  des  systèmes  qui  pas- 
sent, nous  la  suivrons  au  pied  d'un  tribunal  im- 
muable, celui  de  la  Religion.  Et  nous  prêtant  à 
d'anciennes    controverses    renouvelées   naguère , 
nous  verrons  s'il  faut  reléguer  le  poète  italien  par- 
mi la  foule  tumultueuse  des  esprits  hétérodoxes, 
ou  l'admettre  au  nombre  des  plus  nobles  disciples 
de  l'éternelle  orthodoxie. 

L'ordre  logique  de  ces  recherches  suppose  la 
solution  de  plusieurs  questions  historiques  dont 
l'examen  approfondi  aurait  nécessité  de  longues 
digressions  :  elles  seront  l'objet  de  quelques  études 
supplémentaires  :  et  le  livre,  enfin,  se  terminera 
par  une  série  d'extraits  de  S.  Bonaventure,  de 
S.  Thomas ,  d'Albert  le  Grand  et  de  Roger  Bacon, 
qui ,  embrassant  dans  un  cadre  restreint  les  points 
principaux  de  leur  enseignement,  éclaireront  peut- 
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être  la  doctrine  de  Dante  par  celle  de  ses  maîtres, 
et  contribueront  à  faire  connaître  la  philosophie 

CA.THOLIQDE   DU    TREIZIÈME    SIÈCLE. 

Parvenu  à  ce  terme,  si  nous  regardons  derrière 
nous,  nous  ne  saurons  nous  dissimuler  l'insuffi- 
sance de  nos  efforts.  La  Dwine  Comédie  est  en 
quelque  sorte  le  résultat  composé  de  toutes  les 
conceptions  du  moyen  âge,  chaQqne  desquelles  à 
son  tour  résulte  d'un  lent  travail  poursuivi  à  tra- 
vers les  écoles  chrétiennes,  arabes,  alexandrines, 
latines,  grecques,  et  commencé  dans  les  sanctuai- 
res de  l'Orient.  Il  importerait  de  suivre  cette  lon- 
gue généalogie.  Il  importerait  de  savoir  combien 
il  faut  de  siècles  et  de  générations,  combien  de 
\eilles  ignorées,  de  pensées  péniblement  obtenues, 
abandonnées,  reprises,  transformées,  pour  rendre  ^ 
possible  un  tel  ouvrage  :  ce  qu'il  coûte,  et  par  con- 
î^équent  ce  qu'il  vaut.  Mais  des  études  de  ce  genre 
n'auraient  pas  de  fin.  Si  Bernardin  de  Saint-Pierre 
découvrit  un  monde  d'insectes  sur  un  fraisier,  et 
après  vingt  jours  de  méditation  se  retira  confondu 
devant  les  merveilles  de  l'humble  plante,  est-il 
étonnant  qu'un  grand  homme,  un  seul  livre  de  ce 
grand  homme,  un  seul  aspect  de  ce  livre  suffise 
au  labeur  de  plusieurs  années?  Mais  des  années 
consumées  de  la  sorte  seraient-elles  sans  regret?.... 
Comme  noire  poète,  pèlerin  dans  les  régions  sans 
bornes  de  l'histoire ,  enlouré  de  toutes  les  figures 
du  passé,  il  ne  nous  est  permis  qu'un  court  entre- 
tien avec  chacune  d'elles,  sous  peine  de  ne  pouvoir 
aborder  les  autres.  A  nous  comme  à  lui ,  il  semble 
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qu'une  voix  crie  :  «  Que  le  temps  nous  est  mesuré, 
ce  et  que  des  choses  inattendues  nous  restent  à 
«  voir.  » 

£  già  la  Laoa  è  lotto  i  nostri  piedi  : 
Lo  tempo  è  poco  ornai  che  n'  è  concesso  ; 
E  altro  è  da  veder  che  tu  non  credi  (1). 

(1)  InfernOf  xxiz ,  4^ 


PREMIÈRE  PARTIE. 


CHAPITRE  PREMIER. 

Situation  religieuse,  politique,  intellectuelle  de  la  chrétienté  du  xiii«  au 
XIV*  siècle;  causes  qui  favorisèrent  le  développement  de  la  philosophie. 


La  Providence  divine  et  la  liberté  humaine ,  ces  deux 
grandes  puissances  dont  le -concours  explique  l'histoire, 
s'accordent  quelquefois  pour  mettre  plus  solennellement 
la  main  à  l'œuvre  et  pour  renouveler  toutes  choses.  Alors 
ces  instincts  unanimes,  qui  sont  parmi  la  multitude 
comme  des  manifestations  de  la  volonté  de  Dieu  {vox  Dei)^ 
changent  de  direction.  Les  institutions  politiques,  qui 
résultent  d'un  certain  développement  des  facultés  de 
l'homme ,  cèdent  sous  l'effort  d  un  développement  ulté- 
rieur. Ces  époques  sont  appelées  époques  de  transition. 
Il  s'en  rencontre  une  au  moyen  âge ,  depuis  le  milieu  du 
xni*  jusqu'au  delà  des  premières  années  du  xiv*  siècle. 
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I.  En  ce  temps-là  TEglise  elle-même,  immuable  dans 
Taccomplissement  de  ses  destinées  éternelles ,  dut  changer 
son  action  sur  les  affaires  temporelles  de  la  chrétienté.  Si 
deux  fois  encore  elle  descendit  dans  l'arène ,  si  elle  com- 
battit contre  Frédéric  II  et  Philippe  le  Bel  pour  la  défense 
des  libertés  générales;  la  seconde  fois,  en  présence  des 
malheurs  de  son  chef,  Boniface  VIII,  elle  jugea  que 
d'autres  temps  étaient  venus.  Elle  commença  dès  lors  à  se 
démettre  de  la  tutelle  politique  qu'elle  avait  exercée  sur 
les  peuples  enfants,  devenus  désormais  assez  forts  pour 
défendre  eux-mêmes  leur  cause.  Elle  se  retira  lentement 
dans  le  domaine  Spirituel.  Quatre  cohciles  oecuméniques , 
un  de  Latran ,  deux  de  Lyon ,  un  de  Vienne,  rassemblés 
en  moins  de  cent  années^, avaient  déjà  étendu  Tintelli- 
gence  des  dogmes ,  resserré  la  discipline ,  pourvu  à  la  ré- 
forme des  mœurs.  Quatre  ordres  religieux  nouvellement 
institués,  ceux  de  Saint-Uominique  et  de  Saint-François, 
les  Augustins  et  les  Pères  de  la  Merci ,  multiplièrent  sur 
tous  les  points  qu'ils  parcoururent  les  lumières  de  l'ins- 
truction et  les  œuvres  de  l'amour.  La  pensée  religieuse 
plana  moins  souvent  sur  les  champs  de  bataille  et  dans 
les  conseils  des  princes,  mais  elle  vint  prendre  une  place 
plus  sûre  au  foyer  des  familles,  elle  pénétra  plus  avant 
dans  la  solitude  des  consciences;  elle  y  forma  des  vertus 
qui  furent  couronnées  de  l'auréole  des  saints.  Il  est  peu 
de  siècles  qui  aient  tant  peuplé  les  autels. 

D'un  autre  côté ,  sur  les  plages  de  l'Afrique  ^  échouaient 
deux  croisades ,  suprêmes  et  héroïques  efforts  de  la  chré- 
tienté pour  sortir  de  ses  frontières  européennes.  11  lui 
fallait  défendre  ses  frontières  mêmes  au  nord  contre  le^ 
hordes  mongoles ,  les  recouvrer  au  midi  sur  les  Maures. 
Satisfaite  de  conserver  son  indépendance  au  dehors,  elle 
employa  désormais  ses  forces  au  dedans.  A  T^e  glorieuse 
des  eonquétes  succéda  l'ère  laborieuse  de  l'organisatiQ» 
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politique.  Le  saint-empire  romain^   déshonoré  par  les 
èHmës  des  Hdhetiâtsiufen^  perdait  les  hommages  de  ses 
|)lti4  illustrés  fëudataires,  et  Ses  vieux  titres  à^  sdprématie 
tiniyerselle.  Echappées  à  la  ceUtralisation  dont  il  les  avait 
ftienat^éès  ^  les  fiationalités  nouyelles  s  établissaient^  se  dé^ 
gageaient  les  unes  des  aUtrei,  se  disputaient  leurs  limites  ^ 
Ètëh  éûn^  des  guerres  nombreuses,  non  sans  de  fréquentes 
teUtttiirëS  dipltimatiques  )  qui  furent  les  premiers  rùdi- 
tnëUtSr  drii  droit  international.  -^L'aristocratie  féodale ceà- 
toit  d'être  ce  pouvoir  exclusif  devant  lequel  plusieurs 
gétiétàtioris  s'étaient  Mlencieusement  inclinées.  Elle  dut 
ëïitrer  eti  lutte  ou  en  négociations  avec  la  royauté,  qui  se 
sépâ^it  d'elle  ^  avec  le  clergé  et  le  pieuple ,  qui  réclamaient 
éUèrgiqùement  leurs  franchises.  Sôu^  les  noms  d'États,  de 
Patrlenients  ^  de  Diètes ,  de  Gortès ,  des  assemblées  repré  • 
Sèntà^es  eïistèfent,    où   les  trois    ordres   paraissaient 
èomme  les  gardiens  des  intérêts  moraux^  militaires,  fi- 
nttùciers  des  natiotis.  Mais  surtout  le  tiers  état,  issu  de 
l'émancipation  des  communes,  grossi  par  raffranchisse- 
ment  d'un  grand  nombre  de  serfs ,  ingénieux  à  entretenir 
daiïs  ses  rangs  cette  union  qui  fait  la  force ,  habile  à  s'al- 
Hei^  àtveè  les  pouvoirs  plus  anciens  que  lui ,  agrandissait 
|)(rogres^vement  la  part  qui  lui  était  &ite  dans  le  droit 
Jmblic.  -^  Les  cc^utumes  locales  et  arbitraires  cédaient  à 
Tàùtorité  générale  des  ordonnances  des  princes,  à  Tauto- 
fité  Savante  clé  la  jurisprudence  romaine.  Les  lois  nouvel- 
kîmènt  codifiées  s'exécutèrent  par  le  ministère  d'une  ma- 
^snratare  sédenudre ,  et  qui  dtàmh  des  roturiers  dans  ses 
tfilmnatii^.  De  ce  moment  devàst  dater  la  re&aisaance  du 
droit  éivfl. 

De  pacifiques  révolutions  s'accoihplissaient  aussi  dans 
^empire  de  la  pensée.  Lfr  théologie  dominait  encore  les 
sci^tces,  mais  elle  les  vorfait  sans  jalousie  grandir  autour 
f  efie.  Le^  voyages  dé  t/Uàco  Palo,  les  missioas  de  queî- 

2. 
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ques  pauvres  religieux  à  travers  les  déserts  de  l'Asie  sep- 
tentrionaley  les  vaisseaux  génois  poussés  par  les  vents  aux 
rivages  des  Canaries,  avaient  reculé  les  bornes  de  la  terre 
connue.  La  découverte  de  la  boussole,  des  lunettes,  de 
la  poudre  à  canon,  faisait  pressentir  dans  la  nature  des 
forces-  inaperçues  jusque-là.  De  toutes  parts  s'ouvraient 
des  écoles ,  variées ,  spéciales ,  comme  celles  de  Salerne 
et  de  Montpellier  pour  la  médecine ,  de  Pise  pour  la  ju- 
risprudence. Dans  les  principales  provinces  du  monde 
chrétien  s'élevaient  des  universités  vraiment  dignes  de  ce 
nom,  par  le  caractère  encyclopédique  de  leur  enseigne- 
ment, et  par  la  multitude  des  étudiants  qu  elles  attiraient 
des  contrées  les  plus  lointaines.  Paris  en  avait  donné  le 
premier  exemple.  Oxford,  Bologne,  Padoue,  Salaman- 
que  y  Naples,  Upsal ,  Lisbonne  et  Rome,  Timitèrent  avant 
qu  un  siècle  fût  passé.  -—  Les  progrès  des  arts  avaient  été 
encore  plus  rapides.   Le  temps  des  grandes  inspirations 
n*était  déjà  plus  :  celui  des  travaux  analytiques  commen- 
çait. Aux  épopées  chevaleresques  et  aux  poëmes  lyriques 
qui  s'étaient  chantés  succédait  une  poésie  amie  de  Tal- 
légorie  et  de  la  satire,  didactique,  souvent  pédantesque, 
et  qui ,  abandonnée  de  la  musique ,  ne  gardait  plus  que  le 
rhythme.  La  prose ,  à  son  tour,  dérobait  la  parole  écrite 
aux  lois  du  rhythme  pour  l'assujettir  aux  seules  règles 
d'une  grammaire  encore  mal  assurée.  Elle  faisait  ses  pre- 
miers et  timides  efforts  dans  les  recueils  de  lois  et  les  his- 
toires, et  fixait  le  caractère  des  langues  modernes.  Il  en 
était  de  même  des  arts  du  dessin.  L'architecture,  après 
avoir  atteint  la  plus  haute  perfection  possible  du  style 
gothique ,  tenta  d'acquérir  eu  richesse  ce  qu'elle  perdait 
peut-être  en  pureté.  La  peinture  et  la  sculpture  ^  abritées 
sous  son  ombre,  asservies  à  ses  dispositions,  traitées  jus* 
qu'ici  comme  de  simples  dépendances,  ne  se  contentaient 
plus  d'animer  les  vitraux  et  de  donner  une  population 
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aux  niches  des  basiliques  :  elles  essayaient  leurs  premières 
compositions  originales  dans  les  fresques  dont  se  cou- 
Ttirènt  les  murs ,  et  dans  la  décoration  des  tombeaux.  — 
Enfin,  le  commerce,  qui,  à  la  faveur  des  croisades,  avait 
étendu  lé  cercle  de  ses  entreprises  maritimes ,  s'occupait 
maintenant  d'explorer  les  voies  de  terre  et  de  multiplier 
les  entrepôts.  L'industrie  manufacturière  prospérait  dans 
les  cités,  à  l'ombre  des  libertés  municipales.  Et  la  trans- 
formation du  servage  en  vasselage  encourageait  l'agricul- 
ture ,  comme  autrefois  le  changement  de  l'esclavage  en 
servage  l'avait  régénérée  (i). 

Au  milieu  de  ces  formes  mobiles  de  l'activité  humaine , 
la  philosophie  ne  pouvait  demeurer  stationnaire.  Le  bruit 
du  monde  extérieur  devait  parvenir  jusque  dans  les  plus 
profondes  solitudes,  détourner  le  cours  et  prolonger  la 
durée  des  méditations  les  plus  sérieuses.  Les  âmes  gé- 
néreuses ne  veulent  pas  rester  au-dessous  des  faits  dont 
elles  sont  témoins,  et  les  grands  événements  provoquent 
les  grandes  conceptions.  Mais  le  mouvement  qui  s'opérait 
était  un  mouvement  de  retraite  et  d'organisation  inté- 
rieure, où  les  éléments  étrangers  jusque-là  confondus  se 
dégageaient,  où  s'attiraient  les  éléments  homogènes  jus- 
que-là séparés.  Ce  mouvement,  en  se  reproduisant  dans 
la  philosophie,  se  réduisait  en  réflexion,  abstraction,  re- 
composition ,  c'est-à-dire  dans  les  actes  mêmes  qui  cons- 
tituent la  science  philosophique.  Ainsi  les  efforts  du  siècle 
portaient  sur  elle  et  déterminaient  l'exercice  de  toutes  ses 
forces. 

>  (1)  On  ne  parle  ici  que  des  vicissitudes  de  Tart  dans  les  contrées  septen- 
trionales de  l'Europe.  En  Italie ,  d'autres  causes  lui  préparèrent  une  pros- 
périté plus  prompte  et  plus  durablç.  —  Du  reste  ^  les  événemeuts  qu'on 
vient  de  rappeler,  se  reflèlent  par  de  fréquentes  allusions  dans  le  puëme  de 
Dante»  en  inèoie  temps  que  leurs  conséquences  se  trahissent  dans  ses  doc- 
trines. 
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IL  L^  bammes  yinrepf  aider  fim:  çircpqstaffpf^,  Pf 
forent  d'abord  les  ^p^verains  pontifes  :  Ipnocent  lY,  doQ( 
rindomptable  courage  domins^  le  ^u^  siècle,  vpulutré^ 
gner  aussi  par  l'iptelligence.  Obligé  de  fpif  de  ville  ^m 
Tille  et  d'abriter  sa  tête  sous  ^es  toits  étrangers,  ^  em^ 
mêlait  avec  lui,  cqmme  le  seul  ornement  de  son  pid\ ,  im 
cortège  de  savants  qui  forf^aient  une  upiversîfé  tout  en- 
tière. Plus  fard ,  étendant  sa  sollicitude  à  toutes  les  écoles 
des  royaumes  cbrétiens,  il  s  a)armait  d'y  voir  la  foule, 
empressée  autour  4^  chaires  de  jurisprudence,  désert^ 
les  leçons  de  philosophie.  Il  s'efforçait  de  réconcilier  les 
esprits  avec  cette  étude  ;  il  y  rattachait  même  les  intérêts 
temporels,  en  décidant  qu'elle  serait  un  préliminaire  in* 
dispensable  pour  parvenir  aux  honneurs  et  aux  béné^ces 
ecclésiastiques  (i).  Urbain  lY  ordonna  qu'à  Rome  et  sous 
ses  yeux  la  physique  et  la  morale  fussent  enseignées  par 
saint  Thomas  d' Aquin.  Lui-même ,  chaque  jour  après  soi| 
repas,  faisait  agiter  entre  ses  cardinaux  des  disputes  phir 
losophiques  auxquelles  il  armait  à  prendre  part.  Cette 
honorable  familiarité  consolait  la  science,  et  lui  faisait 
oublier  )es  superbes  mépris  des  histrions  dorés  et  de$ 
ignorants  bardés  de  fer  (2).  Sur  le  trône  papal  et  en  la 
personne  de  Çlémept  lY,  Roger  Bacon  trouva  l'iiniqu^ 
protecteur  de  ses  travaux  calomniés.  P 'autres,  enfin,  ne 
portèrent  pas  seulement  sous  la  tiare  des  dispositions 
bienveillantes,  mais  un  mérite  scientifique  personnel  e% 
une  renommée  justement  acquise  :  tels  furent  Pieire  de 
Tarentaise ,  orateur,  canoniste  et  métaphysicien ,  qyi  pri| 
le  nom  d'Innocent  Y  ;  et  Jean  XXI ,  plus  connu  sous  le 
nom  de  Pierre  l'Espagnol,  qui  fut  l'auteur  d'i|ne  logique 

(1)  Tiraboscliiy  t.  IV,  lib.  i,  cap.  2.  Duboulay,  Butoire  de  t  Université , 
ann.  1254. 

(2)  Tiraboschi ,  t.  IT,  lib.  n,  cap.  2.  Lettre  de  Campano  de  Novarre  au 
pape  Urbain  IV. 
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t0çiie  ay^c  une  approbali^n  unanime ,  et  demeurée  lopg- 
tMps  classique  (i). 

Parmi  les  princes  temporels  plusieurs  imitèrent  ces 
exemples.  Ce  fut  d'abord  Frédéric  II ,  emperefir  4' Aller 
itiagnQ,  qui  porta  quatre  couronnei»,  dont  le  règne  ne  fut 
qu'unp  guerre  de  quarante  ans ,  législateur  pt  tyran  tour 
à  tour;  conquérant  barbare  sous  ses  tentes  en  Lom]3ardie, 
Toluptueux  sultan  dans  ses  harems  de  Fouille  et  de  Sicile, 
troubadour  par  goàt ,  et  philosophe  peut*âtre  par  osten*- 
tation.  Durant  les  heures  de  loisir  qu'il  passait  dans  sa 
lâche  bibliothèque,  des  n^anuscrits  grecs  ou  arabes  s'é- 
taient souvent  déroulés  sous  ses  mains  :  il  e^  voulut  doter 
rEurppe ,  et  dans  un  manifeste  rédigé  par  son  chancelier 
Pierre  ^es  Vignes,  il  annonça  la  traduction  de  plusieurs  ou- 
vrages, et  probablement  de  quelques  écrits  d'Aristote  (2). 
La  science  ne  rencontra  pas  moins  dp  faveur  auprès  du 
roi  Bobert  deNaples,  loue  après  sa  mort  comme  un  sage 
consommé  (3)^  auprès  d'Alphonse  deCastille ,  qui  mérita 
le  fitre  desavant,  et  jusqu'à  la  cour  d'Angleterre,  où  la 
foule  adulatrice  se  pressait  aux  leçons  de  Duns  Scott  (4). 
Mais  nulle  part  miei^x  qu'en  France  la  royauté  ne  sut 
«'honorer  par  l'influence  qu  elle  exerça  sur  la  culture  de 
l'entendement  humain.  Il  serait  long  de  tout  redire  :  saint 
Thomas  d'Aquin  convié  à  la  table  de  saint  Louis,  et  le 
moparque  faisant  écrire  par  ses  secrétaires  les  soudaines 
inspirations  du  docteur;  Vincent  de  Beauvais  admis  en 
qualité  de  lecteur  dans  l'intimité  flu  inéme  prince;  la 
Sorbonne  fondée;  Philippe  le  Hafdi  donnant  pour  pré- 

(1)  Brucker,  Hist,  critiç,  phihs,t  f,  IIl,  period.  ;t,  pars  11,  lib.  2»  cap. 
3,  sect.  2.  Dante,  Paradiso,  cant.  xii,  terz.  44. 

(2)  Bnicker,  iBid.,  cap.  3,  sect.  1.  Jourdain,  Jlecheràhes  sur  les  traduc- 
tions  d'uiristote,  2*  édition. 

(3)  Tiraboschi,  t.  V,  lib.  i,  cap.  2.  Il  cite  Pétrarque  et  Bocctce. 
(4}  Brucker,  ibid,,  MCt.  2. 
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cepteur  à  son  fils  le  célèbre  Egidius  Colonna  (i).  Il  suffit 
de  rappeler  que  les  bienfaits  de  nos  rois  firent  la  prospé- 
rité de  rUniversité  de  Paris.  Ils  l'environnèrent  de  ce 
prestige  qui  attirait  sur  ses  bancs  quarante  mille  élèves  de 
toutes  les  nations,  captivait  dans  ses  chaires  les  plus  il* 
lustres  étrangers ,  et  la  rendait  digne  d'être  saluée  par  les 
papes,  comme  la  source  de  la  vérité,  comme  le  foyer  de 
toutes  les  lumières  (a).  En  sorte  qu'en  se  plaçant  au  xiu^ 
siècle  sur  l'humble  colline  de  Sainte-Geneviève ,  on  voit 
venir  tributaires  à  ses  pieds  toutes  les  gloires  intellec- 
tuelles du  monde  catholique,  on  entend  s'agiter  les  in- 
nombrables questions  soulevées  dans  la  controverse ,  on 
découvre  au  loin  les  évolutions  des  esprits  :  on  peut  de 
ce  point  de  vue  embrasser  toute  l'histoire  de  la  philoso- 
phie contemporaine. 

La  puissance  spirituelle  et  la  puissance  séculière,  si 
souvent  armées  l'une  contre  l'autre,  s'accordaient  donc 
dans  leur  action  sur  les  travaux  de  la  pensée.  Toutes 
deux  assuraient  aux  études  consciencieuses ,  sécurité ,  li- 
berté, loisir.  Toutes  deux  surtout,  en  donnant  à  Tenseis- 
gnement  une  consécration  publique ,  lui  imposaient  l'ab- 
négation des  rivalités  personnelles ,  et  le  formaient  à  des 
habitudes  graves  et  conciliantes. 

III.  Un  des  effets  les  plus  signalés  de  cette  protection 
des  grands,  était  la  multiplication  plus  rapide  des  livres 
et  des  traductions  ;  l'accès  rendu  chaque  jour  plus  facile 
des  connaissances  de  l'antiquité  et  des  doctrines  orien- 
tales. Les  derniers  écrivains  échappés  aux  ruines  de  Rome 
avaient  été,  avec  l'Organon  d'Aristote  et  les  livres  de 
saint  Denis  TAréopagite ,  les  seuls  initiateurs  des  premiers 

(1)  Brucker,  ibid,  Michèle! ,  MisL  de  France,  t.  II  et  UI. 

(2)  Bulle  d* Alexandre  lY,  rapportée  par  Raynaldus. 
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scbolastiques  (i).  Pliîs  tard,  les  croisades  aTaient  familiar 
risé  les  Latins  avec  les  langues  de  la  Grèce  et  de  TOrient. 
Les  œuvres  de  saint  Jean  Damascène  furent  traduites,  et 
Guillaume 5  abbé  de  Saint*Denis,  rapporta  de  Constan- 
tin ople  des  manuscrits ,  parmi  lesquels  purent  se  trouver 
la  Physique,  la  Métaphysique  et  la  Morale  d'Aristote  (2). 
Déjà  de  hardis  pèlerins  étaient  allés  chercher  la  science 
musulmane  aux  écoles  de  Tolède  et  de  Cordoue.  Mais  ce 
fut  surtout  vers  le  temps  qui  nous  occupe  que  l'Hellé- 
nisme et  l'Orientalisme  intervinrent,  avec  un  déploie- 
ment de  forces  inattendu,  dans  les  destinées  philoso- 
phiques de  rOccident  La  diversité  des  idiomes  n'était 
plus  un  obstacle  pour  un  âge  qui  avait  vu  la  conquête  de 
Tempire  byzantin  et  Finvasion  de  TEgypte  par  les  armées 
françaises  :  on  vit  paraître  en  langue  latine  les  ouvrages 
d'Avicenne  et  d' Averrhoës  ;  Moïse  Maimonide  fit  connaître 
à  la  fois  les  travaux  des  docteurs  musulmans  et  les  rêveries 
de  la  Kabbale  juive  ;  en  même  temps  TAlmageste  de  Pto- 
lémée,  le  Timée  de  Platon,  les  livres  de  Proclus,  et 
d'autres  encore ,  moins  renommés ,  trouvèrent  des  inter- 
prètes. Mais  surtout  la  fortune  d'ArIstote  fut  grande  :  ses 
œuvres ,  déjà  traduites  sur  des  versions  arabes ,  le  furent 
de  nouveau  sur  le  texte  original.  Quelques  traités  pas- 
sèrent même  juscpie  dans  les  idiomes  vulgaires.  L'opposi- 
tion d'abord  menaçante  de  l'Université  de  Paris,  qui 
avait  obtenu  dans  un  concile  provincial  la  condamnation 
des  doctrines  péripatéticiennes ,  avait  été  modérée  par  la 

(1)  Sur  l'Histoire  de  TOrganon  au  moyen  âge,  voyez  le  Mémoire  de 
M.  Barthélémy  SaiDt>Ui|aire ,  t.  II.  Voyez  aussi  Brucker,  loe*  cit,,  lib.  ix, 
cap.  2. 

(2)  Le  mariage  d'Othon  II  avec  Tbéophanle  avait  dû  contribuer  à  réta- 
blir le  commerce  de  rOccident  avec  la  Grèce.  M.  Barthélémy  Saint-Hilaire 
a  prouvé  la  continuité  des  études  grecques  au  moyen  âge.  Jourdain ,  Âe~ 
cherches  sur  les  traductions  (VÂrlstote,  2*  édition. 
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mfSfnêH  du  fMpe  ficégoîra  IX  ;  elle  dut  bientôt  admettre 
â^ê  esc^ptions ,  puis  elle  se  prêta  à  une  toléranee  gënë- 
rale,  et  finit  par  s'effacer  devant  Texemple  des  docteurs 
les  plus  vénérés ,  qpi  couvrirent  le  Stagirite  de  leur  man- 
teau ^  et  le  firent  entrpr  avec  eu^ ,  non  plus  sur  le  seuil, 
jnais  jusqu'au  eentre  même  de  Técole  (i).  Au  cqmipence- 
ment  du  xiv*  siècle,  T Antiquité  €A  l'Orient  reçoivent  en 
quelque  sorte  une  solennelle  hospitalité  dans  la  Répu<^ 
-blique  cbrétiei^ne,  quand,  ap  concile  de  Vienne,  il  est 
ordonné  d'établir  dans  les  quatre  univ^sités  principale^ 
et  au  lifu  où  la  cour  romaine  séjournera,  des  chaires 
d'hébreu,  de  chaldéen,  d'arabe  et  de  grec  (a).  Cette  aur 
^Qrité  accordée  aux  Anciens  et  aux  Arabes  n'était  poinf: 
tyrannique  en  sqn  principe  :  elle  était  due  à  une  longue 
«érie  d'hommes  laborieux,  quelquefois  inspirés  d'une 
manière  sublime,  et  qui  représentaient  la  tradition  sa- 
vante de  rhumanité.  Si  cette  tradition  ne  peut  être  ac- 
ceptée sans  examen  ,  elle  ne  saurait  non  plus  être  négligée 
sans  imprudence.  C'est  dans  une  économie  sagement  mé- 
nagère de  l'expérience  du  passé  pour  les  besoins  de  l'a- 
venir, que  réside  le  secret  de  tous  les  progrès  scientifiques. 
Et  malheur  aux  générations  solitaires  qui  n'ayant  point 
reçu  l'héritage  de  renseignement,  ou  l'ayant  répudié, 
sont  pontraintc^s  de  recommencer,  faibles  et  mortelles, 
l'cfuvre  des  siècles  ! 

Ainsi ,  tandis  que  les  événements  contemporains  com- 
muniquaient à  la  philosophie  un  mouvement  durable ,  et 
que  le  bon  vouloir  des  hommes  puissants  lui  donnait  une 
directiqp ,  )'apparitioq  deç  doctrines  anciennes  et  étran- 
gères lui  marquait  le  point  de  départ. 

(1)  Launoi,  De  Varid  Jristotelîs  fortuné.  Jourdain,  Recherches,  chap.  5. 

(2)  Tîraboschi,  t.  V,  Hb.  m,  cap.  4.  —  Jean  de  Salisbury,  Robert 
Orosse-Tête,  Roger  Bacon,  Albert  le  Graud,  Héloïse  même ,  semblent  avoit 
connu  le  grec  et  l'bébreu.  Voy,  Brucker,  loc,  cit. 
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D«  h  philfiBpphîe  sçholasliqu^nu  mif*  9tèc)e. 


I.  Qu^nd  la  barbarie  savait  enyahi  TEurope,  effaçant 
sous  ses  pas  les  sillons  laborieux  de  la  civilisation  latine^i 
le  peu  de  connaissances  qui  restaient  éparses  après  c^ 
grand  désastre,  recueillies  par  des  maips  pieuses,  ^^esser- 
rées  pour  échapper  à  une  perte  complète ,  avaient  été 
renfermées  dans  un  cercle  étroit,  encyclopédie  indigente 
qui  réduisait  les  arts  libéraux  au  nombre  de  sept,  divisés 
en  trivium  et  qu^drivium  (i).  La  philpsophie  np  s'y  trou- 
vait comprise  que  par  la  moindre  de  $es  parties ,  la  dia- 
lectique :  la  théologie  n'y  avait  point  de  place  ;  elle  éta^t 
defneurée  seule  et  presque  inactive  au  fond  du  sanctuaire. 

Puis  des  jours  moins  ^nébreux  s'étaient  leyés.  Au  fona 
du  sanctuaire,  au  milieif  des  pompes  inspiratrices  du 
culte  et  des  i;etentissements  de  la  prédication ,  la  théologie 
s'était  réveillée;  elle  cherchait  à  concevoir  les  choses 
invisibles  qu'elle  proposait  à  croire  :  ce  fjit  ^e  commen- 

(I)  Cette  division  desfciçnces,  Usue  p^|)ableiaeq^  d*uiie  origine  pjll^- 
goricienne,  se  retrouve  dans  Phiion,  de  Congressu,  dans  Tzetzès  Cbil.,  ix, 
377.  Elle  t'introduisit  en  Occident  par  les  écriu  de  Cas^iodore  et  de  Martiauus 
Capella. 
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cernent  de  la  métaphysique.  Dès  lors  la  dialectique  ne 
pouvait  plus  se  contenir  dans  les  limites  du  trwium.  Lasse 
de  combiner  des  mots ,  elle  tenta  de  lier  les  conceptions 
qui  venaient  de  se  produire,  elle  s'éleva  à  la  fonction 
de  logique.  La  métaphysique  et  la  logique  se  trouvèrent 
en  présence ,  une  philosophie  dogmatique  résulta  de  leur 
union.  —  Les  conditions  de  cette  union  dépendaient  d'un 
premier  problème  :  savoir,  s'il  y  a  correspondance  entre 
les  existences  invisibles  que  la  métaphysique  suppose,  et 
les  notions  que  la  logique  déduit,  entre  les  réalités  et  les 
idées?  C'était  ce  problème  célèbre  des  unwersaiix  \é^\ié 
par  l'antiquité,  dans  une  phrase  de  l'Alexandrin  Por- 
phyre, au  moyen  âge  qui  l'accepta.  Saint  Anselme  le 
résolut  en  concluant  de  la  notion  de  Dieu  à  l'existence 
de  Dieu,  en  établissant  la  réalité  nécessaire  de  l'idée  de 
perfection,  en  réalisant  toutes  les  idées  générales,  en  se 
faisant  ainsi  le  chef  des  réalistes.  D'autres  au  contraire, 
avec  Roscelin ,  refusèrent  toute  valeur  objective  aux  idées 
générales ,  ne  reconnurent  dans  les  genres  et  les  espèces 
que  des  créations  arbitraires  du  langage  ;  ce  furent  les 
nominaux.  Ces  deux  écoles  rivales  renouvelaient  la  lutte 
interminable  de  l'idéalisme  et  du  sensualisme.  Elles  eu- 
rent d'illustres  athlètes,  Guillaume  de  Champeaux  et 
Âbailard,  qui  remplirent  toute  la  chrétienté  du  bruit 
des  coups  qu'ils  se  portaient.  La  dispute  multiplia  les 
divisions  :  il  y  eut  quatre  sectes  de  réalistes,  et  les  nomi- 
naux en  comptèrent  trois  (i)  Ces  contradictions  de  la 
raison  semblaient  accuser  son  impuissance.  Plusieurs  re- 

(1)  La  querelle  des  réalistes  et  des  nominaux,  exposée  déjà  par  Brucker, 
cap.  3,  secl.  3,  par  Degerando,  t.  IV,  Bùhle  etïeuemann,  a  été  analysée 
avec  une  profondeur  qui  ne  laisse  plus  rien  à  désirer,  dans  la  préface  de  Tédi- 
tion  des  (Œuvres  d'Abailard ,  publiée  par  M.  Cousin.  —  Jean  de  Salisbury, 
dans  son  Metalogîcus  cité  par  Brucker,  ibid.,  énumèra  les  six  différentes 
opinions  qui  divisaient  le  réalisme. 
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jetèrent  le  secours  incertain  de  la  logique,  et  pensèrent 
s'élever  à  la  science  par  l'intuition,  à  l'intuition  par  l'as- 
cétisme. Il  y  eut  donc  une  philosophie  mystique ,  dont 
les  principes  se  formulèrent  sous  la  plume  de  Godefroy , 
de  Hugues ,  de  Richard ,  tous  religieux  de  l'abbaye  de 
Saint-Victor  (i).  —  La  théologie,  en  allant  tirer  de  leur 
sommeil  les  études  rationnelles ,  les  avait  appelées  sur  les 
confins  de  l'orthodoxie  et  de  l'opinion.  Il  arriva  que  ces 
confins,  difficiles  à  déterminer,  furent  souvent  méconnus. 
Certaines  doctrines  appelèrent  le  soupçon  :  d*autres, 
comme  celles  d'Amaury  de  Chartres,  de  David  de  Dinant, 
provoquèrent  de  solennels  anathèmes.  Du  choc  violent 
de  la  liberté  scientifique  et  de  l'autorité  religieuse  devait 
jaillir  le  doute.  Les  réminiscences  confuses  de  la  litté- 
rature païenne  et  les  premières  influences  des  docteurs 
sarrasins  encouragèrent  le  scepticisme  (a).  —  Ainsi  toutes 
les  inclinations  de  l'esprit  humain  s'étaient  manifestées, 
et  leur  divergence  même  témoignait  de  leur  énergie  dès 
le  commencement  du  xiii^  siècle. 

II.  Ce  siècle ,'  déjà  marqué  de  tant  de  gloire ,  fut  aussi 
celui  où  la  philosophie  scholastique  atteignit  son  apogée. 

Et  d'abord  cette  abdication  que  l'Église  allait  faire  de 
son  pouvoir  dans  l'ordre  politique ,  la  théologie  y  préluda 
dans  l'ordre  intellectuel.  Elle  émancipa  la  philosophie, 
qui  avait  assez  grandi  sous  sa  tutelle  pour  se  soutenir 
d'elle-même.  Elle  ne  retint  qu'une  supériorité  maternelle 
et  des  relations  de  réciproque  assistance  :  car  il  y  avait 
séparation,  mais  non  pas  en  tout  ni  pour  toujours;  éman- 
cipation ,  mais  non  pas  reniement  mutuel.  «  La  science  de 
«  la  Foi,  disaient  les  docteurs,  ne  considère  les  êtres  créés 

(1)  Cousin,  Cours  d'histoire  de  la  Philosophie,  1. 1". 

(2)  Id.,  ihid.,  firucker,  cap.  3,  sect.  1.  Précis  de  Chisi,  de  la  Philosophie, 
publié  par  les  directeurs  du  collège  de  Juilly,  p.  276. 
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<  qu'en  tant  qu'ils  réfléchissent  une  image  imparfaite  de 
«  la  Dirinité  :  la  philosophie  humaine  les  considère  dans 

*  les  manièires  d'être  qui  leur  sont  propret.  Le  philosophe 
«  se  propdse  l'investigation  des  causes  secondes  et  spécia- 
«  les^  le  fidèle  inédite  là  cause  première*  Dans  Tenseignté^ 
«ment  phik)âophique  on  part  de  la  connâissdilcé  àek 
«  èréatures   pour  arriver   à  k   notion   de  Dieu  qui  eit 

*  le  terme  5  dans  l'enseigtiement  de  la  Foi ,  bn  (jonP- 
«  mence  par  la  notion  de   Dieu ,  et  découvrant  en  Itii 

*  l'ordre  universel  dont  il  est  le  centre,  on  finit  prit  là 
«  connaissance  des  créatures.  Cette  seconde  méthode  e^ 
m  plus  parfaite,  puisqu'elle  assimile  ï'ifttelHgence  humaine 
^k  rintelligence  divine,   qui,  se  contemplant,  èoriteltfi 

*  pie  en  soi  toutes  choses.  Et  cependant  la  science  dëè 
«  tbëologieiis  peut  emprunter  quelquefois  aut   itàtànk 

*  des  philosophes ,  non  pour  son  besoin ,  mais  pottf  ëH- 
«  tottrer  de  plus  de  clarté  les  dogmes  qu'elle  présenté  k 
«  iiotre  croyance  (i).  » 

Assurée  désormais  d'utie  existence  distincte  et  qui  h'^- 
tait  pas  sans  honneur,  la  philosophie  se  développa  libre- 
ttfent,  et  voici  quelles  larges  limites  elle  se  traçait  en  se 
définissant  elle-même  :  «  Là  philosophie  est  l'étude  des 
«  vérités  intelligibles  ;  et  comme  ces  vérités  sont  relatives 
k  àiîX  mots,  aux  choses  ou  aux  mœurs,  elle  est  rationnelle, 
«  naturelle  ou  morale.  Rationnelle ,  elle  èmbrtsse  la  gram- 
«  maire,  qui  a  pout*  objet  l'expression  des  idées;  ïa  logi- 
'^  que,  qui  s'occupe  de  leur  transmission;  la  rhétorique, 
«  qui  cherche  à  ptôduire  les  émotions.  Naturelle,  it  faut 
«  qu'elle  comprenne  la  physique ,  où  l'on  frafte  de  là  gé- 
«  néràtîotï  et  de  là  corruption  des  choses  •  les  inattéma- 
«  tiques,  où  l'on  considère  les  formes  abstraites  et  les  lois 

(1)  S.  Thomas ,  SùMma  comM  gtnu»,  Ub.  «^  cap.  4v  êumma  Théoli%iœ, 
p.  X ,  q.  1 ,  art.  4. 
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«  générales  ;  la  métaphysique ,  où  otl  le»  îatnètié  à  leur 
«  cause  ^  à  leur  type,  à  leur  fin.  Mof*alé,  elle  pfetid  led 
•  noms  divers  de  monastique,  d'économie  ou  de  |)dliti^ 
«  que,  ^lon  quelle  procure  le  bieh  dé  Tiiidividu,  de 
<  la  famille  ou  de  l'État  (i).»  Cette  ^numération  cons- 
tituait la  philosophie  à  Tétat  de  science  Unirerselle  j  telle 
que  les  slncièns  Fayaient  conçue  lorsqu4ls  faisaient  l'en-*» 
trer  dans  son  cadre  Téloquence  et  la  pdééie,  lu  géomé-* 
trie  et  la  législation,  et  qu^ilâ  l'appelaient  k  cdnhai^àancé 
des  chdses  diyines  et  humaines  (i).  Si  d'ailleuts  6ti  élimi- 
Kkait  la  grammaire ,  la  rhétorique  et  leè  mathématiques  ,* 
qui,  déjà  contenues  dans  la  classifieàtidn  dès  sept  arts, 
avaient  leur  enseignement  spécial,  il  restait  la  logique; 
la  physique,  la  métaphysique  et  la  morale,  qui  coittpfôsè- 
rent  dans  leur  ensemble  le  cours  de  phildscrphié  de  Yéàolé 
formant  un  système  complet  d'explications  sur  Dieu,  la  û^ 
ture  et  l'humanité^  et  comme  le  courdàneiiient  nécessaire 
des  études  antérieures.  Mais  puisque  dans  ce  ^oor^la  logi- 
que occupait  la  première  place,  et  qu'on  y  faisait  un  eiamen 
scrupuleux  des  phénomènes  intellectuels ,  avant  è[a'il  (ûi 
permis  de  se  livrer  à  l'exploration  du  monde  ëxtéiîetii'  ^ 
c'était  vraiment  dans  les  idées  qu'on  étudiait  les  thôsé^j 
les  vérités  de  toute  espèce  n'apparaissaient  qu'à  la  lumière 
de  la  conscience  ;  et  dès  lors,  sans  être  nommée ,  éHsbaii 
la  psychologie ,  où  devaient  se  concentrer  les  recherches 
philosophiques  des  modernes.  En  sorte  cjtte  tontes  lèé  dé- 
finitions qui  ont  été  données  de  la  philosofphië  à  tons  lë^ 
mioments  de  sa  durée  ^  les  plus  étendues  comme  les  pihk 
jN^ofondes ,  conviélment  à  là  scholastique. 


(1)  s.  Bonaventure,  D^  Reductione  artîum  ad  Theologiam,  Idem  :  Brevi- 
mfiBM  :  é  fihift)tô(/&1à  est  médium  pèr  quod  tliéolôgus  taoricat  ^i  specu- 
«  liuD  ex  creaturis  ex  quibus  tanquam  per  scalam  erigitur  in  cœlum.  » 

(2)  Cicéron,  TuscuL,  lib.  v,  de  OJficiU,  lu 
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Pour  agir  dans  la  sphère  nouvelle  qu'elle  venait  de 
s*ouvrir ,  la  philosophie  avait  besoin  de  rassembler  toutes 
ses  forces.  Il  fallait  une  organisation  qui  ramenât  à  un  con- 
cours  efficace  les  efforts  de  la  pensée  jusque-là  dispersés. 
Nous  avons  déjà  dit  les  causes  politiques  qui  favorisaient 
le  rapprochement  des  systèmes.  Parmi  les  nombreuses 
nuances  du  réalisme  et  du  nominalisme ,  il  s'en  était 
trouvé  qui  se  touchaient  de  près.  Ainsi  l'opinion  de  Gil- 
bert de  la  Porée,  qui  admettait  la  généralité  dans  les  lois 
seulement  de  la  nature ,  semblait  se  confondre  aisément 
avec  celle  de  Jean  de  Salisbury ,  qui  avouait  la  légitimité 
des  idées  générales  formées  par  l'abstraction  des  qualités 
communes  à  plusieurs  individus  (i).  Cette  fusion  s'opéra. 
Et  tandis  qu'à  dater  environ  de  l'an  1200  tous  les  pen- 
seurs chrétiens  prenaient  avec  orgueil  le  nom  de  réalistes, 
au   fond    de  leur  enseignement  avait  pénétré   le  con- 
ceptualisme,  issu  des  nominaux.  Ainsi  se  conciliaient  les 
deux  écoles  qui  avaient  divisé  le  dogmatisme  en  s'attachant 
sans  réserve  à  l'expérience  des  sens  ou  à  l'infaillibilité  de 
la  raison.  Elles  surent  apprécier  aussi  l'importance  du 
mysticisme,  et  lui  empruntèrent  ces  perceptions  intui- 
tives dont  lui  seul  a  le  secret.  En  même  temps  les  tenta- 
tions sceptiques  qu'avait  suscitées  une  connaissance  im- 
parfaite   et  par   conséquent   dangereuse    des   doctrines 
païennes  et  musulmanes,  disparurent  devant  une  éru- 
dition complète,  grave  et  sagement  modératrice.  Il  y  eut 
donc  un  véritable   éclectisme,   où  la  raison,  les   sens, 
l'intuition,   la  tradition   du   passé ,    toutes    les  grandes 
puissances  de  l'entendement,  firent  alliance.  Au  lieu  des 
sectes  exclusives  de  l'âge  précédent ,  il  s'éleva  d'illustres 
docteurs  dont  chacun  représenta  plus  excellemment  une 
de  ces  puissances ,  mais  jamais  ne  méconnut  les  autres» 

(1)  Brucker,  cap.  3,  sect.  3. 
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III.  Alain  des  Iles,  Alexandre  de  Haies,  Vincent  de 
BeauTais ,  Guillaume  d'Auvergne ,  ne  furent  que  des  pré- 
curseurs. 

Enfin  parut  Albert  le  Grand  (iipS-iaSo);  Atlas,  qui 

Sorta  sur  sa  tête  le  monde  entier  de  la  science,  et  qui  ne 
échit  point  sous  le  poids  :  familier  avec  les  langues  de 
lantiquitë  et  de  T Orient ,  il  avait  puisé  à  ces  deux  sour- 
ces de  la  tradition  des  forces  gigantesques.  Des  bancs  de 
l'Université  de  Paris ,  où  il  était  assis  humble  élève ,  il 
avait  passé  à  Cologne,  où  il  établit  sa  chaire,  où  il 
parut  comme  l'hiérophante  initiateur  de  FAUemagne. 
C'est  dans  l'immensité  et  la  prodigalité  de  son  érudition 
que  réside  son  mérite  principal.  — Toutefois,  il  ne  né- 
gligea point  les  questions  psychologiques,  qui  ne  peuvent 
se  résoudre  que  par  l'exercice  personnel  de  la  raison  :  il 
se  prononça  sur  l'origine  et  la  valeur  des  idées ,  sur  la 
division  des  facultés  de  l'âme.  11  ne  dédaigna  pas  d'inter- 
roger la  nature  et  de  chercher  dans  une  observation  per- 
sévérante, dans  les  fourneaux  et  les  creusets,  des  pouvoirs 
inconnus ,  comme  celui  de  transmuter  les  métaux.  Il  osa 
plus  encore  :  dans  les  régions  inaccessibles  au  regard , 
impénétrables  à  l'induction,  il  pensa  découvrir  des  agents 
surnaturels,  capables  de  modifier  l'ordre  régulier  des 
phénomènes  :  lui-même ,  dit-on ,  crut  au  titre  de  magi- 
cien que  lui  donnèrent  ses  disciples.  II  est  demeuré  popu- 
laire dans  les  souvenirs  de  la  postérité ,  comme  un  être 
presque  mythologique  et  plus  qu'humain  (i). 

D'un  autre  côté,  et  dans  une  cellule  de  quelque  mo- 
nastère obscur  d'Angleterre,  l'inspiration  qui  fait  les 
grandes  découvertes  descendit  sur  un  pauvre  religieux, 
Roger  Bacon  (1214-12^94).  11  avait  étudié  à  Oxford  et  à 

(1)  Cousin ,  Cours  tTHist,  de  la  Philosophie,  t.  !«'.  —  Albert,  Summa  de 
Creaturis,  de  Anima,  lib.  x,  tract.  2.  lÀbellus  de  Alchinùâ,  —  Daote,  Pa- 
radiso,  x,  34. 
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Paris;  mais  l'imperfection  des  études  de  son  temps  Tayait 
frappé  d'abord  :  il  en  chercha  les  causes  et  sut  les  dé* 
terminer ,  démontra  la  nécessité  d'une  réforme ,  en  pro» 
posa  les  conditions ,  et  lui-même  en  donna  l'exemple.  Il 
s'attacha  surtout  à  l'expérience,  à  l'expérience  éclairée, 
calculatrice ,  qui  ne  se  contente  point  dT observer  les  phé- 
nomènes ,  qui  les  provoque  et  les  reproduit.  Alors ,  dans 
l'obscurité  de  son  laboratoire,   cet  homme  ignoré  eut 
une  vision  de  l'avenir.  «  On  peut ,  dit-il ,  faire  jaillir  du 
«  bronze  des  foudres  plus  redoutables  que  ceux  de  la  na« 
«  tiu'e  :  une  faible  quantité  de  matière  préparée  produit 
«  une  horrible  explosion    accompagnée  d'une   vive    lu- 
«  mière.  On  peut  multiplier  ce  phénomène  jusqu'à  dé- 
«  truire  une  ville  et  une  armée.    L'art  peut   construire 
«  des  instruments  de  navigation  tels,  que  les  plus  grands 
«  vaisseaux ,  gouvernés  par  un  seul  homme ,  parcourront 
«  les  fleuves  et  les  mers  avec   plus  de  rapidité  que  s'ils 
«  étaient  remplis  de  rameurs.  On  peut  aussi  faire    des 
«  chars  qui,  sans  le  secours  d'aucun  animal,    courront 
«  avec  une  incommensurable  vitesse (i).  »  —  Roger  Bacon 
savait  pourtant  s'arracher  à  des  investigations  si  attrayan* 
tes,  afin  de  visiter  les  autres  parties  du  domaine  philo- 
sophique. Il  résolut  dans  le  sens  éclectique  la  question 
des  universaux.  Outre  Texpérience  extérieure  et  les  con- 
ceptions rationnelles,  il  admit  une  expérience  intérieure 
qui  s'acquiert  dans  le  commerce  de  l'âme  avec  Dieu.  Il 
acceptait  aussi  l'autorité  de  la  sagesse  antique ,  mais  en 
la  soumettant  à  une   critique  sévère  :  la  philologie  avait 
été  l'objet  de  ses  persévérantes  méditations.  La  Providence 

(1)  Roger  Bacon ,  De  Secretis  Artii  et  Nature,  La  poudre  à  canon  parait 
avoir  été  employée  un  siècle  auparavant  par  les  Maures  d'Espagne.  Mais  Ba- 
con fut  aans  doute  un  des  premiers  d'entre  )es  «avants  européens  qui  en  aient 
fait  connaître  les  merveilleux  effets.  On  ne  saurait  noa  plus  lui  aUxil)U(ff 
avec  une  complète  certitude  Tinvention  du  télescope. 
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lui  avait  donné  une  longue  vie,  et  la  science  attendait 
de  lui  un  siècle  entier  de  progrès;  mais  Tétonnenient  de 
ses  contemporains,  qui  l'appelaient  admirable  (Ûor for  mi- 
rabilis)  se  changea  en  soupçons  odieux.  Sa  vieillesse  se 
passa  dans  une  prison ,  et  la  lumière  manqua  à  ses  der- 
niers travaux.  Plus  tard,  et  à  Tépoque  de  la  Réforme, 
ses  manuscrits  furent  brûlés  dans  Tincendie  d'un  cou- 
vent de  son  ordre,  par  des  hommes  qui  prétendaient 
rallume  le  flambeau  de  la  raison  ,  éteint  par  les  moines 
du  moyen  âge  (i). 

Vers  le  même  temps ,  sous  un  ciel  moins  rigoureux , 
au  pied  de  ces  montagnes  de  Toscane  et  de  Calabre,  dont 
les  flancs  portèrent  tant  de  grands  hommes ,  deux  génies 
frères  étaient  nés  :  un  même  âge  les  rapprochait  déjà  : 
un  même  jour  les  réunit  à  Paris  pour  y  recevoir  tous 
deux  les  honneurs  académiques;  Tamitié  les  rassembla 
pendant  la  vie,  la  même  année  dans  le  tombeau,  le 
même  culte  sur  les  autels  :  on  ne  saurait  séparer  dans 
l'histoire  saint  Bonaventure  et  saint  Thomas  d'Aquin, — 
Saint  Bonaventure  (1221-1274),  intelligence  moins  la- 
borieuse peut-être  et  plus  aimante,  inclinait  aux  doctrines 
contemplatives  et  s'efforçait  d'accorder  avec  elles  l'exer- 
cice légitime  de  toutes  les  facultés  humaines.  «  De  Dieu , 
•  selon  lui,  descend  toute  lumière;  mais  cette  lumière 
«  est  multiple  dans  son  mode  de  communication.  La  lu- 
«  mière  extérieure  ou  la  tradition  éclaire  les  arts  mécani- 
«  ques  :  la  lumière  inférieure,  qui  est  celle  des  sens ,  fait 
«  éclore  en  nous  les  notions  expérimentales  :  la  lumière 
«  intérieure ,  qu'on  nomme  la  raison ,  nous  fait  connaître 
«  les  vérités  intelligibles  :  la  lumière  supérieure  vient  de 
«  la  grâce  et  de  rÉcriture  sainte ,  elle  nous  révèle  les  vé- 
«  rites  qui  sanctifient.  Ces  divers  genres  de  connaissance 

(1)  Précis  de  1^ Histoire  de  la  Philosophie,  p.  293. 

3. 
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«  sont  coordonnés  entre  eux  et  forment  une  progression 
«  ascendante.  L'âme ,  après  s^étre  abaissée  à  l'étude  des 
«  objets  externes,  doit  se  retirer  en  elle-même,  où  elle  dé- 
«  couvrira  le  reflet  des  réalités  éternelles;  puis  il  faut 
«  qu'elle  monte  dans  la  région  des  réalités  éternelles  pour 
«  y  contempler  le  premier  principe.  Dieu.  Alors,  de  ce  pre- 
«  mier  principe ,  elle  verra  émaner  des  influences  qui  se 
«  font  sentir  à  tous  les  degrés  de  la  création  ;  et  redescen- 
«  dant  comme  elle  est  montée,  elle  reconnaîtra  les  traces 
«  divines  dans  tout  ce  qui  est  conçu,  senti  et  enseigné.  Ainsi 
«  toutes  les  sciences  sont  pénétrées  de  mystères  ;  et  c'est 
«  aussi  en  saisissant  le  fil  conducteur  du  mystère  qu'on 
«  pénètrb  jusque  dans  leurs  dernières  profondeurs.  »  Mal- 
heureusement pour  ses  disciples,  le  séraphique  docteur 
(  Doctor  seraphicus  )  s'éleva  trop  tôt,  et  par  une  voie  trop 
courte ,  à  ces  hauteurs  mystérieuses  qu'il  avait  signalées 
d'en  bas  :  il  mourut  au  milieu  du  deuxième  concile  de 
Lyon.  Les  députés  réunis  de  l'Égiise  universelle  honorè- 
rent ses  funérailles.  Et  s'il  fallait  à  sa  mémoire  d'autres 
hommages  moins  pompeux  et  plus'tardifs,  cent  cinquante 
ans  plus  tard  ses  écrits  allaient  consoler  dans  sa  solitude 
le  pieux  Gerson ,  fatigué  des  spectacles  d'une  société  cor- 
rompue et  des  disputes  d'une  école  dégénérée  (i). 

Saint  Thomas  d'Aquin  (1224- 1274)  avait  entendu 
Albert ,  son  maître ,  définir  l'esprit  humain ,  «  un  tout 
«  potestatif.  »  On  peut  dire  que  lui-même  fut  ce  tout 
réalisé.  Jamais  de  plus  excellentes  facultés  ne  furent 
réunies  dans  un  assortiment  plus  heureux  ;  mais  toutes 
étaient  dominées  par  une  raison  haute,  solentielle  et 
méditative.  C'est  pourquoi^  lorsque  ses  compagnons  d'é- 
tude l'appelaient  le  Grand  Bœuf  de  Sicile ,  ses  maîtres  ac- 

(1)  Ibîd,  —  S.  Bonavenlure,  De  Reductîone  artium  ad  Theologitun,  — 
Gerson  y  apud  Brucker,  loc,  cit.  —  Daute,  Paradiso,  xir. 
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ceptèrent  pour  lui  l'augure.  Le  séjour  ordinaire  de  ses 
pensées  devait  donc  être  la  science  la  plus  rationnelle  de 
toutes,  celle  par  conséquent  qui  domine  et  coordonne  les 
autres,   c*est-à-dire,  la  métaphysique (i).   Là,   au  terme 
de  toutes  les  spéculations,  se  présentait  l'inévitable  pro- 
blème des  universaux  :  il  fallait  prononcer  sur  la  réalité 
objective  des  conceptions  rationnelles  ,  établir  Téquadon 
des  idées  et  des  choses.  Saint  Thomas  admit  en   Dieu 
l'existence  des  idées   archétypes    de  la  création  ;    mais 
rhomme  ne  jouit  point  d'une  vision  directe  de  ces  arché- 
types. Ses  connaissances  se  forment  des  images  reçues  par 
les  sens,  et  des  perceptions  abstraites  qui  s'en  dégagent 
à  la  lumière  de  la  raison  (2).  —  Cette  logique  conciliante^ 
qui  avait  fait  une  juste  part  à  l'intervention  des  sens ,  de- 
vait conduire  saint  Thomas  dans  ses  recherches  physi- 
ques. 11  réfuta  l'opinion  qui  excluait  les  corps  du  plan 
primitif  de  la  création  ;  il  leur  donna  place  dans  la  hié- 
rarchie des  êtres ,  et  découvrit  en  eux  un  concours  à 
l'ordre  universel,  une  tendance  incessante  à  la  perfec- 
tion ,  un  vestige  de  la  Divinité.  Cependant  ses  préoccu- 
pations spéculatives  le  ramenaient  aux  études  pratiques  : 
il  établissait  une  législation  qui  enlaçait  dans  le  réseau  de 
ses  préceptes  l'homme,  la  famille  et  la  cité;  il  recon- 
naissait aussi  l'excellence  de  la  contemplation  ;  il  savait 
les  voies  par  lesquelles  une  vertu  sublime  peut  conduire 
à  la  vue  immédiate  de  l'éternelle  vérité  (3). — Mais  c'était 
peu  pour  lui  de  s'être  éprouvé  en  des  exercices  si  divers; 
il  recourut  encore  aux  enseignements  de  ses  devanciers  : 

(1)  s.  Thomas ,  Prolog»  ad  Metaphysic, 

(2)  Summa  Theologiee,  p.  I,  q.  xv,  art.  13.  —  Opuscul,  de  Sensu  res- 
pectu  partieufarhun  et  întellectii  respecta  universalium. 

(3)  Cousin,  Cours  d'Hisi.  de  la  Philosophie ^  {.  V,  —  Érasme,  Leibnitz, 
Fontenelle,  esprits  si  différents  et  si  peu  comparables  d*ailleurs,  se  sont  ac- 
cordés pour  louer  S.  Thomas.  —  Dante ,  Paradiso,  x-xiii. 
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de  nombreux  écrits  d*  Aristote ,  le  Timée  de  Platon ,  le 
Maître  des  sentences,  furent  tour  à  tour  Tobjetde  ses  cons- 
ciencieux commentaires.  Alors  saint  Thomas  conçut  une 
œuvre  digne  de  lui  :  ce  fut  une  vaste  encyclopédie  des 
sciences  morales^  ou  serait  dit  tout  ce  qui  se  peut  savoir 
de  Dieu  9  de  Thomme  et  de  leurs  rapports;  une  philoso- 
phie vraiment  catholique  ^  Summa  totius  theologiœ.  Ce 
monument  I  plein  d'harmonie,  malgré  Tapparente  aspérité 
de  ses  formes,  colossal  dans  ses  dimensions ,  magnifique 
dans  son  plan,  demeura  toutefois  inachevé,  semblable 
en  cela  même  à  toutes  les  grandes  créations  politiques , 
littéraires ,  architecturales  du  moyen  âge ,  choses  que  le 
destin  n'a  fait  que  montrer  et  n  a  pas  laissées  être  jusqu'au 
bout... 

.    .   •  Ostendent  Fata,  nec  ultra 
Essê  sinent  •    •*•••••• 

Un  long  cri  d'admiration  suivit  l'Ange  de  l'école  (Do(y 
tor  angelicus)  rappelé  au  ciel. 

Albert  le  Grand,  Roger  Bacon,  saint  Bonaventure  et 
saint  Thomas  d' Aquin ,  constituent  entre  eux ,  pour  ainsi 
dire,  une  représentation  complète  de  toutes  les  puis- 
sances intellectuelles  :  ce  sont  les  quatre  docteurs  qui 
soutiennent  la  chaire  de  la  philosophie  dans  le  temple 
du  moyen  âge.  Leur  mission  était  vraiment  l'instauration 
des  sciences,  mais  non  point  la  consommation  définitive. 
Ils  ne  furent  pas  exempts  des  ignorances  et  des  erreurs 
de  leur  siècle ,  car  la  Providence  permet  les  erreurs  du 
génie,  de  crainte  de  laisser  croire  aux  hommes  qu'il  ne 
leur  reste  rien  à  faire  après  lui.  Souvent  la  majesté ,  je 
dirai  même  la  grâce  de  leurs  conceptions  disparait  sous 
le  voile  des  expressions  dont  elles  sont  revêtues;  mais 
ces  imperfections  furent  rachetées  par  d'autres  mérites. 
C'est  que  ces  philosophes  chrétiens  ne  recelèrent  point 
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en  aux  le  divorce ,  devenu  depuis  si  fréquent ,  de  l'intelli- 
gence et  de  la  volonté  ;  c'est  que  leur  vie  fut  tout  entière 
une  laborieuse  application  de  leurs  doctrines.  Us  réalisè- 
rent dans  sa  plénitude  cette  sagesse  pratique  tant  rêvée 
des  anciens  :  labstinence  des  disciples  de  Pythagore ,  la 
constance  des  stoïciens ,  Thumilité,  la  charité  que  nul  de 
ceux-là  n*avait  connues.  Albert  le  Grand  et  saint  Thomas 
étaient  descendus  des  châteaux  de  leurs  nobles  ancêtres 
dans  l'ombre  des  cloîtres  de  saint  Dominique  :  le  premier 
abdiqua,  le  second  refusa  les  honneurs  de  l'Église.  Boger 
Bacon  et  saint  Bonaventure  ceignaient  leurs  reins  du 
cordon  de  Saint-François ,  et  quand  on  vint  chercher  le 
second  d'entre  eux  pour  revêtir  la  poupre  romaine ,  il 
pria  les  officiers  d'attendre ,  et  il  acheva  de  laver  la  vais- 
selle du  couvent.  Aussi  ne  s'enfermaient-ils  point  dans  les 
superbes  mystères  d'un  enseignement  ésotérique  ;  ils  ou- 
vraient les  portes  de  leurs  écoles  aux  fils  des  pâtres  et  des 
artisans,  et  comme  le  Christ,  leur  maître,  ils  disaient  : 
a  Venez  tous.  »  Après  avoir  rompu  le  pain  de  la  parole , 
on  les  voyait  distribuer  celui  de  l'aumône.  Le  pauvre 
peuple  les  connaissait  et  bénissait  leur  nom.  Aujourd'hui 
encore ,  après  six  cents  ans ,  les  habitants  de  Paris  s'a- 
genouillent aux  autels  de  l'Ange  de  1  école  ;  et  les  ou- 
vriers de  Lyon  s'honorent  de  porter  une  fois  par  an , 
sur  leurs  robustes  épaules,  les  restes  triomphants  du  séra- 
phique  docteur. 

IV.  La  scholastique  nétait  pourtant  point  demeurée 
sans  reproches.  Dans  ces  temps  belliqueux,  ceux  à  qui 
leur  profession  interdisait  de  rompre  la  lance  et  de  croiser 
l'épée,  portaient  leur  ardeur  dans  les  tournois  de  la  pa- 
role. La  controverse  devenait  la  passion  de  toute  leur 
vie  :  on  les  voyait,  vieillards  flétris,  s'agiter  encore  dans 
les  carrefours  ,  discutant  chaque  syllabe  et  chaque  lettre 
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d'un  discours  ou  d'un  écrit  (i).  Ds  étendaient  leurs  argu* 
mentations  comme  des  filets ,  dressaient  leurs  syllogismes 
comme  des  embûches  j  multipliaient  les  combinaisons  des 
mots  comme  la  nature  multiplie  les  combinaisons  des 
choses  ;  et ,  grâces  à  d*innombrables  distinctions ,  prou- 
vaient et  niaient  tour  à  tour  la  yérité,  la  fausseté,  l'in- 
certitude d'une  même  maxime  (2).  Mais  de  même  que 
cette  multitude  ameutée  dont  parle  le  poète,  à  la  vue 
d'un  personnage  illustre  par  ses  services  et  ses  vertus , 
se  tait  et  demeure  suspendue  aux  pacifiques  paroles  qui 
lui  sont  apportées  ;  ainsi  ce  peuple  disputeur  d'écoliers 
jeunes  et  vieux  sembla  soudain  oublier  ses  empresse- 
ments et  ses  colères  quand  les  grands  maîtres  de  la  pen- 
sée parurent  au  milieu  de  lui  :  Tétonnement  fit  faire 
silence.  Mais  le  désordre  recommença  quand  ils  furent 
passés.  Une  autre  génération  se  leva,  et  aux  hommes  de 
génie  succédèrent  les  hommes  de  talent. 

Raymond  Lulle  (i244-i3i5),  Duns  Scott  (layS-iSoS) 
et  Occam  (mort  en  i345),  ouvrent lere  de  la  décadence. 
D'une  part,  Raymond  flattait  les  penchants  dangereux 
des  dialecticiens  d'alors,  en  leur  offrant  dans  son  art 
combinatoire  un  jeu  mécanique  où  devaient  se  déduire 
sans  retard  et  sans  efforts  toutes  les  conséquences  des 
principes  donnés.  D'un  autre  côté,  ce  docteur,  né  sous 
le  ciel  de  Majorqye ,  et  dans  le  voisinage  de  la  domina- 
tion musulmane ,  entraîné  en  de  longs  voyages  sur  les 
côtes  d'Afrique  et  au  Levant,  s'était  embrasé  de  toutes 
les  ardeurs  du  mysticisme  arabe  et  alexandrin  :  il  les 
rayonnait  à  son  tour  parmi  la  foule  que  l'admiration  de 
sa  vie  aventureuse  réunissait  avide  autour  de  lui.  —  L'An- 

(1)  Salisbury,  Metalogicus,  lib.  r,cap,  7. 

(2)  Gauthier  de  S.  Victor,  apud  Brucker.  Hugues  de  S.  Victor,  Erudition 
nis  didascalicœ,  lib.  ni,  19,  Richard  de  S.  Victor,  De  Gratiâ  contemplationis, 
lib.  Il,  2. 
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glais  Duns  Scott ,  plus  calme  peut-être,  mais  non  moin» 
impatient  de  remettre  en  problème  les  doctrines  de  ses 
prédécesseurs ,  nia  la  possibilité  de  rencontrer  la  certi- 
tude dans  les  connaissances  acquises  par  les  sens.  Les 
genres  et  les  espèces,  au  contraire,  lui  parurent  des 
réalités  primordiales  :  il  peupla  la  science  d* êtres  de  rai- 
son arbitrairement  conçus  ;  et,  renouvelant  les  opinions 
des  anciens  réalistes ,  il  formula  le  plus  audacieux  idéa* 
lisme. — Occam,  qui  passa  ses  jours  dans  les  querelles 
religieuses,  politiques,  littéraires,  à  Oxford  dans  sa  jeu- 
nesse ,  à  Paris  sous  Philippe  le  Bel ,  en  Allemagne  auprès 
de  Louis  de  Bavière,  chevalier  errant  de  la  controverse, 
releva  le  gant  au  nom  des  nominaux.  De  cet  axiome, 
qu  il  ne  faut  pas  sans  nécessité  multiplier  les  êtres,  il  fut 
conduit ,  non-seulement  à  repousser  les  êtres  de  raison 
comme  des  fantômes ,  mais  jusqu'à  méconnaître  la  valeur 
objective  de  l'idée  de  substance,  jusqu'à  hésiter  devant 
la  distinction  de  l'esprit  et  de  la  matière,  c'est-à-dire  jus- 
qu'aux dernières  limites  du  sensualisme.  —  Ces  hésita- 
tions mêmes  indiquent  les  approches  du  scepticisme  qui 
va  reparaître,  et  que  rien  ne  favorise  en  effet  comme 
l'extrême  hardiesse  des  systèmes  dogmatiques  auxquels 
on  ne  peut  ni  croire  ni  répondre. 

Ainsi  les  écoles  exclusives  sortaient  de  leurs  ruines. 
Elles  remplirent  le  xiv^  siècle  de  leurs  rivalités.  La 
logique,  cette  gymnastique  savante  où  l'esprit  euro- 
péen avait  pris  son  vigoureux  tempérament ,  dégénérait 
en  un  assaut  de  sophismes ,  en  un  jeu  puéril  et  dange- 
reux :  les  questions  divisées  à  l'infini  se  soulevaient  comme 
la  poussière  sous  les  pas  des  lutteurs  (i).  La  métaphysi- 
que se  perdait  dans  une  ontologie  inféconde ,  où  les  For- 
malités ,  les  Haeccéités  et  autres  créations  capricieuses  de 

(1)  Bacoo  f  De  DignitaU  et  augmentis  scienilarum. 
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Y  entendement  humain  prirent  la  place  qui  appartenait 
aux  tivantes  créations  de  Dieu  (i).  On  n'interrogea  plus 
lexpériencei  dont  les  réponses  étaient  trop  lentes  à  obte* 
nir  et  trop  peu  flexibles  au  gré  des  opinions  belligérantes  ; 
on  chercha  d'autres  oracles  plus  faciles  à  corrompre  dans 
les  enseignements  de  Tantiquité ,  qui  furent  déclarés  in- 
faillibles. Alors  )  au  milieu  du  concert  presque  unanime 
des  docteurs  chrétiens,  fut  célébrée  l'apothéose  d'Aris- 
tote.  La  divinité  païenne  ne  se  contenta  point  toujours 
d'encens ,  il  lui  fallut  des  sacrifices ,  l'immolation  de  toute 
doctrine  indépendante  (2).  La  scholastique  finit  au  milieu 
de  ces  orgies,  comparable  au  monarque  d'Israël,  dont 
la  jeune  sagesse  avait  ^onné  le  monde ,  et  qui  profana 
ses  vieux  jours  jdans  les  temples  des  idoles  étrangères. 

V.  C'est  vers  le  milieu  de  la  période  que  nous  venons 
de  décrire,  aux  approches  de  l'an  i3oo,  entre  l'apogée 
et  le  commencement  de  la  décadence ,  dans  un  de  ces 
moments  solennels  où  la  prospérité  même  a  quelque 
chose  de  mélancolique ,  parce  qu'elle  se  sent  toucher  à 
sa  fin  ;  c'est  à  cette  heure  du  chant  du  cygne,  que  la  phi- 
losophie du  moyen  âge  dut  avoir  son  poète.  Car  tandis 
que  la  prose ,  surtout  la  prose  d'une  langue  morte  comme 
celle  de  l'école ,  mise  à  l'épreuve  des  ans ,  se  corrompt 
bientôt  et  ne  laisse  plus  apercevoir  que  défigurée  l'idée 
qui  y  était  enfouie ,  la  poésie  est  comme  un  corps  glo- 
rieux sous  lequel  la  pensée  demeure  incorruptible  et  re- 
connaissable.  Elle  est  aussi  une  forme  agile  qui  pénètre 
partout,  et  se  rend  présente  en  même  temps  sur  les  points 
les  plus  éloignés*  Immortalité ,  popularité ,  ce  sont  les 
deux  présents  divins  dont  les  poètes  ont  été  faits  dispen- 

(1)  L.  Vives, apud  Briicker. 

(2)  Pétrarque,  cité  par  Tiraboschi,  t.  V. 
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sateurs.  La  philosophie  grecque  avait  eu  son  Homère  en 
la  personne  de  Platon  ;  la  scholastique ,  moins  heureuse- 
ment partagée  sous  d'autres  rapports ,  menacée  d'un  dé- 
périssement plus  rapide,  éprouvait  encore  davantage  le 
besoin  d*une  consolation  pareille.  Le  poète  qui  allait  ve- 
nir avait  donc  sa  place  marquée  dans  le  temps;  il  faut 
dire  quelles  causes  la  lui  assignèrent  dans  Tespace  :  son 
siècle  étant  connu,  il  reste  à  faire  connaître  la  situation 
intellectuelle  de  son  pays. 


CHAPITRE  III. 


Caractères  particuliers  de  la  philosophie  italienne. 


I.  Trois  choses  inséparables,  le  vrai,  le  bien  et  le 
beau ,  sollicitent  Tàme  de  rhomme  à  la  fois  par  le  senti- 
ment de  leur  absence  actuelle  et  par  Tespoir  d  un  rap- 
prochement possible.  Le  désir  du  bien  fut  la  première 
préoccupation  des  premiers  sages,  et  la  philosophie  à 
son  origine ,  ainsi  que  son  nom  le  témoigne  (  ^lÀocospia  )  ^ 
fut  Tœuvre  de  l'amour  (i).  Mais  le  bien  ne  pouvant  se 
faire  sans  être  d'abord  perçu  comme  vrai ,  la  pratique 
incertaine  appela  le  secours  de  la  spéculation  :  il  fallut 
étudier  les  êtres  pour  déterminer  les  lois  qui  les  unis- 
sent. On  ne  pouvait  approcher  du  vrai  sans  être  frappé 
de  sa  splendeur,  qui  est  le  beau  ;  l'harmonie  des  êtres  se 
réfléchissant  dans  les  conceptions  des  savants ,  devait  se 
reproduire  jusque  dans  leurs  discours.  La  philosophie 
des  premiers  temps  fut  donc  morale  dans  sa  direction  et 
poétique  dans  sa  forme. 

Telle  au  sein  de  l'école  ])ythagoricienne  elle  apparut 

(I)  Le  mot  latin  ttudium  a  aussi  deux  sens,  Tuo  iutellecliiel ,  Tauti-e 
moral. 
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pour  la  première  fois  en  Italie.  Alors  les  villes  lui  de* 
mandèrent  des  lois,  et  plus  tard  les  métaphysiciens  d'É- 
lée  et  Empédocle  d*Agrigente  chantèrent  les  mystères  de 
la  nature  dans  la  langue  des  dieux. —  Puis  Rome  fut ,  et 
comme  son  nom  lannonçait  (  P(o(jl7|  ) ,  Rome  fut  la  force  ; 
et  cette  force ,  mise  en  action ,  devint  Tempire  du  mondcé 
Le  peuple  romain  devait  donc  être  doué  surtout  du  gé- 
nie de  laction.  Cependant  le  sentiment  de  Fart  ne  lui 
manquait  pas  non  plus  :  il  fallait  d'harmonieuses  paroles 
à  sa  tribune,  des  champs  à   ses  triomphes.  Lors  donc 
qu'il  accueillit  la  philosophie ,  c'est  qu  elle  se  présenta 
sous  les  auspices  de  Scipion  et  d'Ennius ,    s'engageant 
ainsi  à  servir  et  à  plaire  (i);  et  depuis  elle  ne  cessa  pas 
de  se  prévaloir  du  patronage  commun  des  hommes  d'Etat 
et  des  poètes.  Elle  visitait  la  retraite  de  Cicéron  ,  accom- 
pagnait Sénèque  dans  lexil,  mourait  avec  Thraséas,  dic- 
tait à  Tacite,   régnait  avec  Marc-Anrèle,   et   s'asseyait 
dans  l'école  des  jurisconsultes,  qui  ramenaient  toute  la 
science  des  choses  divines  et  humaines  à  la   détermina- 
tion du  bien  et  du  mal  (2).  Elle  avait  convié  à  ses  leçons 
Lucrèce,  Virgile,  Horace,  Ovide  et  Lucain  (3).  Les  sys- 
tèmes de  Zenon  et  d*Epicure ,  prompts  à  se  résoudre 
en  conséquences  morales ,  les  traditions  de  Pythagore 
empreintes  d'une   ineffaçable   beauté,   obtinrent   seuls 
le  droit  de  cité  romaine.  —  Le  Christianisme  vint  fé- 
conder de  nouveau  le  sol  italien  que  tant  d'illustres  en- 
fantements semblaient  devoir  épuiser.  Après  Panthénus , 
l'abeille  de  Sicile  et  le   premier   fondateur  de  l'école 
chrétienne    d'Alexandrie  ;  après  Lactance  et  saint    Am- 

(1)  Polybe,  Rxempl,  Firt.  et  Fit,,  cap.  73.  —  Pers.,  sat,  vi ,  10. 

(2)  Lib.  1.  Digesr.,  DeJustitiâet  Jure,  «  Veram  philosophiam ,  non  si- 
«  mulatam  adfectantes.  » 

(3)  Virg.,  -/Ew.  I  et  vi.  —  Horar.,  lib.  ii ,  ep,  2.  Lib.  1 ,  ep,  4.  —  Ovid., 
Metam,^  lib.  xv.  —  Iiucain ,  PharsaL,  lib.  i,  Ub.  11. 
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broise,  le  génie  des  anciens  Romains  revécut  au  ti^  et 
an  Yii^  siècle  dans  deux  de  leurs  plus  nobles  descen- 
dants, Boëce  et  saint  Grégoire.  L'un,  martyr  du  courage 
civil  9  sut  prêter  à  la  philosophie  un  langage  harmo-» 
nieux  et  consolateur;  l'autre,  infatigable  pontife,  laissa 
pour  monuments  dans  l'histoire  de  l'esprit  humain  ses 
livres  admirables  sur  les  divines  Écritures  et  le  système 
de  chant  demeuré  sous  son  nom,  — Aux  derniers  temps, 
le  soleil  italien  ne  cessa  pas  de  luire  sur  des  générations 
de  philosophes ,  moralistes,  jurisconsultes ,  publicistes , 
et  de  poètes  qui  se  firent  honneur  de  philosopher.  C^est 
Marsile  Ficin,  confondant  en  son  enthousiasme  néopla- 
tonique  la  science ,  l'art  et  la  vertu  ;  c'est  Machiavel,  qu'il 
suffit  de  nommer  ;  Vico  et  Gravina ,  traçant  les  lois  fon« 
daroentales  de  la  société,  l'un  avec  d'hiéroglyphiques 
symboles,  l'autre  avec  la  même  plume  qui  écrira  plus 
tard  les  statuts  de  l'académie  des  Arcades  ;  c'est  aussi  Pé- 
trarque, descendant  couronné  du  Capitole  pour  aller  mé- 
diter à  la  clarté  de  sa  lampe  solitaire  «  les  remèdes  de 
Tuue  et  de  l'autre  fortune;  »  Tasse  se  reposant  des  com- 
bats de  la  Jérusalem  délivrée  dans  d'admirables  dialo« 
gués;  et,  s'il  est  permis  de  citer  des  célébrités  plus  ré» 
centes  et  non  moins  chères,  Manzoni  et  Pellico. 

On  peut  donc  reconnaître  parmi  les  philosophes  d'ou- 
tre-monts un  double  caractère ,  antique ,  permanent  et 
pour  ainsi  dire  national  ;  car  la  permanence  des  habitu- 
des, qui  fait  la  personnalité  chez  les  individus^  constitue 
aussi  la  nationalité  parmi  les  populations.  On  peut  dire , 
qu'il  existe  une  philosophie  italienne  qui  a  au  maintenir 
dans  leur  primitive  alliance  la  direction  morale  et  la 
forme  poétique  ;  soit  que  sur  cette  terre  bénie  du  ciel , 
en  présence  d'une  nature  si  active ,  l'homme  aussi  ap- 
porte dans  l'action  plus  de  vivacité  et  plus  de  bonheur  ; 
soit  qu'un  dessein  d'en  haut  ait  ainsi  fidt  l'Italie  pour 
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être  le  siège  principal  du  catholicisme ,  en  qui  deraient  se 
rencontrer  une  philosophie  excellemment  pratique  et  poé- 
tique, les  idées  réunies  et  réalisées  du  vrai,  du  bien  et 
du  beau. 

II.  Au  moyen  4ge,  la  philosophie  italienne  n'était  ni 
moins  florissante  ni  moins  fidèle  à  son  double  caractère» 
A  la  fin  des  siècles  barbares ,  le  B.  Lefranc  et  saint  An** 
selme,  sortis  de  Pavie  et  d*Aoste  pour  aller  prendre  pos- 
session l'un  après  l'autre  du  siège  primatial  de  Cantorbéry, 
inaugurèrent  dans  l'Europe  septentrionale  les  études  ré- 
générées.  Le  Lombard  Pierre  fut  porté  par  l'admiratiom 
universelle ,  de  sa  chaire  de  professeur ,  à  Tévéché  de  Pa-* 
ris.  Pendant  que  Jean  Italus  faisait  honorer  son  nom  dans 
l'école  de  Constantinople ,  Gérard  de  Crémone ,  fixé  à 
Tolède,  interrogeait  la  science  des  Arabes,  et  apprenait 
aux  Espagnols  à  s'enrichir  des  dépouilles  scientifiques  de 
leurs  ennemis.  Bologne  avait  été  le  siège  d'un  enseigne- 
ment philosophique  qui  ne  manqua  pas  d'éclat,  avant  de 
voir  commencer  ces  leçons  de  jurisprudence  qui  la  ren« 
dirent  si  célèbre.  La  logique  et  la  physique  ne  cessèrent 
point  d*y   être   assidûment  professées  au  xiii*  siècle. 
Padoue  n'avait  rien  à  envier  à  sa  rivale  (i).  Milan  comp- 
tait près  de  deux  cents  maîtres  de  grammaire ,   de  logi^ 
que,  de  médecine  et  de  philosophie  (a).  Enfin,  la  r^ 
nommée  des  penseurs  de  la  Péninsule  était  $i  grande 
dans  toutes  les  provinces  du  continent,  qu'elle  servait  à 
expliquer  l'origine  des  doctrines  nouvellement  apparues> 
et  qu'Arnaud  de  Villeneuve ,  par  exemple,  passait  pour 
l'adepte  d'une  secte  pythagoricienne  disséminée  dans  les 
principales  villes.de  la  Pouille  et  de  la  Toscane  (3).  — 

(1)  Tiraboschi,  t.  IV,  lib.  ii,  cap.î. 

(2)  Flarama,  chroniqueur  milanab,' cité  par  TJraboschi,  ièid, 

(3)  Yinoent  de  Beauvais  et  Brucker.  But,  erit.,  t.  UI,  Ilb.  n,  cap.  3. 
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Mais  la  vigueur  exubérante  de  la  philosophie  italienne  se 
manifeste  surtout  dans  la  mémorable  lutte  qui  s'engagea, 
jet  qui,  analogue  à  celle  du  sacerdoce  et  de  Tempire,  con- 
tinua pendant  plus  de  deux  cents  ans  entre  les  systèmes 
orthodoxes  et  les  systèmes  hostiles.  Il  y  aurait  peut-être 
le  sujet  d'intéressantes  recherches  à  fgire  dans  les  doc- 
trines des  Fratricelles,  de  Guillemine  de  Milan,  des  Frè- 
res Spirituels ,  où  la  communauté,  absolue  de  corps  et  de 
biens,  lémancipation  religieuse  des  femmes,  la  prédica- 
tion d'un  évangile  éternel,  rappelleraient  les  tentatives 
modernes  du  saint-simonisme.   Mais  en  se  restreignant 
aux  faits  purement  philosophiques ,  on  en  rencontre  de 
plus  surprenants  encore.  Dès  l'année  1 1 15 ,  les  épicuriens 
étaient  assez  nombreux  à  Florence  pour  y  former  une 
faction  redoutée ,  et  pour  provoquer  des  querelles  san- 
glantes  (i);  plus  tard,  le   matérialisme   y  apparaissait 
comme  la  doctrine  publique  des  Gibelins.  Les  petits-fils 
d*Averrhoës  furent  accueillis  à  la  cour  italienne  des  Ho- 
henstaufen  (2)  en  même  temps  qu'une  colonie  sarrasine 
était  fondée  à  Nocera,  et  faisait  trembler  Rome.  Frédé- 
ric II  ralliait  autour  de  lui  toutes  les  opinions  perverses, 
et  semblait  vouloir  constituer  une  école  antagoniste  de 
l'enseignement  catholique.  Cette  école,   quelque  temps 
réduite  au  silence  après  la  chute  de  la  dynastie  qui  l'avait 
protégée,  reprit  des  forces  lorsqu'un  autre  empereur, 
Louis  de  Bavière,  descendit  des  Alpes  pour  aller  recevoir 
la  couronne  des  mains  d'un  antipape.  Un  peuL  plus  tard 
Pétrarque ,  en  citant  dans  ses  discours  saint  Paul  et  saint 
Augustin ,  excitait  un  sourire  dédaigneux  sur  les  lèvres 
des  savants  qui  l'entouraient,  adorateurs  d'Aristote  et  des 

(1)  Giovani  Villani ,  Storia ,  lib.  iv.  ' 

(2)  fgidius  Romaousy  QuotUibeia,  lib.  11,  qusest.  20.  —  Cf.  Reinaud, 
Extraits  des  historiens  arabes,  p.  435. 
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commentateurs  arabes  (i).  Ces  doctrines  irréligieuses 
étaient  pressées  de  se  réduire  en  voluptés  savantes  :  elles 
furent  des  poètes  pour  les  chanter.— -La  vérité  toutefois 
ne  demeura  point  sans  défenseurs ,  pour  elle  furent  sus- 
cités deux  hommes  que  nous  avons  déjà  rencontrés  parmi 
les  plus  grands  de  leur  âge,  saint  Thomas  d*Âquin  et  saint 
Bonaventure ,  qu'il  faut  rappeler  ici  comme  deux  gloires 
italiennes.  Moralistes  profonds,  ils  furent  encore  poéti- 
quement inspirés ,  Fun  quand  il  composa  les  hymnes  qui 
devaient  un  jour  désespérer  Santeuil;  l'autre,  lorsqu'il 
écrivit  le  cantique  traduit  par  Corneille,  ^gidius  Colonna 
combattit  aussi  Taverrhoïsme  de  cette  même  plume  qui 
traçait  des  leçons  aux  rois.  Albertano  de  Brescia  publia 
trois  traités  d'éthique  en  langue  vulgaire  (2).  On  en  pour- 
rait citer  d'autres  encore  qui  furent  vantés  à  leur  époque, 
et  qui  ont  éprouvé  ce  qu'il  y  a  de  trompeur  dans  les  ap- 
plaudissements des  hommes. 

Mais  de  toutes  les  cités  assises  au  pied  de  l'Apennin , 
aucune  ne  put  s'enorgueillir  d'une  plus  heureuse  fécon- 
dité que  la  belle  Florence.  Déchirée  par  les  guerres  in- 
testines ,  si  elle  enfantait  dans  la  douleur,  elle  se  donnait 
des  enfants  immortels.  Sans  compter  Lapo  Fiorentino, 
qui  professa  la  philosophie  à  Bologne,  et  Sandro  de  Pi- 
pozzo ,  auteur  d'un  traité  d'économie  dont  le  succès  fut 
populaire ,  elle  avait  vu  naître  Brunetto  Latini  et  Guido 
Cavalcanti  (3).  Brunetto,  notaire  de  la  république,  avait 
su ,  sam^illir  à  ses  patriotiques  fonctions ,  servir  utile- 
ment la  science:  il  avait  traduit  en  italien  la  Morale  d'A- 
ristote  j  il  rédigea ,  sous  le  titre  de  Trésor ,  une  encyclo- 
pédie des  connaissances  de  son  temps ,  et  donna  dans 

(1)  Pétrarque,  dté  par  Tiraboschi,  t.  Y. 

(2)  DelC  amore  e  dilezione  di  Dio,  Délia  consolazione  del  consîgUo,  Am^ 
maestramento  di  dire  e  di  tacere, 

(3)  Tirabo8chi,t.iy. 
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son  Tesoretto  l'exemple  d'une  poésie  didactique  où  ne 
manquait  ni  la  justesse  de  la  pensée ,  ni  la  grâce  de  l'ex- 
pression. Guido  Cavalcanti  fut  salué  le  prince  de  la  lyre  : 
un  chant  qu'il  composa  sur  l'amour,  obtint  les  honneurs 
de  plusieurs  commentaires  auxquels  les  théologiens  les 
plus  vénérés  ne  dédaignèrent  pas  de  mettre  la  main.  Il 
aurait  été  admiré  comme  philosophe  si  son  orthodoxie 
fut  demeurée  irréprochable  (i).  C'était  assez  de  deux  ci- 
toyens de  ce  mérite  pour  honorer  une  ville  déjà  fa- 
meuse :  un  troisième  pourtant  était  proche ,  qui  les  allait 
faire  oublier. 

III.  La  philosophie  du  xiii*  siècle  devait  donc  deman- 
der à  l'Italie  lepoëte  dont  elle  avait  besoin;  mais  l'Italie 
devait  le  donner  marqué  de  l'empreinte  nationale,  pourvu 
avec  une  égale  libéralité  des  facultés  contemplatives  et 
des  facultés  actives,  non  moins  éminemment  doué  de 
linstinct  moral  que  du  sentiment  littéraire.  Il  fallait  trou- 
ver quelque  part  une  âme  en  qui  ces  dispositions  réunies 
par  la  nature ,  fussent  développées  encore  par  les  épreuves 
d'une  vie  providentiellement  prédestinée,  et  qui,  iBdèle 
aux  impressions  venues  du  dehors,  eût  toutefois  l'éner- 
gie nécessaire  pour  les  rassembler  et  produire  à  son  tour. 

(1)  Boccace,  cité  par  Sismondi.  U'utoîre  des  républiques  italiennes,  t.  lY^ 
199. 


CHAPITRE  IV. 


Tie,  études,  génie  de  Dante.  Dessin  général  de  la  Divine  Comédie.  PJace 

que  rélément  philosophique  y  obtient. 


I,  En  rannéè  1265,  sous  de  sinistres  auspices  et  dans 
la  maison  d'un  exilé,  naquit  un  enfant,  qui  fut  Dante. 
De  mémorables  événements  entourèrent  son  berceau  :  la 
croisade  de  Tunis,  la  fin  du  grand  interrègne  parTélec- 
tion  de  Rodolphe  de  Habsburg,  le  second  concile  de 
Lyon ,  les  vêpres  siciliennes ,  la  mort  d*Ugolin,  tels  furent 
les  premiers  entretiens  auxquels  s'ouvrit  son  oreille.  Il 
avait  vu  sa  patrie  divisée  entre  les  Guelfes  et  les  Gibelins; 
les  uns ,  défenseurs  de  Tindépendance  italienne  et  des  li*- 
bertés  communales;  les  autres,  champions  des  droits  féo* 
daux  et  de  la  vieille  suzeraineté  du  saint-empire.  Les 
traditions  de  sa  famille  et  ses  propres  inclinations  ratta- 
chaient à  la  cause  des  Guelfes  (i)  :  il  prit  la  robe  virile  en 
combattant  dans  leurs  rangs  à  Campaldino ,  où  ils  triom-* 
phérent(i289).  Bientôt  après,  il  assista  aux  dissensions 

(1)  Pdli ,  Memorie  per  la  V'Ua  di  Daitte,  <—  Lionardo  Aretiso ,  VUa  M 

4. 


l 
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du  parti  victorieux ,  quand ,  sous  Torageux  tribunat  de 
Giano  délia  Bella  (129a) ,  les  constitutions  de  la  commune 
furent  modifiées,  les  nobles  exclus  des  magistratures,  et 
les  intérêts  de  la  république  remis  aux  mains  des  plé* 
béiens(i).  Chargé  successivement  de  plusieurs  ambassa- 
des ,  lorsqu'il  reparut  dans  son  pays ,  les  suprêmes  hon- 
neurs et  les  derniers  périls  l'y  attendaient.  En  revêtant 
les  fonctions  de  Prieur  (i3oo) ,  il  trouva  les  nobles  et  les 
plébéiens  rentrant  en  lutte  sous  lés  nouveaux  noms  de 
Noirs  et  de  Blancs  ;  ses  sympathies  pour  les  seconds  lui 
donnèrent  les  premiers  pour  ennemis.  Tandis  qu'il  allait 
à  Rome  combattre  leur  influence,  ils  appelèrent  à  Flo- 
rence Charles  de  Valois ,   frère  de  Philippe  le  Bel  :  il  ne 
parut  pas  que  ce  fut  trop  d'un  prince  de  maison  royale 
pour  lutter  contre  l'autorité  d'un  grand  citoyen.  Le  prince 
remporta ,  mais  il  se  déshonora  lui-même  et  le  nom  fran- 
çais, en  faisant  prononcer  contre  les  chefs  des  Blancs  une 
sentence  de   proscription.    Deux    solennelles    iniquités^ 
dans  l'espace  de  quelques  mois ,  s'accomplirent  en  Italie 
à  Tombre  de  nos  lys  :  l'exil  de  Dante  et  l'enlèvement  de 
Boniface  VIII  (2).  Dante  maudit  ses  juges,  mais  non  pas 
sa  patrie  ;  le  souvenir  qu'il  garda  d'elle  l'accompagna  er- 
rant de  ville  en  ville,  aux  foyers  des  marquis  de  Luni- 
giane,  des  Scaligeri  de  Vérone,  des  seigneurs  de  Polenta, 
sombre  et  trouvant  toujours  amer  le  pain  de  l'hospitalité. 
Tantôt  par  la  force,  et  tantôt  par  la  prière,  par  toutes  les 
voies ,  hormis  celles  où  il  aurait  fallu  ramper  (3) ,  il  tenta 

(1)  Giov.  Tillani,  lib.  vu,  aan.  1292.  Dino  Compagni,  dans  Muratori. 

(2)  Giov.  Villani,  lib.  vu,  ann.  1292.  Dino  Compagni ,  dans  Muratori. 

(3)  Memorîe.  —  M.  Villemain  a  fait  connaître  le  premier  en  France  Tad- 
mirable  lettre  par  laquelle  le  poëte  refuse  de  rentrer  dans  sa  patrie  à  des 
conditions  humiliantes.  Mais  nulle  part  l'histoire  de  son  exil  n'a  été  tracée 
d'une  façon  plus  vive  et  plus  lumineuse  que  dans  lexcellente  biographie 
publiée  par  M.  Fauriel.  Voyez  aussi  le  savant  ouvrage  de  Balbo ,  Fita  di 
f>antef  et  La  Fie  dt  Dante,  par  M.  Artaud. 
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de  rentrer  dans  ces  murs  chéris ,  bercail  de  ses  premiers 
ans(r).  Et  quand  son  attente  déçue  ne  lui  laissa  plus 
d'autre  recours ,  s'il  sembla  passer  dans  le  camp  des  Gi- 
belins ,  c'est  qu'il  crut  y  retrouver  la  cause  de  la  liberté 
pour  laquelle  il  avait  combattu  contre  eux  :  c'est  que  l'in- 
tervention française  ,  sollicitée  par  Fimprudence  des 
Guelfes,  menaçait  l'Italie  d'un  péril  nouveau.  Ou  plutôt 
ces  deux  noms  de  factions  rivales  avaient  plusieurs  fois 
changé  de  sens  au  milieu  des  luttes  intestines  :  ils  demeu- 
raient comme  des  mots  de  sinistre  augure  inscrits  sur, des 
étendards  qui  ne  ralliaient  plus  que  des  intérêts,  des  pas- 
sions et  des  crimes.  Dante  ne  cessa  pas  de  confondre 
dans  une  commune  réprobation  les  excès  des  deux  par- 
tis (a)  j  et  de  chercher  dans  une  région  plus  haute  les  doc- 
trines sociales  auxquelles  appartenait  son  dévouement. 
Car  ce  besoin  d'intervenir  dans  les  affaires  de  son  temps 
qui  l'avait  précipité  dans  de  si  étranges  infortunes,  ne 
l'abandonna  jamais  :  il  venait  de  remplir  une  mission  di- 
plomatique à  Venise,  quand  il  mourut  à Ravenne  (iSai). 
Le  bruit  des  hommes  et  des  choses  ne  manqua  pas  non 
plus  à  ses  derniers  temps  :  les  révolutions  qui  changèrent 
en  seigneuries  la  plupart  des  républiques  italiennes,  les 
triomphes  populaires  de  la  Flandre  et  de  la  Suisse,  les 
guerres  de  l'Allemagne,  de  la  France  et  de  l'Angleterre, 

(1)  Paradiso,  xxv,  2. 

U  bello  OTÎle ,  ov*  io  dormi'  agneUo. 

(2)  Paradiso,  vi,  45. 

L*uno  al  pubblico  segno  i  gigli  gialli 

Oppone,  e  TaUro  appropria  quello  a  parte 

Si  ch*  è  forte  a  veder  quai  più  si  falli. 
Facci^n  gli  Ghibeliin ,  fiicciaii  lor  arte 

Sotl'  altro  segno ,  che  mal  segue  queilo 

Sempre  chi  la  giustizia  e  lui  diparte. 
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\sk  majesté  pontificsile  outragée  dans  Anagni ,  la  condanH 
nation  des  Templiers,  la  translation  du  saint-siége  a 
Avignon. — Ces  tragiques  spectacles  qui  suffisaient  pour 
laisser  de  profondes  images  dans  la  mémoire  de  Dante, 
s'il  en  fût  resté  le  témoin  ,  devaient,  quand  il  s*y  donnait 
un  rôle,  émouvoir  puissamment  sa  consdence  :  car^  le 
sens  moral  qui  s'éveille  à  Vaspect  du  juste  et  de  l'injuste, 
s'exalte  en  s'attachant  à  Fun,  en  se  sentant  opprimé  par 
Fautre.  Il  avait  connu  le  mal  par  la  souffrance ,  la  seule 
éco^e  où  puiss'ent  Vapprendre  les  hommes  vertueux  :  il 
avait  connu  le  bien  par  la  joie  qu'on  éprouve  à  le  faire  ; 
il  l'avait  voulu  d'une  volonté  ardente ,  par  conséquent 
communicative.  Et  plus  tard  le  souvenir  de  ses  intentions 
généreuses  était  pour  lui  comme  un  compagnon  d'exil 
dans  les  entretiens  duquel  il  trouvait  la  justification  de  sa 
conduite  politique^  et  l'excuse  avec  la  consolation  de  ses 
malheurs  (i). 

II.  Mais  être  conçu  dans  l'exil  et  y  mourir ,  remplir 
de  hautes  magistratures  et  subir  les  dernières  infortunes, 
ce  destin  a  été  celui  de  beaucoup  d'autres;  ce  sont  là  les 
côtés  par  lesquels  Dante  touche  à  la  foule,  et  se  confon- 
drait avec  elle ,  si  au  milieu  des  agitations  de  la  vie  pu- 
blique, d'autres  circonstances  ne  lui  avaient  ménagé  une 
vie  du  cœur,  dont  il  faut  pénétrer  les  mystères.  En  effet, 
selon  les  lois  qui  régissent  le  monde  spirituel ,  pour  éle- 
ver une  âme  il  est  besoin  de  l'attraction  d'une  autre  âme  ; 
cette  attraction  c'est  l'amour,  qui  t'appelle  aussi  amitié 
dans  la  langue  de  la  philosophie ,  et  charité  dans  celle 
du  Christianisme.  Dante  ne  devait  pas  échapper  à  la  loi 
commune.  A  neuf  ans ,  à  un  âge  dont  l'innocence  ne  lais- 
sait rien  soupçonner  d'impur ,  il  rencontra  dans  une  fête 
de  famille ,  une  jeune  enfant  pleine  de  .noblesse  et  de 

(1)  Inferno,  xxyiii,  39. 
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grâce  (i).  Cette  vue  fit  naître  en  lui  une  affection  qui  n'a 
pas  de  nom  sur  la  terre  et  qu'il  conserva  plus  tendre  et 
plus  chaste  encore  durant  la  périlleuse  saison  de  l'ado- 
lescence. C'étaient  des  rêves  où  Béatrix  se  montrait  ra- 
dieuse, c'était  un  désir  inexprimable  de  se  trouver  sur 
son  passage  ;  c'était  un  salut  d'elle ,  une  inclination  de 
sa  tête ,  en  quoi  il  avait  mis  tout  son  bonheur  ;  c'étaient 
des  craintes  et  des  espérances,  des  tristesses  et  des 
jouissances  qui  exerçaient ,  épuraient  sa  sensibilité  jus- 
qu'à une  extrême  délicatesse,  et  le  dégageaient  peu  à 
peu  des  habitudes  et  des  sollicitudes  vulgaires.  Mais 
surtout  quand  Béatrix  quitta  la  terre  dans  tout  l'éclat 
de  la  jeunesse ,  il  la  suivit  par  la  pensée  dans  ce  monde 
invisible  dont  elle  était  devenue  l'habitante ,  et  se  plut 
à  la  parer  de  toutes  les  fleurs  de  l'immortalité  :  il  l'en- 
toura des  cantiques  des  anges ,  il  la  fit  asseoir  au  plus 
haut  degré  du  trône  de  Dieu.  Il  oubliait  sa  mort  en 
la  contemplant  dans  cette  glorieuse  transfiguration  (a). 
Ainsi  cette  beauté,  qui  s'était  montrée  à  lui  sous  des 
formes  réelles,  devenait  un  type  idéal  qui  remplissait 
son  imagination,  qui  devait  la  faire  se  dilater  et  s'épan* 
cher  au  dehors.  Il  sut  dire  ce  qui  se  passait  en  lui,  il  sut, 
selon  son  expression ,  noter  les  chants  intérieurs  de  l'a- 
mour ,  et  Dante  fut  poëte  (^3).  Puis  ,  quand  une  fois  Fins- 

(1)  Boccace,  Fita  di  Dante,  —  Danle,  Vita  nuova. 

(2)  VUanuova, 

Ita  ii*è  Béatrice  Dell*  alto  cîelo, 
Nel  reame  ove  gli  angeli  hanno  j^ace  ; 
E  sta  con  ]oro.*.< 
Ed  essi  gloriosa  in  loeo  degno.  . 

(3)  Purgatorio,  xxïv,  19. 

lo  mi  son  un,  che,  quando 

Amore  spira  noto,  ed  a  quel  modo 
Che  detta  dentro,  vo  significando. 
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piration  fut  venue  le  visiter,  il  lui  fut  peu  difficile  de  la 
retenir  parmi  les  circonstances  favorables  qui  l'environ- 
naient :  contemporain  de  Guido  Cavalcanti ,  de  Giacopo 
de  Todi,  de  Dante  da  Majano,  de  Cino  de  Pistoja,  dont 
les  poétiques  accents  se  provoquaient ,  se  répondaient 
comme  un  concert  sans  fin  ;  ami  du  musicien  Casella , 
de  Tarchitecte  Arnolfo ,  du  peintre  Giotto;  au  temps  où 
Florence  élevait  trois  de  ces  monuments  qui  la  font  sur- 
nommer la  Belle ,  le  Palais  vieux ,  Sainte-Croix ,  la  Ca- 
thédrale; sous  un  ciel  enchanté  où  s*épanouissaient  tous 
les  arts. 

III.  Ce  n'était  point  encore  assez  ;  et  Dante  devait  s'of- 
frir sous  un  autre  aspect  à  l'étonnement  de  la  postérité. 
Brunetto  Latini,  qui  l'avait  vu  naître  et  qui  avait  tiré  son 
horoscope ,  en  voulut  vérifier  les  présages  ;  il  se  fit  son 
maître  et  lui  tint  lieu  d'un  père  perdu  de  bonne  heure  : 
il  lui  enseigna  les  premiers  éléments  des  sciences  diver- 
ses que  lui-même  avait  réunies  dans  son  Trésor  (i).  Par 
ses  soins ,  Dante  fut  initié  d'abord  à  la  connaissance  des 
langues.  Il  n'ignora  pas  entièrement  le  grec,  et  s'il  n'y  fit 
point  des  progrès  assez  soutenus  pour  lire  aisément  les  tex- 
tes originaux,  les  versions  ne  lui  manquèrent  pas  (a).  La 

(1)  InfernOf  xv,  19,  28,  41. 

Se  tu  segui  tua  Stella 

Non  puoi  fallire  a  glorioso  porto 
Si  ben  m'accorsi  nella  vita  beUa, 

Or  m*accuora 

La  cara  buonâ  imagine  paterna 

Divoi 

Sie  ti  raccommendato  V  mio  Tesoro. 

(2)  Il  cite  des  étymologies  grecques  avec  assez  de  bonheur  dans  sa  dédi- 
cace du  Paradiso  à  Can  grande,  et  dans  le  Convito,  lib.  iv,  cap.  6.  Voyez 
aussi  le  sonnet 

Ponti  sera  e  matlin  contente  al  desco... 
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littérature  latine  lui  était  familière ,  et  parmi  les  auteurs 
dont  la  conversation  journalière  peuplait  sa  solitude ,  il 
comptait  Virgile  dont  il  savait  l'Enéide  entière  ,  Ovide, 
Lucain,  Stace,  Pline,  Frontin  et  Paul  Orose  (i).  Les 
divers  idiomes  romans  avaient  partagé  son  attention  ;  il 
citait  volontiers  des  vers  espagnols  et  en  composait  en 
provençal  (2)  :  il  n*est  pas  douteux  qu*il  ne  connût  le 
français ,  «  dont  la  parleure  passoit  déjà  pour  plus  délit- 
«  table  à  ouïr  et  plus  commune  à  toutes  gens  (3)«  »  Mais 
c'étaient  surtout  les  dialectes  de  Tltalie  qu'il  avait  explo- 
rés avec  une  infatigable  persévérance;  et  ce  ne  fut  pas  la 
moins  glorieuse  de  ses  œuvres  d'avoir  consacré  l'emploi 
de  la  langue  vulgaire  (4).  La  rhétorique  et  l'histoire ,  la 
physique  et  l'astronomie ,  qu'il  suivit  jusqu'aux  décou- 
vertes les  plus  avancées  des  observateurs  arabes ,  se  dis- 
putaient aussi  son  temps.  Obligé  de  choisir  entre  les  dif- 
férents arts  sous  le  titre  desquels  se  classaient  les  habi- 
tants de  Florence ,  il  s'était  inscrit  dans  la  corporation 
des  médecins.  Cette  qualité  n'était  pas  usurpée,  et  la 
variété  de  son  instruction  lui  aurait  permis  de  prendre 
sans  injustice  le  nom  de  jurisconsulte  (5).  Sa  jeunesse  s'é- 
tait écoulée  parmi  ces  préparations  fécondes  ;  la  mort  de 
Béatrix  (1292)  lui  fit  chercher  des  pensées  consolantes 
dans  quelques  écrits  de  Cicéron  et  de  Boëce.  11  y  trouva 
plus  :  il  y  trouva  les  premiers  vestiges  d'une  science  qu'il 
n'avait  pas  encore  atteinte ,  et  qui  l'avait  en  quelque  sorte 
attendu  au  terme  de  ses  études  préliminaires ,  la  philoso- 
phie. Dès  lors  il  la  poursuivit  dans  les  discussions  publi- 

(1)  Dante,  De  Vulgarî  Eloquentid,  1. 11,  c.  6. 

(2)  Jbid,,  passim.  La  Canzone  11  du  2*  livre  de  son  recoeil  est  en  pro- 
"vençal ,  en  latin  et  en  italien. 

(3)  Brunetto  Latini,  Préface  du  Trésor, 

(4)  C*est  l'objet  spécial  de  son  traité  de  Fidgari  Eloquentid. 

(5)  Memorie  per  la  Fita  di  Dante.  —  Purgator.,  xxv.  Voyez  la  savante 
dissertation  de  Varcbi  sur  ce  passage;  et  tout  le  livre  de  Monarchid, 
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quea  de  ceux  qui  passaient  pour  philosophes  et  dans  les 
écoles  des  religieux,  dans  des  lectures  auxquelles  il  se 
livrait  avec  tant  d^opiniâtreté,  que  sa  vue  en  ressentit  une 
longue  altération ,  dans  des  méditations  enfin  que  nul 
tumulte  extérieur  ne  pouvait  distraire  (i).  Les  deux  tra- 
ductions d'Aristote,  peut-être  quelques  dialogues  de  Pla- 
ton »  saint  Augustin  et  saint  Grégoire  le  Grand,  Avicenne 
et  le  livre  de  CausUy  saint  Bernard,  Richard  de  Saint* 
Victor ,  saint  Thomas  d'Aquin ,  .£gidius  Colonna  :  tels 
étaient  les  guides  sur  les  traces  desquels  s'acheminait  avec 
impatience  son  infatigable  pensée.  Pourtant  à  l'entrée  de  la 
métaphysique  le  mystère  de  la  création  Tarrêta  longtemps, 
rinquiéta  d'abord,  et  le  fit  se  détourner  avec  préférence 
vers  la  morale  (2).  Au  bout  de  trente  mois,  la  philosophie 
était  devenue  sa  maîtresse  exclusive ,  et  pour  parler  son 
langage,  la  dame  de  ses  pensées.  Alors  il  commença  à  trou- 
ver trop  restreinte  la  sphère  intellectuelle  où  il  avait  essayé 
son  premier  essor  :  il  dut  aller  chercher  aux  universités 
dltalie  et  d*outre-monts  cet  échange  de  la  parole  vivante, 
ca  bienfait  de  renseignement  oral  qui ,  mieux  que  la  let- 
tre morte  des  écrits  les  plus  vantés ,  a  le  don  de  féconder 
les  esprits.  Des  motifs  pareils  avaient  conduit  les  sages  de 
la  Grèce  aux  écoles  de  la  Phénicie  et  de  l'Egypte.  Néan- 
moins, les  époques  et  les  limites  des  voyages  de  Dante 
échappent  à  toute  détermination  certaine.  Plusieurs  vil- 
les de  la  péninsule,  Padoue,  Crémone,  Bologne  et  Na- 
ples,  ont  revendiqué  Thonneur  de  le  compter  au  nombre 
de  leurs  élèves  \  et  les  plus  illustres  provinces  de  la  chré- 
tienté ,  l'Allemagne  et  la  France ,  la  Flandre  et  l'Angle- 
terre, ont  voulu  s  être  rencontrées  sur  son  passage.  Il 
semble  qu'on  retrouve  dans  ses  écrits  les  traces  d'un  iti- 

(1)  Dante»  Compiiot  lik  u,  cip.  13;  m  y  9. 
(t)  C^n¥ito,  iT,  I. 
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néraire  qui,  passant  par  Arles |  Paris,  Brages  et  Londres, 
a  pu  se  terminer  à  Oxford  (ij.  Mais  on  ne  saurait  révo- 
qner  en  doute  son  séjour  à  Paris.  Là ,  dans  la  rue  du 
Fouarre,  et  sur  le  chaume  où  s'asseyait  la  foule  des  étu« 
diants,  il  assista,  disciple  immortel ,  aux  leçons  du  pro* 
fesseur  Sigier  qu'il  a  sauvé  de  l'oubli,  jusqu^à  ce  quune 
main  savante  vînt  de  nos  jours  réveiller  sa  mémoire  (2). 
Là,  sans  doute  après  de  longues  veilles,  quand  il  se  crut 
en  droit  d'aspirer  aux  honneurs  de  Fécole,  il  vint  soute** 
nir  avec  les  solennités  accoutumées  une  dispute  théolo- 
gique de  quolibet  y  où  il  répondit  sans  interruption  sur 
quatorze  questions  tirées  de  diverses  matières  et  propo- 
sées avec  leurs  arguments  pour  et  contre  par  des  docteurs 
habiles.  Il  lut  aussi  et  commenta  publiquement  le  Maître 
des  sentences  et  rScriture  sainte,  et  subit  toutes  les 
épreuves  requises  en  la  faculté  de  théologie.  Admis  au 
grade  suprême,  Targent  lui  manqua  pour  les  frais  de  ré« 
ception  (3).  Les  portes  de  TUniversité  se  fermèrent  de- 
vant ses  pas  comme  celles  de  la  patrie ,  et  pour  lui  la 
science  eut  aussi  des  rigueurs.  S*il  quitta  Paris  sans  em- 
porter le  titre  dont  il  avait  été  jugé  digne,  il  lui  resta 
du  moins  une  incontestable  érudition  et  Tamour  des  étu- 
des sérieuses  ;  et  si ,  comme  il  est  permb  de  le  penser , 

(0  infêrnof  \XfZ%\jjaf  40;  xv,  3.  ««^^  PartitUsQ^  x,  47,  «te.»  etc« 

(2)  Paradiso,  x,47. 

«  •  •  I  •    Sigieri 

Ghe  leggendo  nel  tîco  degU  strami 

Sillogizzô  invidiosi  vêtu 

la  biographie  de  Sigier,  que  ta  science  italienne  avait  désespéré  aéclaircîr, 
a  été  rétablie  avec  une  rare  solidité  par  les  recherchés  dé  Bit  Le<!lere«  pl'ésideiit 
de  la  commission  de  rAeadémia  des  itucriptiom  et  boUet-letlres ,  pour  fai 
conliniiatioa  de  l'histoire  littéraire  de  France.  Oa  la  trouvera  au  tome  xzx  de 
ce  recueil. 

(3)  Boccace,  Fita  di  Dante*  ^fean  de  SerraValte,  évéque  d'Imola,  dailt 
son  commentaire  cité  par  Tiraboschi ,  t.  Y. 
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réclat  des  triomphes  académiques  ne  lui  fut  pas  indiffè- 
rent, ses  vœux  furent  satisfaits  dans  la  suite.  Après  vingt 
années  de  proscription  (iSao),  blanchi  parTâge,  entouré 
de  la  double  majesté  de  la  renommée  et  du  malheur,  on 
le  voit  soutenant  dans  l'église  Sainte-Hélène,  à  Vérone , 
eh  présence  d'un  auditoire  admirateur,  une  thèse  de 
duobus  elementis  aquœ  et  terrœ.  Un  an  plus  tard ,  quand 
à  Ravenne  furent  célébrées  ses  funérailles ,  Guido  No- 
vello  ,  seigneur  de  Polenta  ,  son  dernier  protecteur ,  fit 
placer  une  couronné  de  laurier  sur  son  cercueil  (i). — 
Dante  avait  donc  vécu,  pour  ainsi  dire,  une  troisième 
vie  qui  fut  vouée  aux  labeurs  scientifiques,  et  qui  eut  aussi 
ses  phases  inégales ,  ses  jours  tristes  et  sereins.  Les  pas- 
sions politiques  et  les  affections  du  cœur  n'avaient  pas 
suffi  à  Tenvaliir  tout  entier  :  il  restait  en  lui  une  large 
place  inaccessible  au  tumulte  des  opinions  et  aux  séduc- 
tions des  sens,  où  son  intelligence  se  retirait  comme  en 
un  sanctuaire,  et  rendait  à  la  vérité  un  cuite  exclusif.  Et 
ce  culte  ne  se  renfermait  pas  dans  les  bornes  d'un  seul 
ordre  de  connaissances  :  il  embrassait  la  vérité  absolue  et 
complète.  Universalité  du  savoir,  élévation  du  point  de 
vue ,  ne  sont-ce  pas  là  les  deux  éléments  constitutifs  de 
Tesprit  philosophique? 

IV.  Ainsi  se  rencontrèrent  en  la  personne  de  Dante, 
ainsi  se  développèrent  ces  trois  facultés  qui,  réunies 
dans  une  certaine  proportion ,  composent  le  génie ,  Tin- 
telligence  pour  percevoir ,  l'imagination  pour  idéaliser, 
la  volonté  pour  réaliser.  Il  resterait  à  dire  par  quels 
-mystérieux  liens  elles  se  rattachèrent  entre  elles  et  se 
confondirent  en  une  parfaite  unité  :  comment  trois  des- 
tinées pesèrent  sur  une  seule  tête  qu'elles  purent  faire 
plier,  mais  qu  elles  n'écrasèrent  pas.  —  Au  lieu  que  Tédu- 

(1)  Memorie  per  la  Fita  di  Dante, 
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cation  ordinaire ,  en  donnant  à  chacune  de  nos  facultés 
une  culture  séparée  et  souvent  exclusive,  les  divise  et 
les  affaiblit ,  Dante ,  génie  indépendant  et  fier ,  avait 
laissé  les  siennes  croître  et  se  jouer  ensemble ,  s'emprun^ 
ter  mutuellement  leurs  ressources  et  quelquefois  échan- 
ger leurs  rôles  de  manière  à  reproduire  d'intéressants 
contrastes.  Tantôt  c'est  l'homme  d'Etat  qui  s'adresse  dans 
la  langue  des  sages  ou  dans  celle  des  Muses  aux  princes 
et  aux  peuples  restés  sourds  à  la  voix  de  leurs  conseillers 
habituels  (i).  Tantôt  c'est  le  poète  qui  n'a  point  perdu 
dans  les  occupations  austères  de  la  science,  le  sens  délicat 
des  beautés  de  la  nature ,  la  promptitude  des  émotions 
généreuses ,  une  crédulité  naïve  qui  provoque  le  sourire  : 
il  s'incline  avec  amour  devant  les  classiques  vertus  de 
Caton,  il  a  foi  aux  boucliers  que  Numa  vit  tomber  du 
ciel  et  aux  oies  du  Gapitole  (2).  Mais  surtout  c'est  le 
philosophe  qui  se  retrouve  apportant  une  gravité  reli- 
gieuse à  l'accomplissement  de  son  œuvre  poétique,  at- 
tendant l'inspiration  dans  le  recueillement  de  l'étude , 
cachant  une  docte  réminiscence  ou  la  conclusion  d'un 
long  raisonnement  sous  ses  images  les  plus  hardies,  prêt 
à  rendre  raison  de  chaque  vers  échappé  à  sa  plume  :  ses 
scrupules  sont  allés  jusqu'à  vouloir  expliquer  ex  professa , 
par  une  rigoureuse  analyse  logique,  le  ssonnets  et  les  bal- 
lades où  sa  jeune  verve  s'était  d'abord  essayée  (3).  — 
Fort  de  cette  force  véritable,  qui  n'est  point  la  roideur, 
qui  est  souple  parce  qu'elle  est  vivante ,  Dante  savait  se 
prêter  au  devoir  et  au  besoin,  et  ramener  ensuite  toutes 
choses  à  ses  persévérantes  préoccupations.  Il  n'avait  ja-. 
mais  estimé  que  le  culte  des  lettres  fut  un  sacerdoce  exempt 

{i)  De  Monarchiâ.  Pur^atorio ,  \u  Paradîso,  vi,  etc. 

(2)  Pttrgatorîo,  i.  Convito,  iv,  5,  28  :  «O  sacratissimo  pcUo  di  Catone, 
chi  présumera  di  le  parlare?»  De  Monarchid,  ii. 

(3)  Fita  nuova,  passim.  Lionardo  Aretino,  Fita  di  Dante, 
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des  charges  publiques  :  il  ne  déroba  point  ses  moments 
•    à  la  patrie  pour  s'en  faire  d'égoïstes  loisirs.  Son  éloquence, 
ailleurs   peu   prodigue   d'elle-même^  se  répandait  sans 
regret  dans  les  conseils  de  la  cité ,  comme  ses  sueurs  et 
son  sang  sous  les  drapeaux.  C'était  cette  ambition  de  se 
multiplier  en  quelque  sorte  pour  le  bien  général ,  ordi- 
nairement confié  à  des  mains  inhabiles ,  qui  le  faisait  s'é- 
crier un  jour,  hésitant  s'il  accepterait  une  mission  diplo- 
matique î  «  Qui  donc  ira,  si  je  reste  ;  et  qui  restera ,  si  je 
Tais  (i)?  »  Il  sut  obéir  aussi  aux  douces  exigences  delà 
société  privée.  L*amitié  le  trouvait  fidèle  à  ses  rendeai- 
Tous  :  son  front  mélancolique  s'éclaircissait  dans  la  com- 
pagnie des  femmes  et  des  jeunes  gens ,  on  y  vantait  la 
grâce  de  ses  manières  et  la  courtoisie  de  ses  discours. 
Comme  il  ne  se  renfermait  point  dans  un  orgueilleux 
mystère ,  il  ne  se  retranchait  pas  non  plus  dans  le  domaine 
où  il  était  sûr  de  régner  :  il  ne  dédaignait  pas  de  cultiver 
les  arts  comme  la  musique  et  le  dessin ,  où  il  pouvait 
trouver  des  maîtres  (2).  Cependant  une  tempérance  rare, 
une  présence   d'esprit  qui  saisissait  au  passage  les  plus 
fugitives  occasions  de  savoir,  une  attention  à  qui  rien  ne 
pouvait  arracher  sa  proie,   une  mémoire  enfin  qui  ne 
connaissait  pas  la  douloureuse  nécessité  de  rapprendre^ 
lui  permettait  de  poursuivre  ses  travaux  de  prédilection , 
et  faisait  que  le  temps  semblait  lui  mesurer  des  heures 
moins  avares.  Ainsi  on  le  vit  dans  la  rue  principale  de 
Sienne,  penché  sur  un  livre,  rester  impassible  pendant 
toute  la  durée  d'une  fête  publique  dont  il  ne  s'aperçut 


(1^  Boccace,  Fita  di  Dante  :  «S' io  sto  chi  Ta?  e  s*  io  vo  chi  slà?» 
(2)  Jèid,  yiiiani  a  bien  dit  quelque  part  en  parlant  de  lui  {Storia,  I,  ix» 
c.  134)  :  «Filosofo  mal  grazioso.  »  Mais  il  est  à  croire  qu*il  représente  les 
inttiTais  Doments  du  poëte,  ceux  par  exemple  qu*il  lui  fallait  passer  parmi 
les  courtisans  et  les  bouffons  à  la  cour  de  quelques  seigneurs.  Fojfz  missi 
JHemorie  per  la  Fita  tU  Danie, 
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pas  (i).  — Mais  comme  il  faut  toujours  que  la  nature 
humaine  trahisse  par  quelque  endroit  la  blessure  origi- 
nelle dont  elle  est  atteinte,  les  belles  qualités  de  Dante 
se  déshonorèrent  quelquefois  par  leurs  excès.  Au  milieu 
des  luttes  civiles,  sa  haine  de  Tiniquité  devint  une  colère 
aveugle  qui  ne  sut  plus  pardonner  même  à  Terreur.  Alors, 
dit-on ,  dans  Tégarement  de  ses  pensées  ^  il  allait  jetant 
des  pierres  aux  femmes  et  aux  enfants  qu'il  entendait 
calomnier  son  parti.  Alors ,  dans  une  discussion  philoso* 
phique,  prévoyant  les  objections  de  ses  adversaires  :  «  Ce 
«  n'est  point  avec  des  arguments^  disait-il,  c'est  avec  1^ 
«  couteau  qu'il  faut  répondre  à  ces  brutales  doctrines  (2).  » 
En  même  temps  son  extrême  sensibilité,  quoique  pro- 
tégée par  le  souvenir  de  Béatrix ,  résistait  mal  aux  séduc- 
tions de  la  beauté  :  le  recueil  de  ses  compositions  lyriques 
a  gardé  la  trace  de  ses  affections  passagèrfss,  qu'il  essaya 
vainement  de  voiler  à  demi  par  d'ingénieuses  interpré- 
tations (3).  Enfin  l'étude  même ,  qui  est  le  refuge  de  tant 
d'âmes  péniblement  tentées,  eut  des  pièges  pour  lui.  La 
connaissance  de  soi-même,  si  recommandée  par  la  sa- 
gesse ancienne,  n'est  pas  sans  danger  pour  les  grands 
hommes,  elle  les  expose  à  partager  d'avance  l'admira- 
tion de  la  postérité.  Les  amis  de  Dante  ont  regretté  qu'il 
ne  leur  ei^t  pas  abandonné  tout  le  soin  de  sa  gloire  :  oa 
souffre  à  le  voir  empressé  pour  des  honneurs  qui  n'étaient 
pas  dignes  de  lui.  11  est  impossible  de  méconnaître  dans 
ses  écrits  un  savoir  quelquefois  inopportun  qui  sollicite 
Tapplaudissement  par  la  surprise  et  des  locutions  voloo*> 

(1)  Boccace,  ibid, 

(S)  Id.,  ièid,  Cenvito,  !▼»  14  :  «Rispond^r  «i  verrebbe  boa  cciUe  parole, 
ma  t»l  coUeHo  a  tanta  bestialità.  >• 

(3)  Canzoni,  passim.  Conçito,  ii.  Dionisi  a  soutenu  gravement  l'hypè- 
ttfse  qui  Mt  des  amours  de  Dante  «ulaot  d'aUégorioi,  «t  d«  Gtatueca  «ne 
simple  figure  du  parti  Blanc* 
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tairement  obscures  qui  humilient  la  simplicité  du  lecteur. 
Ces  fautes  portent  leur  peine  avec  elles  :  car,  en  rendant 
Tauteur  moins  accessible ,  elles  le  privent  aussi  quelque- 
fois de  cette  louange  familière  et  préférée  qui  se  recueille 
sur  les  lèvres  de  la  foule  (i).  —  Toutefois  ces  faiblesses, 
pour  se  faire  oublier,  ont  un  secret  merveilleux  :  le  repentir. 
Au  XIII®  siècle  on  connaissait  peu  Fart,  aujourd'hui  si 
commun ,  de  légitimer  le  vice  par  de  complaisantes  doc- 
trines. On  venait,  tôt  ou  tard,  demander  à  la  religion 
Texpiation  et  la  grâce  dont  elle  est  Timmortelle  dispensa- 
trice. Ainsi  fit  le  poëte  :  et,  dans  un  de  ses  plus  beaux 
chants,  il  se  représenta  lui-même  «  les  yeux  baissés, 
«  comme  Tenfant  qui  reconnaît  ses  torts;  »  confessant  à 
la  face  des  siècles  rassemblés  les  égarements  de  sa  jeu- 
nesse (2).  Plus  tard  il  laissa  pour  dernier  testament  cet 
hymne  à  la  Vierge ,  où  il  offrait  les  larmes  de  son  cœur 
comme  rançon  des  mauvais  jours  qu'il  avait  vécu.  Il 
voulut  revêtir  sur  sa  couche  funèbre  Tbabit  de  Saint- 
François  (3).  Le  reste  est  le  secret  de  Dieu,  qui  seul  put 
juger  ce  caractère,  un  des  plus  grands  qui  soient  sortis  de 
ses  mains  pour  se  déployer  ici-bas. — -Les  contemporains 
eux-mêmes  ne  le  comprirent  point.  Leur  étonnement  s'ex* 

prima  par  de  fabuleux  récits,  et  Dante  eut  sa  légende.  On 
racontait  le  songe  prophétique  envoyé  à  sa  mère  à  la  veille 
de  sa  naissance  ;  on  affirmait  la  réalité  de  ses  voyages  dans 
le  royaume  des  morts  ;  on  devait  à  un  double  miracle  l'in- 
tégrité de  son  poème  deux  fois  perdu;  plusieurs  jours 
après  avoir  quitté  la  terre,  il  avait  apparu,  couronné  d'une 


(1)  Infemo,  xxxîv,  30.  Pitrgatorîo,  11,  1,  etc.,  etc. 

(2)  Purgatorh,  xsjl,  36;  i^xxi,  12 ,  22,  etc.  Foyez  anssi  ibid.,  xjlxiv, 
14.  Il  se  reconnaît  enclin  à  rorgueil,  ibid,,  xm,  43;  à  la  colère,  xv  in 
fine. 

(3)  Voyez  le  soimet  «  O  madré  di  virtute.  »  Voyez  aussi  Memorie  per  la 
Vita  di  Dante, 
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auréole  lumineuse  (i).  Et  s'il  ne  fut  pas  permis  de  lui 
faire  partager  Tencens  des  saints,  celui  des  poètes  ne  lui 
a  jamais  manqué. 

Aux  diverses  vicissitudes  politiques,  poétiques,  scien- 
tifiques par  lesquelles  Dante  passa  ,   correspondent  trois 
sortes  d'ouvrages  où  se  révéla  son  infatigable  activité  : 
1°  le  traité  de  Monarchiâ  ^  théorie  savante  de  la  consti- 
tution du  saint-empire,  qui,  rattachant  l'organisation  de 
l'Europe  chrétienne  aux  traditions  de  l'ancien   empire 
romain,  allait  enfin  chercher  les  dernières  origines  du 
pouvoir  et  de  la  société  dans  la  profondeur  des  desseins 
providentiels;  %^  les  Rfmé  ou  compositions  lyriques  ;  la 
Vita  nuoi^Uj  confession  naïve  de  la  jeunesse  de  l'auteur, 
et  les  deux  livres  de  f^ulgari  Eloquentiâ  y  ébauche  des 
travaux  philologiques  par  lesquels  il  sut  faire  de  la  langue 
vulgaire,  jusque-là  dédaignée,  un  instrument  digne  de  ser- 
vir les  plus  belles  inspirations;  3^  enfin  le  Cotufito  ou 
Banquet,  où  il  se  propose  de  mettre  à  la  portée  du  grand 
nombre  le  pain  trop  rare  de  la  science ,  et  répand  avec 
une  bienveillante  et  libre  expansion  les  idées  philoso* 
phiques  qu'il  rassembla  dans  le  commerce  des  sages  de 
l'antiquité  et  des  docteurs  modernes  (2).  Toutefois,   ce 
n'était  là  que  des  préludes  ou  des  épisodes.  L'unité  du 
génie  devait  se  reproduire  dans  une  œuvre  unique  :  la 

DIVINE  COMÉDIE  fut  COUCUe. 

a 

V.  Le  cadre  de  la  Divine  Comédie  devait  être  em- 
prunté aux  habitudes  de  l'époque,  aux  exemples  des  an- 
ciens, ou  plutôt  au  passé  tout  entier  de  la  poésie.-^-* La 

(1)  Boccace,  Vîta,  —  Benvenuto  da  Iroola,  Prœfatio  ad  Dînn,  Comœd» 

(2)  Il  faudrait  y  joindre  ses  Églogues  latines,  publiées  par  Dionisi,  et  sa 
thèse  de  Duobus  Elementis,  imprimée  deux  fois  à  Venise  en  1508  et  1708. 
Ces  opuscules  n'ont  pas  été  compris  dans  Tédition  d«  Zatta. 

5 


—  êê  — 

poésie,  dans  son  plus  noble  essor,  est  une  intuition  de 
Tinfini  :  c est  Dieu  aperçu  dans  la  création,  rimmuable 
destination  de  Thomme  présentée  au  milieu  des  vicissi- 
tudes de  rhistoire.  C'est  pourquoi  elle  apparaît  à  son  ori- 
gine revêtue  d'un  caractère  sacerdotal ,  se  mêlant  à  la 
prière  et  à  renseignement  religieux  :  c'est  pourquoi,  dans 
les  temps  même  de  décadence,  le  merveilleux  demeure 
un  des  préceptes  de  Tart  poétique.  Aussi ,  dès  le  paga- 
nisme, les  grandes  compositions  orientales,   comme  le 
Mahabarata  ;  les  cycles  grecs ,  comme  ceux  d'Hercule , 
de  Thésée,  d'Orphée,  d'Ulysse,  de  Psyché;  les  épopées 
latines  de  Virgile,  de  Lucain,  de  Stace,  de  Silius  Itali- 
ens ;  et  enfin  ces  ouvrages  qu'on  peut  nommer  des  poëmes 
philosophiques,  la  République  de  Platon  et  celle  de  Ci- 
céron ,  eurent  leurs  voyages  aux  cieux,  leurs  descentes 
aux  enfers,  leurs  nécromancies,  leurs  morts  ressuscites  ou 
apparus  pour  raconter  les  mystères  de  la  vie  future.  Le 
christianisme  dut  favoriser  encore  davantage  l'interven- 
tion des  choses  surnaturelles  dans  la  littérature  qui  se 
forma  sous  ses  auspices.  Les  vistous  qui  remplissent  l'An- 
cien et  le  Nouveau  Testament  inspirèrent  les  premières 
légendes  :  les  martyrs  furent  visités  dan»  leurs  prisons  par 
des  visions  prophétiques  ;  les  anachorètes  de  la  Thébaïde 
et   les  moines  du  mont  Athos  avaient  des  récits   qui 
trouvèrent  des  échos  dans  les  monastères  d'Irlande  et 
dans  les  cellules  du  mont  Cassin.  Les  Troubadours  pro- 
vençaux, les  Trouvères  de  France,  les   Meistersaenger 
d'Allemagne,  et  les  derniers  Skaldes  Scandinaves,  s'em- 
parèrent des  données  fournies  par  les  Hagiographes ,  et 
y   ajoutèrent  le  charme  du  rhythme  et  du  chant.  Rien 
'  n'était  plus  célèbre  au  xiu®  siècle  que  les  songes  de  sainte 
Perpétue  et  de  saint  Cyprien  ,  le  pèlerinage  de  saint  Ma- 
<;aire  Romain,  au  paradis  terrestre,  le  ravissement  du 
jeune  Albéric,  le  purgatoire  de  saint  Patrick,  et  les  cour- 
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ses  miraculeusfis  de  saint  Brendan. — Ainsi  de  nombreux 
exemples  et  toutes  les  habitudes  littéraires  contempo- 
raines s*accordaient  avec  la  foi,  qui  nous  montre  les  ré" 
gions  éternelles  comme  la  patrie-  de  Tàme,  comme  le 
lieu  naturel  de  la  pensée.  Dante  le  comprit;  et,  franchis- 
sant les  limites  de  Téspace  et  du  temps  pour  entrer  dans 
le  triple  royaume  dont  la  mort  ouvre  les  portes ,  il  plaça 
de  prime  abord  la  scène  de  son  poème  dans  Tinfini  (i)* 

Là ,  il  se  trouvait  au  rendez-vous  des  générations , 
jouissant  du  même  horizon  qui  sera  celui  du  jugement 
universel ,  et  qui  embrassera  toutes  les  familles  du  genre 
humain.  Il  assistait  à  la  solution  définitive  de  1  énigme 
des  révolutions.  Il  jugeait  les  peuples  et  les  chefs  des 
peuples;  il  était  à  la  place  de  celui  qui  un  jour  cessera 
d'être  patient,  puisant  à  son  gré  au  trésor  des  récom- 
penses et  des  peines.  Il  avait  Toccasion  de  dérouler  avec 
la  magnificence  de  l'épopée  ses  théories  politique»,  et 
d'exercer,  avec  cette  verge  de  la  satire  que  les  prophètes 
n  ont  pas  dédaigné  de  manier,  ses  impitoyables  ven- 
geances (2)^  — Là,  comme  un  voyageur  attendu  à  Tarri- 
vée,  il  rencontrait  Béatrix,  qui  l'avait  précédé  de  quelques 
jours  ;  il  la  voyait  telle  qu'il  se  l'était  faite  dans  ses  plus 
beaux  rêves;  il  la  possédait  dans  son  triomphe.  Ce 
triomphe  céleste  avait  peut-être  été  l'idée  primitive  et 
génératrice  de  la  Divine  Comédie,  conçue  comme  une 
élégie  où  viendraient  se  réfléchir  les  mélancolies  et  les 
consolations  d'un  pieux  amour  (3),  — Enfin ,  toutes  choses 

(1)  Sur  les  antécédents  poétiques  de  la  Divine  Comédie ,  il  existe  une  in- 
téressante mais  trop  courte  dissertation  de  Foscolo.  Edinburg  Revîevv , 
t.  XXX. 

(2)  Psaomes,  pastSm.  Isaïe,  x^  xuv,  12,  etc. 

(3)  Dante,  Vita  nuova,  in  fine  ;  «Apparvc  a  me  una  mirabil  visione 
nella  quale  io  vidi  cose  che  mi  fecero  proporre  di  non  dir  più  di  questa  be- 
nedetta  (Béatrice)  in  fine  a  tanto  che  io  non  potessi  più  dègnamente  trattar 
41  ki.» 

5. 
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lui  apparaissaient  dans  leur  juste  point  de  vue  ;  il  domi- 
nait la  création ,  dont  nul  recoin  obscur  ne  pouvait  lui 
échapper;  il  était  convié  à  faire  voir  la  prodigieuse  va- 
siété  de  ses  connaissances* et  I4  profondeur  de  ses  aperçus; 
il  pouvait ,  poète  didactique ,  ébaucher  le  système  entier 
d'une  admirable  philosophie. 

.  Or ,  la  philosophie,  avec  l'austérité  de  ses  formes  sa- 
vantes, ne  pouvait  occuper  quun  espace  restreint,  et 
ne  s*umssait  point  heureusement  aux  autres  éléments  du 
poème  :  il  fallait  un  moyen  à  l'aide  duquel  elle  se  transfor- 
mât et  se  répandit  par  une  fusion  intime  sur  tous  les  points 
de  l'ensemble.  Ce  moyen  fut  le  symbolisme ,  procédé  phi- 
losophique ,  puisqu'il  repose  sur  la  loi  incontestable  de 
l'association  des  idées,  et  éminemment  poétique  d'ail- 
leurs; car,  pendant  que  la  prose  place  immédiatement 
sous  le  signe  de  la  parole  la  pensée  proposée ,  la  poésie 
y  place  des  images  qui  sont  les  signes  elles-mêmes  d'une 
pensée  plus  haute.  Mais'  Timage  destinée  à  servir  ainsi 
de  moyen  terme  entre  la  parole  et  la  pensée  ne  doit  point 
être  choisie  au  hasard  ;  encore  moins  doit-elle  être  com- 
posée de  traits  fantastiques  capricieusement  réunis.  Il 
faut  que  cette  image  soit  prise  dans  l'ordre  des  réalités , 
qu'elle  offre  une  fidèle  analogie  avec  l'idée  qu'elle  repré- 
sente; qu'on  y  trouve,  selon  l'énergie  originelle  de  ce 
mot,  un  symbole  (<tu[x6oXov),  c'est-à-dire  un  rappro- 
chement. Les  rapprochements  de  ce  genre  sont  nombreux 
dans  la  nature  :  le  chant  des  oiseaux  est  le  signe  du  jour , 
et  la  fleur  nouvelle  celui  de  la  saison  ;  l'ombre  d'un  ro- 
seau sur  le  sable  mesure  la  hauteur  du  soleil  dans  les 
cieux.  Les  poètes  des  anciens  âges  avaient  le  sentiment 
de  ces  universelles  harmonies  :  toute  chose  leur  appa- 
raissait environnée  de  ses  rapports;  pour  eux  toute  com- 
paraison était  sérieuse  :  ils  professaient  comme  croyances 
positives  les  mythes  auxquels  ils  donnaient  d'ingénieuses 
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interprétations.  Il  en  est  de  même  dans  TÉcriture  sainte  : 
chaque  événement  y  a  tout  ensemble  une  existence  réelle 
et  une  signification  figurative  :  chacun  de  ses  plus  illustres 
personnages  y  remplit  un  rôle  historique  et  une  fonction 
prophétique  en  même  temps.  Le  génie  de  Dante ,  nourri 
des  traditions  de  la  Bible ,  devait  procéder  ainsi.  Les  per- 
sonnages qu'il  met  en  scène  sont  réels  dans  sa  pensée  et 
significatifs  dans  son  intention  ;  ce  sont  des  idées  incar- 
nées, des  figures  vivantes  (i).  Les  actes  qu'il  leur  fait  accom- 
plir expriment  les  rapports  des  idées  au  nom  desquelles 
ils  agissent.  Enfin  toute  sa  Divine  Comédie  est  pénétrée 
d'un  enseignement  allégorique  qui  en  est  la  vie  intérieure. 
Lui-même  le  déclare  dans  la  dédicace  du  Paradis  à  Can 
grande  délia  Scala.  «  Il  faut  savoir  que  le  sens  de  cet  ou- 
«  vrage  n'est  point  simple,  mais  multiple.  Le  premier  sens 
«  est  celui  qui  se  montre  sous  la  lettre,  le  second  est  ce- 
«  lui  qui  se  cache  sous  les  choses  énoncées  par  la  lettre; 
«  le  premier  se  nomme  littéral ,  le  second  allégorique  ou 
«  moral.  —  D'après  ces  considérations,  il  est  évident  que 
«  le  sujet  doit  être  double ,  afin  de  se  prêter  alternative- 
«  ment  aux  deux  sens  indiqués.  —  Le  sujet  de  l'ouvrage 
«  littéralement  compris  est  l'état  des  âmes  après  la  mort , 
«  car  tel  est  le  point  sur  lequel  le  poëme  roule  dans  tout 
«  son  cours.  Au  sens  de  l'allégorie ,  le  poëte  traite  de  l'en- 
«  fer  de  ce  monde ,  où  nous  voyageons  comme  des  pèle- 
«  rins,  avec  le  pouvoir  de  mériter  et  de  démériter;  et  le 
«  sujet  est  l'homme,  en  tant  que  par  ses  mérites  et  ses  dé- 

(1)  Ainsi  Racbel  et  Lia,  Marie  et  Marthe,  représentent  pour  lui  la  con- 
templation et  Taction  {Purgatorio,  xxvii,  33.  Convtto,  iv,  17).  Ainsi  Pierre, 
Jacques  et  Jean  figurent  la  Foi,  TEspérancc  et  la  Charité  (ParadisOf  xxiv- 
xxv).  Ainsi ,  même  dans  ses  écrits  en  prose,  dans  le  Conviio,  par  exemple , 
il  aime  à  rendre  sa  pensée  plus  sensible  en  prenant  pour  types  certains 
personnages  poétiques;  et  il  emprunte  à  Stace,  Yirgile,  Ovide  et  Lucain, 
quatre  héros  pour  résumer  en  eux  les  qualités  des  quatre  âges  de  la  vie. 
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«  mérites  il  est  soumis  à  la  justice  diyine, 
«  ou  vengeresse.*- Le  genre  de  philosophie  auquel  l'au*- 
«  teur  s  est  attaché  est  la  philosophie  morale ,  ouFéthique, 
«  car  le  but  qu'il  s  est  proposé  est  la  pratique  et  non  point 
«  la  spéculation  oisive  ;  et  si,  dans  quelque  passage,  il  sem- 
«  ble  spéculer,  c'est  dans  un  but  d'application,  selon  ce 
«  que  dit  le  philosophe  (  Aristote  ),  au  II*  livre  dé  la  Mé- 
«  taphysique  :  Les  praticiens  se  livrent  quelquefois  à  la 
«  spéculation ,  mais  d'une  façon  passagère ,  et  dans  ud 
«  intérêt  d'application  prochaine  (i).  > 

Héritier  des  traditions  paternelles,  Giacopo  di  Dante 
développe  plus  clairement  encore  cette  intention  morale 
du  poëme  dans  la  préface  du  commentaire  qu  il  entreprit, 
et  dont  sa  piété  filiale  garantit  l'exactitude  :  «  L'œuvrtf 
«  entière  se  divise  en  trois  parties ,  dont  la  première  se 
«  nomme  Enfer;  la  seconde,  Purgatoire;  la  troisième  et 
«  dernière ,  Paradis.  J'en  expliquerai  d'avance  et  d'une  fa- 
M  çon  générale  le  caractère  allégorique,  en  disant  que  le 
«  dessein  principal  de  l'auteur  est  de  montrer  sous  des 
(c  couleurs  figuratives  les  trois  manières  d'être  de  la  race 
«  humaine.  Dans  la  première  partie ,  il  considère  le  vice , 
«  qu'il  appelle  Enfer,  pour  faire  comprendre  que  le  vice 
«  est  opposé  à  la  vertu  comme  son  contraire;  de  même 

(1)  Epist.  Dedicat.  ad  Can.  grand. 

Ad  evidentiam  itaque  dicendorura  scieDdum  est  quod  istius  operis  non 
est  simples  sensus  :  imo  dict  potest  polysensoum ,  hoc  est  plurium  sen- 
suum.  Nam  primus  seosus  est  qui  habetur  per  litteram;  alius.est  qui  ht- 
betur  per^  significata  per  litleram;  et  primus  dicitur  litteralis,  secundus 
vero  aliegoricus  sive  moralis.  His  visis ,  manifestum  est  quod  duplex  oportet 
esse  subjectum  circa  quod  currant  aUerni  seosus.  Et  ideu  videndum  est  de 
subjecto  hujus'operis  proutad  litteram  accipitur;  deiode  de  subjecto  prout 
allegorice  senlip.tur.|£st  ergo  subjectum  totius  operis  lilteraliter  accepii  sta- 
tus animarum  post  mortem  simpliciter  sumptus.  Nam  de  illo  et  circa  ilhim 
totius  operis  versatur  processus.  Si  vero  accipiatur  allegorioe  ex  istis  Terbis 
colligere  potes  quod  secundum  allegoricum  sensum  poeta  agit  de  iofemo  isto 
in  quo  peregrinaudo  ut  via  tores  mereri  et  demereri  postumiis* 
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«  quelle  lieu  détermine  pour  \^  châtiment  se  nomme  ên- 
«  fer  à  çau&e  de  sa  profondeur ,  opposée  à  la  hauteur  du 
«  ciel.  La  deuxième  partie  a  pour  sujet  le  passage  du  vice 
«  àla  Tertu,  qu*il  nomme  Purgatoire,  pour  montrer  la 
«  transmutation  de  Tâme  qui  se  purge  de  ses  fautes  dans 
«  le  temps ,  car  le  temps  est  le  milieu  dans  lequel  toute 
«  transmutation  s* opère.  La  troisième  et  dernière  partie 
«  est  celle  où  il  envisage  les  hommes  parfaits ,  et  il  lap^ 
«  pelle  Paradis,  pour  exprimer  la  hauteur  de  leurs  vertus 
«  et  la  grandeur  de  leur  félicité,  deux  conditions  hors  des- 
«  quelles  on  ne  saurait  reconnaître  le  souverain  bien. 
«  G*est  ainsi  que  Fauteur  procède  dans  les  trois  parties  du 
€  poëme,  marchant  toujours,  à  travers  les  figures  dont  il 
«  s'environne ,  vers  la  fin  qu'il  s*est  proposée.  »  Les  plus 
anciens  commentateurs  adoptent  et  reproduisent  cette 
explication  (i). 

(1)  Giacopo  di  Dante  n*a  compris  dans  son  commentaire  que  la  première 
partie  de  la  Divine  Comédie.  Toutefois ,  ce  commentaire ,  précieux  par  les 
renseignements  biographiques  qui  s'y  pourraient  rencontrer,  mériterait  d'être 
mis  à  la  lumière.  Nous  en  avons  recueilli  la  préface,  intéressante  k  plus  d'un 
litre ,  dans  le  manuscrit  qui  se  trouve  à  la  bibliothèque  du  Roi  ;  il  porte  le 
ufi  7765. 

«  Acciochè  '1  frutto  universale  novellamente  dato  al  mondo  per  lo  illustre 
filosofo  e  poeta  Dante  Alighieri,  Fiorentino,  con  più  agevolezza  si  possa  per 
coloro  in  cui  il  lume  naturale  alquanto  risplende,  seuza  scientifica  ripren- 
aione ,  Giacopo  suo  figliuolo  dimostrare  iutendo  del  suo  profondo  e  auten<* 

tico  intendimento Che  principalmente  si  divide  in  tre  parti.  Délie  quali 

la  prima  figuratamente  Inferno  si  chiama,  la  seconda  Purgatorio,  la  terza 

ultima  Paradiso. ...  délie  quali  generalmente  la  allegorica  qualité per 

questo  proemio  dichiarerô dicendo  che  '1  principio  alla  *ntenzione  del 

présente  autore  è  di  dimostrare  sotto  allegorico  colore  le  tre  qualità  délia 
nmana  generazione.  Dellc  quali  la  prima  considéra  di  Tizio  ne*  mortali , 
chiamandolo  Inferno ,  a  dimostrare  che  '1  mortal  vizio  opposito  ail'  altezza 
délia  virtù  siccome  al  suo  coutraiio  sia.  Onde  chiaramente  s'inteiide  che  il 
luogo  deterniinalo  da  lui  è  detto  luferno  per  lo  basso  luogo  rimoto  del  cielo. 
La  seconda  considéra  di  quelli  ohe  si  partono  da'  Yizii  cou  procedere  nella 
Virtù,  chiamandola  Purgatorio  a  dimostrare  la  passione  dell'animo  che  si 
pitrga  nel  tempo,  ch*  è  '1  meszo  deU'uno  operare  airaltro...  La  tena  ultima 
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VI.  Avant  d'aller  plus  loin ,  il  est  temps  de  jeter  un  re- 
gard en  arrière.  Nous  avons  tu  comment  le  mouvement 

considéra  degli  uomini  perfetti ,  rhiamandola  Paradiso ,  a  dimostrai'e  la  bea- 
titudine  loro  e  l'altezza  deiranimo  congiunta  colla  félicita ,  senza  la  quale 
non  si  discerne  il  soramo  bene.  E  cosi  figuraudo  per  le  parti  sopradette  corne 
conviens!  sua  intenzione  procède.  » 

Un  manuscrit  d'une  grande  beauté ,  placé  sous  le  n**  7002 ,  renferme  la 
Divine  Comédie ,  précédée  des  préfaces  de  Benvenuto  d'Imola ,  et  accompa- 
gnée du  commentaire  de  Giacopo  délia  Lana,  les  deux  plus  anciens  inter- 
prètes qui  aient  entrepris  une  explication  complète  du  poëme  :  les  extraits 
suivants  se  rapportent  à  la  question  qui  nous  occupe. 

Benvenuto  d'Imola  :  «  Maieria  sive  subjectum  hujus  libri  est  status  animn 
humanae  tam  vivente  corpore  quam  a  corpore  séparât».  Qui  status  univer- 
saliter  est  triplex  sicut  auctor  facit  très  partes  de  toto  opère.  Qusdam  enim 
anima  est  cum  peccatis;  et  illa ,  dum  vivit  cum  corpore,  est  mortua  moraliter 
loquendo ,  et  sic  est  in  Inferno  morali  :  dum  est  separata  a  corpore  est  in 
loferno  essentiali,  si  obstinata  insanabiiiter  moriatur.  Alia  anima  est  quœ 
recedit  a  vitiis  :  ista  dum  est  in  corpore,  est  in  Purgatorio  morali,  seu  in 
actu  pœnitentiœ  in  quo  purgat  sua  peccata  :  separata  vero  est  in  Purgatorio 
essentiali.  Alia  anima  est  qus  est  iu  perfecto  habitu  virtutis^  et  jam  vivens 
in  corpore  est  quodammodo  in  Paradiso,  quia  est  in  quadam  felicitale  quan- 
tum est  possibile  in  bac  vita  miseriae  :  separata  autem  est  iu  Paradiso  coelesti, 
ubi  est  vera  et  perfecta  félicitas,  ubi  fruitur  visione  Dei.  « 

Giacopo  délia  Lana  :  «  E  percbè  '1  autore  nostro  Dante  considéra  la  vita 
umana  essere  di  tre  condizioni ,  corne  è  la  vita  di  viziosi ,  e  la  vita  di  peui- 
tenti ,  e  la  vita  di  virtuosi ,  per  tanto  di  questo  suo  Hbro  ne  fa  tre  parti , 
cioè  lo  Inferno ,  e  '1  Purgatorio ,  e  *I  Paradiso.  » 

On  peut  sans  douie  objecter  à  ces  témoignages  réunis  IVxemple  de  Tasse,, 
qui,  lui  aussi,  voulut  opposer  aux  fictions  de  la  Jérusalem  délivrée  un  sens 
allégorique ,  repoussé  justement  par  ses  admirateurs.  Mais  cette  arrière- 
pensée  de  Tasse,  caprice  de  son  dernier  âge,  ne  saurait  se  comparer  aux  Iiabi- 
tudes  persévérantes  qui  dominèrent  le  poète  du  xiii*^  siècle ,  qui  se  trahissent 
dans  les  premiers  écrits  de  sa  jeunesse  {Fita  nuova) ,  s'énoncent  sans  détour 
dans  ceux  de  sa  maturité  {Convîto),  et  qui  affectent  de  se  rappeler  elles- 
mêmes  plusieurs  fois  dans  le  cours  du  poëme  (Inferno,  ix,  Purgat,,  viii), 
comme  pour  prévenir  par  une  heureuse  sollicitude  toutes  les  hésitations  des 
lecteurs  futurs. 

Nous  ne  finirons  point  sans  réparer  un  oubli  qui  serait  une  injustice. 
Lorsque  nous  supposions  les  intentions  poétiques  de  Dante  à  peu  près  com- 
plètement méconnues  jusqu'ici  par  la  critique  française ,  nous  ne  connais- 
sions point  la  disseruition  de  feu  M.  Bach  sur  l'état  des  âmes  après  la  mort, 
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général  de  transition  qui  s'accomplit  au  milieu  de  la  so- 
ciété européenne,  du  xiii*  au  xiv**  siècle,  devait  se  faire 
sentir  dans  la  marche  de  l'esprit  humain;  comment  la 
philosophie ,  parvenue  au  plus  haut  point  de  sa  période 
scolastique,  eut  besoin  de  se  populariser  et  de  s  éter- 
niser par  les  chants  d'un  poëte;  comment  elle  rencontra 
celui  qu'elle  attendait  parmi  les  élèves  de  cette  vieille 
école  italienne ,  où  le  culte  du  vrai  ne  fut  jamais  séparé 
du  culte  du  beau  et  du  bien  ;  comment  enfin  les  vicissi- 
tudes de  la  vie  de  Dante  développèrent  en  lui  le  triple 
sens  moral,  esthétique  et  intellectuel.  Ce  triple  germe, 
grandissant  sous  une  opiniâtre  culture,  devait  porter  son 
plus  beau  fruit,  la  Divine  Comédie  ;  et  celle-ci,  ouverte 
par  l'analyse ,  devait  laisser  échapper  de  son  enveloppe 
brillante  et  parfumée  les  semences  philosophiques  qu'elle 
contient.  Ainsi,  nous  avons  assisté  à  la  naissance  d'un 
grand  homme.  Il  nous  est  apparu  tel  qu'une  de  ces  divi- 
nités aux  deux  visages,  que  les  Romains  adoraient,  re- 
gardant d'une  partie  passé,  dont  il  est  le  représentant, 
d'autre  part  l'avenir,  dont  il  est  le  précurseur.  C'est  un  na- 
turel généreux ,  qui  rend  plus  qu'il  n'a  reçu.  11  résume 
une  époque  et  un  pays,  et  c'est  là,  pour  parler  le  langage 
scolastique ,  la  matière  dont  il  se  compose  ;  mais  il  les 
résun^e  dans  une  personnalité  puissante ,  et  c'est  la  forme 
qui  le  constitue.  Nous  avons  observé  de  près  la  formation 
d'un  de  ces  livres  qui  sont  immortels;  leur  durée  est  celle 
de  l'humanité  même,  qu'ils  ne  cessent  pas  d'intéresser, 
parce  qu'ils  expriment  toute  une  phase  de  ses  révolu- 
tions, parce  qu'ils  se  rattachent  à  tout  ce  qu'il  y  a  de 
pensées  et  d'affections  immuables  en  elle.  En  signalant 


d'après  Dante  et  saint  Thomas,  ni  le  chapitre  intéressant  que  M.  Delécluze 
a  consacré  à  Dante  considéré  comme  poëte  philosophe.  {Florence  et  ses  vi- 
cissitudes,  t.  II.) 
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quelques-unes  des  origines  de  la  Divine  Comédie ,  nous 
les  avons  vues  se  perdre  dans  les  dernières  profondeurs 
de  rbistoire  ;  mais  il  est  surtout  facile  d*y  reconnaître 
l'expression  de  toutes  les  préoccupations  politiques,  lit- 
téraires ,  scientifiques ,  de  la  société  contemporaine.  En- 
fin, dans  cette  œuvre  principale  et  dans  les  autres  écrite 
qui  en  sont  le  complément ,  nous  avons  aperçu  la  pré- 
sence d'une  vaste  philosophie,  dont  l'exposition  détaillée 
va  nous  occuper  désormais  ,  et  dont  nous  pouvons  déter- 
miner d'avance  les  caractères  généraux  d'après  les  faits 
corrélatifs  qui  ont  été  l'objet  de  nos  recherches  prélimi- 
naires. Elle  sera  éclectique  dans  ses  doctrines,  comme  1^ 
furent  les  plus  illustres  doctrines  d'alors  ;  poétique  par  sa 
forme  et  morale  dans  sa  direction,  comme  il  le  fallait 
pour  obéir  aux  habitudes  nationales  ;  elle  sera ,  comme 
l'esprit  de  son  auteur ,  hardie  dans  son  essor ,  encyclo- 
pédique dans  rétendue  qu'elle  embrasse.  Car  une  doc- 
trine  philosophique  peut  se  comparer  à  une  fontaine  :  le 
génie  de  celui  qui  la  professe  est  comme  le  bassin  où  elle 
est  contenue,  et  dont  elle  prend  la  configuration  ;  les  cir- 
constances de  temps  et  de  lieu  ressemblent  à  l'atmosphère 
environnante  dont  elle  subit  la  température,  et  dont  les 
venta  rident  sa  surface. 


DEUXIÈME  PARTIE. 


EXPOSITION  DES  DOCTRINES  PHILOSOPHIQUES  DE  DANTE. 


CHAPITRE  PREMIER. 

Prolégomènes. 


Au  seuîl  de  toute  doctrine  philosophique  se  rencontre 
une  question  inévitable  :  c'est  la  définition  même  de  la 
philosophie.  La  définir ,  c'est  déterminer  la  place  qu'elle 
occupe  dans  l'ordre  de  nos  connaissances  ^  les  rapports 
qu'elle  soutient  avec  celles  qui  semblent  les  plus  voisi- 
nes ^  les  parties  dont  elle  se  compose ,  la  méthode  qu'elle 
suit. 

I. 

Datlte  croyait  à  cette  maxime  répandue  parmi  les 
sages  de  tous  les  temps ,  et  surtout  chère  aux  poètes  : 
qu'il  existe  une  harmonie  préétablie  entre  les  œuvres  de 
Dieu  et  les  conceptions  humaines,  et  que  l'homme  est  un 
abrégé  de  l'univers.  11  ne  refusait  pas  toute  confiance 
ans  spëoiilajtiens  de  l'astrologie^  qui  cherdMÎt  à  èht^ 
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lopper  cette  idée  en  constatant  de  nombreuses  corres- 
pondances entre  les  phases  des  révolutions  célestes  et 
celles  de  la  vie  terrestre.  Comme  dans  le  système  de 
Ptolémée  neuf,  cieux  superposés  environnaient  la  terre, 
versant  la  lumière  sur  les  choses  sensibles ,  exerçant 
des  influences  diverses  sur  la  génération  des  êtres,  sur 
les  tempéraments ,  sur  les  caractères ,  les  passions  et  les 
autres  phénomènes  du  monde  moral,  ainsi,  selon  le 
système  encyclopédique  de  Dante ,  neuf  sciences  enve- 
loppent l'esprit  humain  ,  illuminant  les  choses  intelligi- 
bles ,  répandant  la  fécondité  et  la  variété  dans  le  monde 
de  la  pensée.  Aux  sept  cieux  des  sept  planètes  répondent, 
par  des  analogies  qu'il  serait  trop  long  de  rapporter ,  les 
sept  arts  du  trwium  et  du  quadrivium,  La  huitième  sphère, 
avec  ses  étoiles  brillantes  et  sa  voie  lactée,  ses  deux 
pôles  visible  et  invisible ,  ses  deux  mouvements ,  rap- 
pelle la  physique  et  la  métaphysique  se  confondant  en- 
semble ,  malgré  leurs  clartés  inégales  et  leurs  tendances 
différentes.  Le  ciel  cristallin,  ou  premier  mobile  qui  en- 
ti^aîne  tous  les  autres,  ressemble  à  la  morale,  d'où  part  l'im- 
pulsion motrice  de  toutes  les  autres  sphères  intellectuelles. 
Et  de  même  qu'au-dessus  de  ces  orbes  matériels  s'étend 
le  ciel  empyrée,  pure  lumière,  immuable  en  son  repos, 
de  même,  par  delà  toutes  les  sciences  profanes,  se  trouve 
la  théologie,  où  la  vérité  repose  dans  une  radieuse  et  pa- 
cifique évidence.  La  physique ,  la  métaphysique  et  la 
morale  sont  donc  les  derniers  degrés  de  l'échelle  scienti- 
fique auxquels  nos  forces  naturelles  puissent  atteindre  : 
on  les  réunit  sous  le  nom  de  philosophie  (i).  La  philo- 

(1)  Convîto,  Tratt.  u,  14.  —  Dico  che  per  cielo  intendo  la  scîenza,  e 
per  li  cieli  le  scienze,  per  tre  similitudini  che  i  cieli  hanno  colle  scienze , 
massimamente  per  Tordine  e  numéro  in  che  paiono  convenire.  —  La  prima 
si  è  la  revoluzione  dell'  uno  e  deU*  altro  intomo  a  un  suo  immobile ,  che 
ciascuDO  cielo  mobile  si  yolge  intorno  al  suo  centro }  e  oon  dMcuna  scienza 
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ftophie,  dans  le  sens  étendu  de  son  ëtymologie,  est  plus 
encore  :  c'est  une  affection  sainte ,  un  amour  sacré  dont 
Fobjet  est  la  sagesse.  Et  comme  nulle  part  la  sagesse  et 
l'amour  n  existent  plus  parfaitement  unis  qu  en  Dieu 
même ,  il  est  permis  de  dire  que  la  philosophie  est  de 
l'essence  divine,  qu'elle  est  réternelle  pensée,  1  étemelle 
complaisance  réfléchie  sur  elle-même,  la  fille ,  la  sœur, 
l'épouse  du  souverain  empereur  de  l'univers  (i). 

IL 

Cette  notion  de  la  philosophie  va  achever  de  prendre 
corps;  et,  mise  en  face  de  la  théologie,  elle  laissera 
mieux  voir  ce  qui  l'en  rapproche  et  ce  qui  l'en  distingue. 

Au  milieu  du  chemin  de  la  vie,  dans  une  forêt  soli- 
taire, ténébreuse,  où  l'a  fait  s'égarer  l'ivresse  de  ses  sens, 
au  pied  d'une  montagne  dont  trois  monstres  lui  disputent 
l'accès ,  le  poète  s'effraye  :  la  reine  des  cieux  l'a  vu  et  s'en 
émeut;  elle  avertit  la  bienheureuse  Lucie,  qui  s'adresse 
à  Béatrix  :  Béatrix  descend  du  ciel,  et  Virgile,  invité 
par  elle,  sort  des  enfers  ;  et  tous  deux  sauveront  le  poète 
errant,  en  le  conduisant  tour  à  tour  à  travers  les  régions 
éternelles  (2).  Les  principaux  traits  de  ce  récit  sont  his- 
toriques :  les  égarements  de  Dante  ;  son  culte  de  pré- 
dilection pour  la  Vierge-Mère  et  pour  sainte  Lucie ,  au- 

à.  muore  inlorno  al  suo  suggetto.  —  La  seconda  similitudine  si  è  I0  illiimi- 
nare  dell*  uno  e  deir  allro.  Chè  ciascuno  cielo  illumina  le  cose  visibili  ;  e 
cosi  ciascuna  scienza  illumina  le  intelligibili.  £  la  terza  similitudine  si  è  lo 
inducere  perfezione  nelle  disposte  cose ,  etc.  etc. 

(1)  Conp'tto.  Tratt  ti,  16;  m,  12,  14,  15.  —  Filosofia  è  uno  amoroso 
uso  di  sapienza;  il  quale  massimamente  è  in  Dio,  perocchè  in  loi  è  somma 
sapienza  e  sommo  amore...  Sposa  dello  imperadore  del  cielo ,  e  non  sola- 
mente  sposa ,  ma  sqora  e  figlia  dilettissiauu  —  Cf.  Hugo  à  S.  Tictore,  Eru- 
ditionis  didascalicœ,  L  i ,  3  ;  n ,  1 . 

(^  Inferno,  i  et  n.  Conpito,  ir,  24.  La  selva  erronea  di  qaesta  fita. 
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frefois  si  chère  à  la  piété  italienne  ;  la  part  qu'il  avait 
faite  à  Béatrix  dans  ses  affections,  et  à  Virgile  dans  ses 
études.  Mais  les  réalités  «ont  aussi  des  figures  :  le  poète , 
c'est  l'image  la  plus  complète  de  l'humanité  avec  ses 
instincts  sublimes  et  ses  inénarrables  faiblesses  ;  la  Vierge 
Marie,  si  tendrement  miséricordieuse,  représente  la  clé- 
mence divine.  L'exemple  des  bagiographes  contempo^ 
rains ,  accoutumés  à  chercher  dans  les  noms  des  saints 
de  mystérieuses  vertus ,   autorisait  à  faire  agir  sous  le 
nom  de  Lucie  la  grâce   illuminante   (i).   Mais  surtout 
Béatrix,  qui,  par  un  heureux  ascendant,  avait  dominé 
l'âme  de  Dante,  qui  Tavait  dégagé  de  la  foule  des  es- 
prits vulgaires,  qui  plus  tard  en  mourant  l'avait  entraîné 
par  la  pensée  dans  le  séjour  des  élus ,  qui  lui  était  apparue 
comme  un  rayon  de  la  beauté  divine  ;  Béatrix  ne  devait 
plus  être  pour  lui  une  simple  fille  des  hommes,  mais  une 
intelligence  inspiratrice,  une   dixième   Muse,  la  Muse 
qui,  dans  ce  temps,  dominait  toutes  les  autres,  la  théo- 
logie (a).  Enfin  Virgile,  considéré  à  cette  époque  sous  un 
aspect  qui  ne  nous  est  pas  familier,  d'une  part,  à  cause 
de  sa  quatrième  églogue,  comme  l'un  des  précurseurs 

(1)  C'est  rinterprétatioD  de  tons  Jet  conmenlateun. 

(2)  Passages  où  Béatrix  est  prise  pour  symbole  de  la  théologie  : 
Inferno,  ii,  26,  35.  Purgatorio,  ti,  16;  jlfiu,  16. 

O  donna  di  virtu  sola  per  cui 
■L'umana  specie  eccede  ogni  contento 
Da  quel  ciel  ch'a  minori  i  cerchi  suil 
•   .   .    Béatrice,  Iode  di  Dio  Tera, 

•    .    Quella 

Che  lume  fia  tra  M  vero  e  Tiotelletto, 
.    .   .    Da  indi  in  là  Taspelta 
Pure  a  Béatrice ,  ch'  è  opra  di  fede. 

Foyez  aussi  Purgatorîo,  xvui,  34^  xx»,  11  ;  mm,  U,  37,  41;  xxxn, 
32;  XXXIII,  49.  Paradisoy  x,  19,  24;  zv,  28,  30;  Sfui,  S;  sxTiii,  1  ; 
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de  la  vérité  religieuse  au  milieu  du  monde  païen  ;  d'une 
autre  part,  à  cause  des  exagérations  de  ses  commentateurs, 
comme  le  dépositaire  de  toutes  les  connaissanices  de 
l'antiquité  (i);  Virgile  était,  aux  yeux  de  Dante,  le  maître 
de  toute  science  humaine,  c'est-à-dire  de  la  philoso- 
phie (2).  Ainsi,  dans  les  relations  de  ces  deux  person- 
nages poétiques,  il  faudra  reconnaître  celles  des  deux 
ordres  d'idées  qui  se  personnifient  en  eux. 

Or,  il  en  est  des  divisions  de  la  science  comme  de  celles 
qu'on  trouve  dans  la  nature  :  c'est  une  chaîne  dont  cha- 
que anneau  ne  se  ferme  qu'après  qu'un  autre  s'y  est 
enlacé.  Il  y  a  une  théologie  naturelle  qui  est  du  domaine 
des  études  philosophiques;  il  y  a  des  études  philosophiques 
dont  la  théologie  emprunte  le  secours.  Ou  plutôt  la  phi- 
losophie a  deux  parties  :  Tune  est  la  préface ,  l'autre  le 
commentaire  de  la  théologie  ;  lune  est  l'anticipation,  l'au- 
tre le  développement,  de  la  foi  par  la  raison.  Dans  l'his- 
toire de  l'homme  comme  dans  celle  de  l'humanité,  la 
foi  est  le  fait  primitif.  Elle  descend  par  la  parole  dans  les 
ténèbres  de  notre  ignorance ,  elle  y  réveille  la  raison ,  et 

(1)  Foyez  le  fragment  d'un  commentaire  de  Bernard  de  Chartres  sur  les 
six  premiers  livres  de  i^Éaéide ,  à  la  suite  des  écrîls  d'Abailard ,  publiés  par 
M.  Cousin. 

(2)  Virgile  représente  la  philosophie  : 

InfernOf  i,  3<>>  ^^y  25;  vu,  1  ;  xi,  31.  Purgatorîo^  Vi,  10;  xviii, 
i  16. 

. Famoso  saggio 

O  tu  ch'onori  ogni  scienza  ed  arte. 
....  Quel  savio  gentil  ehe  tutto  fteppe. 
O  sol ,  che  sani  ogni  visita  turbata, 

O  Ltice  mia 

« 

V  alto  dottore 

....  Quanto  ragion  qui  vede 

Dir  ti  poss'  io 

Explication  du  sens  prophétique  de  la  vi»  églogue.  0mrgctaria,  xam,  Si» 
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la  fait  passer  de  la  puissance  à  Tacte  ;  elle  la  soutient 
ensuite  dans  sa  marche  chancelante  par  une  action  insen- 
sible et  continue  ;  puis ,  quand  la  raison  est  arrivée  au 
terme  de  sa  carrière  naturelle ,  la  foi ,  se  rendant  visible, 
reçoit  d'elle,  avec  ses  hommages,  ses  notions  acquises  et 
ses  procédés  accoutumés.  Ainsi ,  par  un  concours  admi- 
rable, s'accomplit  l'éducation  de  Tintelligence.  C'est  selon 
celte  conception  plus  large  de  la  philosophie,  que  s'ex- 
pliquent d'une  manière  satisfaisante  les  deux  rôles  de 
Virgile  et  de  Béatrix.  On  comprend  pourquoi  Béatrix, 
revêtue  de  l'autorité  de  la  foi,  descend  dans  la  nuit  infer* 
naleafin  d'en  faire  sortir  Virgile,  qui  représente  la  raison. 
On  comprend  les  fonctions  du  sage  païen ,  soit  qu'il 
pénètre  dans  les  profondeurs  des  enfers  ou  qu'il  gra- 
visse les  sommités  du  purgatoire  ;  soit  qu'il  s'arrête  à 
l'entrée  des  régions  célestes;  soit  que  les  secrets  du 
monde  matériel  et  de  la  vie  morale  lui  semblent  familiers) 
soit  qu'il  reconnaisse  et  propose  les  problèmes  d'un 
ordre  supérieur,  qu'il  en  décline  ordinairement  la  solu- 
tion, ou  qu'il  ne  puisse  s'empêcher  de  la  laisser  entre- 
voir quelquefois.  On  sait  pourquoi  la  vierge  chrétienne 
exerce  une  secrète  iet  constante  assistance,  jusqu'à  ce 
qu'elle  apparaisse  dans  tout  son  éclat  sur  les  derniers 
confins  de  la  terre  et  du  ciel;  et  pourquoi,  s'élevant  à 
travers  l'espace,  se  rapprochant  toujours  de  la  Ditinité, 
elle  ne  dédaigne  pas  d'interrompre  ses  contemplations,  et 
de  résoudre  les  questions  proposées  par  celui  qui  la  pré- 
céda. Enfin,  on  conçoit  cette  association  merveilleuse 
de  Virgile  et  de  Béatrix  pour  conduire  le  poète ,  c'est-à- 
dire  l'homme,  à  la  paix,  à  la  liberté,  à  la  santé  spiri- 
tuelle, qui  est  le  principe  de  l'immortalité  future  (i). 


(1)  Infernoy  n,  17.  Purgalorio^  ï,  18  ;  vu,  8;  xxi,  19 ;  xxin,  44;  xxvu, 
46;  ux,  17.  ParadUot  ix,  21;  xxxi,  29. 
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III. 

En  même  temps  que  les  rapports  extérieurs  de  la  phi-* 
losophie  se  font  ainsi  reconnaître,  sa  constitution  inté- 
rieure se  détermine.  On  a  déjà  vu  qu'elle  comprend  la 
physique ,  la  métaphysique  et  la  morale  :  et  en  effet ,  les 
enseignements  des  deux  personnages  allégoriques  em- 
brassent rhomme,  la  nature ,  et  les  êtres  qui  sont  au 
delà.   Dans  cette  énumération,  la  logique  est  laissée  à 
récart.  Il  semble  que  le  hardi  poëte  la  dédaigne  ;   il 
s'élève  contre  ces  questions  oiseuses  où  l'école  aime  à 
se  jouer  :  «  Quel  est  le  nombre  des  moteurs  des  cieux  ? 
si   le  nécessaire  et  le  contingent  étant  donnés  dans  la 
majeure  et  la  mineure,  le  nécessaire  peut  se  trouver 
dans  la  conséquence  ?  s'il  faut  admettre  l'existence  d'un 
premier  mouvement?  si  dans  un  demi-cercle  on   peut 
inscrire  un  triangle  autre   qu'un  rectangle  (i)?  Il  ap- 
précie librement  la  valeur  des  formules  de  raisonnement 
où  la  plupart  de  ses  contemporains  mettaient  une  con- 
fiance illimitée  :  il  distingue  Tenchaînement  des  vérités 
d'avec  celui  des  termes  qui  en  sont  les  signes  ;  et  si  le 
vrai  se  rencontre  dans  la  conclusion  du  syllogisme ,  il  s'y 
rencontre,  selon  lui,  par  accident,  et  parce  qu'il  était 
présent  tout  d'abord  sous  les  paroles  des  prémisses  (2). 
U  laisse  Tart  de  i^isonner ,  relégué  sous  le  nom  de  dia- 
lectique, au  second  degré  du  triçium:  et  il  le  compare, 
suivant  le  système  d'analogies  précédemment  indiqué , 
à  la  deuxième  planète ,  Mercure  ;  parce  que  Mercure  est 
le  plus  petit  des  astres ,  et  celui  qui  se  voile  le  plus  com- 

(1)  Paradiso,  xiii,  33. 

(2)  De  Monarclùd,  lib.  11 ,  40.  Si  ex  syllogîsmîs  yenim  quodammodo  con- 
cluditur,  hoc  est  per  accîdens  in  quantum  illud  Yeram  importatiir  per  voces 
illationis.  Per  te  enim  verum  nmiquam  Mqailar  ex  falsis.  Signa  tamen  Teri 
beoe  sequimtor  ex  signis  qu»  sont  signa  falsL 
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plëtement  sous  les  rayons  du  soleil,  comme  la  dialectique 
est  y  de  toutes  les  sciences ,  celle  qui  est  réduite  aux  plus 
étroites  proportions ,  et  qui  se  dérobe  le  plus  volontiers 
sous  les  voiles  spécieux  du  sophisme  (i).  Enfin,  par  une 
amère  ironie,  il  fait  de  cette  science  celle  des  esprits 
pervers,  et  du  diable,  un  logicien  (2).  Cependant  les 
sages  préceptes  qui  doivent  modérer  les  labeurs  de  la 
pensée  ne  lui  ont  point  échappé;  mais  il  lesfassemble 
avec  rétude  des  phénomènes  intellectuels  d'où  ils  déri- 
vent, avec  la  psychologie  tout  entière,   sous  la  déno- 
mination de  Morale.  En  effet ,  le  point  de  vue  pratique 
est  celui  auquel  toutes  ses  tendances  le  ramènent.   La 
morale ,  à  ses  yeux ,  est  l'ordonnatrice  de  Tentendement 
humain,  elle  en   règle  l'économie;   elle  y   prépare   la 
place,  elle  y  ménage   l'accès  des  autres  sciences,  qui 
ne  sauraient  exister  sans  elle  ;  de  même  que  la  justice 
légale ,  ordonnatrice  des  cités ,  y  protège  la  culture  des 
arts  utiles  (3).  Et  comme  c'est  dans  la  morale  que  se 
révèle  rexcellence  de  la  philosophie,  c'est  d'elle  aussi 
qu'en  résulte  la  beauté  :  car  la  beauté  c'est  1  harmonie,  et 
la  plus  complète  harmonie  d'ici-bas  est  celle  des  vertus. 
Du  plaisir  qu'on  éprouve  à  les  connaître,  résulte  le  désir 

(1)  Confito,  tr.  11 ,  cap.  14.  E'!  eiedo  di  Mercurio  si  puô  comparare  alla 
dialettica  per  due  propielà  ;  ehe  Mercario  è  la  più  piccola  Stella  de!  eielo , 
che  la  quantità  del  siio  diametro  uon  è  più  che  di  232  miglia  :  Taltra  pro- 
pietà  si  è  che  più  va  velata  de'  raggi  del  sole ,  che  nuir  alira  Stella.  £  que&te 
due  propieladi  sono  nella  dialettica  ;  che  la  dialeitica  è  minore  in  suo  corpo 
cbe  noir  attra  scîedza,  e  va  più  velata  che  niilT  altra  scienza,  in  quanfo  pro- 
cède eon  più  sofistici  e  probahili  argomenti  più  che  akra«  —  Cf.  8.  Bernard, 
Serm,  II,  in  Pentecost, 

(2)  Injtrno,  xxvu,  41. 

, Forse 

Tu  non  pensavi  ch'io  loico  fossL 

(3)  Convito,  u,  cap.  15.  Gessando  la  morale  filoiofia,  le  ahre  acieue 
sarebbeno  «elate  alcaa  tempo  |  e  bob  aaitbbe  geseraiiiiie  ne  fiu  dil»» 
licità. 
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de  les  pratiquer}  et  ce  dësir  refoule  les  passions ,  brise  les 
habitudes  vicieuses ^  et  piroduit  la  félicité  intérieure,  qui 
accompagne  toujours  Texercice  légitime  de  l'activité  de 
Fàme  (i).  De  là  ces  dispositions  humbles  et  courageuses 
du  véritable  sage  ;  de  là  cette  docilité  ^  cette  simplicité 
qu'il  re(|uerra  de  son  disciple  ^  ^ette  horreur  de  toute 
souillute,  et  cette  lutte  avec  la  volupté,  dont  il  découvrira 
la  secrète  corruption  (2}.  De  là  les  véritës  morales  consi- 
dérées comme  le  plus  bel  héritage  que  laissèrent  au 
inonde  ceux  qui ,  par  le  raisonnement ,  descendirent  au 
fond  des  choses  (3).  De  là  cette  maxime  enfin,  que  certain 
nés  notions  demeurent  inaboi'dables  au  génie,  jusqu'à  ce 
qu'il  ait  passé  par  les  flammes  de  Famour  (4}. 

IV. 

Ces  idées  sur  le  point  de  départ  et  le  but  de  la  philoso- 
phie, devaient  influer  sur  le  choix  d'une  méthode.  Si  dans 
la  législation  de  l'intelligence  l'initiative  appartient  à 
Dieu  ;  s'il  agit  par  la  grâce,  et  que  son  premier  ouvrage 
en  nous  soit  la  foi  ;  ce  n'est  donc  point  dans  un  doute 
méthodique  artificiel  que  la  raison  trouvera  la  condi- 
tion de  son  progrès.  Toutes  vérités  lui  ont  été  implicitement 
données  par  la  voie  d'un  enseignement  supérieur;  elle  n'a 
plus  qu'à  les  dégager  de  la  confusion,  de  l'erreur  et  de 
l'incertitude  :  elle  ne  cherche  pas ,  elle  constate  j  elle  ne 
se  propose  pas  des  problèmes  à  résoudre ,  mais  des  théo- 
rèmes à  démontrer;  ses  conclusions  sont  des  réminiscen- 
ces :  elle  procède  par  synthèse.  D'une  autre  part ,  si  le 
génie  du  poète  méprise  les  allures  d'une  logique  ordi- 

(1)  Conpîto,  III ,  15.  È  ^a  ^âpere  che  ta  tAoralità  è  beHezza  della  ûlosofia 
la  quale  risulta  deirordine  délie  virtu ,  etc. 

(2)  Inferno,  u,  15.  Purgatorio,  j,  32;  ii,  3;  xix,  10. 

(3)  Ptirgatorio,  xvni,  23. 

(4)  Paradiso,  tu,  20.  —  Ct  S.  Bernard,  Semuf  de  t>eo  diùgenJo. 

t. 
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naire ,  s'il  passe  sans  efforts  de  Tétude  du  monde  surna- 
turel à  celle  de  la  nature,  et  de  l'étude  de  la  nature  à 
celle  de  l'humanité,  c'est  que  ces  divers  ordres  d'idées 
lui  paraissent  corrélatifs.  L'homme  en  particulier  est 
vraiment  pour  lui  un  microcosme,  un  résumé  de  la  créa- 
tion et  une  image  du  Créateur  ;  chaque  instant  de  sa  vie 
devient  le  résultat  de  ses  jours  écoulés,  et  l'ombre  de 
son  existence  future.  Dès  lors ,  toute  la  science  ne  semble 
plus  qu'une  suite  d'équations  hardies  et  de  rapides  déduc- 
tions ;  tout  s'y  explique  par  voie  de  rapprochement ,  de 
comparaison  ;  les  êtres  y  sont  considérés  dans  leur  réalité 
vivante  et  concrète ,  et  l'abstraction  ne  se  montre  plus 
qu'à  de  lointains  intervalles.  Enfin ,  puisque  l'utilité  pra- 
tique est  le  terme  de  toutes  ses  recherches;  puisqu'il  y  a 
empressement,  impatience  d'agir;  puisque  l'étude  elle- 
même  est  présentée  comme  une  obligation  morale ,  et  la 
science  comme  un  devoir  ;  il  ne  faudra  pas  s'étonner  si 
toutes  les  connaissances  obtenues  viennent  se  classer  sous 
la  notion  du  bien  et  du  mal.  Il  y  aura  un  ensemble  de 
doctrines  qui  comprendra  le  mal  d'abord ,  puis  le  mal 
en  lutte  ou  en  rapport  avec  le  bien  ;  enfin  le  bien  lui- 
même  ,  dans  l'homme ,  dans  la  société ,  dans  la  vie  à 
venir,  dans  les  êtres  extérieurs  aux  influences  desquels  la 
nature  humaine  est  soumise.  Le  monde  invisible  sera  pris 
pour  théâtre  principal  de  ces  explorations ,  parce  que  là 
seulement  les  problèmes  du  monde  visible  ont  leur  solu- 
tion définitive;  là  se  contemplent  face  à  face  les  subs- 
tances et  les  causes  admises  ici-bas  sur  la  foi  de  leurs 
phénomènes  et  de  leurs  effets.  Ainsi  les  conceptions  sa- 
vantes de  la  raison  entreront  comme  d'elles-mêmes  dans 
le  cadre  poétique  donné  par  la  tradition  religieuse  :  Enfer, 
Purgatoire  et  Paradis  (i), 

i 

(1)  Gravina,  Ragion poetica ,  lib.  ii,  1,  13. 
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Une  semblable  méthode  pourrait  offrir  au  premier 
aspect  toutes  les  apparences  du  paralogisme  :  car  si  elle 
fait  du  travail  intellectuel  un  précepte ,  d'où  ressortira  la 
preuve  d'un  tel  précepte,  sinon  de  ce  travail  même? 
Elle  monte  et  redescend  à  travers  la  suite  des  êtres  ,  elle 
conclut  du  temps  à  Téternité ,  comme  du  fond  de  l'éter- 
nité elle  aperçoit  les  choses  du  temps.  Elle  accepte  à  priori 
le  dogme  de  la  vie  future,  elle  en  fait  le  point  d*appui 
de  cette  étude  tout  entière,  d'où  elle  devrait  le  déduire 
à  posteriori.  Il  y  a  donc  cercle  à  l'origine  de  la  pensée 
de  Dante;  mais  il  n'y  a  pas  cercle  vicieux,  mais  il  y  a 
un  cercle  pareil  à  toutes  les  origines  :  à  celle  de  la  certi- 
tude en  logique,  à  celle  des  devoirs  en  morale,  à  celle 
des  pouvoirs  en  politique,  en  littérature,  à  celle  de  la 
parole  ;  parce  qu'à  toutes  les  origines  se  rencontre  Celui 
qui  6M;  le  commencement  et  la  fin  ,  Alpha  et  Oméga ,  le 
cercle  dont  le  centre  est  partout  et  la  circontérence  nulle 
part. 


CHiO'ITRE  IL 


Le  mal. 


Au  nioment  d*entrer  dans  la  régipii  dif  mal  y  Tâme  se 
sent  pénétrée  de  terreur  ;  elle  hésite  en  présence  de  ss^ 
faiblesse.  Elle  comprend  |;out  ce  qu'il  y  a  de  triste  ou  de 
redoutable  dans  cette  initiation  aux  mystères  de  la  per- 
versité humaine^  et  que  c'est  tout  à  la  fois  un  privilège 
et  une  épreuve  réservés  à  ceux  qu'attend  une  grande  et 
rare  destinée  (i).  Elle  s'arrêterait  donc,  si  deux  réflexions 
ne  venaient  la  secourir ,  en  lui  rappelant  l'impossibilité 
de  sortir  de  ses  propres  égarements ,  si  ce  n'est  par  cette 
issue,  et  l'assistance  divine  assurée  à  l'exécution  d'un 
dessein  divinement  inspiré  (a).  C'est  pour  ceux  qui, 
déjà  morts  à  la  vérité  et  à  la  justice,  abordent  cette 
science  du  mal  et  descendent  dans  ses  profondeurs  en- 
traînés par  une  coupable  avidité ,  c'est  pour  ceux-là  seu- 
lement qu'il  est  écrit  sur  la  porte,  en  sombres  caractères  : 
«  Vous  qui  entrez ,  laissez  toute  espérance  (3).  » 

(1)  Inferno,  n,  4. 

(2)  Ibid,,  I,  38.  Purgatorh,  i,  21  ;  xxx,  46.  —  a.  Virgil.  ^ndd.,  vi, 
130. 

(3)  Inferno f  m,  40,  3. 
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Le  mftl  n'etfc  pas  seulement  Tiibsence,  cest  lapriva-^ 
tion  au  bien.  Le  bien  est  la  perfection.  La  perfection 
absolue  est  Tétre  porté  à  sa  plus  haute  puissance  :  c  est 
Dieu.  Dieu  appelle  les  créatures  à  se  rapprocher  de  lui 
selon  les  proportions  diverses ,  selon  la  diversité  même 
des  forces  dont  il  les  doua  :  c'est  la  mesure  de  leur  per-t 
faction  relative.  Leur  résistance  à  cet  attrait   divin,  le 
détournement  de  leurs  tendances  naturelles,  c'est  ce  qui 
constitue  leur  perversité.  Ce  fait,  aisément  reconnaissable 
dans  rhomme  isolée  se  représente  sur  une  plus  grande 
échelle  dans  l'histoire  des  sociétés,  grandit  encore  en  se 
reproduisant  hors  des  conditions  de  la  vie  terrestre^  se 
résume  enfin  d'une  manière  souveraine  en  des  êtres  plus 
qu'humains. 

L 

I.  Gomme  la  vérité  est  le  bien  suprême  de  l'intelli- 
gence (i),  le  mal  intellectuel  est  l'ignorance  et  l'erreur. 
L'ignorance  et  l'erreur  varient  comme  leurs  causes;  de 
ces  causes,  les  unes  sont  au  dedans  de  l'homme,  les  au- 
tres au  dehors. 

La  première  classe  se  divise  en  quatre  catégories.  Il  y 
a  d'abord  les  défauts  du  corps,  dont  il  faut  distinguer 
deux  espèces  :  les  désordres  de  l'organisme ,  qui  dérivent 
des  sources  mystérieuses  de  la  génération  ;  et  les  altéra- 
tions du  cerveau,  déterminées  par  des  faits  accidentels.  De 
là  le  mutisme  et  la  surdité,  la  frénésie  et  l'aliénation  men- 
tale (2),  —  Viennent  ensuite  les  infirmités  natives  et  uni- 
verselles de  l'âme  :  faiblesse  des  sens,  faiblesse  de  la 

(1)  Inferno,  ni,  6. 

(2)  Convito,  1,1.  Yeràmente  da  quesia  nobîlisshna  perfezîone,  molti 
sono  privati  per  moite  cagioni  che  dentro  deiruomo ,  o  di  fuori  da  esso  , 
le  riB^HoiH>nQ  d|di'a)ûtQ  4i  ^«nza»  etc,  Uid,,  iv,  15. 


—  88  — 

raison.   Si  le  témoignage  de  la  vue  ou  de  Touïe  sur  les 
qualités  sensibles  qui  sont  de  leur  ressort  trompe  rare- 
ment, les  sensations  multiples  qu'un  seul  objet  fait  naître, 
et  qu'il  faut  rassembler,   ne  se  combinent  pas  toujours 
avec  justesse  (i).  D'ailleurs  la  spbère  des  sens  est  res- 
treinte; et  si  la  raison  s'y  renferme,  elle  se  fait  des  ailes 
bien  courtes.  Mais  encore  qu'elle  prenne  tout  son  essor, 
elle  arrive  à  des  limites  qu'il  lui  est  interdit  de  franchir  : 
au  terme  de  sa  route  laborieuse,  elle  voit  s'ouvrir  devant 
elle  la  voie  infinie  des  mystères ,  qui  monte  et  s'élève  de 
toute  la  hauteur  des  cieux  (2).  —  Il  est  une  autre  sorte 
d'infirmités  moins  générales ,   mais  plus  graves,  parce 
qu'elles  sont  volontaires  :  la  jactance,  la  pusillanimité,  la 
légèreté.  La  jactance  fait  que  beaucoup  présument  de 
leurs  forces,  jusqu'au  point  de  prendre  leurs  concep- 
tions personnelles  pour  mesure  de  toutes  choses;  dé- 
daignent d'apprendre,   d'écouter,   d'interroger,   rêvent 
sans  sommeil,  et  s'en  vont  philosophant  par  des  sen- 
tiers téméraires  que  chacun  se  fraye  à  son  gré,  s'iso- 
lant  pour  être  vu  (3).  La  pusillanimité  fait  qu'un  grand 

(1)  Convito,  IV,  8.  Gonciossia  cosa  chè'l  sensuale  parère,  secondo  la  mia 
mente,  sia  moite  volte  falsissimo,  massimamente  nelli  sensibili  commimi, 
là  dove  il  senso  è  spesse  volte  ingauoato.  —  Purgatorîo,  xxix ,  16. 

L*obietto  comun  chel  senso  inganna. 

Cf.  Arbtot.  De  Jnîmâ,  u ,  6. 

(2)  Paradiso,  ii^  19. 

Dietro  a'  sensi 

Yedi  che  la  ragione  ha  corte  Tali. 

Purgatorîo,  xxxui,  30. 

£  yedi  vosira  via  dalla  divina 

Distar  cotanto ,  quanto  si  discorda 
Da  lerra  U  ciel ,  che  più  alto  festina. 

(3)  Canvîto,  iv,  15.  Secondo  la  malizia  delP  anima  Ire  orribili  înfenni- 


—  89  — 

nombre  croient  la  science  au-dessus  de  la  portée  de 
Vhomme  :  incapables  de  la  chercher  eux-mêmes,  insou- 
ciants des  recherches  d'autrui,  obstinés  dans  leur  inertie 
comme  des  animaux  ombrageux,  ils  demeurent  ensevelis 
dans  l'aveuglement  d'une  vie  grossière,  parce  qu'ils  ont 
désespéré  de  la  vérité  (i).  La  légèreté  entraîne  ces  ima- 
ginations trop  promptes,  qui  toujours  vont  au  delà  des 
bornes  logiques,  concluent  avant  d'avoir  raisonné,  vo- 
lent d'une  conclusion  à  l'autre,  nient  ou  affirment  sans 
distinction,  et  pensent  être  subtiles  parce  qu'elles  sont 
superficielles  (2). —  Enfin,  si  l'on  veut  pénétrer  jusqu'aux 
derniers  replis  de  la  corruption  humaine ,  on  rencontre 
les  vices  du  cœur,  ennemis  des  bonnes  pensées  ;  on  aper- 
çoit de  honteuses  jouissances  qui  fascinent  l'âme  jusqu'à 
lui  faire  tenir  pour  vil  tout  ce  qui  n'est  pas  elles  :  l'in- 
telligence se  laisse  voir  captive  dans  les  chaînes  de  la 
sensibilité  révoltée  (3). 

La  seconde  classe,  où  se  rangent  les  obstacles  extérieurs, 
peut  se  diviser  aussi  en  deux  catégories  distinctes.  —  Il  y 

tadi  nella  mente  degU  uomini  ho  vedute»  etc. —  Cf.  Hugo  à  S.  Yictore. 
Eruditionis  didascalicœ,  lib.  v,  9. 
Paradiso,  xxix ,  27. 

Laggiù  non  dormendo  si  sogna... 
Toi  non  andate  già  per  un  sentiero 
Filosofando  ':  tanto  vi  trasporta 
L*amor  dell'  apparenza  e  4  suo  pensiero. 

Cf.  S.  Thomas,  Contra  Gent.,  i,  5. 

(1)  Convito,  ibid.  Inferno,  n,  16. 

(2)  Conyito,  ibid.  Paradiso,  xiii,  39. 

£  qaegli  è  tra  gli  slolti  bene  abbasso 
Che  senza  distiozione  afferma  o  niega. 

(3)  Çonvîto,  I,  1.  L*anima  si  fa  seguilatrice  di  Tiziose  dilettazioni ,  nelle 
quali  riceve  tanto  inganno  che  per  quelle  ogni  cosa  tiene  a  Tile.  —  Cf.  S.  Bo- 
naventurCy  Compendium  tkeologiœ,  m,  ô.  S.  Thomas,  prima  secundœ^  q.  85, 
art,  3, 
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faut  compter  premièremeiit  la  nécessité  de  la  TÎe  dômes* 
tique  et  civile ,  \^  difficulté  des  temps  et  des  lieux ,  l'ab- 
sence des  moyens  d  étude ,  des  conseils  et  des  exemples , 
les  opinions  vulgaires  (i).  — Mais  au  delà  de  ces  circon- 
stances, matérielles  pour  ainsi  dire,  et  faciles  à  recon- 
naître,  qui  nous  dérobent  la  vérité ,  se  cachent  d'autres 
ennemis,  perfides,  insaisissables;  esprits  jaloux  d'une 
science  qulls  ont  perdue,  envieux  de  faire  partager  à 
d*autre»  les  ténèbres  qui  sont  leur  apanage.  L'action  de 
ces  puissances  étrangères  et  mauvaises  explique  seule  ces 
&its  involontaires ,  inévitables ,  qu'on  ne  saurait  consi- 
dérer comme  providentiels,  puisqu'ils  ont  toujours  quel- 
que chose  de  funeste,  et  qu'on  nomme  tentations.  La 
tentation,  dans  l'ordre  logique,  prend  deux  formes. 
Elle  suscite  sur  le  chemin  de  nos  recherches  des  fantômes 
qui  nous  semblent  le  fermer,  des  craintes ,  des  tristesses 
qui  ne  se  raisonnent  point ,  un  découragement  doulou- 
reux qui ,  nous  ramenant  sur  nos  pas ,  nous  ferait  rentrer 
dans  la  nuit  honteuse  de  l'ignorance.  Ou  bien ,  si  elle 
ne  peut  détruire  le  désir  de  savoir  qui  est  en  nous,  elle 
cherche  à  l'égarer  par  des  apparences  mensongères ,  elle 
nous  engage  dans  une  direction  dont  le  terme  est  l'er- 
reur (2). 

(1)  Convtto,  1, 1;  iVy  s.  Paradiso,  xxu,  4Q. 

Più  Tolte  piegt 

.  L*opinion  corrente  in  falsa  parte, 

(2)  Infemo,  vni,  28  ; xxiii,  47.  Au  chant  ix  (terz.  \^\  les  Furies  meqa- 
cent  Dante  de  Tapparition  de  la  Méduse  ;  et  lui-même  nous  avertit  du  seps 
allégorique  qu*il  donne  à  ce  mythe  (terz.  21).  Giacopo  di  Dante  achève  la 
pensée  de  son  père,  en  expliquant,  dans  son  commentaire  inédit,  les  trois 
Gorgones  par  trois  sortes  de  peur,  dont  la  dernière  et  la  plus  terrible  y 
représentée  par  Méduse,  pétrifie  en  quelque  façon  les  facultés  de  Tàme, 
et  les  frappe  quelquefois  d*une  éternelle  immobilité.  —  Au  reste ,  ce  paS' 
sage  offre  on  souvenir  irrécusable  de  la  nécyomande  de  FOdyssée^  Hb.  xi, 
yers.  633. 
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f(  Qr,  la  fia  de  008  diyei^seg  iiial%4ifi8  de  V entendement ^ 
ç'^t  la  mpit  ;  car  h  yip  ^st  la  manière  d'être  d^s  étees  vir 
vmU  •  végétative  dans  les  plantes ,  sensitive  chez  les 
HpimauY  >  cbez  l'homine  ^Ue  ecit  easentiellement  ratioQr 
}k^\le.  Et  comme  l^s  choses  empmntent  leur  nom  de  ca 
qu'elles  ont  d'essentiel ,  vivre,  pour  Thomme,  c'est  rai» 
aouner  ;  et  se  départir  du  légitime  usage  de  la  raison , 
pest  mourir  (i).  Et  si  quelqu'un  dit  :  n  Comment  peut-on 
appeler  mort  celui  qu'on  voit  encore  agir?  ?»  il  fau%  réponn 
dre  queThomme  est  mort,  et  que  la  béte  est  restée  (a). 

a*  La  perfection  de  la  volonté  consiste  dans  la  vertu^ 
Le  mal  moral  est  donc  le  vice  :  le  vice  est  la  dispqsitio^ 
de  notre  vouloir ,  contraire  au  vouloir  divin. 

Il  y  a  trois  dispositions  que  le  ciel  ne  veut  p^s  :  l'in- 
continence, la  malice  et  la  brutalité  (3).  —  Sous  le  nom 
d'ipcontinence  se  placent  la  luxure  et  la  gourmandise,  qui 
asservissent  )a  raison  au):  iippétits  de  la  chair;  l'avarice 
et  la  prodigalité ,  issues  toutes  deux  d'uu  usage  déréglé 
,  des  biens  temporels  ;  la  colère ,  et  cette  mélancolie  cpu? 
pable  qui  éuerye  l  ame  et  la  retient  dans  un^  paresseuse 
ipftp^pn.  •— :  La  malice  est  plus  odieuse  ;  la  fiu  qu'elle  se 

(1)  Convito,  IV,  7.  E  perciocchè  vivere  è  per  molti  modij  e  Ip  pos^  si 
deono  denominare  dalla  più  nobile  parte  ;  manifesto  è  che  vivere  negli  ani- 
mali  è  sentire«...  Yivere  nelP  uomo  è  ragiooe  iisare.  Dunque  se  vivere  è  l'es- 
sere  deir  uorno,  e  cosî  da  quello  uso  partire  è  partire  da  essere,  e  cosi  è  es- 
sere  morto. 

(2)  lèiJ.  Potrebbe  alcuno  dire  :  Corne  è  morto  e  vi?  BJspondo  che  è  morto 
uomo  ed  è  rimaso  besiia.  lbid.f  ii ,  8 ,  asino  vive. 

(3)  Infemç,  3U,  27. 

Non  ti  rimembra  di  quelle  parole 
Con  le  quai  la  tua  eiica  pertratta 
Le  tre  disposizioi^  che  '1  ciel  npn  Tude  : 

Incontineuxa,  malizia,  elamatla 
BesUMiti^deiB......... 

et  Àriitoty  £th,,  lib.  vii,  cap.  1. 
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propose  est  l'injustice;  ]es  moyens  dont  elle  use  sont  la 
▼iolence  et  la  fraude.  On  peut  exercer  la  violence  contre 
trois  sortes  de  personnes  :  Dieu,  soi-même,  et  le  prochain  ; 
et  de  deux  manières ,  selon  qu  on  les  attaque  dans  leur 
existence  ou  dans  les  choses  qui  leur  appartiennent  (i). 
La  violence  qui  porte  atteinte  au  prochain  se  résout  en 
meurtre  et  brigandage;  celle  quon  tourne  contre  soi- 
même  se  t)raduit  en  suicide  ou  en  dissipation  ;  celle  qui 
s'adresse  à  la  Divinité  s'annonce  soit  par  le  blasphème 
qui  est  un  déicide  moral,  soit  par  des  actions  lubriques 
qui  outragent  la  nature ,  soit  par  Tusure  enfin  ,  qui  im- 
plique le  mépris  de  l'industrie  ^  fille  de  la  nature  comme 
la  nature  est  fille  de  Dieu  (2).  La  fraude ,  encore  plus  cri- 
minelle, parce  que  nulle  autre  créature  n'en  donne  Fexem- 
ple  à  l'homme ,  peut  s'employer  contre  ceux  avec  lesquels 
on  n'est  uni  que  par  le  lieu  général  de  l'humanité,  ou 
ceux  dont  la  confiance  est  captivée  par  les  liens  plus 
étroits  de  la  parenté ,  de  la  nationalité,  de  la  bienfaisance, 
de  la  subordination  légale  :  alors ,  parvenue  à  son  degré 
le  plus  odieux,  la  fraude  s'appelle  trahison.  —  Enfin  on 
a  déjà  vu  Thomme,  par  l'abdication  de  sa  raison,  des- 
cendre au  rang  de  la  brute.  Or,  n'est-ce  pas  abdiquer, 

(1)  Infemo,  xi,  8. 

D'ogni  malizia,  ch*odio  in  cielo  acquista 
iDgiuria  è  il  fine,  e  ogni  fin  cetale 
O  con  forza ,  0  con  frode  altrui  contrista... 
A  Dio,  a  se»  al  prossiroo  si  puone 
Far  forza,  dico  in  se,  ed  in  loro  cose 

Cf.  Cicer.y  de  OJficiis,  1^  12.  S*  Bonavent.,  Compendium,  m,  6. 

(2)  Inferno,  xi ,  33. 

Filosofia,  mi  disse,  a  chi  I*  intende 
Nota  non  pure  in  una  parte 
Corne  natura  lo  suo  corso  prende 
Dal  divino  'ntellelto,  e  da  sua  arte,  etc. 
Cf.  Arlstot.,  P^/j.,  1. 
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que  renoncer  à  Tempire  de  soi  pour  subir  Vesclavage  des 
passions?  Comme  donc ,  en  dehors  des  limites  ordinaires 
de  la  nature  humaine ,  il  est  un  point  sublime  où  la  vertu 
devient  héroïsme ,  il  est  aussi  un  point  infime  où  le  vice 
devient  brutaUté,  Tel  est  le  sens  de  la  fable  de  Circé ,  si 
célèbre  dans  la  poésie  antique.  Mais  Tenchanteresse  de- 
venue invisible  n*a  pas  cessé  d'être  présente,  ou  du  moins, 
avec  d'autres  apparences,  ses  transformations  magiques 
ne  cessent  pas  de  s^accomplir.  Sous  des  figures  derrière 
lesquelles  une  âme  pensante  semble  devoir  habiter^  se  dé- 
veloppent les  instincts  vils  et  méchants  des  animaux  :  il 
n'est  pas  besoin  de  pénétrer  bien  avant  dans  les  mœurs 
des  peuples  pour  y  reconnaître  ces  types  hideux  :  les  ha- 
bitudes immondes  du  porc,  rhumeur  colère  du  chien, 
la  perfidie  du  renard  (i). 

Des  effets  du  vice ,  si  Ton  remonte  aux  causes ,  on 
rencontre  une  nouvelle  et  peut-être  plus  savante  division. 
L'amour ,  principe  nécessaire  de  toute  activité,  peut  errer 
dans  son  objet ,  en  s'écartant  vers  le  mal  ;  il  peut  errer 
aussi  dans  l'excès  ou  Tinsuffisance  de  son  énergie,  en  de- 
meurant dirigé  vers  le  bien.  —  Or,  comme  l'amour  ne 
saurait  cesser  de  tendre  à  la  conservation  de  l'être  en  qui 
il  réside,  nul  ne  peut  se  haïr  soi-même  ;  et  comme  on  ne, 
saurait  concevoir  aucun  être  entièrement  détaché  de  l'é- 
ternelle essence  d'où  tout  émane ,  la  haine  de  Dieu  est 
aussi  une  heureuse  impossibilité.  Il  ne  reste  donc  à  aimer 
d'autre  mal  que  celui  du  prochain ,  et  cet  amour  corrompu 

(1)  Purgatorio,  tt,  33. 

Ond'  hanno  si  mulala  lor  natura 
Gli  abitator  délia  misera  valle 
Ghe  par  cke  Circe  gli  avesse  in  pasiura,  etc. 

CL  Cicer.,  de  Officiis,  i ,  12.  —  Surtout  Boëce ,  de  Consolatione,  lib.  nr, 
pros.  3.  —  Bicardus  à  S.  Victore,  de  Erudhione  Interioris  hominis,  lib.  lu, 
cap.  2. 


•e  forme  de  trois  manières  dans  le  limon  du  cœur.  Tdiitôt 
c'est  Tespérance  de  s'élever  qui  lui  fait  souhaiter  l'abais- 
sement d'autrui  ;  tantôt  c'est  la  crainte  de  perdre  puis- 
sance, honneur  ou  renom,  qui  le  fait  s'attrister  des  succès 
d'un  autre;  ou  bien  encore  c'est  la  blessure  laissée  d^ns 
l'âme  par  une  offense  imméritée.  Orgueil ,  en-rie ,  colère, 
voilà  les  trois  modes  de  l'amour  du  mal.  —  L'amour  pres- 
sent confusément  l'existence  d'un  bien  véritable,  dans  le- 
quel il  trouverait  le  repos  ;  il  s'efforce  d'y  atteindre  ;  iî 
l'effort  est  insuffisant ,  la  paresse  est  son  nont.  —  Enfin  il 
est  d'autres  biens  qui  ne  font  pas  le  bonheur  :  richesses , 
plaisirs  sensuels ,  jouissances  qui  laissent  toujours  la  tou- 
geUr  au  front  :  l'amour  qui  s'y  abandonne  sans  réserve 
devient  coupable;  il  est  avarice^  gourmandise  et  luiure. 
Or,  comme  ces  sept  vices  capitaux  descendent  d'un  même 
principe,  c'est  à  eux  aussi  que  se  rattache  par  une  funeste 
généalogie  la  foule  des  vices  subalternes  (i). 

Mais  encore  que  rien  ne  soit  plus  libre  que  l'amour,  son 

(1)  Purgatario,  xvu,  32. 

(L'amore)  puote  eirar  per  maie  obbieUo, 
O  per  iroppo,  o  per  poco  di  vigore. 

X  mal  che  s*ama  è  del  prossimo,  e  desso 

Amomasce  in  tre  modi  in  vostro  limo.... 
Ciascun  confusamente  un  bene  apprende 
Nel  quai  si  quieti  Tanimo,  e  désira..^ 
Se  lento  amore  iu  lui  veder  vi  tira 
O  a  lui  acqiristar,  questa  cornice 
Dopo  giusto  penter  ve  ne  martira... 
Altro  ben  è  che  non  fà  Tuom  felice... 
L'amor,  ch'  ad  esso  troppo  s'abbandona 
Di  sevra  noi  si  piange  per  tre  cerchi. 
Cette  classification  des  péchés  capitaux,  différente  de  celle  communément 
reçue  et  aussi  de  celle  de  S.  Thomas,  prima  secundae,  q.  84,  a.  7,  se 
retrouve  dans  S.  Bonaventure,  Compendium,  m,  14,  —  Hugo  à  S.  Vic- 
torc,  AlUgorub  in  Mîatthœjm,  3,4,5.  —  S.  Grégoire,  MoraUum,  x*xr, 
31  ;  —  et,  avee  de  légère»  différeneest,  Gaséen ,  de  instimt,  eotnob,,  fib.  V, 
cap.  1. 
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preihier  mouvement  ne  lui  appartient  pas*  Ce  iticrtiYement, 
quand  il  est  mauvais,  se  nomme  concupiscence,  et  l'on  en 
distingue  trois  sortes  :  la  concupiscence  ded  sens,  qui  est 
la  volupté;  la  concupiscence  de  Tesprit,  qui  est  l'ambition; 
et  la  dernière,  qui  tient  de  Tune  et  de  Fautre,  parce  qu'elle 
a  pour  objet  les  moyens  de  les  satisfaire ,  la  cupidité.  Ce 
sont  là  les  trois  monstres  menaçants  que  Thomme  ren- 
contre à  mesure  qu'il  s'enfonce  dans  la  forêt  de  la  vie, 
La  volupté,  pareille  à  la  panthère  légère  et  lascive ,  et  qui 
ne  cesse  pas  de  fasciner  les  regards  qu'une  fois  elle  a  cap- 
tivés; l'ambition,  qu'on  peut  comparer  au  lion  superbe^ 
la  cupidité,  semblable  à  la  louve ,  dont  la  maigreur  ac- 
cuse les  insatiables  désirs  :  c'est  elle  qui  fait  les  plus  nom- 
breuses victimes.  Mais  ces  bêtes  redoutables  ne  sont  point 
originaires  du  monde  qu'elles  ravagent  f  filles  de  l'en- 
fer, l'envie  leur  en  ouvrit  les  portes  (i)  ;  ou  plutôt,  pour 
parler  un  langage  plus  rigoureux ,  la  concupiscence  est 
encore  un  de  ces  faits  impersonnels,  universels,  cons- 
tants, dont  la  présence  annonce  un  pouvoir  étranger.  Ce 
pouvoir  s'exerce  à  des  degrés  inégaux,  d'abotd  comme 
simple  inspiration  contre  laquelle  la  résistance  est  facile; 
puis ,  comme  préoccupation  dominante  après  que  la  vo- 
lonté s'y  est  abandonnée.  Et  lorsque  enfin  la  volonté  s'est 
laissé  conduire  aux  derniers  abîmes  du  vice,  elle  semble 
en  quelque  sorte  y  périr  :  la  vie  morale  expire  avant  que 
la  vie  physique  ait  accompli  sa  dernière  heure  ;  on  peut 
dire  que  l'âme  est  déjà  ensevelie  dans  la  prison  infernale 

(1)  fnferno,  i,  11,  15,  17,  Si,  37. 

£d  una  Iiipa,  che  di  tutle  brame 

Sembiava  carca,  con  la  sua  magrezza, 
E  molle  genti  fe*  già  viver  grame. 

•    'nferno 

lÀ  onde  'nvidia  prima  dipa^tilla. 

f^oy.  aussi  Paradiso,  xx,  1. 
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à  laquelle  elle  s*est  condamnée.  Le  corps  où  elle  résidait  est 
désonnais  comme  possédé  d'une  autre  âme,  d'une  autre  vie, 
d'une  autre  volonté  sataniques.  Ce  n'est  pas  seulement  la 
mort,  c'est  une  damnation  anticipée  ;  à  la  place  de  l'hom- 
me, ce  n'est  plus  un  animal  qui  reste,  c'est  un  démon  (i), 

IL 

La  multiplication  de  l'individu  dans  l'espace  forme  la 
société ,  et  l'évolution  de  la  société  dans  le  temps  est  l'ob- 
jet de  l'histoire.  Les  mêmes  faits  qui  viennent  d'être  étu- 
diés au  cœur  de  la  personne  humaine  doivent  donc  se  re- 
trouver sur  la  scène  historique,  mais  avec  des  propor- 
tions plus  vastes.  Le  mal  de  l'intelligence  et  celui  de  la 
volonté,  l'erreur  et  le  vice,  s'y  sont  reproduits,  l'une 
dans  les  doctrines  philosophiques  et  religieuses,  l'autre 
dans  le  gouvernement  temporel  et  spirituel  des  nations. 

I.  Les  égarements  du  genre  humain  commencent  au 
sortir  de  son  berceau ,  et  dans  ce  trouble  qu'avait  fait  en 
lui  le  péché  du  premier  père.  Alors ,  déchu  du  bonheur 
de  converser  ici-bas  face  à  face  avec  la  Divinité  ,  l'homme 
la  chercha  dans  les  astres  du  firmament,  dont  il  ressentait 
les  influences  en  même  temps  qu'il  admirait  l'éclat  de  leurs 
feux.  C'est  pourquoi  les  noms  de  Jupiter  et  de  Mercure , 
de  Mars  et  de  Vénus,  furent  salués  par  des  vœux  et  des 

(1)  Purgatorio,  xiv,  49. 

L*amo 

Deirantico  avvers2Û>io  a  se  vi  tira. 
Inferno,  xxyii,  39;  xxxiii,  43. 

.  '•  .   .   Tosto  che  ranima  trade 
Corne  fec'  io  il  corpo  suo  l'è  tollo 
Da  un  dinionio  che  poscia  il  governa. 

Cf.  S.  Thomas,  p.  sect ,  q.  1 14 ,  a.  1 .—  S.  Bonavenlure,  Senn,  inferiam  iv 
Penteeottes, 
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sacrifices.  C'est  Torigine  de  Tidolâtrie,  la  première  erreur 
des  premiers  peuples  (i).  Plus  tard,  le  besoin  de  la  vérité 
absente  s'empara  de  quelques  nobles  intelligences.  Après 
les  sept  illustres  Grecs  qui  reçurent  le  titre  de  sages,  un  au- 
tre se  rencontre,  Pythagore,  qui,  plus  pénétré  du  sentiment 
de  l'infirmité  humaine,  se  fait  appeler  ^m/  de  la  sagesse. 
Les  écoles  se  forment ,  et  la  philosophie  est  née  (a).  Ces 
efforts  ne  demeurent  pas  sans  résultat,  mais  ils  viennent 
échouer  au  pied  des  questions  qu'il  importait  le  plus  de 
franchir.  La  souveraine  raison  attend  pour  se  révéler  l'a- 
vénement  du  Fils  de  Marie  (3).  Dieu ,  méconnu  du  plus 
grand  nombre ,  ne  reçoit  point  de  ceux  à  qui  il  se  laisse 
entrevoir  les  hommages  qui  lui  sont  dus  (4)*  Tandis  que 
cette  obscurité  générale  couvre  toutes  les  écoles,  plu- 
sieurs s'entourent  encore  de  ténèbres  qui  leur  sont  pro- 
pres. Il  serait  long  d'énumérer  toutes  leurs  aberrations  : 
depuis  Parménide  et  ces  présomptueux  éléatiques  qui 

(1)  Paradisoy  iv,  21  ;  vin,  1. 

Solea  creder  lo  mondo  ia  suo  periclo 

Che  la  bella  Ciprigna  il  folle  amore 

Raggiasse ,  volta  nel  terzo  epiciclo , 
Perché  non  pure  a  lei  faceano  onore 

Di  sacrifici  e  di  votivo  grido 

Le  genti  antidie  oeirantico  errore , 
Ma  Dione  onoravano  e  Cupido. . . . 

(2)  Convito,  t.  1X1,  11. 

(3)  Purgaiorio,  ui,  13. 

State  contenti ,  umane  gente  al  quia  : 

Che  se  potuto  aveste  veder  tutto 

Mestier  non  era  partorir  Maria. 
£  disiar  vedeste  senza  frutto 

Tai ,  che  sarebbe  lor  disio  quetato 

Ch*etemamente  è  dato  lor  per  tutto  / 

Dico  d'Aristotile  e  di  Plato 

E  di  molli  altri 

(4)  Infemo,  iv,  13,  43.  Pwrgatorio^  vu,  9. 


—  98  — 
5*eiifonceiit  dans  les  profondeurs  du  raisonnement  sans 
savoir  où  ils  vont,  jusqu'à  Epicure  et  ses  sectateurs,  qui 
font  mourir  Tesprit  avec  le  corps  (i);  depuis  Pythagore, 
qui  fait  descendre  les  âmes  à  travers   tous  les   degrés 
de  la  création,  jusqu'à  Platon  qui  les  voit   remonter 
aux  étoiles  dont  elles  sont  émanées  (2].  Le  monde  mo- 
derne n'a  point  voulu  laisser  à  l'ancien  monde  le  triste 
privilège  de  croire  et  d'enseigner  le  faux  :  le  faux  y  a  son 
expression  théologique  dans    l'hérésie,    son  expression 
philosophique  dans  de  nombreux  systèmes.  Les  grands 
citoyens  des  républiques  chrétiennes,  les  souverains  du 
saint-empire  et  les  cardinaux  même  qui  leur  servaient  de 
conseillers ,  ont  professé  des  dogmes  impies  (3).  La  foule, 
désertant  les  arts  qu'on  nomme  libéraux,  parce  que  le 
culte  en  est  désintéressé,   s'empresse,  ignorante  et  sor- 
dide ,  aux  leçons  des  décrétalistes ,  ou  à  la  suite  des  mé- 
decins, qui  lui  montrent  le  chemin    de  la  fortune  (4). 
L'Ecriture  et  les  Pères  demeurent  ensevelis  dans  leur 
poussière.  La  fable,  la  spéculation  audacieuse,  s'insinuent 
jusque  dans  la  chaire  sacrée ,  et  sollicitent  pour  salaire 
l'étonnement  stupide  ou  le  rire  sacrilège  d'un  auditoire 
digne  d'elles  (5). 

(1)  Inferno,  x,  5. 

Con  Epicuro  tutti  i  suoi  seguaci 
Che  ranima  col  corpo  morta  fauno. 

Ibid.^  XIX,  14.  Paradiso,  xiii,  42. 

Pannenide,  Melisso»  Biisso  e  molli 
I  quali  afldavano  e  non  sapan  dove. 

(2)  Convito,  IV,  21.  Paradiso,  i?,  8. 

Ancor  di  dubitar  ti  dà  cagiooe 
Parer  tornarsi  l'anime  aile  stelle 
Seconde  la  leoteia  di  Platane,  etc. 

(3)  Inferno,  x,  8,40. 

(4)  ConvUo,  IV,  1 1.  ParadUo,  ix ,  1 ,  é  ;  xi,  2  ;  xu ,  28. 

(5)  ParadUo,  zxix»  28. 
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Ai  Maîs^  si  affligeante  que  soient  aux  regards  du  poète 
philosophe lea  écarts  de  la  raison  publique,  il  en  trouve 
du  moins  la  cause  avec  une  sorte  de  consolation  dans  la 
fragilité  de  la  nature  déchue  :  il  réserve  toutes  ses  tris* 
tesses  et  toutes  ses  colèfés  pour  dé|)loter  la  corruption 
des  mœiu's,  dont  il  reconnaît  l'origine  dans- la  cotruptiôti 
des  lois  et  des  pouvoirs.  Il  voit  les  pasteurs  des  |)eiiples 
conduire  leurs  troupeaux  à  des  pâturages  gi'alsi'er^  j  où 
ils  oublient  la  justice  dont  ils  avaient  faim  (i).  Il  compte 
le  petit  nombre  de  bons  rois  ^  et  les  agitations  dés  cités 
populaires  ^  et  les  déchirements  intestins  ^  et  le^  flots  de 
S£lng  versés  (si)»  Et  comme  si  sa  paf  oie  mise  au  défi  était 
vaincue  par  ces  sinistres  spectacles,  il  emprunte  le  lan- 
gage des  prophètes  de  Tun  et  de  l'autre  Testaments  *-^  Le 
gouvernement  des  i^ations,  considéré  dans  se»  altérations 
successives ,  est  comparable  à  Li  vision  de  Daiiiel.  C'est  la 
statue  gigantesque  d'un  vieillard  à  la  tête  d'or,  à  la  poi- 
trine et  aux  bras  d'argent,  au  tronc  de  cuivre ,  aux  jambes 
de  fer ,  aux  pieds  d'argile.  Debout  dans  un  antre  du  mont 
Ida,  il  tourne  le  dûs  à  l'Egypte  et  l'egarde  Rome.  Cha- 
cune des  parties  qui  le  composent ,  la  tête  exceptée ,  est 
sillonnée  d'une  fente  qui  distille  des  larmes  ;  et  ces  lar- 
mes réunies  se  faisant  une  issue  à  travers  les  parois  de  la 
grotte,  vont  former  dans  l'intérieur  de  là  ierre  les  quatre 
fleuves  infetnauX.— La  statue,  c'est  la  monarchie  telle 
que  les  mauvais  princes  Vont  faite  ;  l'Egypte  est  limage 
des  institutions  du  passé,  Rome  est  le  type  des  temps 
nouveaux.  La  succession  des  métaux  r^ésente  te\\e  dés 
empires,  des  formes  poKtîques,  des  âg'es  ^ui  vont  dégé* 
nérant.  Les  blessures  du  corps  social  sont  vraiment  des 
sources  de  crimes  et  de  douleurs ,  dont  le  débordemen 

(1)  Purgatorio,  xvi,  34. 

(2)  Inferno,  m,  36. 

7. 
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doit  remplir  Tenfer  (i).  La  décadence  religieuse  ne  se 
présente  pas  sous  de  moins  funestes  aspects.  La  cour 
romaine  est  devenue  pareille  à  cette  femme  que  vit  TE- 
vangéliste  prophète ,  assise  au  bord  des  eaux  et  se  pros- 
tituant aux  rois.  Jadis  le  pontife  son  époux ,  fidèle  aux 
règles  de  la  vertu,  sut  contenir  la  béte  aux  sept  têtes 
et  aux  dix  cornes,  le  péché,  qui  aujourd'hui  n'a  plus  de 
frein  (a).  L'or  et  l'argent  sont  érigés  en  idoles,  qui  ne 
manquent  pas  de  prêtres.  Les  clefs  apostoliques  se  sont 
changées  en  ai*moiries  ;  on  les  a  vues  sur  des  drapeaux 
qui  combattaient  contre  des  croyants.  La  guerre  se  fait 
aujourd'hui  en  retirant  aux  populations  chrétiennes  le 

(1)  Inferno,  xnr,  31. 

In  mezzo  '1  mar  siede  un  paese  guasto... 
Denlro  dal  monte  sta  dritlo  un  gran  veglio 

Che  tien  irolte  le  spalle  inver  Damiata 

£  Roma  guarda  siccome  suo  speglio. 
La  sua  testa  è  di  fin  oro  formata ,  etc. 

L'interprétation  que  nous  donnons  de  cette  allégorie  a  été  proposée  par 
CkMta  dans  son  commentaire  de  la  Divine  Comédie,  Nous  avons  cru  pou- 
voir Tadmeltre,  quand  nous  avons  trouvé  le  songe  de  Nabuchodonosor  ex- 
pliqué d*une  manière  presque  identique  dans  Richard  de  S.-Yictor,  dé 
Erudit,  int.  hom,^  lib.  i,  cap.  1.  Mais  nos  derniers  doutes  se  sont  dissipés 
lorsque  nous  avons  rencontré ,  dans  le  commentaire  manuscrit  de  Giacopo 
di  Dante ,  la  glose  qui  suit  : 

«  Da  considerare  è  che  questo  vecchio  significa  e  figura  tulta  Tetade ,  e  'l 
corso  del  mondo,  e  tutto  lo  'mperio  e  la  vita  degV  imperatori  e  de*  prindpi 
dal  comindamento  del  regno  di  Saturno  infino  a  questi  tempi. . .  Yuol 
r  autore  dimostrare  come  lo  'mperio  essendo  tra  li  pagani  e  nelle  parti 
d'Orienté  fù  transportato  tra  gU  Greci. ..  poi  fu  transportato  lo  *mperio 
dagli  Greci  nelli  Romani;  e  pero  dice  Tautore  che  questo  vecchio  volge  il 
dorso  inver  D&miata  la  quale  è  in  Oriente»  e  guata  Roma  doè  verso  Oc- 
cidente.  » 

(2)  Inferno,  xix ,  36. 

Di  voi  pastor  s*accorse  il  Yangelista ,  etc. 
C'est  eUcore  au  commentateur  Costa  que  nous  empruntons  l'explication 
de  ce  passage  difficile.  —  Cf.  Ricard,  à  S.  Yictore ,  sup.  Apocafyps, 


—  101  — 

pain  spirituel  que  le  Père  céleste  a  prépare  pour  tous  (i). 
Sachent  pourtant  ceux  qu'affligent  ces  scandales ,  atten- 
dre rheure  providentielle  qui  doit  y  mettre  fin.  Le  schisme 
déchire  et  ne  guérit  pas;  et  ceux-là  se  préparent  d'éter- 
nels remords,  qui  profitent  des  nuits  sombres  de  l'Église 
pour  semer  l'iyraie  dans  son  champ  (a).  —  Mais  la  dé- 
pravation des  deux  puissances  ecclésiastique  et  séculière 
est  moins  périlleuse  encore  que  leur  confusion.  La 
crosse  et  Tépée  se  sont  unies  dans  des  mains  violentes; 
le  respect  mutuel  s'est  perdu  dans  un  rapprochement 
forcé  (3).  Si  l'ordre  est  le  souverain  bien  de  la  société , 
la  confusion ,  le  désordre  est  pour  elle  la  dernière  exprès* 
sion  du  mal. 

IIL 

Jusqu'ici  le  mal  ne  s'est  révélé  que  d'une  manière  dou- 
blement imparfaite,  limité  dans  l'homme  par  la  liberté, 
qui  ne  périt  jamais  entièrement  ;  dans  la  société ,  par  les 
protestations  toujours  retentissantes  de  la  conscience  pu- 
blique. Il  faut  le  voir  maintenant  dégagé  des  obstacles 
que  lui  opposent  le  retour  possible  et  la  présence  simul- 
tanée du  bien;  il  faut  le  voir  dans  une  condition  d'isole- 
ment, d'immutabilité.  La  cité  des  méchants,  invisible  en 
ce  monde  où  elle  est  confondue  avec  la  cité  de  Dieu ,  va 
devenir  visible  dans  le  monde  des  morts. 

I .  La  tradition  populaire ,  inspirée  peut-être  par  les 

(1)  ïnferno^  xix,  38.  Paradiso,  ix ,  44;  xxviii,  41  ;  xvii,  15. 

(2)  Inferno,  xxviii ,  12.  Voyez,  pour  des  explications  plus  complètes 
et  qui  corrigeront  Tamertume  des  reproches  précédents ,  3'  partie,  eh.  5. 

(3)  Purgatorio,  xvr. 

È  giunta  la  spada 

Col  pasturale,  e  l'uno  e  Taltro  insieme 
Per  viva  forza  mal  convien  che  vada  ; 
Perocchè  giuntij,  Tun  Taltro  non  terne. 
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phénomènes  voleaniques,  a  placé  Tenfar  dan9  )es  en* 
trailles  du  globe  terrestre.  La  science  antique  représentait 
ce  lieu  comme  le  plus  bas  de  l'univers  et  le  plus  éloigné 
de  TEmpyrée  :  il  était  naturel  d  y  reléguer  les  âmes  que 
le  péché  éloigne  pour  toujours  du  séjour  de  la  Divinité  (i). 
Toutefois,  Tenfer  garde  encore  les  vestiges  de  Tomnipré* 
sence  divine.  La  puissance ,  rintelligence  et  Tamour  le 
préparèrent  dès  le  commencement  :  Famour  luirméme , 
car  il  est  juste  que  des  douleurs  éternelles  soient  le  par- 
tage de  ceux  qui  méprisèrent  Véternel  amour  (a)! 

Si  lenfer  est  racooroplissement  de  Tosuvre  de  répro- 
bation dont  rébauche  est  déjà  tracée  $ur  la  terre ,  les 
principaux  traits  doivent  se  trouver  communs,  et  les 
mêmes  divisions  convenir.  Les  réprouvés  de  Vautre  vie 
se  rangeront  donc  dans  les  mêmes  catégories  que  les  pé- 
cheurs de  la  vie  présente.  Neuf  cercles  creusent  Tabîme , 
se  resserrant  à  mesure  qu'ils  s'enfoncent,  Le  premier  re- 
çoit dans  sa  large  circonférence  ces  hommes  qui  ne 
furent  jamais  vivants,  qui  passèrent  ici-bas  sans  infamie 
et  sans  gloire ,  neutres  entre  Dieu  et  ses  ennemis,  et  qui 
ne  furent  que  pour  eux-mêmes.  Au-dessous  deux  se 
presse  la  foule  de  ceux  qui  coulèrent  hors  du  christia- 
nisme des  jours  irréprochables,  mais  à  qui  manqua  la 
connaissance  de  la  vérité,  ou  le  courfige  de  la  servir. 

(1)  Injemo,  passiin.  Cette  opinion  fut  aussi  celle  du  moyen  âge.  — 
Cf.  Hugo  à  8.  Yictore ,  Mrudii,  4idascql,t  1 ,  3.  —  S.  Boaavfntiire ,  Coni' 
pendiitm  Tlieologiœ,  vii,  21. 

(2)  Inferno,  m,  2. 

Giuttizia  mosse  *1  mio  alto  fattore 

Feoemi  la  divina  Poteslate 

La  somma  sapienza ,  e  *I  primo  Amore. 
Ibid,,  22.  Paradito,  xv,  4. 

Ben  è  che  lenza  termiae  si  doglia 

Chi ,  per  amor  di  cosa  cbe  non  dur! , 

Elemalmente,  quell*  Amor  si  spoglia! 
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L'absence  d'un  bonheur  infini  auquel  ils  aspirent  sans 
espoir  jette  un  voile  de  tristesse  sur  lepr  destinée,  qui 
n'est  du  reste  ni  sans  consolation ,  ni  sans  honneur.  Les 
quatre  cercles  qui  suivent  contiennent  les  victimes  de 
Tincontinence  ^  sur  les  confins  de  l'incontinence  et  de  la 
malice  est  châtiée  l'hérésie ,  qui  tient  de  l'une  et  de  Tau-» 
tre.  Le  septième  cercle,  subdivisé  en  trois  zones,  ren- 
£l^me  ceux  qui  furent  violents.  Le  huitième  est  sillonné 
par  dix  larges  fosses  où  la  fraude  est  punie.  Dans  le  neu* 
vième  gémissent  les  traîtres  (i). 

2.  C'est  dans  cet  espace  que  va  se  développer  l'appa- 
reil des  douleurs  physiques ,  intellectuelles ,  morales.  La 
douleur,  issue  du  péché,  garde  son  caractère  primitif,  et 
demeure  un  mal  quand  elle  n'est  pas  expiatoire.  —  Mais 
la  souffrance  physique  suppose  Texistence  des  sens,  qui 
semblent  à  leur  tour  ne  se  point  concevoir  séparés  de 
leurs  organes.  Ainsi,  avant  que  la  résurrection  générale 
ait  rendu  aux  réprouvés  la  chair  en  laquelle  ils  se  corrom- 
pirent autrefois ,  des  corps  provisoires  leur  sont  donnés  : 
ombres ,  si  on  les  compare  aux  membres  vivants  qu'ils 
remplacent,  et  pourtant  réalités  visibles;  ne  déplaçant 
pas  les  objets  étrangers  qu'ils  rencontrent,  et  dérobant 
l'aspect  de  ceux  devant  lesquels  ils  s'interposent  ;  vanités 
en  eux-mêmes,  mais  donnant  prise  aux  tortures.  Ils  per- 
dent quelquefois  la  forme  humaine  pour  en  revêtir  de 
plus  sinistres ,  ramper  sous  des  figures  de  serpents ,  se 
ramifier  sous  une  écorce  trompeuse,  s'agiter  en  tour- 
billons de  flammes  (2}.  Dès  lors,  tout  ce  qu'il  y  a  de  plus 

(1)  ïnferno,  passim;  mais  surtout  xi,  8, 

Figliuol  inio,  dentro  dacotesti  sassi,  etc. 

(2)  Ihïd,,  vx,  6,  12;  xvxi,29,  33;  xii,  27;  xix,  15,  43;  xxcxi ,  13; 
XXIV,  8;  xxxfx,  27,  etc. 

GraiBa  gli  spiriti ,  gli  scuoia ,  ed  isquadra 

PoneTam  le  plante  ^ 
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terrible  dans  la  nature,  tout  ce  qu'a  pu  inventer  de  plas 
affreux  l'imagination  des  hommes ,  tout  ce  qu'a  dû  se 
réserver  d*inénarrables  rigueurs  la  vengeance  divine ,  se 
réunit  pour  des  supplices  dont  chacun  représente,  sym- 
bole infernal ,  le  vice  auquel  il  correspond.  Ces  souf- 
frances s'accroîtront  encore  lorsque  les  tombeaux  ouverts 
auront  rendu  les  morts  à  une  vie  qui  ne  finira  point.  Car 
plus  un  être  est  complet,  plus  complètement  s'exercent 
ses  fonctions  :  plus  l'union  de  l'âme  et  du  corps  se  res- 
serre ,  plus  vive  doit  devenir  la  sensibilité  qui  en  ré- 
sulte (i). 

Maintenant,  comment  dire  la  peine  des  intelligences? 
La  mémoire  leur  reste  du  passé;  mais  la  mémoire  du 
crime,  san$  repentir ,  n'est  qu'un  malheur  de  plus  (2).  Le 
présent  leur  est  inconnu,  bien  que  souvent  l'avenir  se 
découvre  à  leurs  regards  :  pareils  à  ces  vieillards  dont  la 
vue  affaiblie  aperçoit  les  choses  éloignées ,  et  ne  saurait 
les  saisir  lorsqu'elles  s'approchent.  Mais  cette  clarté  pro- 
phétique ,  seul  reflet  qui  tombe  jusqu'à  eux  de  la  lumière 
éternelle ,  s'éclipsera  lorsque ,  les  temps  étant  finis  ,  se 

Sopra  lor  Taniià  che  par  persona... 
Con  le  braccie  m*avTinse  e  mi  sostenne. 

Passeggiando  tra  le  teste 

Forte  percossi  M  piè  nel  viso  aduna... 
Disse  a^compagni.  Siete  voi  accorti 
Che  quel  di  dietro  muove  ciô  ch'ei  tocca  ? 
€osi  noD  soglion  fare  i  pie*  de*  mortL 

S.  Augustin  {de  Cmt.  Dei,  xxi,  iO)  semble  exprimer  un  doute  sur  le 
point  de  savoir  si  les  damnés  ont  des  corps. 

(1)  Infemo,  vi,  40. 

Ritoma  a  la  tua  scienza 

Che  vuol  quanto  la  cosa  è  più  perfetta , 
Più  senta  '1  bene,  e  cosi  la  doglienza. 

Cette  maxime  esi  empruntée  à  S.  Augustin,  qui  la  tient  d*Aristote. 

(2)  Inferno,  x,  16,  26;  xv»  19,  etc.  —  Cf.  S.  Thomas,  Somma  theoL, 
p.  I,  q.  89,  art.  6. 
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fermeront  les  portes  de  Tavenii'.  Alors  en  eux  toute  con- 
naissance sera  morte  (i).  Les  notions  mêmes  qui  y  sub- 
sistent encore  à  Theure  présente,  confuses,  ténébreuses, 
n'y  sont  point  à  l'état  de  science ,  bien  moins  à  l'état  de 
philosophie;  car  la  philosophie  se  compose  de  savoir  et 
d'amour,  et  là  tout  amour  s'éteint.  Les  esprits  infernaux 
sont  donc  privés  de  la  contemplation  de  cette  chose  si 
belle,  qui  est  la  béatitude  de  l'entendement,  et  dont  la 
privation  est  pleine  d'amertume  et  de  tristesse  (a). 

L'absence  de  l'amour ,  c'est  le  dernier  supplice  des 
volontés  coupables.  De  là  cette  haine  mutuelle  qui  les 
fait  s'entre-maudire  (3),  cette  haine  d'elles-mêmes  qui  les 
presse  comme  l'éperon ,  et  lés  fait  se  précipiter  au-de- 
vant des  tourments  (4),  cette  haine  de  la  Divinité  qu'elles 
bravent  au  milieu  de  leurs  peines  (5).  De  là  ce  blasphème 
éternel  contre  le  Créateur ,  contre  le  genre  humain ,  con- 
tre le  lieu,  le  temps,  les  auteurs  de  leur  naissance;  et 
ce  désir  du  néant,  qui  ne  s'exaucera  jamais  (6).  Leurs  pas- 
sions de  ce  monde  les  ont  accompagnées  :  avides  comme 

(1)  Inferno,  vi,  22;xv,  21  ;  xxvui,  26;  x,  33. 

£*  par  cbe  voi  veggiate ,  se  ben  odo , 

Dinanzi  quel  che  *1  tempo  seco  adduce, 

£  nel  présente  tenete  altro  modo. 
Noi  Teggiam  corne  quel,  ch'  a  mala  luce 

Le  cose ,  disse,  che  ne  son  lontano : 

Cotanto  ancor  ne  splende  '1  sommo  Duce,  etc. 

Cf.  S.  Thomas,  loc,  cit.,  art.  8. 

(2)  Convito,  III,  13.  Le  intelligenzie  che  sono  in  esilio  délia  superna  pa- 
tria  ûlosofare  non  possono;  peroccbè  amore  in  loro  è  tulto  spento,  e  a  filo- 
sofare  è  necessario  amore ,  perché  si  vede  che  dello  aspetto  di  questa  bellissi- 
ma  son  private  ;  e  perocchè  essa  è  bcatitudine  dello  *nlelletto,  la  sua  prlvazione 
è  amarissima  è  piena  d'ogni  iristizia. 

(3)  Inferno,  passim. 

(4)  Ibid.,  111,40. 

(5)  Ibid.,  XIV,  18;  XXT,  1. 

(6)  Ibid,,  III,  34 
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autrefois  de  louanges ,  de  voluptés  et  de  yeQgeances, 
elles  ne  cessent  pas  de  mériter  des  châtiments  qu'elles 
ne  cesseront  pas  de  subir  (i);  et  ces  douleurs  qui  tien- 
nent de  Tinfini  par  leur  durée ,  en  tiennent  aussi  par  leiu: 
intensité ,  puisque  toutes  procèdent  de  la  perte  du  sou- 
verain bien,  c*estpà-dire,  de  Dieu. 


iV. 


Nous  avons  reconnu,  dans  les  erreurs  et  les  transgres- 
sions de  la  vie,  Torigine  des  châtiments  qui  suivent  la 
mort.  Le  mal  s'est  trahi  tour  à  tour  comme  cause  et 
comme  effet ,  sous  sa  forme  volontaire  et  sous  sa  forme 
pénale.  En  dehors  de  cette  alternative  de  la  mort  et  de 
la  vie,  il  est  des  êtres  en  qui  se  réunissent  plus  étroite- 
ment la  cause  et  l'effet,  la  malice  et  la  peine;  qui  domi- 
nent l'humanité  coupable,  coupables  avant  elle;  provo- 
cateurs'de  ses  fautes  en  ce  monde,  exécuteurs  de  ses 
supplices  dans  l'autre ,  types  achevés  de  la  perversité  :  ce 
sont  les  démons. 

Il  semble  qu'en  tombant  des  hauteurs  du  monde  spi- 
rituel, où  ils  étaient  au  premier  rang ,  ces  anges  déchus 
aient  subi  la  honte  d'une  transformation  matérielle,  et 
que  des  corps  aussi  leur  aient  été  donnés  (2).  En  même 
temps  on  leur  attribue  un  empire  presque  souverain  sur 
la  nature.  Les  tempêtes  leur  obéissent,  la  foudre  et  les 
eaux  s'assemblent  à  leur  gré  (3)  ;  ils  assouvissent  quel- 
quefois leur  vengeance  sur  les  restes  des  morts ,  quand 
les  âmes  leur  échappent.  A  cette  intervention  sumatu- 

(1)  Infemo,  v,  26;  xxxi,  26.  —  Cf.  S.  Thomas,  2',  2*,  q.  14,  art.  3 , 
Summa  contra  gentes,  xv,  92-95. 

(2)  Inferno,  passim.  Surtout  xit,  xvit,  xxxi.  —  Cf.  S.  Augustin,  de  Ci- 
vitate  Dei,  ix,  cap.  18  ;  et  Sitp,  Genesîm, 

(3)  Purgatorio,  v,  37.  —  Cf.  S.  Thomas ,  p.  q.  110,  art.  3. 
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ralle  se  rattachent  les  coupa{)le3  entreprises  de  la  magie. 
Mais  ils  ei^ercent  une  action  plus  générale  et  plus  cons- 
tîinte  sur  les  dfistinées  humaines  :  la  tentation  est  leur 
pqvrage.  Nous  les  avons  vus  couvrir  de  pièges  les  che-i- 
i|)iris  périlleux  de  la  science  ;  nous  les  avons  vus  ouvrir 
aux  trois  concupiscences  les  portes  de  lenfer.  Pareils  à 
de#  pécheurs  qui  ne  se  fatiguent  jamais,  ils  cachent  sous  de 
perfides  appâts  Thameçon  qui  attire  les  volontés  flottan**' 
tes  (i).  Ils  poursuivent  leur  proie  jusqu'au  delà  du  tom^ 
beau  :  ils  ne  craignent  pas  de  la  disputer  aux  anges ,  et 
de  renouveler  ainsi  leurs  combats  des  anciens  jours  (2). 
Le  châtiment  est  leur  second  ministère.  Ils  régnent 
sur  le  peuple  perdu  dans  les  régions  infernales,  dont  cha- 
cune est  placée  sous  les  auspices  de  quelques-uns  d'entre 
eux.  Ainsi  dans  le  vestibule ,  parmi  la  foule  des  égoïstes, 
se  trouvent  ces  anges  ingrats  qui ,  au  temps  de  la  révolte 
des  cieux,  restèrent  neutres  (3).  Ainsi ,  par  une  réminis- 
cence de  la  poésie  païenne,  que  la  théologie  ne  con- 
damnait pas,  Caron,  Minos,  Cerbère,  Plutus,  Phlégias, 
les  Furies,  les  Centaures,  les  Harpies,  Géryon,  Cacus, 
les  Géants,  transformés  en  démons ,  sont  établis  les  gar- 
diens d'autant  de  zones  successives  (4).  D'innombrables 
légions  sont  répandues ,  soit  sur  les  remparts  de  la  cit^ 
douloureuse,  soit  dans  ses  diverses  parties,  et  se  jouent 
parmi  les  terribles  spectacles  qui  s'y  donnent  (5).  — 
Mais  ces  légions  sont  les  esclaves  d'un  seul  maître.  Celui- 
là  est  le  premier-né,  et  jadis  le  plus  beau,  des  esprits: 
aujourd'hui,  c'est  le  Mauvais  Vouloir,  qui  ne  cherche 

(1)  f^ojfjB  ci-dessus,  p.  104. 

(2)  Inferno,  xxvii,  38.  Purgatorioy  ▼,  36. 

(3)  Inferno,  m,  13. 

(4)  Ibid,,  lu,  V,  TC,  vin,  ix,  xn,  un,  xtu,  xxv,  xui,  xxxit.  — 
Cf.  Virgile ,  JEneid,,  vi.  —  Cf.  S.  Thomas ,  2' ,  2" ,  q.  94. 

(5)  Inferno,  vin ,  28;  xxr.  —  Cf.  S,  Thomas,  1*^  q.  63,  art.  9. 
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que  du  mal,  celui  de  qui  toute  douleur  procède,  Tanti- 
que  ennemi  de  l'humanité  (i).  Divinité  de  triste  et  men- 
songère parodie,  empereur  du  royaume  des  souffrances  : 
il  a  son  trône  de  glace  en  un  point  qui  est  tout  ensem- 
ble le  milieu  et  le  fond  de  Tabîme  :  autour  de  lui  s'éche- 
lonnent les  neuf  hiérarchies  de  la  réprobation;  sur  lui 
repose  tout  le  système  de  l'iniquité  (a).  Le  péché  et  la 
douleur ,  qui  sont  pour  les  âmes  ce  que  la  pesanteur  est 
pour  le  corps,  l'ont  précipité  au  lieu  qui  est  le  centre 

(1)  Infetno,  xxxiv,  6. 

(2)  Purgatorio,  xiv,  49;  Inferno,  xxxiv. 

Lo  'mperador  del  doloroso  regno 

Da  mezzo  M  petto  iiscia  fuor  delja  ghiaccia. 
O  quanto  parve  a  me  gran  meraviglia 

Qiiando  vidi  Ire  facce  alla  sua  testa  : 

L*uiia  dinanzi,  e  quetia  era  vermiglia!... 
E  la  destra  parea  tra  bianca  e  gialla 

La  sinistra  a  vedere  era  tal  quali 

Tengoa  di  là ,  ove  *1  Nilo  s'avTalla. 

Dans  ce  hardi  portrait  que  Dante  trace  de  Lucifer,  on  ne  peut  s*enipécher 
de  remarquer  les  trois  visages  qu'il  lui  attribue ,  et  qui  rappellent  la  triple 
Hécate  de  la  mythologie  ancienne.  Toutefois,  une  iolentiou  plus  profonde 
semble  se  révéler  dans  les  trois  couleurs  qu'il  donne  à  cette  triple  figure ,  et 
qui  s'opposent  aux  trois  couleurs  des  cercles  mystérieux  où  Ton  verra  plus 
loin  se  représenter  la  divine  Trinité.  Le  commentaire  de  Giacopo  di  Dante 
offre  sur  ce  point  une  explication  symbolique,  dont  Toriginalité  nous  a  para 
digne  d'intérêt  : 

«  Quesie  tre  faccie  significano  le;,tre  impotenzie  che  ha  Lucifero ,  da  cni 
nasce  ogni  maie ,  e  sono  contrarie  aile  tre  parte  che  ha  Iddio.  La  prima  parte 
che  ha  Iddio  si  è  prudenza  per  la  quale  prowede  e  coordina  ogni  cosa  : 
contra  questa  ha  Lucifero  ignoranza ,  cioè  che  niuna  cosa  conosce  e  discerne; 
e  questo  siguifica  la  faccia  nera.  La  seconda  parte  che  ha  Iddio  si  è  amore 
lo  quale  gli  fece  fare  tutto  il  mondo  e  reggere  e  roantenere  :  contra  questo 
ha  Lucifero  odio  e  invidia  per  la  quale  tutto  il  mondo  corrumpe  à  mal 
fare  ;  e  questo  significa  la  faccia  rossa.  La  terza  cosa  che  lui  Iddio  si  è  la 
poteuzia  colla  quale  l'éterne  cose  e  tut  te  quelle  del  mondo  govema  corne 
a  lui  piace  e  siccome  vuole  ragione  e  giustizia  :  contra  questa  si  ha  Lucifero 
debilezza  e  impoteiizia,  cioè  che  non  puo  fare  niente...,  e  questo  significa 
la  faccia  tra  bianca  e  gialla.  » 
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même  de  la  terre,  où  tendent  tous  les  corps  graves.  La 
gravitation  générale  Tenveloppe,  pèse  sur  lui,  le  presse 
de  toutes  parts  :  son  crime  fut  de  vouloir  attirer  à  lui 
toute  créature  :  son  supplice  est  d*étre  accablé  sous  le 
poids  de  la  création  (i).  » 

(1)  Inferno,  xxxit,  2,  7,  10,  30. 

£  s*io  divenni  allora  travagliato , 
La  gente  grossa  il  pensi,  che  non  vede 
Quai  era  il  punto,  chi  avea  passato. 
ParadUo,  xxix,  18. 

Colui  che  tu  vedesti 

Da  tutti  i  pesi  del  mondo  costretto. 

Cf.  S.  Bonaventure,  Compendium,  ii,  23.  —  S.  Thomas,  1*,  q.  64; 
art.  4. 


CHAPITRE  m. 


Le  mal  et  le  bien  dans  leur  rapprochement  et  dans  leur  luUe. 


Le  mal  en  toute  son  horreur ,  et  le  bien  dans  toute  sa 
pureté,  ne  sauraient  se-  découvrir  qu'à  leur  origine  et  à 
leur  terme ,  situés  l'un  et  l'autre  au  delà  de  l'horizon  du 
temps.  Mais  tous  deux  se  sont  donné  rendez-vous  dans 
le  temps  comme  sur  un  terrain  libre,  et  c'est  là  qu'ils  se 
rencontrent,  tantôt  opposés,  tantôt  confondus.  Il  con- 
vient d'étudier  les  circonstances  et  les  effets  de  cette 
rencontre,  soit  dans  les  vicissitudes  de  la  vie  individuelle 
ou  sociale  ,  soit  dans  cette  prorogation  de  la  vie  où  d'ef- 
ficaces expiations  s'accomplissent;  soit  dans  la  nature,  qui 
est  le  théâtre  de  tous  les  faits  temporels ,  et  qui  se  ressent 
toujours  en  quelque  manière  de  leiu*  passage. 

I. 

I.  C'est  ici  le  lieu  de  faire  connaître  l'intime  constitu- 
tion de  l'homme,  sujet  commun  de  tous  les  phénomènes 
heureux  ou  funestes,  instrument  alternatif  du  bien  et  du 
mal.  Ici  il  n'est  permis  de  reculer  devant  aucun  secret , 
ni  ceux  de  la  génération ,  ni  ceux  de  l'union  de  l'âme  et 
du  corps,  ni  ceux  de  leur  mutuelle  séparation. 
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Trois  pouvoirs  concourent  à  Vœuvre  de  la  génération. 
D* abord,  les  astres  exercent  la  puissance  de  leur  rayonne* 
ment  sur  la  matière,  et  dégagent,  des  éléments  combinés 
en  des  conditions  favorables,  les  principes  vitaux  qui 
animent  les  plantes  et  les  bétes«  Ensuite,  il  y  a  dans  l'hom- 
me une  puissance  d'assimilation  qui  se  communique  aux 
aliments  digérés ,  se  distribue  avec  le  sang  dans  tous  les 
membres ,  et  va  répandre  la  fécondité  au  dehors*  Enfin  ^ 
la  femme  porte  en  elle  une  puissance  de  complexion  qui 
dispose  la  matière  destinée  à  recevoir  le  bienfait  de  la 
naissance. -^  Les  veines  altérées  n'absorbent  pas  dans  le 
travail  de  la  nutrition  tout  le  sang  qui  leur  est  donné. 
Une  portion  de  ce  liquide  alimentaire,  épurée,  séjourne 
dans  le  cœur,  s'y  imprègne  plus  profondément  d'une  éner- 
gie assimilatrice  ;  il  fermente,  en  descend  par  des  canaux 
où  son  élaboration  s'achève;  et,  à  l'heure  où  s'accomplit 
le  mystère  conjugal ,  le  sang  du  père ,  actif  et  organisa- 
teur, va  féconder  le  sang  passif  et  docile  recelé  dans 
le  sein  de  la  mère.  Là  se  façonnent  les  éléments  du  corps 
futur,  jusqu'à  ce  qu'une  préparation  suffisante  les  fasse  se 
prêter  à  l'influence  céleste  qui  produit  en  eux  la  vie.  Cette 
vie,  végétale  d'abord,  mais  progressive,  se  développe 
par  son  propre  exercice  ;  elle  fait  passer  l'organisme  de 
l'état  de  plante  à  celui  de  zoophyte ,  pour  parvenir  en- 
suite à  la  complète  animalité.  Là  se  borne  l'action  des 
pouvoirs  de  la  nature  :  la  mère  qui  donne  la  matière,  le 
père  qui  donne  la  forme ,  les  astres  d'où  vient  le  principe 
vital.  —  Pour  faire  franchir  à  la  créature  l'intervalle  qui 
sépare  l'animalité  de  l'humanité ,  il  faut  recourir  à  Celui 
qui  est  le  premier  moteur.  Aussitôt  donc  que  l'organisa- 
tion du  cerveau  est  arrivée  à  son  terme ,  Dieu  jette  un 
regard  plein  d'amour  sur  le  grand  ouvrage  qui  vient  de 
s'achever  j  et  le  touche  d'un  souffle  puissant.  Le  souffle 
divin  attire  à  soi  le  principe  d'activité  qu'il  rencoatrt 
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dans  le  corps  de  Tenfant  :  des  deux  il  se  fait  une  seule 
substance,  une  seule  âme,  qui  vit,  qui  sent  et  qui  agît 
sur  elle-même  (i). 

L*àme  est  donc  unique  en  son  essence ,  car  l'exercice 
d'une  de  ses  facultés  à  un  certain  degré  d'intensité  suffit 
pour  l'absorber  tout  entière  (2).  En  elle  et  distinctes  en- 
tre elles  ,  unies  toutefois  et  se  supposant  mutuellement , 
existent  trois  puissances  ,  végétative ,  animale ,  ration- 
nelle :  on  peut  les  comparer  dans  leur  ensemble  au  pen- 
tagone, qui  se  compose  de  trois  triangles  superposés  (3). 
L'âme  présente  dans  les  membres ,  dans  tous  les  atomes 

(1)  Connto,  IX  y  31.  E  pero  dico  che  quando  Tuniano  semé  cade  nei  suo 
recettacolo,  esso  poria  seco  la  vertu  deH^anima  geDerativa,  e  la  vertu  del 
cielo.  E  la  vertu  degli  elementi  legata ,  cioè  la  complessione ,  matura  e  dis- 
pone  la  materia  alla  vertu  formaliva.la  qiiale  diede  Tanima  générante,  e  la 
venu  formativa  prépara  gli  organi  alla  vertu  celestiale ,  che  produce  délia  po- 
tenzia  del  semé  l'anima  iu  vita;  la  quale  iucontanente  produtta,  riceve  delU 
verlù  del  Alotore  del  cielo  lo  intelletto  possibile. 

Cette  doctrine  est  plus  développée  dans  le  célèbre  passage ,  Purgatorio, 
XXV,  13: 

Sangae  perfetlo  che  mai  non  si  beve ,  etc. 

Cf.  ÂristotC)  ^  General,  animal.^  11 ,  3.  S.  Thomas  >  1',  q.  119,  art.  2.  — ■ 
S.  Bonaventure>  Compendium,  11,  32. 

(2)  Purgatorio,  iv,  2. 

Quando  per  dilettanze,  ovver  per  doglie 

Che  alcuna  virtù  nostra  comprenda , 

L*anima  bene  ad  essa  si  raccoglie, 
Far  ch*a  nuUa  potenzia  più  attenda. 

£  questo  è  contra  quello  error,  che  crede 

Ch*uQ  anima  80vr*altra  in  noi  s'accenda,  etc. 

Cf.  S.  Thomas,  !•,  q.  76>  art.  3.  L'argument  est  littéralement  le  même. 

(3)  Purgatorio,  xxv,  26. 

...  Vive  e  sente ,  e  se  in  se  rigira. 

Convito,  m ,  8  ;  iv,  7.  Le  potenzie  dell'anima  stanno  sopra  se  corne  la 
figura  del  quadraogolo  sta  sopra  lo  triangolo  e  lo  pentagone  sta  sopra  lo  qua- 
drangolo.  ^- Cf.  Aristot.,  de  Anima  y  11,  3;  m,  12.  S.Thomas,  1',  q.  78. 
S.  BoDaventtire,  Compenditm ,  11 ,  32. 
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de  poussière  vivante  dont  ils  sont  formés  y  s*y  révèle  par 
l'exercice  même  de  leurs  fonctions.  Elle  est  unie  au  corps 
comme  la  cause  Test  à  Teffet,  Tacte  à  la  puissance,  la 
forme  à  la  matière  (i).  On  la  nomme  Forme  Substan- 
tielle, parce  que  seule  elle  fait  que  Thomme  soit,  et  que 
sa  seule  retraite  fait  perdre  à  ce  merveilleux  composé 
son  existence  et  son  nom  (2).  Elle  a  son  siège  dans  le 
sang  (3)  ;  néanmoins ,  elle  fait  du  cerveau  comme  un  tré- 
sor où  elle  dépose  les  images  qu'elle  veut  retenir.  C'est  la 
face  qu'elle  choisit  pour  se  manifester  au  dehors  :  là  elle 
travaille,  elle  façonne  la  chair,  pour  la  rendre  transparente 
aux  clartés  intérieures  de  la  pensée  ;  elle  dessine  les  traits, 
avec  une  infinie  déUcatesse,  elle  crée  la  physionomie,  elle 
fait  les  derniers  efforts  pour  orner  et  embellir  les  deux 
endroits  par  où  surtout  elle  se  révèle  :  les  yeux  et  la  bou- 
che. On  pourrait  les  appeler  les  deux  balcons  où  la 
reine  qui  habite  l'édifice  humain  se  montre  souvent, 
quoique  voilée  (4)-  Enfin  ses  ministres  sont  les  esprits 
animaux,  vapeurs  qui  se  forment  dans  le  cœur  et  se  ré- 
pandent par  tous  les  membres ,  fluides  subtils  qui  entre- 
tiennent les  communications  de  l'organe  cérébral  avec 

(1)  Inferno,  xxtii,25.  —  Paradîso,  11, 45. 

Menlre  ch'io  forma  fui  d*ossa  e  di  polpe. 

ConvitOy  ui,  6.  —  Cf.  Àristot,  de  Animât  u,  1.  —  S.  Thomas,  U, 
q.75,  1. 

(2)  Purgatorio,  xvm ,  17.  —  Cf.  S.  Thomas ,  la»  q.  76 ,  4. 

(3)  Purgaiorio,  y,  26. 

'L  sangue  in  sol  qaale  io  sedea. 

(4)  Purgatorio,  xxxiu,  27.  Paradîso,  1,  8.  Coni^tto,  111,  8.  Quelle  mas« 
simamente  adonia  (Tanima)  e  quivi  pone  lo  intente  tuUo  a  fer  bello  se 

puote Li  quali  due  luoghi  per  beUa  siinilitudine  si  possono  appellare  bal* 

ooni  délia  donna  che  uello  edificio  del  corpo  abita,  cioè  l'anima;  per  die 
quivi,  avvegnachè  quasi  velata,  si  dimostra,  ièîd.,  9.  —  Cf.  Brunetto  La- 
tini,  Trésor,  lib.  i,  cap.  15,  et  surtout  S.  Bonaventure,  Compendmm,  n , 
57*59y  où  se  retrouvent  de  curieuses  anticipations  de  Lavater  et  de  Gafi. 

S 
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les  organes  des  sens  (i).  —  Mais  la  reine  peut  devenir  es- 
clave. Il  est  des  défauts  de  complexion  qui  s'opposent  au 
libre  développement  de  l'âme  :  il  est  des  naturels  sombres 
et  grossiers ,  où  pénètre  mal  le  rayon  de  Dieu  (2).  Les  ré- 
volutions du  ciel  et  des  saisons  obtiennent  aussi,  par 
l'intermédiaire  des  dispositions  physiques  qu'elles  pro- 
duisent ,  une  influence  incontestable  sur  les  facultés  mo- 
rales. Et  de  même  qu'aux  quatre  âges  de  la  vie  corres- 
pondent pour  le  corps  quatre  tempéraments  qui  résultent 
de  la  combinaison  de  l'humide ,  du  chaud ,  du  sec  et  du 
froid  ;  de  même  l'âme  passe  par  quatre  phases ,  dont  cha- 
cune a  son  caractère  distinct,  ses  charmes  et  ses  tris- 
tesses ,  ses  vices  plus  familiers  et  ses  vertus  de  prédilec- 
tion (3). 

La  mort  interrompt  cette  harmonie.  —  Mais  entre 
toutes  les  opinions  brutales  répandues  parmi  les  hommes, 
la  plus  insensée ,  la  plus  vile ,  la  plus  dangereuse ,  est 
celle  qui  nie  l'existence  d'une  autre  vie  (4).  Elle  trouve 
sa  condamnation  dans  la  doctrine  des  plus  illustres 
écoles ,  de  tous  les  poëtes  de  l'antiquité ,  de  toutes  les 
religions  du  monde,  de  toutes  les  sociétés  qui  vivent 
soumises  à  des  lois;  d^ns  cet  esppir  d*une  autrç  vie 
que  la  nature  a  déposé  au  fond  d^  tQutes  les  âmes,  et  qui 
ne  s^ur^it  être  piensonger  sans  accuser  une  contradiction 
impossible  au  sein  du  plus  parfait  ouvrage  de  la  cr(éa|ioj)  ; 
dans  Texpérienoe  des  songes  et  des  visions,  où  nous  som- 

(1)  Convito,  11,  2,  14;  m  y  9.  Fita  nuom,  3,  a»  Paradiso,  xxvi,  24. 
(?)  Convifo,  vr,  20. 

(3)  Ilfid,,  IV,  2 ,  23-28.  -^  Cf.  Albert.  Magn.,  Metauronm,  iv.  —  -ffigi- 
dius  Golumoa ,  de  Regîmine  princip,,  lib.  1 ,  part.  1 ,  cap,  6. 

(4)  Connto,  11 ,  9.  DicQ  che  di  tutte  le  bestialità  quella  è  stoltisçima  »  vi- 
lissima  e  dannosissiina  cbe  crede,  dopo  questa  vita ,  altra  TÎta  non  essere, 
percioeçliè  se  noi  rivolgiamo  tuUe  le  $critture ,  si  de'  filosoii  come  degli  altri 
savîi  scrittori ,  tiilti  cpncorda?»^  in  questo ,  çbe  ip  noi  sia  parte  alcu^a  per- 
petuale^  etc....  Ancora  n*accerta  la  dottrina  veracissima  di  Cristo... 
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mes  en  rapport  avec  des  êtres  immortels  ;  enfin  dans  les 
dogn^es  de  la  foi  chrétienne ,  dont  la  certitude  l'emporte 
sur  toute  autre ,  parée  qu  elle  émane  de  celui-là  même 
qui  nous  départ  l'immortalité.  *^  Quand  donc  Tâme  s^ 
détache  de  sa  chair  défaillante ,  e}le  emporte  avec  elle 
toutes  le^  facultés  diyines  et  humaines  qui  lui  appfirtin- 
rent  i  les  premières ,  e'est-à-dire  la  mémoire ,  rintelligence 
et  la  volonté ,  devenues  plus  actives  ;  les  secondes ,  c'est- 
à-dire  toutes  celles  qui  se  réunissent  sous  le  nom  de  sensi- 
bilité, momentanément  inertes.  Son  mérite  ou  son  dé- 
mérite, comme  une  force  qui  l'entraîne,  détermine  le 
séjour  de  châtiment,  d'expiation  ou  de  récompense  qu'elle 
occupera.  Aussitôt  parvenue  au  lieu  qui  lui  est  assigné , 
elle  exerce  autour  d'elle  dans  l'air  ambiant  la  puissance 
informante  dont  elle  est  douée.  Et  comme  l'atmosphère 
humide  se  colore  des  rayons  qui  s'y  réfléchissent,  ainsi 
l'air  subit  la  forme  nouvelle  qui  lui  est  imprimée  ;  il  en 
résulte  un  corps  subtil ,  où  chaque  sens  a  son  organe , 
chaque  pensée  son  expression  extérieure;  où  l'âme  re- 
couvre les  fonctions  de  sa  vie  animale ,  et  révèle  sa  pré- 
Bmm  Pfir  la  parole ,  par  le  sourire  ou  par  les  larmes  (i). 

(1)  Purgatorlo,  xxv,  27. 

Solvesi  délia  carue  ed  ia  virtute 

Seoo  ne  porta  e  Tumano,  e  U  divino  : 
L'altre  potenzie  tutte  (|uan(e  mute, 

Memoria,  inteHigenzia ,  e  voluqtadei 

la  atto  molto  più  cbe  prima  acute... 
Tosto  che  luogo  là  la  circonscrive 

La  virtù  formativa  raggia  intemo , 

Gon  e  quanto  nelle  membre  vive... 
Cosi  Faer  vicin  quivi  si  mette 

In  qudla  forma,  che  in  lui  suggella 

Virtualmente  l'aima,  cbe  ristette... 
Peroccbè  quindi  ha  posda  sua  paruta , 

£  chiamat'  ombra  :  e  quindi  organa  poi 

CiascuD  sentire  y  insino  alla  veduta... 

8. 


—  116  — 

C'est  là  ce  que  désignaient  les  anciens  par  ces  ombres 
dont  ils  peuplaient  le  royaume  de  la  mort  :  c'est  l'opinion 
de  plusieurs  philosophes  plus  récents ,  qui  ne  conçoivent 
pas  la  possibilité  des  souffrances  et  des  jouissances  hors 
d'une  enveloppe  corporelle  (i).  —  Mais  l'ombre  doit  se 
dissiper  un  jour  devant  la  réalité ,  et  ces  corps  fugitifs 
faire  place  à  ceux  qui,  ranimés,  sortiront  du  tombeau; 
car  si  la  corruptibilité  est  la  loi  commune  des  créatures, 
elle  Test  de  celles  seulement  qui  sont  l'ouvrage  d'autres 
êtres  créés  :  ainsi  périssent  les  choses  que  produit  le  con- 
cours de  la  matière  première  et  de  l'influence  astrale  ; 
mais  ainsi  ne  périssent  point  celles  qui  sortent  immédia- 
tement des  mains  du  Créateur.  L'Éternel  ne  communique 
pas  une  vie  tarissable  :  l'humanité  est  son  œuvre;  l'hu- 
manité tout  entière ,  âme  et  corps ,  fut  formée  de  ses 
mains,  animée  de  son  souffle ,  au  sixième  jour  du  monde  : 
au  dernier  jour,  tout  entière,  corps  et  âme,  elle  revivra  (2). 

2.  Une  analyse  détaillée  nous  fera  pénétrer  plus  avant 
dans  la  connaissance  de  nous-mêmes. 

(1)  Convito,  11 ,  9.  E  dico  corporeo  e  incorporée  per  le  diverse  opinioai 
ch^io  trovo  di  ciô.  —  Cf.  S.  Augustin,  Epist,,  13,  159, 162,  où  il  repousse 
comme  téméraire  celte  opinion ,  tout  en  laissant  subsister  le  doute.  —  F'ojrez 
aussi  Origène  et  saint  Irénée,  cités  par  Brncker  {Bist  crit.  PtdL,  in  PUuone), 
comme  ayant  admis  l'existence  d'un  corps  subtil  qui  accompagnait  Tâme  après 
la  mort.  On  la  retrouve  avec  de  curieux  développements  dans  les  fragments 
du  commentaire  de  Proclus  sur  le  10"  livre  de  la  République  de  Platon,  pu- 
bliés par  le  cardinal  Mai.  —  Aubtores  classlci,  1.  Voyez  aussi  la  Thèse  sur 
Proclus  par  M.  Berger. 

(2)  Paradiso,  vu ,  23-49. 

Ciô  che  da  lei  senza  mezzo  distilla 

Non  ha  poi  fine,  etc. 
£  quinci  puoi  argomentane  ancora 

Vostra  resurrezion ,  se  tu  ripensi 

Come  l'umana  carne  fessi  allora  ^ 
Che  li  primi  parenti  entrambo  fensi. 
Cf.  S.  Boaaventure,  Compenditm,  1 ,  1. 
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Parmi  les  phénomènes  intellectuels ,  les  premiers, 
qu'on  peut  appeler  élémentaires,  sont  les  sensations;  et 
entre  celles-ci,  les  plus  compliquées  sont  celles  de  la  vue. 
Les  objets  eux-mêmes  ne  viennent  point  réellement  vi- 
siter Tœil  :  ce  sont  leurs  formes  qui  se  transmettent  par 
une  sorte  d'impulsion  à  travers  Tair  diaphane;  elleS;:; 
vont  s'arrêter  dans  le  liquide  de  la  pupille,  où  elles  se 
réfléchissent  comme  en  un  miroir.  Là,  elles  sont  accueil- 
lies par  les  esprits  animaux  affectés  au  service  de  la 
vision ,  qui  les  transmettent  à  leur  tour  et  les  représen- 
tent au  cerveau  :  et  c'est  ainsi  que  nous  voyons.  Toute 
sensation  s'accomplit  de  la  sorte  par  une  communication 
de  l'objet  au  cerveau  à  travers  un  ou  plusieurs  milieux 
continus  (i).  La  partie  antérieure  du  viscère  cérébral  est 
la  source  commune  de  la  sensibilité.  Là  réside  ce  sens 
commun,  où  toutes  les  impressions  reçues  parles  organes 
se  ramènent  et  se  comparent.  Toutefois,  la  prédominance 
de  Tune  de  ces  impressions  efface  les  autres  :  l'âme,  re- 
tenue par  le  charme  d'un  spectacle  qui  enchante  les  yeux, 
ne  s'aperçoit  pas  de  la  fuite  du  temps,  que  Thorloge  fidèle 
annonce  à  l'oreille  (2).  La  sensibilité  se  prolonge  en 
quelque  manière  par  le  secours  de  l'imagination.  Et 
néanmoins  l'imagination,  affranchie  des  influences  de  la 
terre,  peut  s'éclairer  d'une  clarté  céleste.  Souvent  elle 
nous  ravit  hors  de  nous-mêmes  jusqu'à  rester  sourds  au 
bruit  de  mille  tronqpettes  qui  sonneraient  à  nos  côtés  (3). 

(1)  Connto,  UI9  9.  Description  aétaillée  du  phénomène  de  la  sensation. 

(2)  Purgatorio,  iv,  3. 

£  perô  quando  s'ode  cosa  o  vede 
Che  tenga  forte  a  se  l'anima  Tolta 
Yassene  1  tempo ,  e  Fuom  non  se  n'awedei  etc. 

(3)  Purgatorio,  xtu,  9. 

O  immaginativa  che  ne  rube 
Tal  volta  si  di  fuor,  ch*uom  non  s'accorge 
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— Eiifioj  lea  sensations  h'indiquent  au  premier  abord  que 
des  qualités  sensibles ,  et  cependant  elled  manifestent  cet-^ 
taines  dispositions  de  l'objet  d'oà  elles  émanent;  ellé^ 
sont  accompagnées  d'un  sentiment  d'utilité  ou  de  péril: 
II  y  a  donc  une  faculté  qui  s'ëmpate  d'elles^  qtil  dégagé 
et  Saisit  les  t'apporta  implicitement  perçus  j  et  les  proposé 
aux  opérations  de  Tentendetnent  :  on  l'clppellé  ^  en  ta-^ 
menant  à  sa  valeur  primiltTC  un  nom  depuis  longtemps 
dénaturé,  Appréhensioh  (i).  Ainsi,  le  fait  sensible  est 
l'élément  nécessaire  de  toute  notion  intelligible.  Cette 
initiative  des  sens  dans  les  opérations  de  l'esprit  humain 
est  une  des  fatalités  de  notre  nature,  la  cause  principale 
de  nôtre  faible^  ;  c'est  en  même  temps  (  chose  mer- 
veilleuse) la  condition  de  notre  perfectionnement  ra-* 
tionnel ,  et  par  conséquent  de  notre  grandeur  (t). 

L'imagination  et  l'appréhension  niarquent  deux  points 
de  transition  entre  la  passivité  et  l'activité.  Au-dessus  de 
cette  première  et  basse  région  de  l'âme ,  troublée  par  des 
apparitions  importunes  et  souvent  mensongères ,  s'élève 
là  région  supérieure ,  où  tout  est  spontané ,  pur  et  ra- 
dieux. Les  anciens  Ta^ipelèrent  Mens  :  par  elle  l'homme 

Pèi>cfaè  d'inlornd  suonin  mille  tube 
Ch|  muote  te  se  '1  senso  non  ti  porge? 
Muove  ti  lume,  che  nel  ciel  s'infonna. 

(1)  Purgatorîo^  xviti|  ^. 

Yostra  apprensiva  da  esser  verace 
Tragge  intenzione ,  e  deniro  a  voi  la  spiega 
Si  die  l'Aninla  ad  ëssa  volger  face. 

(2)  Paradiso,  iv,  14. 

.  Vostro  ingegnd 

....  Solo  da  sensato  apprende 
Oià,  che  fa  poscia  d'iDtelletto  degno; 
Cf.  pour  tout  ce  paragraphe,  Aristot.,  de  Animât  ii^  75IMj  3,,  4,  8. 
—  S.  Thomas,  1",  q.  78,  4 ;  q.  84 ,  6 ,  6.  —  Boëce ,  lib.  v,  melr.  4.  — 
S.  Bonavenlure,  Compendihm,  ii,  45. 
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se  difltingiie  de^  animaux  (k)»  On  y  péul  dé€ouTrir  di* 
Terses  ÙLcnltés  :  celle  qui  eonstitue  la  science  ,  celle  qui 
conseillé ,  celle  qui  intente,  et  celle  qui  juge.  On  peut 
aussi  opposer  entre  eux  l'intellect,  qui  marche  har- 
diment à  la  recherche  de  Imoonnu;  et  la  mémoire , 
qui  revient  sur  les  traces  laissées  par  lui ,  sans  pbuTotr 
toujours  les  suivre  jusqu'au  bout  (a).  On  peut  encore 
difl|i]»guer  l'intellect  actif  et  l'intellect  passif.  L'intellect 
actif  élabore  et  combine  les  perce|>tions  reçues;  il  les 
élevé  à  l'état  de  notions ,  et  combine  les  notions  à  leur 
tour^  La  pensée  se  pense  elle-même^  toutefois  elle  s'i^ 
gnore  à  sa  naissance  (3)  :  c'est  par  un  travail  prolongé 
qu'elle  prend  connaissance  et  possession  de  soi  ;  l'activité^ 
portée  à  son  degré  le  plus  haut,  devient  réflexion.  L'in- 
tellect passif  contient  en  puissance  les  formes  univer- 
selles, telles  qu'elles  existent  en  acte  dans  la  pensée  divine. 
C'est  par  lui  que  toutes  choses  peuvent  être  comprises  ; 
il  demeure  donc  nécessairement  indéterminé ,  suscepti- 
ble de  modifications  diverses ,  et  on  l'appelle  aussi  l'in- 
tellect possible  (4)* 

(1)  Convito,  m,  2...  Solamente  delF  uomo  e  délie  divine  sussistebzie 
quesla  mente  si  predica...  Cf.  Boëce ,  lib.  i ,  pros.  4. 

(2)  Convito,  ibid.  Inferno,  u ,  3.  Paradiso,  i ,  3. 

Nostro  intelletto  si  profonda  tanlo 
Ghe  rétro  la  memoria  non  puô  ire. 

Cf.  Aristot.,  de  Anima,  ui ,  3,  4. 

(3)  Paradiso,  x,  12. 

Non  m'accors  *io  se  non  coin*  nom  s*accorge 
Anzi  '1  primo  pensier,  deî  sdo  venire. 

(4)  Pttrgatorio,  xxv,  21.  Allusion  à  une  erreur  d'Averrhoës. 

Si  che  per  sua  dottrina  fè  disgiunto 
Dair  anima  il  possibile  intelletto. 

Convito,  !▼,  21  Cf.  Aristol.,  de  Anima,  iir,  5,  6;  et  pour  la  réfutation 
d*AverrhoëSy  S.  Thomas,  Sum,  c.  Gent.,  it»  73;  et  les  deux  écrits  d'Albert 
le  Grand  et  de  S.  Thomas,  Contra  Averrfioîstas, 
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Il  £aiut  reconnaître  encore  dans  l'esprit  humain  d'autres 
éléments  qui  offrent  un  caractère  passif.  On  y  aperçoit 
des  idées  premières  dont  on  ne  saurait  expliquer  l'origine^ 
des  vérités  évidentes  qui  se  croient  sans  se  démontrer  (i). 
Et  si  l'on  refuse  de  les  avouer  innées  ,  du  moins  estron 
contraint  d'admettre  comme  telles  les  facultés  qui  com« 
posent  le  fond  de  notre  être  (2).  Il  y  a  donc  des  principes 
qui  ne  nous  viennent  point  du  dehors,  et  que  nous  ne 
nous  sommes  point  donnés.  Il  y  a  une  création  intérieure 
continuelle  qui  annonce  la  présence  invisible  de  la  Divi- 
nité (3).  Par  en  haut  comme  par  en  bas,  par  la  raison 
comme  par  les  sens ,  l'homme  touche  à  ce  qui  n'est  pas 
lui,  et  trouve  des  limites  qui  resserrent  son  indépen- 
dance. 

Ces  faits  constatés  serviront  à  marquer  la  route  qui 
conduira  de  l'ignorance  et  de  l'erreur  à  la  science  véri- 
table. Le  premier  acte  d'une  étude  consciencieuse  sera  de 
fixer  les  bornes  où  elle  doit  s'arrêter,  et  au  delà  des- 
quelles il  serait  téméraire  de  vouloir  poursuivre  la  raison 
des  choses.  Le  second  sera  d'abdiquer  les  préjugés  anté- 
rieurement admis;  car  ceux  qui  n'ont  rien  appris  par- 

(1)  Purgatorio,  xviu,  19. 

Pero  là  onde  vegna  lo  *ntelletto 

Delle  prime  notizie,  uomo  Don  sape,  etc. 

Cf.  Aristot.,  AnaL  post.,  I9  31. 
Paradiso,  ix ,  15. 

.«..«•  Per  se  noto  » 
A  guisa  del  ver  primo,  che  Tuorn  crede. 

Cf.  Aristot.,  de  Anima,  ixi,  9.  Topic,  ly  1. 

(2)  Purgatorio,  xviii ,  21. 

Innata  Y*è  la  virtù  che  consigUa. 

(3)  Convito,  IV,  21.  In  questa  cotale  anima  è  la  virtù  sua  propria,  e  la 
intellettuale ,  e  la  divina.  —  Cf.  Platon,  —  Cicéron,  de  Senectute,  21.  — 
Lib.  de  Cousis,  3.  Omnis  anima  nobilis  habet  très  operationes...  operatio 
animalis ,  intellectualia  et  divina. 
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viennent  à  des  habitudes  vraiment  philosophiques ,  plus 
facilement  que  d'autres  qui  avec  de  longs  enseignements 
ont  reçu  beaucoup  d'opinions  fausses  (i).  —  Ces  con- 
ditions préliminaires  étant  remplies,  il  est  permis  de 
commencer  des  recherches  efficaces.  Le  sage  puisera  d'a- 
bord aux  sources  de  l'observation,  puis  il  s'avancera  len- 
tement dans  les  voies  du  raisonnement;  il  portera  du 
plomb  à  ses  pieds  :  jamais  il  ne  franchira ,  sans  chercher 
Tappui  d'une  distinction  secourable ,  les  deux  pas  diffi- 
ciles de  l'affirmation  et  de  la  négation  (a).  Il  ne  se  laissera 
pas  retenir  par  les  distractions  qu'il  rencontrera  sur  son 
chemin  :  si  des  pensées  nouvelles  viennent  en  quelque 
sorte  croiser  les  pensées  premières,  elles  se  retardent 
mutuellement  dans  leur  marche  et  s'éloignent  du  but  (3). 
Trois  mots  résument  ces  préceptes  :  expérience,  pru- 
dence ,  persévérance.  —  On  entre  par  là  dans  cette  calme 
possession  du  vrai  qui  constitue  la  certitude.  La  certitude 
repose  sur  des  bases  différentes,  selon  les  divers  ordres 
de  connaissances  où  elle  se  rencontre.  Elle  est  dans  le 
témoignage  des  sens,  lorsqu'il  porte  sur  les  objets  pro- 

(1)  De  Monarchie,  lib.  1.  Facilius  et  perfectlus  veniunt  ad  habitum  pld- 
losophicae  verilalis  qui  nihil  unquam  audiverunt ,  quam  qui  audiverunt  per 
tempora  et  falsis  opinionibus  imbuti  sunt Paradiso,  xiii,  41. 

(2)  Paradiso,  ii ,  32. 

Esperienza 

Gh*  eiser  suol  fonte  a'  rivi  di  Tostre  arte. 

Ibid,,  XIII,  38. 

E  questo  ti  fia  sempre  piombo  a'  piedi, 
Per  fiirti  muover  lento  com'uom  lasso, 
Ed  al  si  ed  al  no  che  tu  non  vedi 

(3)  Purgatorio,  ▼,  6. 

Cbe  sempre  ruom  in  oui  pensier  rampoUa 
Sevra  pensier,  da  se  dilunga  il  segno, 
Percbè  la  fuga  Tun  dell'altro  insolla. 

:    Cf.  Hugo  à^S,  Victore,  Instiu  Monast,,  iy. 
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prés  à  chacun  d'eux  ;  elle  est  dans  ces  axiomes  indémon- 
trables déjà  indiqués  naguère  ;  elle  est  dans  le  consente- 
ment unanime  des  hommes  sur  les  questions  du  domaine 
de  la  raison  :  car  l'hypothèse  d'une  déception  universelle, 
qui  envelopperait  le  genre  humain  dans  un  invincible 
aveuglement,  serait  un  blasphème  horrible  à  pronon- 
cer (i).  Toutefois,  au  pied  des  vérités  connues  éclosent 
toiyours  de  nouveaux  doutes ,  comme  au  pied  des  arbres 
poussent  de  nouveaux  rejetons.  La  certitude,  reste  tou- 
jours entourée  de  ténèbres  humaines.  La  seule  lumière 
qui  n'ait  pas  d  ombre  est  celle  de  la  foi  (2). 

3.  Dans  l'ordre  moral ,  les  premiers  faits  qui  se  ren- 
contrent sont  encore  du  nombre  de  ceux  où  l'âme  se 
montre  passive  ;  c'est  pourquoi  on  les  nomme  Passions. 
Il  serait  long  de  les  énumérer;  mais  toutes  se  ramènent 
à  des  dispositions  antérieures  qu'on  appelle  appétits.  11  y 
a  trois  sortes  d'appétits.  Le  premier,  naturel,  qui  n'a 
point  conscience  de  soi,  et  qui  est  la  tendance  irrésistible 
de  tous  les  êtres  physiques  à  la  satisfaction  de  leurs  be- 
soins ;  le  second ,  sensitif,  qui  a  son  mobile  externe  dans 
lèi  chôàë^  sensibles ,  et  qui  est  cohcUpisciblé  où  irascible 
tour  à  tour;  lé  troisième,  intellectuel,  dont  l'objet  n*fest 
appréciable  qu'à  la  pensée.  Ces  appétits  eux-mêmes  peu- 
vent se  réduire  à  un  seul  principe  commun^  ramour(3). 
Depuis  le  Créateur  jUs(Jii*à  la  plus  humble  des  créatures, 


(t)  Convito,  IV,  8;  IX  y  9;  Ghè  se  tatti  fossero  ingatmàti,  seguiterebbe  una 
impossibilità ,  che  pure  a  ritrftere  sarebbe  ofrribile.  Cf.  Aristot.,  Topic.,  lib.  i, 
cap.  1.  S.  Thomas,  prima,  q.  85,  art.  6. 

(2)  Paradbo,  iv,  44.  —  Convito,  ii,  9;  iv,  15.  La  cristiana  sentenza  è 
di  maggior  vigore,  ed  èxompitrice  d'ogui  calunnia,  mercè  délia  somma  luce 
del  cielo,  che  quella  allumioa. 

(3)  Convito,  IV,  21 ,  26.  —  tf.  S.  Thomas,  1*,  2»,  q.  20,  1. 


—  198  — 

rien  nédiappe  à  cette  grande  loi  (i). —  Les  corps  siitiples 
tendent  par  l'attraction,  qui  est  une  sorte  d*anioUr^  au 
point  de  l'espace  qui  leur  fut  destiné.  Les  corps  com- 
posés ont  une  sympathie ,  un  amour  du  même  genre  qUe 
le  précédent  pour  les  lieux  où  ils  se  formèrent  :  ils  y  ac« 
quièrent  la  plénitude  de  leur  développement^  ils  en  tirent 
toutes  leurs  vertus.  Les  plantes  manifestent  déjà  une 
préférence ,  un  amour  plus  marqué  pour  les  climats ,  les 
expositions,  les  terrains  plus  favorables  à  leur  complexion. 
Les  animaux  donnent  des  signes  d'un  attachement  plus 
vif,  d'un  amour  aisément  reconnaissable  qui  les  rappro- 
che entre  eux ,  et  quelquefois  les  rapproche  de  l'homme« 
L'homme  enfin  est  doué  d'un  amour  qui  lui  est  propre 
pour  les  choses  honnêtes  et  parfaites  ;  ou  plutôt ,  comme 
sa  nature  tient  à  la  fois  de  la  simplicité  et  de  l'immensité 
de  la  nature  divine ,  l'homme  réunit  en  lui  tous  ces  genres 
d'amour.  De  même  que  les  corps  simples ,  il  cède  à  l'at- 
traction ,  qui  agit  sur  lui  par  la  pesanteur  ;  il  emprunte 
aux  corps  composés  la  sympathie  qu'il  ressent  pour  le 
lieu  de  sa  naissance  ;  ainsi  que  les  plantes ,  il  a  des  pré- 
férences pour  les  aliments  favorables  à  sa  santé  ^  à  l'exem- 
ple des  animaux,  il  s'attache  aux  apparences  qui  flattent 
les  sens  ;  enfin ,  et  c'est  là  sa  prérogative  humaine ,  ou 
pour  mieux  dire  angélique,  il  aime  la  vérité  et  la  vertu  (a). 

(1)  Purgatorio,  xvii,  31. 

Ne  Creator,  né  cresturà  ÀMi 
...;..  FttfMDz'nnore^ 
O  naturale  o  d'dilimô  e  iu  ^  sal. 
Cf.  Platon,  Banquet.  -^  Boecej  Hb.  hi,  pf.  1;  Hb.  xV,  àiet.  6. 

(2)  Conpito,  m ,  3;  Ùhàé  è  àà  Mpete  che  ciâscbiiâ  cosa  come  detto  è  di 
sopra,  ha  suo  spéciale  amore,  tome  le  cofpbra  siîhfilici  haîït^o  amore  oalu- 
rato  in  se  al  loro  luogo  {ifopid ,  ë  péto  la  tërr'â  âëbii)i'e  discëllde  al  centro,  etc. 
Gli  uomini  haano  lor  propiô  adioi^,  aile  perféiie  é  dh^ste  bose,  e  perocchè 
Tuorno  (avvëguachè  unà  sola  sustanza  sia  tulta  suH  foDrina)  pet  là  kià  ho- 
biltà  ha  ia  se  délia  natura  divina ,  tutti  qiiesti  àœtfH  pvMb  atferë  e  tutti 
gli  ha. 
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Or ,  les  trois  premières  sortes  d'amour  sont  FœuTre  de  la 
nécessité;  dans  les  deux  dernières  seulement,  qui  émanent 
des  sens  et  de  TintelHgence ,  l'être  moral  se  retrouva. 
C'est  là  qu'une  étude  plus  attentive  fera  découvrir  le  point 
où  l'existence  passive  finit,  où  l'activité  commence. 

Aussitôt  qu'un  objet  capable  de  plaire  se  présente ,  il 
nous  i^veille  par  une  sensation  de  plaisir.  La  faculté 
qu'on  nomme  appréhension  entre  en  exercice ,  elle  per- 
çoit le  rapport  de  l'objet  avec  nos  besoins ,  elle  le  dé- 
veloppe jusqu'à  faire  que  l'âme  se  retourne  vers  lui  et 
s'y  incline  :  cette  inclination  est  l'amour;  et  le  plaisir  nou- 
veau dont  cette  modification  est  accompagnée,  nous  la 
rend  chère  et  en  même  temps  durable.  Puis  l'âme  ébran- 
lée entre  en  mouvement:  ce  mouvement  spirituel  est  le 
désir,  ce  désir  ne  trouve  de  repos  que  dans  la  jouissance, 
c'est-à-dire  dans  la  possession  de  l'objet  aimé  (i).  Tel  est 
le  fait  universel ,  telle  est ,  pour  parler  le  langage  de  l'é- 
cole ,  la  matière  de  l'amour ,  toujours  bonne  en  elle- 
même,  car  c'est  l'ouvrage  d'une  disposition  spécifique, 
naturelle,  qui  ne  se  révèle  que  par  ses  effets ,  et  dont  le 
premier  acte,  instantané  et  irréfléchi,  n'est  digne  ni  de 
louange ,  ni  de  blâme  (2).  —  Mais  l'amour  devient  ver- 

(1)  Purgatorîo,  xvni,  7-11. 

L'animo  ch'è  creato  ad  amor  presto 

Ad  ogni  cosa  è  mobile  che  place, 

Tosto  che  dal  placere  la  atto  è  desto... 
E  se  rivolto  in  ver  dilei  si  piega, 
^  Quel  piegare  è  amor,  quello  è  natura 

Che  per  placer  di  nuovo  in  voi  si  lega. 
Cosi  Tanimo  preso  entra  *a  disire 

Ch'è  moto  spiritale ,  e  mai  non  posa 

Fin  che  la  cosa  amata  il  fa  gioire. 

a  Aristot.,  de  Anima,  isx,  —  S.  Thomas,  1*  ,  2",  q.  26,  2. 

(2)  Purgaiorio,  jym^  17-20. 

Ogni  forma  sustanzial  che  selta 
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tueux  ou  coupable ,  selon  le  choix  qu*il  fait  entre  les 
choses  qui  le  sollicitent.  Avant  que  Tàme  revêtit  les  for- 
mes corporelles  sous  lesquelles  elle  devait  devenir  enfant, 
Dieu  la  regarda  avec  complaisance.  Heureux  lui-même, 
il  lui  communiqua  l'impulsion  qui  la  fait  revenir  à  lui  en 
cherchant  le  bonheur  ;  il  ne  cesse  de  l'attirer  encore ,  en 
faisant  luire  devant  elle  les  rayons  de  son  éternelle  clarté. 
Elle,  à  son  tour,  ne  saurait  pas  plus  s*empêcher  de  Tai- 
mer  qu'elle  ne  saurait  se  haïr  elle-même  (i).  Si  elle  par- 
ticipe plus  que  tout  être  terrestre  à  la  nature  divine ,  et 
s'il  est  de  la  nature  divine  de  vouloir  exister,  Tàme  aussi 
veut  exister,  elle  le  veut  de  toute  Ténergie  qui  est  en 
elle;  et  comme  son  existence  tout  entière  dépend  de 
Dieu,  elle  veut  naturellement  lui  être  unie,  pour  assurer 
son  existence  (2).  Puis  les  attributs  de  Dieu  se  réfléchis- 

E  da  materia  ed  è  cou  lei  unita, 
SpeciGca  virtude  ha  in  se  coUetta , 

La  quai  sanza  operar  non  è  sentita 

E  questa  prima  voglia 

Merio  di  Iode  e  di  biasmo  non  cape. 

ibid.,  13. 

....  Forse  appar  la  sua  matera 
Sempre  esser  buona ,  ma  non  ciascun  segno 
È  buono ,  anoor  che  buona  sia  la  cera. 

(1)  Purgatorio,  xvi,  29. 

Eice  di  mano  a  lui  che  la  Tagheggia , 

Prima  che  sia,  a  guisa  di  fanduUa 

Che  piangendo  e  ridendo  pargoleggia , 
L'anima  simplicelta  che  sa  nuUa, 

Salvo ,  che  mossa  da  lieto  laitore 

Volentier  torna  a  ciô  che  la  trastulla. 

(2)  Convîto,  ui,  2.  L*anima  umana  più  rioeve  délia  natura  divina.  E  pe« 
roochè  naturalissimo  è  in  Dio  volere  essere,  Tanima  umana  esser  vuole  na- 
turalmente...  e  perocchè  il  suo  essere  dipende  da  Dio  naturalmente  diri 
e  Tuole  con  Dio  essere  unita...  Platon,  Phèdre,  •—  S.  Thomas,  1*,  2", 
q.  10»  1. 
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sant  dans  les  qualités  et  les  vertus  humaines,  quand 
rame  les  découvre  dans  une  autre  âme  sa  pareille,  elle 
s'y  unit  spirituellement,  elle  Taime  aussi  (i).  Enfin  la 
création  tout  entière  lui  apparaît  comme  le  champ  qui 
garde  les  traces  de  l'éternel  cultivateur ,  et  chaque  créa- 
ture comme  digne  d'être  aimée  selon  la  mesure  du  bien 
qu'il  a  produit  en  elle  (ta).  Telle  est  la  forme  légitime  de 
l'amour  :  elle  consiste  dans  cette  juste  proportion  de  nos 
affections ,  qui  les  fait  se  porter  d'abord  vers  le  bien  su- 
prême, et  se  mesurer  elles-mêmes  pour  les  biens  infé- 
rieurs (3). — L'amour  peut  prendre  des  formes  moins 
pures.  L'âme  ignorante,  aux  premières  et  plus  viles  jouis- 
sances qu'elle  rencontre,  s'y  trompe,  et  les  poursuit 
avec  une  ardeur  téméraire  (4).  D'autres  fois  elle  se  ra- 
lentit dans  la  recherche  du  bien  véritable ,  ou,  plus  mal- 
heureuse encore,  elle  se  détourne  vers  le  mal.  On  a  déjà 
vu  comment  de  ces  trois  sortes  d'aberrations  dérivent  les 
sept  iniquités  capitales  (5). — Il  est  donc  vrai  de  dire  que 
l'amour  est  la  semence  commune  de  la  justice  et  du  pé- 
ché (6).  Comment  énumérer  tous  1^  fruits  bons  ou  mau- 

(1)  Con9Îto,  VA  y  2. 

(2)  Paradiso,  xxvi ,  22.  —  Cf.  Hugo  à  S.  Tictore,  itdnotaiiones  in  EccU'^ 
siastem, 

(3)  Purgatorio,  xvii ,  33. 

Mentre  ch*  ^U  à  ne'  p|iq||  bea  4ir§tti9t 
£  ne'  secpndi  se  9tç^  ffîisur^, 
Esser  pon  puô  cagion  4i  n^4  <Ul^ttQ, 

(4)  Purgatorio,  xvi,  31. 

(5)  Voyez  ci-dessus,  chapitre  u. 

(6)  Purgatorio,  xtu,  35. 

• Esser  eonvîene 

Amor  sementa  in  ?oî  d'ogni  virtiite» 
E  d'pgni  operaâoD  <^e  merta  pena. 

Cf.  Platon,  Banquet,  —  6.  Augustin  i  Boni  ant  mali  mores  sunt  boni  aut 
mali  amores. 
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vais  quil  portera?  La  jalousie ,  le  soin  de  la  conservation 
de  Tobjet  aime ,  le  zèle  de  sa  gloire ,  enfin  l'union  avec 
lui,  l'union  qui  assimile  deux  êtres  entre  eux  et  les  con- 
fond en  un  (i)?  Gomment  décrire  l'action  bienfaisante , 
régénératrice  d'une  tendresse  chaste?  Gomment  expliquer 
la  contagion  réciproque  des  affections  sensuelles  (2)  ?  En 
opérant  dans  le  secret  des  cœurs  de  si  étonnantes  révolu- 
tions ,  l'amour^  quelque  passif  qu'il  soit  à  son  origine,  se 
montre  actif  en  ses  résultats. 

Mais  si  cette  activité  ne  se  détermine  qu'en  présence 
des  sollicitations  du  monde  extérieur,  peut-on  dire  qu'elle 
soit  libre  ?  —  Une  opinion  commune  et  trompeuse  attri- 
bue tous  nos  actes  à  des  astres ,  comme  si  le  ciel  entraî- 
nait tous  les  êtres  dans  une  direction  nécessaire.  Le  ciel 
exerce  sans  doute  une  sorte  d'initiative  sur  la  plupart  des 
mouvements  de  notre  sensibilité;  mais  cette  initiative 
peut  rencontrer  en  nous  une  résistance  qui ,  laborieuse 
d'abord ,  devient  invincible  après  avoir  fidèlement  com- 
battu (3).  Une  puissance  plus  grande ,  celle  de  PieU|  agit 
sur  nous  sans  nous  contraindre.  En  nous  il  a  créé  cette 

(1)  Purgatorîo,  xxx,  13. 

Convito,  m ,  2  ;  iv,  1 ...  Onde  Pittagora  diee  t  nelP  amiità  si  fii  ano  êk  più. 
Cf.  Ciccr.,  de  OfficiU,  1,  10,  —  S.  Thomas,  !•,  2»,  q,  2«,  I. 

(2)  Inferno,  t,  34.  —  Purgaiorio,  jax, 4}  ;  xzxi*  9,  f^  Comito,  m,  8. 
Vita  nuova,  passjqi.  —  Cf.  I^latop,  Caquet,  Phèdre 

(3)  Pwgatorio,  xvi,  23. 

Toi  che  \ivete  ogni  eagioD  reeate 

Pur  suso  al  <ûelo,  si  coom  se  Urtto 

MoTesse  s«co  di  qeoesaitKte*.. 
Lo  cielo  i  Tostri  movimenti  inizia, 

Noo  dico  tutti ,  ma  posto  ch'  îo  1  djfli» 

Lume  T*è  dato  a  bene  ed  a  maliiû , 
E  libero  voler  che,  se  fiitica 

Nelle  prime  battaglie  del  ciel  dura, 

Poi  vince  tutto ,  se  ben  si  notrica. 

Cf.  Platon,  rÂmee;  — S.Ibomas,  !•,  q.Sa»  1;  iS  2«,  q.9,  6. 
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partie  meilleure  de  nous-mêmes ,  qui  n*est  point  soumise 
aux  influences  du  ciel.  Il  nous  a  départi  la  volonté  libre  : 
et  ce  don ,  le  plus  excellent,  le  plus  digne  de  sa  bonté, 
le  plus  précieux  à  ses  regards,  toutes  les  créatures  intel- 
ligentes, et  elles  seules,  Font  reçu  (i).  La  volonté  ne  saurait 
fléchir  que  par  sa  propre  détermination;  pareille  à  la 
flamme ,  que  les  efforts  répétés  d'une  force  étrangère  ne 
peuvent  contraindre  à  descendre,  contre  l'essor  naturel 
qui  la  fait  monter.  Souvent ,  il  est  vrai ,  la  volonté  semble 
céder  à  la  violence;  mais  c  est  encore  en  vertu  de  son 
choix ,  c'est  un  mal  qu  elle  subit  par  la  crainte  d'un  mal 
plus  grand  (a).  Il  est  encore  vrai  que  les  mouvements 
instinctifs  échappent  à  son  empire,  et  que  souvent,  malgré 
elle,  le  sourire  et  les  larmes  trahissent  les  plus  secrètes 
pensées  (3).  Mais,  hors  de  ces  circonstances ,  elle  demeure 
souveraine  dans  son  élection  :  placée  en  présence  de  deux 
objets  qui  exerceraient  sur  elle  un  égal  attrait,  elle  demeu- 
rerait éternellement  indécise  (4)  ;  il  faut  donc  admettre 

(1)  Purgatorîo,  xvi,  27. 

A  maggior  fona  ed  a  miglior  natura 
Liberi  soggiaoete,  e  quella  cria 
La  mente  in  voi ,  che  *1  ciel  non  ha  in  sua  cura. 

IbuL,  xtni ,  23.  —  Paradiso,  v,  7. 

Lo  maggior  don  che  Dio  per  sua  larghezza 

Fesse  creando,  ed  alla  sua  bonlate 

Più  conformato,  e  quel  che  più  apprezza, 
Fû  délia  volontà  la  libertate 

Di  che  le  créature  intelligenti 

£  tutte  e  soie  furo  e  son  dotate. 

Cf.  Aristot.,  Ethic,  m ,  5.  -*-  Boêce ,  I.  ▼,  pr.  2.  —  S.  Thomas ,  prima  , 
q.  59,  3. 

(2)  Paradiso,  iv,  26-34. 

(3)  Purgatono,  xxi ,  40. 

Ma  non  puo  tutlo  la  yirtù  che  vuole,  etc. 

(4)  ParadUo,  iv,  1. 

Intra  doo  cibi  distanti  e  moventi 
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avec  la  Tolonté  une  faculté  qui  la  conseille ,  et  qui  veille, 
comme  dit  le  poète,  sur  le  seuil  de  Tassentiment,  pour  ac- 
cueillir où  rejeter  les  affections  bonnes  ou  mauvaises  (i). 
Ainsi,  en  supposant  qu'une  nécessité  fatale  préside  en 
nous  à  la  naissance  de  Tamour,  en  nous  aussi  est  une 
puissance  capable  de  contenir  ses  débordements. 

Or,  le  conseil  qui  assiste  à  nos  décisions,  c'est  le  dis- 
cernement. C'est  li^i  qui  saisit  les  différences  de^  actes  en 
lant  qu'ils  sont  coordonnés  à  une  fin;  on  peut  l'appeler 
l'œil  de  i'àme,  et  le  plus  beau  rameau  qui  surgisse  de  la 
racine  de  la  raison  (a).  C'est  par  lui  que  l'ordre  moral  se 
rattache  à  l'ordre  intellectuel  :  la  volonté  ne  peut  en  effet 
agir  sans  le  concours  de  l'entendement;  mais  ce  concours 
ne  saurait  être  parfait  sans  une  parfaite  égalité  des  deux 
puissances ,  qui  ne  se  rencontre  point  dans  notre  nature 
déchue (3).  Le  discernement,  quand  il  s'applique  à  la 
distinction  du  bien  et  du  mal ,  reçoit  le  nom  de  con- 
science,  et  alors  aussi  on  y  sent  quelque  chose  de 
passif,  d'étranger  à  la  personnalité  humaine.  Pour  le 
méchant,  il  y  a  là  un  ver  rongeur  qui  ne  lui  laisse  pas 
de  repos  ;  une  écume  qu'il  voudrait  vainement  rejeter 
loin  de  lui  :  pour  l'homme  de  bien,  le  sentiment  de  son 
innocence  est  comme  une  armure  solide ,  ou  comme  un 

D*  un  modo,  prima  si  morria  di  fome 
Che  liber*  uomo  rua  recasse  a*  denti. 

(1)  Purgatorio,  zviii,  21. 

La  virlù  che  consiglia 

E  ddT  aisenso  de  tener  la  soglia. 

Cf.  S.  Thomas,  i>,  2«,  q.  14,  3. 

(2)  Convîto,  n,  3;  IV,  8.  Lo  più  bel  ramo  che  dalla  radice  raziomile 
consm^ ,  si  è  la  discrezione.  Che  conoscere  rordioe  d'una  cosa  ad  altra  è 
pn^io  atto  di  ragione.  —  Cf.  S.  Thomas,  prolog,  in  Ethic.  Jristot. 

(3)  Paradiso,  v,  2  ;  tu»  20;  xv,  27. 


—  180  —       - 

compagnon  fidèle  dont  la  présence  le  rassure  aa  milieu 
des  dangers  (i). 

Ici  encore  il  importe  de  presser  les  observations  qui 
viennent  d*étre  recueillies^  et  d'en  déduire  les  conséquen- 
ces pratiques.  L'antagonisme  du  vice  et  de  la  vertu  était 
le  sujet  .d'une  fable  qui  fut  chère  aux  poètes  et  aux 
philosopha  de  l'antiquité,  comme  symbole  et  comme 
leçon.  LcT  poète  italien  s'en  empare  et  la  rajeunit.  -«^  Deux 
femmes  lui  ont  apparu.  L'une  était  pâle,  dififorme  et 
bègue  ;  mais  le  regard  arrêté  sur  elle  semblait  lui  rendre 
la  beauté,  la  couleur  et  la  voix:  islle  chantait,  et,  sirène 
harmonieuse,  elle  captivait  déjà  les  oreilles  imprudentes. 
L'autre  se  montrait  à  son  tour  simple  et  vénérable  ;  elle 
jetait  ou  superbe  regard  sur  sa  rivale ,  et  faisant  déchirer 
ses  vêtements,  la  laissait  voir  atteinte  d'une  infecte  cor- 
ruption, De  ces  femmes,  l'une  était  la  Volupté,  l'autre  la 
Sagesse  (a). 

Mais  la  lutte  est  facile  à  qui  n'est  point  tombé  ^  pour  la 
tx>ntempler  dans  tout  son  intérêt,  il  la  faut  saisir  en  son 
moment  douteux,  à  ce  point  où,  longtemps  retenue  dans 
le  sombre  empire  du  vice ,  l'âme  en  sort  par  une  heu- 
reuse délivrance,  et  s'efforce  de  rentrer  dans  le  dom^juxe 
de  la  vertu.  Le  poète  s'est  plu  à  décrire  sous  un  voile 
allégorique ,  dont  il  est  facile  de  percer  le  tissu  (3) ,  ce 
pèlerinage  satisfactoire ,  cette  route  frayée  par  la  miséri- 

(1)  Inferno,  xxviu,  39.  —  Purgatorio,  xiu,  30.  —  Cf,  PUUm»  R^hi,, 
passim.  —  Cicer.  :  Mea  mihi  consçientia  pluris  quam  omnium  sermo.  — 
S.  Thomas,  !•,  q.  79,  13;  1.,  2«,  q.  94,  1. 

(2)  Purgatorio,  xul,  10. 

Mi  venae  in  sogno  una  fomnini  bsibs,  itc% 

(3)  purgatorio,  viii,  7. 

Aguzza  qui  leUor,  ben  gU  occhi  al  vero 
Ghe  'I  velo  è  ora  ben  tanlo  soUile, 
GertOi  che  '1  trapassar  dentfo  è  leggiero. 
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corde,  qui   conduit  de  la  cité  des  méchants  à  la  cité  de 
Dieu.  —  L'homme,  en  son  retour  vers  le  bien,  peut  être 
arrêté  par  des  obstacles  de  plus  d*an  genre.    Le  pre- 
mier est   Tisolement;  c'est  le  sort  de  celui  quî^  par  sa 
chute,  s'est  détaché  de  la  société  religieuse,  seule  ca- 
pable de  lui  offrir  le  point  d'appui  nécessaire  pour  se 
relever.  Ensuite  vient  la  négligence,  qui  fait  retarder  jus* 
qu'aux   derniers  moments   les   soupirs   salutaires;   puis 
la  mort,   qui  arrive  inattendue,  et  qui  interrompt  de 
stériles  regrets;  et,  d'un  autre  eoté,  la  multitude   des 
préoccupattotis  temporelles,  qui  ne  laissent  aux  intérêts 
spirituels  qu'une  place  étroite  et  disputée.  Toutefois,  ces 
obstacles  réunis  ne  sauraient  légitimer  le  désespoir.  Jus« 
qu'au  dernier  soir  de  la  vie ,  la  tige  de  l'espérance  est  en- 
core verte;  laSeur  du  repentir  y  peut  éclore  (i).  Trois 
conditions  premières  forment  comme  les  trois  degrés 
qui  conduisent  au  seuil  de  Texpiation.  Il  faut  une  con« 
science  fidèle ,  et  qui  réfléchisse  dans  sa  transparence  les 
fautes  passées  ;  il  faut  une  douleur  puissante  qui  fende 
et  calcine  la  dureté  du  cœur;  il  faut  une  résolution  sévère 
de  satisfaire  à  la  justice  étemelle  par  un  cbâdment  spon- 
tané. Maïs  le  coupable  ne  saurait  être  juge  de  sa  propre 
sincérité,  arbitre  de  la  mesure  de  pleurs  qu'il  doit  ré- 
pandre, seul  exécuteur  des  peines  qu'il  encourut.  De  là, 
la  nécessité  d'un  ministère  extérieur,  d'un  tribunal  des 
âmes,  dont  le  juge,  réunissant  en  ses  mains  les  deux  clefs 
de  la  science  et  de  l'autorité,  pui^$e  ouvrir  elr  fermer, 
selon  le  mérite^  la  porte  de  la  réconciliation  (2).  Cette 

(ty Pmgatof^Q,  us,  46;  ^V|  33;  v^  19;  vu,  31. 

Si  non  û  ptrdê 

Gbe  nda  possa  toroar  Teterao  amore 
Meotre  ehe  hi  tperanxa  ha  fior  dd  verde. 

(2)  Purgatorh,  w,  43. 

Yidi  una  porta,  e  tre  gradi  di  sotto, 

9. 
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porte  livre  Tentrée  d  une  carrière  liumiliante  et  labo-. 
rieuse,  mais  où  la  fatigue  diminue  et  Tignominie  s'ef- 
face, avec  le  nombre  de  pas  qui  restent  à  faire  pour  arri- 
ver au  terme.  Malheur  aussi  à  qui  regarderait  en  arrière! 
pour  lui  s*évanouirait  le  fruit  des  épreuves  accomplies  (i). 
—  Celui  qui  voudra  marcher  jusqu'au  bout  dans  la  voie, 
s'appliquera  d'abord  à  la  méditation  des  exemples  que 
rhistoire  profane  et  l'Écriture  sainte  lui  fourniront,  des 
vices  auxquels  il  se  livra,  et  des  vertus  contraires.  Ainsi 
envisagés  en  des  types  vivants  où  ils  eurent  leur  plus 
complète  expression ,  le  vice  et  la  vertu  ne  sauraient  se 
comparer  sans  déterminer  une  préférence  énergique  (2). 
Dès  lors  on  se  portera  sans  retard  à  pratiquer  les  actes 
contraires  à  ceux  dont  on  voudra  détruire  en  soi  la 
trace.  L'habitude  détruira  par  une  force  égale  les  dispo- 
sitions perverses  formées  par  l'habitude,  et,  seconde 
nature  elle-même,  elle  neutralisera  les  tendances  mau- 
vaises de  la  nature  (3).  Ces  efforts  et  les  résistances  qu'ib 
rencontreront  conduisent  à  l'emploi  de  la  souffrance  vo- 
lontaire comme  moyen  de  réprimer,  ou ,  pour  parler  le 
langage  ascétique ,  de  mortifier ,  d'anéantir  les  appétits 
déréglés.  L'image  de  Dieu ,  qui  remplissait  l'âme  inno- 

Per  gire  ad  essa  di  color  diversi, 

£d  un  portier  ch*  ancor  non  facea  molto,  etc. 

Cf.  S.  Grégoire,  Homilia  xvi,  în  Ezechielem,  S.  Bonaventure,  Compen- 
diitm ,  VI ,  25. 

(1)  Purgatorio,  ix,  38 ,  44. 

.   .   .  Di  faor  toma  chi  'n  dietro  si  giiata. 

(2)  Purgatorio,  passim,  surtout  xui,  13. 

(3)  Purgatorio,  passim.  Convito,  m,  8  :  Questa  differenza  è  intraie  pas- 
siotii  connaturali  e  le  consuetudinarie ,  che  le  consuetudinarie ,  per  buona 
consuetudine  del  lulto  vanno  via...  Ma  le  connaturali...  del  tutto  non  scne 
vanno  quanto  al  primo  movimento  ;  ma  vannosene  bene  del  tutto  quanto 
a  duraïione,  perocchè  la  consuetudine  è  equabile  alla  natura...--  a.  Aristot, 
£Utic„  11, 1 
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cente,  a  disparu  devant  le  pëché;  elle  a  laissé  à  sa  place 
un  vide  que  la  douleur  réparatrice  peut  seule  combler  (i). 
Toutefois ,  les  ressources  réunies  que  la  science  la  plus 
profonde  du  cœur  humain  peut  mettre  au  service  du 
plus  austère  courage,  seraient  encore  insuffisantes.  Il 
est  de  secrètes  horreurs  qui  reviennent  troubler  la  mé- 
moire. Le  démon  de  la  crainte  se  glisse  encore  à  travers 
les  sentiers  de  la  pénitence  (2).  D'ailleurs,  l'd^uvre  de  la 
régénération  morale  est  une  seconde  création ,  elle  ne 
saurait  s'accomplir  sans  l'intervention  divine.  On  la  sôl« 
licitera  par  la  prière  ;  la  prière  fait  violence  à  la  Toute- 
Puissance  même ,  parce  que  la  Toute-Puissance  s'est  fait 
une  douce  loi  de  se  laisser  vaincre  par  l'amour ,  pour 
vaincre  à  son  tour  par  la  bonté  (3).  Enfin ,  au  terme  de  la 
carrière  expiatoire  comme  au  commencement ,  pour  en 
sortir  comme  pour  y  entrer,  il  faudra  se  soumettre  en- 
core à  une  autorité  religieuse ,  et  subir  ces  mêmes  con- 
ditions sans  lesquelles  Dieu  ne  traite  pas  avec  nous  : 
l'aveu  pour  l'oubli,  lès  larmes  pour  la  consolation,  et 
la  honte  pour  la  réhabilitation  définitive  (4).  La  réhabi- 

(1)  Purgaiorio,  xix,  31.  —  Paradiso,  tu,  28. 

Ed  In  sua  digoità  mai  non  riavienet 
Se  Doo  riempie  dove  colpa  vota 
Gonlra  mal  dilettar  cou  giuste  pêne. 

Cf.  S.  Bonaventure,  Compendium,  vu,  2. 

(2)  Purgatorio,  viii,  31. 

(3)  Purgatorio,  ix,  28;  ix«  1,  etc.,  etc. 
Purgatorio,  vi,  10. —  Paradiso,  xx,  33. 

Regnum  cœlorum  violenza  pâte 

Da  caldo  amore,  e  da  viva  speranza, 

Che  vince  la  divina  volontate, 
Non  a  guisa  che  Tuomo  alP  nom  sovranza  : 

Ma  vince  lei ,  perché  vtiole  esser  vinta; 

E  vinta  vince  con  sua  beninanza. 

Cf.  Boëce ,  1.  V,  pros.  6. 

(4)  Purgatorio,  xxxi,  1 ,  elc  — Cf.  S.  Thomas,  S",  q.  84-90. 
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litation  replace  Thomme  sur  le  haut  degré  quil  occupait 
d'abord^  elle  le  refait  tel  qu'il  était  au  tfordr  des  mains 
du  Créateur;  elle  lui  reconstruit  dans  les  joies  de  sa  coih 
science  une  sorte  d'Ëden  moral  i  une  béatitude  la  plus 
grande  qui  5e  puisse  goûter  sur  la  terre*  Cette  béatitude 
terrestre  consiste  dans  Texercice  vertueux  des  facultés 
humaines,  dans  une  activité  constante  qui  se  rend  té- 
moignage de  la  légitimité  de  ses  actes  (i).  Néanmoins  | 
telle  n*est  pas  la  dernière  limite  qui  ait  été  mise  au  bon- 
heur de  Thomme;  ou  plutôt  la  raison  Tavait  posée  là,  la 
révélation  la  portée  plus  loin  (a). 


II. 


he  même  drame  qui  vient  de  se  dénouer  dans  l'indi- 
vidu va  se  représenter  dans  l'histoire ,  avec  d'autres 
péripéties  et  sous  des  formes  plus  solennelles.  Le  poëte  a 
contemplé,  au  milieu  d'une  vision  magnifique (3),  les  des- 
tinées religieuses ,  par  conséquent  les  destinées  intelIec-> 
tuelles  et  morales  du  genre  humain. 

La  scène  s'ouvre  dans  le  paradis  terrestre,  lieu  de 
délices  ineffables ,  prémices  deé  complaisances  de  Dieu , 
séjour  de  cet  âge  d'or  dont  le  souvenir  imparfait  charmait 
encore  les  rêves  des  anciens.  Mais  en  présence  des  mer- 
veilles récentes  de  la  création  et  de  l'universelle  obéis- 
sance que  la  terre  et  le  ciel  rendaient  à  leur  auteur,  une 
femme  seule,  et  qui  naguère  n'était  pas  encore,  ne  voulut 

(1)  Piirgatorio,  xxvn  et  suiv.  De  Monarchid ,  m...  l^éatîtudinem  bujiis 
vit»  quae  in  operatione  propride  virlutis  consistit ,  et  per  lerrestrem  paradi- 
siim  Hgurattir... 

Convito,  IV,  17.  Félicita  è  operazione  secondo  vîrlîi,  îii  vila  perfella. — 
Cf.  Ariflot.,ïi?//w.,;i,  8. 

(2)  Convito,  IV,  22.  —Cf.  Platon,  Èpmomïs,  licpnhL,  vr. 

(3)  Pitrgatoi'io,  xxix-xxxiix. 


fmft  «ou£frir  le  Voile  d'heuroUâe  ignorance  qui  couvrait 
sas  ydux.  L*bomiDe  fut  sou  complice  :  batini ,  il  échaagiea 
des  joies  sans  amertume  coniva  les  maux  et  les  pleurs. 
Toutefois,  un  autre  âge  d or  devait  refleurir,  et  la  race 
déchue  rentrer  dans  son  héritage  (i).*-  Ce  retour  triom^ 
phal  est  figuré  par  le  miraculeux  cortège  qui  vient  pren- 
dre poisession  de  TÉden  retrouvé*  Au  milieu  des  pompes 
de  1  Apocalypse ,  précédé  des  vingt-quatre  vieillards  qui 
sond  les  écrivains  de  Tanoienne  loi,  entouré  des  quatre 
animaux  prophétiques,  image  des  quatre  évangéliêtes^ 
et  suivi  de  sept  autres  personnages ,  où  Ton  reconnaît  Ids 
auteurs  des  autres  livres  de  la  lot  nouvelle  Çk)  $  le  Christ 
s'avance  sous  les  traits  d'un  griffon ,  dont  te  corps  ter- 
restre et  les  ailes  aériennes  rappellent  Vunion  hypOstatique 
des  deux  natures  humaine  et  divine  (3k)«  11  conduit  un 
diar  I  emblème  de  TÉglise ,  sur  lequel  une  viefge  se  tieilt 
debout  I  parée  de  vêtements  symboliques  $  c'est  la  lliéo- 
logie  (4):  à  sa  droite,  trois  nymphes,  et  quatre  à  su 
gauche,  représentent  les  Vertus  théologales  et  ccn^dinales , 
marchant  d'un  pas  harmonieux.  Au  son  des  hylkmes  que 
répètent  les  anges,  le  cortège  s'avance  et  se  dhnge.vero 

(1)  Pturgatorh,  xxix  i  9. 

.   .    .  U  doVe  ubbidia  la  tolta  S  *1  cMo 
Femmina  sola  e  pur  testé  formata 
^fon  sofferse  ai  star  sotto  alcUn  vélo. 

Paradiso,  xxvi,  3d. —  Cf.  Hugo  à  S.  V^ictore ,  Emâit.  ikeolog,^  i ,  6.— 
S.  Bonaventure»  Compendium,  n,  65. 

(S)  turgutoriot  X\ak^  S8«  Si  «  45.  ^  Qt.  Riobard  à  8«  Tictife,  iUper 
Apocatypsim, 

(^  Piu^tHùrig,  ibkl.,  36. -^C£  S.  BoHaviiatiirSi  tu  Piulaui  90;  in  Lu- 
t  miUf  34. 

(4)  Purgatorîo,  xxx,  II. 

Sovra  candido  vel,  cinta  d'oUta 
Donna  in*ap|^anref  sotto  verd«  toantOf 
Vestiu  4i  «Slor  di  fiamiRS  vWfti 
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l'arbre  de  la  science  du  bien  et  du  mal,  devenu ,  sekm 
une  belle  tradition,  laibre  de  salut,  la  croix  rédemp- 
trice (i).  Le  char  y  demeure  attaché,  et  tandis  que  la 
vierge  glorieuse,  avec  ses  sept  compagnes,  demeure 
pour  veiller  sur  lui ,  le  griffon  s'éloigne  avec  les  vieillards  : 
le  Christ  abandonnant  la  terre,  laissant  l'Eglise  sous  la 
garde  de  la  science  et  de  la  veitu  (2).  —  Mais  voilà  qu'un 
aigle  tombe  comme  la  foudre  sur  l'arbre,  dont  il  arrache 
l'écorce ,  et  sur  le  char,  qui  fléchit  sous  son  poids.  Voici 
venir  un  renard  qui  s'insinue  au  dedans;  voici  qu'une  por* 
tion  en  est  arrachée  par  un  dragon  qui  sort  de  la  terre 
entr'ouverte.  II  est  aisé  de  reconnaître  jusqu'ici  les  per- 
sécutions impériales  qui  ébranlèrent  l'Eglise,  l'hérésie 
qui  la  désola,  et  les  schismes  qui  la  déchirèrent,  —  Et 
déjà  l'aigle  avait  reparu,  moins  menaçant,  non  moins 
funeste;  il  avait  secoué  ses  plumes  sur  le  char  sacré, 
qui  tout  à  coup  subit  une  monstrueuse  transformation. 
Sur  ses  diverses  parties  sept  têtes  armées  de  dix  cornes 
s'élèvent;  une  prostyuée  s'assied  au  milieu;  un  géant  se 
tient  debout  à  ses  cotés ,  échangeant  avec  elle  d'impures 
caresses ,  qu'il  interrompt  pour  la  flagdler  cruellement. 
Puis  détachant  le  char  métamorphosé ,  il  l'emmène,  et  se 
perd  avec  lui  dans  les  profondeurs  de  la  forêt.  N'est-ce 
point  encore  là  TÉglise ,  enrichie  par  les  largesses  des 
princes  devenus  ses  protecteurs,  tristement  défigurée, 
enfantant  dans  sa  corruption  les  sept  péchés  capitaux, 

(1)  Purgatorio,  xxxiXt  13.  *-  Cf.  S.  Bonaventure,  Senn.,  i  ,  de  inveni. 
S,  Crucis. 

II  y  a  aussi  dans  celte  allégorie  un  souvenir  de  Tarbre  de  la  vision  de  Da- 
niel, qui  est  encore  une  image  de  la  croix.  S.  Bonaventure,  Compendium, 
IV,  21. 

(2)  PurgatoriOfXXxiif  17-30. 

Sola  sedeasi  in  su  la  terra  vera 
Corne  gnardiaJasciata  li  del  plaustro. 
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dominée  par  des  pontifes  adultères?  N'est-ce  point  la 
cour  romaine  échangeant  avec  le  pouvoir  temporel  des 
flatteries  coupables,  que  suivront  de  cruelles  injures;  et 
le  saint-siége  enfin,  arraché  du  pied  delà  croix  du  Va- 
tican, pour  être  transféré  dans  une  contrée  lointaine,  ad 
bord  des  fleuves  étrangers  (i)?  Toutefois,  ces  maux  ne 
seront  pas  sans  terme  ni  sans  vengeance.  On  ne  touche 
pas  impunément  à  l'arbre  qui  perdit  et  qui  sauva  le 
monde  ;  et  si  TÉglise  a  été  faite  militante  ici-bas ,  c*eat 
avec  la  possibilité  des  revers  passagers ,  mais  avec  l'as- 
surance de  la  dernière  victoire  (a). 


IIL 


En  poursuivant  ce  genre  d'induction  qui  doit  nous 
devenir  familier,  et  qui  conclut  des  faits  variés  du  monde 
visible  aux  invariables  lois  du  monde  invisible,  nous 
sommes  conduits  par  la  pensée  dans  ces  lieux  où  l#s  ex- 
piations, commencées  ici-bas  au  milieu  de  beaucoup  de 
trouble  et  d'interruptions,  s'achèvent  sous  une  règle 
inaltérable.  En  même  temps  que  les  âmes  s'y  purifient 
des  souillures  de  la  terre ,  elles  sont  initiées  aux  félicités 
du  ciel.  Et  les  peines ,  si  rigoureuses  qu'elles  soient  dans 
leur  intensité,  trouvent  un  adoucissement  incomparable 
dans  la  certitude  de  leur  fin. 

1.  On  peut  se  représenter  le  Purgatoire  conune  une 
montagne  dont  les  racines  plongent  dans  l'Océan,  et 

(1)  Purgatoriof  xxxii,  37-53. — Nous  rappelons  encore  que  nous  n'acquies- 
çons pas  à  la  sévérité  de  ces  jugements  dictés  par  la  colère,  écrits  dans  la 
douleur. 

(2)  Purgatorio,  xxxii ,  15  ;  xxxiii ,  12.  —  Cf.  S.  Bonaventure,  in  Psaim., 
1  ;  in  iMcam,  xiu«  19.  L*Ég1i^  militante  est  figurée  par  le  paradis  ter- 
restre. 


dont  la  cimd  touche  au  cmI.  Conique  en  éâ  tlnicttirei  elle 
•e  dirite  en  neuf  parties.  La  première  est  une  aorte  de 
Testibule  dont  les  habitants  expient  par  un  délai  propor* 
tionnë  les  obstacles  que  rencontra  leur  tardive  pénitence. 
Ensuite  se  succèdent  septzOnes  concentriques,  super* 
posées,  toujours  plus  étroites  à  mesure  qu'elles  s  elètenti 
et  dans  lesquelles  se  purifient  1^  sept  principaux  vices , 
les  sept  formes  coupables  de  l'amOur.  Au  sommet  enfin 
et  au  terme  des  épreuves ,  le  paradis  terrestre  étend  ge$ 
ombrages  déserts ,  sous  lesquels  seulement  les  âmes  ré- 
générées vpnt  boire  à  deux  sources  Toubli  de  leur#  fiiutes 
et  le  souvenir  de  leurs  mérites  (i). 

2.  Ceux  qui  peuplent  ces  régions  mélancoliques  s*y 
montrent  revêtus  des  corps  subtils  dont  on  a  déjà  expli- 
qué la  formation  ;  corps  impalpables ,  échappant  à  qui  les 
veut  embrasser ,  ii*interceptant  point  la  lumièrei  et  toute- 
fois organisés  pour  que  la  souffrance  soit  possible  au  dedans 
et  visible  au  dehors  (a>  C'est  pourquoi  des  peines  ma- 
térielles leur  sont  préparées ,  toutes  mesurées  aux  fautes 
qu'elles  réparent  :  les  fardeaux  énormes  qui  courbent  les 
failles  des  superbes  $  le  ciliée  et  la  cécité  des  envieux  ; 
la  fumée  où  sont  enveloppés  ceux  qui  se  livrèrent  à  la 
côlere^  la  course  incessante  des  paresseux  ;  l'ignominieuse 

(1)  Purgatorio,  passim. 
(S)  PmpHoriôf  ll>  27* 

O  0mbre  faD0|  fw*  cht  ntD'  aspeUo!    , 
Tre  volte  dietro  a  lei  le  mani  avviusi 
Tre  volte  mi  toraai  con  esse  al  petto. 

Quaodo  s^acèorser,  ch'  io  non  dava  loco 
Per  lo  mio  corpo  al  trapassar  de'  ra^gi , 
Mutar  lor  canto  io  o  lungo  e  rocû. 

lùid»,  XXI,  49;  xxv,  35;  xxvi»  4. 
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pDAiure  des  avarofi  cDucbes  sur  la  testté^  dont  ils  aimèrMt 
trop  les  trésors  ;  la  faim  ^  c|ui  amaigrit  lé  visage  dkta  goutv 
mands  ;  et  la  Aamtne ,  d*où  les  voluptueux  sortiront  purs» 
A  (ie&  peines  se  joignent  les  autres  moyens  pénitentiaires 
dont  Tascétisme  chrétien  &it  déjà  Tessai  en  cette  vie  :  la 
méditation ,  la  prière  ei  l'aveu  (i)* 

3.  Dans  oette  condition  sévère  que  la  mort  leur  a  faiM, 
les  justes  souffrants  out  conservé  les  souvenin  de  leur 
vie  passée  I  et  si  la  sderice  du  présent  leur  manque  ^  une 
ofûnion  reipectaUe^  parce  qu^'dleest  populaire ,  leur  at^ 
tribue  la  connaissance  de  Tavenir»  Us  se  retrouvait  donc 
atec  leurs  fiicultés ,  leurs  indinations  y  leurs  affections 
d'autrefois  ^  hormis  ce  qu'il  pourrait  a'jr  rencontrer  ée 
pervers  (a).  Pour  eux  les  rivalités  terrestres  ont  disparu 
avec  leà  distinctions  terrestres  dont  elles  furent  les  cof»- 
séquences.  S'ils  gardent  quelque  intérêt  aux  choses  d'ici- 
bas  ,  c'est  par  un  commerce  mutuel  de  compassion  et  de 
prières.  Initiés  à  tous  les  lUystères  de  la  douleur,  ils  de- 
mandent que  le  ciel  nous  les  épargne;  et,  de  notre  côté, 
nos  oraisons  et  nos  œuvres  pieuses  montent  vers  Dieu 
qu'elles  fléchissent,  pour  redescendre  en  bénédictions  sur 
ces  justes  dont  elles  abrègent  la  pénitence  (3).  Toute- 
fois, la  conscience,  qui  fut  mise  dans  l'homme  pour 
contenir  l'impatience  de  ses  désirs,  justifie  à  leurs  yeux 
les  rigueurs   qu'ils  endurent;  elle  leur  fait   accepter  et 

fresque  chérir  ceâ  maux  réparateurs  (4).  La  pensée  de 
accomplissement  des  décrets  éternels^  la   certitude  de 

(1)  Purgalorio,  passim.  ~  Cf.  S.  Bonaventurei  Compendium,  vu,  2,  3. 
—  Cf.  Boëce,  lib.  iv,  pros.  4. 

(2)  Purgalorio f  u,  36;  vui,  42;  xiv,  24,  33. 

(3)  Purgatorio,  vu,  46;  jlix,  45)  xi^  7;  m,  48;  iv,  4S$  ▼,  25,  etc.  — 
Cf.  S.  BonaveDture,  Compendium ,  vu,  4. 

(4)  Purgatorio,  xxi,  27;  xxvi,  6;  xix,  26. 


~  140  — 
l'heureuse  impossibilitë  où  ils  sont  de  pécher  dësormais, 
respérance  du  glorieux  héritage  dont  la  possession  ne 
saurait  être  différée  pour  eux  au  delà  du  dernier  jour  du 
monde,  l'amour  enfin  qui  ne  les  quitte  pas  :  puis  aussi 
les  cantiques  fratemeb  chantés  ensemble;  les  textes  sa- 
crés répétés  en  de  fréquents  entretiens;  la  paix  des  jour- 
nées sans  nuages  ;  les  nuits  passées  sous  la  garde  des 
anges  (i);  l'union  de  TÉglise  qui  souffre  avec  celle  qui 
combat  et  celle  qui  triomphe;  c'est  assez  de  consolations 
pour  attendre  l'heure  de  la  déUvrance.  — -  Alors  l'àme 
surprendra  tout  à  coup  en  die  le  sentiment  de  sa  pureté 
recouvrée  et  de  sa  liberté  reconquise  :  elle  en  voudra 
faire  l'épreuve ,  elle  se  trouvera  joyeuse  de  l'avoir  voulu: 
et  tandis  que  le  mont  sacré  tremblera ,  et  que  d'innom- 
brables acclamations  se  feront  entendre,  elle  montera, 
portée  par  la  seule  volonté ,  vers  les  sphères  du  bonheur 
étemel  (2). 


IV. 


Après  avoir  accompagné  l'humanité  dans  toutes  les 
phases  de  cette  existence  mêlée  de  biens  et  de  maux 
qu'elle  traverse,  il  faut  connaître  le  milieu  où  elles  s'ac- 
complissept,  ICar,  si  l'homme  réfléchit  en  soi  la  nature 


(1)  Purgatorio,  viii,  9.  *-  Cf.  S.  BooaTeniure ,  Compendium,  vu,  3.  In 
mag'ui,  sent,  lib.  iv.  Dist.  20 ,  p.  1  »  q.  5.  Les  anges  et  les  démons  présent^ 
en  purgatoire. 

(2)  Purgatorio,  xxi|  25. 

.   .  ,  •  Quando  alcuna  anima  monda 

Si  sente  si  che  surga,  o  che  si  muova 

Pet*  salir  su 

Délia  mondizia  il  sol  voler  fa  prova , 

Che  tutta  libéra  a  mutar  convento 

L'anima  sorprende,  e  di  voler  le  giova. 
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comme  une  image  raccourcie  mais  vivante,  il  laisse  à  son 
tour  dans  la  nature  comme  un  reflet  de  lui-même,  plus 
pâle  et  moins  animé ,  mais  plus  vaste.  .Ce  sont  deux  foyers 
qui  se  renvoient  les  rayons  lumineux:  le  premier  les  con- 
centre, le  second  les  disperse. 

1.  L'imperfection  des  connaissances  contemporaines 
réduisait  à  un  petit  nombre  les  explications  vraiment 
scientifiques  des  faiits  qui  se  succèdent  dans  la  nature. 
La  pluie,  la  foudre ,  les  volcans  ,  le  flux  et  le  reflux  de  la 
mer  (i),  tous  les  spectacles  qui ,  par  leur  grandeur  ou 
par  leur  fréquent  retour ,  appellent  une  attention  plus  ac- 
tive ,  donnaient  lieu  i  des  hypothèses  inégalement  satis- 
faisantes, rarement  unies  par  un  lien  logique,  et  ne 
formant  pas  entre  elles  un  corps  de  doctrines. —  Au  con- 
traire ,  l'ensemble  des  phénomènes  physiques ,  le  plan, 
les  rapports ,  l'action  réciproque  des  grands  corps  de  la 
création,  le  système  du  monde  enfin,  se  prêtaient  aisé- 
ment aux  aperçus  généraux ,  aux  déductions  de  l'analo- 
gie, aux  pressentiments  d'une  haute  métaq>hysique,  aux 
raisonnements  qui  s'appuient  sur  la  considération  des 
causes  finales.  La  philosophie  se  retrouvait  là  dans  son 
domaine. 

2.  Une  cosmographie  inexacte ,  mais  universellement 
admise,  fixait  les  dimensions  du  globe  terrestre,  et  lui 
donnait  6,5oo  milles  de  diamètre,  par  conséquent  ao,4ûo 
de  circonférence  (a).  —  La  configuration  de  ce  globe  n'é- 

(1)  PurgafriOf  v,  SB,^Paradiso,  tiu,  25;  xti,  28. 

£  come  *l  Tolger  del  del  deUa  lana 
€aopre  «d  iscvopre  i  liti  sama  posa... 

Paradisot  xxiu,  21. 

(2)  ConmtOt  n,  7,  m  fine. 
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tait  guère  mieux  connue.  Jërusftlem ,  centre  moral  de 
rhumanité)  était  considérée  aussi  comme  k  centre  géo* 
graphique  du  continent  consacré  à  Thabitation  (.\es  hom- 
mes (i).  Des  sources  de  FEbre  aux  bouches  du  Gange , 
des  extrémités  de  la  Norwége  à  celles  de  rÉihiopie ,  la 
terre  habitée  remplissait  presque  un  hémisphère  (2)  :  la 
mer  embrassait  l'autre  ^  et  néanmoins  une  pensée  pro- 
jdiétiqiie  faisait  rayer  au  delà  des  colonnes  d'Hercule  des 
régions  lointaines ,  protégées  contre  Taudace  des  narign'^ 
Uurs  )  par  une  terreur  superstitieuse  qu'entretenaient  dé 
vieilles  légendes  (3).  Restées  en  dehors  de  rexploratioa 
savante,  ces  coi^trées  antipodes  devenaient  le  domaine 
et  l'asile  des  imaginations  mystiques.  II  était  naturel  d'y 
nmrquer  le  site ,  désormais  inaccessible ,  du  paradis  ter-» 
nistre*  Il  était  beau  d'opposer  le  lieu  ou  le  premier  père 
naquit  pour  perdre  sa  race ,  à  cet  autre  lieu  sacré  où 
le  Fils  de  l'homme  mourut  pour  la  sauver.  Ainsi,  la 
montagne  d'Éden  et  la  montagne  de  Jérusalem  étaient 
comme  les  deux  pôles  du  monde,  et  soutenaient  l'axe 
sur  lequel  s'accomplissent  ses  révolutions.  Il  était  coii* 
venable  aussi  de  repeupler,  en  y  plaçant  les  peines  du 
purgatoire,  réparatrices  du  péché,  cette  terre  primi- 
tive devenue  déserte  par  le  péché  même.  Dès  lors  il  con- 
venait de  la  représenter,  ainsi  qu'on  l'a  fait,  comme  un 
cône  élevé ,  divisé  en  plusieurs  zones,  au  pied  duquel 
expirent  toutes  les  tempêtes  qui  pourraient  interrompre 
te  calme  de  la  pénitence  ;  tandis  que  lé  faîte  se  perd 
dans  la  région  de  Taîr  pur,  où  la  pesanteur  cesse  d'exer- 
cer son  pouvoir,  et  d'où  il  est  facile  de  s'enlever  aux 


(1)  Purgatorio,  xxvu,  t;  m,  1. 

(2)  Ib'td.  —  Inferno,  xxxiv^  42. 

(3)  Inferno,  xwi,  27.  —  Paradiso,  xxvii,  28. 
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(Àmxt  (i).  —  Au  contraire,  sous  le  sol  mie  foulent 
nos  pas  s'ouvrent  les  gouffres  de  renfer.  Au  fond  se 
trouve  le  point  où  tendent  tous  les  corps  (2).  lia,  nous 
avoné  vu  l'esprit  du  mal  résider  dans  un  noyau  de  glaoe. 
Un  vide  semblable  iroverse  dans  sa  profondeur  l'autre 
m^tië  du  gl<^.  Ces  abîeaes  souterrains  attestent  d*aa- 
tMfues  bouleversements ,  antérieurs  sans  doute  à  l'espèce 
humaine  9  et  pourtont  conservés  dans  sa  mémoire»  Peutr 
âtre ,  quand  l'ange  mauvais  tomba  du  otel  ^  la  ten^ ,  qui 
occupait  l'autre  hémisphère,  témoin  de  cette  chute >  s*ef^ 
fraya,  et  se  fit  de  la  mer  comme  un  voile  ;  puis,  fuyant  sau$ 
le  poids  du  réprouvé,  elle  creusa  oes  vides  intérieurs,  se 
ré^gia  vers  notre  hémisphère,  et  forma  te  continent  ou 
mons  (3). 


(1)  Pitrgatorio,  it,  23  ;  xxi ,  20. 

Immagina  Sion 

Gon  qvcsto  monte  in  m  b  terra  stare , 
ai  ck*  ameadue  haim*  un  «olo  orûoA. 

£  diversi  emisperi 

Libero  è  qui  da  ogni  alterazione. 

Di  quel  che  il  cielo  in  se  da  ae  riceve 

Esserci  puote^  e  non,  d'altra  cagione. 
Percbè  non  pioggîa }  non  grande ,  non  neve 

Non  ruggiada ,  non  brina  più  su  cade ,  etc. 

Paradiso,  >,  31.  —  Cf.,  sur  l^  position  géographique  et  nétéorol<^que 
4a  Paradis  terrestre ,  Bède  cilé  par  S.  Thomas,  1«,  q.  102 ,  1.  S.  Jean  Da- 
mascène,  citç  par  S.  Booaventuret  Cçmp^nd'ium,  u,  64  ;  çt  Isidore^  EPjf- 
moL,  xwy  4. 

(2)  Fo/tfjs  ci-dessus,  p.  116. 

(3)  Inferno,  uux,  41* 

lia  quaata  ptfl»  ttukb  ^  dtl  tMo  ; 

E  la  terra ,  che  pria  di  qui  si  sporse , 

Per  paillt  di  kii  £»*  éaft  mar  vfllf  » 
E  venue  ail'  fiaûsp«fio  noitri»  :  e  forse 

Per  fuggir  lui,  ^A^  9t^  U  ^09  vota 

Quella,  ^  appar  di  kài  è  au  nijone* 
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3.  Les  études  astronomiques  étaient  déjà  plus  mûres. 
Du  moins ,  ies  rérolutions  apparentes  qui  changent  Tas- 
]>ect  de  la  yoûte  céleste  se  trouvaient  décrites  dans  les 
livres  de  Ptolémée*  Les  observateurs  arabes  avaient  décou- 
vert  plusieurs  constellations  voisines  du  pôle  antarcti- 
que (i).  Quelques  faits  particuliers,  tels  que  les  éclipses , 
les  taches  de  la  lune ,  la  voie  lactée ,  avaient  inspiré 
d*heureuses  explications  (a).  En  méconnaissant  la  pkce 
qui  appartient  au  soleil  dans  le  système  planétaire^  on  ne 
pouvait  s'empêcher  de  pressentir  la  grandeur  de  son  vo- 
lume et  l'importance  de  ses  fonctions  :  il  était  salué  le 
père  de  l'humanité ,  le  premier  ministre  de  la  nature;  on 
voyait  en  lui  l'image  de  Dieu  (3).  Ce  n'était  pas  non  plus 
sans  une  impression  de  religieuse  crainte  qu'on  avait  conr- 
temple  les  orbes  innombrables  suspendus  dans  l'immen^ 
site.  —  Ce  qu'on  n'accordait  pas  encore  aux  astres  en  dis- 
tance et  en  dimensions ,  on  le  leur  rendait  en  influences. 
Ils  présidaient  à  la  génération  des  êtres  :  c'était  d'eux 
qu'émanait  la  vie  répandue  dans  toutes  les  familles  des 
plantes  et  dans  toutes  les  tribus  des  animaux  (4).  Gomme 

(1)  Purgatorio,  i ,  S  ;  vui ,  28. 

lo  mi  volsi  a  man  destra  e  posi  mente 
AW  altro  polo,  e  vidi  quattro  stelle,  etc. 

Cf.  M.  Biagioli ,  commentaire  sur  ce  passage. 

(2)  Paradiso,  il,  31  ;  xiv,  34.  —  Convîto,  ii,  14 ,  15.  —  Diverses  notions 
astronomiques,  Inferno,  xxti,  43;  Purgatorîo,  iv,  21  ;  xv,  2,  ^-^  Paradiso, 
1,13;  xxvn,  27.  — ^  Cf.  Aristot.,  de  Coda  et  Mundo,  passim, 

(3)  Paradiso,  x,  10-15;  xv,  2S. 

Lo  ministro  maggior  del|a  natura, 
Ghe  del  valor  del  delo  il  mondo  impronta» 

Uid,,  xxTil ,  46.  —  Cf.  Platon ,  Timée,  RepuhL,  n»  —  Aristot,  Phjrsic,, 
11,  1. 

(4)  Purgatorio,  xxxii,  iè. -^  Paradiso,  vii,  47. 

L'anima  d'ogni  bruto  e  délie  piallte 
Di  conplessîon  potenziata  tira 
I^  raggio  e  *1  moto  delte  Inci  santé. 
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un  sceau  empreint  la  cire  docile,  de  même  leur  vertu 
marquait  d*un  caractère  ineflfaçable  les  âmes  des  hommes 
au  jour  de  la  naissance;  ils  continuaient  d'intervenir  dans 
ces  mouvements  instinctifs  qui  précèdent  l'exercice  de  la 
volonté  :  ainsi  leur  revenait  une  partie  des  honneurs  du 
génie ,  et  du  mérite  des  actions]  bonnes  ou  mauvaises.  Il 
fallait  une   sorte  de  hardiesse  pour  borner   ainsi  leur 
empire,  et  réserver  le  terrain  de  la  liberté.  La  témérité  n'al- 
lait pas  jusqu'à  nier  la  valeur  des  horoscopes ,  ou  à  con- 
tester la  part  des  mouvements  célestes  dans  les  événe- 
ments qui  agitent  la  terre  (i).  —  On  sait  déjà  quels  étaient, 
dans  les  opinions  de  ce  temps ,  Tordre  et  le  nombre  des 
cieux.  Aux  huit  sphères  des  planètes  et  des  étoiles  fixes, 
le  besoin  d'expliquer  la  rotation  universelle  d'orient  en 
occident  avait  fait  ajouter  un  neuvième  ciel,  appelé  le 
premier  mobile  (2).  Celui-ci  à  son  tour  était  supposé  re- 
cevoir son  mouvement  de  l'attraction  qu'exerçait  sur  tous 
ses  points  le  ciel  empyrée  enveloppant  l'univers ,  séjour 
de  la  Divinité,  rempli  de  lumière,  d'ardeur  et  d'amour  (3). 
L'amour ,  c'est  le  dernier  mot  du  système  du  monde  : 
c'est  lui  qui  fait  cette  harmonie  des  sphères ,  si  célèbre 
dans  les  doctrines  de  l'antiquité ,  et  qui  se  résoudra  dans 
les  lois  mathématiques  de  la  science  moderne  (4). 

(1)  Inferno,  xv,  19.  —  Purgatorio,  xvi,  25;  XX,  5;  xxx,  37.  —  Para- 
diso,  ir,  20;  xiu,  3'4)  44;  xxii,  37. 

O  gloriose  stelle ,  0  lu  me  pregno 
Di  gran  viriù,  dal  quale  i  riconosco 
Tutto  quai  che  si  sia ,  il  mio  ingegno. 

Coimto,  11 ,  7.  —  Cf.  Platon ,  Timée.  —  Aristot.,  de  Gen,,  11 ,  3. 

(2)  Paradîso,  xxiii,  38;  xxvu,  34.  Convito,  11,  3,  4.  —  Cf.  S.  Thomas  , 
1' ,  q.  68,  4.; 

(3)  Purgatorio,  xxvi ,  20.  —  Paradiso,  xxx,  14.  —  Cf.  Cicéron,  Scm- 
nium  Scipionu,  —  Platon ,  Phèdre,  —  S.  Thomas ,  1*,  q.  66,  2. 

(4)  ParatKso ,  1 ,  26.  —  Cf.  Platon ,  Bép„  x.  —  Cicero ,  Somnium  Sci' 
pionis.  —  Platon,  BanqueL^^Boéee,  lib.  u,  pros.  5. 
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4*  Mais  l'objet  de  cet  amour  immense  et  multiforme  ^ 
Celui  qui  meut  continuellement  les  mondes  en  les  atti* 
rant  à  soi,  celui-là  n'est  autre  que  Dieu  même  (i).  Il  a 
mis  sa  ressemblance  dans  Tordre  admirable  qui  est  la 
forme  de  la  création;  il  a  laissé  son  vestige  dans  les  êtres 
tjui  la  composent  y  en  leur  donnant,  selon  leur  degré  de 
perfection,  un  instinct  qui  les  fait  contribuer  pour  une 
part  proportionnelle  à  V ordre  général.  Ainsi  une  impul* 
sion  puissante  l'ait  courir  chaque  créature  dans  une  di* 
rection  déterminée  à  travers  la  grande  mer  de  Texistence, 
dilate  le  feu ,  condense  la  terre ,  fait  battre  les  cœurs  ^ 
éveille  les  esprits  (a).  Ainsi  la  nature  peut  être  considé- 
rée comme  un  art  divin  qu'exerce  l'artiste  éternel.  L'art 
se  peut  considérer  sous  trois  rapports  :  dans  la  pensée  de 
l'artiste,  dans  l'instrument  dont  il  se  sert,  dans  la  ma^ 
tière  qu'il  façonne.  De  même  la  nature  est  d'abord  dans 
la  pensée  de  Dieu,  elle  est  Dieu  lui-même^  et  sous  ce 
point  de  vue,  elle  est  inviolable,  irréprochable,  indéfec- 
tible. Elle  est  ensuite  dans  le  ciel  comme  dans  Tinstru- 
ment  au  moyen  duquel  la  bonté  suprême  se  reproduit  au 

(1)  Paradiso,  i,  26. 

....  Amor  che  M  ciel  governi 
...  La  rota ,  che  tu  sempiterni 
Desiderato ,  a  se  mi  fece  atteso 
'  Con  l'armoDia»  che  temperi  e  discerni. 

Cf.  Aristot,  Métaphys,,  xu.  —  Boëce,  lib.  i ,  metr.  d.  —  S.  Thomas,  1"» 
q.  2 ,  art.  3. 

(2)  Paradiso,  i,  35. 

Le  cose  tutte  quante 

Hanno  ordine  tra  loro;  e  questo  è  forma 
Che  Tuniverso  a  Dio  fa  simigliante..... 
Onde  si  muovono  a  diversi  portî 
Per  lo  gran  mar  deir  essere ,  e  ciascuna 
Con  instinto  a  lei  dalo  che  la  porli. 

iMd,,  vui»  4.  —  La  grande  mer  de  l'exUtence  ett  une  etpretsion  de 
S.  Jean  Damascène.  —  Cf.  8.  Thoittas ,  1>  »  q.  5,  3. 
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dehors;  et  comme  cet  instrument  est  parfait,  la  nature 
est  aussi  sans  défaut.  Elle  est  enfin  dans  la  matière  fa- 
çonnée ;  et  cest  là  seulement  que  l'action  divine  et  de 
rinfluence  céleste  rencontrent  un  principe  radical  d'im- 
perfection qu  elles  peuvent  corriger,  mais  non  détruire  : 
c'est  là  seulement  que  se  retrouve  dans  la  nature  l'anta- 
gonisme du  bien  et  du  mal  (i). 

(1)  Paradiso,  i,  1;  x,  4;  xxxi,  8;  viii,  39.  —  Inferno,  xi,  33.  —  De 
Monarchid,  11  :  Quemadmoduin  ars  in  triplici  gradu  invenitur,  in  meote 
scilicet  artificis,  in  orgauo,  et  in  maleria  formata  per  artem;  sic  et  naturam 
possumus  iutùeri.  Est  enim  nalura  in  mente  primi  Motoris,  qui  Deus  est  ; 
dcinde  in  cœlo  tanquam  in  orgauo  :  quo  mediante  similitude  bonitalis 
teternae  in  flucUiaulem  materiam  explicatur.  Et  quemadmodum  perfecto  exis- 
tente  artifice ,  atque  oplime  se  habente  organo ,  si  coutingat  peccatum  in 
forma  artis ,  materiœ  lantum  impûlândum  est  ;  sic ,  etc..  —  Cf.  Platon  , 
Theœte,  Timée.  —  Chalcidius,  in  Timœum,  4,  399,  408.  Dti  Causis,  20: 
«  Divei*sificantur  bonilates  et  doua  ex  concursu  recipientis...  »  liid,^  24.  Et 
comme  les  grandes  pensées  se  perpétuent  chez  les  grands  esprits ,  voyez , 
dans  les  Élévations  sur  les  Mystères ,  de  Bossuct»  l'étévatiou  7°t  seconde  se- 
maine :  De  h  Fécondité  dei  arts» 
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CHAPITRE  IV. 


Lebien. 


Déjà  plusieurs  fois,  dans  le  cours  de  ces  recherches,  le 
bien  s'est  laissé  entrevoir  sous  Tombre  et  le  nuage.  Il  est 
temps  de  le  contempler  face  à  face,  et  d'aller  à  lui  en  s'éle- 
vant  du  connu  à  l'inconnu  :  de  l*homme  à  la  société,  de 
la  vie  mortelle  à  Timmortalité ,  des  créatures  renfermées 
dans  les  conditions  de  la  matière  et  du  temps  y  aux  êtres 
supérieurs  qui  en  furent  toujours  affranchis. 

I. 

I.  Le  bien  pour  Thomme,  c'est  ce  qu'il  doit  être,  c'est 
la  fin  dernière  de  son  existence.  Cette  fin  peut  être  con- 
sidérée tour  à  tour  comme  extérieure ,  puisqu'on  y  tend  ; 
et  comme  intérieure ,  puisqu'un  moment  vient  qu'on  y 
touchttb  Le  bien  aperçu  au  dehors ,  à  la  possession  du- 
quel on  s'efforce  d'atteindre ,  est  le  bonheur  :  le  bien 
conçu  au  dedans ,  et  qu'on  réalise  en  soi ,  s'appelle  per- 
fection. 

La  fin  de  l'homme  lui  est  manifestée  par  un  instinct 


que  la  bonté  divine  déposa  dans  lui  comme  un  germe ^ 
obscur  dans  le  principe ,  et  facile  à  confondre  avec  les 
appétits  vulgaires  des  animaux  (i).  Il  perçoit  d'abord 
r existence  d'une  chose  inconnue  à  laquelle  il  aspire,  en 
laquelle  seule  ses  désirs  se  reposeront.  Puis  il  la  cherche  : 
entre  les  êtres  dont  il  est  environné ,  il  se  distingue  et  se 
préfère  lui-même.  Ensuite,  distinguant  en  soi  plusieurs 
parties,  il  préfère  celle  qui  est  la  plus  noble,  c'est*à-dire 
l'âme  :  et  comme  il  est  naturel  de  se  complaire  dans  la 
jouissance  de  la  chose  aimée ,  il  se  complaît  surtout  dans 
l'usage  des  facultés  dont  son  âme  est  pourvue  (2).  Il  ap- 
prend donc  qu'il  n'est  pas  né  pour  la  vie  grossière  des 
brutes,  mais  pour  aimer  et  connaître  (3).  Or,  si  les  deux 
principales  facultés  de  Vàme  sont  l'intelligence  et  la  vo- 
lonté, il  faut  lui  attribuer  deux  sortes  de  fonctions  :  les 
unes  spéculatives,  et  les  autres  pratiques.  Dès  lors,  il  y 
a  pour  l'homme  deux  destinées  ici-bas  :  l'une  active,  où  il 
s'efforce  d'opérer  lui-mênje;  l'autre  contemplative,  où  il 
considère  les  opérations  de  Dieu  et  de  la  nature.  Ces  deux 
destinées,  figurées  dans  l'Ancien  Testament  par  Lia  et  Ra- 
chel,  dans  le  Nouveau  par  Marthe  et  Marie,  sont  repré- 
sentées dans  le  poëme  par  Mathllde,  la  grande  comtesse, 

(1)  Convîto,  lY,  22.  Délia  divina  bontà  in  noi  seœinata  e  infusa  del  prin- 
cipio  délia  nostra  generazione ,  nasce  un  rampollo  che  li  Greci  chiamano 
hormen,  cioè  appetilo  d'animo  naturale,  etc. 

(2)  Piirgatorio,  xvii,  43.  —  Conuiio^  iv,  22.  Dico  adunque  clie  dal  prin- 
cipio  se  stessoamat  avvegnachè  indistintamente;  poi  viene  distinguendo.... 
e  conoscendo  in  se  diverse  fuirti,  quelle  che  in  lui  sono  più  uobiti  più  ama... 
Dunque  se  la  mente  si  diletta  sempre  neir  uso  délia  cosa  amata...  L^uso 
del  nostro  animo  è  massimamente  dilettoso  a  uoi.  —  Cf.  Platon,  Banquet^ 
Phèdre. -- S,  Thomas,  1«  2»,  q.  10,  art.  1. 

(3)  Inferno,  xxyi,  40. 

Considerate  la  vostra  semenza  : 
Fatti  non  foste  a  viver  corne  bruti, 
^a  per  seguir  virtute  e  conoscenza. 
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infatigable  alliée  de  Grégoire  YII,  et  par  Béatrix,  la  «pinte 
inspirée  (i),  Layie  active,  en  développant!^  volonté  de 
rt|oiniT)f),  le  pqnduit  à  yn  premier  degré  de  perfection)  et 
la  cqmcience  qu'il  a  de  cette  perfection  obtenue  lui  donne 
une  première  mesure  de  bonheur,  Mai$  la  vie  cqntem-* 
plative  est  h  meilleure  part»  puisqu'elle  consiste  dans 
Texercice  de  la  faculté  la  plus  excellente,  Tintelligence,  Ov, 
Fintelligence  ne  saurait  parvenir  ici-bas  à  son  exercice  le 
plui^  cpmplet,  qui  est  de  contempler  Têtre  souverainement 
intelligible,  Dieu.  Donc,  la  fin  vraiment  dernière ,  la  per* 
feçtiop ,  le  bonheur,  dignes  de  ee  nom ,  ne  s'obtiennent; 
pas  en  cç  mondet  -^  l<es  trois  femmes  qui  allèrent  visitei^ 
le  3auveur  an  sépulcre  ne  ly  trouvèrent  pas,  mais  à  %% 
pl^pe  un  ange  qui  leur  dit  ;  Il  n  est  point  ici  ;  von$  ]p  yer^ 
rempailleurs.  Pe  même  trois  écoles:  celles  d'Epicnre,  de 
Zenon  et  d'Aristote,  vont  chercher  dans  ce  tombeau  ^r» 
restre  que  nous  habitons  le  souverain  bien  qu'elles  n'y 
tronvent  point.  Mais  le  sentiment  intérieur,  qui  vient  d^en 
h^nt  comme  un  messager  divin ,  nous  fait  savoir  qu'en 
une  autre  vie  ce  bien  nous  attend  (2). 

Ainsi,  l'instinct  confus  dont  nous  avions  signalé  la 
naissance  n'est  autre  chose  que  l'amour  du  bien ,  que  la 
soif  innée  et  perpétuelle  d'une  félicité  sans  bornes.  Il 
neutralise  en  nous  la  puissance  des  lois  de  la  nature ,  qui 

(1)  Purgatorio,  wm,  33;  xxyui,  IS;  UX,  11. — Convito,  iv,  17;  11,  5,  etc. 
— Cf.  Aiistot.,  Ethic,^  1, 6;  x,  8  ;  V)i,  U.—Lia  et  lUchel, Richsrd  de  8.-yic- 
tor,  dç  Prœpar^  ad  contemplai  1, 

(2)  Convito,  IV,  22.  Per  queite  tre  donne  si  poMono  Inteudere  letre 
stitte  delU  viU  aUiva,  cioè  gli  Epicurd,  gU  Stoioi,  e  gli  Peripatetici,  chi 
vanno  al  Monimento,  cioè  al  mondo  présente  ch*  è  ricettacglo  di  coituUibilî 
cose,  e  domandano  il  Salvatore,  cioè  la  beatitudine,  e  non  U  trovano;  ma 
un  giovane  trovano  in  blanchi  vestimenti,  il  quale...  è  questa  nostra  no- 
biltà  che  da  Dio  viene...  e  Dice  a  ciascuna  di  queste  sette ,  cioè  a  qualunque 
va  cercando  Beatitudioe  uella  vita  attiva,  che  non  è  qui...  — Cf.  Platon , 
Epinomis,  —  S.  Thomas,  1*  2«,  q.  3,  art.  8. 
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noqg  retiennent  enchaînés  sur  la  terre;  il  nouA  entraine 
dans  nne  sphère  plus  haute  et  plu»  pure  ;  il  nous  fait 
sortir  des  conditions  ordinaires  de  Thumanité,  et,  pour 
exprimer  en  un  mot  nouveau  la  nouvelle  existence  à  la- 
quelle il  nous  initie,  il  nous  transhumane (i).  Nous  n« 
sommes  que  des  insectes  défectueux  ;  mais  un  jour  notre 
formation  s'achavant,  des  ailes  nous  seront  données  pour 
voler  yers  le  bien  suprême.  Nous  ne  sommes  que  des  vers{ 
mais  de  ces  vers  des  papillons  doivent  sortir,  qui  seront 
des  anges  (2). 

a.  Si  la  science  est  la  souveraine  béatitude  de  Tintelli* 
gence,  elle  ne  saurait  manquer  d* attirer  tous  les  hommes, 
en  suscitant  chez  eux  le  besoin  insatiable  de  connaître  ; 
et,  d'un  autre  côté,  elle  doit  satisfaire  ce  besoin,  en  se 
répandant  sans  jamais  tarir,  se  donnant  en  partage  sans 
se  diviser.  Elle  ne  peut  donc  se  laisser  acquérir  qu*à 
la  condition  de  se  faire  communiquei?  au  dehors  ;  ainsi 
elle  donne  lieu  à  deux  sortes  d'exercices  de  la  pensée  : 
l'étude  et  l'enseignement  (3).    Or,  l'étude  et  l'enseigne- 

(1)  ParadisOfVfj  42;  xxxiii,  10.  —  Ibid,,  ii,  7  et  1,  24. 

La  concreata  e  perpétua  sete 

Del  deiforme  regno  cen'  portava 

Yeloci  qua^i  come  M  ciel  vedete... 
Trasumanar  sigmûcar  per  verba 

Non  si  poria.  .    .    ; 

Cf.  Boëce,  lib.  iv,  metr.  1, — S.  Bonaventure,  Itin.  mentis  ad  Deum. 

(2)  Purgatorio ,  x ,  42. 

^on  v'accorgete  voi ,  che  noi  siam  vermi 

Nati  a  formar  Tangelica  farfalla 

Che  vola  alla  giustizia  senza  schermi? 
Di  cheranimo  vostro  in  alto  galla, 

Poi  siete  quasi  entomata  in  di(fetto , 

Si  come  verme  in  cui  formazion  falla? 

(3)  Paradiso^  u ,  4. 

Voi  altri  pochi,  che  drizzaste  '1  collo. 
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ment,  pour  parvenir  à  leur  but,  ont  besoin  d'une  direc- 
tion que  seule  peut  leur  donner  une  longue  habitude.  Les 
habitudes  qui  dirigent  la  pensée  prennent  le  nom  de  ver- 
tus intellectuelles.  Elles  ont  leur  récompense  dans  la  pos- 
session de  la  vérité ,  où  elles  conduisent  ;  et  plus  ces  vé- 
rités sont  sublimes ,  plus  la  possession  en  est  douce  et 
précieuse.  Ainsi,  les  notions  rares  et  incertaines  qu'on 
peut  avoir  des  choses  invisibles  répandent  plus  de  joie 
dans  l'esprit  humain,  que  les  connaissances  nombreuses  et 
certaines  qui  s'obtiennent  par  les  sens(i).  —  Nous  avons 
dit  ailleurs  les  découragements  et  les  illusions  qui  sem- 
blent nous  dérober  l'accès  des  vérités  philosophiques.  Il 
ne  faut  pas  oublier  l'assistance  merveilleuse  qui  nous  fait 
triompher  de  ces  obstacles  :  les  clartés  soudaines  qui  illu- 
minent l'entendement  obscurci,  les  inspirations  qui  ra- 
niment l'imagination  épuisée,  et  cette  puissance  qui  se 
manifeste  en  quelques-uns,  inattendue,  impersonnelle, 
irrésistible,   et  que  les  hommes  ont  cru  descendue  du 
ciel,  puisqu'ils  l'ont  appelée  du  nom  de  génie  (2). 

3.  A.U  besoin  de  connaître  correspond  le  besoin  d'ai- 
mer. Ou  plutôt  le  même  germe  d'amour  qui,  par  une 
sage  culture  intellectuelle,  se  tourne  vers  le  vrai,  en- 
touré d'une  culture  morale,  se  dirigera  vers  ce  qui  est 
bon  (3).  Une  initiative  providentielle  s'exerce  à  notre  insu 
dans  nous-mêmes  :  elle  s'annonce  par  des   dispositions 

Per  tempo  al  pan  degli  angeli  del  quale 
Vivesi  qui,  ma  non  s*  en  vien  satoUo 

Convîto,  I,  l.  —  Cf.  Aristot.,  Métaphys.,  1.  S.  Denys  rAréopagite,  de  Cœ^ 

lesti  Hiérarchie ,  vu. 

(1)  Convito,  IV,  17;  11,  3.  Quello  tanto  che  l'umana  ragione  ne  vede,  ba 
più  dilettazioue ,  che  'i  molto  e  *1  certo  delle  cose,  délie  quali  si  giudica  per 
lo  senso.  —  Cf.  Vertus  intellectuelles,  Aristot.,  Ethic,  11, 1  ;  vi  passim. 

(2)  Voyez  ci-desftus,  Paradiso,  xxn,  37.  —  In/ernOj  ix,  32,  etc. 

(3)  Convito,  IV,  22.  —  Cf.  Cicéron,  TuscuL,  ui. 
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heureuses  qui  varient  avec  les  âges  de  la  vie.  L'adoles- 
cence a  pour  elle  Tobéissance  et  la  douceur,  la  modestie 
et  la  beauté:  la  modestie,  qui  comprend  Thumilité,  la 
pudeur  et  la  honte  ;  la  beauté ,  qui  consiste  dans  la  pro- 
portion et  dans  la  santé  de  toutes  les  parties  du  corps, 
dans  leur  fidélité  à  rendre  les  impressions  de  Tâme^  à 
subir  ses  impulsions.  Les  ornements  de  la  jeunesse  sont  : 
la  tendresse,  la  courtoisie,  la  loyauté,  la  tempérance  et 
la  force.  On  peut  dire  que  ces  deux  dernières  sont  le 
frein  et  Téperon  dont  la  raison  se  sert  pour  gouverner 
Tappétit,  ainsi  queTécuyer  gouverne  un  cheval  généreux. 
La  vieillesse  est  Tépoque  où  les  acquisitions  laborieuses 
des  années  écoulées  doivent  se  communiquer  :  c*est  l'heure 
où  la  rose  s'ouvre  et  répand  ses  parfums.  Les  qualités  qui 
lui  sont  propres  sont  :  la  prudence ,  la  justice ,  la  bienfai- 
sance et  TafTabilité.  Enfin  le  dernier  âge  se  repose  dans 
l'attente  pieuse  et  sereine  de  la  mort,  dans  un  retour  re- 
connaissant sur  les  jours  passés,  dans  une  affectueuse 
aspiration  vers  Dieu,  qui  est  proche (i). — Jusqu'ici  nous 
n'avons  constaté  que  de  simples  dispositions  qui  peuvent 
se  rencontrer  innées  dans  l'âme.  Mais,  d'une  part, quand 
elles  ne  s'y  trouvent  pas  déposées  comme  une  semence , 
elles  y  peuvent  être  greffées  par  l'éducation  (2).  D'un 
autre  côté,  la  volonté  coopère  à  leur  floraison  et  à  leur 
fructification  définitive.  Par  des  actes  répétés,  elle  les 
fait  passer  de  l'état  de  simples  dispositions  à  l'état  d'ha- 
bitudes. Or,  une  habitude  volontaire  qui  fait  choisir  le 
milieu  entre  les  vices  opposés,  c'est  en  quoi  consiste  la 

(1)  Convîto,  IV,  24-28.  L*ordine  debito  delle  nostre  membra  rende  un 
piacere  non  so  di  che  arraonia  mirabile.....  L'appetito  conviene  esser  ca- 
Talcato  dalla  ragione...  la  qiiale  guida  quello  col  freno  e  con  isproni...  Con- 
viensi  aprir  Tuorno  quasi  com'  una  rosa  che  più  ckiusa  &tare  non  puo. 

(2)  Convito,  IV,  21,  22.  Se  di  sua  natiirale  radice  uomo  non  acquista  se- 
menta ,  beoe  la  puo  avère  per  via  d'insettazione. 
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Tertu(i).  On  peut  compter  onze  vertus  morales  :1e  cou- 
rage, la  tempérance,  la  libéralité,  la  magnificence,  la 
magnanimité,  l'amour  modéré  des  charges  publicjues,  la 
mansuétude,  Taffabilité,  la  véracité,  l'aménité ,  la  justice 
enfin  (a). 

On  peut  encore,  s'attachant  à  une  classification  plus 
célèbre,  distinguer  les  vertus  cardinales  et  les  vertus 
théologales.  Les  premières  sont  au  nombre  de  quatre  :  la 
prudence,  la  tempérance,  la  force,  et  la  justice.  Elles  ont 
leur  racine  dans  la  nature ,  et  leur  salaire  dans  le  bonheur 
d'ici-bas.  Elles  existèrent  donc  parmi  les  hommes  de  tous 
les  temps;  avant-courrières  de  la  révélation,  préparant 
les  voies  devant  (elles  (3).  Les  trois  autres  vertus ,  incoui- 
nues  de  ceux  que  la  révélation  ne  visita  pas,  descendirent 
du  ciel  avec  elle,  destinées  à  y  retourner  un  jour.  Ce 
sont  la  foi ,  l'espérance ,  et  la  charité  (4).  La  foi  peut  se 
définir  :  la  substance  des  choses  qu'il  faut  espérer,  l'ar^ 
gument  des  vérités  invisibles:  substance,  car  elles  n'ont 
pour  nous,  en  ce  mondé,  d'autre  réalité  que  celle  que 
notre  croyance  leur  prête  :  argument,  car  ces  croyances 
deviennent  les  prémisses  essentielles  de  tout  syllogisme 
ultérieur  (5).  L'espérance  est  l'attente  certaine  de  la  ré- 

(1)  Conviio,  iT,  17.  Cf.  Arûtot.,  Ethio.^  u,  6.  —  S.  Thomas,  prima  se- 
cundae,  q.  134,  art.  3. 

(2)  Ibid,  Cf.  Aristot.,  Ethic.y  ui,  6;  iv  passim. 

(3)  Purgatorio^  xxix ,  44. 

Quattro  facen  festa 

In  porpora  vestite  dietro  dal  modo 
D'una  di  lor,  ch'  avea  tre  occhi  iq  testa. 
Paradiso^  x,  xiv,  xviii,  xxi,  passim.  De  Monarclùd  ^  m.  ConfitOjiv,  22* 
—  Cf.  Platon,  Low,  1.  — Cicéron,  de  Officiis,  1. 

(4)  Purgatorio,  xxix,  41  ;  xxxi,  37.  De  Monarchtà,  m.  —  Cf.  sur  les  sept 
vertus,  Hugo  à  S.  Yictore,  Sermo  39,  et  S.  Thomas,  prima  secundœy 
q.  61-62. 

(5)  ParadhOf  xxiv,  22. 

Fede  è  sustanzia  di  cose  sperate , 
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mimératlon  future ,  fondée  mv  la  connaissance  de  la  bonté 
divine  et  sur  la  cpnscience  des  mérites  acquis  (x).  Enfin 
vient  la  pl^arité',  l'amour  de  ce  bien  ineffable  que  le  rai^ 
sonnement  philosophique  et  Tautorité  sacrée  s'ficcordept 
à  faire  reconnaître  comme  l'objet  nécessaire  de  nos  affec- 
tipnsj  de  ce  bien  vivant  qui  court  lui-même  au-devant  de 
l'amour,  comme  la  lumière  court  au-devant  du  corps  ca- 
pable de  l^  réfléchir  j  qui  se  multiplie  par  le  partage ,  qui 
se  donne  av^c  d'autant  plus  d'effusion  qu'il  est  recherché 
avec  plus  d'ardeur,  et  se  fait  plus  aimer  quand  un  plus 
grand  nombre  l'aime  (2).  Mais  cet  amour,  le  seul  qui  sans 

Ed  argomento  délie  Don  parveDti... 
Che  Tesser  lor  v'è  in  sola  oredenza... 
E  da  questa  credenza  ci  coaviene 

Sillogizzar 

Cf.  S.  Thomas,  prima  secundae;  q.  4 ,  1. 

(1)  Speme^  diss'io,  è  uno  atlender  certo 

Della  gloria  futurt^i  il  qiiale  producç 
Grazia  divina  e  précédente  nierto. 
Paradîso^  xxv,  23.  —  Cf.  S.  Thomas,  prima  secundœ,  q.  62,  4. 

(2)  Paradiso,  xxvi ,  9. 

Per  filosofici  argomenti 

E  per  autorité  che  qpinci  sc^d^ 

Colale  amor  convien  chè  'n  me  s'  imprenti. 
Che  *1  Bene  ^  in  quai'ito  hen ,  come  s*  intende 

Gosi  accende  amore,  e  tanto  maggio 

Quanto  più  di  bontate  in  te  oomprende... 
Purgutorio,  xiY,  29;  xv,  23. 

Quello  infinito  ed  ineffabil  bene 

Che  lassù  è ,  cosi  corre  ad  amore, 

Com  *a  lucido  corpo  raggio  viene. 
TiiQto  si  dà  quanto  truoTa  d*ardore. 

Si  che  quantunque  carità  si  atende 

Creace  sovr*  essa  1'  Eterao  valpre. 
£  quanta  geate  più  lassù  s'  intende , 

più  v'è  da  bene  amare ,  e  più  vi  s*  ami, 

£  come  specchio  Funo  a  Faltro  rende. 
Cf.  S.  Bernard,  de  Deo  diligendo,  —  S.  Thomas,  secundu  sec^acl^P»  q.  23, 
q.  45,  2. 
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jalousie  soit  aussi  sans  déception ,  et  Tespérance  et  la  foi 
qui  raccompagnent,  yertus  divines,  ne  sont  point  les 
étincelles  d'une  flamme  ordinaire  :  ce  sont  de  purs  rayons 
immédiatement  venus  de  Celui  qui  est  le  soleil  des  âmes, 
qui  les  éclaire  et  les  échauffe  ici-bas,  en  attendant  qu'il 
les  attire  plus  près  de  lui,  et  qu'il  les  enveloppe  de  ses 
splendeurs.  Cette  action  surnaturelle  et  gratuite,  généra- 
trice et  rémunératrice  de  la  vertu,  qu'il  faut  bien  avouer, 
si  l'on  a  examiné  sérieusement  les  phénomènes  mysté- 
rieux du  monde  moral ,  est  un  mystère  elle-même  :  on 
l'appelle  la  Grâce  (i). 


IL 


I.  Au  commencement  des  choses,  toute  l'espèce  était 
contenue  dans  un  seul  homme  :  et  les  perfections  qui 
viennent  d'être  décrites  se  trouvaient  réunies  dans  le  pre- 
mier père,  type  du  genre  humain  dont  il  devait  être  l'au- 
teur. Aussi,  la  toute-puissance  qui  le  créa  voulut-elle 
épancher  en  lui  tout  ce  que  peut  contenir  de  science  une 
âme  en  un  vaisseau  de  chair.  La  pensée  exubérante  avait 
besoin  de  se  produire  au  dehors  :  il  lui  fallait  une  ex- 
pression saisissable  à  l'esprit,  transmissible  par  les  sens. 
Cette  nécessité  engendra  le  langage.  Et  le  langage  primi- 
tif créé  avec  la  première  âme  fut  parfait  comme  elle  :  il 
désigna  tous  les  êtres,  non  par  des  termes  arbitraires, 
mais  par  des  mots  qui  portaient  avec  eux  leur  défini- 
tion (2). — Mais,  après  la  chute,  la  science  et  la  langue 

(1)  Purgatorio,  vin,  ^2, -^ ParatUio,  x,  29;  xxtiu,  37. 

Lo  raggio  délia  grazia,  onde  s'accende 

Yero  amore,  e  che  poi  cresce  amando,  etc.,  etc. 

S.  Thomas,  prima  secundae,  q.  110,  1. 

(2)  Paradho,  xni,  18. 

Tu  credi  che  nel  petto,  onde  la  costa 
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primitives  se  perdirent  ensemble;  les  idiomes ,  abandon- 
nés aux  caprices  des  races  diverses,  varièrent,  et  se  renou- 
velèrent ainsi  que  les  feuillages  des  forêts.  Seulement, 
comme  la  première  parole,  racine  de  la  langue  originelle, 
avait  été  un  élan  vers  Dieu  et  le  nom  de  Dieu  même  (El)  ; 
ainsi  la  racine  des  langues  déchues  est  un  soupir,  une 
interjection  de  douleur  (Heu!)  (i).  —  Nous  avons  vu  se 
multiplier  aussi  les  systèmes  et  les  écoles,  sans  rien  de 
commun  que  leur  insuffisance.  La  plénitude  de  la  science 
ne  pouvait  se  retrouver  que  dans  un  nouvel  honune  :  elle 
habita  la  poitrine  sacrée  qui  fut  ouverte  sur  le  Calvaire 
par  la  lance  d'un  soldat  (a).  De  là  elle  devait  se  répatidre 
parmi  ces  sages  du  sanctuaire,  pères  et  docteurs  de  l'É- 
glise ;  dans  cette  école  catholique ,  où  devaient  se  ren« 
contrer  et  se  succéder  tant  de  nobles  esprits.  Tels  furent 
Denys  TAréopagite,  celui  qui,  avec  des  yeux  mortels, 
pénétra  le  plus  avant  dans  les  choses  célestes;  Boéce, 
qui,  à  la  veille  du  martyre,  dévoilait  et  consolait  tout  en- 
semble les  douleurs  recelées  sous  les  illusions  du  monde; 
Isidore,  Bède,  Raban  le  Maure,  Anselme,  Bernard^ 
Pierre  Damien;  et  Pien^e  Lombard,  qui  se  trouvait  heu- 
reux, disait-il,  de  jeter  ses  sentences,  comme  le  denier 
de  la  veuve ,  dans  le  trésor  du  temple;  Hugues  et  Richard 
de  Saint-Victor,  qui,  dans  leurs  contemplations,  se  mon- 
traient plus  que  des  hommes.  Tels  furent  encore,  en  des 

Si  trasse,  per  fonnar  la  bella  guancia 
II  cui  palato  a  tutlo  *1  mondo  costa... 
QuaDtuoque  alla  nalura  umaoa  lece 
Aver  di  lume,  tutto  fosse  infuso... 
Cf.  S.  Bonaveoture^  Compendium,  u,  62.— Dante  au  Paradisoy  xxvt,  42-44, 
suppose  Torigine  naturelle  du  langage  et  Textinction  de  la  langue  primitÎTe. 
Au  contraire  «  dans  le  livre  de  Vulgari  Ebquentid^  il  enseigne  que  la  pre- 
mière langue  fut  créée  avec  l'homme,  et  que  ce  fut  rhébreu»  lib.  i,  3-5. 

(1)  Paradiso,  xx?i,  45.  De  Fulgari Eloquêntid ^  lib.  i,  4. 

(2)  ParadisOf  lui,  14. 
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tempd  plus  rapproches,  Pierre  l'Espagnol  et  Albert  le 
Grand  ;  et  Bonaventure,  qui  porta,  dans  les  fonctions  d*un 
ministère  actif,  la  haute  préoccupation  de  la  sagesse 
chrétienne;  et  Thomas  d'Aquin,  dont  le  nom  est  au- 
dessus  même  de  la  louange  (i). 

2.  La  Providence  n'a  pas  itioîns  fait  pour  le  règue  de 
la  justice  que  pour  celui  de  la  vérité.  —  Le  droit  est  une 
des  formes  du  biett;  et  comme  le  bien  réside  en  Dieu 
mémcj  et  que  Dieu  veut  par-dessus  tout  la  permanence 
de  son  être ,  il  veut  le  droit.  Et  parce  que  tout  ce  qui  est 
voulu  de  lui  fait  une  même  chose  avec  sa  volonté ,  il  faut 
conclure  que  le  droit ,  dans  son  essence ,  est  là  volonté 
divine.  Dans  sa  réalisation  temporelle  ici-bas ,  le  droit  est 
la  conformité  des  faits  contingents  avec  cette  volonté  im*- 
muable.  Enfin,  si  Ton  accepte  le  mot  dans  sa  significa- 
tion la  plus  restreinte,  le  droit  est  l'ensemble  des  rela»- 
tions  réelles  et  personnelles  de  l'homme  à  l'homme,  à 
l'observation  desquelles  est  attaché  le  maintien  de  Tordre 
social  (2). 

L'homme  en  effet  a  été  placé  aux  confins  des  deux 
mondes,  comme  l'horizon  qui  sépare  deux  hémisphères  : 
le  monde  des  êtres  corruptibles  et  celui  de  l'incorrupti- 
bilité (3).  Coordonné  dans  un  rapport  nécessaire  avec  ces 
deux  mondes,  il  a  donc  une  double  mission.  L'une  est  de 

(1)  Paradiso,  x,  34-46;  xii;  43-47. 

(2)  De  Monarchie,  ii.  Ju$  cum  sit  botiutn  in  mente  Dei  est.  Et  cum  omne 
quod  in  mente  Dei  est,  sit  Deus,  et  Deus  maxime  seipsum  velit,  sequitur 
quod  jus  aDeo,  prout  in  Deo  est  sit  volitum  :  et  cum  volitum  et  voluntas  in 
Deo  sit  idem ,  sequitm*  ulterius  quod  divina  voluntas  sit  ipsumjus»..  Et  jus 
in  rébus  nihil  est  aliud  quam  simiiitudo  divin»  voluntatis...  Jus  est  realis  et 
personalis  hominis  ad  hominem  proportio  quae  servata  servat  societaten*  -^ 
Cf.  S.  Thomas»  prima  secuude ,  q.  91,  1. 

(3)  DeMonanhid,  Ut.-^a.^«  CutuUi  B.*^S.  Baaaventure,  i«wm.  1 , 
in  Hexamer. 
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réaliser  toute  la  somme  de  bien-être  possible  en  cette  vie  ; 
on  y  parvient  par  Vaccomplissement  des  préceptes  de  la 
philosophie ,  par  la  pratique  des  vertus  intellectuelles  et 
morales.  L'autre,  est  d*atteindre  à  la  héatitude  éternelle; 
et  Ton  y  arrive  par  une  adhésion  docile  aux  enseigne- 
ments de  la  révélation ,  par  l'exercice  des  vertus  théolo- 
gîques  (i).  Toutefois ,  cette  admirable  économie  serait 
bientôt  troublée  par  les  passions  rebelles ,  si  un  frein  ne 
les  contenait,  si  une  main  ne  les  dirigeait,  si  des  circon- 
stances extérieures  ne  les  modifiaient  :  le  frein ,  c'est  la 
loi;  la  main,  l'autorité;  les  circonstances  extérieures,  la 
Société.  Aux  deux  missions  de  Thomme  correspondent 
deux  sortes  de  loi,  d'autorité,  de  société;  Tune  tempo* 
relie ,  l'autre  spirituelle  :  il  en  faut  considérer  de  plus  près 
Torganisation  (2). 

L'unité  du  genre  humain  est  un  fait  placé  par  toutes 
les  croyances  antiques  et  modernes  hors  du  domaine  de 
la  controverse  (3).  Il  n  y  a  donc  pour  le  genre  humain 
qu'une  seule  et  commune  destination  terrestre ,  qui  est 
celle  de  chaque  homme  en  particulier.  C'est  de  réduire 
en  acte  toute  la  puissance  d'intelligence  dont  il  est  doué, 
en  se  proposant  pour  objet  principal  la  spéculation ,  pour 
objet  secondaire  la  pratique.  Telle  est  la  fin  suprême  de 
la  civilisation  tout  entière  (4).  D'un  autre  côté ,  si  l'homme 


(1)  De  Monarchie^  111. 

(2)  Ibid.,  Purgatorîo,  xxi. 

Onde  conTenne  legge  per  iren  porre  : 

Convenne  regge  aver,  che  discemesse 

Délia  vera  cittade  almen  lit  torre... 
Le  teggi  son,  ma  chi  pon  mano  ad  esse  ? 

ConpUoj  IV,  9.  —  Cf.  S.  Thomas ,  prima  secundœ,  q.  95,  1. 

(3)  Convito,  IV,  15. 

(4)  De  Monarchià,  1...  Proprium  opus  liumaui  generis  totaliter  accepti 
est  actuare  semper  totam  potentiam  ilktellectus  possibilis,  per  prius  ad  spe- 
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est  nécessairement  sociable ,  si  le  besoin  de  vivre  en  so- 
ciété groupe  les  individus  en  familles,  les  familles  en 
cités,  les  cités  en  nations:  le  même  besoin  rapproche  les 
nations  entre  elles.  Ce  rapprochement ,  abandonné  aux 
ambitions  des  princes  et  aux  caprices  de  la  fortune ,  de- 
vient collision  :  c'est  Torigine  de  la  guerre  ;  et  la  guerre 
accuse  à  la  fois  Tabsence  et  Timportance  d'un  ordre  légal 
qui  réunisse  pacifiquement  les  nations  pour  en  former 
une  société  universelle  (i).  La  forme  inévitable  d'une  so- 
ciété ainsi  conçue  sera  l'unité:  car  l'unité  constitue  l'es- 
sence  divine  à  l'image  de  laquelle  la  nature  humaine  &t 
faite;  elle  est  la  loi  qui  préside  au  gouvernement  du 
monde  ;  elle  est  la  condition  de  l'existence ,  de  la  perfec- 
tion ,  de  l'harmonie  :  car  encore  il  faut  qu'une  seule  vo- 
lonté gouverne  pour  procurer  l'unanimité,  par  consé- 
quent l'accord  et  la  paix  parmi  ceux  qui  obéissent.  Elevée 
à  un  degré  de  puissance  qui  ne  laisse  plus  de  place  aux 
désirs  ni  aux  passions ,  cette  volonté  unique  serait  con- 
trainte d'être  juste,  et  contraindrait  à  son  tour  celles  qui 
deviendraient  perverses.  Les  rivalités  des  princes  et  des 
peuples  s'évan ouïssant  dès  lors,  une  sécurité  générale 
s'établirait,  à  la  faveur  de  laquelle  se  développerait  l'ac- 
tivité intellectuelle  et  morale  des  esprits.  Ces  inductions 
du  raisonnement,  confirmées  par  l'autorité  de  l'antiquité 
savante,  d'Âristote  et  d'Homère,  sont  encore  appuyées 
des  témoignages  de  TEcriture  sainte.  N'en  est-ce  pas  assez 
pour  conclure  que  la  monarchie  universelle,  c'est-à-dire, 
la  domination  d'un  seul  sur  les  hommes  et  sur  les  choses 

cuIaDdum  et  secundario  propter  hoc  ad  operandum  per  suam  extensio- 
nem. . . 

(1)  Paradiso,  viii ,  40. 

Sarebbe  il  peggio 

Per  Tuoino  in  terra ,  se  non  fosse  cive. 
Convito,  IV,  4.  —  Cf.  Arist.  Politic,  i,  2 ,  5. 
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dans  Tordre  du  temps ,  est  nécessaire  au  bien-être  du 
monde  (i)? 

Mais  quel  sera  le  chef  de  cette  monarchie,  et  qui 
pourra  réclamer  le  droit  de  l'imposer  aux  hommes?  En 
reconn^ssant  le  drott  comme  la  volonté  divine,  et  les 
pensées  invisibles  de  Dieu  comme  Jraduites  en  caractères 
visibles  dans  ses  ceuvres ,  il  ne  restera  qu'à  chercher  par 
toute  rhistoire  les  signes  d'une  vocation  providentielle 
qui  ait  conduit  une  race  privilégiée  à  l'empire  de  la 
terre  (a).  Des  signes  prodigieux  se  rencontrent  dansThis^ 
toire  du  peuple  romain  :  cai!*  il  en  est  des  peuples  comme 
des  hommes ,  dont  les  uns  naissent  esclaves  et  les  autres 
rois.  Si  le  pouvoir  appartient  à  la  noblesse ,  et  si  la  no- 
blesse à  son  origine  se  confond  avec  l'héroïsme;  quel 
peuple  fut  plus  héroïque  et  put  vanter  une  série  de  plus 
mâles  vertus,  depuis  les  Torquatus,  les  Gincinnatus,  les 
Décius  et  les  Camille,  jusqu'aux  Scipion,  aux  Caton ,  aux 
Pompée?  Si  la  droiture  des  intentions,  la  solennité  des 
déclarations,  la  modération  dans  la  victoire,  la  sagesse 
dans  le  gouvernement,  légitiment  les  conquêtes ,  où  ces 
conditions  se  trouvèrent-elles  réunies  avec  plus  d'éclat? 
S'il  est  besoin  de  prodiges ,  les  faits  de  ce  genre  ne 
manquent  point  dans  les  annales  de  la  cité  pom*  qui 
des  boucliers  pleuvaient  du  ciel,  pour  qui  des  oiseaux 
veillaient  quand  dormaient  ses  défenseurs.  S'il  y  a  un 
jugement  de  Dieu  dans  le  sort  des  concours  et  des 
combats,  Rome  concourut  pour  l'empire  des  nations 

(1)  ConvUo,  IV,  4.  Perché  mànifestamente  vçder  si  puô  che  a  perfetkme 
deU*  uoWenale  relîgioDe  délia  umana  spezie ,  conviene  essere  udo  quaii 
nocehiere,  che  considerando  le  diverse  condizioni  del  mondo ,  e  li  diversi  e 
necessarii  uffidi  ordinando,  abbia  del  tutto  imi?ersale  e  irrepugnabile  ufficio 
di  comandàre.  £  questo  ufficio  è  per  eccellenzia  Imperio  chiamato...  De 
Mànarchiâ,  Jib.  i  tûut  entier.  —  S»  Thomas,  de  Hagim.  Pr'mt^,  lib.  i, 
cap.  1,3. 

(2)  De  Monarehiâ ,  lib.  ii ,  in  princ.  —  Cùtmto,  iv,  4. 


avec  FAssyrie,  FÉ^pte,  la  Perse  et  la  Grèce;  eUe  les 
laissa  bien  loin  derrière  elle  :  elle  combattit  conune 
en  duel  judiciaire  contre  Carthage ,  les  Espagnes  y  les 
Gaules  et  la  Germanie ,  et  elle  remporta  Thonneur  du 
champ  clos.  Enfin ,  s'il  faut  une  sanction  plus  auguste 
encore ,  Celui  (jui  était  l'attente  de  la  terre  et  qui  atten- 
dait lui-même  pour  paraître  que  la  terre  fût  prête , 
Celui  qui  venait  of&ir  une  satisfaction  légitime  pour  les 
iniquités  de  tous  les  temps ,  et  qui  ne  pouvait  l'accomplir 
qu'en  subissant  un  châtiment  légal  ;  le  Fils  de  Dieu  vint 
à  l'heure  où  la  terre  se  reposait  dans  une  soumission  gé- 
nérale à  la  puissance  romaine  :  il  accepta  la  condamna- 
tion, l'autorité  d'un  juge  romain,  délégué  d'un  César, 
Comme  un  César  avait  été  le  ministre  des  vengeances 
divines  sur  la  personne  de  FHomme-DieUi  un  autre  le 
fut  de  celles  qui  éclatèrent  sur  le  peuple  déicide  (i).  De 
Césars  en  Césars  la  vocation  souveraine  devait  passer 
jusqu'à  Constantin^  et  de  Justinien  retourner  à  Charle-* 
magne  :  et  la  monarchie  universelle ,  régénérée  par  le 

(1)  PoFadUo,  \\f  12-32. 

Tedi  quanta  virtù  Tha  fatto  d^gno 

Di  reverenza ,  e  cominciô  dall*  ora 

Che  Patlante  mori  per  dargli  regno... 
Onde  Xorquato  e  Quintio ,  die  dal  cirro 

N9gleita  fil  MnaU),  e  Deci  e  Fahi 

Ebber  la  fama  che  volentier  mirro.^ 
...    La  viva  giustizia 

Gli  concedette 

Gloria  di  far  vendetta  alla  sua  ira... 
Poscia  con  Tito  a  far  vendetta  corse 

Délia  vendetta  del  peccato  anlico. 

CoavUo,  iVy  4.  E  perocchè  più  dolce  naUira  signoreggiandoi  e  piil  forte 
ia  sostenendo»  e  più  sottile  in  acqiiistando  ne  fu,  ne  fia  «he  quella  deOa 
gente  lalÎM...  Iddio  V  elesse  a  quello  ufficio ,  etc.  Uid,^x9ç.  ^  De  Monop^ 
ehid,  lib.  u  tout  entier.  —  Cf.  S.  Thomas,  de  Regim,  Princip.,  |Uy^4  ^ 
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ehristianisme ,  recevant  avec  un  nouveau  nom  une  nou- 
velle existence,  allait  devenir  le  Saint-Empire  Romain  (i). 

Or,  le  saint-empire  fondé  pour  le  bien-être  temporel 
des  hommes ,  ayant  sa  raison  d'être  dans  les  nécessités 
sociales,  qui,  à  leur  tour,  ont  leur  raison  dans  les  lois 
correspondantes  de  la  nature  physique,  remonte  ainsi 
sans  intermédiaire  à  l'Auteur  même  de  la  nature.  Il  a  sa 
place  dans  le  plan  de  la  création ,  il  s'est  réalisé  par  une 
série  d'actes  providentiels^  il  relève  de  Dieu  seul  (2). 

L'autorité  monarchique,  dans  sa  suprême  indépen- 
dance, a  pourtant  des  limites.  L'ordre  social  n'existe  que 
dans  l'intérêt  du  genre  humain  :  ceux  qui  obéissent  à  la 
loi  n'ont  point  été  créés  pour  le  bon  plaisir  du  législateur  : 
le  législateur  au  contraire  a  été  fait  pour  leur  besoin. 
C'est  un  axiome  incontestable  que  le  monarque  est  con- 
sidéré comme  le  serviteur  de  tous  (3).  Dès  lors ,  la  puis- 
sance publique  cesse  d'être  au  service  d'un  petit  nombre 
d'hommes,  de  ceux  qui  prétendent  supériorité,  à  titre 
de  noblesse.  C'est  ce  titre  qu'il  faut  discuter. — La  no- 
blesse ,  à  les  entendre  ^  consiste  en  une  longi^e  suite  de 
riches  aïeux.  Mais  on  ne  saurait  reconnaître  un  droit  dans 


(1)  Paradiso,  vi,  1-4;  31  ; 

E  quaodo  1  dente  Loogobardo  morte] 
La  santa  chiesat  soUo  aile  sue  ali 
Carlo  JMagoo,  Tincendo  la  soccorse. 

Purgaiorio,  vi,  31. 

(2)  De  Moruwchid,  lib.  m.  Cumque  dispositio  muadi  hujtis  dispositio- 
nem  inluerentem  cœlonim  circundationi  sequatur,  necesse  est ,  ad  hoc  ut 
atilia  documenta  libertatis  et  pacis  commode  applicentur,  ista  dispensari  ab 
iUo  curatore  qui  totalem  cœlomm  dispositionem  praesentialiter  intuetur.  Hic 
autem  est  solus  Ille  qui  hanc  prœordinavit..  Quod  si  ita  est ,  solus  elegil 
Deus ,  solus  ipse  confirmât. 

(3)  De  Monarchiâ ,  u.  Secundum  legem  TÎventes  non  ad  legislatorem  or* 
dinantur,  sed  magis  iUe  ad  hos...  Monarcha  minister  omnium  procul  dubio 
habendus  est.  —  Cf.  S.  Iliomas ,  prima  secund»,  q.  9<t ,  4. 

U. 
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ces  richesses  triplement  méprisables  par  les  misères  atta- 
chées à  leur  possession ,  les  périls  de  leur  accroissement , 
l'iniquité  de  leur  origine.  Cette  iniquité ,  à  son  tour,  est 
manifeste;  soit  que  les  richesses  viennent  d'un  hasard 
aveugle,  ou  qu  elles  aient  été  le  prix  de  manœuvres  coupa- 
bles ;  soit  qu'elles  procèdent  de  travaux  intéressés  et  par 
conséquent  exclusifs    de   toute    pensée    généreuse,    ou 
qu'elles  dérivent  du  cours  ordinaire  des  successions.  Car 
l'ordre  des  successions  légales  ne  saurait  se  concilier  avec 
l'ordre  légitime  de  la  raison ,  qui  ne  voudrait  appeler  à 
l'hérédité  des   biens  que  l'héritier  des  vertus  (i).  D'un 
autre    côté,   si  le  droit  des  nobles  est  dans  la  longue 
suite  des  générations  qu'ils  invoquent ,  la  raison  et  la  foi 
reconduisant  toutes  les  générations  aux  pieds  d'un  pre- 
mier père,  il  faut  qu'en   lui  ait  été  anoblie  toute   sa 
descendance  ,  ou  qu'en  lui  elle  ait  été  frappée  d'une  per- 
pétuelle roture.  Ainsi ,  l'existence  d'une  aristocratie  hérédi- 
taire suppose  l'inégalité,  la  multiplicité  primitive  des  races 
humaines  :  elle  attente  donc  au  dogme  chrétien  (2). — La 
noblesse  véritable  est  pour  tous  les  êtres  la  perfection  qu'ils 
peuvent  atteindre  dans  les  bornes  de  leur  nature  :  pour 
l'homme  en  particulier ,  c'est  cet  ensemble  d'heureuses 
dispositions  dont  la  main  de  Dieu  déposa  le  genpe  en 
lui,  et  qui,  cultivées  par  une  volonté  laborieuse,  devien- 
nent des  ornements  ,  des  talents ,  des  vertus  (3).  Celui  de 
qui  elles  émanent  les  varie  selon  la  variété  même  des 

(1)  Canzone,  3,  lib.  iv.  —  Convito,  xv,  11 ,  12 ,  13.  Cosi  fosse  piaciuto 
a  Dio...  che  chi  non  ereda  della  bontà  perdesse  il  retaggio  dell'  avère  I... 
—  Cf.  sur  les  Richesses ,  Cicéron ,  Paradox,,  1.  —  Boëce ,  lib.  u ,  metr. 
2,  5. 

(2)  Convito,  IV,  14,  15.  Cf.  S.  Thomas,  de  Erudit,  Princip,,  1,  4.  — 
S.  Bonaventure,  Serm.  111 ,  Domin»  12  post  Pentecost;  Serm,  x^de  S,  Mar- 

tino. 
(a)  Cotmto,  IV,  16»  19,  20.  De  Monarchie,  11.  —  Cf.  S.  Bonaventure^ 

ioc,  eit. 
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fonctions  nécessaires  à  la  vie  sociale  :  il  donne  la  parole 
aux  uns  pour  le  conseil ,  aux  autres  Fénergie  pour  le 
commandement^    à  d'autres  le  courage  aveugle  pour 
Texëcution  :  de  là  Tinégalité  parmi  les  hommes.  Dieu 
imprime  donc  en  nous  les  qualités  qu'il  lui  plaît  par  le 
moyen  des  influences  célestes ,  qui  agissent  sous  sa  main 
comme  un  sceau  pour  marquer  la  cire  de  notre  i^ature. 
Ces  influences ,  qui  visitent ,  sans  les  distinguer^  les  mai- 
sons glorieuses  ou  obscives,  comgeyt  les  effets  des  lois 
de  la  génération,  qui  ferait  revivre  l'image  parfaite  du 
père  dans  ses  enfants  ;  elles  interrompent  la  succession 
des  caractères  dans  les  familles ,  elles  y  devraient  aussi 
interrompre  la  successibilité  aux  honneurs  publics  (i).  Il 
a  fallu  que  l'homme  ne  trouvât  point  en  lui-même  des 
mérites  héréditaires,  afin  qu'il  cherchât  à  s'en  faire  de 
nouveaux  par  le  travail ,  et  que  p^r  la  prière  il  les  de- 
mandât (2).  Il  faudrait  aussi  que  les  fonctions  fussent 
personnelles  comme  les  vocations  :  il  faudrait  accorder 
la  nature  et  la  fortune,  si  souvent  contraires  dans  leurs 
libéralités.  A  la  solution  de  ce  problème  est  attachée  la 
prospérité  du  monde  (3).  —  On  ne  saurait  nier  toutefois 
la  persévérance  des  mêmes  vertus  dans  un  petit  nombre 

(i)  Paradiso,  \m,  41. 

E  puô  egli  esser,  se  già  non  si  vive 

DWersamente  per  divers!  ufici  ? 

No  se  '1  maestro  vostro  ben  vi  scrive 

Dunque  esser  diverse 

Convien  de'  vostri  effetti  le  radici 
Perch'  un  nasce  Solone,  ed  altro  Serse. 

Cf.  Aristot,  Politîc,  1 ,  5 ,  6. 

(2)  Purgatorio,  vii,  41. 

(3)  Paradiso,  viu,  41. 

Sempre  natura  se  forluna  truova 
Discorde  a  se  come,  ogni  altra  semenle, 
Fuor  di  sua  ragion  fa  mala  pruova,  elc. 

Confia,  IV,  1  f . 
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d'illustres  femilles.  Mais  alors  c  est  Tassemblage  des  qua- 
lités de  chacun  qui  fiait  Tillustration  de  tous.  La  noblesse 
est  comme  un  manteau  que  les  ciseaux  du  temps  auraient 
bientôt  raccourci,  si  chaque  génération  n'y  ajoutait 
quelque  chose  (i). 

La  société  temporelle  conçue  de  la  sorte  ne  saurait  se 
réaliser  complètement  ici«bas.  Mais  le  poëte  a  trouré  le 
type  de  ses  conceptions  dans  uû  monde  meilleur.  Le  ciel 
s'est  ouvert  devant  lui  :  il  a  contemplé  les  âmes  des  justes 
qui  jadis  furent  assis  sur  des  trônes  destructibles ,  réunies 
maintenant  dans  une  royauté  sans  fin.  Il  les  a  vues  for* 
mant  de  leurs  splendeurs ,  groupées  ensemble ,,  <;es  mots 
écrits  en  lettres  de  feu  comme  la  loi  fondamentale  des 
cités  politiques  :  Diligite  justitiam  ,  qui  judicatiê  terram. 
Puis  la  lettre  M  reste  seule  et  couronnée  d'une  auréole 
flamboyante ,  initiale  et  symbole  tle  la  Monarchie.  Et 
une  dernière  transformation  fait  apparaître  à  sa  place 
l'aigle,  l'oiseau  de  Dieu,  l'emblème  du  saint  «empire 
romain. 

Parallèlement  à  la  monarchie  universelle ,  où  sent  ré« 
glés  les  intérêts  terrestres ,  s'élève  l'Église  universelle^  où 
s'accomplissent  les  destinées  religieuses  de  l'humanité, 
L'Église  ne  saurait  prétendre  suzeraineté  sur  l'Empire; 
elle  n'eut  aucune  part  à  son  établissement  ^  aucun  titre 
légal  ne  l'autorise  à  en  revendiquer  l'hommage.  Elle  ne 
peut  se  faire  un  royaume  en  ce  monde  sans  agir  contre 
sa  constitution  même ,  en  agissant  contre  l'exemple  du 
Christ,  où  elle  trouve  le  type  immuable  de  sa  conduite. 
Un  autre  empire  lui  appartient,  bien  plus  digne  d'elle, 

(1)  Comito,  iv,  29.  —  Paradiso^  xvi ,  3. 

Ben  se'  tu  manto,  che  tosto  raocorce. 
Si  che,  se  non  s'appon  di  die  in  die, 
Lo  tempo  va  dintorno  con  le  force. 

(2)  Parad'iso,  xvm,  30-^37, 
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edoi  de  Yéternité  ;  elle  est  dépositaire  des  tnselgtiemefits 
divins,  qui  surpassent  toutes  les  œurres  de  la  raison  ;  elle 
est  enrichie  de  grâces  qui  font  geraier  les  vertus  étran- 
gères à  la  nature  :  catholique,  elle  embrasse  plus  dé  nations 
que  nulle  société  séculière  n'en  rassembla  jamais.  Elle  est 
monarchique  aussi  :  car,  au  milieu  d'une  t^lle  multitude 
et  d'une  si  grande  variété  d'hommes ,  l'harmonie  serait 
Constamment  troublée  pair  l'impétuosité  dès  volontés  indi- 
viduelles, sans  l'intervention  modératrice  et  directrice 
du  souverain  Pontificat  (i).  C'est  pour  préparer  un  siège 
à  ce  pontificat  nécessaire,  que  Dieu  «tit  la  main  à  la  fon->* 
dation  de  Rome  et  de  la  puissance  romaine  (a).  Voilà 
pourquoi  la  cité  de  Bomulus  fut  faite  un  lieu  saint;  et 
les  pierres  de  ses  murs,  dignes  de  respect,  et  le  sol  suy 
lequel  elle  est  assise,  digne  de  plus  d'honneur  que  les 
hommes  ne  sauraient  le  dire  (3).  C'est  sur  l'horizon  des 

(i)  De  Éîonarchiâ,  m...  Has  igitur  conclusiones  et  média...  humàna  ca- 
piditas  prosterneret])  nisi  l^ioines  tanquam  «qui»  sua  |i)e8tialitatetagai|te8, 
in  chamo  et  freno  compescerentur  in  via.  Propter  quod  opus  fuit  homini 
duplici  directive...  Scilicet '^summo  Pontifice,  qui  secundum  revelata  hu- 
manum  genus  perduceret  ad  vitam  aeternam  ;  et  imperatore ,  qui  secun- 
dum pUloiophioa  documenta  genus  humanum  ad  lamporokm  finem  dirf* 
geret..... 

Paradiso,  y,  26. 

Avete  '1  vecchio  e  '1  nuovo  Testamento 
£  *\  Pastor  délia  chiesa,  che  vi  goiia  > 
Questo  vi  basti  a  vQslpro  aalvapiento, 

S.  Thomas,  prima  iecundie,  q.  112^  2, 

(2)  Jnferno,  u,  8. 

La  quale,  e  1  quale.(a- voler  dir  lo  vero) 
Fur  stabiliti  per  lo  loco  santo, 
U'  siede  il  successor  del  maggior  Piero* 

(3)  ConvUo,  IV,  5.  Perché  più  chiedere  non  si  dee  a  vedere  che  speziat 
nascimento  e  spezial  processo  da  Dio  pensato  e  ordioato  fosse  quello  délia 
santa  città.  E  certo  sono  di  ferma  opinione ,  che  le  piètre  che  nelle  mura 

^ue  stanno  siano  degne  di  reverenaia  ;  e  U  suola  dov*  ella  siede  sia  degno  oltre 
che  per  li  uomini  e  predioato  e  provato. 
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sqpt  collines  que  durant  tant  de  siècles  se  levèrent  les  deux 
soleils  :  le  soleil  impérial ,  qui  éclairait  les  routes  de  la 
vie  ;  et  le  soleil  de  la  papauté,  qui  illuminait  le  chemin  du 
ciel.  On  a  vu  ces  deux  astres ,  sortis  de  leur  orbite ,  se 
heurter  Tun  contre  Tautre ,  et  Ton  a  cru  à  leur  éclipse (i). 
On  a  TU  les  combats  qui  attendent  ici-bas  la  milice  du 
Christ,  et  le  désordre  introduit  dans  ses  rangs ^  malgré 
les  efforts  de  son  chef  immortel  pour  la  rallier  autour  de 
lui  (â).  La  cité  de  Dieu  ne  saurait  donc  attendre  non  plus 
sa  réalisation  complète  sous  les  lois  du  temps.  La  véri- 
table Rome,  dit  le  poète,  est  celle  dont  le  Christ  est 
romain  ;  la  société  typique  est  celle  dont  le  Christ  est  le 
supérieur  visible.  Qui  veut  comprendre  les  vicissitudes 
de  l'Église  dans  ses  luttes  présentes,  la  doit  considérer 
d'avance  dans  son  triomphe  (3). 

m. 

I.  Au  delà  des  sphères  célestes  où  se  poursuivent  les 
révolutions  des  astres ,  au  delà  du  neuvième  ciel  qui  en- 
veloppe tous  les  autres  dans  son  immense  tourbillon,  se 
trouve  le  ciel  empyrée,  pure  lumière,  lumière  intellec- 
tuelle pleine  d*amour,  amour  du  bien  véritable,  somrce 

(1)  PurgatoriOf  xn,  36. 

Soleva  Roma ,  die  *l  buon  mondo  feo , 

Due  soli  aver,  che  Tana  e  Faltra  strada 

Facen  vedere,  e  del  mondo,  e  di  Deo. 
L'un  Taltro  ha  apeato. 

(2)  Paradiso,  xii,  13. 

(3)  Purgatorio,  xxxii,  34. 

.   .   .  Quella Roma,  onde  GristoèRomano. 
Ibid,,  xxTi ,  42. 

Ghioitro 

Nel  quak  è  Gritto  afelMte  del  collegio. 
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de  toute  joie,  joie  qui  surpasse  toute  douceur  (i).  Gef  lieu 
est  le  séjour  commun  des  âmes  épurées  par  les  épreures 
de  la  vie  ou  par  les  expiations  qui  la  suivent.  Si  quelque- 
fois on  se  les  représente  à  des  hauteurs  inégales  clans  les 
orbes  innombrables  qui  peuplent  le  firmament,  cette 
image,  mesurée  à  la  faiblesse  de  Tesprit  humain,  n'a  d'au- 
tre objet  que  de  faire  comprendre  l'inégalité  de  leur  ré- 
compense proportionnée  à  l'inégalité  de  leurs  mérites. 
Elles-mêmes  sentent  la  justice  de  cette  proportion ,  et  la 
conscience  qu  elles  en  ont  devient  un  élément  constitutif 
de  leur  félicité.  Car  l'amour  qui  les  rend  heureuses  fait 
entrer  leurs  volontés  dans  le  cercle  de  la  volonté  divine , 
où  elles  se  perdent  comme  les  eaux  dans  l'Océan.  Ainsi , 
en  des  conditions  différentes ,  chacune  rencontre  le  terme 
de  ses  désirs ,  c'est-à-dire  la  somme  de  bonheur  dont  elle 
est  capable  :  et  de  la  variété  même  des  bienfaits  résulte 
un  concert  admirable  à  la  louange  du  Rémunérateur  (a). 

(i)  Paradiso,  xxx ,  13. 

*L  ciel  ch*  è  pura  luce  : 

*  Luce  inteliettual  piena  d*amore, 
Amor  di  vero  ben  pieu  di  letizia, 
Letiiia^  che  trascende  ogoi  dolzore... 

(2)  Paradiso,  iv,  13;  ui,  24. 

Frate,  la  nostra  volontà  quieta 

Yirtù  di  carità,  che  fà  volerne 

Sol  quel  ch*  ayemo,  e  d*altro  non  ci  asseta 
Se  disiassimo  esser  più  snperae , 

Foran  discordi  gli  nostri  disiri 

Dal  Toler  di  colui  che  qui  ne  cerne... 
Anzi  è  formate  ad  esso  beatô  esse 

Tenersi  dentro  alla  divina  voglia , 

Perch*  una  fansi  le  nostre  vogtie  stesse... 
£  la  sua  volontade  è  nostra  pace  : 

Ella  è  quel  mare  al  quai  tutto  si  muoTe 

Ciô  ch*  ella  cria  e  che  natura  face... 
Ghiaro  mi  ik  allora  corn*  ogni  doye 
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2.  Selon  la  loi  qui  s'accomplît  dans  les  trois  royavmes 
du  monde  inyisible,  et  qui  supplée  à  l'absence  temporaire 
des  corps,  les  âmes  bienheureuses  revêtent  des  formes  sen- 
sibles. Mais  ces  formes  resplendissent  d'une  clarté  merveil- 
leuse, et  toujours  mesurée  à  la  grandeur  des  vertus  qu'elle 
couronne.  Ce  n'est  d'abord  qu'un  voile  de  lumière,  ce  sont 
des  flambeaux  ardents,  des  astres  enflammés;  ce  qu'il  y 
a  de  matériel  se  spiritualise,  pour  ainsi  dire  :  ce  ne  sont 
plus  des  ombres,  mais  des  gloires ,  des  vies,  des  amours  (i). 
—  Ici,  en  effet,  les  organes  ont  cessé  d'être  les  serviteurs 
inévitables  de  l'intelligence  ;  la  pensée  s'échange  sans  le 
secours  du  langage,  elle  ne  connaît  plus  les  obstacles  que 
le  temps  et  Tespace  mettaient  autrefois  à  ses  explorations, 
l'avenir  est  pour  elle  comme  le  passé  :  elle  s'abaisse  aussi 
sans  effort  des  hauteurs  des  cieux  jusqu'à  l'humble  globe 
qu'elle  habita  (2) — ^  Dès  lors  les  souvenirs  de  la  terre,  et 
surtout  les  saintes  affections  qui  s'y  étaient  formées,  ne 
s'effacent  point  dans  les  âmes  qui  l'ont  abandonnée  pour 
un  séjour  meilleur.  Elles  laissent  tomber  sur  nous  de  mi- 
séricordieux regards ,  elles  nous  servent  d'interprètes  et 
de  mandataires  auprès  du  Tout-Puissant,  qui  à  son  tour 
en  fait  ses  ministres.  Elles  sont  les  canaux  par  où  monte 
la  prière,  par  où  descend  la  grâce  (3). 

Mais  ce  sont  là  pour  ainsi  dire  les  circonstances  acces- 
soires de  la  béatitude  :  il  en  faut  pénétrer  l'essence.  —  Si 
la  béatitude  suppose  l'impossibilité  de  tout  désir  ulté- 
rieur, elle  ne  peut  se  rencontrer  que  dans  la  perfection 

In  cielo  è  Paradiso,  etsi  la  grazia 

Del  sommo  ben  d'un  modo  non  vi  piove. 

Convito,  ni,  15.  —  ParatUso,  vi,  39,  41. 

(1)  Paradîso,  m,  8;  v,  36;  vm,  7;  x,  xxi,  etc.,  pasnnu 

(2)  Ibid.,  XV,  19,  31.  S.  Thomas,  prima,  q.  89,  7,  8.  ^  S.  Grégoire , 
Moral,,  XII,  13.  ^ 

(3)  Paraduo,  %tv,  22.  Interceaiioa  des  saints,  xzx,  21» 
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et  la  satisfaction  complète  des  facultés  hnmaines.  Or ,  de 
ces  facultés ,  la  raison  est  celle  qui  domine  toutes  les  au- 
ti«s;  la  raison  ne  se  rassasie  que  dans  la  contemplation 
de  la  yérité,  et  toute  vérité  repose  dans  Ventendement 
divin.  La  béatitude  consiste  donc  dans  la  vision  de  Dieu  (i). 
Cest  là,  dans  ce  miroir  immense ,  que  les  élus  découvrent 
en  une  seule  et  immuable  perspective  tout  ce  qui  fut ,  est 
ou  doit  être,  la  conception  même  et  le  désir,  avant  la 
parole  qui  les  manifeste  et  le  fait  qui  les  réalise.  Leur  vue 
y  plonge  à  des  profondeurs  d'autant  plus  grandes  quils 
méritent  davantage  (2).  L'acte  par  lequel  ils  voient  est  donc 
la  base  et  comme  la  matière  de  leur  félicité  ;  l'acte  par 
lequel  ils  aiment  en  est  la  forme  :  les  décrets  éternels 
en  se  faisant  connaître  se  font  accepter  et  accomplir  (3). 
Conmie  l'intuition  appartient  à  l'entendement ,  la  délec- 
tation appartient  à  la  volonté  :  ainsi ,  connaissance  et 
amour,  la  béatitude  est  l'état  de  l'homme  élevé  à  sa  plus 
haute  puissance,  A.un  autre  point  de  vue,  la  béatitude  est 
Dieu  même  se  donnant  en  possession.  L'homme  et  Dieu , 
le  sujet  et  l'objet,  se  touchent,  mais  ne  se  confondent  pas; 
le  fini  subsiste  distinct  en  présence  de  l'infini, 

(1)  Paradiso,  xxTin,  36. 

Qainci  si  puô  veder  corne  si  fonda 
L'esser  beato  nell*  atto  che  vede , 
Non  in  quel  ch'  ama,  che  posda  seconds. 
E  del  vedere  e  misura  mercede... 
Conçito,  m,  15.  Epist.  dedicat,  ad  Can,  Grand,,  in  fine,  -y-  Cf.  S.  Hio- 
mas ,  prima  seciindie ,  q.  3 ,  4. 

(2)  Vision  en  Dieu ,  viu,  31  ;  ix,  21 ,  25;  xi,  7  ;  xv,  21  ;  xxi ,  30;  xxix, 
3.  —  Connaissance  de  l'avenir,  passim ,  mais  surtout  xvu ,  5  : 

,  i   ,   ,  Gome  veggion  le  terrene  mend 

Non  capere  in  triangolo  du'  ottusi 
Cosi  vedi  le  cose  contingenti , 

And  che  sieno  in  se ,  mirando  il  punto 
A  cui  tutti  li  tempi  son  presenti. 
€f.  Cioéroa,  Somiiium  Seipionis, 

(3)  Paradiso,  m ,  27,  ci«defitts. 
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3.  Un  jour  viendra  pourtant  interrompre  dans  son  heu- 
reuse uniformité  l'existence  des  saints.  Ce  sera  celui  où 
ils  reprendront  leur  vêtement  de  chair.  Leur  personne 
rétahlie  ainsi  dans  sa  primitive  intégrité  sera  plus  agréable 
au  Créateur  :  en  retour  il  leur  mesurera  sa  grâce  avec  plus 
d'abondance.  La  clarté  de  leuF-  vision  s'en  accroîtra ,  en 
même  temps  croîtra  l'ardeur  intérieure  qu'elle  allume,  en 
même  temps  l'irradiation  extérieure  qui  en  doit  résulter. 
Comme  le  charbon  dans  la  flamme,  ainsi  les  corps  ressus- 
cites apparaîtront  dans  leurs  auréoles  (i).  Alors  les  con- 
viés de  l'immortalité  ayant  pris  leurs  places,  commencera 
la  fête  sans  lendemain. 

Le  poëte  a  réuni,  pour  la  retracer ,  les  plus  ravissantes 
et  les  plus  suaves  couleurs.  Il  a  vu  au  milieu  de  l'empyrée 
un  immense  réservoir  de  lumière  s'étendre  en  forme  cir- 
culaire ,  et  réfléchir  les  splendeurs  de  la  gloire  divine  ;  à 
l'entour,  des  trônes  brillants  s'élèvent  en  amphithéâtre^  où 
sont  assis^  couverts  de  blancs  vêtements,  tes  rangs  pressés 
des  bienheureux»  C'est  comme  une  rose  blanche  aux  feuilles 
innombrables  qui  s'épanouit:  l'allégresse  et  la  louange  sont 
les  parfums  qui  s'échappent  de  son  calice.  Des  anges  aux 
ailes  d'or  descendent,  pareils  à  des  essaims  d'abeilles,  dans 
cette  grande  fleur,  et  remontent  vers  le  Soleil  étemel , 

(1)  ParadUo,  xtff  15. 

Corne  la  carne  gloriosa  e  santa 

Fia  rivestita ,  la  nostra  persona 

Plù  grata  fia  pei^esser  tutta  quanta. 
Perché  s^accrescerà  ciô  che  ne  dona 

Di  gratuito  lume  il  sommo  bene, 

Lume  ch'  a  lui  Teder  ne  condiziona  :  . 

Onde  la  vision  crescer  convieue, 

Crescer  Pardore,  che  di  quella  s^accende, 

Crescer  lo  raggio,  che  da  esso  viene,  etc. 

—  Cf.  S.  Augustin ,  de  Cint,  Dei,  —  S.  Thomas,  Contr.  GenU,  ly,  79. 
—  S.  Bonavenlure,  Compendium,  vu,  28,  29. 
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sans  que  Içur  foule  efi  intercepte  les  rayons.  Seul,  en  effet, 
il  satisfait  et  captive  les  contemplations  et  les  affections 
de  ces  millions  d*esprits,  astre  que  jamais  aucun  nuage 
ne  voila,  sans  coucher  et  sans  hiver,  affranchi  des  lois 
de  la  création  que  lui-même  a  fixées  (i). 


IV. 


I.  En  accompagnant  la  nature  humaine  jusqu'à  ces  hau- 
teurs où  elle  se  transfigure ,  on  est  conduit  à  reconnaître 
une  nature  supérieure;  et  si  l'on  admet  que  les  œuvres 
de  Dieu  ne  puissent  être  vaincues  en  magnificence  par 
l'imagination  de  l'homme,  il  suffit  de  concevoir  des  my- 
riades de  créatures  spirituelles  possibles ,  pour  conclure 
qu'elles  sont  (2).  Aussi  leur  existence  et  leurs  fonctions 
furent-elles  pressenties  par  les  hommes  de  tous  les  temps, 
quoique  imparfaitement  démontrées ,  comme  l'éclat  du  jour 
qui  fait  sentir  sa  présence  à  des  yeux  encore  fermés.  Les 
païens  les  nommèrent  dieux;  Platon  les  appela  Idées; 
dans  le  langage  ordinaire  des  chrétiens,  ce  sont  les  Anges  : 
les  philosophes  leur  donnent  plutôt  le  nom  d'Intelligen- 
ces (3).  La  foi  a  déchiré  le  voile  qui  nous  séparait  de  ces 
créatures  excellentes. — Semées  dans  l'univers  avec  lequel 
elles  naquirent,  parce  qu'elles  y  devaient  maintenir  l'ordre 
et  la  vie,  leur  nombre  est  grand  comme  leur  perfection  (4). 

(1)  Paradiso,  xxx,  33;  xxxi,  passim. 

O  isplendor  di  Dio,  per  eu*  io  vidi 

L*al(o  trionfo  del  regno  Terace, 

Dammi  virtù  a  dir  com'  io  lo  ^di? 
Lume  e  lassu ,  etc 

(2)  Convito,  XI,  5. 

(3)  Convko,  \h\ài  E  chiamale  Plato  idée ,  ch'è  tanto  a  dire  quanto  forme 
e  nature  universali.  —  Cf.  Brucker,  Bist,  critic,  io  Platone. 

(4)  Paradho,  xxix,  13,  44.  —  Cf.  S.  Diooys.  Areopagit,  de  CaUtti 
Biérûrch,,  xiv. 
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Leur  entendement,  immobile  dans  la  vision  constante  de 
la  vérité,  ne  connaît  point  ces  alternatives  d*ouUi  et  de 
réminiscence  qui  nous  sont  propres.  La  grâce  illuminante 
que  mérita  leur  fidélité  au  jour  de  la  tentation  confirme 
pour  jamais  leur  volonté,  qui  ne  ce>sse  pas  d  être  libre  dans 
l'habitude  de  la  justice  (i).  En  elles  donc  la  puissance  ne 
se  distingue  point  de  l'acte  ;  l'acte  pur  constitue  leur  ma- 
nière d'être  ;  elles  sont  intelligence ,  elles  sont  amour  (2). 
—  Inégales  néanmoins  entre  elles,  elles  se  divisent  en 
trois  hiérarchies,  dont  chacune  se  subdivise  en  trois  or. 
dres.  A  chaque  hiérarchie  est  attribuée  la  contemplation 
spéciale  de  l'une  des  trois  personnes  de  la  sainte  Trinité  ; 
à  chaque  ordre  un  point  de  vue  différent,  chaque  per- 
sonne divine  pouvant  être  considérée  en  elle-même  ou 
dans  ses  rapports  avec  les  deux  autres  (3).  A  ces  attribu- 

(1)  Paradiso,  xxix,  20-26. 

Perché  le  Tiste  lor  furo  esaltate 
.  Con  grazia  iUuminante ,  e  con  lor  merto , 

Si  ch*  banno  piena  e  ferma  volontate. 
Queste  sustanzie  »  poichè  fur  gioconde 

Délia  faccia  di  Dio ,  non  volser  \iso 

Da  essa,  da  cui  nulla  si  nasconde. 
Perd  non  hanno  vedere  interciso 

Da  nuovo  obbietto,  e  pero  non  bisogna 

Bimemorar  per  conoetto  divise. 

iHd.,  XXI,  25. 

.   .   .  Libero  amore  in  questa  corte 
Basta  a  seguir  la  Provyidenza  etema. 

Cf.  S.  Dionys.  Areop.,  de  Divin,  nomn»,  n, 

(2)  Paradiso,  xxix,  11. 

Quelle  fiiron  cima 

Nel  mondo ,  in  cbe  puro  atto  fu  produUo, 
Ibid,,  xxixi ,  35. 

(3)  Paradiso,  xxviii,  9-32.  Convito,  11,  6...  £d  è  potissima  ragione 
délia  loro  speculazione ,  e  il  numéro  in  cbe  soi^o  le  Gerarchie ,  e  quello  in 
cbe  sono  gli  ordiui.  Cbe  conciossia  cbè  la  maestà  divina  sia  in  tre  persone 
cbe  banno  una  sustaoza,  di  loro  si.  puo  triplicemente  oonteiDpkure«fi*  e 
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tions  contemplatives  correspond  un  ministère  actif.  Les 
i^euf  chœurs  des  anges  (  car  ce  nombre  neuf,  carre  de  trois, 
a  une  mystérieuse  signification  )  (i)  sont  les  moteurs  des 
neuf  sphères  des  cieux  :  ils  leur  communiquent  utie  vitesse 
proportionnée  aux  ardeurs  dont  eux-mêmes  sont  embra- 
sés :  ils  interviennent  par  là  dans  tous  les  phénomènes 
du  monde  physique  (2).  Mais  leur  action  s'exerce  de  pré- 
férence dans  le  monde  moral.  C'est  d'eux  que  relèvent, 
et  c'est  sur  le  modèle  de  leurs  hiérarchies  que  se  construi- 
sent les  neuf  degrés  des  sciences  humaines  (3).  C'est  par 
leui«  spins  que  les  semences  de  vertus  sont  déposées  et  se 
développent  dans  les  âmes.  Si  dans  les  joies  du  Paradis 
ils  se  confondent  avec  les  bienheureux ,  ils  se  montrent 
en  Purgatoire  juges,  gardiens,  consolateurs  des  justes 
souffrants.  Leurs  apparitions  redoutables  éclairent  les  té- 
nèbres de  l'Enfer  lorsqu'ils  vont  châtier  l'audace  des  dé- 
mons. Ils  rencontrent  les  mêmes  ennemis  et  les  combat- 
tent avec  des  chances  plus  égales  sur  la  terre,  où  le  saluj 
et  la  perte  des  âmes  font  le  sujet  de  leurs  querelles  (4)*  — 
Les  intérêts  même  passagers  de  la  vie  ne  sont  point  aban- 
donnés à  ce  hasard  que  suppose  notre  ignorance.  Celui 
qui  créa  des  esprits  pour  mouvoir  les  cieux ,  et  faire  luire 

ctaseuna  ptfsona  neUa  ditina  Trinità  triplioemente  considerare...  -^  G£.  S. 
Dianys.x  de  Cçdesti Hierarch,,  vi-ix.  — S.  Thomas,  prima,  q.  108. 

(1)  rUa  nuova,  passim.  Dante  retrouve  ce  nombre  dans  les  plus  tou- 
chantes ch-constances  de  sa  jeunesse  :  neuf  ans  et  dk-huit  ans  furent  les 
deux  époques  qui  le  rapprochèrent  de  Béatrix  :  quand  il  la  perdit,  û  tou- 
chait à  sa  vingt-septième  année.  —  Cf.  Hugo  à  S.  Victor,  Erudit.  did^seal., 

a,  5. 

(2)  Paradiso,  u,  42;  vm,  13,  28 ;  ix,  21 ,  etc.  Corwiio,  u,  5.  —Cf. 
Platon,  Epinomis,  Timée.^S.  Thomas,  prima,  q.  110,  art.  1. 

(3)  Convito,  u ,  14 , 1 5.  —  Cf .  S.  Bonaventure ,  Serm.  xxii ,  in  Hexamer, 

(4)  Paradiso  ,  xxxi ,  passim.  —  Purgatorio,  viu ,  32  f  ix ,  26  et  passim, 
—  Inferno,  u ,  29.  —  Pwgatoria^  v,  36.  —  Cf.  S.  Thomas ,  prima , 
q.  112. 
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sur  tous  les  points  du  globe  une  égale  lumière ,  établit 
aussi  une  intelligence  dispensatrice  des  splendeurs  tempo- 
relles, qui  fît  passer  les  biens  de  ce  monde  de  famille  en 
famille  et  de  nations  en  nations,  en  dépit  des  précautions 
et  des  prévisions  humaines.  Elle  pourvoit,  juge  et  gou- 
verne avec  la  même  sagesse  que  les  autres  esprits  ses  pa- 
reils ;  heiureuse  comme  eux ,  elle  roule  la  sphère  qui  lui 
est  donnée,  et  se  complaît  dans  ce  mouvement.  Elle  n'en- 
tend pas  les  blasphèmes  de  ceux  qui  devraient  la  louer, 
et  qui  rinjurient  du  nom  de  Fortune  (i).  — Ainsi  tous  les 
lieux  et  tous  les  êtres  et  toutes  les  circonstances  de  leur 
existence,  et  la  vie  et  la  mort,  toutes  choses  ont  leurs 
anges  représentants  de  l'omniprésence  divine. 

2.  Un  pas  reste  à  faire ,  et  le  pèlerinage  intellectuel 
qu'on  avait  entrepris  touche  à  son  terme.  Mais  ce  pas  est 
immense  :  des  dernières  hauteiu's  du  fini  ju|qu'à  l'infini , 
des  plus  sublimes  ^créatures  jusqu'à  leur  auteur ,  il  y  a  im 
abîme  :  et  ce  n  est  pas  trop,  ce  n'est  pas  encore  assez,  des 
forces  réunies  de  la  raison  et  de  la  foi  poiu*  le  franchir. 

liCs  mondes  que  nous  avons  parcourus  annoncent  Tart 
admirable  qui  les  fit  être.  Jusque  sur  les  portes  de  l'En^- 
fer  nous  avons  vu  l'empreinte  de  la  puissance ,  de  la  sa- 
gesse et  de  l'amoiur.  Le  ciel ,  en  poursuivant  sur  nos  têtes 
le  coiurs  de  ses  révolutions ,  nous  montre  ses  beautés  éter- 
nelles ,  comme  poiu:  nous  convier  à  reconnaître  l'ouvrier 

(1)  Jnferno,  vu,  25-32. 

Quest'  è  colei  ch*  è  tanto  posta  in  croce 

Pur  da  coloTy  che  le  devrian  dar  Iode, 

Dandole  biasma  a  torto  e  mala  voce. 
Ma  ella  s*  è  betta,  e  de  non  ode; 

Con  r  altre  prime  créature  lieta 

Volve  la  sua  spera  e  beata  si  gode. 

—  Cf.  Aristot.,  Physicp  u,  4.  —  Boëce,  1.  iv,  pros.  7. 
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qiii  les  façonna.  Le  mouvement  universel  qui  entraîne  le 
firmament ,  suppose  un  premier  moteur  inxmobile  qui  agit 
*  sur  la  matière  par  une  attraction  morale  (i).  D'ailleurs, 
étant  donné  le  plus  obscur  des  êtres  de  la  nature,  il  faut 
qu'il  ait  reçu  l'existence  de  quelque  autre;  et  celui-ci  la 
tiendra  à  son  toiu*  de  lui-même  ou  d'autrui.  S'il  existe  de' 
lui-même,  il  est  le  premier  principe;  sinon,  il  faut  re- 
monter plus  haut  et  multiplier  indéfiniment  les  causes  ef- 
ficientes, ou  bien  arriver  à  un  principe  primordial,  seul 
être  qu'on  puisse  concevoir  comme  nécessaire,  parce  que 
de  lui  seul ,  médiatement  ou  immédiatement ,  émanent 
toutes  les  existences.  Dieu  se  fait  donc  connaître  par  des 
preuves  physiques  et  métaphysiques;  il  s'est  manifesté 
plus  complètement  en  répandant  la  rosée  céleste  de  l'in- 
spiration sur  les  prophètes ,  les  évangélistes  et  les  apô- 
tres (2). — Unique  dans  sa  substance,  la  Puissance,  la 
Sagesse  et  l'Amour  prennent  en  lui  une  triple  personna- 
lité, en  sorte  que  le  singulier  et  le  pluriel  lui  appartien- 
nent dans  les  langues  des  hommes  (3).  11  est  esprit,  il  est 

(1)  Purgatorio,  xiv,  50.  Paradiso,  i,  25,  — Cf.  Platon ,  Lois,  x.  — Aris- 
tot.,  Metaph,,  xu. 

(2)  Paradiso,  xxiv,  44. 

.    •    .    .    .   .  lo  credo  in  uno  Dio 
Solo  ed  eterno ,  cbe  tutto  1  ciel  muove 
Ben  moto ,  con  amore  e  con  disio  : 
Ed  a  tai  creder  non  ho  io  pruove 
Fisice  e  metafisice  ;  ma  dalmi 
Anche  la  verità  che  quinci  piove... 
Epist,  ad  Can,  Grand.  Omne  quod  est  aut  habet  esse  a  se  aut  ab  allis. 
Sed  constat  quod  habere  esse  a  se  non  convenit  nisi  uni ,  scilicet  primo , 
seu  principio,  qui  Deus  est.  Si  ergo  accipiatur  ultimum  in  universo,  mani- 
festnm  est  quod  id  habet  esse  ab  aliquo  :  et  illud  a  quo  habet ,  habet  a  se 
Tel  ab  aliquo.  Si  a  se ,  sic  est  primum  ;  si  ab  aliquo...  esset  sic  procedere 
io  infinitum  in  causb  agentibus  :  aut  erit  dcTenire  ad  primum,  qui  Deus  est. 
—  Cf.  Arislot.,  Metaph.,  m. 

(3)  Inferno,  ui,  2.  Paradiso,  xiv.  Uid,,  ixiv,  47* 
Ch«  loffera  congiunto  sono  ed  este. 

la 
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Je  centre  indivisible  où  convergent  tous  les  lieux  et  tous  les 
temps  (i).  Il  est  le  cercle  qui  circonscrit  le  monde^  et  que 
rien  ne  circonscrit  (2).  Immense,  éternel,  immuable,  il  est 
la  vérité  première,  hors  de  laquelle  il  n'y  a  que  ténèbres  (3). 
Dans  sa  pensée,  toutes  les  créatures  se  trouvent  prévues 
et  coordonnées  à  leur  fin.  Les  faits  même  contingents  s  y 
reflètent  d'avance ,  sans  devenir  par  là  nécessaires.  Ainsi 
le  regard  du  spectateur  placé  siu-  le  rivage  suit  la  course 
du  navire  sur  les  eaux ,  et  ne  la  dirige  pas  (4).  H  est  aussi 
la  bonté  sans  bornes  ;  et ,  comme  souverain  bien  (5),  il 
est  l'invariable  objet  de  sa  propre  volonté ,  qui  devient 
dès  lors  la  source  et  la  mesure  de  toute  justice.  Mais 
cette  justice  a  des  profondeurs  où  ne  saurait  atteindre  la 
courte  portée  de  notre  raison  ,  comme  le  fond  de  la  mer 
que  sonde  en  vain  Tœil  impuissant  du   nautonier  (6). 

(1)  Paradiso,  xnx ,  4. 

Ove  s*appuata  ogai  ubi  ed  ogni  quando. 

(2)  Purgatorîo,  xi,  1.  Paradiso,  xiv,  10. 

Non  circonscritto  e  tutto  circonscrive. 

—  Cf.  S.  Bonaventure,  Compendium,  1,  17. 

(3)  Paradiso,   iv,  32;  xix,  22  ;  xxxiu ,  23.  —  Cf.  S.  Thomas,  prima , 
q.  16,  5.  —  Aristol.,  Metaph.,  xii. 

(4)  Paradiso,  xvii,  13. 

La  contingenza  che  fuor  del  quaderno 

Délia  vostra  materia  non  si  stende 

Tutta  è  dipinta  nel  cospetto  eterno. 
Nécessita  perô  quindi  non  prende 

Se  non  corne  dal  viso ,  in  che  si  specchia 

Nave,  che  per  corrente  giù  discende. 

—  Cf.  Boëce,  lib.  v,  pros.  4,  6.  —  S.  Bonaventure,  Compendium, 

1,31. 

(5)  Paradiso,  xxvi,  6.  Convito,  \s,   12.  —  Cf.  Platon,  Rep,,  \i.  — 

8.  Thomas ,  prima ,  q.  6 ,  4. 

(6)  Paradiso,  xrx ,  29. 

La  prima  volonté ,  eh'  è  perse  buona, 
Da  se  ch*  è  sommo  ben  mai  non  si  mosse. 
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Ëpfini  tous  se$  attributs,  élevés  au  mèm^  cUgré  de  perfeé^ 
tion  squyeraine,  se  inaintienneilt  dans  un  «quiiibre  indes«- 
truc;f^ble;  en  sorte  qu'empruntant  Tidiome  des  nombres, 
il  est  permis  de  définir  Dieu  la  Première  Équation  (i). 
Cp  DieV)  qui  se  suffisait  à  lui-même  dans  la  solitude  de 
$on  essence ,  devait  créer ,  non  pour  accroître  son  bon- 
heur, mais  pour  que  sa  gloire,  resplendissant  dans  ses 
œuvres,  se  rendît  à  elle-même  témoignage  (2).  Au  sein  de 
Téternité ,  en  dehors  de  tou$  les  temps ,  sans  autres  lois 
que  son  propre  vouloir ,  Celui  qui  est  triple  et  un  entra 
en  action,  la  Puissance  exécuta  ce  que  la  Sagesse  avan 
préparé ,  et  l'Amour  infini  s'ouvrit  et  se  manifesta  en  de 
nouveaux  amours.  Et  Ton  ne  saurait  dire  qu'ayant  de  cr^ 
il  demeurait  oisif;  car  ces  mots,  avant,  après,  sont  ban- 
nis du  langage  des  choses  divines.  La  forme  et  la  matière, 
isolées  et  réunies,  s'élancèrent  en  même  temps,  comme 
d'un  seul  arc  une  triple  flèche ,  des  profondeurs  de  la 
pensée  productrice;  et  avec  les  substances  mêmes  fut 
créé  Tordre  qui  leur  convenait.  Celles  qui  sont  formes  pu- 
res, comme  les  anges  ,  occupèrent  le  sommet  du  monde  ; 
la  matière,  abandonnée  à  elle-même,  occupa  les  régions 
infimes  :  au  milieu,  la  matière  et  la  forme  s'entrelacèrent 
d'un  indissoluble  lien  (3).  Les  choses  créées  sont  la  splen- 

Cotauto  e  giusto  quanlo  a  lei  consuooa. 

Infemo,  xx,  10.  —  Paradûo,  iv,  23;  xix,  20;  xxjui|  17. —  Convito, 
iT,  22.  Dionys.  Areop.,  de  Div,  nomin, — S.  Thomas^  prilna,  q.  21. 

(1)  Paradiso,  xv,  25. 

Corne  ig  Prima  EguaKtà  v'apparse. 

—  Cf.  Platon ,  Phédon. 

(2)  Paradiso,  x,  1;  vu,  22. 

(3)  Paradiso,  xxix,  5. 

^  Non  per  a^ere  a  i^  di  bene  aequisto , 

Ch*  esser  non  pao,  ma  perché  Mo  splendore 
Potesae  risplendeado  dir  sussUlo; 
In  sua  eternità,  di  tempo  fuore, 

12. 
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dcur  de  lldëc  immuable  que  le  Père  engendre  et  qu'il 
aime  sans  fin:  idée,  raison ,  Verbe ,  lumière  qui,  sans 
se  détacber  de  celui  qui  la  fait  luire,  sans  sortir  de  sa 
propre  unité,  rayonne  de  créatures  en  créatures,  de 
causes  en  effets ,  jusqu'à  ne  plus  produire  que  des  phéno- 
mènes contingents  et  passagers  :  c'est  une  clarté  qui  se 
répète  de  miroir  en  miroir ,  pâlissant  à  mesure  qu'elle  s'é- 
loigne (i).  Ainsi,  dans  toute  chose  il  y  a  un^  élément  idéal 
et  incorruptible;  mais,  dans  toutes  celles  qui  naquirent 
sujettes  à  la  destruction ,  il  y  a  aussi  un  élément  périssa- 
ble et  grossier.  La  matière  qui  est  en  elles  présente  des 
dispositions  et  subit  des  influences  diverses  qui  la  rendent 
plus  ou  moins  diaphane  à  la  lumière  divine ,  qui  la  font 

Fuor  d*ogni  altro  comprender  com*  ei  piacque 
S'aperse  in  niiovi  amori  Teteroo  amore. 
Ne  prima  quasi  tcH^ente  si  giacque 
Perché  ne  prima  ne  poscia  precedette 
Lo  discorrer  di  Dio  sovra  quesl*  acque,  etc. 

—  Cf.  Platon  y  Timée.  —  S.  Thomas,  prima ,  q.  44,  4. 
(1)  Paradiso,  x,  1  ;  xxii,  19. 

Cio  che  non  muore  e  ciô  che  puo  morire 

Non  è  che  lo  splendor  di  quella  Idea 

Che  partorisce  amando  il  nostro  Sire. 
Che  quella  ?iva  luce  che  si  mea 

Del  suo  lucente ,  che  non  si  disuna 

Da  lui,  ne  dall'  amor,  che  'n  lor  s'iotrea 
Per  sua  bontate  il  sno  raggiare  aduna 

Quasi  specchiato  in  nuo?e  sossistenze 

Eternalmente  rimanendosi  una. 
Quindi  discende  ail'  ultime  potenze 

Giù  d^atto  in  alto ,  tanto  divinendo , 

Che  più  non  fa  che  brevi  contingenze. 
thilf,,  Tiu,  35. 

£  non  pur  le  nature  prevvedute 

Son  nelhi  mente  ch'  è  da  se  perfetta, 

Ma  esse  insieme  eon  la  lor  salute,  etc. 

ConvUo.^a.  PUton,  Parmenid,,  Rep.,  vi,viï.— Bocce,  l.m,  metr.  », 
—  S.  Thomas,  prima,  q.  32 ,  1. 


se  prêter  plus  ou  moins  fidèlement  au  sceau  dont  elle 
doit  recevoir  Fempreinte.  Aussi  l'empreinte  est  toujours 
obscurcie  ou  tronquée  (i).  Et  cette  imperfection  est  né- 
cessaire ;  car  Celui  dont  le  compas  décrivit  les  extrémités 
de  l'univers  ne  pouvait  pas  ouvrir  un  cercle  assçz  grand 
pour  que  son  Verbe  s'y  contînt.  La  nature  est  un  espace 
trop  étroit  pour  renfermer  le  bien  infini ,  qui  est  à  lui- 
même  sa  mesure  ;  elle  ne  saurait  suffire  à  réaliser  tous 
les  desseins  de  l'artiste  inépuisable  (a).  —  Enfin,  s'il  est 
difficile  de  comprendre  la  création  des  corps  par  un  Dieu 
pur  esprit,  il  faut  prendre  garde  que  l'effet  peut  être  con- 
tenu éminemment  dans  la  cause,  et  que  le  caractère  de 
cause,  c'est-à-dire  de  force  spontanée,  ne  convient  qu'à 
un  être  spirituel  :  et  qu'en  ce  sens  on  a  dit  avec  raison  : 
Toute  intelligence  est  pleine  de  formes  (3). 

Entre  ses  œuvres  innombrables ,  il  en  est  peu  en  qui 
Dieu  ait  mis  plus  de  complaisance  que  dans  l'homme, 
dont  l'âme  libre  et  immortelle  gardait  ses  traits  plus  res- 
semblants ,  et  sollicitait  plus  vivement  sa  prédilection.  Le 

péché,  en  défigurant  cette  ressemblance,  dégrada  l'homme 
du  rang  qu'il  tenait  dans  les  affections  de  son  Auteur.  Il 
n'y  pouvait  rentrer  que  par  deux  voies  :  par  une  répara^ 

(1)  Paradlso,  xiix,  23. 

La  cera  di  cosloro  e  chi  la  duce 

Non  stà  d'un  modo ,  e  pero  sotto  *1  segno 
Idéale  più  e  rneu  traluce. 

Convito,  m,  6.  Epist,  ad  Can,  Grand,  Causa  secunda  ex  eo  quod  recipit 
a  prima  influit  super  causatum,  ad  modum  recipientis  et  respicientis  ra- 
dium... Cum  virtus  sequatur  essentiam  cujus  est  virlus;  si  essentia  sit  in- 
tellectiva ,  est  tota  et  unius  quod  causât  :  et  sic ,  quemadmodum  prii^uam 
deveniret ,  erat  ad  causam  ipsius  esse ,  sic  nunc  essentiie  et  virtutis.  Propte 
quod  patet  quod  omnis  essentia  et  virtus  procedit  a  prima.  —  Cf.  Dionys. 
Areop.)  de  Cal.  Hierar.,  xv. 

(3)  Paradiso,  xix ,  1 4.  Epist.  ad  Can.  Grand. 

(3)  Paradiso,  xxxm ,  29.  —  Cf.  de  Causis,  9.  «  Omnis  inlelb'gentia  plena 
«t  fonnifl.» 
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tion  laborieuse  qui  Tint  de  Itiinnéme,  ou  par  une  rehabi- 
Ittarion  gratuite  octroyée  de  Dieu.  Mais  llionmie  ne  pou- 
vait descendre  aussi  bas  par  lliumilité  de  son  obéissance, 
qu'il  avait  prétendu  monter  haut  par  la  hardiesse  de  sa 
rëvoke;  il  demeurait  fatalement  incapable  de  satisfaire.  H 
fallait  donc  que  Dieu  lui-même  agît  en  sa  faveur  ou  en 
faisant  miséricorde ,  ou  en  faisant  tout  ensemble  miséri- 
corde et  justice.  Il  préféra  le  second  moyen,  où  se  mani- 
festait mieux  Tunion  de  ses  perfections  infinies  :  l'œuvre 
est  d'autant  plus  chère  aux  yeux  de  l'ouvrier ,  qu'il  y  re- 
connaît plus  fidèlement  sa  main.  Ce  fut  chose  plus  géné- 
reuse de  se  livrer  et  de  subir  la  peine  pour  rendre  à  l'hu- 
manité la  force  de  se  relever,  que  de  lui  remettre  Sans 
mérite  la  peine  encourue.  Par  l'acte  seul  de  son  amour 
immense ,  le  Verbe  unit  à  lui  notre  nature  malade ,  dé- 
chue ,  proscrite.  Cette  humiliation  donna  à  la  justice  in- 
flexible une  victime  digne  d'elle.  Jamais,  depuis  le  pre- 
mier jour  jusqu'à  la  dernière  nuit  du  monde ,  jamais  on 
ne  vit ,  on  ne  verra  s'accomplir  un  si  profond  et  si  ma- 
gnifique dessein  (i). 

Mais  la  rédemption  ne  s'achève  que  par  le  perfection- 
nement successif  des  générations  qui  traversent  la  terre , 
et  par  leur  couronnement  dans  la  gloire.  C'est  l'oljet  de 
cette  Providence  particuUère  qui  ne  cesse  pa«  d'être  in- 
compréhensible, soit  qu'elle  prédestine  les  élus,  soit 
qu  elle  les  dote  de  dons  inégaux  >  soit  qu'elle  fasse  servir 
le  mal  au  triomphe  du  bien ,  soit  qu'inébranlable  en  ses 

(1)  Paradito,  vu,  24-40. 

Ne  tra  l'uliiroa  notte ,  e  M  primo  die  • 

Si  allô  e  si  magoifico  processo 

O  per  Tuno,  o  per  Tattro  fue  o  fie. 
Che  più  largo  fu  Dio  a  dar  se  stesso 

In  far  l'uomo  sufficiente  a  rileyarsi, 

Che  s*egli  avesse  sol  da  se  dimesso. 

—  Cf.  S.  Bonaventure,  Compendium, ly,  6, 
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arrêts  elle  se  laisse  néanmoÎDs  toucher  par  la  prière  et 
par  le  mérite  de  la , vertu  (i) ,  soit  qu  elle-même  attire  à 
soi  nos  intelligences  et  nos  volontés ,  dont  elle  veut  con- 
centrer tous  les  efforts.  Car  l'alpha  est  en  même  temps 
l'oméga  :  le  Dieu  qui  s'est  révélé  comme  Créateur  s*est 
engagé  comme  Rémunérateur  :  11  est  la  cause ,  Il  sera  la 
fin  (2). 

Ici  le  poète  semblait  devoir  s'arrêter,  infidèle  à  son 
procédé  systématique,  où  chaque  série  de  conceptions 
se  réfléchit  dans  une  vision  correspondante  ;  il  semblait 
que  l'image  ne  pouvait  plus  qu'appesantir  la  pensée.  Mais 
le  génie  accepta  le  défi  ;  et  jamais  peut-être,  ni  avant,  ni 
depuis ,  l'expression  poétique  ne  s'éleva  à  une  pureté  plus 
parfaite  avec  une  plus  audacieuse  énergie. — Le  ciel  était 
ouvert  :  un  point  lumineux  apparut ,  qui  rayonnait  d'une 
clarté  insoutenable  à  Tœil.  De  tontes  les  étoiles ,  celle  qui 
d'ici-bas  nous  paraît  la  moindre  semblerait  pareille  à  la 
lune,  comparée  à  ce  point  indivisible.  Environ  à  la  même 
distance  où  l'auréole  aux  sept  couleurs  se  forme  à  l'en- 
tour  de  l'astre  dont  elle  réfléchit  les  rayons,  autour  de 
ce  point  immobile  un  cercle  de  feu  tournait  si  rapide, 
qu'il  surpassait  en  vitesse  la  rotation  des  cîeux.  D'autres 
cercles  concentriques  encouraient  celui-ci  jusqu'au  nombre 
de  neuf,  toujours  plus  vastes  dans  leurs  dimensions ,  mais 
moins  prompts  dans  leur  course,  moins  purs  dans  leur 
éclat.  Or,  comme  à  ce  spectacle  le  poëtè  demeurait  sus- 
pendu entre  l'étonnement  et  le  doute,  il  lui  fut  dit  ;«  Pe 
ce  point  dépend  le  ciel  et  toute  1^  nature*  »  Ç'iitait  Dieu. 
Et,  dans  ces  cercles  qui  mutuellement  s'attimi^nt  vers  leur 
centre,  il  reconnut  les  neuf  ordres  de  créatures  spiri- 
tuelles, qui,  entraînée^    par  ï'amoiir,  entraînent  elles- 

(t)  Paradiso,  xx,  45;  xxi,  32;  xxxix,  22.  P^rfatario,  xi,  41.  Para" 
diso^  IX,  36;  XX,  33.  , 

(2)  Paradiso,  i,  3;  nr,  42;  xixiii,  16.  -^Cf.  ÎBoéce,  lit.  ni,  pros.  10, 
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mêmes  le  monde  entier  :  c'étaient  les  anges  (i).  Pais, 
quand  sa  vue  miraculeusement  affermie  put  pénétrer  le 
point  qui  l'avait  éblouie  d'abord ,  il  y  vit  rassemblé  en  un 
seul  faisceau,  et  réduit  à  l'état  d'une  simple  lumière,  tout 
ce  qui  se  déploie  dans  l'univers ,  substance ,  mode,  ac- 
cident :  c'étaient  les  idées  typiques  de  la  création.  Dans 
le  même  point ,  à  une  profondeur  plus  grande ,  trois  cer- 
cles se  montrèrent  à  lui,  égaux  en  mesure,  divers  en 
couleurs;  et  le  second  était  comme  la  splendeur  du  pre- 
mier, et  le  troisième  comme  une  vapeur  émanée  des  deux 
autres.  Ainsi  se  manifestait  la  Trinité.  Le  deuxième  cercle, 
attentivement  considéré ,  sans  perdre  sa  couleur  primi- 
tive ,  semblait  se  peindre  d'une  effigie  humaine ,  symbole 
de  l'Incarnation  du  Verbe  (2).  Et  tandis  qu'il  cherchait  à 

(I)  Un  punto  vidi ,  che  raggiava  lume 

Acuto  si ,  che  1  viso ,  ch*  egli  affuoca , 

Chiuder  conviensi  per  lo  forte  acume. 
E  quella  Stella  par  quinci  più  poca 

Parrebbe  luna  locata  con  esso , 

Gome  Stella  con  Stella  si  colloea. 
Forse  cotanto ,  quanto  pare  appresso 

Halo  cigner  la  luce  che  '1  dipigne, 

Quando  *1  vapor  che  *1  porta  più  e  spessa , 
Distante  inlomo  al  punto  un  cerchio  d' igné 

Sigîrava 

•   .    » Da  quel  panto 

Dépende  il  cielo  e  tutta  la  nature. 

Pmradiso,  xxmz,  6.  Cf.  S.  Dioi^s.  Areop.,  de  Cœlest,  Hierarch,  —  S.  Bo- 
nx^tnXxxrt  ,\Compendium  ^  ix,  15.  —  Aristot.,  Metaph.,  xn. 
(9)  Paradiso,  xxxiii,  29. 

Nel  suo  profonde  Tidi  che  s*  interna 

Legato  con  amore  in  un  volume 

Cià  che  per  Funiverso  si  squadema  : 
Sustanzia ,  ed  accidente,  e  lor  costume. 

Tutti  conflati  insieme  per  tal  modo , 

Che  clô  ch*  io  dico ,  è  un  simplice  lume... 
NeUa  profonda  e  chiara  sussistenzà 

Dell'  alto  Imne  parremi  tre  giri. 
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comprendre  ce  prodigieux  spectacle ,  le  poëte  ressentit 
la  joie  d'avoir  compris  ;  il  se  sentit  devenu  tel ,  qu'il  lui 
était  impossible  de  détourner  les  yeux  de  ce  point  où 
tout  le  bonheur  auquel  le  désir  hurpain  peut  aspirer  était 
réuni  ;  et  sa  volonté  doucement  attirée  entrait  dans  l'har- 
monieux mouvement  de  l'ordre  universel.  L'œuvre  de  la 
sanctification  lui  devenait  sensible.  Tous  les  mystères  lui 
étaient  dévoilés  dans  une  intuition  immédiate.  C'était 
une  pensée  sans  effort ,  et  qui  par  conséquent  excluait  le 
raisonnement  et  le  souvenir;  c'était  un  état  de  l'intelli- 
gence qui  n'a  pas  de  nom  parmi  les  hommes  ;  c'était  une 
complète  participation  à  cette  philosophie,  la  seule  véri- 
table^ qui  est  celle  des  saints  et  des  anges,  qui  est  en 
Dieu  même,  amour  infini  d'une  sagesse  infinie (i). 

Di  tre  colori  e  d'  una  continenza  : 
£  r  un  dair  aUro  corne  Iri  da  Iri 
Parea  riflesso;  e  '1  terzo  parea  fuoco, 
Che  quinci  e  quindi  igualmenle  si  spiri... 
Quella  circulazion  che  si  concetia 
Pareva  in  te,  corne  lu  me  riflesso, 
Dagli  occhi  miei  alquanto  circonspetta, 
Dentro  da  se  del  suo  colore  stesso 
Mi  parve  pinta  délia  nostra  effige  : 
Perché  il  mio  viso  in  lei  tutto  era  messo. 

—  Cf.  Platon,  Timée,  Epinomis, — S.  Bonaventure,   Compendiwn,  i,  25. 

—  S.  Thontas ,  prima ,  q.  1 5. 

(1)  Paradiso,  xxxin,  49.  —  Convîto,  ui,  13.  E  cosi  si  vedé  corne  questa 
donna  (Filosoiîa)  è  primieramente  di  Dio ,  secondamente  delle  altre  intelli- 
genzie  separate ,  per  continuo  sguardare... 
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CHAPITRE  PREMIER. 

Appréciation  de  la  philosophie  de  Dante.  —  Analo|pfii  avec  les  doctriaet 

orientales. 


L*hoinine  ne  saurait  apercevoir  Tordre  qui  règne  dans 
'  la  création  y  sans  éprouver  quelque  chose  de  la  joie  d*un 
fils  qui  retrouverait  la  trace  de  son  père.  C'est  pourquoi 
les  notions  les  plus  abstraites  l'intéressent,  par  cela  seul 
qu  elles  se  rapportent  à  d'autres  connaissances  qui  abou- 
tissent à  Dieu  :  car  l'intérêt  n'est  en  nous  que  le  sentiment 
des  rapports.  Les  productions  mêmes  de  l'esprit  humain 
n'ont  de  prix  à  nos  yeux  qu'à  la  condition  de  se  lier 
entre  elles  dans  nos  souvenirs.  Un  ^système  sans  analogies 
serait  aussi  sans  valeur.  —  Mais ,  loin  qu'il  en  soit  ainsi , 
toiites  les  conceptions  des  philosophes  sont  dominées  par 
un  certain  nombre  de  problèmes  principaux ,  qui  n'ont 
aussi  qu*un  certain  nombre  de  réponses  possibles  ;  ces 
réponses,  nécessairement  répétées,  deviennent  des  points 
de  ralliement  autour  desquels  les  penseurs  de  tous  les 
temps  se  rangent  en  écoles,  et  comme  autant  de  carac- 


tères ijuî  servent  à  classer  chaque  doctrine,  et  qu'il  y 
faiit  reconnaître  pour  la  définir,  D'ailleurs^  toute  iî(tK>»' 
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trine  recueille  inévitablement  les  travaux  des  âges  anté*- 
rieurs ,  qui  lui  servent  de  prémisses  ;  elle  en  doit  tirer  des 
conséquences  qui  seront  prémisses  à  leur  tour  pour  les 
temps  futurs;  et  c'est  là  ce  qui  lui  donne  rang  d'effet  et 
de  cause ,  ce  qui  fait  son  importance  historique.  Enfin , 
en  même  temps  qu'une  doctrine  se  place  de  la  sorte ,  à 
titre  de  filiation  et  de  paternité,  dans  quelqu'une  de  ces 
grandes  familles  d'idées  qui  subsistent  dans  l'histoire, 
tantôt  rivales,  tantôt  alliées,  toujours  vivantes,  elle  par- 
ticipe à  celle  portion  "de  vérités  qui  est  en  elles  et  qui  les 
fait  vivre  :  il  devient  facile  dès  lors  de  pénétrer  jusque 
dans  son  essence,  pour  savoir  ce  qu'elle  renferme  de  vrai. 
Ainsi,  quand  nous  aurons  comparé  la  philosophie  de 
Dante  à  celle  qui  régna  dans  les  écoles  illustres  de  l'Orient 
et  de  la  Grèce ,  du  moyen  âge  et  des  derniers  temps , 
nous  l'aurons  d'abord  classée,  en  la  ramenant  à  des  types 
connus;  nous  aurons  constaté  ce  qu'elle  emprunta  et  ce 
qu'elle  transmit,  son  origine  et  sa  portée;  on  pourra  sans 
peine  prononcer  sur  la  justesse  de  ses  maximes ,  en  y  re- 
trouvant celles  d'autres  systèmes  déjà  jugés.  Cette  appré- 
ciation historique  en  sa  forme  sera  donc  critique  au  fond  ; 
le  point  de  droit  et  le  point  de  fait  se  confondront 
ensemble.  Ils  achèveront  de  n'en  faire  plus  qu'un ,  indi* 
visible  à  nos  yeux ,  quand  nous  arriverons  à  la  question 
suprême ,  celle  d'orthodoxie ,  où  la  philosophie  de  Dante 
étant  mesurée  à  une  règle  infaillible ,  de  sa  conformité 
dépendra  pour  nous  sa  légitimité. 

I.  Deux  voies  ouvertes,  l'une  au  midi ,  l'autre  au  nord, 
pouvaient  conduire  Dante  aux  sources  du  vieil  Orient  : 
c'étaient  les  relations  alors  fréquentes  de  l'Europe  avec 
les  Sarrasins  et  les  Mongols.  On  a  déjà  vu  comment ,  au 
milieu  du  choc  de  la  chrétienté  et  de  l'islamisme  en  Es- 
pagne et  en  Palestine,  les  sciences,  placées  sous  une 
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sauvegarde  hospitalière,  avaient  passé  d*un  camp  à  Tauf 
tre ,  et  formé  une  active  correspondance  qui  de  Bagdad 
et  de  Cordoue  s'étendait  dans  toutes  les  contrées  catho- 
liques, et  surtout  en  Italie.  Les  traductions  d'Avicenne, 
d'Algazel,  d'Averrhoës,  circulant  dans  toutes  les  mains, 
n'avaient  pu  manquer  de  tomber  dans  celles  de  Dante  5 
des  citations  répétées  en  font  foi  dans  ses  écrits  (i).  Une 
connaissance  exacte  des  doctrines  musulmanes  se  recon- 
naît particulièrement  dans  le  jugement  qu'il  en   porte. 
Tandis  que  la  plupart  de  ses  contemporains  tenaient  les 
disciples  de  l'Alcoran  pour  des.  païens,  et  Mahom  pour 
une  idole,   il  considère  Tislamisme  comme  une  secte 
arienne,    et  Mahomet  comme   le  chef   du  plus  grand 
schisme  qui  ait  désolé  l'Église ,  châtié  à  son  tour  par  les 
divisions  de  ses   adeptes   sous  les  bannières  ennemies 
d'Omar  et  d'Ali  (2).  Or,  ces  mêmes  Sarrasins,  derniers 
héritiers  du  synchrétisme  alexandrin,  initiés  d'ailleurs 
aux  rêveries  du  Sufisme  persan,  touchaient  ainsi  par  deux 
côtés  à  l'antique  sagesse  indienne,  qui  paraît  avoir  ré- 
pandu des  émanations  fécondes  sur  la  Perse  et  l'Egypte. 
Elle  se  retrouvait  aussi  avec  ses  dogmes  fondamentaux 
dans  la  religion  de  Bouddha,  qui,  chassée  de  la  Péninsule 
hindostane  après  des  luttes  sanglantes ,  avait  envahi  l'Asie 
septentrionale,  et  entraîné  sous  ses  lois  les  hordes  mon- 
goles éparses  entre  l'Altaï  et  le  Caucase.  Ces  peuples  s'é- 
branlèrent; de  redoutables  irruptions,  vers  le  milieu  du 

(1)  Convito,  IX,  14. — Avicenne,  de  Intellig.,  iv;  Algazel,  Logic,  et 
pàiL  1,4. 

I6id.,  m,  14.  •—  Avicenne,  de  Anima,  m,  3. 

Ibid,,  xY,  13.  — Averrhoës,  in  Âristot,  de  Anima,  xu. 

Ibid,,  lY,  21.  -^  Avicenne,  de  Animd,  Aphorism,^  38  ;  Algazel, xx,.5. 

Ibid.y  in,  2,  6,  7;  XV,  21,  etc.  Epist.  ad  Can.  Grand,  —  Lib.  de  Causis, 

(2)  Inferno,  xxTui,  11.  Ibid.,  xni,  6.  Allusion  au  oomiBcrce  de  l'Eu- 
rope avec  les  Turcs.  Convito,  u,  9.  Les  croyanoes  des  Sarrasins  citées  m 
témoignage  de  rimmortalité  de  Tâme. 
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xin®  siècle ,  désolèrent  les  contrées  slav^  et  germanique^ 
ï^lus  tard ,  la  politique  savante  du  saint-siége  les  arrêta  f 
des  rapports  pacifiques  s'établirent  entre  les  princes  chré- 
tiens et  les  petits-fils  de  Gengis-Khan.  Les  ambassadeurs 
du  bouddhisme  parurent  dans  la  capitale  et  au  rendez- 
vous  de  la  catholicité,  à  Rome,  et  au  deuxième  concile  de 
Lyon  :  en  retour,  Rome  et  la  France  envoyèrent  à  leurs 
nouveaux  alliés  des  missionnaires  chargés  de  \exir  porter 
la  foi  avec  la  paix.  L'industrie  eut  aussi  ses  missions 
aventureuses.  Les  routes  tracées  par  Plan-Carpiu  et  Ru- 
bruquis  furent  suivies  par  des  marchands  vénitiens;  de 
nombreuses  relations  dé  voyages,   écrites  ou  verbales, 
se  répandirent;  et  dans  cet  âge ,  préoccupé  plus  que  le 
nôtre  des  intérêts  de  la  vie  future,  les  opinions  théologi- 
ques des  Mongols  ne  durent  point  rester  inconnues  à  la 
^  curiosité  des  savants  européens.  Dante  surtout ,  avide  de 
savoir,  toujours  en  quête  de  traditions  et  de  doctrines  qui 
pussent  trouver  place  dans  l'ensemble  de  sa  vaste  com- 
position poétique  ;  lui  qui  d'ailleurs  avait  dû  plus  d'une 
fois  rencontrer,  à  la  cour  des  princes ,  les  députés  tar- 
tares ,  n'avait  pu  manquer  de  s'enquérir  de  leurs  croyan- 
ces. Il  les  rappelle  aussi ,  il  les  cite  en  témoignage  de  ses 
propres  assertions  (i).  Un  double  commerce  le  mettait 
donc,  à  son  insu,  en  relation  avec  les  prêtres  philosophes 
des  rives  du  Gange.  Et  si  l'on  se  souvient  que  leur  science 
5i  vantée  dans  Pantiquité  avait  été  consultée  plusieurs 
fois  par  les  sages  de  la  Grèce,  et  qu'elle  avait  laissé  des 
traces  même  dans  les  écrits  de  quelques  Pères  de  l'Église, 
on  devra  peut-être  apercevoir  là  un  troisième  moyen  de 
communication . 

A.  De  remarquables  analogies  se  rencontrent  d'abord 

(1)  AUmioB  à  TÎMliittrie  des  Tartares ,  Infemo,  x\a ,  6.  —  Leur  foi  à  llm- 
Mortalilé  et  Fâme,  CoHPifù,  n,  9. 
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entre  les  opinions  indiennes  et  celles  du  poëte  florentin^ 
sur  la  figure  extérieure  de  la  terre  et  sur  les  mystères 
recelés  dans  ses  entrailles.  Les  brahmes  représentent  (ç 
mont  Mérou  comme  le  pivot  du  monde  :  à  ses  pieds 
rayonnent  toutes  les  contrées  habitées  par  les  hommes  et 
les  génies  ;  au  sommet  est  fixée  la  demeure  terrestre  des 
dieux.  Ainsi  la  montagne  du  Purgatoire,  décrite  dans  la 
Divine  Comédie,  fut  le  centre  du  continent  primitive- 
ment destiné  à  Thabitation  de  Tbomme;  elle  est  couron- 
née  par  les  délicieux  ombrages  du  Paradis  terrestre  (i). 
Le  sombre  empire  dTama,  comme  le  royaume  de  Satan  ^ 
est  creuse  dans  les  profondeurs  souterraines,  composé 
de  plusieurs  cercles  qui  descendent  Tun  au-dessous  de 
l'autre  en  d'interminables  abîmes,  et  dont  le  nombre, 
diversement  rapporté  par  les  mythologues,  est  souvent 
de  neuf  ou  d'un  multiple  de  neuf.  Les  tortures  s'y  ren- 
contrent pareilles  et  affectées  aux  mêmes  crimes  :  té- 
nèbres, sables  enflammés,  océans  de  sang  où  les  tyrans 
sont  plongés ,  régions  brûlantes  auxquelles  succèdent  des 
régions  glaciales  (aj. 

Au  delà  de  ces  points  de  contact  superficiels,  on  dé- 
couvre des  rapports  plus  intimes.  Telle  est  l'opinion  sin- 
gulière de  Dante,  d'après  laquelle  les  âmes,  détachées  par 
la  mort  du  corps  qu'elles  habitaient,  sont  revêtues  d'un 
corps  aérien.  Cette  hypothèse,  plusieurs  fois  renouvelée 
dans  la  philosophie  chrétienne ,  et  empruntée  au  paga- 
nisme ,  ne  se  trouve  nulle  part  avec  des  développements 
plus  complets  et  des  traits  de  ressemblance  plus  constants 
que  dans  les  systèmes  de  l'Inde.  «  Si  l'âme,  y  est-il  dit,  a 

(1)  B.  Bergmano,  Esquisses  du  système  religieux  des  Mongols,  dans  soti 
Voyage  chei  lesKalmouks. — Guigniaut,  Sjrmèoliq,,  t.  t.-^Ûanie,  Purga^ 
torio,  passim, 

(2)  Ibid.,  et  loU  de  Manou,  1.  xv,sl.  %1\Jii^  si  40,  76«— Dante^  //i- 
firnOf  pauim. 
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pratiqué  la  vertu  et  rarement  le  vice,  revêtue  d*un  corps 
qu'elle  emprunte  aux  cinq  éléments,  elle  savoure  les  dé- 
lices du  paradis.  —  Mais  si  elle  s*est  fréquemment  adonnée 
au  mal  et  rarement  au  bien ,  elle  prend  un  autre  corps,  à 
la  formation  duquel  concourent  les  cinq  éléments  subtils, 
et  qui  est  destiné  aux  tortures  de  l'enfer. — Lorsque  les 
âmes  ont  goûté  les  joies  ou  subi  les  peines  qui  leur  furent 
réservées ,  les  particules  élémentaires  se  séparent ,  et  ren- 
trent dans  les  éléments  d'où  elles  étaient  sorties  (i).» 

D'autres  fois  la  rencontre  a  lieu,  mais  c'est  une  lutte; 
les  idées  orientales  se  représentent  à  la  pensée  du  poète 
chrétien,  mais  potir  être  combattues.  Ainsi,  l'une  des 
plus  graves  erreurs  de  la  théologie  brahmanique ,  et  qui 
tient  de  près  au  panthéisme ,  est  celle  qui  suppose  dans 
l'homme  l'existence  de  deux  âmes  distinctes  :  lune  indi- 
viduelle, constituant  la  personnalité  de  chacun ,  mais  res- 
treinte aussi  à  la  connaissance  des  faits  et  des  individua- 
lités ;  l'autre  par  qui  s'acquiert  la  connaissance  des  vérités 
universelles,  raison  immuable,  âme  du  monde,  Dieu 
même.  D'où  il  suit  que  le  but  de  la  science  étant  de  ra-* 
mener  sans  cesse  le  particulier  au  général,  est  aussi  de 
confondre  l'âme  individuelle  avec  l'âme  infinie,  et  de 
perdre  la  personne  de  l'homme  dans  l'immensité  divine. 
Cette  théorie,  reproduite  par  Averrhoès,  avait  fait  éclat 
au  milieu  des  disputes  scolastiques  ;  c'était  une  de  ces 
semences  de  corruption  que  l'école,  anti-chrétienne  de 
Frédéric  II  s'était  empressée  de  recueillir  et  de  propager. 
Elle  avait  appelé  la  sollicitude  particulière  des  docteurs 
catholiques  ;  Dante  se  joignit  à  eux  pour  l'attaquer,  et 
pour  maintenir  l'unité,  l'indivisibilité,  et  par  conséquent 
aussi  la  dignité  de  l'esprit  humain  (2). 

•     (1)  Lois  de  Manou ,  xii ,  16-21.  —  Dante ,  Pia-gatorio ,  wv ,  Î7.  Conniù , 
ip)  Lois  de  Manou,  ti,  66;  xix,  14-18.  — Que  le  lage  réfléchisâe  aveC 
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Mais  les  deux  doctrines  qui  viennent  de  se  combattre, 
se  rapprochent  de  nouveau ,  avec  des  circonstances  plus 
favorables  y  et  d'autant  plus  frappantes  qu'ici  les  intermé- 
diaires nous  échappent.  Nous  avons  reconnu  que  le  mal 
et  le  bien,  isolés  ou  mis  aux  prises,  formaient  les  trois 
grandes  catégories  où  venaient  se  coordonner  les  con- 
ceptions de  Dante;  qu'il  avait  pensé,  en  décrivant  l'enfer, 
le  purgatoire  et  le  ciel ,  peindre  sous  des  couleurs  allégo- 
riques les  trois  qualités,  les  trois  manières  d'être  de  l'hu- 
manité, savoir  :1e  vice;  la  passion,  qui  est  la  lutte  de  la 
vertu  et  du  vice;  la  vertu  enfin.  Or,  voici  ce  qu'en- 
seignent les  livres  écrits  à  des  époques  immémoriales, 
dans  les  écoles  brahmaniques  d'Ellore  et  de  Bénarès  : 
«  L'âme  de  l'homme  a  trois  qualités  :  la  bonté ,  la  passion 
et  l'obsciurité.  —  Le  signe  distinctif  de  la  bonté  est  la 
science;  celui  de  l'obscurité  est  l'ignorance;  celui  de  la 
passion  consiste  dans  le  désir  et  l'aversion.  —  A  la  qualité 
de  bonté  appartiennent  l'étude  des  livres  saints,  la  dévo- 
tion austère,  la  science  religieuse ,  la  pureté,  l'accomplis- 
sement des  devoirs ,  et  la  méditation  de  l'Ame  Suprême. 
—  N'agir  que  dans  l'espoir  d'une  récompense,  se  laisser, 
aller  au  gré  des  sens,  s'abandonner  au  découragement, 

l'application  d'esprit  la  plus  exclusive  sur  l'essence  subtile  et  indestructible 
de  l'Ame  Suprême,  et  sur  sou  existence  dans  les  corps  des  êtres  les  plus 
élevés  et  les  plus  bas.  —  Delà  substance  de  l'Ame  Suprême  s'échappent, 
comme  les  étincelles  du  feu,  d'innombrables  principes  vitaux  qui  commu- 
niquent sans  cesse  le  mouvement  aux  créatures...  etc. — Golebrooke,  Essais 
sur  la  philosopfiie  des  Hindous  f  traduction  dePauthier,  p.  56.  Oupnek-hat, 
passim.  L'âme  individuelle  se  nomme  Dji^-atma,  L'âme  universelle,  Parant' 
atma  (racin.  Dji^,  vivre;  Para,  souverain).  — Les  dangers  de  la  doctrine 
panthéiste,  répandue  par  toute  la  chrétienté  avec  les  écrits  d'Averrhoês, 
éveillèrent  le  zèle  des  docteurs  :  il  faut  voir  la  vivacité  de  cette  polémique 
dans  les  nombreux  traités  de  ce  temps  contra  a^errhoistas ,  particulièrement 
dans  ceux  d^ Albert  le  Grand  et  de  saint  Thomas  d'Aquiu.  Dante  ne  pouvait 
manquer  de  prendre  part  à  une  si  éclatante  controverse  :  c'est  au  xxv*'  chant 
du  Purgatoire  que  vient  à  son  tour  la  thèse  chrétienne  contre  les  averrboïstes. 

«  13 
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ce  sont  les  marques  de  la  qualité  de  passion.  ^-  La  cupi- 
dité, l'indolence,  Tathéisnie,  romission  des  actes  pres- 
crits :  à  ces  signes  s'annonce  la  qualité  d'obscurité.  »  Cette 
triple  division  ne  se  borne  pas  aux  phénomènes  de  la  irie  J^ 

morale  9  elle  s  étend  à  la  création  tout  entière,  dont 
lluMnnie  est  Timage.  «  Les  trois  qualités  accompagnent 
tous  les  êtres.  »  C'est  par  elles  qu'on  distingue  sur  la  terre 
les  génies^  les  bomn^esy  et  les  innomlH'ables  tribus  des 
aninaaux  et  des  plantes.  Bien  plus ,  elles  débordent  les 
limites  de  notre  séjour  passager;  elles  embrassent  et  se 
partagent  les  trois  mondes  :  à  la  bonté  appartient  le  monde 
des  dieux,  à  la  passion  est  livré  celm  des  hommes,  et 
l'obscurité  règne  dans  celui  des  démons« — Lès  sectes  in- 
diennes se  sont  multipliées  à  l'infini^  dans  toutes,  la  dis^ 
tinction  des  trois  qualités  est  demeurée  comme  un  principe 
qui  donne  sa  forme  à  tout  l'enseignenlent  théologique  (i). 

(1)  Masou,  XII,  12  et  loiv.^  26^39.  —  Daute,  Ep'ut.  ad  Can*  Grand. 
Et  surtout  la  préface  du  commentaire  de  son  fils,  citée  plus  haut. 


CHAPITRE  H. 


RafiporM  de  }a  [AiitosopAiie  de  Dante  arec  lès  èttAeS  de  raittkpièlé;  —  Platon 

e%  Arislofe.  — liléaKsme  et  sensualisme. 


i.  Toutefois,  YAûe  ne  pouvait  être  encore  pour  Dàffté, 
comme  elle  Test  pour  nous,  qu'une  tàntréë  Toilëe  des 
ombï-es  du   mystère.  C'était  sut   Thorizôn  de  la  Grèce 
qu'il  f  oyait  se  levéï*  pour  la  première  fols  la  liiriiière  dé 
là  philosophie  dans  toute  sa  splendeur.  Il  sfs^feîstait  nr  ses 
phasé^  principales,  qu'il  trouvait  décrites  dans  plusieufô 
otivtagéiS  cxèelï^ïifs  de  rrfntiqiiitë  ,  mais  surtout  dans  ceul 
dtf  ^irémier  et  du  pliis  parfait  historien  de  la  science , 
Ari^tôte  (i).  Sam  dôùté  1«  ttùâûttiôû  tfé  \â  MofTîfîé^par 
Bi^ùnètto  Latinij  èon  maître,  Y^éi  r^MHdrisé  dêf  h'cfnftë 
heure  a^ec  le  Stagirité.  Plus  trfrd ,  détti  -^étsldhs  éorff-' 
p^Iètè^  et  de  ù6itibtéWit  éoTTïmemaires  kiî  âtaièiit  permis 
nôû-seulemettt  de  péYiëtrer  dans  l'immense  édifice  ^lé  laf 
doctrine  périf  atéticîe/ine,  ftiais  encore  d'en  st^Êdct*  sent^ 

• 

(1)  Cest  eu  effel  d'après  Aristote  que  Dante  a  cotilune  de  rapporter  les 
opinions  des  philosophes  plus  anciens.  Il  emprunte  beancoup  aussi  aux  ex- 
posés historiques  de  Cicéron.  Voyez  Cotmio,  passim. 

i3. 


i..a^.:f.M 
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puleusement  toutes  les  parties  (i).  Ces  explorations  fé- 
condes n'étaient  pas  sans  résultat;  et  dans  le  Convito  seul 
on  trouve,  outre  les  simples  allusions,  soixante  et  dix 
citations  expresses  de  la  Métaphysique,  de  la  Physique, 
du  Traité  de  Tâme,  de  TEthique,  de  la  Politique,  des 
différents  écrits  dont  se  compose  l'Organon,  et  de  plu- 
sieurs autres  moins  célèbres.  Ces  réminiscences  sont  en 
même  temps  comme  des  autorités  à  Tombre  desquelles 
Dante  s'abrite  :  iL  leur  donne  autant  d'empire  sur  ses 
convictions  que  de  place  dans  sa  mémoire.  Aristote  est 
nommé  par  lui  des  noms  les  plus  beaux  :  le  docteur  de  la 
raison ,  le  sage  pour  qui  la  nature  eut  le  moins  de  secrets, 
le  maître  de  ceux  qui  savent.  La  société  temporelle ,  selon 
lui,  pour  se  préparer  de  longs  siècles  de  prospérité,  aurait 
assez  de  se  soumettre  aux  deux  puissances  philosophique 
et  politique ,  Aristote  et  l'empereur.  Après  avoir  exalté  si 
haut  les  successeurs  des  Césars,  il  leur  donne  pour  col- 
lègue au  gouvernement  du   monde  le  précepteur  d'A- 
lexandre ;  il  le  fait  asseoir,  seul  immortel,  sur  le  trône  où 
les  princes  ne  font  que  passer.  Il  va  plus  loin,  et,  rappe- 
lant les  erreurs  des  philosophes  des  premiers  temps ,  qui 
poursuivirent  de  leurs  recherches  le  souverain  bien ,  fin 
dernière  de  l'existence  humaine ,  il  montre  cette  vérité 
entrevue  par  Socrate  et  Platon ,  mais  dégagée  de  toutes 
les  obscurités  qui  l'entouraient   encore,  par  les   soins 
d' Aristote.  Et  comme  la  dii  ection  des  moyens  appartient 
à  celui  qui  connaît  la  fin,  comme  les  nautoniers  se  re- 
posent sur  la  foi  du  pilote;  ainsi  ceux  qui  flottent  sur  la 
mer  orageuse  de  la  vie  doivent  s'abandonner  à  la  con- 
duite du  guide  inspiré  que  le  Ciel  leur  envoya.  Ainsi 

(1)  Convito,  II,  15.  Il  cile  deux  traductions  d*Aristote,  rancienoéet  la 
nouvelle.  —  Saint  Thomas  fait  aussi  celte  distinction.  —  Co/<rào ,  iv ,  8,  ci- 
tation du  prologue  de  saint  Thomas  sur  TEthique. 
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toutes  les  destinées  de  la  science  sont  renfermées  dans 
la  doctrine  péripatéticienne.  Souyerainement  digne  de  foi 
et  d'obéissance ,  consacrée  par  une  adoption  uniTerselle, 
elle  acquiert  un  caractère  religieux  :  on  peut  la  proclamer 
catholique  (i). 

Après  cette  reconnaissance  authentique  d'une  suzerai- 
neté devant  laquelle  toute  intelligence  était  obligée  de 
plier,  il  semble  que  la  fidélité  promise  dut  être  gardée. 
On  s'étonne  donc  au  premier  abord  d'entendre  de  graves 
témoins  mettre  Dante,  vassal  infidèle,  dans  des  rangs 
contraires,  et  le  représenter  comme  un  des  plus  illustres 
disciples  de  Platon  (2).  Cependant  nous  venons  d'aperce- 
voir Platon  compté  parmi  les  précurseurs  de  Taristoté- 
lisme,  et  assuré  d'une  haute  prééminence  sur  les  chefs 
des  autres  écoles.  Souvent  encore  DanCe  le  mentionne 
avec  honneur  et  comme  un  homme  excellent;  il  se  pré^ 
vaut  de  son  exemple;  s'il  le  combat,  c'est  après  de  res- 
pectueux préliminaires  ;  s'il  le  condamne  y  il  s'empresse 
d'indiquer  une  justification  possible  (3).  On  ne  saurait 
douter  qu'il  ne  connût  le  Timée ,  dont  on  avait  à  son 
époque  deux  commentaires  principaux  :  l'un  de  Chalci- 
dius,  employé  avec  faveur  dans  l'enseignement  scolas- 
tique;  l'autre,  de  saint  Thomas  d'Aquin,  dont  nous  de- 

(1)  Cormto,  I,  9;  m,  6;  iv,  2,  17,  27.  — Inferno,  xv,  44.  —  Conciio, 
iT,  6.  Voir  le  chapitre  entier.  —  Dante  reconnaît  pourtant  Tinsuffisance 
d*Aristote  sur  plusieurs  points  de  théologie  et  d'astronomie.  Convito,  u, 
3,  5;  IV,  15,  32. 

(2)  Marsile  Fîcin,  apud  Ciarontm  Fîrorum  Theodori  Prodomi,  etc. 
Epistolasex  Godd.  MSS.  collegii  Romani ,  Romie,  1754.  —  Bnicker,  Hist, 
Critic,  Philosop,  Per.  ni,  parai,  lib.i,  cap.  \,  —  Memoriê  per  la  wtad 
Dante,  etc. 

(3)  ConfitOy  il,  5;  14;  îii,  9;  iv,  15.  —  Paradiso,  ly,  8-19.— J^cff.  ad 
Can,  Grand,,,  Multa  namque  per  intellectum  Tidemus  quibus  signa  vocalia 
désuni ,  quod  satis  Plato  insinuât  in  suis  libris  per  assumptionem  inetapho- 
rismorum.  Multa  namque  vidit  per  lumen  intellectuale,  quœ  sennone  pro- 
prio  nequit  exprimere. 
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▼ons  déplorer  la  perte.  Mais  surtout  GieimB,  BMee, 
saiot  Augustin,  efcquelques  autres  docteurs  ol) retiens  dont 
les  écrits  sont  epcore  tout  pénétrés  des  par&ins  de  TA- 
cadémie,  durent  eiereer  ^pr  lui  une  action  irrésistible, 
et  l'attirer  peut-être,  prosélyte  involontaire,  a^K  idées 
platoniciennes  (i). 

Des  lors  il  y  a  lieu  dVxaminer  quels  éléments  les  deux 
grandes  éooles  grecques  peuvent  revendiquer  dans  la 
philosophie  de  Dante. 

a.  PlusieiiFS  traits  généraux  nous  avaient  paru  d^avnnce 
devoir  caractériser  le  génie  philosophique  du  paéte  ita-i- 
lien  I  l'étude  de  son  œuvre  nous  les  a  rendus  aisén^nt 
reeonnaissables.  C'est  une  pensée  hardie  et  natpveller 
ment  métaphysicienne  qui  se  place  tout  d'abord  dans  le 
naopde  invisible,  au-dessus  du  temps  et  de  la  tore; 
une  expression  métaphorique ,  non  par  caprice  mais  par 
iiystème,  et  qui  s'empare  de  toutes  les  images  de  Ifi 
création,  parce  que  toutes  sent  des  reflets  des  vérités 
élernelles  qu'elle  veut  manifester^  une  aspiration  pror 
fonde  vers  deux  choses  ici-bas  absentes ,  mais  qui  s'y 
peuvent  reproduire  au  moins  en  partie  :  la  perfection  et 
la  félicité.  —  Mais  ee  triple  essor  vers  le  v^ai ,  le  bien  et 
le  beau ,  n'est-ce  pas  ce  qui  fait  l'honneur  principal  du 
génie  dç  Platon?  Lui  aussi  abandonne  le  monde  des 
phéiipmèi)^  çt  ^es  ^pparei^ce^,  la  caverqe  où  se  d^^i- 
nent  de  pâles  ombres,  pour  aller  contempler  lei  réalité 
absolues  au  grand  jour  de  la  métaphysique  (a).  Habitué 

(t)  'MÈÊ^^deCtuuaUnùme,  |ib.  i,  1^%,  3)  lib.  iti ,  pr«s,  9;  Ub.  \i  pros.  S. 
—  S.  Augustin,  de  ChiLDei ,  lib.  vin.  Confess.  vu,  9  etpassim* 

($)  GoiuivL^' Cours  ifHùkfire  de  la  phUosofhi;  l»qM(,  k^AQ  7*,— 
V\à\m%  Ji^puiJiqm,  Ut.  vii.— Sa  citant  dan*  k»  u«i«i  ie&  I>ialos(iM  de 
PlaUm»  11QU4  n*«a(«adons  (point  suppesar  ^e  Dante  ail  tmitualkmiçM >  kir 
médiatemaai  connu  lei  paaiagai  iBdi«|ués  ;  il  «'agit  d'âtablîp  dftf  siiAtoii«»i 
et  non  pas  des  réminiscences. 


à  ne  plus  ipToavoir  dans  l<»  ehosai  vitiM«$  qa  une  re* 
présentation  des  conceptions  divines^  il  ne  vo^rwit  dai|s  la 
patufe  qu  un  magnifique  langage  parlé  par  le  Très-Haut; 
il  essayait  de  le  parler  k  son  tour,  et  son  stjle  s'ornait  de 
ces  eouleurs  admirables  qui  fontlenvie  dea  poètes.  £t  oe^ 
pendant  il  dédaigne  da  se  perdre  dans  des  spéculations 
oiseuses ,  ou  de  s'oublier  au  bruit  fla^ur  de  ses  propres 
discours;  sa  pavole  appelle  des  résultats  positifs  et  des 
réformes  salutaires  :  toute  seienee  pour  lui  se  ré^ut  dans 
la  soienoe  du  bien.  C'est  l'objet  annoncé  de  toutes  sef 
leçons  ;  et  êe$  disciples ,  surpris  de  l'en^ndre  disserter| 
sous  ce  titre,  d^  la  géométrie  et  de  lastronomiei  de  la 
gymnastique  et  de  la  musique,  le  comprendront  enfin 
quand  de  ces  notions  variées  il  dégagera  les  lois  qui 
doivent  présider  au  p^ectionnement  et  au  bonbeur  des 
hommes  (i).  ^*<  Des  facultés  si  unifonnément  assorties  da 
part  et  d'autre  donnent  déjà  lieu  de  s^atiendre  à  une  si»* 
gulière  ressemblance  dans  leurs  productions. 

Entre  toutes  les  conjectures  pai^  lesquelles  les  philoso*^ 
phes  grecs  tentèrent  de  s'élever  jusqu'à  k  connaissance 
de  la  Divinité,  aucunes  pe  s'étaient  rencontrées  plus  heu- 
reusement que  celles  de  Platon  y  si  incomplètes  qu'elles 
fussent  I  avec  les  révélations  du  christianisme  i  elles 
avaient  obtenu  le  suffrage  de  ses  plus  graves  apologistes  \ 
Dante  n'avait  pas  le  droit  d'être  plus  sévère*  I^  Dieu  que 
le  disciple  de  Socrate  adore  est  déou^ntré  pon-seulement 
par  les  forces  mécaniques  de  la  nature ,  mais  par  l'ordre 
général  qui  y  domine.  11  se  conçoit  donc  non-seulement 
comme  puissant,  mais  aussi  comme  intelligent  et  bon  (2)  : 
il  est  incorporel ,  il  est  l'égalité  première ,  le  beau  absolu, 

(1)  Flaton,  RépubUqu^,  vx  :  *H  tqw  ir^^^  I8éa  (asykttov  (i.dâv)|i.QE,  — 
Voyez  nussi  le  fr»gmea^  d'Aristoxène  rappQrté  par  M^  lUvaisson  ;  Essai jur 
la  Métaphysique  d'Aristote ,  page  71, 

{%)  Pl^tçdi,  l^oiSf  Xi  Hmlflïque,  m. 
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Fan  absolu,  celui  qui  neoonnaît  ni  changement  ni  rqpen* 
tir  (i).  Roi  de  la  cité  du  monde ,  il  ne  se  confond  point 
avec  le  monde  (a);  il  demeure  indépendant  et  solitaire , 
suffisant  lui-même  à  sa  béatitude.  Toutefois,  à  la  lueur  de 
quelques  expressions  qui'  trahissent  peut-être  le  secret 
de  l'enseignement  ésotérique,  on  croit  aperceroir,  dans 
cette  notion  de  Tunité  divine ,  un  vestige  du  dogme  de  la 
Trinité  ;  soit  que  le  fondateur  de  TÂcacÈémie ,  dans  ses 
Toyages,  eût  été  initié  aux  mystères  des  Hébreux,  soit 
plutôt  qu'il  eût  recueilli  les  débris  épars  des  traditions 
primitives  (3).  Quoi  qu'il  en  soit ,  on  ne  saurait  contester 
l'importance  de  sa  théorie  sur  le  Yerbe ,  dont  il  ignora 
sans  doute  la  génération  étemelle  et  l'incarnation  future, 
mais  qu'il  reconnut  comme  l'ordonnateur  de  la  nature, 
comme  l'illuminateur  de  la  raison.  C'est  là  le  noeud  de 
la  célèbre  doctrine  platonicienne  des  idées  ;  c'est  là  aussi 
que  l'imitation  de  Dante  semble  s'être  attachée  d'abord. 
A  l'origine  des  choses,  telle  que  le  philosophe  grec  la 
découvre ,  apparaît  la  Bonté  infinie,  inaccessible  à  l'ava- 
rice et  à  la  jalousie ,  et  qui  voulut  s'entourer  d'ouvrages 
bons  et  parfaits ,  s'il  se  pouvait ,  comme  elle-même  (4). 
Ces  ouvrages  ne  pouvaient  s'accomplir  sans  un  modèle 
préexistant,  dessein  formé  d'avance ,  parole  que  l'artiste 
profère  en  lui-même  pour  se  guider  en  son  travail ,  et 
qui  n'est  autre  que  sa  raison  même  appliquée  à  un  objet 
déterminé  (5).  On  peut  l'appeler  aussi  une  idée  univer- 

(1)  PlatoD,  Phœdon  :  Aûtô  Tàî<rov,  aOtô  tô  xaX6v,  outô  Sx«<rcov,  Ô  èori 
Ta  5v ,  jii^TCOTe  {j.eTaêoX9jv  xal  àvxivoûv  ivS^x^Tai. —  Cf.  Dante,  Paradiso, 

XV  y  25. 

(2)  Idem  y  Politims, 

(3)  Timée ,  passim: 

^4)  Timée  :  \>((tfyh^  ^v,  àyaOt^  8è  o08elç  wepl  oOSevàç  o08l7roT€  éyyCYveTai 
906voç.  ToCtou  8'  èxTàç  ôv  itàvTa  ôti  jiàXwrra  iêouXi^ÔYi  Y€vé<r8ai  TrapaitXTj- 
ma  aOTÔ^.  — Cf.  Dante, Para</«o,  xxix,  6, 

(5)  Timée  :  ToiouTcp  Tivl  fcpocxP<i^(ii^voç  icapQc8e(Y|ia(Ti  »  r^v  Idéov  ocvtoû 
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selle  (i).  Cette  idée,  en  tant  qu'elle  correspond  aux  diffé- 
rentes classes  d'êtres  que  l'univers  embrasse ,  se  divise 
en  autant  d'idées  distinctes.  Les  idées  jouissent  d'une 
réalité  suprême ,  soit  qu'elles  demeurent  de  simples  attri- 
buts de  l'entendement  divin ,  soit  qu'elles  s'en  détachent 
comme  des  émanations  vivantes.  Immatérielles  et  immua- 
bles ,  elles  prêtent  leur  essence  à  tout  ce  qui  se  passe  et  qui 
se  voit  ;  c'est  par  une  constante  participation  à  l'idée  qui 
est  le  type  de  leur  espèce,  que  les  individus  subsistent  (2). 
Mais  à  côté  de  cet  élément  de  vie  et  de  perfection ,  il  y 
a  dans  les  individus  un  élément  de  corruption  nécessaire  : 
l'ouvrage  ne  réalise  jamais  le  dessein  primitif  dans  son 
intégrité.  Il  en  faut  chercher  la  cause  dans  une  force 
aveugle  et  fatale ,  dans  ce  réceptacle  de  toutes  les  exis- 
tences que  nous  nommons  matière ,  que  Platon  suppose 
incréée ,  et  par  conséquent  invincible  dans  sa  résistance  (3). 
— Or,  en  remplaçant  le  rôle  d'ordonnateur  par  celui  de 
créateur ,  ne  retrouve-t-on  pas  ici  toutes  les  conceptions 
de  Dante  sur  le  commencement  des  choses  :  les  motifs 
qui  déterminent  l'action  du  Tout-Puissant;  l'idée  qu'en- 
gendre le  maître  suprême,  se  réfléchissant  à  tous  les  degrés 
du  monde,  et  soutenant  par  une  énergie  intérieure  les  plus 

xal  Wvaiiiv  àwepYdlÇeTai...   tt  piurib,  aliis  loc, — Cf.  Paraduo,   x,   1; 
xiii,  19. 

(1)  Plutarque ,  de  PlacUis  phiiosophorum. 

(2)  Timée;  République,  x;  Parménide : Ttay  el8wv  lxa<rcov  tJ  toiîtmv 
voTfi{ia,  xal  oOÔaiioû  a\)Xti^  TrpocTTÎxTji  iyyiy>féa^ai  àXXoOi  ^  èv  4^x^  »  — ^à  jièv 
eiSri  TaÛTtt  <&(j7iep  TcapaSeCynaTa  é<rràvat  èv  Tt\  (fOati,  Ta  8*  àXXa  TOijTaiç 
loixévat,  xal  élvai  ôii.ow6|i^Ta.  Phœdon  :  ^Qn  èvovxwv  l^^t  T?jv  iiwovujiCav 
Ta  ôvoii.aÇ6p[.eva.  Cf.  Paradiso,  viii,  35.  —  Convito,  m,  6. 

(3)  Theœtet  :  Ti^vÔe  6v7jt9iv  çti<rtv  xaî  xMt  towov  (ta  xaxà)  wepwcoXeï  èÇ 
àvàyxTiç.  T/Wtf  :Noû  ôà  àvàYXTjçdtpxovtoç,  Tt^  weiOeiv  aOt^v,  twv  YtTfvo- 
(tévcov  TA  TTAEIITA  iià  tô  peXtiov  àyeiv...  TcXaviopiéviriç  éfôoç  al-rCaç.  — 
Cf.  Chalddii ,  Comment,  ad  hune  locum ,  p.  399.  Voyez  aussi  le  savant  com- 
mentaire de  M.  Martin  sur  le  Timée.  — Dante,  Cf.  Paradiso^  xui,  23. 
Conptto,  uiy  0.  De  Monarchie ,  11. 


humbles  créatures ,  et  la  source  de  l'imperfectioq  plac^ 
dans  la  matière,  cire  rebelle  qui  se  d^obe  à  l'empreinte 
imposée  9  ou  plutôt  réservoir  insuffisant  pour  contenir 
tout  ce  que  pourrait  enfanter  la  fécondité  infinie?  — Ce 
dernier  trait  est  surtout  remarquable,  en  ce  que  la  con- 
clusion est  acceptée  sans  les  prémisses ,  et  que  la  matière 
es|:  supposée  cause  du  mal,  quoique  dépouillée  de  sa  pré- 
tendue éternité. 

En  passant  de  Tordre  physique  à  Tordre  moral,  les 
idées  se  présentent  sous  un  autre  aspect  :  elles  président 
à  Torigine  des  connaissances.  La  Raison  Suprême ,  de  qui 
procèdent  tous  les  êtres ,  se  révèle  aussi  à  toutes  les  intel- 
ligences ,  d'abord  aux  génies  supérieurs ,  à  l'homme  en- 
suite :  elle  est  comme  un  rayon  qui  effleure  les  hauteurs 
del'àme:  elle  y  fait  luire  les  notions  générales,  faites  à 
l'image  des  idées  éternelles  dont  elles  empruntent  le  nom. 
Ces  notions,  dans  leur  ensemble,  constituent  la  raison 
individuelle;  elles  fournissent  T élément  scientifique,  in- 
variable, des  connaissances  humaines  :  l'autre  élément, 
incertain  et  fugitif,  se  puise  dans  les  témoignages  des 
sens  (i).  —  Si  tels  sont  les  enseignements  de  l'Académie, 
pouvaient-ils  trouver  une  reproduction  plus  fidèle  que  cette 
philosophie  poétique ,  où  toute  lumière  ruisselle  du  sein 
delà  Divinité  pour  éclairer  les  contemplations  des  esprits 
bienheureux,  pour  répandre  encore  i;n  dernier  crépus- 
cule autour  des  tristes  habitants  de  l'enfer?  Les  vivants 
n'en  sont  point  privés  ;  ils  trouvent  aussi  dans  le  secret  de 
leur  ârpe  une  puissance  qui  vient  d'en  haut,  qui  règne  en 
souveraine,  et  qui  ne  permet  pas  de  niéconnaitre  la  vérité. 

La  moitié  de  nos  destinées  est  de  connaître,  l'autre 
moitié  est  d'agir.  Le  principe  de  l'activité  est  l'amour  : 


(1)  jÉicHiaJê,  Timéô  ;  MépuhUquê ,  v,  z ,  etc.  -^  Cf.  Furgmtorio ,  ixnn  p 
19,  21.  Paradiso  /u ,  1 6.  Conptto ,  m  »  3  ;  |t»  1 1 . 
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rammir  Mmfrfîlda'sa  pr«s6nc6  l'unHrevs  entier,  il  en  meut 
les  itesftorU  et  les  hït  concourir  à  un  admipablé  concert(i). 
Mais  c*eftt  daqs  l^homme  surtout  que  se  montre  sou  in- 
fluâBce.  H  le  réveille  par  Tattr^it,  le  n^et  en  mouvement 
par  la  vu^  de  l'objet  proposé,  et  pe  le  laisse  reposer  que 
dans  l'union.  L'u«ioQ  ne  saurait  é^re  stérile  :  elle  n'en- 
^lidre  pas  feulement  des  créatures  périssables,  mais 
fi|uelquefqis  des  déeauvevtes  inespérées,  des  cht»fs-d'œu- 
vre  d^art,  des  actions  généreuses  (a).  Ainsi,  multiforme 
et  flexible,  l'ainour  ne  saurait  être  appelé  bon  ou  mau- 
vais en  luirra^nie  ;  il  tire  son  mérite  de  la  fin  où  il  nous 
dirige.  Une  inclination  innée  nous  entraîne  aux  voluptés 
grossières  :  un  essor  plus  heureux ,  que  l'étude  et  l'édu- 
cation favorisent ,  nous  conduit  à  la  vertu.  Cet  amour  est 
le  seul  que  l'âme  du  vrai  philosophe  connaisse  ;  à  la  vue 
de  la  beauté,  elle  n'éprouve  ppint  d'impurs  désirs  (3)  : 
le  beau  n'est  pour  elle  que  U  splendeur  du  vrai,  l'ombre 
d'un  idéal  invisible  vers  lequel  elle  voudrait  voler  :  l'ad- 
miration lui  rend  les  ailes  que  dans  sa  captivité  terrestre 
elle  avait  perdues  (4)*'*-^  £n  retraçant  ces  lignes  la  plume 
liésitei  elle  ne  sait  si  les  souvenirs  qui  la  guident  sont 
eeux  du  Phèdre  et  du  Danquet ,  ou  bien  ceux  de  la  Divine 
Comédie  et  du  Gonvito. 

Les  analogies  vont  se  multiplier  à  piesure  que  se  pres- 

(()  Bwèq{t$i!  D,Upour4  d'^tymmoefita^  tmVin»  loin,  Socrate  se  vanta  de 
ne  savoir  autre  chose  que  Famour ,  ta  èpcifrixà. 

(51)  M^uqi^^t  :  mscoi4P4  4'^iii(ophafie  4  '£!»  8vf»v  it;  y^^ia^ai.-^Vucours 
(TÀgathon:  nôçq  y«VV  fPOW|fT?lç  Y^Y^^'f**»  *#^  àn.ov«iç^.f^  «plv,  oj  &v 
'^(MOÇ  l^niiWt  -^  Cf»  Ç(¥mtA ,  m  »  9  i  IV,  1,  Pwg^tmo ,  xvm ,  7  ;  ixiy,  19. 

(3)  fiémip^t  :  p^ç^i4r4  dû  Soçf>aiû  ;  QOx  èicXoviv  2<jt(v  ^p  i^  &PX%< 
iXîx^,  Q^^^  IwX^v  étvgçi  ((Ùt^  %ct^^  «dtà,  ovn  ftloxpov.  —  Cf.  Pttrg0torio, 
^vi^,  X^y  li^  (mystérieuse  tendresse  de  Dante  pour  l^trix  est  le  pranier 
e:ieoaple  moderne  de  cet  amour  que  Pétrarque  a  ohanté,  et  qui  a  r^^i  W  nom 
l^itéd^amou^  platonique. 

(4)  Pftèdre,  —  Cf.  Paf§dw>  >  PW^"^ 
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seront  les  conséquences.  Cet  instinct  sublime  qui  conduit 
à  la  vertu  se  divise  en  approchant  de  son  terme.  La  vertu 
unique  en  son  essence  revêt  quatre  formes  principales  :  la 
prudence ,  la  tempérance ,  la  force  et  la  justice ,  classifica- 
tion devenue  célèbre  (i).  Mais  la  vertu  implique  la  fuite 
du  mal  :  et  le  courage  de  fuir,  le  premier  dont  on  ait 
besoin  dans  le  combat  de  la  vie,  ne  vient  que  du  ciel  (a)* 
Elle  implique  de  même  un  effort  pour  l'accomplissement 
du  bien ,  et  c'est  au  ciel  aussi  que  cet  effort  doit  aboutir. 
Tout  homme  ressent  en  lui-même  un  vague  désir,  dont 
l'objet  encore  indéterminé  est  ce  qu'il  appelle  du  nom 
de  bien.  Or ,  entre  les  choses  qui  semblent  satisfaire  ses 
désirs ,  les  unes  ne  lui  laissent  qu'une  joie  courte  et  in- 
complète ;  les  autres  seules  sont  capables  de  lui  promettre 
une  durable  félicité.  Il  faut  donc  distinguer  entre  les  biens 
humains  ou  secondaires,  qui  sont  les  qualités  du  corps 
et  les  faveurs  de  la  fortune ,  et  le  bien  souverain,  qui  est 
la  perfection  telle  qu'elle  peut  s'obtenir  par  la  science  et 
la  vertu,  telle  qu'elle  existe,  suprême  et  incomparable  en 
Dieu  même  (3).  Dieii  est  donc  celui  de  qui  descendent, 
à  qui  remontent  tous  les  biens  inférieurs ,  celui  qu'appel- 
lent tous  les  désirs  ou  plutôt  tous  les  souvenirs  de  l'âme. 
Car  un  temps  fut  ou  elle  le  contempla  face  à  face;  elle  jouis- 

(1)  Lois,  1. 'Hye^iovoûv  èoriv  àyaôàv^i?)  çpôvYiextç*  Seuxepov  Se....  o-co^pcov 
'^Xriçl^ii'  è%  8è  TotiTwv  {lex*  àvôpe(aç  xpaOévtwv  TpCxov  &v  etifi8txato<rtvYi* 
téxapTov  Se  àvSpeCa. — Cf.  ParadUo ,  passim,  Purgatorio,  xxix ,  44.  De  Mo- 
narchiâ,  ui. 

(2)  Alcibiade  1.  S.  Oî<y0a  oîv  wwç  àîtoçeuÇti  touto  ; — A.  IIôç  XP^  Xéyeiv  ; 
—I.  ''Oti  èàv  Oeà;  èeéXYi.— Cf.  Paradiso ,  x  ,29  ;  xxviu  ,37. 

(3)  Banquet;  Discours  de  Socrate y  République^  v\.H}ti\  Si(&xet  (iièv  âiraeroc 
4/vX^ ,  xal  TOUTOU  Evexa  iràvTa  wpaTrei ,  àîcopLavTeuofilvTi  tC  élvai ,  dwco- 
pouva  Se  xal  oOx  îyioMfsoL  Xa6eîv  Ixavœç  t(  ttot'  êvTiv.  — Lois,  1 ,  AiicXa  Se 
àyaOà  èort  •  Ta  fièv  àv6p(d7c(va ,  Ta  Se  ôeïa  •  -^pTiriTat  S*  èx  twv  OeC«t>v  OàTepa. 
PhUebe;  République,  vi.  Touto  toCvuv  t9jv  toû  àyaOoû  ISéav  çà0t  etvai,  al- 
T(av  S*  èîCMTTT^itifi;  otîaav  xal  àXyiOeiaç.  —  Cf.  Purgatorio ,  xvi ,  31  ;  xvii,  33  ; 
xvui ,  7  ;  Paradiso ,  XTi ,  6  ;  Convito ,  lu ,  2  ;  iv,  12. 
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sait  de  lui  avant  d'habiter  laterre  :  elle  ne  peut  se  rappro- 
cher de  lui  qu'en  s'élevant ,  en  devenant  libre  et  pure , 
semblable  à  lui,  et  agréable  à  ses  yeux  par  cette  ressem- 
blance (i).  Mais  une  si  grande  destinée  ne  saurait  s'a- 
chever dans  les  étroites  limites  de  la  vie  présente.  Il  faut 
donc  qu'au  delà  du  tombeau  s'ouvre  la  perspective  ra- 
dieuse de  l'immortalité,  pour  être  le  refuge  de  nos  espé- 
rances déçues,  le  terme  de  nos  vœux  insatiables,  la 
rémunération  de  nos  mérites ,  restés  sans  récompense 
ici-bas  (2).  —  A  ces  hauteurs  extrêmes,  ou  le  regard  ne 
peut  plus  les  suivre,  le  cygne  des  jardins  d'Académus  et 
l'aigle  de  Florence  planent  encore  de  concert,  et  vont  se 
perdre  dans  les  mêmes  splendeurs. 

Dieu  reconnu  à  priori  y  pour  expliquer  le  monde  ;  les 
idées,  pour  faire  comprendre  les  réalités  ;  la  raison ,  pour 
dominer  l'expérience;  la  vie  future,  pour  régler  la  vie 
présente  :  les  vérités  intelligibles  devançant  dans  l'ordre 
logique  les  vérités  expérimentales,  ne  sont-ce  pas  tous  les 
traits  de  l'idéalisme? 

3.  N'oublions  point  cependant  que  Dante ,  en  accep- 
tant un  si  grand  nombre  de  dogmes  platoniciens  sur  Dieu, 
la  nature  et  l'humanité ,  ne  pensait  pas  trahir  la  foi  de 
son  premier  maître,  Aristote.  Si  libre  en  effet  que  soit  la 
muse  dans  son  allure,  il  est  impossible  de  ne  pas  aper- 

(1)  Theœtet:  IleipàaOai  xp^'èvOéySe  èxeCae  9evYeiv  ôti  T^xw^ra  •  çu-^  èk 
ô|JU){ftKnç  6e^  xaxà  tô  Suvarôv.  Pfièdre,  passlm;  Minos;  Banquet,  DUcouts 
de  SocraU, — Cf.  Purgatorio ,  x\i ,  29.  Paradiso ,  vu ,  24. 

(2)  00  (ptijAt  élvai  Swaràv  àvOpconoiç  |iaxotp(oi;  xal  eOôatjtooi  Yevétrôai 
«X^v  ôXCywv  jtéxpwtep  àv  Cwjiev...  xocX^  ôè  èXulç  TeXeuTi^<TavTi  tvxeîv  àicàv- 
Ttov ,  ôv  ëvgxa  tCç  «poOujwÎT'  àv...  Epinomis.  —  Cf.  Convito,  iv,  22.  On 
pourrait  signaler  encore  d*autres  analogies  de  détail  :  la  fameuse  comparaison 
de  la  Raison  et  des  Sens  avec  Técuyer  et  les  chevaux  (Phèdre;  —  Convito,  iv, 
26).— Le  soleil  considéré  comme  image  de  Dieu  {République ,  vi  ;  Paradiso, 
passim). 
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cevoir  qu'dle  traîne  au  pied  les  restes  d'une  cbâiBe^ 
dorée  sans  doute  ^  mais  qui  sous  Tor  laisse  deviner  le  fei*^ 
insignes  d'une  servitude  qui  vient  de  finir.  Nous  voulons 
parler  de  ces  ternies  teobniques  étonnés  de  se  trouvei* 
alignés  en  strophes  harûionieuses ,  de  ces  classifioatîoiis 
symétriques  où  la  pensée  se  range  avec  une  parfaite 
exactitude ,  mais  où  Tenthousiasme  n*entre  pas  :  de  la 
terminologie  enfin  et  de  la  méthode,  dont  jamais  Dante  5 
malgré  ses  efiforts ,  ne  s'affranchit  entièrement.  On  7  re^ 
connaît  sans  peine  l'empreinte  puissante  du  Stagirite  v  le 
premier  qui  ait  créé  la  langue  de  la  science^  et  qui  lui  ait 
fait  à  la  fois  un  lexique  et  une  syntaxe^  en  lui  donliiAt 
la  définition  et  la  division  pour  principes  consbttiitifs. 

Rien  ne  tient  plus  intimement  au  langage  que  les  fto- 
ûons  abstraites^  qui  s' évanouiraient  en  son  absence^  et  qui 
semblent  au  premier  abord  n'avoir  hors  de  lui  nulle 
réalité.  L'ontologie  n'est  point  seulement  dans  les  mots, 
mais  elle  n'est  pas  non  plus  sans  les  mots.  Dante  ne  re- 
courait aux  expressions  d'Aristote  que  pour  conserver  la 
tradition  de  ses  idées  ontologiques;  il  gardait  le  fil,  afin 
de  pénétrer  à  son  gré  dans  le  labyrinthe.  De  là  ces  con- 
sidérations profondes  sur  l'essence  et  la  cause^  cette  dis- 
tinction souvent  répétée  de  la  substance  et  de  l'accident, 
de  la  nécessité  et  de  la  contingence,  de  la  puissance  et 
de  l'acte,  de  la  matière  et  de  la  forme.  Ces  abstractions 
ne  sont  point  dénuées  de  valeur  :  le  genre  est  réelle- 
ment dans  l'espèce^  l'espèce  dans  l'individu  f  elleé  for- 
cent comme  la  traiite  subtile  sur  laquelle  Viétinenî  ié 
dessiner  toutes  les  réalités  vivantes.  Ainsi  l'a  prononcé  lé 
maître,  ainsi  l'entend  le  disciple  (i). 

Dès  lors,  il  ne  faudra  pas  s'étonner  «  l'an  et  l'auti^ 

(1)  Voyez  Ravaissou,  Essai  sur  la  Méiaphysique  ^Jristoie,  1. 1,  p.  1^54. 
— tt  Pavadiso,  xxix,  fÔ^,  f5;  xxxm,2Ô. 
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réduiftent  la  physique  entière  au  jeu  de  (rois  principeë  i 
la  matière  )  la  forme  et  la  privation.  De  Toppositioii  de 
ces  deux  dernières  résulte  le  mouvement  j  et  le  mouve^ 
ment|  dans  sa  variété  et  sa  multiplicité ,  produit  et  explir- 
que  les  phénomènes  du  monde  visible.  Depuis  les  mo- 
lécules élémentaires  jusqu'aux  organisations  animées,  tout 
se  meut  ou  par  impulsion ,  ou  par  spontanéité  :  les  révo-* 
luûoDs  des  astres  et  la  génération  des  animaux  en  sont 
les  deux  plus  remarquables  exemples.  Toutefois,  Fastro* 
nomie  et  la  physiologie  étaient  représentées  dans  l'anti- 
quité par  deux  hommes ,  Ptoiémée  et  Galien ,  dont  les 
aperçus,  plus  étendus  et  plus  exacts ,  satisfaisaient  mieux 
la  curiosité  de  Dante  (ij.  Sa  confiance  au  Stagirite, 
ébranlée  sur  ces  deux  points ,  demeurait  intacte  sur  les 
questions  vraiment  philosophiques  :  celles  qui  touchent 
à  la  constitution,  aux  facultés^  à  la  destination  de 
l'homme. 

«  L'homme,  tel  que  la  doctrine  péripatéticienne  le  dé- 
finit, est  un  composé  qui  a  pour  matière  le  corps,  et 
l'âme  pour  forme.  Mais  comme  la  forme  ne  peut  subsis- 
ter qu'empreinte  dans  la  matière ,  l'âme ,  bien  que  diffé^ 
rente  du  corps ,  ne  saurait  se  conserver  hors  de  loi  (a)# 
Ces  déductions ,  qui  viennent  menacer  le  dogme  de  l'im^ 
mortalité,  sont  corrigées  par  la  perspicacité  du  philosophe 
italien  :  l'âme  lui  apparaît  encore  comme  l'acte  (Constitu- 
tif, la  manière  Jltre  essentielle  de  la  nature  humaine  ; 
mais  il  la  conçoit  séparable,  et  la  fait  survivre  séparée. 
Analysant  ensuite  les  puissances  qui  sont  en  ellè^  ains» 
qtfAristote,  il  en  constate  tfois  priticipalès  .'  végétàtîte, 

(1)  Physic. ,  1 , 1  ;  m ,  l  ;  IV,  i  i.  —  -D«  Cœla,  i ,  u ,  iv.  —  Z>tf  Générât, 
animal. ,  ù ,  3.  —  Cf.  Purgatorio ,  xxv,  1 3  ;  înferno ,  xi ,  34  ;  Corwito ,  lu , 
ll;iv,  2,9;  u,3,  4;m,9;  IV,  14;iv,  21. 

(2)  De  Aaimd,  u ,  1 ,  2.  OOx  Itnvi  ^  +ux^  x**P*<^  "f®"  a«&|taTo;...  ôoxet 
^iixt  àvev  <r(oiiaTo<  etvai .  infixé  <r(o(Aa  ti  4'wx^» — Cf.  Inferno  ^  xxvu ,  25. 
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sensitive ,  rationnelle  ;  il  en  explique  l'unité  et  la  super- 
position; et,  pour  se  faire  comprendre,  il  emprunte  à  la 
géométrie  les  mêmes  similitudes  (i).  S'il  décrit  les  opé« 
rations  des  sens ,  et  particulièrement  celles  de  la  vue,  il 
suit  tous  les  traits  ébauchés  par  Aristote ,  faisant  arriver 
la  figure  de  l'objet  à  Tœil  par  le  milieu  diaphane ,  et  de 
Tœil  au  cerveau  par  l'inipression  communiquée  (a).  Mais 
nulle  part  il  ne  se  montre  plus  scrupuleux  imitateur  que 
dans  l'exploration  des  régions  supérieures  de  la  pensée, 
quand  il  caractérise  l'appréhension ,  l'imagination,  la 
mémoire  (3)  ;  quand  il  distingue  l'intellect  actif  et  l'in- 
tellect passif  (4)  ;  quand  il  aperçoit  des  principes  immua- 
bles que  l'expérience  n'a  point  donnés ,  et  qui  se  soutien- 
nent d'eux-mêmes  (5).  Ainsi,  toute  connaissance  suppose 
deux  conditions  accomplies  :  des  faits  perçus  au  dehors, 
une  vérité  générale  révélée  au  dedans.  En  sorte  que  la 
sensibilité  étant  le  foyer  des  choses  visibles,  l'intelli- 
gence celui  des  choses  intelligibles ,  l'âme ,  en  qui  elles  se 
réunissent ,  est  l'abrégé  de  l'univers  (6), 

Si  le  fondateur  du  Lycée  avait  consacré  ses  méditations 
les  plus  laborieuses  au  développement  de  la  logique ,  et 
si  ce  fut  là  sa  première  gloire  dans  l'opinion  commune 
(le  la  postérité,  la  morale  avait  plusieurs  fois  aussi  appelé 

(1)  De  Anima,  u ,  3  ;  m ,  12. — Cf.  Convito,  iv,  ?• 

(2)  De  Anima,  u,  7;  Tô  (xèv  XP^^l^^  ^'^^^  "^^  Ôtaçavè;  olov  tôv  àepa  •  Oiuô 
TOUTOU  6è (Tvvexou; 2vtoc  xiveiTai Tè  aldOiriT^piov.  Cf.  Con9ito\  m»  9. 

(3)  De  Anima,  m ,  3 , 4. — Cf.  Purgatorio,  iv,  3  ;  xvu ,  9  ;  xviii ,  8.  ParO' 
diso  >  1  >  3 ,  etc. 

(4)  De  Anima,  m,  6. ''Ectiv  ô  (làv  toioutoçvoûc  Tcp  icàvTa  ^CveorOai»  6 
5à  Tij^  iràvTa  woieXv. — Cf.  Purgatorio,  xxv,  22.  Convito ,  iv,  21. 

(5)  Analytic,  poster, ,  i ,  31.  T68e  xàOoXov  xal  èici  T^âaiv  àSuvaTov  alaOd- 
veoOat.  Topic. ,  i ,  1.  'E<jtI  yàp  àXifiôt;  jjiàv  xal  lïpcÔTa ,  ôt*  éavTÛv  lyiytxa.  tt^v 
9C10TIV.  De  Anima,  u,  8.  — •  Cf.  Purgatorio,  xvm,  19.  Paradiso,  u,  15; 
IV,  21. 

(6)  De  Anima,  m,  9.  *H  ^mx^  fà  ÔvTa  irwç  èaxi  TcàvTa.  *0  vou;  éïSo; 
élÔMv ,  xal  ifi  oct<r6Y)(nc  éfôoc  ocWOiQTcav.  Ibid. , m,  ô. — Cf.  Convito,  passim. 
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ses  recherches  ;  elles  formaient  son  plus  beau  titre  à  l'ad- 
miration de  Dante  (i).  Il  y  trouvait  le  phénomène  de 
Tamour  observé  dans  tous  ses  détails  avec  une  délicatesse  à 
laquelle  rien  n  échappe ,  mais  considéré  spécialement  sous 
cette  forme  qu'on  appelle  l'amitié  :  les  circonstances  dans 
lesquelles  ce  sentiment  prend  naissance,  les  proportions 
qull  exige  entre  ceux  qu'il  unit,  l'inévitable  égoïsme  qui 
se  cache  à  sa  racine,  les  fruits  bienfaisants  qu'il  peut  por- 
ter :  rien  n'était  omis  (2).  Les  autres  éléments  de  la  mora- 
lité humaine  avaient  aussi  leur  place  dans  cette  belle  ana- 
lyse :  le  plaisir  et  le  rapport  d'excitation  mutuelle  qui  lie 
le  plaisir  avec  l'action,  et  la  liberté  qui  demeure  constante 
au  milieu  d'eux  et  qui  souvent  les  sépare,  résistant  à  la 
jouissance ,  allant  au-devant  de  la  douleur  ;  le  vice ,  et  sa 
division  en  trois  catégories  :  intempérance ,  malice  et  bru- 
talité (3);  les  [vertus  intellectuelles  et  morales ,  formant 
pour  ainsi  dire  deux  familles  (4)  ;  deux  vies  aussi  entre 
lesquelles  l'homme  a  le  choix,  celle  de  la  contemplation  et 
celle  de  la  pratique,  la  première  plus  noble,  la  seconde 
plus  facile  (5).  Avec  ces  données ,  il  était  permis  de  ré- 
soudre le  problème  du  bonheur.  Les  avantages  de  la  santé, 
de  la  force ,  de  la  richesse ,  y  entraient  comme  condi- 
tions essentielles,  mais  insuffisantes  :  le  bien  véritable  au- 
quel tous  les  autres  devaient  se  coordonner ,  c'était  lac- 
tivité  de  l'âme  exercée  dans  les  limites  de  la  vertu.  Et  cette 
activité  vertueuse,  quand  elle  s'applique  aux  paisibles 

(1)  Yoyezci-dessiis,  page  206. 

(2)  Mthic, ,  ym  fpassim  >  ix,  4.  IBort  yàp  ô  çCXpç  àXXo;  oStoç.—  Cf.  Con- 
pito,  111,2. 

(3)  jBMic.  ,  m  y  5  ;  X ,  5. — Cf.  Purgatorîo ,  x ,  xii ,  7.  —  Paradiso,  v,  7 . — 
Ethic. ,  TU,  1.  Twv  Tuepl  ta  i^Or)  çevxtéwv  TpCa  èatîv  eïôri  •  xGcxCa ,  àxpaaCa, 
0T)fi6TY)c. — Cf.  Injerno,  xi,  27.  ' 

(4)  Ethîc, ,  u,  1.  AtTTtiç  Ôè  -niç  àpetriç  o<}ot)C  ,  "wiç  fièv  8tavoY)Tixviç ,  -riic 
8à  ijOixti;...  >t.  f»  ^« — Cf.  Convito,  iv,  17. 

*  (6)  StfuCfXf  7. — Cf.  Purgatorio,  xxvu,  33.  Confite,  iv,  22, 
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fonctions  de  la  vie  contemplative^  donne  la  plus  pleine 
mesure  de  béatitude  que  Thumanité  puisse  obtenir  (i). 

Enfin ,  parvenu  ^u  sommet  de  la  hiérarchie  des  êtres^ 
Aristote  rassemble  les  principaux  résuhats  qu'il  a  recueillie 
dans  sa  marche  laborieuse  :  Tidée  de  cause^  qui  appartient 
à  Tordre  des  abstractions  ;  le  mouvement,  qui  se  voit  ré- 
pandu dans  l'univers  ;  la  réflexion  et  le  bonheur,  qui  sont 
le  privilège  de  l'homme.  De  ces  résultats  combinés  il  dé- 
gage la  notion  de  Dieu.  Les  forces  mécaniques  des  corps 
supposent  un  moteur  qui  les  mette  en  action,  immobile 
lui-même ,  et,  par  conséquent,  immatériel  (2).  Il  est  donc 
forme  pure,  acte  sans  fin.  Mais  cet  acte  ne  saurait  être 
que  celui  de  la  contemplation,  laquelle  est  aussi  souve- 
rainement heureuse.  Dieu  donc  peut  se  définir  :  Une  pen- 
sée qui  se  pense  elle-même  éternellement  j  autour  de  la- 
quelle gravitent  le  ciel  et  la  nature  (3). — Les  lacunes  et  les 
erreurs  d'une  semblable  théorie  se  trahissent  sans  peine: 
elle  suppose  l'éternité ,  non-seulement  de  la  matière,  mais 
du  monde  ;  elle  ne  laisse  au  premier  moteur  ni  providence, 
ni  liberté ,  ni  personnalité  (4)  ;  elle  ne  peut  aonc  être  ad- 
mise qu'avec  de  nombreuses  restrictions ,  et  le  poète  phi- 
losophe ne  l'a  pas  oublié  ;  mais  il  lui  doit  des  vues  pro- 
fondes et  des  formules  rigoureuses. 

Or,  les  points  que  nous  venons  de  parcourir  composent 
dans  leur  ensemble  ce  qu'on  appelle,  improprement  peut- 
être,  le  sensualisme  péripatéticicn ,  qui  fait  de  l'expé- 
rience acquise  par  les  sens  la  base  nécessaire ,  mais  non 
pas  unique,  de  toute  science. 

(1)  £tftic„  1,  8.  Tô  àv6pcoirtvov  àyaOàv  ^nix^Ç^vép^eià  IffTtxaT*  àpex^v,». 
ëTtSèdv  pCtp  TeXs((f>. —  Cf.  Convito,  iv,  17,  22. — De  Monarchid,  m. 

(2)  Metaph, ,  xiv,  viii.--Cf.  Paradiso ,  1,  25  j  xxiVj  44. 

(3)  Metaph, ,  xii.  A0t6v  àpa  voeï  etirep  èarxl  xb  xpàTKxrov...  'Éx  Toiaiîrnj 
âpa  àçy(jf^ç  ^^vr^xai  à  oOpavà;  xaii^  f iS<7iç.  -^  Ci,  Gonyito^  ui ,  2.  Paradiso, 
xxviu,  14. 

(4)  BruckAf ,  HU4*  Çritiç.i  in  Jristotdi,^Ci^O]Etj^De  NaU  Pfor.  ij^  13. 


ii  l\  f^te  à  déterminer  comment  s^  concilient  dans 
lu  pcpsé^  de  Pdfite  les  enseigneitlehts  rivaui^  d0  l'Acftdér 
tpie  et  flu  Ljc^Çi  ^t  par  qUèl  prqdig0  nouveau  >  mt  ike- 
çff;m§  ^  la  Ijrçp,  4§$  qn^relle^  séculaires  se  sont  su$peii-  '■) 

du»  ; 

....  Tenuitque  inhians  tria  Cerberus  ora: 

Pldton  i  dans  l'histoire  de  Fes^irit  humain  ;  représenta 
ridéalismii^  et  par  conséqueiit  la  sjnthèseï  II  s'adresse 
surtout  au9  âmes  douées  de  eettë  merTèitleuse  puissance 
d'intuitidil  qu'on  appelle  aussi  ehthousiasme;  Gomme  ces 
âmes  d'élite  sont  rares  ef  ne  se  èuecèdènt  qu'à  dés  ihtèr- 
Talles  irréguliers  9  les  traditions  platoniciennes  ont  pu 
s'interrompra  9  d'ailleurs,  n'étant  point  rassetliblées  par  le 
lieu  d'une  méthode  sévère^  elles  étaient  exposées  à  se  dis- 
perser^ et  à  se  laisser  absorber  en  d'auti'es  docuiuesi  Âril 
tote  an  contraire  représente  le  sensualisiiie,  et  par  consé«> 
quent  l'analyse.  Son  œuyre  e^t  à  la  portée  de  touè  tes  eéprits 
laborieux  I  et  comme  tous  les  jours  il  en  naît  de  pareila^ 
^e  a  pu  se  conserver  par  leurs  soins  j  ht  se  trailsmèttri 
eomiiieun  héritage  entre  des  mains  connue^  :  enfin  ^  lei 
opinions  dont  elle  se  compose,  fortement  réduites  en  sys« 
tème^  devaient  demeurer  inséparables  et  garder  leur  com- 
mune indépendance.  Le  génie  poétique  aurait  donc  con- 
duit Dante  aux  pieds  de  Platon  :  mais  il  n'avait  d'in^O^s 
inmiédiat  auprès  de  ce  grand  hdmiiie  que  jpar  uu  petit 
nombre  d'écrits  mal  interprétés.  D'un  autr^  cpté^  i)  en 
retrouva  les  plus  excellentes  Conceptions  $  mjtîdifiéie^  i  épur 
rées  I  dan$  la  tbé()logie  chrétienne  ;  il  les  l^p^illail  avec 
lin  pteu  respect)  sans  savoir  les  ramener  â  leuf  origidj^ 
et  nommer  leur  auteur.  Au  contraire ,  dès  qu'il  franchit 
le  seuil  de  l'école  |  il  J  vit  immuablement  assise  r  autorité 
du  Stagirite  ;  il  reçut  ses  lefons  par  d(ds  inliMrprèt^  fans 
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doute  y  mais  qui  se  donnaient  pour  tels  et  n'aspiraient 
qu*au  mérite  de  la  fidélité  :  il  dut  s'incliner  devant  tant 
d'honneurs ,  et  subir  une  influence  à  laquelle  rien  ne  ré- 
sistait. 11  y  avait  place  en  lui  potu*  toutes  les  admirations 
justes ,  parce  qu'elles  ne  sont  jamais  incompatibles.  Sans 
doute  le  disciple  de  Socrate  et  le  précepteur  d'Alexandre 
ont  rempli  l'histoire  du  bruit  de  leurs  controverses  ;  et 
l'on  ne  saurait  nier  que  l'entraînement  de  leurs  préoccu- 
pations dominantes  ne  les  ait  conduits  à  de  graves  dissen- 
timents. Mais  rien  aussi  n'est  en  apparence  plus  opposé 
que  l'analyse  et  la  synthèse  qui  se  personnifient  en  eux  ; 
et  cependant  rien  ne  s'accorde  mieux  dans  l'harmonie 
générale  de  la  science.  Ils  se  placent  aux  deux  points  de 
vue  contraires ,  et ,  pour  ainsi  dire ,  aux  deux  pôles  du 
monde  intellectuel  ;  mais  un  axe  commun  les  réunit,  et 
ils  jouissent  du  même  horizon.  Leurs  dogmes ,  réduits  à 
des  expressions  plus  modérées ,  se  complètent  et  se  sou- 
tiennent mutuellement.  Il  serait  même   permis  de  dire 
que  les  idees^  qui  sont  la  clef  de  voiite  de  l'édifice  acadé- 
micien ,  touchent  de  près  aux  /ormes  péripatéticiennes. 
Ul^idj  dans  ces  dialogues,  où  elle  est  magnifiquement  célé- 
brée, prend  souvent  le  nom  d'ÉÏSoç;  elle  devient  ybr/ita 
en  se  traduisant  en  latin  (i).  Si  l'idée  est  à  la  fois  type 
et  cause ,  la  forme  est  aussi  tout  ensemble  l'élément  par 
lequel  les  choses  sont  connues ,  et  celui  par  lequel  elles 
subsistent.  Il  n'est  pas  prouvé  que  Platon  ait  assigné  aux 
idées  une  existence  distincte  des  objets  qui  y  participent , 
et  de  l'entendemient  divin  en  qui  elles  résident  (2).  Aris- 
tote  reconnaît  la  présence  de  ses  formes  dans  les  objets 
qu'elles  modifient  et  dans  l'esprit  qui  les  abstrait  (3). 
Dante  semble  avoir  compris  ces  analogies,  quand  il  s'ef- 

(1)  Cicéron,  traduction  du  Timée. 

(2)  Cousin,  Cours  (F Histoire  delà  Philosophie,  1. 1  ,p.  7. 

(3)  Idem ,  îbid.  Aristote  »  de  Anima  «  m ,  5. 
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force  de  rapprocher  par  des  emprunts  alternatifs  les  deux 
philosophes  grecs  (i).  Son  intention  conciliatrice  s* an* 
nonce  d  une  manière  plus  claire  encore  ^  lorsqu'il  les  fait 
apparaître  tous  deux  dans  les  champs  Élysées,  placés  à 
l'entrée  de  son  Enfer,  et  qu'il  les  montre,  l'un  entouré 
d'hommages  comme  le  maître  de  ceux  qui  savent ,  l'autre 
assis  à  ses  côtés,  et  partageant  avec  lui  la  royauté  de  l'in- 
telligence {2). 

11  avait  donc  rencontré ,  peut-être  à  la  faveur  de  la  dis- 
tance ,  cette  position  propice  tant  cherchée  par  les  éclec- 
tiques alexandrins^  où  l'on  voit  s'intersectionner  pour 
ainsi  dire  les  deux  lignes  diverses  de  l'idéalisme  et  du 
sensualisme.  Du  reste,  ses  relations  avec  la  philosophie 
ancienne  paraissent  s'être  restreintes  dans  les  limites  que 
nous  venons  de  tracer.  S'il  combat  l'épicuréisme,  c'est 
surtout  celui  qui  régnait  à  sou  époque  ;  et  il  ne  connaît 
qu'imparfaitement  par  les  livres  de  Sénèque  la  morale 
stoïcienne,  qu'il  exalta  sans  mesure  en  la  personne  de 
Caton  (3). 

(1)  Voyez  surtout  Conpîto,  it,  6. 

(2)  Inferno,  iYy44. 

(3)  Convilo,  IV,  28.  Purgatorio,  1. 


CHAPITRE  m. 


S.  Bonaventure  et  S.  Thomas  d*Àquui.  — Mysticisme  et  dogmatisme  (1). 


I.  L'âge  qui  vit  éclarp  la  Divine  poméifie  n'avait  ^s 
assisté  à  cette  restauration  générale  flu  paganisme ,  quî 
devait  bientôt  après  s-opérer  dans  les  lettref  ejt  dans  les 
arts.  L'étude  des  chefs-d'œuvre  de  l'antiquité  sô  feisait 
avec  ardeur;  mais  on  n'affectait  pas  encore  pour  eux 
une  vénération  exclusive,  d'autant  moins  coûteuse  àl^or- 
gueil  humain  qu'elle  s'adresse  à  de^  objets  plus  éloignas , 
et  bien  compensée  d'ailleurs  par  le  mépris  des  contempo- 
rains et  des  ancêtres.  Les  plus  savants  professeurs  de 
Paris  et  de  Bologne ,  les  artistes  les  plus  vantés  de  Pise  et 
de  Florence,  savaient  profiter  des  modèles  classiques  sans 
déserter  les  sources  de  l'inspiration  chrétienne  :  la  lan^)e 
de  leurs  veilles  éclairait  souvent  les  pages  de  l'Ecriture 
sainte  et  des  Pères.  Souvent  leur  piété  venait  chercher 
des  méditations  plus  sereines  au  pied  de  l'autel  ou  dans 

(1)  Il  Caut  se  souvenir  que  S.  Bonaventure  et  S.  Thomas  ne  sont  point  les 
chefs  exclusifs  de  deux  écoles  rivales,  mais  seulement  les  propagateurs  de  deux 
méthodes  philosophiques  distinctes,  et  néanmoins  aisément  conciliables. 
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là  solitude  des  monastères  ;  et  quelquefois  aussi ,  hommes 
simples  et  bons,  ils  aimaient  à  se  ikiéler  aux  réunion^ 
populaires,  où  les  légendes  et  les  chants  traditionnels  leur 
révélaient  des  vérités  et  des  beautés  qu'ils  n'eussent  pas 
tt*ouvées  ailleurs. 

Lé  commerce  journalier  qu'entretenait  Dante  avec  les 
écrivains  de  la  Grèce  et  de  Rome  ne  l'avait  point  déta- 
ché d^une  communion  plus  intime  avec  les  docteurs  du 
diristianisme.  Il  les  voyait,  se  donnant  la  main  depuis  les 
Catacombes  jusqu'à  lui,  former  une  longue  et  double 
chatne.  D'un  côté,  l'école  grecque  et  orientale,  dont  il 
avait  connu  par  saint  Denis  TAréopagite  les  savantes  con- 
templations :  de  l'autre,  l'école  latine  occidentale,  qu'il 
avait  suivie  dans  toutes  ses  phases  ;  saint  Augustin ,  Boëce 
et  saint  Grégoire  le  Grand,  qui  appartiennent  encore  à  la 
littérature  romaine  ;  saint  Martin  de  Braga ,  Isidore  de 
Sévllle,  Bède  et  Rabanus  Maurus,  hommes  des  temps 
barbares  ;  saint  Anselme,  saint  Bernard ,  Pierre  Lombard, 
Hugues  et  Richard  de  Saint- Victor,  qui  inaugurent  les  tra- 
vaux du  moyen  âge  (i).  Tous  il  les  rappelle  avec  louange, 
et  maintes  fois  il  les  cite  ou  nommément  ou  par  allusion. 
Parmi  ceux  au  milieu  desquels  sa  vie  se  passa,  il  paraît  en 
avoir  distingué  plusieurs  qui  ont  survécu  au  grand  nau- 
frage du  temps  :  Egidius  Colonna,  Pierre  l'Espagnol,  et 
ce  Sigier,  dont  les  leçons  hardies  émurent  les  écoles 
de  là  rue  du  Fouarre  (a).  Mais  il  est  remarquable  qu  il 
garde  un  silence  absolu  sur  Raymond  Lulle,  Duns  Scott 
et  Occam ,  qui  ouvrent ,  au  commencement  du  xiv®  siècle , 
une  nouvelle  ère  scolastique.  C'est  donc  le  xiii",  avec  sa 
grandeur  calme  et  majestueuse,  avec  cette  alliance  qui  se 
fit  alors  des  quatre  puissances  de  la  pensée  :  Térudition, 
l'expérience,  lé  raisonnement,  l'intuition,  c'est  là  ce  qu'on 

(1)  ParadisOf  Xfiai^passim.Epist.ad  Can.  Grand,  Convito ,  passim, 

(2)  Paradiso,  x-xu. 
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doit  trouyer  reproduit  dans  la  philosophie  de  Dante.  On 
a  pu  juger  de  Fimmensité  de  ses  lectures  et  de  ses  études 
par  les  innombrables  réminiscences  qu'on  découvre  dans 
ses  écrits  ;  il  suivait  ainsi  Fexemple  d'Albert  le  Grand , 
dont  il  paraît  avoir  consulté  à  plusieurs  reprises  les  vastes 
répertoires.  Bien  qu'il  soit  demeuré  étranger  aux  travaux 
de  Roger  Bacon  ^  les  descriptions  et  les  comparaisons  as- 
tronomiques ou  météorologiques  qu'il  ramène  souvent 
avec  une  sorte  de  faveur,  les  observations  qu'il  propose, 
la  thèse  qu'il  soutint  «  sur  les  deux  éléments  du  feu  et  de 
l'eau ,  »  le  montrent  initié  aux  sciences  expérimentales. 
Néanmoins,  les  recherches  érudites  et  l'exploration  de  la 
nature  ne  suffisaient  pas  à  lenergie  infatigable  de  son  es- 
prit :  il  trouvait  un  champ  plus  large  et  plus  libre  dans  les 
spéculations  dont  saint  Thomas  d'Âquin  et  saint  Bona- 
venture  avaient  ouvert  la  route.  Entre  ces  deux  hommes  il- 
lustres se  partageaient  toutes  les  sympathies  du  philosophe 
poëte.  Ils  avaient  assez  vécu  pour  le  laisser  témoin  du  deuil 
qui  accompagna  leur  mort.  Il  rencontrait  dans  le  monde 
savant  leur  mémoire  toute  récente  et  toute  puissante,  leurs 
enseignements  et  leurs  vertus  confondus  encore  en  un 
même  et  vivant  souvenir;  et,  par  conséquent,  le  respect 
qu'ils  inspiraient;  encore  plein  d'amour.  Aussi  traitait-il 
quelquefois  avec  eux  comme  avec  de  nobles  mais  bien- 
veillants amis,  citant  à  l'appui  de  ses  opinions,  avec  une 
familiarité  sublime,  le  bon  Jrère  Thomas  (i).  Et  cepen- 
dant il  devançait,  il  dépassait  même  par  son  jugement 
philosophique  l'apothéose  solennelle  que  l'autorité  reli- 
gieuse devait  lui  décerner  un  jour;  il  plaçait  dans  une 
des  plus  belles  sphères  de  son  Paradis  les  deux  anges  de 
l'école;  il  les  représentait  dominant  dans  une  souverai- 
neté fraternelle  la  multitude  bienheureuse  des  docteurs 
de  rÉglise. 

(1)  Convito,  IV,  30.  H  buon  fra  Tommaso. 
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Ainsi  les  doctrines  de  Dante  ne  peuii^nt  manquer  d'of- 
frir la  trace  de  l'ascendant  qu'avaient  pris  sur  lui  les  deux 
principaux  maîtres  de  son  époque,  représentants  eux- 
mêmes  de  tout  ce  qu'il  y  avait  eu  de  plus  sage  et  de  plus 
pur  dans  la  scolastique  antérieure. 

2.  Et  d'abord  la  plupart  des  penchants  secrets  qui  at-^ 
tiraient  Dante  aux  doctrines  de  Platon,  devaient  l'incli* 
ner  aussi  vers  saint  Bonaventure  et  vers  les  autres  mys- 
tiques plus  anciens^  comme  les  moines  de  saint  Victor, 
saint  Bernard  et  saint  Denis  l'Aréopagite.  Il  y  avait  une 
singulière  affinité  entre  le  séraphique  franciscain  et  le 
chef  de  l'Académie.  Parmi  tous  les  philosophes  de  l'anti- 
quité ,  il  n'en  citait  aucun  avec  plus  de  prédilection.  Il 
le  défendait  avec  une  sorte  de  piété  filiale  contre  ses  ad- 
versaires (i).  Mais,  surtout,  le  mysticisme  par  des  liens 
nombreux  se  rattachait  à  l'idéalisme  :  le  mysticisme, 
considéré  philosophiquement,  n'était  que  l'idéalisme  sous 
une  forme  plus  élevée  et  plus  brillante.  L'un  et  l'autre 
considéraient  l'union  avec  la  Divinité  comme  le  principe 
des  lumières  et  la  fin  des  actions  de  l'homme.  L'un  avait 
marqué  le  lieu  de  cette  union  sublime  dans  la  raison^ 
qu'il  montrait  comme  une  région  supérieure  à  celle  des 
sens  :  l'autre  croyait  la  voir  s'accomplir  dans  l'inspiration 
^ontanée,  qu'il  plaçait  au-dessus  de  la  raison.  L'un  pro* 
posait  la  théorie  des  idées  comme  une  hypothèse  à  la- 
quelle il  avait  foi ,  il  la  soutenait  avec  toute  la  chaleur 
d'une  conviction  profondément  recueillie  :  l'autre  sortait 
de  l'extase,  bridant  d'amour,  impatient  de  se  produire 

(i)  8.  Bonaventure.  InMagist,  sentent,,  lib.  u,  d.  1 ,  p.  1 ,  a.  1 ,  q,  1.  — * 
Serm.y  1  et  7  y  î/i  Hexaemer.  :  «  Aristoteles  incidit  in  miiltos  errores...  exsecra* 
tas  est  ideas  Platonis  et  perperam.  » 
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aii  dehors  àVec  toiitë  l'dutoritë  de  la  Tenu  (i).  Dans  tous 
deux,  mais  dans  Ip  dernier  surtout,  une  gi^tide  puis- 
sance était  donniée  au  cœur  sur  l'esprit,  et  l'iniagiftatioit 
àVait  les  cle£i  du  dceur  :  de  là  un  besoin  réel,  une  habi- 
tude constante  des  expressions  allégoriques  et  des  allu- 
sions légendaires.  Contemplatif,  ascétique,  symbolique, 
tfl  {14%  tQpjpurs  )e  iny^ticisme,  (st  te)  est  |^  ^ple  sceau 
dem  U  warquft  la  pbjjosophie  d^  Qante. 

L^  popt«fnplatiof|  ^e  propose  pieu  même  pour  objet. 
Et  )es  myçfiqups  ne  pouvaient  trouver  un  mpyep  plus  sûr 
dp  confondre  la  r^i^^^  individuelle  et  de  lu^  f^vpe  Qvpue;* 
spn  insufBsaiJÇie,  q^e  de  la  mettre  iipmédiajteiT^ent  eq  pré* 
s^ppfs  de  la  pâture  divine  et  fie  ses  d^ui^  çttribpt3,  quj 
9em))l^nt  à  la  fois  les  plus  incontestables  e|;  les  plus  \f^^ 
compatibles,  Timmensité  et  la  simplipté.  —  D'upp  part, 
Dieu  se  révèle  comme  nécessairement  ipdivjsible,  pa^: 
copséqi^fsnt  incapable  de  se  prêtei:  ^  ces  ^bstractiops  diç 
q^glitfé  pt  de  quantité  par  lesquelles  nous  connaisspps  le^ 
créatures;  indéfinissable,  parce  que  toute  définiûpn  e^t 
pue  analyse  qui  décompose  le  sujet  défini;  incopipgr^blei 
p^rce  que  les  teirmes  manquent  à  la  comparaison  :  efl 
sorte  qu'on  pept  dirp,  en  donnant  à  ces  mots  une  Mgpi- 
^catiop  dfétoprpéç,  qu'il  est  l'infinimi^nt  pe^t,  qu'il  nes| 
ri^p(2).  —  M^fs,  4'autre  part,  ce  qui  est  saps  étendu^  $§ 

(1)  Toyez,  pour  les  caractères  du  mysticisme,  Cousin ,  Histoire  de  la  PAf» 
lofopkie,  toqi.  | ,  1.  é. 

(2)  Dionys.  Areop. ,  de  Divin,  nomin. ,  9.  Oûxw;  oîv  èizi  Oeoî  t6  £M{- 
KPON  èxXïiitréov ,  ôç  M  icàvxa  xal  Ôtà  icàvTWv  àvcfiTcoôCdTco;  x<*>po^^  ^tol 
èvepYoûv...  ToÛTo  x6  ajjiixpèv  di7co<y6v  laxi  xaî  àrrfîkiitov ,  àxpaxèç,  âTcetpov, 
&6jpttfTov ,  iceptXT)imx6v  grévttov.  Id. ,  ibid, ,  passim. — S.  Bona^renture ,  Com^ 
pendium,  1, 17.  —  Cf.  Paradiso ,  xiv,  10  ;  xxix ,  4.  Au  reste ,  les  expressions 
de  Denys  l'Aréopagite  et  de  ses  imitateurs ,  efforts  toujours  impuissants  du 
langage  humain  pour  faire  comprendre  les  choses  divines ,  né  peuvent  se 
prendre  dans  un  sens  rigoureux,  et  doivent  s^expliquer  par  la  pensée  gènè^ 
raie  des  écrivains  auxquels  elles  appartiennent. 
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meut  aussi  sans  résistimcé;  ce  qui  est  îpsMBttqtbto  ne 
saurait  être  contenu  ;  ce  qui  ne  peut  se  renfermer  da^s 
aucune  limite  réelle  ou  logique  est  par  là  même  sans 
bornes.  L'infiniment  petit  est  aussi  Tinfiniment  grand  ^  et 
l'on  peut  dire  en  quelque  façon  qu'il  est  tout.  En  elfet, 
Si  dans  les  êtres  immatériels  l'essence  et  la  puissance  né 
peuvent  être  séparées,  la  cause  première  par  sa  puissanee 
étant  partout,  partout  aussi  doit  être  son  essence.  Q'esl 
la  force  qui  soutient  les  choses  fnanim^es,  la  vie  de  tout 
ce  qui  Tit,  la  sagesse  de  tout  ce  qui  est  intelligent.  L'u- 
nité divine  se  multiplie  donc  comme  par  une  série  d'éma 
nations ,  mais  elle  demeure  supérieure ,  isolée ,  distincte , 
et  sans  communiquer  ses  perfections  incommunicables  (i). 
Au-dessous  s'échelonnent,  à  des  degrés  divers,  toutes  les 
créatures  unies  ensemble  par  une  influence  continue.  Les 
trois  hiérarchies  des  anges,  par  l'intermédiaire  de  la  triple 
hiérarchie  de  l'Église ,  répandent  sur  le  genre  humain  la 
force,  la  vie  et  la  sagesse;  et,  divisées  en  neuf  chœurs, 
elles  agissent  par  les  révolutions  des  neuf  sphères  célestes 
jusque  sur  les  plus  humbles  existences  perdues  au  bord 
du  néant  (2).  Ces  visions  magnifiques  avaient  souvent  vi- 
sité les  anachorètes  au  désert ,  et  les  sages  du  clottre 
dans  leurs  méditations;  mais,  rapides  et  fugitives,  riles 

(1)  pibays.  Areop. ,  de  Divin,  nomin.,  11.  'Entij^  âv  lonv  6  Oeèç  iirep? 
oùçnoç  •  d<^feÎTai  6è  xb  elvai  tqTç  ougi ,  xa^  Tcapdyei  xkç  ^}aç  ^ùoictç.  tloX- 
XowcXa<rcàCÊ<rôai  "kéyzrai  xà  ev  ôv  èxeîvo  t^  è|  aÙToû  UAPATÇiJ^  twv  tfoUîîâv 
SvTCûv ,  |iévovToç  Se  ouSèv  îjTTov  èxeivou  xgtl  évô;  èv  Tt^  nkri^MG^. — Id.,  de 
Cœlest.  Hierarch. ,  iv. —  S.  Thomas  s'est  aussi  servi  du  mot  Emanatio,  et  on 
tin  à  Youlu  abuser  :  mais  il  exclut  formellement  toute  opinion  finvorable  an 
paf^théisme.^S.  Bonaventure ,  Compendi^im  «  1 ,  16  :  «  Ita  Qeiis  est  in  irirutiQ- 
nabilibus  creaturis  ut  non  capiatur  ab  ipsis.  » — Cf.  Rpist.  ad  Can.  Grand, 

(2)  Pionys.  Areopag. ,  de  Cœlesti  Hierarch.  el  de  Eccles.  Hierarch. ,  pas- 
sim.  — Cf.  Parad.,  xxvui,  xxix,  passim,  u,  42  ,  etc.  Conyito,  u,  ^,  ef^. 
Voyez  sur  to^te  cettis  U^éologie  transcendante ,  ^e  Précfi  de  l'Itiftoire  4§  t§ 
Philosoplûe,  pag.  217. 
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avaient  passé  comme  Téclair.  Dante  sut  les  retenir^  et  faire 
descendre  pour  toujours  leurs  clartés  dans  le  menreilleux 
édifice  de  la  Divine  Comédie. 

Uàscétisme  est  Fétude  pratique  de  l'homme ,  la  science 
de  la  sanctification.  On  a  pu  voir  déjà  que  le  poème  ita- 
lien renfermait  un  système  ascétique  complet.  Mais  on 
n'en  saurait  plus  douter  quand  on  le  rapproche  des  tra- 
vaux du  même  genre ,  dont  le  moyen  âge  ne  fiit  point 
avare.  La  fable  qui  remplit  l^enfer,  le  purgatoire  et  le 
paradis,  c'est  l'homme  retiré  de  la  forêt  sombre  des  in- 
térêts et  des  passions  terrestres ,  et  ramené  par  la  consi- 
dération de  soi-même,  du  monde  et  de  la  Divinité,  dans 
les  voies  du  salut.  La  science  chrétienne,  comme  celle  du 
paganisme ,  commence  par  le  TvSôi  deaurov  :  elle  analyse 
toute  l'économie  du  péché,  de  la  pénitence  et  de  la  vertu. 
Si  elle  jette  ses  regards  sur  le  monde  extérieur,  c'est  afin 
d'y  reconnaître  des  dangers  pour  nous  et  de  la  gloire 
pour  Dieu.  Enfin,  si  elle  découvre  le  Créateur,  c'est  moins 
par  les  efforts  de  la  pensée  que  par  le  mérite  du  désir  : 
les  révélations  intérieures  qui  se  font  alors  ne  satisfont 
pas  seulement  l'entendement,  elles  ébranlent  la  volonté, 
et  la  conduisent  à  des  progrès  sans  fin  (i).  L'œuvre  de 
Dante  ainsi  réduite  à  une  signification  sévère,  mais  indu- 
bitable, ne  fait  que  reproduire  les  leçons  de  tous  ceux 
qui  professèrent  la  médecine  des  âmes ,  depuis  les  pères 
de  la  Thébaïde,  dont  Cassien  nous  a  raconté  les  confé- 
rences, jusqu'à  saint  Bonaventure ,  dont  les  leçons  rédui- 
saient en  doctrine  ce  qu'on  rapportait  des  transports  et 
des  ravissements  de  saint  François. — C'est  à  là  même 
école  que  Dante  avait  recueilli  plusieurs  de  ses  plus  in- 

(1)  8.  Augustin,  de  Quantît  Animas, — S.  Bernard,  cfo  ConsideraHone ,  de 
interiore  Domo,  —  Ricardus  a  S.  Yictore,  de  Gratta  Contempl,  —S.  Bona- 
venture,  Itinerar,  mentis  ad  Deum, — Cf.  Inferno,  i ,  1 1 .  Purgatorio ,  passim, 
xxxiu. 
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térefssatits  aperçus  :  les  rapports  de  l'erreur  et  du  vice,!^  de 
la  vertu  et  du  savoir  :  Tordre  généalogique  des  péchés  ca- 
pitaux (i) ,  Faction  réciproque  du  physique  et  du  moral, 
d'où  résultent  deux  théories  parallèles  qui  expliquent  les 
indices  de  la  physionomie  et  les  effets  de  la  mortifica- 
tion (2).  Enfin ,  les  analogies  se  retrouvent  encore  dans  la 
forme  générale  de  la  Divine  Comédie,  qui,  en  décrivant 
le  pèlerinage  de  son  auteur  par  les  sphères  du  ciel ,  séjour 
d'autant  de  vertus  distinctes,  jusqu'au  pied  du  Tout- 
Puissant,  rappelle  les  titres  favoris  des  opuscules  de  saint 
Bonaventure :« L'itinéraire  de  l'âme  vers  Dieu;  l'échelle 
dorée  des  vertus;  les  sept  chemins  de  l'éternité  (3).  » 

En  effet ,  ces  pieux  contemplatifs ,  qui  semblaient  de- 
voir s'être  irrévocablement  dépouillés  des  faiblesses  d'ici- 
bas,  consentaient  néanmoins  à  parer  de  toutes  les  grâces 
de  l'expression  l'austérité  de  leurs  idées,  soit  par  une 
miséricordieuse  condescendance  pour  leurs  disciples,  soit 
par  cet  attrait  naturel  qu'éprouvent  ceux  qui  sont  bons 
pour  ce  qui  est  beau.  Ils  gardaient  une  affectueuse  sym- 
pathie pour  la  création  tout  entière,  quiis  considéraient 


(1)  La  classification  des  péchés  capitaux ,  qui  implique  elle-même  la  ques- 
tion de  l'origine  du  mal  moral ,  a  longtemps  varié  dans  renseignement.théo- 
logique.  (Voyez  Cassien ,  Collatio  v,  et  S.  Thomas,  prima  secundœ,  q»  84.) 
£Ue  se  retrouve  telle  que  Dante  Va  exposée  dans  S.  Grégoire  le  Grand, 
Moral,  y  XXXI,  31.  —  Ugo  à  S.  Victore,  in  MatlU. ,  3-5.  —  S.  Bonavenlure, 
CompenaUum,  m,  14.^ — Cf.  Purgatorio ,  xvii,  32. 

(2)  S.  Bonaventure,  Compendium,  u,  57-59.  Ces  trois  chapitres  conlien- 
nent  tous  les  éléments  d'un  système  physionomique  et  crâniosoopique.  Il  se- 
rait curieux  de  le  rapprocher  de  ceux  deGall  et  de  Spurzheim  (Cf.  Convito, 
1,8,  etc.).  Mais  si  la  phrénologie  veut  échapper  au  fatalisme,  elle  ne  saurait 
s'empêcher  de  conduire  à  la  mortification.  Si  les  passions  peuvent  être  con- 
tenues dans  une  juste  contrainte,  c'est  en  an'étant  par  des  moyens  hygié- 
niques y  c'est-à-dire,  par  des  abstinences ,  le  développement  extrême  de  leurs 
organes. 

(3)  S.  Bonaventure,  Itinerarîum  mentis  ad  Deum.  Formula  aurea  degra^ 
dihus  virtutum.  De  vu  itinerihus  atermtatis. 


' 
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non  plus  dans  sa  d^radation  actuelle,  mais  dans  la  pu^ 
reté  primordiale  du  plan  divin.  Elle  leur  paraissait  comme 
un  feuillage  que  le  vent  de  la  mort  emporte,  mais  qui 
jette  de  l'ombre  et  de  la  fraîcheur,  et  qui  atteste  aussi  la 
Providence  (i).  Plus  souvent  encore  ils  voyaient  en  elle 
une  sœur  qui ,  d'une  autre  manière,  exprimait  les  mêmes 
pensées  qu'eux,  et  chantait  le  même  amour.  C'est  pour- 
quoi ils  lui  empruntaient  de  fréquentes  comparaisons, 
découvraient  de  sacrés  accords,  indiquaient  des  rappro- 
chements imprévus  entre  des  choses  en  apparence  étran- 
gères, dispersées  aux  extrémités  de  l'espace.  Ils  en  usaient 
de  niéme  dans  le  domaine  du  temps  :  les  siècles,  les  évé- 
nements et  les  hommes  n'étaient  pour  eux  que  prophétie 
et  accomplissement,  voix  qui  interrogent  et  se  répondent, 
figures  qui  mutuellement  se  répètent.  Les  distances  s'effa- 
çaient :  le  passé  et  lavenir  intervertis  se  confondaient 
dans  un  présent  sans  un.  De  là  cette  admirable  symbo- 
lique chrétienne  qui  embrasse  à  la  fois  la  nature  et  lliis- 
toire,  et  lie  ensemble  toutes  les  choses  visibles,  en  les 
prenant  pour  les  ombres  de  celles  qui  ne  se  voient 
pas  (2)  ;  langue  énergique  dont  tous  les  termes  sont  des 
réalités,  et  toutes  les -paroles  des  faits  significatifs;  langue 
savante  et  sacrée,  qui  avait  ses  traditions  et  ses  règles,  et 
qui  se  parlait  dans  le  temple  ;  qui  se  traduisait  quelquefois 
siir  la  toile  et  la  pierre,  par  la  statuaire  et  l'architecture. 
Le  poète  l'avait  apprise  de  la  bouche  des  prêtres;  et 
maintenant  qu'il  la  répète  à  nos  oreilles  profanes,  nous 
comprenons  à  peine^  et  nous  considérons  comme  autant 

(1)  Ugo  à  S.  Victore ,  in  Ecclesîast,  «  Species  rerum  Tisibilium  folia  sunt 
qiuB  modo  quidem  pulchra  apparent ,  sed  cadent  subito  cum  turbo  exierit... 
Dum  «tant  tamen  umbram  faciunt  et  habeut  refrigerium  suum.  »  —  Cf.  Para- 
diso,  XXVI, 22. 

(2)  S.  Paul  f  Romains  ^  1 ,  20.  «  Invisibilia  enim  ipsius  à  creaturà  mundi 
per  ea  qwe  facta  sunt,  intellecta  conspiciuntur.  » 
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de  témérités  de  son  génie ,  ces  images  qui  étaient  pàwr 
lui  autant  de  souvenirs  familiers.  Dieu  représenté,  tantôt 
comme  circonférence  et  tantôt  comme  centre,  pat  une  mer 
immense  qui  enveloppe  Tempyrée ,  ou  par  un  indivisible 
point  autour  duquel  se  meut  l'univers (i):  —  les  créa- 
tores  comparées  à  des  séries  de  miroirs,  où  tombent  et  Ée 
réfléchissent  les  rayons  du  soleil  incréé  (2)  :  —  les  divers 
états  de  Tàme  personnifiés  :  les  vertus  théologales  par  les 
trois  apôtres  Pierre,  Jacques  et  Jean;  les  deux  vies  ac* 
live  et  contemplative,  par  Marthe  et  Marie,  Lia  et  Ra» 
chel  (3)  :  — ^  les  emblèmes  de  Faigle  et  du  lion ,  où  se  re- 
connaissent les  deux  natures  du  Christ  ;  larbre  de  la  croix 
confondu  avec  Tarbre  du  paradis  terrestre;  TEden,  figure 
de  l'Église  militante  ;  la  statue  de  Nabuchodonosor,  type 
de  la  décadence  progressive  de  l'humanité  (4).  Ce  style 
hardi  de  la  muse  florentine ,  c'est  celui  dans  lequel  l'É- 
glise, du  haut  des  chaires,  apaisait  les  fiers  courages  de 
nos  aïeux  :  c'est  celui  dans  lequel  les  saint  Bernard  et  les 
saint  Thomas  de  Cantotbéry  ébranlaient  les  peuples  et 
faisaient  trembler  les  rois. 


(1)  S.  leah  l5àiiiascèîie ,  nikarfài  t^ç  oOfHac  —  S.  Bona^^entcire ,  Ccmpén»- 
dium,  U;  lfi:--Cf.  Pàradiio,  1,  38  ;  ixvui,  6. 

{%)  Dionys.  Aredpa^*  f  de  Divin,  normn,  Elxcov  èori  toû  Oeoû  ô  dcTT^Xoc» 
çflcvépciMnç  Tou  àçocvouç  çcoTàç,  S<roirrpov  àxpaiçvé;. — S.  Bernard,  de  inter, 
Domo,  xiir.  «  Pnecipuum  et  principale  specaliim  ad  videndnm  est  animus 
rationalls  inveniens  seipsum.  «•  —  Cf.  Paradiso,  xiii ,  &.  Ép,  tut  Can, 
Orand. 

(3)  S.  hertÈSLtd ,  de  JssumpU  Serm.  ni.  —  Ricardus  à  S.  Vietofe ,  de  Pm- 
ptirmii0fÊ£  Animœ,  i,  —  S.  Bonaventure,  in  Lucam,  viii.  «  Petrus  qui  inter- 
pretatur  agnoscens  désignai  fidem  ;  j^acobus  qui  luctator,  spem  ;  Johanneé 
qui,  in  qui  est  gratia,  Gharitatem.  —  Cf.  Convîto,  iv,  22.  Purgatoriô,  xxtii. 
Pàt^ii,  xxit,  XXV. 

(4)  i.  Ëohaieiltui«,  in  Psalm.,  1-90.  —  iH  L&éatk,  13.  —  Sètmo  de 
âiémii  iùticûu—  aiwrdos,  de  Mrudit*  int.  homé$  i»  U  —  Çi-  PurgaUftiôi 


x:|yu-uxa«  Inferno^  xir. 
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3«  Toutefois,  nous  l'avons  déjà  tu,  si  la  science  du 
moyen  âge  partagea  son  culte  entre  saint  Bonayenture 
et  saint  Thomas,  ce  dernier,  peut-être  par  son  mérite, 
peut-être  par  la  réputation  de  supériorité  dont  jouissait 
Tordre  de  Saint-Dominique ,  avait  obtenu  un  ascendant 
plus  marqué  sur  la  foule  des  esprits  studieux.  Saint  Tho- 
mas rappelait  Aristote,  par  l'universalité  de  son  savoir, 
par  la  gravité  pesante  mais  solide  de  son  caractère,  par 
son  talent  d'analyse  et  de  classification,  par  Textréme 
sobriété  de  son  langage.  Son  intervention  avait  assuré 
Tautorité  longtemps  contestée  du  Stagirite,  à  qui  le  ra- 
menait, indépendamment  de  soninclination  personnelle , 
toute  cette  grande  famille  de  philosophes  dogmatiques , 
Albert,  Alexandre  de  Haies,  Jean  de  Salisbury,  dont 
il  était  le  descendant.  En  effet,  les  racines  mêmes  du 
dogmatisme  scolastique  étaient  dans  Tontologie  et  la 
logique  péripatéticiennes.  Mais  les  tiges  vigoureuses  de 
la  révélation  chrétienne ,  entées  sur  ces  racines ,  avaient 
porté  des  fruits  nouveaux  :  Taridité  primitive  du  sensua- 
lisme y  était  corrigée  par  une  sève  meilleure  ;  le  sentiment 
religieux  y  circulait,  vivifiant  à  la  fois  les  conceptions 
rationnelles  et  les  vérités  sensibles.  Ils  ne  pouvaient 
échapper  aux  regards  de  Dante,  et  les  épines  qui  les 
entouraient  ne  suffisaient  pas  pour  arrêter  sa  robuste 
main. 

La  philosophie  de  saint  Thomas  et  de  son  école  con- 
siste moins  dans  les  principales  thèses  qu'ils  propo- 
sent et  qui  appartiennent  à  la  théologie,  que  dans  les 
preuves  dont  elles  sont  appuyées ,  l'enchaînement  qui 
les  rassemble,  les  conséquences  qui  s'y  rattachent;  toutes 
choses  difficiles  à  saisir  dans  un  rapide  résumé.  On  peut 
néanmoins  y  découvrir  une  progression  constante  de 
Tabstrait  au  concret,  du  simple  au  multiple,  laquelle 
se  divise  naturellement   en   quatre  séries  :  science  de 
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l'être,  science  de  Dieu,  science  des  esprits,  science  de 
l'homme  (i). 

La  science  de  Têtre  en  général  prenait  son  point  de 
départ  dans  ces  notions  de  substance,  de  forme,  de  ma- 
tière ,  etc.,  savamment  élaborées  par  les  péripatéticiens  ; 
mais  elle  ne  s'y  arrêtait  pas,  elle  en  faisait  sortir  des  no- 
tions plus  expresses  et  plus  vivantes.  L'être,  en  passant 
par  une  suite  de  déductions  rigoureuses ,  devenait  succes- 
sivement bonté,  unité,  vérité.  Déjà,  dans  l'atmosphère 
nébuleuse  des  abstractions,  commençaient  à  poindre  et 
à  se  dessiner  les  attributs  divins.  L'unité,  condition  com- 
mune de  toutes  les  existences  ;  le  vrai ,  souverain  bien  des 
esprits;  le  bien,  terme  de  toutes  les  tendances  de  la  na- 
ture et  de  toutes  les  volontés  pensantes,  essentiellement 
distinct  du  mal,  qui  n*est  pas  seulement  l'absence  du 
bien ,  mars  qui  en  est  la  privation  et  la  perte  (a). 

Ainfii,  entre  le  panthéisme  et  le  dualisme,  s'ouvrait 
une  voie  sûre ,  où  la  théologie  naturelle  pouvait  entrer. 
Appuyée  à  la  fois  sur  les  axionies  de  causalité  et  de  né- 
cessité, et  sur  les  phénomènes  d'observation  journalière, 

(1)  Cette  analyse  trop  courte  est  à  peu  près  cefle  de  la  Summa  contra  Gentes 
de  saint  Thomas,  et  de  la  première  moitié  (prima  et  prima  secundae)  de  sa 
Somme  théologique.  La  métaphysique  s*y  trouve  en  quelque  sort*  dispersée 
dans  la  Théodicée ,  c'est>à-dire  qu*avanl  de  prouver  la  bonté  de  Dieu ,  on  y 
traite  du  bien  en  général;  avant  de  démontrer  sa  véracité,  on  défînit  le  vrai  : 
chacune  des  qualités  abstraites  est  examinée  i  Toccasion  d'un  attribut  divin. 
De  même  la  pneumatologie  s'y  mêle  quelquefois  à  l'anthropologie  :  on  s'oc- 
cupe de  rame  unie  au  corps  avant  de  la  considérer  séparée.  Cependant  Tor- 
dre logique  est  en  général  observé  avec  soin,  et  les  idées  se  succèdent  comme 
nous  l'indiquons. 

(2)  Summa  Theologîœ,  prima,  q.  11;  q.  16,  1.  «Verum  est  terminus 
intellectus  sicut  bonum  appetitus.  —  q«  5,  3.  Omne  ens,  in  quantum  ens, 
est  bonum.  —  q.  6,  1.  Omnia  appetendo  proprias  perfectiones  appetunt 
ipsum  Deum,  q.  14,10.  Malum  non  est  negatio  pura,  sed  privatio  boni.» — 
Cf.  infemo,  lu,  6.  Paraduo,  xxvi,  6.  ConvitOy  iv.  12,  23,  etc. 

.15 


—  M6  — 
elle  arrivait  à  la  démonstration  de  l'existence  de  Dieu(i)« 
Il  semblait  difficile  d'aller  plus  loin  ,  Tindivisibilité  de 
Dieu  ne  permettant  pas  d'isoler  ses  perfections  pour  en 
faire  Tétude  successive;  mais,  par  un  retour  hardi,  cette 
indivisibilité  même  était  prise  pour  principe  générateur 
de  toutes  les  perfections  qui  en  dérivaient  ensemble  :  im« 
mutabilité,  éternité,  bonté,  justice,  béatitude;  et  celles* 
ci  étaient  considérées  comme  autant  de  termes   d'une 
équation  continue  qui  représente  toujours ,  sous  des  noms 
différents,  l'essence  divine  tout  entière  (a).   On  évitait 
donc  les  dangers  de  l'anthropomorphisme  et  du  poly- 
théisme, qui  prêtent  à  Dieu  toutes  les  infirmités  et  les 
incohérences  de  la  personnalité  humaine  :  on  approchait 
.  en  même  temps  du  dogme  de  la  Trinité,  où  se  personni* 
fient  d'une  façon  toute  mystérieuse  le  Père,  le  Verbe  et 
l'Esprit,  la  puissance,  la  sagesse  et  l'amour.  Ce  mystère, 
si  incompréhensible  qu'il  soit,  se  liait. avec  celui  delà 
création ,  dont  il  expliquait  le  mode  et  la  motif  :  le  motif, 
car  l'Amour  détermina  la  Puissance  à  réaliser  ce  que  la 
Sagesse  avait  conçu  :  le  mode,  car  toutes  choses,  par  cela 
seul  qu'elles  existent,  qu'elles  obéissent  à  une  loi,  qu'elles 
concourent  à  un  ordre  déterminé,    portent  comme  un 
vestige  du  Père,  du  Verbe  et  de  l'Esprit.  Dans  les  créa- 
tures intelligentes,  ce  vestige,  dont  elles  ont  conscience, 
est  plus  reconnaissable  et  devient  image  (3). 

(1)  Summa  Theoîogîœ ,  prima ,  q.  2,  2,  3.  —  Cf.  Paradiso ,  xxnr,  44. 
Epîst,  ad  Can.  Grand. 

(2)  Ibid.,  prima ,  q.  3 ,  4.  «  Oeus  cum  sit  primum  efficiens  et  actus  purus 
et  ens  simpliciter  primum,  essentiam  indistinctam  ab  esse  habet.  »  Q.  4,  2; 
q.  13.  Et  Summa  contra  Gentes,  lib.  i,  passim. 

(3)  Summa  Theotog.,  prima,  q.  44,  4.  «Primo  agenti  non  convenit 
agere  propter  adquisitionem  alicujus  finis ,  sed  intendit  solum  communicare 
suam  perfcctionem.  »  —  Cf.  Paradiso,  xxix,  6.  —  Q.  45,  6,  7.  «In  ratio- 
nallbus  creaturis  est  imago  Trinitalis,  in  caeleris  vero  creaturis  est  ves.^duii^,  » 
—  Cf.  Paradiso,  xxix ,  6  ;  xiii  »  19  ;  yii,  25. 
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Parmi  ces  créatures ,  celles  qui  sont  détachées  de  la 
matière,  c'est-à-dire  les  anges  bons  et  mauvais ,  et  les 
âmes  séparées ,  quelle  que  soit  leur  destinée  d'expiation  | 
de  châtiment  ou  de  récompense,  devenaient  l'objet  d'une 
étude  spéciale.  On.  ne  saurait  assez  admirer  avec  quelle 
audace ,  par  les  seules  forces  du  raisonnement,  sans  le 
concours  des  sens  et  de  l'imagination,  elle 's'attachait  à 
la  suite  de  ces  êtres  inconnus,  les  accompagnait  à  tra- 
vers toutes  les  conditions  de  leur  vie  incorporelle^  déter** 
minait  leurs  caractères ,  leurs  fonctions ,  leurs  rapports , 
et  s'enfonçait  au  delà  des  dernières  limites  de  la  certi- 
tude,  dans  la  région  des  probabilités  (i). 

L'homme,  résultat  composé  de  l'âme  et  du  corps,  in- 
complet si  l'une  de  ces  deux  parties  lui  manquait,  suf-^ 
fisait  pour  occuper  une  science  entière;  nous  ra({)pelons 
anthropologie,  mais  elle  est  plus  ancienne  que  son  nom. 
Elle  rencontrait  d'abord  deux  erreurs  à  détruire  :  l'une 
qui  tendait  à  multiplier  les  âmes  dans  chaque  individu , 
l'autre  à  n'en  donner  qu'une  seule,  commune  à  l'espèce  (2). 
Elle  s'occupait  ensuite  d'analyser  les  faits  complexes  de 
l'activité  humaine,  et  de  distinguer  les  diverses  puis- 
sances qu'ils  manifestent.  Et  tantôt  elle  en  reconnaissait 
trois  y  nutritive,  sensitive,  rationnelle;  tantôt  elle  les  di* 
visait  en  deux ,  qu'elle  appelait  appréhensive  et  appéti«> 
tive.  La  puissance  appréhensive  était  l'intellect  qu'on 
voyait,  actif  et  passif  tpur  à  tour,  s'éclairer  par  en  haut 
des  rayons  de  la  raison  divine,  et  par  en  bas  de  la  lu- 
mière des  sensations  (3).  La  puissance  appétitive  compre- 

(1)  Summa  Thêolog,,  prima,  qq.  50-04  ;  106-114.  —  Inferno,  i,  39;  et 
Purgatorio,  Paradlso,  passim. 

(2)  Ihid^,  prima,  q.  76»  3.  «  Impossibile  est  ia  homine  esse  plures  ani- 
mas. Apparet  per  hoc  quod  una  operatio  animas,  cura  fuerit  intensa,  im- 
l^it  aliam.  »  —  Cf.  Purgatorio,  iv,  2,8.  —  q.  79,  6.  Cf.  Purgatorio, 
XXV,  22.  * 

(3)  itid.,  prima,  q.  78-79.  «Ratio  snperior  est  qiuB  iatendit  «ternis 

15. 
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naît  l'appétit  naturel,  qui  s'ignore  lui-même;  l'appétit 
sensitif ,  qui  est  irascible  ou  concupiscible  ;  l'appétit  ra- 
tionnel, qui  est  la  volonté:  à  ces  trois  sortes  d'appétits 
correspondaient  les  trois  sortes  d'amour.  La  volonté ,  né- 
cessairement astreinte  à  chercher  le  bien ,  c'est-à-dire  le 
bonheur,  avait  en  ce  sens  reçu  de  Dieu  une  impulsion  pri- 
mordiale; mais  les  moyens  de  parvenir  au  terme  désiré 
étaient  laissés  au  libre  arbitre,  qui  ne  pouvait  être  con- 
traint ni  par  les  conseils  de  la  raison ,  ni  par  les  séduc- 
tions de  la  sensibilité ,  ni  par  les  influences  des  corps  cé- 
lestes (i).  Le  libre  arbitre,  essentiel  à  toutes  les  natures 
intelligentes ,  exerçait  donc  son  choix ,  qui  était  péché 
ou  vertu.  L'éloignement  du  péché,  l'acquisition  de  la 
vertu ,  c'était  l'œuvre  de  la  vie  entière;  mais  cette  œuvre 
commune  à  tous  devait  s'accomplir  au  sein  de  la  société, 
par  conséquent  à  l'ombre  des  lois.  La  loi  éternelle  et 
souveraine  résidait  dans  la  raison  divine,  qui  règle  les  re- 
lations des  choses  et  les  coordonne  à  leur  fin.  De  cette 
source  émanait  l'autorité  des  lois  humaines ,  justes  et 
obligatoires ,  sous  la  triple  réserve  de  ne  pas  excéder  les 
bornes  du  pouvoir,  de  procurer  le  bien-être  de  la  com- 
munauté, de  répartir  proportionnellement  les  droits  et 
les  charges.  Car  l'équité  politique  était  la  conséqueïlce  de 
la  fraternité  naturelle,  et  l'on  disait  à  haute  voix  que 
Dieu  n'avait  pas  créé  deux  Adam,  l'un  de  métal  précieux, 
de  qui  seraient  issus  les  nobles;  l'autre  de  houe,  père 
des  roturiers  (â).  Au-dessus  des  société»  de  la  terre,  la 

I 

conspiciendis.  —  12 ,  12.  Naturalis  nostra  cognitio  a  sensu  priDcipiiim  su- 
niif .  »  —  Cf.  Purgatorio,  xviii ,  xxv.  Paradiso,  iv,  14. 

(1)  Summa  T/ieolog.,  prima,  qq.  80-83,  115;  prima  secunds,  q.  27,  2. 
«  Appetibile  movet  appetitiim  faciens  quodammodo  in  eo  ejus  intentio- 
nem ,  etc.;  »  passage  texiueliement  traduit,  Purgatorio,  xvixi,  8. —  Cf.  ièiJ,^ 
xvji,  31.  Connto,  m,  3. 

(?.)  S.  Thomas,  de  Eritd,  Princ,  i ,  4.  «Ab  uuo  onmes  originem  habemus. 
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cité  du  ciel  se  montrait  comme  une  consolante  perspec- 
tive. Le  dogme  de  Timmortalité  future,  et  la  définition 
de  i*homme  %%\le  qu'on  l'avait  posée  d'abord,  formaient 
deux  prémisses  d'où  résultait,  conséquence  suprême  et 
glorieuse,  la  résurrection  de  la  chair  (i). 

Or,  de  ces  quatre  grandes  séries  de  conceptions  philo- 
sophiques, les  deux  premières  se  retrouvent,  quoique 
brisées  et  confondues,  dans  l'œuvre  de  Dante;  supposées 
ou  rappelées ,  présentas  partout ,  elles  en  sont  l'âme.  Les 
deux  dernières  en  constituent  pour  ainsi  dire  le  corps. 
Le  cadre  même  du  poëme,  qu'est-il  autre  chose  qu'une 
exploration  du  monde  immatériel^  où  figurent  tous  ses 
habitants  avec  leurs  ténèbres  et  leurs  lumières,  leurs 
passions  et  leurs  affections,  leur  ministère  providentiel; 
depuis  le  roi  des  enfers  et  son  peuple  de  réprouvés,  jus- 
qu'aux chœurs  les  plus  sublimes  des  séraphins?  Et  d'ail- 
leurs, un  retour  continuel  ne  ramène-t-il  pas  le  poëte  des 
apparitions  de  la  vie  à  venir  aux  choses  de  l'existence 
terrestre?  et  n'avons-nous  pas  assez  longuement  repro- 
duit les  traits  du  système  anthropologique  qu'il  a  su  ren 
fermer  dans  le  cycle  de  ses  fabuleux  pèlerinages  ? 

4*  En  se  plaçant  à  la  fois  sous  les  auspices  de  saint 
Bonaventure  et  de  saint  Thomas ,  Dante  suivait  cet  heu- 


Non  legitur  Deus  feci&se  unum  hominem  argenleum  ex  quo  nobiles,  uniim 
liiteum  ex  quo  ignobiles.  »  Summa  Theolog,,  prima  secundœ,  91-96.  Ces 
principes  hardis  sont  aussi  ceux  de  S.  Bonaventure,  Serm,  m;  Domin,  12, 
post  Pentecost,  Il  est  curieux  de  les  trouver  longuement  développés  dans 
un  ouvrage  politique  écrit  par  le  précepteur  de  Philippe  le  Bel,  qui  en  proGla 
mal  :  B.  iBgidii  Columnae ,  cle  Regimine  pr'mcipum.  Voyez  surtout  lib.  m , 
p.  2 ,  cap.  8  et  33 ,  deux  chapitres  fort  remarquables  sur  l'instruction  pu- 
blique et  sur  les  classes  moyennes.  —  Cf.  Dante,  de  Monarclùd ,  ii.  —  Con- 
vito,  IV,  14,  15.  —  Paradisoy  vrii. 

(1)  Summa  contra  Gentes,  lib.  iv,  79.  —  Cf.  Paradiso,  vu,  23-49;  xiv 
15.  Inferno,  iv,  40. 
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reux  entraînement  qui  dëjà  l'avait  conduit  à  subir  totir  à 
tour  les  influences  du  platonisme  et  de  raristotëlisme.  S*il 
avait  cru  à  la  possibilité  d'un  rapprochement  entre  les 
deux  princes  des  écoles  grecques ,  il  le  voyait  complète- 
ment réalisé  entre  les  maîtres  les  plus  vénérés  du  mysti- 
cisme et  du  dogmatisme.  Il  les  voyait,  purs  de  toutes  les 
rivalités  de  l'orgueil,  encouragés  par  les  habitudes  sé- 
rieuses et  bienveillantes  de  leur  siècle,  mettre  Qn  aux 
vieilles  disputes  de  l'époque,  et  résoudre  par  une  conci- 
liante décision  le  fameux  problème  des  universaux,  qui 
représentaient  à  plusieurs  égards  les  débats  des  académi- 
ciens et  des  péripatéticiens.  Les  universaux ,  les  formes 
ou  les  idées  (car  dans  la  langue  de  saint  Bonaventure  et 
de  saint  Thomas  ces  trois  termes  semblent  devenus  sy- 
notiymes),  peuvent  se  considérer  en  Dieu ,  dans  les  cho- 
ses, et  dans  Tesprit  humain.  Les  idées  existent  en  Dieu 
comme  desseins  et  comme  types ,  comme  principes  d'exis- 
tence et  de  connaissance.  Elles  y  sont  éternelles,  elles  sont 
dans  l'essence  divine  de  même  que  le  rameau  sur  l'arbre , 
l'abeille  dans  la  fleur,  le  miel  dans  le  rayon;  et  l'oti  peut 
dire  en  quelque  sorte  quelles  sont  Dieu  même(i).  Dans 
les  choses,  l'idée  ou  la  forme  universelle  ne  se  trouve  que 
réduite  à  l'état  d'individu,  elle  est  objectivement  insépa- 
rable des  circonstances  matérielles  qui  l'individualisent; 
mais  la  matière  elle-même  serait  inutile,  et  l'individu 
n'existerait  pas,  sans  la  forme  universelle  qui  lui  donn|î 
une  manière  d'être ,  et  le  classe  dans  une  espèce  et  dans 


(1)  Summa  Theohg,,  prima,  q.  15.  «  IMecesse  est  ponere  in  mente  di- 
vina  ideai.  Cum  ideie  a  Platone  pouerentur  principia  cogniliopis  rerum  et 
generationis  ipsarum ,  ad  utrumque  se  habet  idea  prout  in  mente  diviiia  pç- 
nitur...  I*  ' —  S.  Bonaventure ,  Compendium ,  x,  25.  «  Ideâî  sunt  formsB  prin- 
cipales rerum  quœ  in  menle  divina  continenlur.  Idea  moraliter  loquendo , 
est  multipliciter  in  Deo  ;  scilicet  sicut  ramus  in  arbore ,  apis  in  flore»  mel  in 
favo ,  avicula  in  nido,  quaelibet  res  in  sibi  propria.  » 
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un  genre.  Enfin,  Tesprit  hnmain  {leut  abslrait^e  Tunivetseli 
éê  la  matière  déterminée  où  il  est -contenu;  l'intellect 
sâiftit  le  caractère  d'uniTersalitë  en  mâme  temps  que  la 
représentation  de  l'objet  individuel  frappe  les  sens(i)» 
Dante 9  en  adhérant  à  cette  théorie,  était  tout  ensemble 
un  réaliste  sage ,  qui  évitait  la  multiplication  stérile  des 
êtres  de  raison  ^  et  un  conceptualiste  aux  laides  vues^ 
qui  ne  pouvait  s'emprisonner  dans  le  oerde  étroit  des  vé-^ 
rites  palpables. 

Cependant  on  jugerait  mal  Dante  et  ses  maîtres,  si  l'on 
ne  voyait  en  eux  que  les  continuateurs  et  les  médiateurs 
des  sectes  philosophiques  du  paganisme.  Sans  doute  le 
christianisme,  avec  l'inflexibilité  de  ses  dogmes,  et  le 
respect  qu'il  professe  pour  la  liberté  des  opinions  hu* 
maines,  donnait  un  critérium  sûr  et  la  faculté  d'un  vaste 
choix ,  deux  conditions  propices  pour  fonder  un  éclec- 
tisme véritable.  Mais  il  y  a  plus  :  le  vice  et  en  même 
temps  l'excuse  de  la  sagesse  antique  était  dans  le  doute 

(I)  S^  Bonaveature»  inMagUtr.  Sentent,,  1,  d.  5,  art,  2|  q.  1.  «  UnÎTer- 
sale  de  »e  non  generatur  nisi  in  individuo  ;  est  tameu  ipsum  universale  se- 
cundum  quod  principaliter  intenditur  à  générante.  »  —  S.  Thomas ,  OpuscuL 
de  Sensu  respecta  parti cularium  ,  et  intellectu  respecta  unîversalium.  Ce  mof^ 
ceau,  capital  pour  l'histoire  de  la  philosophie,  devrait  être  plus  oonvu.  On 
peut  eu  juger  par  le  court  extrait  qui  suit  : 

««IndiTiduatio  naiurœ  communis  in  rébus  materialibus  et  corporalibus 
est  ex  materia  corporali  sub  determinatis  dimensionibus  contenta.  Univer» 
sale  autem  est  per  abstractionem  ab  ejusmodi  materia,  et  materialibus  con^ 
ditionibus  individuantibus.  Patet  ergo  quod  similitudo  rei  qiïe  recipitur  in 
sensu  représentât  rem  secundum  quod  eat  singularis,  sed  recepta  in  intel- 
lectu représentât  rem  secundum  rationem  naturœ  unitersalis...  Ipsa  autem 
natura  eui  accidit  intentio  universitatis  habet  duplex  esse  :  unum  quidem 
maieriale ,  secundum  quod  est  in  natura  materiali ,  aliud  autem  immate- 
riale,  secundum  quod  est  in  intellectu.  Primo  quidem  modo  non  potest 
adveoire  intentio  universitatis ,  quia  per  maleriam  inviduatur.  Advenit 
ergo  universalis  inlentio  secundum  quod  abstrahitur  a  materia  iudividuali  : 
non  (»otest  autem  abstrahi  a  materia  individuali  realiter  sicut  platonici  pd- 
suerunt. 
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profond  qu'elle  supposait.  Les  yérités  essentielles ,  Dieu, 
le  devoir,  l'immortalité,  ne  lui  parvenaient  qu'à  tra- 
vers les  débris  de  la  tradition  et  les  ruines  de  la  cons- 
cience, méconnaissables,  réduites  à  l'état  de   simples 
conjectures  ;  il  fallait  donc  qu'elle  en  fit  le  sujet  de  lon- 
gues ,  patientes  et  pénibles  recherches  ;  et  ces  recherches, 
appuyées  sur  un  raisonnement  faillible,  ne  conduisaient 
qu'à  des  résultats  incertains.  De  là  cette  défiance  d'elles- 
mêmes  qui  se  trahissait  dans  les  plus  belles  doctrines , 
ce  besoin  de  remettre  en  discussion  les  principes  mal 
assurés;    le  temps  et   le  génie  absorbés  par  un  petit 
nombre  de  problèmes  métaphysiques   et  'moraux;    les 
questions  de  détail  et  les  sciences  secondaires  laissées 
dans  l'oubli.  Au  contraire ,  le  christianisme  reproduisait 
ces  vérités  si  ardenmient  poursuivies  par  les  méditations 
des  sages  ;  il  les  reproduisait  non-seulement  dans  leur 
pureté  primitive,  mais  avec  une  nouvelle  énei^e,  pré- 
cises, rigoureuses,  immuables.  Acceptées  par  la  foi,  la 
raison  ne  pouvait  plus  en  douter  sans  crime;  connues  de 
tous,  nul  ne  songeait  à  les  rechercher  encore  :  il  ne  res- 
tait donc  qu'à  étudier  leur  mutuelle  harmonie,  à  presser 
leurs  développements,  à  reconnaître  les  vérités  d'un  ordre 
inférieur  :  la  sécurité  acquise  sur  les  principes  rendait  à 
l'intelligence  la  liberté  nécessaire  pour  s'occuper  des  ap- 
plications ,  et  la  sécurité  des  croyances  religieuses  per- 
mettait d'avancer  d'un  pas  sûr,  et  sans  regarder  en  arrière, 
jusque  dans  les  plus  lointains  sentiers  des  sciences  pro- 
fanes. Ainsi  la  philosophie  païenne  est  une  philosophie 
d'investigation ,  qui  se  perd  en  d'interminables  généra- 
lités dans  les  prolégomènes  d'un  système  encyclopédi- 
que toujours  incomplet.  La  philosophie  chrétienne,  toute 
de  démonstration,  conduisait  à  des  recherches  précises, 
détaillées,  fécondes  :  en  dégageant  de  tous  les  alliages  de 
Terreur  les  deux  idées  capitales  de  Dieu  et  de  l'âme,  elle 
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a  fondé  la  théodicée  et  la  psychologie,  elle  a  préparé  des 
loisirs  à  ceux  qui  voudraient  un  jour  observer  la  nature , 
des  instructions  à  ceux  qui  seraient  appelés  à  réformer 
les  sociétés;  elle  a  vraiment  accompli  ce  que  Bacon  nom- 
mait la  grande  instauration  des  connaissances  humaines. 
Si  donc  les  systèmes  de  l'antiquité  semblèrent  se  conti- 
nuer à  quelques  égards  dans  le  dogmatisme  et  le  mysti- 
cisme, parmi  les  réalistes  et  les  conceptualistes,  ce  fut 
pour  se  rapprocher  et  se  ranimer  sous  Faction  conciliante 
et  vivifiante  de  la  foi  nouvelle.  Les  dispositions  générales 
de  répoque  favorisaient  ce  résultat  :  Dante ,  disciple  fidèle 
de  son  époque  avant  d'en  devenir  le  maître,  devait  donc 
être  éclectique  chrétien. 


I 


CHAPITRE  IV. 


Analogie  de  la  philosophie  de  Dante  avec  la  philosophie  moderne. 

Empirisme  et  rationalisme. 


C  est  sans  doute  un  beau  spectacle  que  celui  des  sa- 
vantes écoles  de  TAsie,  de  la  Grèce  et  de  TEiu-ope  occi- 
dentale ,  environnant  le  poète  italien  de  leurs  souvenirs 
et  de  leur  autorité ,  pareilles  à  ces  ombres  illustres  avec 
lesquelles ,  dès  les  premiers  pas  de  sa  visite  aux  enfers ,  il 
se  représente  échangeant  de  mystérieux  discours  (i).  On 
aime  à  voir  l'exilé  évoquer  autour  de  soi,  par  la  magie  de 
son  savoir,  ce  magnifique  cortège  :  on  ne  se  lasse  pas 
d'admirer  comment  son  esprit  put  saisir  et  retenir ,  ras- 
sembler, et  coordonner  tant  de  conceptions,  de  maximes  et 

(1)  Inferno,  iv,  33. 

Da  ch*  ebber  ragionato  insieme  alquanto , 

Volsersi  a  me  con  salutevol  cenno , 

E  M  mio  maestro  sorrise  di  tanto. 
E  più  d'onore  ancora  assai  mi  fenno , 

Ch'  ei  si  mi  fecer  delta  loro  schiera , 

Si  ch*  i'  fui  sesto  trà  cotanto  senno. 
Cosi  n'andammo  insiuo  alla  lumiera , 

Parlando  cose  che  U  tacere  è  bello , 

Si  com'  era  '1  parlar»  cola  dov'  era. 


de  symboles,  âu  milieu  des  obstacles  qiii  rendaient  encore 
l'étude  si  laborieuse  et  si  méritoire  :  on  est  presque  ef- 
frayé de  contempler  ainsi  ramassé  sur  une  seule  tète  le 
passé  intellectuel  du  moyen  âge,  et  peut-être  de  l'huma- 
nité tout  entière.  — ^  Cependant  il  n  y  a  là  que  la  moitié 
des  devoirs  d'un  grand  homme:  il  faut,  qu'il  résume 
le  passé  ayec  la  force  d'une  pensée  originale,  et  qu'il 
devance  le  présent  en  prépisirant  l'avenir.  Il  est  comme  un 
de  ces  voyants  que  le  ciel  suscitait  autrefois,  dépositaires 
des  traditions  et  des  prophéties ,  pour  lier  ensemble  les 
âges  finis  et  ceux  qui  allaient  commencer.  En  réunissant 
les  temps  il  les  domine ,  il  échappe  à  l'oubli  qui  marche 
à  leur  suite  :  c'est  par  là  qu'il  devient  immortel.  -—  Quelle 
est  donc  la  gloire  personnelle  de  Dante  P  quelle  est  la  va- 
leur propre  de  sa  philosophie,  ce  qui  la  distingue  des 
doctrines  antérieures  et  la  recommande  à  l'attention  de 
la  postérité?  Nous  essayerons  de  le  dire. 

I.  Deux  génies  paraissent  dans  l'histoire  de  l'esprit 
humain  :  le  génie  des  méthodes  et  le  génie  des  décou- 
vertes. De  là  deux  sortes  de  grands  esprits.  Les  uns  ont 
signalé  des  routes  et  proposé  des  recherches  ;  les  autres 
ont  trouvé  des  faits ,  des  lois  ou  des  causes.  Ceux-ci  ajou- 
tent de  nouvelles  connaissances  à  celles  de  leur  temps  ^ 
qu'ils  enrichissent  par  addition  ;  ceux-là  les  fécondent 
pour  plusieurs  siècles ,  et  les  étendent  par  voie  de  multi- 
plication. Comme  les  sciences  particulières  ont  à  constater 
certaines  vérités  qui  leur  sont  propres ,  c'est  à  leur  ser- 
vice que  se  rencontrent  d'ordinaire  les  auteurs  de  dé- 
couvertes ;  et  comme  la  philosophie  paraît  surtout  appelée 
à  conduire  les  sciences  elles-mêmes  dans  leur  commun 
effort  vers  la  vérité,  c'est  à  elle  qu'appartiennent  princi- 
palement les  maîtres  des  méthodes.  Dans  ce  nombre  il 
faut  compter  les  noms  les  plus  fameux  :  Bacon,  Descartes, 
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Leibnitz,  les  trois  auteurs  du  Nouvel  organe,  du  Discours 
de  la  méthode  I  et  de  récrit  sur  l'Auiendement  de  la 
philosophie  première.  Tel  fut  aussi  Dante;  et,  quelque 
lumière  qu'il  ait  pu  répandre  sur  plusieurs  points,  son 
mérite  éminent  est  d'avoir  agi  sur  tous  les  points  à  la 
fois,  en  faisant  sortir  la  philosophie  de  l'ornière  scolastique 
où  elle  était  engagée ,  en  lui  imprimant  une  direction 
pratique  dont  jusque-là  rien  n'avait  égalé  la  vigueur. 

Il  est  vrai,  comme  on  l'a  déjà  reconnu,  qu'il  y  eut 
toujours  dans  le  caractère  italien  un  double  penchant 
pour  le  beau  et  le  bien ,  pour  la  forme  poétique  et  pour 
l'application  morale.  Mais  ces  instincts,  timides  encore, 
hésitaient  à  se  satisfaire.  Les  philosophes  cédaient  quel- 
quefois aux  séductions  de  la  muse;  mais  alors  ils  dé- 
posaient le  bonnet  doctoral  :  et  quand  les  poètes  philo- 
sophaient, ils  jetaient  loin  d'eux  la  couronne  de  laurier. 
Ou  bien  on  rimait  dans  le  mètre  de  Virgile  des  sen- 
tences techniques  :  une  idée  platonicienne  se  glissait 
furtivement  sous  les  stances  fugitives  d'un  sonnet.  La 
langue  de  la  science ,  on  Ta  vu ,  c'était  celle  d'Aristote. 
Depuis  Charlemagne  elle  n'avait  cessé  de  régner  dans 
lecole,  sévère,  emprisonnant  la  pensée  dans  ses  catégo- 
ries ,  et  la  parole  dans  ses  syllogismes.  Les  quatre  figures 
et  les  dix-neuf  modes  du  raisonnement  syllogistique 
étaient  les  seuls  rhythmes  qu'elle  admit;  et  la  chute  mo- 
notone des  prémisses  et  de  la  conséquence  formait  l'u- 
nique harmonie  où  elle  put  se  complaire.  D'un  autre 
côté,  si  quelques  traités  d'économie  ou  d'éthique  étaient 
sortis  de  la  plume  des  Italiens ,  si  les  docteurs  scolasti- 
ques  avaient  beaucoup  fait  pour  le  perfectionnement  de 
l'individu,  et  les  sages  de  l'antiquité ,  beaucoup  pour  la 
prospérité  des  nations  ;  ces  travaux  partiels  demeturaient 
sans  lien,  par  conséquent  sans  force.  Dans  cette  saison  du 
moyen  âge ,  qu'on  peut  comparer  à  une  ardente  adoles- 
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cence,  Tenthousiasme  des  théories  laissait  peu  de  place 
aux  soucis  de  l'action  ;  et  la  science,  étonnée  de  ses  pro- 
pres développements,  s'oubliait  dans  la  contemplation 
d'elle-même.  Des  habitudes  si  générales  et  si  profondes 
ne  pouvaient  être  ébranlées  par  les  velléités  passagères  de 
quelques  esprits  d'élite.  11  fallait  une  violente  secousse, 
par  conséquent  une  impulsion  hardie,  prolongée,  éten- 
due, telle  que  Dante  était  capable  de  la  donner.. 

2.  Et  d'abord ,  s'il  fut  contraint  de  conserver  quelques 
restes  de  la  terminologie  et  des  classifications  péripaté- 
ticiennes, pour  ne  pas  cesser  d'être  intelligible  aux 
hommes  qui  s'y  étaient  attachés  par  un  long  usage ,  ce 
furent  là  les  seuls  sacrifices  qu'il  offrit  à  l'idole  qu'on 
adorait  autour  de  lui  sous  le  nom  de  logique.  Il  attaqua 
son  culte  en  ce  qu'il  avait  de  superstitieux.  11  contesta 
l'infaillibilité  absolue  du  syllogisme  ;  la  vérité  des  con- 
clusions lui  parut  accidentelle,  et  dépendante  de  l'exacti- 
tude des  deux  propositions  d'où  elle  ressort  (i).  Par  là 
même,  ilpfoposait  la  critique  de  ces  majeures  et  de  ces 
mineures  mensongères  qui  circulaient  dans  toutes  les 
écoles  ,  comme  autant  d'axiomes  indubitables  et  de  faits 
constants.  L'étude  des  mots  devait  donc  céder  à  celle  des 
choses.  Dès  lors  il  fallait  faire  descendre  la  dialectique 
à  une  place  inférieure ,  étroite ,  obscure ,  dans  la  hiérar- 
chie des  connaissances  humaines,  et  révéler  les  abns 
introduits  à  sa  suite  dans  l'enseignement  (a).  Mais  comme 
les  vices  de  l'enseignement  et  de  la  dialectique  remon- 
taient tous  ensemble  à  ceux  de  la  nature  humaine,  il 
était  nécessaire  aussi  de  combattre  ces  derniers,  soit 
qu'ils  eussent  leur  origine  dans  l'esprit  ou  dans  le  cœur  : 


(1)  Foyez  ci-dessus,  seconde  partie ,  chapitre  O. 

(2)  rofez  ci-dessus ,  seconde  partie ,  chapitre  H, 
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présomption,  pusillanimité,  frivolité,  passions  orgueil- 
leuses ou  sensuelles.  On  se  trouvait  face  à  face  avec  les 
caus^  permanentes  des  erreurs  de  tous  les  temps  (i). 
—  Dante  se  laissa  entraîner  à  ces  courageuses  consé- 
quences; et  après  les  avoir  suivies  jusqu'au  bout,  il  dut 
connaître  qu'en  réprouvant  les  règles  reçues,  il  s'était 
engagé  à  en  tracer  de  meilleures.  Il  le  fit,  et  dicta,  non 
dans  un  ordre  systématique  ,  mais  sous  l'inspiration 
libre  de  son  génie,  ces  maximes  courtes  et  fécondes,  où 
il  prescrit  d'abord  la  détermination  précise  des  limites  de 
la  raison  et  Textirpation  de  toutes  les  racines  du  préjugé; 
puis  l'observation  des  faits,  la  prudence  du  raisonne*- 
ment ,  l'opiniâtreté  d'une  méditation  soutenue  ;  enfin  le 
discernement  des  divers  modes  de  certitude  propres  aux 
différents  ordres  d'idées  (a).  —  Ce  n'est  point  assez  pour 
attribuer  au  poète  le  plan  formel  et  complet  d'une  révo- 
lution intellectuelle  ;  mais  c'est  plus  qu'il  ne  faut  pour  in- 
diquer une  tentative  remarquable,  une  pierre  d'attente 
qui,  affermie  ensuite  par  les  efforts  de  Gerson,  d'Érasme , 
deRamus,  de  Louis  Vives,  pût  servir  de  p^int  d'appui 
aux  efforts  plus  heureux  du  chancelier  Bacon.  Aussi  peu 
semblables  en  leur  vie  politique  qu'en  leur  foi  religieuse  ^ 
le  fier  proscrit  de  Florence  et  le  courtisan  disgracié  de 
Yerulam  se  rencontrèrent  pourtant  dans  un  même  par- 
tage de  malheur  et  de  gloire.  Tous  deux  condamnés  par 
la  société,  la  jugèrent  à  leur  tour,  dénoncèrent  les  idoles 
qu'elle  adorait ,  accusèrent  ses  égarements ,  et  lui  annon- 
cèrent les  moyens  qui  devaient  la  conduire  à  des  résultats 
scientifiques  plus  grands  que  ses  espérances.  Si  le  pre- 
mier des  deux  fut  moins  écouté,  c'est  que  le  monde, 
troublé  souvent  par  de  fausses  alarmes,  a  depuis  long- 

(1)  Voyez  ci-dessus  y  secoïKle  partie,  chapitre  II. 

(2)  Voyez  ci-dessus,  seçpiide  partie ,  chapitre  III 


temps  pris  le  parti  de  ne  répondra  qu'au  seoond  appel* 
Dante  devait  faire  davantage.  Gomme  C0t  ancien  qui , 
pour  confondre  les  objections  des  sophistes  contre  la  pos- 
sibilité du  mouvement ,  marcha  devant  eux  ,  il  montra , 
par  son  exemple ,  qu'il  était  possible  à  la  philosophie  de 
se  mouvoir  hors  des  entraves  où  jusqu'ici  elle  avait  été 
renfermée.  Il  la  dépouilla  des  formes  décolorées ,  roides 
et  souvent  fatigantes  de  la  scôlastique,  pour  la  revêtir 
de  tout  l'éclat  de  l'épopée ,  et  lui  donner  les  souples  et 
franches  allures  de  la  langue  populaire.  Ainsi ,  il  mettait 
sa  révolte  légitime  sous  la  protection  de  l'amour-propre 
national.   Il  réalisait  son  pieux  désir,   de  faire   que  le 
pain  sacré  de  l'instruction  pût  être  offert  à  ceux  même 
qui  sortiraient  de  la  mamelle  (i),  à  tous  ceux  que  l'hu** 
milité  de  leur  rang ,  la  multiplicité  de  leurs  affaires ,  la 
faiblesse  de  leur  tempérament  moral ,  éloigneraient  du 
banquet  des  sages.  Mais  surtout  il  établit  victorieusement 
la  liberté  de  la  pensée ,  en  lui  faisant  plier  à  son  gré  la 
parole,  à  laquelle  trop  longtemps  elle  avait  obéi.  Il  prouva 
l'indépendance  réciproque  des  doctrines  et  des  formes  de 
l'école ,  et  prévint  de  la  sorte  le  mépris  qui  pourrait  un 
jour  retomber  sur  les  premières^  à  cause  de  leur  prétendue 
solidarité  avec  les  secondes.  Ainsi  repoussait-il  à  la  fois 
les  exagérations  du  présent  et  les  injustices  de  la  pos» 
térité. 

L'inspiration  qui  fait  les  poètes  les  ramène  au  ciel  d'où 
elle  est  descendue.  Par  elle,  ils  atteignent  quelquefois,  sans 
calcul  et  sans  peine ,  aux  dernières  hauteurs  de  la  méta- 
physique. Or,  comme  toutes  les  sciences  reposent  sur  des 
fkits  variés  à  l'infini ,  et  s'élèvent  par  degrés  jusqu'à  la 
eause  unique  et  première ,  on  peut  dire  qu'elles  forment 

(1)  Convito,  X,  1.  Voym  wwA  b  teUrf:  de  Fr«  Ibrio  à  IJgnMMSn^  i|elU 
Fag^uola ,  qui  se  trouv*  date  phniew  éfUtîoBft  de  Dute. 
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entre  elles  une  pyramide,  dont  la  métaphysique  est  le  som- 
met* Du  haut  de  ce  point  où  elles  se  touchent,  on  em- 
brasse d'un  coup  d'œil  toutes  leurs  faces  :  les  principes 
paraissent  communs  où  les  phénomènes  étaient  différents. 
C'est  pourquoi  la  plupart  des  grandes  découvertes  se  sont 
faites,  à  priori,  'par  une  intuition  soudaine,  par  la  con- 
sidération des  causes  finales,  par  analogie,  par  des  hy- 
pothèses que  leurs  auteurs  n'eurent  pas  le  loisir  de  justi- 
fier. C'est  pourquoi  les  mystiques ,  en  raisonnant  de  Dieu 
à  l'homme,  de  l'homme  à  la  matière,  surprirent  souvent 
en  eux  le  pressentiment  de  ces  lois  de  nature,  dont  la  ré- 
vélation complète  était  réservée  aux  âges  suivants.  Celui 
qui  écrivit  la  Divine  Comédie  semble  avoir  éprouvé  quel- 
que chose  de  pareil.  Plusieurs  commentateurs ,  entraînés 
un  peu  loin  par  le  charme  des  origines  merveilleuses^ 
ont  cru  retrouver  dans  ses  vers  le  germe  des  plus  fécondes 
conceptions  de  la  physiologie  :  la  circulation  du  sang, 
la  configuration  du  cerveau,  et  ses  lésions  organiques  mi- 
ses en  rapport  avec  l'ordre  et  la  perturbation  des  facultés 
de  l'âme  (i).  Mais  on  ne  saurait  lui  contester  d'autres 
rencontres  plus  heureuses.  Lorsqu'il  montre  l'universar 
lité  des  êtres  enveloppés,  attirés  de  toutes  parts  et  dilatés 
en  quelque  sorte  par  l'amour,  qui  leur  imprime  une  ro- 
tation sans  fin;  l'action  et  la  réaction  mutuelles  des  cieux  ; 
la  pesanteur ,  qui  contracte  le  globe  terrestre  et  fait  s'y 
précipiter  les  corps  graves;  on  dirait  qu'il  vient  d'entre- 
voir les  combinaisons  mécaniques  des  forces  qui  meuvent 
le  monde,  et  la  loi  de  l'attraction  universelle  que  Newton 
lira  dans  les  cieux  (2).  Le  besoin  d'une  construction  sy- 
métrique lui  fait  supposer  dans  un  autre  hémisphère  des 
terres  inconnues,  où  touchera  Christophe  Colomb  (3).  Ou 

(1)  Fojrez  ci-dessus,  seconde  partie,  chapitre IIL 

(2)  y  oyez  ci-dessus ,  seconde  partie ,  chapitre  m. 
(1)  f^ojrcM  cÎHlesaus,  seconde  partie ,  chapitre  m. 
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bien  encore  ^es  conjectures  le  conduiront  à  soupçonner 
d'anciens  bouleversements  qui  auraient  changé  la  face  du 
monde,  des  rëvolutions  antédiluviennes  de  l'Océan,  des 
foyers  profonds  qui  échaufferaient  le  sol  sous  nos  pas.  Il 
ne  va  point  toutefois  jusqu'à  l'hypothèse  du  feu  central , 
car  il  donne  au  globe  un  noyau  de  glace,  se  jouant  ainsi, 
cinq  cents  ans  d'avance,  entre  les  systèmes  qd' enfantera  la 
géologie  depuis  Buffon  jusqu'à  Cuvier  (i). 

L'essai  d'une  réforme  logique  et  l'esquisse',  d'une  nou- 
velle méthode  :  la  liberté  de  l'intelligence  reconquise  et 
son  premier  exercice  récompensé  par  la  prévision  de  plu- 
sieurs vérités  desquelles  dépendaient  tous  les  progrès  des 
sciences  physiques  :  voilà  par  quels  services  Dante  s'as- 
socia aux  progrès  de  l'empirisme  moderne ,  mais  il  en 
sut  éviter  les  aberratioifs  ;  il  laissa  loin  de  lui  les  routes 
par  où  la  foule  alla  plus  tard  se  perdre,  dans  la  fan^e  des 
doctrines  matérialistes  et  des  systèmes  utilitaires. 

3.  Une  étoile  meilleure  le  dirigeait,  ou  plutôt  il  était 
occupé  de  soins  plus  dignes.  La  religion  et  la  douleur , 
ces  deux  bonnes  conseillères ,  lui  faisaient  porter  ses  re« 
gards  au  delà  des  scènes  de  la  terre  et  des  besoins  maté- 
riels, vers  les  choses  de  la  vie  future.  C'était  là  qu'il 
apercevait  la  raison  de  l'existence  terrestre ,  la  sanction 
des  décrets  de  la  conscience,  la  réalisation  du  malheur 
ou  du  bonheur  contenu  d'avance  dans  nos  mérites  et 
nos  démérites^  le  terme  fatal  enfin  de  toutes  les  actions 
humaines.  La  conduite  des  actions  devait  dès  lors  lui 
sembler  le  seul  emploi  raisonnable  des  connaissances. 
Non-seulement  donc  il  rattacha  aux  visions  mystérieuses 
de  son  poëme  toute  une  théorie  ascétique  du  perfec- 
tionnement moral,  mais  il  ramena  à  celle-ci  les  études  les 


(1)  Voytz  ci-dessu8,  page  151. 
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plus  variées,  et  en  apparence  les  plus  étrangères.  En  §e 
plaçant  au  point  de  vue  de  la  mort,  il  avait  conçu  le  plan 
d'une  philosophie  de  la  vie  :  il  en  fit  le  centre  et  le  lieu  de 
ralliement  de  toutes  ses  recherches  ultérieures  ;  il  en  fit 
une  science  universelle.  —  Or,  cette  sagesse  pratique ,  ce 
côté  positif  du  savoir  est  précisément  ce  qui  distingue  les 
deux  célèbres  écoles  du  xvii^  siècle,  celle  de  Descanes, 
d'où  sortirent  Nicole,  Bossuet  et  Fénelon;  et  celle  de 
Leibnitz,  où  Tesprit  germanique  devait  acquérir  la  pro- 
fondeur et  la  gravité  dont  il  s'enorgueillit. 

Mais  les  pensées  de  Dante,  encore  qu'elles  se  portas^ 
sent  fréquemment  du  côté  de  la  mort,  n'étaient  pas  ao» 
compagnées  de  cet  égoisme  qui  souvent  se  cache  sous  les 
dehors  de  la  mélancolie.  D'ailleurs ,  l'extrême  largeur  de 
ses  vues  ne  lui  permettait  point  de  méconnaître  les  rap* 
ports  par  lesquels  le  sort  éternel  des  individus  se  lie  aux 
vicissitudes  temporelles  des  sociétés.  De  pieuses  sollici- 
tudes le  reconduisaient  donc  au  milieu  de  ces  querelles 
politiques,  où  les  passions  de  sa  jeunesse  l'avaient  entraîné 
de  bonne  heure.  Nulle  part  ses  idées  ne  se  développèrent 
avec  plus  d'énergie  et  d'originalité.  Tandis  qu'autour  de 
lui  les  glossateurs  de  Bologne  se  perdaient  dans  une  mi* 
nutieuse  interprétation  du  texte  des  lois ,  il  remonte  har* 
diment  à  l'origine  divine  et  humaine  du  droit ,  et  en  rap* 
porte  une  définition  à  laquelle  on  n'ajoutera  jamais.  Sans 
doute  il  emprunte  aux  publicistes  de  son  époque  plusieurs 
des  arguments  sur  lesquels  il  appuie  la  monarchie  du 
Saint-Empire.  Mais  l'empire  tel  qu'il  le  conçoit  n'est  pluA 
celui  de  Charlemagne ,  couronnant  de  sa  suzeraineté  uai- 
verselle  les  royautés  particuUères ,  qui  à  leur  totir  rete- 
naient sous  leur  allégeance  tous  )es  rangs  inÇérieura  de 
l'aristocratie  féodale.  C'est  une  conception  nouvelle,  qu} 
touche  à  deux  grandes  choses  :  d'une  part ,  à  l'empire  ro- 
main primitif,  où  le  prince ,  revêtu  de  la  puissance  tribu- 
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nhiêotie^  feprëseDte  diins  son  triomphe  les  plébéiens  raiu* 
queurs  du  patriciat  f  d'autre  part,  à  la  monarohie  française 
s'éleyatit  par  l'alliance  des  communes  sur  les  ruities  de  la 
noblesse*  Le  dépositaire  du  pouvoir^  même  sôus  le  nom 
de  César  et  le  front  ceint  du  diadème  impérial,  h'est 
atn  JtKA  de  Dante  que  Fagent  immédiat  de  la  ilâultitude^ 
le  hiviau  qui  rend  les  têtes  égales^  Entre  tous  les  privi^ 
légei^  nul  ne  lui  est  plus  odieux  que  celui  de  iK  naissance  | 
il  ébrAfile  la  féodalité  dans  sa  base^  et  ^a  rude  pQlé:Qiqttej 
en  attaquant  l'hérédité  des  honneurs^  n'épargné  point  l'hé* 
redite  dés  Ueàs.  Ilavait  ehercbé^danà  l^s piUs  haut€)srégions 
de  la  théologie  morale  les  prihcipe^  générateurs  d'ilne  phi» 
losophiè  de  la  éooiété  :  il  en  deVait  poursuiyre  impitojra- 
blemenl  le»  déductions  jusqu'aux  plus  dénlocratiques  et 
plus  impraticables  maximes.  Il  a^ait  fait  à  lui  seul  tout  le 
chemin  que  les  esprits  ont  parcouru  j  depuis  SSaçbilivel^ 
qui  le  premier  tenta  de  réduire  en  formes  sayantes  l'e^n  d0 
gouremer,  jusqu'à  Leibnitz,  Thomasius  et  Wôlf^  qui  ani^ 
mérent  les  notions  abstraites  de  la  métaphysique^  en  les 
transportant  dans  le  droit  public  et  civil  ^  et  depuis  Man^ 
tesquieu,  Beccaria  et  les  encyclopédistes^  jusqu'à  la  ré- 
volution sanglante  qui  tira  les  dernières  conséquences 
de  leurs  enseignements*  Et  naguère  encore,  quand  les 
disciples  de  Saint-Simon  promettaient  à  chacun  selon  sa 
capacité  y  à  chaque  capacité  selon  ses  œuvres ,  ces  hardis 
notateurs  ne  se  rendaient  que  l'écho  des  vœux  exprimés, 
dans  un  jour  de  mécontentement^  par  le  vieux  chantre  du 
moyen  àgé« 

Enfin^  les  intérêts  des  peuples ,  toujours  r^treints;  dans 
certaines  bornes  d'espace  et  de  durée  ^  n'offraient  pas 
encore  une  carrière  assez  vaste  %  ses  méditations^  Lé  catho- 
lîfiîtme^  au  ieih  «Uiquei  il  était  né  ^  lui  ayait  appris  à 
eiriwasiér  daifts  «n  même  gentiment  de  fiuternité  les 
hottuM»  cU  tout  ks  temps  «t  dé  tous  les  lieux.  Cette  pi4oc« 

16. 
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cupation  généreuse  ne  le  quitta  point  au  milieu  de  ses  tra- 
vaux scientifiques ,  et  sa  pensée  comme  son  amour  s'é- 
tendit à  l'humanité  tout  entière.  Soit  en  effet  que  dans  le 
ConvUo  il  s'efforce  d'environner  le  dogme  de  Fimmorta- 
lité  de  l'àme  de  preuves  irréfragables ,  ce  sont  les  croyan- 
ces unanimes  du  genre  humain  qu'il  invoque  d'abord. 
Soit  qu'il  veuille  réfuter  les  orgueilleux  préjugés  de  l'a- 
ristocratie héréditaire  •  c'est  au  berceau  commun  de  la 
grande  femille  qu'il  remonte.  Si  dans  le  traité  de  Monar* 
chiâ  il  croit  proposer  une  forme  parfaite  de  gouverne^ 
ment ,  il  la  voudrait  voir  réalisée  sur  toute  la  face  du  globe 
pour  hâter  l'œuvre  de  la  civilisation ,  qui  n'est  autre  que 
le  développement  harmonieux  de  toutes  les  intelligences 
et.  de  toutes  les  volontés.  S'il  raconte  les  conquêtes  du 
peuple  romain ,  il  les  montre  rentrant  dans  l'économie 
des  desseins  providentiels  pour  la  rédemption  du  monde. 
La  Divine  Comédie,  à  son  tour ,  est  vraiment  l'ébauche 
d'une  histoire  universelle.  Au  milieu  de  cette  immense 
galerie  de  la  mort,  nulle  grande  figure  n'échappe  :  Adam 
et  les  patriarches,  Achille  et  tes^  héros,  Homère  et  les 
poètes ,  Aristote  et  les  sages  ;  Alexandre ,  Brutus  et  Ca- 
ton;  Pierre  et  les  apôtres ,  et  les  Pères  et  les  saints;  et 
toute  la  suite  de  ceux  qui  portèrent  avec  opprobre  ou 
avec  honneur  la  couronne  ou  la  tiare ,  jusqu'à  Jean  XXII, 
Philippe  le  Bel  et  Henri  de  Luxembourg.  Les  révolu- 
tions politiques  et  religieuses  sont  représentées  par  des 
allégories  qui  se  traduisent  en  de  sévères  jugements.  En 
même  temps  que  l'on  envisage  ainsi  l'humanité  à  travers 
les  transformations  extérieures  qu'elle  ne  cesse  de  subir , 
on  la  découvre  aussi  en  ce  qu'elle  a  de  constant  :  au  mi- 
lieu de  la  diversité  se  révèle  l'unité;  au  milieu  du  change- 
ment, la  permanence.  Au  fond  des  zones  infernales ,  sur 
la  voie  douloureuse  du  Purgatoire ,  dans  les  splendeârs 
du  Paradis ,  c'est  toujours  l'homme  qu'on  rencontre,  dé- 


chu^  «Lpiaiit,  véhabililé  ;  et  lorsque  à  la  fin  du  pôëme  le 
dernier  voile  se  lève ,  et  laisse  contempler  la  Trinité  di- 
vine,  on  aperçoit  dans  ses  profondeurs  le  Verbe  étemel 
uni  à  la  nature  humaine.  Celle-ci  n'est  donc  plu$  seule- 
ment, comme  disaient  les  anciens,  un  microcosme,  un 
abrégé  de  l'univers  :  elle  remplit  l'univers  même ,  elle  le 
dépasse,  et  se  perd  dans  l'infini. —  Il  y  a  là  toute  une  phi- 
losophie de  l'humanité;  qui  est  en  même  temps  une  phi- 
losophie de  l'histoire.— 'On  sait  de  quelle  faveur  jouit  en- 
core ce  genre  d'étude  inauguré  par  l'évêque  de  Meaux , 
enrichi  par  les  veilles  de  Yico,  de  Herder,  de  Frédéric 
Schl^el ,  et  destiné  à  recueillir  les  fruits  de  tous  les  la- 
beurs qu'une  érudition  infatigable  entreprend  autour  de 
nous. 

Dante  peut  donc  être  compté  parmi  les  plus  remarqua- 
bles précurseurs  du  rationalisme  moderne ,  pour  avoir  le 
premier  donné  aux  sciences  philosophiques  une  direc- 
tion morale,  politique,  universelle.  Toutefois,  il  n'alla 
pas  aux  excès  qui  se  sont  vus  de  nos  jours.  Il  ne  divinisa 
pas  l'humanité  en  la  représentant  suffisante  à  soi-même , 
sans  autre  lumière  que  sa  raison ,  sans  autre  règle  que 
son  vouloir.  Il  ne  l'enferma  pas  non  plus  dans  le  cercle 
vicieux  de  ses  destinées  terrestres,  comme  le  font  ceux 
pour  qui  tous  les  événements  historiques  ne  sont  que  les 
causes  et  les  effets  nécessaires  d'autres  événements  passés 
ou  futurs.  Il  ne  plaça  l'humanité  ni  si  haut  ni  si  bas.  Il 
vit  qu'elle  n'est  point  tout  entière  dans  ce  monde,  où  elle 
passe,  en  quelque  sorte,  par  essaims  ;  il  alla  tout  d'abord 
la  chercher  au  terme  du  voyage,  où  les  innombrables  pè- 
lerins de  la  vie  sont  rassemblés  pour  toujours.  —  On  a 
dit  que  Bossuet ,  la  verge  de  Moïse  à  la  main ,  chasse  les 
générations  au  tombeau.  On  peut  dire  que  Dante  les  y 
attend  avec  la  balance  du  jugement  dernier.  Appuyé  sur 
la  vérité  qu'elles  durent  croire ,  et  sur  la  justice  qu'elles 
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duFâiit  «ervÎF ,  il  pèse  leur*  œuYrei  au  pAÎd»  d«  Téleiniilé. 
Il  leur  montre  à  droite  et  k  gauche  la  place  fue  leur  olit 
fiiite  leurs  crimes  ou  leurs  yertusi  et  la  multiWei  à  «a 
ifoix ,  se  diyise  et  s'écoule  par  le  porte  des  enfiirs  ou  pvr 
les  chemins  des  cienx.-r^Ainsii  arec  la  penaée  des  desti- 
nées étemelles,  la  moralité  rentre  dans  l'histoire;  l'huma- 
nité,  humiliée  sous  la  loi  de  la  mort^  se  relève  par  la 
loi  du  devoir  ;  et  si  on  lui  refuse  les  honnémns  d'une  or- 
gueilleuse apothéose ,  on  lui  sauve  aussi  l'opprobre  d  uii 
fatalisme  brutal. 

4.  Ainsi,  les  tendances  logiques  et  pratiques  du  poète 
philosophe  s'accordaient  avee  les  nôtres,  sans  se  laisser 
détourner  vers  les  mêmes  erreurs.  Or,  il  y  a  dans  nous  un 
amour^ropre  qui  nous  fait  chérir  au  dehors  notre  res- 
semblance ,  et  qui  nous  fait  aussi  accepta  la  supériorité 
d'autrui  oomn^e  une  consolation,  parce  qu'elle  nous  ap- 
prend à  ne  pas  désespérer  de  notre  nature.  De  là  ces  ad- 
mirations et  ces  sympathies  universelle^  qui,  dans  ces 
derniers  temps ,  ont  rappelé  de  l'oubli  le  grand  homme 
dont  nous  venons  d'étudier  l'œuvre.  «  Dante,  a  dit  M.  de 
«  Lamartine,  semble  le  poète  de  notre  époque,  car  eha*- 
•  que  époque  adopte  ^t  rajeunit  tour  à  tour  quelqu'un  de 
«  ces  génies  immortels,  qui  sont  toujours  aussi  de^  hom^ 
«  mes  de  circonstance  ;  elle  s'y  réfléchit  elle«méme ,  elle 
«  y  retrouve  sa  propre  image ,  et  trahit  ainsi  sa  nature  par 
«  ses  prédilections  (i)«  » 

(1)  Pùco^s  iU  féeeptian  à  V Académie  frpi^e. 


CHAPITRE  V. 


Orthodoiie  de  Dante. 


Après  avoir  successivement  parcouru  les  principales 
périodes  de  Tbistoire  de  la  philosophie,  pour  trouver  parmi 
les  systèmes  qui  s'y  produisirent  des  termes  de  compa- 
raison avec  ta  doctrine  de  Dante ,  il  reste  à  la  considérer 
d'un  point  de  vue  supérieur,  indépendant,  immuable: 
celui  de  la  foi.  —  Dante  jAppartient>»il  par  ses  convictions 
à  l'orthodoxie  catholique?  Ce  problème,  depuis  trois 
siècles,  a  suscité  de  sérieuses  discussions. 

I,  Le  protestantisme,  à  sa  naissance,  avait  senti  le  be- 
soin de  se  créer  une  généalogie  qui  le  rattachât  aux  temps 
apostoliques,  et  justifiât  en  lui  l'accomplissement  des  pro- 
messes d'infaillibilité  laissées  par  le  Sauveur  à  son  Eglise. 
Aussi  alla-t-il  remuant  les  pierres  de  toutes  les  ruines 
et  de  toutes  les  sépultures ,  interrogeant  les  morts  et  les 
institutions  éteintes ,  se  faisant  une  famille  des  hérésies 
de  tous  les  temps,  cherchant  les  plus  libres  et  les  plus 
hardis  génies  du  moyen  âge ,  pour  invoquer  leur  pa- 
ternité. Il  était  sans  doute  peu  sévère  dans  le  choix  des 
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preuves  :  il  lui  suffisait  de  quelques  paroles  amères  tom- 
bées de  la  plume  d'un  homme  célèbre  sur  les  abus  con- 
temporains,  pour  l'admettre  immédiatement  au  catalogue 
des  prétendus  témoins  de  la  vérité  (i).  Dante  ne  pouvait 
échapper  à  ces  honneurs  posthumes.  Sa  verve  satirique 
s  était  plus  d'une  fois  exercée  contre  les  mœurs  du  clergé 
et  la  politique  des  souverains  pontifes.  Plusieurs  passages 
de  son  poème,  ingénieusement  torturés,  semblaient,  di- 
sait-on ,  contenir  des  allusions  dérisoires  aux  plus  saints 
mystères  de  la  liturgie  catholique  (a).  Mais  surtout  on  ci- 
tait le  dernier  chant  du  Purgatoire,  où  se  trouve  prédit 
un  envoyé  du  ciel  qui  châtiera  la  prostituée  assise  sur  la 
bête  aux  sept  têtes ,  aux  dix  cornes  :  il  est  désigné  par  des 
chiffres  qui  forment  le  mot  latin  DVX,  et  qui  indiquent 
peut-être  un  des  capitaines  gibelins  de  la  Lombardie  ou 
de  la  Toscane.  Cet  envoyé,  disait-on,  nétait  autre  que 
Luther;  car  ces  chiffres  donnaient  le  nombre  de  cinq 
cent  quinze,  lequel,  ajoutant  mille  ans  d  un  côté  et  deux 
ans  de  lautre,  arrivait  à  la  date  de  quinze  cent  dix-sept, 
qui  est  Thégire  des  réformés  (3).  Tels  furent  les  argu- 
ments principaux  de  ceux  qui,  dès  le  xvi®  siècle,  ten- 

(1)  Francowilz  (Flaccus  Illyricus)  :  Cataîogus  tcstiwn 'veiitatis, 

(2)  Purgatorio,  autxiii,  12. 

Che  yeadetta  di  Dio  non  terne  suppe. 

L'ineptie  ou  la  mab'ce  de  quelques  commentateurs  a  pris  ce  vers  pour  un 
blasphème  grossier  contre  le  très-saint  sacrifice  de  la  Messe.  On  sait  main- 
tenant que  ce  vers  fait  allusion  à  la  coutume,  alors  répandue  à  Florence,  de 
placer  du  pain  et  du  vin  sur  le  tombeau  de  ceux  qu'on  avait  fait  périr;  on 
pensait  conjurer  ainsi  la  vengeance  de  leurs  parents.  Du  reste,  la  coutqjne 
est  d'origine  païenne. 

(3)  Purgatorio,  xxxni ,  14. 

Ch*  io  veggio  certamente  e  pero  '1  narro , 
A  darne  tempo  già  stelle  propinque 
Sicure  d'ogn'  intoppo  e  d*ogni  sbarro,  o 

Nel  quale  un  cinque  cento  diece  e  cinque 
Messo  di  Dio  anciderà  la  fuia. 
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tèrent  de  populariser  en  Italie  les  opinions  nouvelles ,  à 
Tombre  d'un  nom  yénéré  (i).  Lé  patriotisme  italien  ré- 
pondit noblement  par  l'organe  du  cardinal  Bellarmin;  et 
ce  fameux  controversiste ,  qui  portait  le  poids  de  toutes 
les  querelles  religieuses,  qui  avait  la  papauté  pour  cliente, 
et  des  rois,  comme  Jacques  I^',  pour  adversaires,  ne 
dédaigna  pas  de  consacrer  sa  plume  à  la  défense  du 
poëte  national  (a).  Les  mêmes  questions  s'agitèrent  en 
France,  avec  moins  d'éclat  sans  doute,  mais  non  moins 
d'érudition^  entre  Duplessis-Momay  et  Coeffeteau  (3)  ;  et 
ce  fut  peut-être  sur  une  connaissance  incomplète  du  débat 
que  le  père  Hardouin  prononça  l'arrêt  bizarre  où  il  dé- 
clare la  Divine  Comédie  l'œuvre  d  un  disciple  de  Wiclef. 
Plus  tard,  lorsque  la  littérature  italienne,  affranchie  de 
la  funeste  influence  des  seicentisti,  revint  à  des  tradi- 
tions meilleures,  le  culte  des  vieux  poètes  de  la  patrie  fut 
habilement  mis  à  profit  par  les  sociétés  secrètes ,  et  rat- 
taché à  leurs  théories  politiques  et  religieuses.  Et  de 
nos  jours  enfin,  quand  les  chefs  d'un  parti  vaincu,  et 
vraiment  digne  d'une  respectueuse  pitié,  allèrent  de- 
mander un  asile  à  l'Angleterre,  le  besoin  de  charmer  les 
tristes  loisirs  de  l'exil,  et  peut-être  aussi  le  désir  de  recon- 
naître en  quelque  manière  l'hospitalité  protestante,  ins- 
pirèrent le  nouveau  système  proposé  par  Ugo  Foscolo  et 
soutenu  par  M.  Rossetti,  non  sans  un  vaste  déploiement 
de  science  et  d'imagination  (4).  Il  faut  d'abord  se  rap- 

(1)  jémso  piacevoU  data  alla  BêIU  itaUa  dà  un  nohiU  giovine  fran' 

eese, 

(2)  Bèllamiin,  Appendiz  ad  Librot  de  SUmmo  Poniificêg  Responno  ad 
JÀbrum  quemdam  anonjmwn. 

(3)  DuplessU-Mornay,  le  Mystère  ^ Iniquité  f  p.  419.  —  CoeffSeteaa,  ité- 
ponte  au  livre  intitulé  le  Mystère,  etc.,  p.  1032. 

(4)  La  Commedia  di  Dante  Alighieri,  iUustrata  da  Ugo  Foscolo.— HOI- 
setti ,  Sullo  spirito  anti-papale  che  produsse  la  ^foma» 
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peler  qu*aprèa  la  destruction  de  Théresie  albigeobe  )  m» 
cendreS;  dispersées  par  toute  la  chrétienté,  y  firent  germer 
les  sectes  nombreuses  qui ,  sous  le  nom  de  Pastoureauxi 
de  Flagellants,  de  Fratricelles ,  préparèrent  les  voies  des 
Wiclé&tes  et  des  Hussites,  précurseurs  eux-mêmes  de 
I^uther,  de  Henri  YIII  et  de  Calvin,  Plus  prudente  que 
o^s  sectes  diverses  ^  mais  dominée  par  le  même  esprit 
antipapal  y  une  association  mystérieuse  se  serait  formée, 
à  laquelle  Dante,  Pétrarque  et  Boccace  auraient  prêté 
leurs  serments  et  leur  génie.  Dès  lors  tous  leurs  écrits 
recèleraient  un  sens  énigmatique  dont  la  clef  est  perdue  : 
les  femmes  célèbres  qu'ils  ont  chantées  |  Béatrix,  Laure, 
Fiammetta,  deviendraient  les  figures  de  la  liberté  civile  et 
ecclésiastique,  dont  ils  pensaient  établir  le  règne ^  la  Di- 
vine Comédie^  les  Rime  et  le  Décaméron  seraient  à  la 
fois  le  Nouveau  Testament  et  la  Charte  constitutionnelle 
destinés  à  changer  la  face  de  l'Europe.  Dante  particu*- 
lièrement  se  constituerait  le  chef  de  cet  apostolat;  il  s'en 
ferait  donner  la  mission  spéciale  dans  une  de  ces  visions 
ou  il  se  représente  interrogé,  applaudi,  béni  par  les  trois 
disciples  privilégiés  du  Christ,  Pierre ,  Jacques  et  Jean. 
Ainsi  le  pauvre  proscrit  n'a  pas  trouvé  dans  sa  coucha 
funèbre  le  repos  qui ,  là  du  moins ,  attend  le  reste  des 
hommes.  On  l'en  a  tiré,  pour  le  jeter,  encore  couvert  de 
son  linceul,  dans  larène  des  factions,  pour  en  effrayer 
comme  d'un  fantôme  les  esprits  vulgaires,  Heureusemept 
des  mains  pieuses  sont  venues  l'arracher  à  ces  profana- 
tions. FqscoIo  a  trouvé  en  Italie  de  savants  contradic- 
teurs (i);  et  l'oracle  de  la  critique  allemande,  A.  W. 
Schlegel,  en  réprouvant  les  paradoxes  de  M.  Rossetti,  a 


(1)  Air  edizione  padovana  del  Cçnnto  di  Dante ,  pre/azioM  degH  «éilsH 
mlUuMÛ.  rofti  aassi  Otsare  Balbo ,  Fila  di  Dunte,  Fab.  Ziaelii,  JrOorn^  $tto 
spirito  reUgîQio  di  ùtmtêt    j,   ..,    . 
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#ffac4  pour  toujours  là  flétriMUr»  d«  déloyauté  qu'iU  tM- 
primaiaiit  au  froat  de  troU  grandi  homme»  (i)* 

a,  JVtaintenani; ,  ii  Ton  nous  p^rmot  de  Tenir  i  iprèa 
tant  de  graye$  autorités,  dépoi^r  notre  suffrage,  noua 
ne  ferons  que  reproduire  sommairement  les  testes  qui 
nous  semblent  décisifs  ;  nous  laisserons  la  parole  à  Tao- 
cusé  lui-même ,  nous  fiant  à  lui  pour  son  apologie. 

£t  d*abord  nous  l'avons  entendu  se  séparer  hautement 
du  naturalisme  moderne ,  quand  il  proclamait  la  révélar 
tion  comme  le  suprême  critérium  de  la  yérité  logique  et 
de  la  loi  morale;  lorsque  à  son  gré  la  plus  noble  fonction 
de  la  philosophie  est  de  conduire,  par  les  merveillea 
qu'elle  explique,  auiL  miracles  inexplicables  sur  lesquels 
s'appuie  la  foi  ;  lorsque  enfin  il  rend  gloire  à  cette  foi  Te^ 
nue  d'en  haut,  par  laquelle  seule  on  mérite  de  philoso- 
pher éternellement  au  sein  de  la  céleste  Athènes ,  où  les 
sages  de  toutes  les  écoles  s'accordent  dans  la  contempla^ 
tion  de  rintelligence  infinie  (2).  —  Plus  sévère  encore 
pour  l'hérésie  et  le  schisme ,  il  leur  apprête  les  plus  af«- 
freuit  supplices  de  son  Enfer.  Les  sympathies  politiques , 
les  vertus  guerrières  et  civiles ,  ne  peuvent  le  fléchir  |  U 
enferme  en  des  sépulcres  brûlants  Frédéric  II  et  le  ear^ 
dinal  TJbaldini ,  idoles  du  parti  impérial  ;  Farinata  et  Ga- 
valoante,  deux  des  plus  glorieuv  citoyens  de  Florence: 
il  fait  plus,  et,  comme  pour  réfuter  d'avance  les  calons 
niateurs  de  sa  mémoire ,  il  prophétise  la  fin  malheureuse 
et  prononce  Tétemelle  damnation  du  moine  Dolcino ,  le 
principal  chef  de  ces  Fratricelles ,  dont  on  a  voulu  lui 

{i)  LelM  de  M.  ▲.  W.  Sehlegd  sur  Teuvrage  de  M.  Rauelti ,  Revmê  tUi 
deux  Mondes,  15  août  ISdô.  Les  interprétations  dé  M.  Rasseltl  ant  été  sa- 
Tamment  réfutées  par  le  P.  Piandani ,  dans  les  AmuiU  dêêU  HkHJtê  reli» 
giose, 

(3)  Convito,  ut ^  T ^  i\  \  i^^  ib.  De  Ménai'êkid,  ut. 
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fiiire  partager  les  erreurs.  Au -lieu  de  ce  moine  obscur ,  si  le 
poète,  yraiment  doue  de  cette  seconde  vue  qu'il  feint  quel- 
quefois ,  eût  aperçu  dans  l'avenir  le  professeur  de  Wit* 
temb^  jetant  au  bûcher  la  bulle  de  sa  condamnation , 
certes  il  lui  aurait  marqué  sa  place  entre  les  semeurs  de 
schisme  et  de  scandale ,  et  nous  lirions  avec  un  frémis- 
sement d'horreur  admiratrice  l'épisode  de  Luther  auprès 
de  celui  d'Ugolin  (i). 

Si  ces  indications  générales  ne  suffisent  pas ,  et  qu'il 
soit  besoin  d'une  profession  de  foi  expresse  sur  chacun 
des  points  contestés ,  cette  exigence  sera  satisfaite.  Pierre 
de  Bruys,  Yaldo,  Dolcino,  et  les  autres  novateurs  de  la 
même  époque,  avaient  attaqué  la  hiérarchie  ecclésiasti- 
que, la  forme  des  sacrements ,  les  honneurs  rendus  à  la 
croix,  la  prière  pour  les  morts  (a).  Dante  rend  hommage 
à  l'Église  ,  épouse  et  secrétaire  de  Jésus-Christ,  incapable 
de  mensonge  et  d'erreur  (3).  Il  met  la  tradition  à  côté 
de  l'Écriture  sainte ,  et  leur  partage  également  l'empire 
des  consciences  (4);  il  reconnaît  la  puissance  des  clefs, 
la  valeur  de  l'excommunication  et  celle  des  vœux  (5). 
C'est  avec  une  sorte  de  prédilection  quil  décrit  l'écono- 
mie de  la  pénitence;  il  ne  doute  ni  de  la  légitimité  des 
indulgences ,  ni  du  mérite  des  œuvres  satisfactoires  (6). 
liui-méme  a  justifié  le  culte  des  images  ;  il  ne  se  lasse  point 
:de  recommander  aux  suffrages  des  vivants  les  âmes  souf- 
frantes; sa  confiance  en  l'intercession  des  saints  redou- 

(1)  Infemo,  xx  et  jxnn ,  passim. 
.    (2)  Voyez  Pierre  le  Yénérable ,  contra  petrobnsios.  •—  Bossuet  *Hist,  des 
Variations^  liv.  xi.  —  Raynaldas ,  continuateur  de  Baronius,  AnnaUs 
EecUt,p  1 100-1200.  Eeinerii,  Contra  valdenses  hœreticos,  liber  in  Biblio' 
thtiea  Patrtân  maxima.  Muratori,  Antiquitatet ,  àmeti,  40,  de  Hmrenbuu 

(3)  Connto,  n,  4,  S. 
.    (4)  Pgradiso,  ▼,  26. 

(5)  Biirgatorio,  ix,  26;  m,  46;  v,  19. 

(6)  Ptirgaiorio,  a,  pattim;  u»  23.  —  Paradiso,  uy,  23;  xxYiii,  37. 
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ble  en  s'adressatit  à  la  Vierge  Marie  (i).  Enfin,  les  ordres 
religieux  et  Tinstitution  même  du  saint  Office  trouvent 
grâce  à  ses  yeux,  et  saint  Dominique  est  célébré,  dans  ses 
chants,  «comme  F  amant  jaloux  de  la  foi  chrétienne,  plein 
«  de  douceur  pour  ses  disciples ,  redoutable  à  ses  enne- 
«  nemis  (2).  »  En  se  plaçant  ainsi  sous  le  patronage  du 
saint  docteur  qui  le  premier,  avec  le  nom  de  Maître 
du  sacré  palais,  fut  chargé  du  ministère  de  la  censure, 
le  poëte  devait-il  s'attendre  que  nous,  postérité  tardive 
et  peu  théologienne,  nous  viendrions  discuter  un  jour 
Fexactitude  et  la  sincérité  de  ses  croyances  ? 

Mais  enfin  un  reproche  subsiste  contré  lui  :  c'est  l'opi* 
niâtreté  avec  laquelle  il  poursuit  de  ses  invectives  la  cour 
romaine  et  les  souverains  pontifes,  versant  l'injure  à 
pleines  mains  sur  la  tête  de  ceux  dont  il  devrait  baiser 
les  pieds. — On  peut  répondre  d'abord  en  distinguant 
le  souverain  pontificat,  indéfectible  et  divin  ^  d'avec  la 
personne  Sacrée,  mais  mortelle  et  fragile,  qui  en  est  re- 
vêtue. Jamais  les  catholiques  ne  furent  tenus  de  croire 
à  l'impeccabilité  de  leurs  pasteurs.  Les  défenseurs  les. 
plus  ardents  des  droits  du  sacerdoce,  saint  Bernard  par 
exemple,  et  saint  Thomas  de  Cantorbéry,  ne  dissimu- 
laient pas  les  vices  qui  le  déshonoraient  quelquefois.  L'£* 
glise,  couverte  d'une  inviolabilité  plus  sérieuse  que  celle 
dont  on  environne  les  rois ,  ne  saurait  être  solidaire  des 
iniquités  de  ses  ministres.  Sans  doute  il  est  plus  pieux  de 
détourner  nos  regards,  et ,  comme  les  fils  du  patriarche, 
de  jeter  le  manteau  sur  les  turpitudes  de  ceux  qui,  dans 
la  foi ,  sont  nos  pères.  Mais  si  Dante  l'oublia  ;  si ,  dans  les 
jours  mauvais  qu'il  passa  loin  de  sa  patrie,  il  accusa  les 
chefs  du  parti  qui  lui  en  fermait  les  portes  ;  si,  dans  l'en- 

(1)  Paradiso,  xv,  14.  —  Purgaiorio,  ^pisnm. '— Paradiso,  xxxiUf  1. 

(2)  PartuUêo,  »  et  \U|  passim. 
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traînement  d*ane  indignation  qu*il  croyait  vertueuse,  il 
répéta  souvent  les  calomnies  de  la  renommée;  s*il  ap- 
précia mal  la  piété  de  saint  Gélestin,  le  zèle  impétueux 
de  Boniface  VIII ,  la  science  de  Jean  XXII-,  ce  fut  im- 
prudence et  colère,  ce  fut  erreur  et  faute,  et  non  pas 
hérésie.  Et  d'ailleurs  il   faut  pardonner  beaucoup   au 
génie,  parce  qu'il  a,  comme  toutes  les  grandeurs  d'ici-bas, 
des  tentations  plus  fortes  et  des  périls  plus  nombreux. 
-^  Néanmoins ,  il  importe  d'observer  que  Dante ,  con- 
temporain de  quatorze  papes,   en  a  loué  deun,   passé 
sous  silence  sept  ;  et  que  dans  les  cinq  autres  il  a  pré^ 
tendu  blâmer  les  imperfections  de  rhumanité  :  il  n'a  ja- 
mais cessé  de  vénérer  la  sainteté  du  ministère  (i).  811 
veut  immoler  Bonifaee  VIII  à  ses  poétiques  vengeances , 
il  commence  par  le  dépouiller  du  caractère  auguste  qu'il 
craint  de  profaner;  et,  avec  une  témérité  qui  n'est  pas 
dépourvue  d'un  reste  de  respect ,  il  déclare  de  son  chef 
la  vacance  du  saintsiége  (2).  Puis  tout  à  coup,  lorsque  ce 
même  pape  lui  paraît  entouré  de  la  seconde  majesté  du 
malheur ,  captif  au  milieu  des  émissaires  de  Philippe  le 
-  Bel,  il  ne  voit  plus  en  lui  que  le  vicaire  et  l'image  du 
Christ  une  seconde  fois  crucifié  (3).  Toujours  il  s'incline 
devant  la  papauté  comme  devant  une  magistrature  sainte, 
un  pouvoir  que  Pierre  a  reçu  du  ciel  et  transmis  à  ses 
successeurs;  il  en  fait  l'objet  primordial  des  desseins  pro* 
videntiels^  le  secret  des  grandes  destinées  de  Rome,  le 
lien  de  l'antiquité  et  des  temps  nouveaux  (4).  Il  insiste 
sur  la  nécessité  de  la  monarchie  rehgieuse ,  qu'U  oppose 
à  la  monarchie  temporelle;  et,  bien  qu'il  réclame  Tindé*- 

(1)  Adrien  V  en  purgatoire  :  Jean  XXI  en  pftradif  *  yore:^  pow  ks  «t^ 
trc8  :  inferno,  xix,  34.  Purgatorio,  \ix  ,  43. 

(2)  Purgatorio,  xxxiit,  12. 

(3)  Pwgatm'hh  iXy  3t. 

(4)  Paradiso,  zxx,  4S;  xXiv,  12.  InfemOf  u,  •• 
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pendance  réciproque  du  sacerdoce  et  deTEnipire,  il  veut 
que,  dans  Tordre  spirituel,  l'héritier  des  Césars  professe 
pour  les  successeurs  des  apôtres  une  déférence  filiale  (i). 
Si  ce  langage  est  celui  qui  flatte  nos  frères  de  la  réforme , 
et  les  décide  à  compter  le  poète  comme  un  des  leurs  ^ 
qu'ils  parlent  de  même ,  et  à  ce  mot  de  ralliement  le 
Midi  et  le  Nord  s'inclineront  Tun  vers  l'autre  ;  les  doc^ 
teurs  de  Londres  et  de  Berlin  se  rencontreront  aux  portes 
de  Rome  ;  le  Vatican  élargira  ses  portiques  pour  recevoir 
les  générations  réconciliées;  et  dans  la  joie  d'une  alliance 
universelle  se  réalisera  la  prophétie  écrite  sur  l'obélisque 
de  Saint-Pierre  :   Christus   vincit,  Christus  rbghat, 

CxaiSTUS  IMPSRAT. 

3.  Notre  tâche  est  accomplie.  L'orthodoxie  de  Dante, 
complètement  établie  par  les  preuves  qui  viennent  d'être 
rassemblées,  nous  semble  résulter  plus  évidemment  en* 
core  du  travail  tout  entier  que  nous  achevons.  C'est  la 
vérité  dominante,  où  viennent  aboutir  toutes  nos  induc- 
tions et  nos  recherches.  En  étudiant  les  circonstances 
dans  lesquelles  le  poète  fut  placé ,  nous  l'avons  vu  naître 
pour  ainsi  dire  sur  la  dernière  limite  des  temps  héroï* 
ques  du  moyen  âge,  lorsque  la  philosophie  catholique 
était  parvenue  à  son  apogée ,  et  dans  une  contrée  où  elle 
répandait  ses  plus  purs  rayons.  Au  milieu  de  ces  salu» 
taires  influences,  et  à  travers  les  vicissitudes  d'une  vie 
pleine  d'infortunes ,  d'émotions  morales ,  d'étude^  pro- 
fondes, dont  le  concours  avait  dû  puissamment  dévelop- 

(1)  De  Monarchie,  m.  —  Le  livre  de  MonarcMd  fut  mis  à  l'index , 
OQBMiie  favorisant  les  prétentions  esusetsives  du  pouvoir  temporel.  Mais 
yÊfsoM  cette  condamnation  ne  fut  étendue  à  la  Divine  Comédie.  U«  ^rand 
pape  tOMt  pour  esprit  grossier  quiconque  n'admirait  pas  lot  beamée 
da  oa  fmmt^  VoytX'  raaecdote  rapportée  par  Arrivabanay  Amon  M 
Dante. 
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per  en  lui  le  sentiment  religieux,  nous  l'avons  vu 
concevoir  une  œuvre  magnifique,  dont  le  plan,  emprunté 
aux  habitudes  de  la  poésie  légendaire ,  devait  embrasser 
tout  ensemble  les  plus  sublimes  mystères  de  la  foi  et  les 
plus  belles  conceptions  de  la  science.  Une  scrupuleuse 
analyse  nous  a  fait  connaître  cet  ensemble  de  doctrines 
qui,  sous  les  trois  catégories  du  mal,  du  bien  en  lutte  avec 
le  mal,  du  bien  enfin,  comprend  l'homme  individuel,  la' 
société,  la  vie  future,  le  monde  extérieur,  les  esprits 
séparés.  Dieu  même.  Si  par  de  nombreux  rapports  il 
se  rattache  aux  systèmes  de  TOrient,  à  Tidéalisme  et 
au  sensualisme  grecs,  à  Tempirisme  et  au  rationalisme 
des  derniers  temps,  il  appartient  surtout  aux  deux 
grandes  écoles  mystique  et  dogmatique  du  xiii®  siècle, 
dont  il  accepte  avec  docilité  no.n-seulement  les  dogmes 
essentiels ,  mais  encore  les  idées  accessoires ,  et  souvent 
même  les  expressions  favorites.  On  a  dit  qu  Homère  était 
le  théologien  de  Tantiquité  païenne  ,  et  Ton  a  représenté 
Dante  à  son  tour  comme  THomère  des  temps  chrétiens. 
Cette  comparaison ,  qui  honore  son  génie ,  fait  tort  à  sa 
religion.  L'aveugle  de  Smyrne  fut  justement  accusé  d'a- 
voir fait  descendre  les  dieux  trop  près  de  l'homme  ;  et 
nul  au  contraire  mieux  que  le  Florentin  ne  sut  relever 
l'homme,  et  le  faire  monter  vers  la  Divinité.  C'est  par  là, 
c^est  par  la  pureté ,  par  le  caractère  immatériel  de  son 
symbolisme,  comme  par  la  largeur  infinie  de  sa  con- 
ception, qu'il  a  laissé  bien  loin  au-dessous  de  lui  les 
poètes  anciens  et  récents,  et  particulièrement  Milton 
et  Klopstock  (i).  Si  donc  on  veut  établir  ime  de  ces 

(1)  Voyez  f  par  exemple ,  la  porte  de  l*Eofer  chez  Dante  et  chez  Miltôn. 
Le  chantre  du  Paradis  perdu  s'épuise  en  images  gigantesques.  1\  forme  ses 
portes  de  neuf  couches  de^  métal  et  de  diamant;  il  y  met  une  palissade  de 
feu  ;  il  )r  fait  asseoir  ces  deux  monstrueuses  figures'^  la  Mort  et  le  Péché,  et 
il  ne  réussit  qu'à  étonner  ses  lecteurs. 
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comparaisons  9  qui  fixent  dans  la  mémoire  deux  noms 
associés  pour  se  rappeler  et  se  définir  l'un  l'autre,  on  peut 
dire,  et  ce  sera  le  résumé  de  ce  travail  :  que  la  Divine  Co- 
médie est  la  Somme  littéraire  et  philosophique  du  moyen 
âge;  et  Dante,  le  saint  Thomas  de  la  poésie  (i). 

Ainsi  nous  trouvons-nous  ramenés  à  notre  point  de 
départ ,  à  cette  fresque  admirable  du  Vatican  où  Dante 
est  confondu  parmi  les  docteurs,  à  ,ces  hommages  so- 
lennels et  populaires  que  l'Italie  lui  a  décernés  :  nous 
savons  maintenant  la  raison  de  sa  gloire.  C'est  que  la 
conscience  qu'il  avait  de  ses  prodigieuses  facultés  ne  lui 
avait  pas  fait  oublier  la  fatalité  commune  de  la  natui*e , 
condamnée  jusqu'à  la  fin  à  souffrir  et  à  ignorer,  par  con- 
séquent à  croire  et  à  servir.  Si  élevé  qu'il  fût  au-dessus 
des  autres,  il  ne  pensait  pas  que  la  distance  qui  les  sépare 
du  ciel  fût  diminuée  pour  lui;  il  leur  portait  trop  de  res- 

Uell  bounds  high  reachiog  to  the  horrid  roof, 

And  thrice  three  fold  ihe  gâtes  ;  three  folds  were  brass , 

Tbree  iron,  three  of  adamantine  rock 

Impénétrable ,  impaPd  with  circling  fire, 

Yet  OBconsum'd.  Before  the  gâtes  there  sat 

On  either  side  a  formidable  shape ,  etc. 

Dante  au  contraire  ne  décrit  rien.  Il  n*a  besoin  ni  du  fer  ni  du  feu  ;  il  lui 
suffît  d*une  inscription  de  neuf  vers ,  et  il  nous  laisse  consternés. 

(1)  Le  Journal  universel  de  Hall  {Allgemeine  Literatur-Zeitung),  ou  l'on 
a  traité  le  livre  et  l'auteur  avec  une  attention  et  une  bonté  bien  flatteuse, 
attaque  cependant  ce  chapitre  de  l'orthodoxie  de  Dante.  Le  critique  se  plaint 
qu'on  n*ait  eu  aucun  égard  aux  traces  d'hétérodoxie  qui  se  trouvent  dans  le 
poëme.  Je  regrette  qu'il  ne  les  ait  point  fait  connaître ,  et  qu'il  n'ait  pas 
présenté  de  nouvelles  objections ,  que  j'aurais  soigneusement  discutées.  Jus- 
que-là je  me  couvre  par  deux  grandes  autorités  :  j'ai  pour  moi  la  critique  ca- 
tholique ,  qui  n'a  jamais  trouvé  d'hérésie  dans  la  Divine  Com^ie ,  et  qui  l'a 
réimprimée,  commentée,  louée,  portée  aux  nues,  à  Rome  même,  avec  toutes 
les  approbations  requises,  sans  crainte  des  rigueurs  de  Tindex.  Je  m'appuie 
aussi  sur  la  critique  protestante  moderne,  dont  l'organe  le  plus  compétent, 
M.  W.  Schlegel,  blâme  si  vivement  le  paradoxe  de  Rossetti  et  de  Foscolo. 
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pect  et  d'amouppour  chercher  à  leur  imposer  la  tyranoie 
de  ses  opinions  personnelles,  pour  vouloir  se  détacher 
d'eux  en  ce  qu'ils  ont  de  plus  cher ,  leurs  croyances  :  il 
demeura  dans  la  communion  des  idées  éternelles ,  où  se 
trouvent  la  vie  et  le  salut  du  genre  humain  :  il  fit  que  les 
plus  humbles  de  ses  contemporains  et  les  plus  éloignés 
de  leurs  descendants  pussent  l'appeler  leur  frère  et  jouir 
de  ses  triomphes.  —  Cinq  cent  vingt-trois  ans  ont  passé 
depuis  que  le  vieil  Alighieri  s* est  endormi  à  Ravenne  sous 
le  marbre  sépulcral.  Depuis  lors  se  sont  succédé  vingt  gé- 
nérations «  d'hommes  parlants,  »  selon  l'énergique  expres- 
sion des  Grecs;  et  les  paroles  qui  sont  tombées  de  leurs 
bouches  ,  plus  encore  que  la  poussière  de  leurs  pas ,  ont 
renouvelé  la  face  de  l'univers.  Le  saint-empire  romain 
n'est  plus.  Les  querelles  qui  agitaient  les  républiques  ita- 
liennes se  sont  éteintes  avec  les  républiques  elles-mêmes. 
Le  palais  des  Prieurs  de  Florence  est  désert  ;  et,  sur  l'autre 
rive  de  l'Arno,  une  dynastie  étrangère,  natm'alisée  par  ses 
bienfaits ,  porte  paisiblement  le  sceptre  grand-ducal  de  la 
Toscane.  On  ne  connaît  plus  le  lieu  où  reposent  les  cen- 
dres de  Béatrix;  et  le  nom  même  de  sa  famille  serait 
perdu,  s'il  ne  se  trouvait  inscrit  parmi  les  fondateurs  d'un 
hôpital  obscur.  Les  chaires  où  dissertaient  les  maîtres  de 
la  scolastique  sont  restées  muettes.  Les  navigateurs  ont 
exploré  ces  mers  lointaines ,  autrefois  fermées  par  une 
crainte  superstitieuse  ;  et,  au  lieu  de  la  montagne  du  Pur- 
gatoire et  de  ses  immortels  habitants,  ils  y  ont  vu  des 
rivages  et  des  peuples  semblables  aux  nôtres.  Le  téles- 
cope a  plongé  dans  les  cieux,  et  ces  neuf  sphères  qu'on 
supposait  se  mouvoir  harmonieusement  autour  de  nous 
se  sont  enfuies  dans  le  vide.  Ainsi  se  sont  évanouis  tous 
les  genres  d'intérêt  politique,  élégiaque,   scientifique, 
dont  le  poëme  ^e  Dante  ét^t  redevable  aux  choses,  pas- 
sagères d'ici-bas;  il  n'aurait  plus  que  je  mérite  d'un  do- 
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cument  historique,  difficile  à  juger,  s'il  n'empruntait 
ailleurs  un  attrait  universel.  Ces  mystères  de  la  mort,  qui 
préoccupaient  les  hommes  d'autrefois,  n'ont  pas  cessé  de 
solliciter  nos  méditations,  et  nulle  autre  lumière  que 
celle  du  catholicisme  n'est  venue  les  éclairer.  Gomme  il 
guidait  Iqs  imaginations  ardentes  de  nos  pères ,  il  conduit 
encore  nos  intelligences  adultes  et  raisonneuses;  il  do- 
mine tous  les  développements  des  facultés  humaines ,  im- 
muable au  milieu  des  ruines  de  la  vieille  science  et  des 
constructions  de  la  science  nouvelle  :  il  n'a  pas  à  craindre 
les  Christophe  Colomb  et  les  Copernic  de  l'avenir;  car, 
de  même  que  ces  deux  grands  hommes ,  en  découvrant 
la  forme  véritable  et  les  rdations  du  globe,  ont  fixé,  une 
fois  pour  toutes,  les  opinions  incertaines  sur  ces  deux 
points  principaux  du  système  du  monde ,  et  n'ont  laissé 
aux  astronomes  et  aux  navigateurs  futurs  que  des  décou- 
vertes de  détail  :  ainsi  le  catholicisme ,  en  faisant  con- 
naître l'homme  et  ses  relations  avec  Dieu ,  a  révélé  pour 
toujours  le  système  du  monde  moral  :  il  ne  laisse  plus  à 
découvrir  une  nouvelle  terre  et  de  nouveaux  cieux ,  mais 
seulement  des  vérités  isolées ,  des  lois  subalternes  :  trop 
peu  pour  sajdsfaire  l'orgueil,  assez  pour  occuper  jusqu'à 
la  fin  des  temps  l'assiduité  laborieuse  de  l'esprit  humain. 
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QUATRIÈME  PARTIE. 

RECHERCHES  ET  DOCUMENTS  POUR  SERVIR  A  L'HISTOIRE  DE 
DANTE  ET  DE  LA  PHILOSOPHIE  CONTEMPORAINE. 


I.  Explications  sur  la  vie  politique  de  Dante.  —  S'il  fut  Guelfe  ou 

Gibelin? 


On  a  vu  le  poète  florentin  mêlé  aux  discordes  civiles 
de  sa  patrie  ;  on  comprend  que  les  historiens  aient  dû  être 
tentés  de  le  rallier  à  Tune  des  deux  factions  qui  se  parta- 
gèrent ritalie  au  moyen  âge  :  l'opinion  générale  Ta  rangé 
parmi  les  Gibelins  (i).  Cependant,  comme  il  semblait 
appartenir  aux  Guelfes  par  sa  famille  et  par  ses  premiers 
eno^ac^ements,  plusieurs  critiques  ont  distingué  dans  sa 
vie  politique  deux  périodes,  vouées  à  la  défense  des  deux 
causes  contraires,  et  séparées  entre  elles  par  le  jour  fatal 
de  son  exil  (2).  Sans  méconnaître  l'autorité  de  la  critique 
et  de  l'opinion,  nous  ne  pouvons  nous  empêcher  de 

(1)  F.  Schlegel  (Hist.  de  la  Littérature,  t.  II)  reproche  à  Danle  «la  dure 
empreinte  de  Tespril  gibelin  qui  se  trouve  dans  tout  son  poëme.  » 

(2)  ^orez  spécialement  le  savant  opuscule  du  comte  ïroja  :  Del  Feltro 
aUegorico  di  Dante, 
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concevoir  et  d'exprimer  quelques  doutes  :  nous  craignons 
que  la  question  n'ait  été  compromise  par  rinceititude 
des  termes  où  elle  renfermée;  et  nous  allons  examiner 
d'abord  quelles  significations  dififérentes  prirent  succes- 
sivement ces  noms  rivaux  de  Guelfes  et  de  Gibelins,  en- 
suite à  quel  titre  Dante  aurait  mérité  l'un  ou  l'autre. 

I. 

I.  Le  nom  des  Guelfes  vient  de  bien  haut;  on  le  voit 
commencer  aux  grandes  invasions  barbares.  Parmi  les 
compagnons  d^ Attila  j  les  historiens  connaissent  un  chef 
germain  appelé  Éticho,  auquel  ils  donnent  deux  fils; 
Odoacre  est  Faînéi  Welf  le  second.  On  voit  les  descendants 
de  Welf  s'établir  au  comté  d'Altdorf  en  Souabe  (i),  dans 
les  duchés  d'Alsace  et  de  Zaehringen ,  dans  le  marquisat 
de  Toscane.  Adelbert  F',  marquis  de  Toscane  (85o) ,  fiit 
le  chef  d  une  branché  qui ,  dotée  plus  tard  dû  marquisat 
d'Esté,  devint  assez  puissante  pour  donner  en  1071 
des  ducs  à  la  Bavière.  Vers  la  même  époque  (1080) ,  le 
duché  de  Souabe  était  conféré  aux  comtes  de  Hohens- 
taufen ,  originaires  du  château  de  Weibling ,  au  pays  de 
Wurtemberg.  L'avènement  de  Conrad  de  Souabe  à  l'em- 
pire, et  la  rébellion  de  Henri  le  Superbe  (i  i38),  commen- 
cèrent entre  les  deux  familles  une  sanglante  querelle ,  qui , 
suspendue  quelque  temps,  se  renouvela  plus  terrible  sous 
Frédéric  Barberousse  et  Henri  le  Lion  (1180),  et  finit 
par  diviser  l'Allemagne  entre  Philippe  et  Ôthon  IV, 
compétiteurs  à  la  couronne  impériale.  Welf  et  Weibling 
furent  les  cris  de  guerre  auxquels  se  réunirent  les  armées 
des  deux  maisons  ennemies  :  on  dit  qu'ils  furent  entendus 
pour  la  première  fois  à  la  bataille  de  Winsberg(ii4o); 

(1)  Mémoire  sur  Torigine  de  la  maison  de  Brunswick. 
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bientôt  ils  se  répétèrent  des  bords  de  la  Baltique  aux 
rives  di)  Danube  ;  mais  ,  arrêtés  pur  les  Alpes ,  ils  n'agi- 
taient pas  encore  la  t^éninsule  italienne. 

a.  Depuis  longtemps  cette  contrée  servait  d'arène  à 
des  luttes  plus  solennelles,   celles   du  sacerdoce  et  de 
l'empire. — La  papauté,  pour  exercer  plus  sûrement  son 
action  sanctifiante  et  civilisatrice  sur  le  monde  chrétien  ^ 
où  s'agitaient  tant  d'instincts  barbares,  avait  besoin  d'oc- 
cuper un  point  central  indépendant  :  de  là,  pour  elle, 
la  nécessité  d'un  domaine  temporel.  Les  titres  juridiques 
ne  lui  manquaient  pas  non  plus.  Depuis  le  temps  où 
le  peuple  de  Rome  s'était  placé  sous  le  patronage  de 
Grégoire  U,  la  donation  de  l'exarchat  et  de  la  Penta- 
pole  (751) ,  rhommage  de  Robert  Guiscard  pour  le  duché 
de  Fouille  (1059),  le  legs  de  la  comtesse  Mathilde  (1102)1 
avaient  affermi  la  puissance  apostolique.  Elle  avait  aussi 
pour  elle  les   vertus  héroïques  de  plusieurs   pontifes, 
la  sagesse  et  la  douceur  des  lois  ecclésiastiques ,  l'incli- 
nation naturelle  des  consciences  à  recevoir  dans  l'ordre 
civil  une  autorité  déjà  reconnue  en  matière  religieuse. 
Elle  avait  enfin  tout  ce  qui  peut  créer  le  droit  là  même 
où  il  ne  serait  pas  encore  :  le  respect,  l'amour,  l'admi* 
ration  des  peuples. —  D'un  autre  côté,  lès  empereurs 
étaient  salués  rois  des  Romains;  ils  ceignaient  le  diadème 
de  fer  des  Lombards ,  ils  avaient  sans  opposition  distri- 
bué des  fiefs  en  Italie,  et  les  décrets  de  la  diète  de  Ron* 
caglia  (11 58)  leur   attribuaient  la  plénitude    des  droits 
régaliens.  Ils  alléguaient  aussi  l'acte  prétendu  par  lequel 
Othon  le  Grand  (gSS)  aurait  obtenu  pour  lui  et  ses  suc- 
cesseurs  le    privilège    d'intervenir    dans   l'élection  des 
papes.  Ils  ne  dédaignaient  pas  non  plus  l'appui  des  tra- 
ditions et   des  doctrines.    Tandis  qu'ils   se  montraient 
comme  les  gardiens  et  les  chefs  de  la  féodalité,  ils  se 
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donnaient  aussi  pour  les  continuateurs  du  yieil  empire 
romain,  dont  ils  invoquaient  les  lois,  remises  en  honneur 
par  les  jurisconsultes  de  Bologne.  Le  César  germanique , 
héritier  de  Charlemagne  et  successeur  d* Auguste  (  semper 
Augustus) ,  se  prétendait ,  à  ce  titre ,  le  seul  maître  de  la 
terre  (i).  — ^La  question  des  investitures  mit  aux  prises  ces 
deux  pouvoirs  souverains  de  la  chrétienté,  en  la  personne 
de  Henri  lY  et  de  Grégoire  VU.  Le  pontife,  attaqué  par  les 
armes ,  trouva  un  auxiliaire  inattendu.  Ce  fut  Welf  V^ ,  duc 
de  Bavière  (1077).  Welf  II  épousa  la  comtesse  Mathilde, 
bienfaitrice  de  l'Eglise.  Quand  Frédéric  Barberousse,  fran- 
chissant les  Alpes  pour  la  troisième  fois ,  menaçait  d'é- 
craser d'un  seul  coup  Alexandre  111  et  la  ligne  lombarde 
formée  sous  ses  auspices,  la  défection  d'Henri  le  Lion  à  la 
bataille  de  Lignano  (11 76)  les  sauva  d'une  perte  assurée.  Le 
fils  de  ce  prince,  Othon  lY ,  fut  soutenu  dans  ses  préten- 
tions au  trône  par  la  reconnaissance  d'Innocent  111.  En 
même  temps  les  marquis  d'Esté  ne  cessèrent  de  rendre  par 
leur  fidélité  le  vieux  nom  de  Welf  respectable  et  cher  au 
parti  papal.  D'autre  part,  jamais  la  domination  impériale 
ne  sembla  plus  assurée  en  Italie  que  sous  le  règne  des  Ho- 
henstaufen,  surtout  lorsque  le  mariage  de  Henri  IV  avec 
Constance  (i  190)  eut  fait  entrer  dans  leur  maison  la  cou- 
ronne de  Sicile.  Les  devises  des  Weiblingen  rallièrent 
alors  les  ennemis  du  saint-siége.  Ainsi  se  popularisèrent, 
modifiées  par  une  traduction  conforme  aux  habitudes  de 
la  langue  italienne,  les  dénominations  de  Guelfes  et  de 

(1)  Nous  avons  un  monument  curieux  des  prétentions  de  la  monarchie 
impériale,  dans  la  constitution  de  Henri  VU,  insérée  an  Corpus  juris  civilis, 
et  dont  voici  le  début':  «Ad  reprimendum  multorum  facinora  qui  ruptis 
«<  totius  iidclitatis  liabenis ,  adversus  Romanum  Imperium ,  in  cujus  tranquil- 
«  litale  totius  orbis  regularitas  requiescit ,  hostili  animo  armati ,  cooantur 
«  nedum  humana ,  verum  etiam  divina  praecepta ,  quibus  jubelur  quod  omhis 
«▲irfMA  ROMAxroâtrM  FMfiicn*!  srr stTBjEcrX ,  demûUri,  etc.» 
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Gibelins.  Appropriées  désormais  aux  défenseurs  du  sa- 
cerdoce et  de  l'Empire ,  elles  gardèrent  cette  significa- 
tion nouvelle  jusqu'à  l'époque  où  Frédéric  II,  dans 
l'orgueil  de  ses  victoires ,  fut  atteint  des  foudres  du  con- 
cile de  Lyon  (i245).  Le  tyran ,  vaincu  à  son  tour,  pour- 
suivi par  une  fatalité  vengeresse,  alla  mourir  étouffé 
sous  des  coussins  par  la  main  d'un  de  ses  bâtards  (i25o). 
Le  triomphe  du  sacerdoce  interrompit  la  lutte  pour  de 
longues  années. 

3.  Mais  on  a  déjà  vu  la  monarchie  du  saint-empire 
représentée  comme  le  couronnement  nécessaire  du  sys- 
tème féodal  dont  les  larges  bases  couvraient  la  moitié 
de  l'Europe.  Or,  la  féodalité,  fondée  au  delà  des  Alpes 
par  les  Lombards,  qui  divisèrent  leurs  possessions  en 
trente-six  duchés ,  fortifiée  par  les  concessions  de  fiefs , 
dont  les  empereurs  ne  furent  point  avares,  se  perpétua 
par  la  constiti|tion  de  Conrad  le  Salique,  qui  établit 
pour  toujours  l'hérédité  des  bénéfices  militaires.  Ce- 
pendant ,  ces  institutions ,  venues  des  peuples  du  Nord , 
ne  pouvaient  rencontrer  parmi  les  ItaUens  un  dévoue- 
ment sans  réserve.  Ils  conservaient  le  souvenir  et  les 
restes  de  l'organisation  municipale ,  introduite  au  temps 
des  Romains  dans  toutes  les  cités  de  la  Péninsule.  A 
l'exemple  des  villes  maritimes,  de  bonne  heure  affran- 
chies ,  celles  de  la  Lombardie ,  de  la  Romagne  et  de  la 
Toscane  réclamèrent  des  libertés,  que  le  prince  leur 
vendit  à  prix  d'or.  Elles  trouvèrent  une  protection  plus 
désintéressée  auprès  du  souverain  pontife  :  elles  se  con- 
fédérèrent  en  ligues  puissantes  dont  le  saint-siége  était  le 
centre,  et  qui  abritèrent  plus  d'une  fois  le  territoire  na- 
tional contre  les  invasions  des  Allemands.  La  paix  de 
Constance  (ii83),  résultat  de  leurs  courageux  efforts, 
leur  assura  le  droit  de  se  clore,  de  lever  des  deniers,  de 
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nommer  des  magistrats ,  de  faire  la  guerre  ou  la  paix,  et 
les  éleva  au  rang  de  puissances  indépendantes.  —  Dès 
lors  la  noblesse  se  trouvait  engagée  au  service  de  la  mo- 
narchie, elle  combattit  sous  la  bannière  gibeline;  les 
intérêts  populaires  militaient  en  faveur  de  la  papauté , 
ils  contribuèrent  aux  succès  des  Guelfes.  Puis ,  quand  le 
débat  des  deux  pouvoirs  ,  spirituel  et  temporel ,  fut  fini , 
l'aristocratie  et  la  démocratie  demeurèrent  armées,  et 
désireuses  de  se  mesurer  seule  à  seule  :  elles  durent 
garder  leurs  drapeaux  et  leur  mot  d'ordre.  Le  parti  guelfe 
devint  celui  des  franchises  communales  ;  le  parti  gibelin , 
celui  des  privilèges  féodaux  (i).  Ces  nouvelles  discordes 
remplirent  la  seconde  moitié  du  xiii^  siècle ,  et  se  pro- 
longèrent bien  avant  dans  lexiv®,  La  démocratie  conserva 
d'abord  ses  conquêtes  :  elle  devait  bientôt  les  compro- 
mettre par  ses  excès.  Les  nobles  furent  frappés  d'incapacité 
politique  dans  les  villes  de  Bologne,  de  Brescia,  de  Padoue, 
de  Florence  (i  285- 1295).  Bannis  de  la  place  publique,  ils 
s'enfermèrent  dans  la  solitude  menaçante  de  leurs  palais; 
ils  y  jurèrent  la  perte  de  cette  liberté  jalouse  qui  n'était 
pas  pour  eux.  A  la  faveur  des  dissensions  intestines  sus- 
citées par  leurs  soins ,  il  leur  fut  aisé  de  ressaisir  le  pou- 
voir; et,  dès  l'année  il^oo,  les  républiques  commencèrent 
à  voir  s'élever  dans  leurs  murs  des  seigneuries  hérédi- 
taij*es*  Mais  les  seigneurs ,  dont  la  plupart  s'étaient  d'a- 

(1)  On  peut  voir,  dans  Tadmirable  discours  du  pape  Grégoire  X  aux  Flo- 
rentins, quelle  était  déjà  (1273)  la  confusion  des  partis  et  Tincertitude  du 
sens  qui  s'attachait  à  leurs  noms  :  «  Gibellinus  est  ;  at  Ghristianus ,  at  civis , 
«  at  proximus.  Ergo  haec  tôt  et  tam  valida  coujunctionis  nomina  Gibellino 
«  succuinbent?.»..  et  id  unum  atque  insiDe^nomen  ((jfuod  quid  significet  nemo 
«  întelUgit)  plus  valebit  ad  odium  quani  ista  omnia  tam  clara  et  tam  solida 
«expressa  ad  charitatem?....  Sed  quoniam  haec  vestra  partium  studia  pro 
«Konlanis  pontificibus  contra  eorum  inimicos  suscepisse  asseveratis;  ego 
«Romanus  Poutifex  hos  vestros  cives,  etsi  hactenus  offenderint,  redeuntes 
«  tamen  ad  gremlum  recepi ,  ac,  remissis  injuriis»  pro  iiliis  habeo.  » 


—  267  — 

bord  introduits  sous  le  titre  de  podestats ,  de  gonfalon- 
niers ,  de  capitaines  du  peuple ,  retinrent  quelque  chose 
de  ces  magistratures  municipales  empruntées  pour  voiler 
leur  ambition  despotique.  Au-dessous  d'eux,  ils  maintin* 
rent  l'égalité ,  qui  console  les  peuples  de  la  servitude. 
Au-dessus  d'eux  ^  ils  ne  reconnaissaient  aucune  autorité 
souveraine.  Il  ne  restait  plus  rien  de  cet  ordre  hiérarchi- 
quci  qui  constituait  à  lui  seul  toute  la  féodalité  :  l'aristo- 
cratie n'avait  pu  régner  qu'à  la  condition  de  transiger 
d'abord,  en  modifiant  ses  lois. 

4.  Jusqu*à  présent  nous  avons  suivi  dans  la  mêlée  les 
principes  autour  desquels  se  groupaient  les  passions  en- 
nemies. Il  est  facile  de  pressentir  que  les  passions ,  après 
s'être  aguerries  à  la  suite  des  principes  ^  durent  en  venir 
aux  mains  pour  leur  propre  compte.  Au-dessous  des  inté- 
rêts généraux  de  l'aristocratie  et  de  la  démocratie ,  s'agi- 
taient les  intérêts  particuliers  qui  divisaient  entre  elles  les 
cités,  les  bourgades  et  les  familles.  C'étaient  Venise  contre 
Gênes,  Florence  contre  Pise,  Pistoja  contre  Arezzo  : 
c'étaient,  à  Vérone,  les  Montecchi  et  les  Capelletti;  les 
Gieremiei  et  les  Lambertazzi ,  à  Bologne  ;  les  Torriani  et 
les  Visconti,  à  Milan;  à  Rome,  les  Orsini  et  les  Golonna: 
c'étaient  les  guerres  privées,  c'est-à-dire  le  brigandage, 
l'armement  de  tous  contre  tous,  le  retour  au  chaos  social. 
— ^  En  cet  état  de  choses  ,  l'intervention  des  étrangers  ne 
pouvait  être  un  mal  plus  grave  :  elle  pouvait  même  sem- 
bler un  bienfait.  Or,  trois  grandes  nations  étaient  alors 
à  portée  d'intervenir  dans  les  affaires  de  l'Italie.  Les 
Allemands  joignaient  à  la  faveur  du  voisinage  l'habitude 
d'être  reçus  en  maîtres  avec  leurs  empereurs.  Les  Français 
n'étaient  point  éloignés  ;  ils  avaient  pour  eux  la  popula- 
rité de  leur  langue  et  de  leur  caractère ,  et  la  mémoire 
encore  récente  de  saint  Louis.  Enfin,  les  Àragonais,  dont 


—-  268  — . 
le  domaine  s'étendait  des  portes  de  Valence  jusqu'à 
celles  de  Marseille,  devaient  convoiter  l'empire  de  la 
Méditerranée,  et  par  conséquent  des  rivages  qui  en  for- 
ment le  bassin.  L'usurpation  du  royaume  de  Sicile  par 
Manfred,  fils  naturel  de  Frédéric  II,  mit  le  pape  Ur- 
bain IV  en  demeure  d'exercer  son  droit  de  suzeraineté 
sur  cette  couronne  :  il  y  appela  Charles  d'Anjou.  Capi- 
taine de  l'Eglise  romaine ,  vainqueur  de  Manfred  et  de 
Conradin,  les  derniers  des  Weiblingen,  le  prince  angevin 
semblait  continuer  l'œuvre  des  anciens  Guelfes.  Ce  nom 
s'étendit  aux  amis  de  la  France,  et  leur  resta  même  après 
le  sacrilège  attentat  d'Agnani.  Mais  Conradin  trouva  un 
héritier  dans  Pierre  d'Aragon ,  qui  vint  fonder  de  l'autre 
côté  du  phare  une  dynastie  espagnole  (1282).  Trente  an- 
nées après ,  Henri  VII  de  Luxembourg  ramena  en  Lom- 
bardie  et  en  Toscane  les  aigles  germaniques  (i3ii).  Tous 
ceux  qui  s'attachèrent  à  leur  fortune ,  tous  ceux  que  ras- 
sembla la  haine  des  Français,  se  reconnurent  au  nom  de 
Gibelins  :  ils  le  conservèrent,  alors  même  que  leurs  rangs 
se  furent  grossis  de  la  foule  des  opprimés  qui  maudis- 
saient la  tyrannie  des  seigneurs  et  rêvaient  le  retour 
des  institutions  républicaines. 

Ainsi,  dans  le  cours  d'un  siècle,  ces  deux  mots  magi- 
ques, Guelfes  et  Gibelins,  passèrent  par  quatre  significa- 
tions successives.  L'Italie  les  emprunta  aux  querelles 
domestiques  de  l'Allemagne.  Ils  s'attachèrent  alors  aux 
défenseurs  du  sacerdoce  et  de  l'empire ,  se  réduisirent 
ensuite  à  un  rôle  plus  humble  dans  la  lutte  des  communes 
contre  le  système  féodal,  et  descendirent  enfin  jusqu'à 
désigner  les.  imprudents  alliés  de  la  domination  étrangère. 
Malheureusement  pour  la  Péninsule ,  cette  dernière  ac- 
ception fut  la  plus  durable.  —  Rien  ne  rend  mieux  les 
idées  de  désordre  et  de  terreur  attachées  à  ces  deux  noms, 
que  les  fables  par  lesquelles  les  Italiens  en  expliquèrent 


—  269  — 

Torigine.  C'étaient  deux  démons  adorés  dans  deux  tem* 
pies,  sur  deux  montagnes  de  Sicile,  et  dont  les  adora- 
teurs s'étaient  déclaré  une  guerre  implacable.  C'étaient 
deux  femmes  qu'on  avait  tu  combattre  dans  les  nuages 
le  jour  de  la  naissance  de  Manfred.  C'étaient  enfin,  selon 
une  opinion  populaire  à  Florence,  les  noms  de  deux 
chiens  qui  se  battaient  sur  la  place,  et  pour  lesquels  deux 
bandes  d'enfants  avaient  pris  fait  et  cause  ;  après  les  en- 
fants leurs  familles,  puis  toute  la  cité,  et  à  sa  suite  l'I- 
talie et  le  monde  (i). 

IL 

,  Et  maintenant ,  si  nous  voulons  déterminer  la  place 
de  Dante  au  milieu  des  tumultes  politiques  dont  nous 
venons  d'ébaucher  l'image ,  il  nous  suffira  d'interroger 
rapidement  ses  actes  et  ses  écrits.  . 

I.  Le  futur  exilé  de  Florence  «  dormait  encore,  petit 
agneau ,  dans  le  bercail  de  la  patrie  ;  »  il  touchait  à  peine 
à  sa  quatrième  année,  quand  s'éteignit  avec  Conradin 
la  famille  impériale  des  Hohenstaufen  (1268).  La  vieille 
rivalité  de  ces  princes  et  des  ducs  de  Bavière  n'était  donc 
désormais  qu'un  souvenir  historique.  Les  débats  sécu- 

(1)  Giacobo  Malvagio,  Saba  Malaspina,  Villani.  Dans  cet  exposé  som- 
maire de  l'histoire  dltalie  au  xiii^  siècle ,  nous  avons  pris  pour  guides 
Dante  lui-même ,  Villani ,  Guido  Gompagni ,  Machiavel ,  iSismonde  Sis- 
mondi,  et  Raynaldus,  continuateur  de  Baronius.  On  peut  voir,  pour  de 
plus  complets  développements,  un  article  inséré  au  N**  d'octobre  1838  de 
V  Université  catholique.  La  querelle  du  sacerdoce  et  de  l'empire  a  été  l'objet 
d*un  examen  spécial  dans  un  petit  ouvrage  qu'on  me  pardonnera  de  citer, 
malgré  ce  qu'il  a  d'incomplet  dans  le  fond  et  dans  la  forme  :  Deux  chanceliers 
d'Angleterre  ^Paris,  Debécourt,  1836);  deuxième  partie,  S.  Thomas  de 
Cantorbéry. 
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laires  de  la  monarchie  et  de  la  papauté  y  déjà  Yidés  sur 
les  champs  de  bataille ,  ne  s'agitaient  plus  que  dans  les 
chaires  des  canonistes  et  des  jurisconsultes.  Au  contraire, 
les  deux  principes  municipal  et  féodal ,  mattres  du  tei^ 
rain,  ralliaient  les  Guelfes  et  les  Gibelins  de  la  Toscane. 
D'abord  témoin  de  ces  collisions ,  le  jeune  Alighieri  y 
dut  prendre  part  :  il  servit  la  cause  populaire.  Ce  fut  pour 
elle  qu'il  porta  les  armes  à  Gampaldino  ;  ce  fut  pour  elle 
qu'il  exerça  les  fonctions  d'ambassadeur  au  dehors ,  pen- 
dant que  Giano  délia  Bella  prétendait  l'affermir  par  ses 
réformes  au  dedans.  Mais  les  rigueurs  de  cet  inflexible 
tribun  froissèrent  les  familles  nobles ,  jusque-là  demeu- 
rées fidèles  au  drapeau  guelfe,  associées  aux  intérêts 
communs  de  la  cité.  Une  réaction  se  fit  en  leur  faveur, 
et  Giano  délia  Bella  fut  banni  (1294).  Vers  le  même 
temps ,  les  habitants  de  Pistoja ,  engagés  dans  les  dis- 
cordes intérieures  d'une  maison  puissante  de  leur  ville, 
s'étaient  divisés  à  leur  tour  sous  les  noms  de  Noirs  et  de 
Blancs,  Les  chefs  des  deux  factions ,  mapdés  à  Florence , 
y  portèrent  ce  qui  manquait  encore,  de  nouvelles  déno- 
minations pour  les    factions   nouvelles.    Les  plébéiens 
adoptèrent  la  couleur  blanche  ;  la  noire  fut  celle  des  p^-* 
triciens,  La  médiation  du  cardinal  d'AcquaSparta,  légat 
de  Boniface  VIII ,  échoua  devant  l'opinil^treté  des  sédi- 
tieux. Enfin,  le  sang  avait  coulé,  lorsque  Dante  fut 
nommé  l'vin  des  six  prieurs  auxquels  était  remis  pour 
deux  mois  le  gouvernement  suprême  (i5  juiil  |3oo).  Par 
ses  conseils,  les  principaux  d'entre  les  Blancs  et  les  Noirs 
furent  relégués  aux  frontières  du  pays.  Les  premiers  ob-. 
tinrent  uq  prompt  rappel;  les  seconds,  moins  heureux, 
députèrent  à  Rome  un  des  leurs  afin  da  réclamer  justice. 
Dante  fut  chargé  de  combattre  auprès  du  saint-siége  ces 
dangereuses  menées.  Mais  déjà  Boniface  VIII  avait  invité 
Charles  de  Valois,  frère  de  Philippe  le  Bel,  à  recon- 
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quérir  la  Sidle ,  envahie  par  les ,  Aragonais  ;  il  le  char- 
geait en  même  temps  de  rétablir  le  calme  en  Italie  sur 
son  passage,  et  lui  décernait  le  double  titre  de  capitaine 
de  l'Eglise  et  de  pacificateur.  Le  4  novembre  i3oi , 
Charles  de  Valois  fit  son  entrée  solennelle  à  Florence; 
mais,  infidèle  à  sa  glorieuse  mission,  il  laissa  rentrer  avec 
lui  les  Noirs,  et  par  conséquent  la  vengeance  et  le  désor- 
dre. Les  Blancs  furent  exilés  au  nombre  de  six  cents  ;  et 
deux  sentences,  successivement  rendues  par  un  juge  pré- 
varicateur ,  condamnèrent  Dante  par  contumace  à  une 
amende  de  cinq  mille  livres,  au  bannissement,  k  la  peine 
du  feu  (27  janvier  et  10  mars  iSoa)  (1).  —  Dès  lors  un 


(1}  La  seconde  sentence  d'exil  prononcée  contre  Dante,  boglemps  iné- 
dite, a  été  publiée  par  Tiraboschi  (lome  T).  ïl  nous  semble  convenable  de 
U  reproduire ,  cumnie  ua  singulier  monument  de  barbarie  politique  et  litté- 
raire :  «  Koi  Canle  de  Gabriellilius  de  Eugubia ,  Poicsiat  ciritatii  Florentie, 
infra  scriplam  coudemnationts  summam  damus  ac  proferimus  in  hune  mo- 
dum.  —  D.  Andream  de  Gherardinis ,  D.  Lapum  Saltarelli  Judicem  ,  D.  Pal- 
merium  deAllovilis,  D.  Donalum  Albertum  de  sexlu fortie Domu9 ,  Lapum 
Dominici  deseilu  Ulirarui,  Lapum  Blouduiu  de  seitii  Sancti  Peiri  Majoris; 
Gheratdinum  Deodati  populi  S  Cursuqi  Domini  Al- 

berti  Kislori ,  Juncliim  de  EitU  nntu  Alligebeii  , 

Orlanduccium  Ortandi,  Ser  Si  lexlu  Ullrarni,  Ser 

Gbuccium  Medicuni  de  sexlii  Pi  Bninum  de  Falco- 

nerii,  de  leilii  Sancti  PeIri.  —  us  et  per  iuquisilio- 

neni  ex  nostro  olScio  et  curie  n  ei  ca  quod  ad  aures 

nostras  et  ipsius  curie  nostre  [  a  précédente,  quod 

cum  ipti  Tel  eorum  quilibet  namine  et  ocouione  Baracleriarum,  iniquaruni 
eitonioQum  et  illicitorum  lucrorum  fuerint  condemnali,  quod  inipsis  con- 
demnatiouibus  docetur  aperlius ,  condemnationeB  easdem  ipsi  Tel  eorum 
(liquii  tenoiao  assignato  non  lolTerinl.  Qui  omnes  et  singuli  per  nun- 
tium  commutùs  Florentie  citati  et  requisiti  fuerunl  légitime ,  nt  cerlo 
tennino  jam  elapio,  mandalis  nosiris  pariluri  Tenire  debereut  et  se  i  pre- 
misM  inquisitione  protinus  excusarenl.  Qiù  non  venientes  per  claraia  da- 
rissimi  publicum  bapnitoreQi  pusuiise  in  bapuum  communia  Florenlie  lub- 
■cripserunt  (tic),  in  quod  incurrenies  eoadem  abseniis  contumada  ÎDDoda- 
vit;  ut  fam  omoia  uostra  curie  lalius  acU  lenenl.  Ipios  et  Jpuruni  quem- 
IJbet  ideo  babitot  ex  iptonim  contomacia  pro  amluû,  lecuadum'junau- 
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changement  remarquable  s'accomplifde  part  et  d*autre. 
Les  vainqueurs ,  champions  de  la  noblesse  et  déserteurs 
^  de  l'ancien  parti  guelfe ,  en  gardèrent  pourtant  le  titre , 
qu'ils  justifièrent  par  leur  alliance  avec  les  princes  français. 
Ils  briguèrent  en  effet  l'amitié  de  Robert  de  Naples,  re- 
çurent de  lui ,  à  plusieurs  reprises ,  des  secours  d'hommes 
et  d'argent  (i3o8-i3ii),  sollicitèrent  sa  présence  dans 
leur  cité  (i3o4-i3io),  et  finirent  par  lui  décerner  pour 
cinq  ans  les  honneurs  de  la  seigneurie  (i3i3).  De  leur 
côté  les  vaincus ,  obéissant  à  l'inévitable  sympathie 
qui  résulte  d'un  malheur  commun,  s'unirent  avec  les 
vaincus  d'une  autre  époque,  et  se  confondirent  dans 
les  rangs  du  parti  gibelin,  où,  parmi  les  souvenirs  de 
l'Empire  et  les. regrets  de  la  féodalité,  dominait  par- 
dessus tout  la  haine  de  la  France.  Dante  suivit  d'abord 
ses  compagnons  d'exil  ;  il  prit  part  à  leur  infructueuse 
tentative  (i3o4)  pour  se  faire  rouvrir  à  main  armée  les 
portes  de  la  patrie.  Puis ,  fatigué  de  leurs  vues  étroites  et 
de  leurs  desseins  mal  conduits,  il  rentra  dans  l'inaction, 
d'où  il  ne  sortit  qu'à  l'avènement  de  l'empereur  Henri  VII 
(i3io) ,  pour  écrire  en  faveur  de  ce  prince  un  manifeste 
éloquent,  et  pour  appeler  contre  Florence  ses  armes 
victorieuses.  Lettre  à  jamais  déplorable,  et  qui  laisserait 
dans  la  vie  du  poëte  une  tache  ineffacée,  si  elle  n'était 


tutorum  et  ordinamentorura  communis  et  popuU  ctvitatis  Florentie,  et  ex 
vigore  nostri  arbitrii ,  et  omni  modo  et  jure  quibus  melius  poasumus,  ut  si 
quia  predictorum  uHo  tempore  in  fortiam  dicti  communis  pervenerit ,  talis 
perveuiens  igné  comburatur  sic  quod  moriatur,  in  his  scriptis  sententiar 
liter  condemnamus.  —  Lata ,  pronuuliata  et  promulgata  fuit  dicta  condem- 
nationis  summa  per  dictum  Cantem  potestatem  predictum  pro  trïbunali 
sedentem  in  cousilio  generali  civitatis  Florentie ,  et  lecta  per  me  Bononim 
notarinm  supra  dictum  •  sub  anno  Domini  mcccu,  Indictione  xv,  tempore 
Domini  Bonifacii  Papse  YIII ,  die  x  mensis  Martii ,  presoitibus  testibus  Ser 
Masio  de  Eugubio ,  Ser  Bernardo  de  Gamerino ,  Notariis  dicti  domini  po- 
testatis,  et  plnribus  aliis  in  eodem  consilio  existentibus. 
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couverte  en  quelque  sorte  par  Tépître  patriotique  qu'il 
adressa  peu  de  temps  après  aux  cardinaux ,  afin  de  les 
engager  au  choix  d'uh  pape  italien  (i 3 1 4) •  Durant  cette 
période ,  il  avait  hanté  les  manoirs  des  plus  nobles  défen- 
seurs de  la  cause  gibeline  ;  il  était  devenu  l'ami  de  Ugue- 
cione  délia  Faggiuola,  de  Malaspina  de  Lunigiane,  de 
Can  Grande  délia  Scala.  Mais  les  fières  habitudes  de  ces 
puissantes  maisons  lui  rendirent  quelquefois  pénible 
l'hospitalité  qu'il  en  reçut.  Il  la  trouva  plus  douce  auprès 
de  deux  illustres  Guelfes,  Pagano  délia  Torre,  patriarche 
d'Aquilée,  et  Guido  Novello,  seigneur  de  Ravenne ,  en- 
tre les  bras  duquel  il  devait  mourir.  Les  affections  de  ses 
dernières  années  venaient  se  renouer  sans  effort  aux 
premiers  attachements  de  sa  jeunesse  (i). 

(1)  Plusieurs  historiens  ont  fait  retomber  sur  le  saint-siége  la  responsabi- 
lité des  malheurs  qui  désolèrent  Florence  durant  la  déplorable  période  dont 
nous  achevons  le  récit.  Cependant  si  la  politique  des  papes  se  doit  juger 
par  leurs  actes,  on  ne  peut  douter  de  leurs  intentions  conciliatiices ;  il 
suffit  de  parcourir  la  chronique  de  Yiilani ,  qui  n'est  contredite  à  cet  égard 
par  aucun  auteur  contemporain.  —  1273.  Le  pape  Grégoire  X  passe  à  Flo- 
rence, se  rendant  au  deuxième  concile  de  Lyon;  il  sollicite  des  Guelfes  une 
amnistie  générale  en  faveur  des  Gibelins,  et,  sur  leur  refus,  il  met  la  ville 
en  interdit.  —  1275.  Nouvelles  tentatives  du  même  pontife  pour  le  rétablis- 
sement de  la  paix.  —  1277.  Nicolas  ni  envoie  le  cardinal  Latini  en  Toscane, 
afin  de  reprendre  les  négociations  interrompues  :  réconciliation  générale , 
admission  des  Gibelins  aux  fonctions  publiques.  —  1300.  Première  légation 
du  cardinal  d'Acqua-Sparla ,  chargé  par  Boniface  VIII  de  prévenir  les  colli- 
sions des  Noirs  et  des  Blancs.  —  1301.  Le  même  cardinal,  pour  la  seconde 
fois  légat  de  Boniface  vm ,  reparait  à  Florence  pour  arrêter  les  désordres 
qui  avaient  accompagné  l'entrée  de  Charles  de  Valois. —  1304.  Benoit  XI 
donne  au  cardinal  de  Prato  le  soin  de  ramener  dans  leur  patrie  les  Blancs 
exilés  :  le  cardinal  ne  peut  vaincre  l'opiniâtreté  de  la  faction  victorieuse ,  et 
prononce  contre  elle  Texcommunicalion.  —  1307.  Nouvelle  et  toujours  inu- 
tile médiation  du  cardinal  Napoléon  Orsini ,  légat  du  pape  Clément  V,  etc.,  etc. 
-^  Yoici  les  dernières  lignes  de  la  lettre  pontificale  qui  conférait  au  cardi- 
nal d'Acqua-'Sparla  sa  seconde  mission  :  «  Ut  hœc  salubrius  et  efficacius  im- 
pleantur  cum  quiète  et  pace,  te  de  cujus  légalitate,  bonitate,  circumspec- 
tione,  et  experientia  matura  confidimus,  ad  partes  easdem  providimus 

18 
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^  Ces  £gûts  achereront  de  s'expliquer,  «i  on  les  rap- 
proche des  doctrines,  doni  ils  sont  l'expression.  Et  d Sa- 
bord Dante  ne  s'associa  jamais  à 'ce  culte  enthousiaste 
que  rendaient  à  la  maison  de  Hohenstaufen  ses  anciens 
partisans.  Il  flétrit  du  nom  mérite  d'hérétique  l'empe- 
reur Frédéric  II,  et  le  Toua  aux  peines  étemelles,  avec 
ses  plus  fameux  complices,  le  cardinal  Octayien,  Pierre 
des  Vignes,  Eccelino  de  Romano.  -*-  Sans  doute  il  se 
constitua  l'apologiste  du  saint-empire;  il  s'en  fit  à  la  fois 
l'historien ,  le  jurisconsulte,  le  théologien  même.  Mais  sa 
doctrine  n'est  point  celle  des  pubUcistes  serviles;  la  mo- 
narchie telle  qu'il  l'entend  n'est  pas  le  despotisme  d'un 
chef  militaire,  représentant  suprême  du  système  féodal , 
réunissant  dans  son  domaine  les  contrées  autrefois  con- 
quises par  le  glaive  germanique;  c'est  une  souveraineté 
paisible,  civilisatrice ,  universelle  :  instituée  dans  l'intérêt 
de  tous,  elle  conserve  la  liberté  de  chacun,  elle  redresse 
les  inégalités  qui  tendraient  à  détruire  le  niveau  général; 
enfin,  elle  ne  prétend  aucun  droit  sur  le  for  intérieur  des 
consciences,  ni  sur  la  constitution  intérieure  de  l'Église. 
L'Eglise,  au  contraire,  est  reconnue  comme  une  puissance 
dictincte,  divine  en  son  origine,  inviolable  en  son  ac- 
tion; le  sacerdoce  et  l'empire,  indépendants   l'un   de 
l'autre  dans  leurs  attributions  respectives,  se  subordon* 

dettioare»  in  eadem  provincia  nostra  tibi  auctoritate  conoessa;  per  cujus 
dictas  cornes  (Valesensis)  favorem  protectus,  directus  coosilio,  et  matuiitate 
adjutus,  commissum  sibi  officium  juxta  divioa  divinum  beneplacitum  et 
nostrum ,  cum  moderatione  ao  mensura  tnuiquillius  et  utilius  possit  débitas 
executiooi  mandare.  Quocirca  frateniitatem  tuam  rogamiis,  mouemus  et 
hortamur  attente,  per  apostolica  tibi  prsBcepta  mandantes  quatenos  oeleriter 
te  accingens,  et  ad  partes  iUas  personaliter  {Mtinas  accédas ,....  et  tan  ta 
quam  ipse  vestra  studia,  convertaiis  ad  senùnatidum  sémem  charkûiis  et 
pmeis,  ut  sedatis  guerrarum  et  ditsensionnaa  turbinit>us ,  qui  niais  infalue- 
rnnt  ibiden,  profioeta  ipsa,  lot  impulsibus  agiUU ,  quasi  past  aoctia  tsae- 
bras,  floridum  diei  lumen aspicial.^.'* 
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nent  l'un  à  l'autre  dans  leurs  rapports  :  le  pontife  est  le 
vassal  temporel  de  César ,  mais  l'empereur  est  Touaille 
spirituelle  de  saint  Pierre.  Ainsi,  dans  ce  différend  célè- 
bre qui  depuis  près  de  trois  cents  ans  parUgeait  les  doc- 
teurs et  les  hommes  d'État,  le  poëie  philosophe  tentait 
le  rôle  difficile  de  conciliateur  (i), — D'un  autre  côté, 
il  attaquait  avec  une  fougueuse  logique  les  privilèges  de 
la  féodalité,  l'hérédité  des  fonctions  et  celle  même  des 
biens.  Tandis  qu'il  se  plaisait  à  mortifier  l'orgueil  des 
seigneuries  naissantes,  il  ne  pouvait  contenir  1  epanche- 
ment  de  son  filial  amour  pour  la  cité  libre  qui  l'avait 
proscrit.  Mais  c'était  la  vieille  Florence,  avec  la  gravité 
de  son  gouvernement ,  la  sévère  innocence  de  ses  tuœurs, 
la  vie  heureuse  et  reposée  de  son  peuple  ;  c'était  là  cette 
patrie  idéale  dont  il  conservait  dans  son  cœur  la  chère 
image  au  milieu  des  plus  désolantes  réalités.  Il  faisait  peu 
d'estime  des  hommes  nouveaux  et  des  nouvelles  institu- 
tions :  la  corruption  du  vieux  sang  florentin  par  les  étran- 
gers, l'irruption  des  parvenus  dans  les  magistratures, 
l'instabilité  des  lois ,  l'empressement  de  la  foule  à  s'im- 
miscer dans  la  gestion  des  affaires  publiques ,  toutes  ces 
conditions  inséparables  de  la  démocratie  devenaient  pour 
lui  un  sujet  de  plaintes  sans  relâche  et  de  sarcasmes  sans 
pitié.  Issu  lui-même  d'une  famille  noble,  il  gardait  au 
fond  de  l'âme  une  humeur  patricienne,  dont  l'expres- 
sion fréquente  dans  son  poème  contraste  singulièrement 
avec  les  doctrines  démocratiques  de  ses  écrits  en  prose  (â). 

(1)  Nous  savons  qu*il  échoua  dans  cet  honorable  dessein.  Le  traité  de 
Monarchid  dut  être  frappé  des  censures  ecclésiastiques.  En  effet ,  un  système 
qui  établissait  la  suzeraiueté  absolue  du  prince  dans  l'ordre  temporel,  qui 
l'affranchissait  de  tout  contrôle  et  ne  le  faisait  relever  d'aucun  tribunal  ici- 
bas  ,  qui  refusait  au  pontife  la  faculté  de  délier  les  sujets  du  serment  de  fidé- 
lité ,  n'était-il  pas  dangereux  pour  les  peuples,  en  des  temps  encore  si  voi- 
sins de  Frédéric  II  et  de  Philippe  le  Bel  P 

(2)  Cf.  page  271  ci-dessus,  et  tout  le  livre  iv  du  Coavho,  avec  les  pas- 

18. 
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—  Enfin,  s*il  se  montra  Tennemi  des  Français,  ce  fut 
par  un  motif  qui  le  justifie  et  nous  honore.  Il  avait  mer- 
veilleusement saisi  ce  trait  distinctif  de  notre  caractère 
national,  cet  effort  généreux  qui  dans  tous  les  temps  porta 
bien  loin  au  dehors  nos  armes  et  nos  idées,  et  qui  tou- 
jours menaça  Tindépendance  politique  et  morale  de  nos 
voisins.  Il  voyait,  dans  le  cours  du  xm®  siècle,  les  cinq 
couronnes  de  Jérusalem  et  de  Gonstantinople,  d'Angle- 
terre, de  Sicile  et  de  Navarre,  placées  avec  des  fortunes 
diverses  sur  la  tête  de  nos  guerriers  et  de  nos  princes  (i). 
Il  s'efTraya  de  tant  de  gloire,  et  signala  à  ta  défiance  de  ses 
contemporains  cette  tige  royale  des  Capétiens  «  qui  obs- 
truait l'univers  (2).  »  Son  jaloux  patriotisme  s'irritait  sur- 
tout des  entreprises  qui  compromettaient  la  liberté  ita- 
lienne, comme  la  conquête  de  Naples,  l'enlèvement  de  Bo- 
niface  VIII,  la  translation  du  saint-siége  au  delà  des  Alpes. 
En  présence  de  ces  tentatives  répétées,  s'il  invoqua  la 
puissance  impériale,  s'il  salua  de  ses  louanges  l'apparition 
de  Henri  VII ,  il  ne  démentit  point  en  ceci  son  horreur 
pour  la  domination  étrangère,  il  ne  pensa  pas  recon- 
naître aux  Allemands  le  droit  qu'il  refusait  à  leurs  rivaux 
d'oûtre-Rhin.  Il  professait  même  peu  de  respect  pour 

sages  suivants  ;  Inferno,  xv,  21;  Purgatorio,  vr,  44;  Parm/iso,  xvi,  1,17. 
Il  ne  faut  pas  ici  dire  avec  Foscolo  {la  Commedla  di  Dante  illustrata)  que  le 
Convito,  écrit  dans  la  tristesse  de  Texil ,  peut  renfermer  quelques  jiages 
destinées  à  flatter  le  parti  guelfe  pour  se  faire  rouvrir  les  portes  de  la  patrie. 
La  Canzone  expliquée  au  livre  iv  du  Convito,  est  une  œuvre  de  la  jeunesse 
du  poëtc  :  le  commentaire  fut  composé  entre  les  années  1302  et  1308.  Il 
y  a  donc  là  une  conviction  sérieuse ,  deux  fois  manifestée  sous  des  formes  di- 
verses. 

(1)  Baudouin,  comte  de  Flandre,  empereur  de  Gonstantinople  (1204); 
Jean  de  Brienne,  roi  de  Jérusalem  (1209);  Loiik  VIII,  appelé  au  trône  d'An- 
gleterre par  les  barons  révoltés  (1215);  Charles  d'Anjou,  roi  de  Sicile  (1265); 
Philippe  le  Bel,  héritier  de  la  Navarre  (1284). 

(2)  Purgatorio,  xx,  16. 
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cette  grave  nation,  et  haïssait  la  gloutonnerie  tudesque 
aussi  volontiers  que  la  vanité  gauloise  (i).  Mai&,  fidèle  à 
ses  principes,  il  considérait  dans  la  personne  de  Teni- 
pereur  le  chef  de  la  famille  humaine ,  non  d*un  peuple 
isolé;  le  roi  des  Romains,  rois  eux-mêmes  du  monde; 
j)ar  conséquent  le  protecteur  naturel  de  Tltalie.  Voilà 
pourquoi  il  le  conviait  à  «  visiter  ce  jardin  de  l'Empire 
désolé  par  la  guerre ,  à  finir  le  veuvage  de  cette  noble 
épouse  qui  nuit  et  jour  pleurait  son  abandon  (a).  » 

Ainsi ,  par  son  respect  pour  FEglise ,  par  ses  attaques 
philosophiques  contre  la  féodalité,  Dante  inclinait  au 
parti  guelfe;  les  dogmes  monarchiques  dont  il  faisait 
profession,  les  inimitiés  quil  nourrissait  contre  la  France, 
le  rapprochaient  des  Gibelins.  Mais  Teffet  de  ces  deux 
impulsions  diverses  ne  fut  pas  de  Tentraîner  tour  à  tour 
dans  les  deux  sens  contraires  :  il  suivit ,  non  sans  hési- 
tations, mais  sans  pusillanimité,  la  ligne  moyenne  qui 
en  résulta.  Il  n'erra  point,  transfuge  irrésolu,  entre  les 
deux  camps  rivaux  ;  il  planta  sa  tente  sur  un  terrain  in- 
dépendant, non  pour  se  renfermer  dans  une  indifférente 
neutralité,  mais  pour  combattre  seul  avec  la  puissance 
de  son  génie.  Et  lorsque  les  factions  semblaient  l'enve- 
lopper dans  leurs  mouvements  tumultueux  et  le  rendre 
solidaire  de  leurs  crimes,  il  protestait  hautement  contre 
elles;  ses  paroles  sévères  descendaient  comme  les  coups 
alternatifs  d'une  massue  infatigable  sur^la  tête  des  auteurs 
et  des  compagnons  de  son  exil ,  sur  les  Noirs  et  les 
Blancs ,  sur  les  Gibelins  et  les  Guelfes  (3).  Il  ne  craignit 
pas  de  multiplier  parmi  ses  contemporains  le  nombre  de 
ses  ennemis,  afin  de  garder  son  nom  pur  de  toute  al- 

(1)  Infemo,  xvii,  7  ;  xxix  ,41. 

(2)  Purgatorio,  vr ,  33,  38.  l\  semble  vouloir  flétrir  Albert  d'Autriche 
d'une  épithèle  injurieuse  :  «  Alberto  Tedesco.  » 

(3)  Paradhoy  vi,  34;  xvii,  31. 
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liance  humiliante  aux  yeux  de  la  postérité. —  La  postérité 
longtemps  a  trompé  ce  légitime  espoir.  Mais  le  progrès 
actuel  des  études  historiques  laisserait  sans  excuse  le  pré* 
jugé  Vulgaire.  L'heure  est  venue  de  rendre  au  vieil  Ali* 
ghieri  ce  témoignage  ambitionné  qu'il  se  fit  décerner 
d'avance  par  son  aïeul  Cacciaguida  dans  la  merveilleuse 
entrevue  décrite  au  Paradis  :  qu  il  ne  confondit  point 
sa  cause  avec  celle  d'une  race  impie,  et  qu'il  eut  la  gloire 
d'être  à  lui  seul  tout  son  parti. 

A  te  fia  bello 

Aveiti  faUa  parte  per  te  siesso  (i). 

(1)  Patadiso,  xtii,  33. 


n.  BiATAiz.  —  De  rinflaence  des  femmei  dans  la  société  chrétienne, 
et  du  symbolisme  catholique  dans  les  arts.  —  Sainte  Luâe ,  la  sainte 
"Vierge. 


Le  personnage  de  Bëatrix  a  souvent  exerce  la  péné- 
tration des  biographes  et  des  commentateurs.  Pour  quel* 
ques-uns,  c'est  une  simple  jeune  fille  aimée  d'un  amour 
humain,  et  facile  à  confondre  parmi  la  foule  de  ces  gra» 
cieuses  personnes  que  nous  voyons  célébrées  dans  les 
chants  élégiaques  de  tous  les  pays  et  de  tous  les  temps. 
Pour  d'autreS;  c'est  une  création  allégorique,  reproduisant 
sous  des  traits  sensibles  une  idée  abstraite  qui  pourrait 
être  I  suivant  les  interprétations  diverses ,  la  Théologie,  la 
Grâce ,  ou  la  Liberté.  Plusieiu^  enfin  attribuent  à  la  belle 
Florentine  un  double  rôle ,  réel  dans  la  vie  du  poète , 
figuratif  dans  la  fable  du  poème.  £n  nous  rangeant  à  ce 
dernier  avis,  nous  n'avons  fait  qu'indiquer  incomplète- 
ment nos  preuves  :  il  convient  maintenant  de  les  déve- 
lopper avec  plus  d'étendue ,  et  de  les  ramener  à  quelques 
considérations  générales  qui  nous  prêteront  peut-être  des 
lumières  nouvelles.  Ainsi  une  sommaire  appréciation  de 
l'influence  obtenue  par  les  femmes  dans  la  société  chré- 
tienne nous  permettra  de  comprendre  ce  que  Béatrix 
dut  être  pour  Dante  ;  et,  d'un  autre  côté,  Texamen  rapide 
des  ressources  que  trouvèrent  les  arts  dans  la  théologie 
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catholique  nous  laissera  pressentir  aisément  ce  que  Dante 
put  faire  pour  Béatrix. 

I. 

I.  La  condition  des  femmes  durant  l'antiquité  sem- 
blait se  rattacher  à  une  tradition  primitive,  recueillie 
dans  les  livres  de  la  Chine  et  de  la  Grèce,  comme  dans 
ceux  de  la  Judée  :  «  Que  la  compagne  de  Thomme  était 
devenue  sa  tentatrice,  et  que  par  elle  le  mal  était  entré  dans 
le  monde.  »  Il  fallut  que  Tanathème  retombât  plus  lourd 
sur  la  tête  de  celle  qui  Tavait  attiré.  Elle  fut  donc  exclue 
de  la  société  civile,  dont  les  lois  la  frappaient  d'incapa- 
cité perpétuelle  ;  reléguée  aux  derniers  rangs  de  la  famille, 
flétrie  en  sa  personne  par  la  captivité ,  la  polygamie  et  le 
divorce ,  réduite  à  n'être  plus  que  l'esclave  et  la  chose 
de  l'homme.  Puis,  lorsqu'elle  cherchait  à  s'affranchir  de 
cette  rigoureuse  destinée,  qu'elle  forçait  les  portes  de  la 
prison  domestique ,  et  que  par  la  publicité  de  ses  char- 
mes elle  croyait  subjuguer  à  son  tour  les  guerriers,  les 
philosophes  et  les  artistes ,  elle  ne  réussissait  qu'à  les  dé- 
grader avec  elle;  devenue  maîtresse,  elle  ne  trouvait  dans 
ce  nom  même  qu'un  autre  genre  de  honte  :  elle  s'appelait 
alors  Hélène ,  Aspasie  ou  Phryné.  Entre  la  servitude  et 
ce  coupable  empire,  il  ny  avait  d'asile  pour  elle  qu'à 
l'ombre  des  temples  et  sous  le  voile  de  la  virginité ,  parmi 
les  prêtresses  et  les  vestales  :  et  qui  pourrait  dire  si  là 
aussi  ne  se  trahissait  pas  quelque  souvenir  traditionnel 
de  l'oracle  qui  faisait  intervenir  une  vierge  à  la  rédemp- 
tion future  de  l'univers? 

En  effet,  tandis  que  le  christianisme  réhabilitait  le 
genre  humain  tout  entier  par  le  dogme  de  l'incarnation , 
par  celui  de  la  maternité  divine,  il  releva  les  femmes  de 
leur  opprobre  particulier.  Et,  bien  qu'il  n'anéantît  pas. 
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pour,  elles  non  plus  que  pour  nous,  les  suites  matérielles 
de  la  déchéance,  il  en  répara  les  désastres  moraux.  Dans 
la  religion,  il  était  impossible  de  méconnaître  en  fait 
Vinégalité  des  sexes;  mais  Tégalité  des  âmes  fut  professée 
en  droit.  La  fragilité  des  filles  d'Eve  aurait  plié  sous  le 
fardeau  sacerdotal;  mais  elles  partagèrent  la  puissance 
de  la  prière  et  les  honneurs  de  la  vertu.  Les  saintes  furent 
portées  sur  les  autels,  et  devant  leurs  images  les  pontifes, 
entourés  de  toutes  les  pompes  liturgiques ,  s'agenouillè- 
rent. Dans  la  cité,  elles  restaient  étrangères  aux  solli- 
citudes et  aux  périls  du  pouvoir,  mais  elles  jouirent 
de  toutes  les  libertés  civiles.  Elles  firent  les  mœurs^ 
qui  sont  plus  que  les  lois.  Elles  eurent  l'initiative  de 
l'éducation ,  de  laquelle  dépend  l'avenir  des  peuples;  on 
leur  déféra  la  sainte  magistrature  de  l'aumône  ;  leur  do- 
maine embrassa  l'enfance,  la  douleur,  la  pauvreté,  c'est-à- 
dire  la  plus  grande  partie  des  choses  humaines.  Les 
mêmes  changements  s'accomplirent  dans  la  famille.  La 
mère  s'assit  en  reine  au  foyer  de  ses  enfants  :  l'épouse 
fut  chargée  d'un  pieux  apostolat  auprès  de  son  époux  : 
les  sœurs  devinrent  les  anges  gardiens  de  leurs  frères. 
Jusqu'au  fond  de  l'isolement  auquel  le  malheiu*  ou  la 
pénitence  pouvait  les  condamner,  ces  frêles  créatures 
conservèrent  non-seulement  leur  dignité  personnelle, 
mais  encore,  pour  ainsi  dire,  leur  rang  social.  Elles 
purent  donner  le  doux  nom  de  fils  au  nouveau-né 
qu'elles  avaient  porté  dans  leurs  bras  sur  les  fonts  baptis- 
maux. Elles  trouvèrent  dans  le  prêtre  un  père  qui  essuya 
leurs  larmes.  La  foi  les  unissait  par  les  liens  d'une  véri- 
table fraternité ,  par  un  commerce  non  interrompu  avec 
des  millions  de  croyants. 

Dès  lors,  on  dirait  que  rien  de  grand  ne  dût  se  faire 
au  sein  de  l'Église  sans  qu'une  femme  y  eût  part.  D'a- 
bord beaucoup   d'entre  elles    descendirent  aux  amphi- 
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théâtres  avec  les  martyrs;  d'autres  disputèrent  aux  ana- 
chorètes la  possession  du  désert.  Bientôt  Constantin 
arbora  le  Labarum  au  Capitole ,  et  sainte  Hélène  releva 
la  croix  sur  les  ruines  de  Jérusalem.  Glovis  à  Tolbiac 
invoqua  le  Dieu  de  Glotilde.  En  même  temps  les  larmes 
de  Monique  rachetaient  les  erreurs  d'Augustin  ;  Jérôme 
dédiait  la  Yulgate  à  la  piété  de  deux  dames  romaines, 
Paule  et  Eustochie  ;  saint  Basile  et  saint  Benoît,  les  pre- 
miers législateurs  de  la  vie  cénobitique  en  Orient ,  étaient 
secondés  par  le  concours  de  Macrine  et  de  Scholastique, 
leurs  sœurs.  Plus  tard ,  la  comtesse  Mathilde  soutient  de 
ses  chastes  mains  le  trône  chancelant  de  Grégoire  VU  ; 
la  sagesse  de  la  reine  Blanche  domine  le  règne  de  saint 
Louis  ;  Jeanne  d'Arc  sauve  la  France  ;  Isabelle  de  Cas- 
tille  préside  à  la  découverte  du  nouveau  monde.  Enfin , 
dans  un  âge  plus  proche ,  on  voit  sainte  Thérèse  se 
mêler  à  ce  groupe  d*évêques,'  de  docteurs,  de  fonda- 
teurs d'ordres  par  lesquels  s'opéra  la  réforme  intérieure 
de  la  société  catholique  :  saint  François  de  Sales  cultive 
l'âme  de  madame  de  Chantai  comme  une  fleur  choisie; 
et  saint  Vincent  de  Paul  confie  à  Louise  de  Marillac  le 
plus  admirable  de  ses  desseins ,  l'établissement  des  Filles 
de  Charité. 

a.  Jusqu'ici  nous  avons  vu  l'influence  des  femmes 
chrétiennes  s'exercer  à  l'abri  de  tout  soupçon ,  dans  le 
cercle  inflexible  du  devoir.  Elle  va  maintenant  se  mon- 
trer sous  4^s  formes  moins  austères ,  modifiée  selon  le 
besoin  des  circonstances,  se  prêtant  même  quelquefois 
aux  exigences  des  passions  humaines  pour  en  diriger  les 
périlleux  élans. 

Il  est  facile  de  reconnaître  quelque  chose  de  sembla- 
ble dans  les  mœurs  chevaleresques  du  moyen  âge,  avant 
qu'elles  eussent  dégénéré  en  galanterie  profane.  La  che- 
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valerie  à  son  origine  était  une  institution  sacrée,  un 
ordre  qui  obligeait  ses  profès  à  des  vœux  solennels,  à  de 
nombreuses  observances.  En  retour,  ils  recevaient  la 
mission  des  combats,  ils  devenaient  ici-bas  les  ministres 
du  Dieu  fort  :  ils  avaient  à  réaliser  parmi  les  populations 
indomptées  Tidée  étemelle  du  bien.  Tuteurs  de  tous  les 
genres  de  faiblesse,  ils  protégèrent  avec  plus  de  zèle 
celle  qui  se  présentait  sous  des  traits  plus  touchants  : 
la  veuve  dépouillée,  l'épouse  trahie,  Forpheline  exposée 
aux  violences  dun  seigneur  déloyal,  l'accusée  dont  Tin- 
nocence  réclamait  un  champion.  Parmi  ces  belles  clientes, 
souvent  il  s'en  trouvait  une  qui  fixait  sur  elle  les  préfé- 
rences du  chevalier.  Mais  tantôt  c'était  une  princesse  illus- 
tre vers  laquelle  il  n'eût  osé  lever  les  yeux,  tantôt  une  in- 
connue dont  jamais  il  n'apprit  le  nom:  alors  un  regard  , 
un  sourire ,  payaient  tout  le  prix  de  ses  longs  services.  Et 
cependant  cette  respectueuse  tendresse,  sentiment  si  dé- 
licat qu'on  penserait  le  flétrir  en  l'appelant  d'un  autre 
mot ,  agissait  puissamment  sur  le  cœur.  Sans  doute  il  ne 
renouvelait  pas  tout  entier  le  sang  barbare  qui  pouvait  y 
circuler  encore ,  mais  il  en  calmait  les  bouillonnements. 
L'orgueil  militaire  s'humiliait;  le  métier  des  armes  s'enno- 
blissait par  un  motif  désintéressé;  les  instincts  sensuels  se 
dissipaient  à  la  voix  de  l'honneur ,  l'honneur,  pudeur  vi- 
rile qui  interdisait  aux  preux  tout  acte  capable  de  faire 
rougir  le  front  de  leur  dame.  Ce  n'était  pas  en  vain  qu'ils 
la  proclamaient  souveraine  de  leurs  pensées  :  présente  à 
leur  souvenir,  souvent  elle  les  faisait  triompher  d'eux- 
mêmes,  à  plus  forte  raison  de  leurs  ennemis.  Plus  d'une 
noble  châtelaine ,  du  fond  de  son  oratoire,  contribua  de  la 
sorte  à  ramener  la  discipline  dans  les  camps,  et  peut-être 
la  victoire  sur  les  champs  de  bataille. 

Mais  la  chevalerie  pouvait  aussi  se  considérer  comme 
une  institution  publique  :  elle  formait  le  premier  degré  de 
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la  hiérarchie  féodale.  A  ce  titre ,  elle  n'obtint  en  Italie 
qu'une  popularité  douteuse.  Lorsque  dans  plusieurs  cités 
lostracisme  fut  prononcé  contre  les  familles  nobles ,  on 
comprit  sous  ce  nom  toutes  celles  qui  comptaient  un  mem- 
bre chevalier.  La  seule  distinction  personnelle  où  pût  as- 
pirer Tambition  des  citoyens  au  milieu  de  l'égalité  com- 
mune; la  seule  gloire  nationale  qui  dût  rester  propre  à 
ritalie  entre  tous  les  peuples  de  l'Europe,  c'était  celle  des 
arts.  —  L'art  devient  aussi ,  pour  ceux  qui  s'y  vouent  avec 
foi,  un  ministère  auguste:  leur  mission  est  de  rechercher, 
à  travers  le  chaos  de  la  nature  déchue,  les  restes  dispersés 
du  dessein  primordial;  de  les  reproduire  ensuite  en  de  nou- 
veaux ouvrages  ;  de  saisir  et  d'exprimer  l'idée  divine  du 
Beau.  Or,  entre  toutes  les  œuvres  de  Dieu,  il  y  en  eut  une 
qui  sembla  couronner  toutes  les  autres,  qui  embellit  la  so- 
litude  de  l'Eden ,  et  qui  ravit  le  premier  père  à  son  pre- 
mier réveil.  L'attrait  merveilleux  qu'il  éprouva  n'a  pas 
cessé  de  se  faire  sentir  dans  l'âme  de  ses  fils.  Mais  l,e  vul- 
gaire des  hommes  n'apprécie  la  beauté  que  par  ses  côtés 
sensibles,  et  ne  se  rapproche  d'elle  que  par  de  passagères 
unions  ,  d'où  sortira  une  postérité  condamnée  à  mourir. 
L'artiste,  au  contraire,  la  découvre  par  son  côté  intelligi- 
ble; il  aperçoit  en  elle  le  reflet  du  rayon  d'en  haut;  il  la 
poursuit  et  la  possède  par  la  contemplation  ;  et ,  dans  son 
extase  féconde,  il  engendre  des  productions  immortelles. 
C'est  là  ce  qu'on  a  nommé  l'amour  platonique:  Platon  en 
avait  écrit  la  théorie  aux  livres  du  Phèdre  et  du  Banquet. 
Mais  la  perversité  du  monde  païen  ne  permit  pas  l'appli- 
cation de  ces  doctrines.  — La  société  catholique  au  xiii* 
siècle  présentait    des  conditions  plus  favorables.  Déjà  , 
des  rives  de  TAdige  au  phare  de  Messine ,  un  concert  de 
voix  poétiques  s'élevait.  Au  milieu   des  montagnes   de 
rOmbrie,  saint  François  d'Assise  improvisait  des  hymnes 
où  son  ardente  charité  s'épanchait  jusque  sur  les  plus  hum- 
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blés  créatures.  Le  bienheureux  Jacopone  de  Todi  compo- 
sait dans  sa  prison  des  chants  religieux.  Hors  du  cloître, 
une  liberté  plus  grande  autorisait  Guittone  d*Arezzo  à 
célébrer  tour  à  tour  la  Reine  des  anges  et  les  filles  des 
hommes.  Guido  Cavalcanti  composait  la  fameuse  canzone 
qui  définit  la  nature  de  Tamour,  et  dont  la  pensée  toute 
philosophique  attira  Fattention  des  docteurs.  Les  rimes 
de  Dante  da  Majano  allaient  captiver  le  cœur  de  Nina  la 
Sicilienne,  qu  il  ne  vit  jamais.  Bientôt  devait  se  lever  Té- 
toile  de  Pétrarque. — Telle  fut  Tépoque  où  se  place  le 
récit  qu'on  va  lire:  c'est  le  début  de  la  Vita  Nuom^  pre- 
mière œuvre  de  Dante,  et  préface  peut-être  de  la  Divine 
Comédie. 

3.  «  Déjà  neuf  fois,  depuis  ma  naissance,  le  ciel  de  la  lu- 
mière avait  accompli  sa  révolution  sur  lui-même,  lors- 
que apparut  à  mes  yeux  la  glorieuse  dame  de  mes  pensées, 
que  le  commun  des  hommes  appelait  Béatrix,  île  sachant 
quel  nom  lui  donner  digne  d'elle.  Depuis  qu'elle  était  en 
cette  vie,  le  ciel  étoile  avait  parcouru  de  l'occident  à  l'orient 
la  douzième  partie  d'un  degré  ,  en  sorte  que  je  la  vis  au 
commencement  de    sa   neuvième  aunée  et  vers  la  fin  de 
la  mienne. — Elle  m'apparut,  vêtue  d'une  belle  couleur 
rouge  qui  rehaussait  encore  la  pudeur  et  la  modestie  em- 
preinte sur  son  front:  elle  était  parée  comme  il  convenait 
à  son  jeune  âge. — Dans  ce  moment,  l'Esprit  Vital,  qui 
réside  au  plus  profond  du  cœur,  se  mit  à  trembler  en  moi 
avec  tant  de  force,  que  des  pulsations  violentes  se  faisaient 
sentir  aux  moindres  veines;  et  il  semblait  qu'il  se  dît; 
*  Voici  qu'un  Dieu  plus  fort  que  moi  vient  me  soumettre 
«  à  sa  puissance.  »  En  même  temps  l'Esprit  Animal,  qui 
habite  au  lieu  où  les  Esprits  des  Sens  rapportent  toutes 
leurs  perceptions ,  s'émut  de  surprise ,  et  s'adressant  aux 
Esprits  de  la  Vue,  «  Enfin,  leur  disait-il,  nous  avons  trouvé 
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«  notre  félicité*  »  Cependant  l'Esprit  Naturel ,  qui  préside 
aux  fonctions  nutritives,  commençait  à  se  lamenter  en  s  e* 
criant  :  «  Malheur  à  moi,  car  je  serai  souvent  troublé  dé« 
«  sormais!»  Dès  lors T Amour  fut  le  maître  de  mon  âme; 
rimage  chérie  ne  me  quitta  plus;  et  sa  présence  fut  si  bien- 
faisante^  qu'elle  ne  permit  jamais  à  mes  désirs  de  me  sous- 
traire aux  conseils  de  la  Raison  (i).  » 

Â  dater  de  ce  jour  i'^  mai  i^ji^  Dante  poursuit  lliis- 
toire  de  sa  vie  intérieure,  et  nous  fait  assister  au  dévelop- 
pement simultané  de  sa  conscience  et  de  son  génie.  — 
Béatrix  était  pour  lui  un  type  de  perfection,  une  chose  cé- 
leste à  laquelle  il  fallait  atteindre  en  se  dégageant  du  limon 
des  affections  vicieuses  ,  en  s'élevant  par  Teffort  soi^tenu 
d'une  infatigable  volonté.  Encore  enfant^  une  voix  secrète 

(1)  Les  expressions  scientifiques,  prodiguées  dans  ceUe  première  page  de 
la  Fita  JNuova,  ne  doivent  point  être  absolument  considérées  comme  Téta- 
lage  d*un  savoir  inutile.  Au  contraire ,  il  y  faut  reconnaître  le  sens  mysté- 
rieux que  le  poëte  attachait  aux  émotions  de  son  enfance ,  son  empresse^ 
meut  à  repousser  les  apparences  d'une  passion  vulgaire ,  enfin  son  désir  de 
rendre  plus  solennelle  l'entrée  en  scène  de  fiéatrix.  —  D'un  autre  côté ,  il 
devient  impossible  de  réduire  celle  qui  porte  ce  nom  au  rôle  exclusif  d'une 
idée  abstraite,  en  présence  de  tant  d'indications  précises.  Une  idée  abstraite 
âgée  de  neuf  ans  1  La  théologie  sortant  à  peine  des  langes  au  xiii^  siè- 
cle de  l'ère  chrétienne!  —  Boccace  (Vita  di  Dante)  a  raconté  l'entrevue  des 
deux  enfants,  et  Benvenuto  d'Imola  en  a  rappelé  les  principaux  traits  : 
«  Quum  quidam  Fulcus  Portinarius,  houorabilis  civis  Florentix,  de  more 
faceret  celebrari  convivium  Calendis  maji,  convocatis  vicinis  cum  dominabus 
eorom,  Oantes,  tune  puerulus  ix  annonim,  sequutus  patrem  suum  Aldi- 
gherium,  qui  erat  unus  e  numéro  convivarum ,  vidit  a  casu  inter  alias  puel- 
las  puellulam  filiam  pneCati  Fulci,  xtatis  vue  annorum,  mirae  pulchritudi- 
nis,  sed  majoris  honestatis.  Quae  subito  intravit  cor  ejus,  ita  quod  postea 
nunquam  recessit  ab  eo  douée  illa  vixit,  sive  ex  conformitate  complexionis 
et  morum,  tive  ex  singulari  influentia  cœli.  Et  cum  aetate  continuo  niultipli- 
catsB  sunt  amorosœ  flammae;  ex  qno  Dantes,  totus  deditus  iUi,  quocumque 
iret  pergebat ,  credens  in  oculis  ejus  videre  summam  beatitudinem.  »  —  Folço 
Portinari  est  inscrit  parmi  les  bienfaiteurs  de  l'hôpital  de  Santa  Maria  No- 
vella ,  sur  une  table  de  pierre  conservée  encore  aujourd'hid  à  Tintérieur  de 
cebclédi&M. 
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le  convia  maintes  fois  à  visiter  la  maison  voisine  où  gran- 
dissait la  jeune  fille:  toujours  il  en  revint  meilleur.  Plus 
tard,  à  l'âge  des  passions,  au  milieu  des  violences  d'un 
tempérament  fougueux,  au  milieu  des  exemples  d'une 
jeunesse  nombreuse,  indisciplinée,  et  qui  ne  s'arrêtait  pas 
devant  l'effusion  du  sang ,  c'était  assez  pour  lui ,  pour  le 
réduire  à  l'impuissance  du  mal ,  pour  lui  rendre  l'énergie 
du  bien^  c'était  assez  d'avoir  aperçu  de  loin  la  pieuse  fi- 
gure de  sa  bien-aimée.  Entourée  de  ses  compagnes ,  elle 
se  montrait  à  lui  comme  une  immortelle  descendue  parmi 
les  femmes  d'ici<bas  pour  honorer  leur  faiblesse  et  pro- 
téger leur  vertu.  Agenouillée  au  pied  des  autels,  il  la 
voyait ,  ceinte  de  l'auréole,  associée  au  pouvoir  des  bien- 
heureux ,  médiatrice  pour  les  pécheurs  ;  et  il  sentait  la 
prière,  plus  confiante  et  plus  facile ,  couler  de  ses  lèvres. 
Mais  lorsque  au  retour  il  l'attendait  sur  son  chemin ,  et 
qu'il  recevait  d'elle  le  bienveillant  salut  de  la  fraternité 
chrétienne,  lui  seul  peut  exprimer  ce  qu'il  éprouvait  alors. 
«  Aussitôt  qu'elle  se  montrait ,  une  flamme  soudaine  de 
charité  s'allumait  en  moi,  qui  me  faisait  pardonner  à  tous 
et  n'avoir  plus  d'ennemis.  Et  quand  elle  était  près  de  me 
saluer,  un  Esprit  d'amour  anéantissait  pour  un  moment 
les  autres  Esprits  sensitifs;  et  ne  laissant  de  force  qu'à  ceux 
de  la  vue,  «  Allez,  leur  disait-il,  honorez  votre  souveraine.  » 
£t  qui  eût  voulu  savoir  quelle  chose  c'est  qu'aimer  l'au- 
rait appris  en  voyant  trembler  tous  mes  membres.  Puis , 
au  moment  où  cette  noble  dame  inclinait  vers  moi  sa  tête, 
rien  ne  pouvait  voiler  l'éblouissante  clarté  qui  m'inon- 
dait les  yeux  ;  je  demeurais  terrassé  d'une  intolérable  béa- 
titude... En  sorte  qu'en  cela  seul  se  trouvaitlafin  dernière 
de  tous  mes  vœux;  en  cela  seul  résidait  mon  bonheur,  un 
bonheur  qui  dâ)ordait  de  beaucoup  la  capacité  de  mon 
àme.  »  Au  reste,  cette  impression  était  si  vive  et  si  désin- 
)j  que  Dante  pensait  la  voir  partagée  par  un  grand 


nombre,  et  se  réjouissait  qu'il  en  fCit  ainsi.  •  Quand  la  no- 
ble dame  traversait  les  rues  de  la  cité  ,  on  accourait  sur 
son  passage  pour  la  voir ,  ce  dont  je  ressentais  une  mer- 
veilleuse joie;  et  ceux  dont  elle  approchait  étaient  saisis 
d'un  sentiment  si  honnête,  qu'ils  n'osaient  lever  les  yeux. 
Elle,  s' enveloppa  lit  de  son  humilité  comme  d'un  voile, 
s'en  allait  sans  paraître  touchée  de  ce  qui  se  fais;iit  et  se 
disait  dans  la  foule.  £t  quand  elle  avait  passé,  plusieurs 
s'écriaient  en  se  retirant:  <>  Celle-ci  n'est  point  une  femme, 
•  c'est  un  des  plus  beaux  anges  du  ciell  —  C'est  une 
■  merveille,  répondaient  les  autres  ;  béni  soit  Dieu,  qui  sait 
«  faire  de  si  admirables  ouvrages!  » 

Mais  la  volonté  ne  peut  prendre  l'essor  sans  ravir  l'en- 
tendement avec  elle  :  les  alfectlons  ne  sauraient  s'ennoblir 
sans  que  les  idées  s'enrichissent,  et  l'ivresse  de  l'entende- 
ment, la  plénitude  des  idées  se  manifestent  par  la  fécon- 
dité de  la  parole.  Aussi  le  charme  puissant  qui  dominait 
l'esprit  de  Dante  ne  le  retint  point  dans  une  aveugle 
captivité.  Le  souvenir  de  Béatrix  éclairait  ses  veilles,  en- 
courageait ses  travi  lit  pas  de  sa  mémoire 
les  doctes  leçons  d  .  Il  tenait  de  celui-ci 
les  éléments  des  se  ;  il  recevait  de  celle- 
là  l'inspiration  qui  les  anime.  Entre  le 
grave  secrétaire  df  a  douce  fille  de  Por- 
tinari ,  le  prédestiné  jeune  homme  prenait  sans  peine  le 
chemin  de  la  gloire.  — A  dix-huit  ans,  le  besoin  de  com- 
muniquer à  un  petit  nombre  d'amis  ses  secrètes  émotions 
lui  dicta  ses  premiers  vers,  qui  fureut  bientôt  suivis  d'une 
longue  série  de  sonnets,  de  canzoni,  de  sirventes  et  de 
ballades  ;  effusion  toujours  plus  vive  de  son  chaste 
amour ,  révélation  toujours  plus  éclatante  de  son  avenir 
poétique.  C'était  d'abord  des  énigmes  et  des  jeux  de  mots, 
des  songes  bizarres  dont  il  fallait  deviner  le  sens  ;  soixante 
noms  réunis  en  une  seule  pièce,  afin  d'y  placer  sans  le 
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trahir  le  nom  préféré  ;  des  espérances  sans  but  et  des 
alarmes  sans  motifs.  C'était  Venfantine  gaucherie  d'une 
passion  naissante  et  d'un  novice  écrivain.  Bientôt  la  crainte 
des  interprétations  profanes  se  joint  à  l'impatience  d'être 
compris:  alors  viennent  des  allusions  voilées,  mais  non 
couvertes;   des  circonstances  adroitement    saisies;   des 
accents  joyeux,  d'harmonieux  soupirs,  pour  toutes  les 
joies ,  pour  toutes  les  douleurs  de  la  personne  aimée  ; 
des  confidences  préparées  de  loin^  à  demi  contenues.  La 
pensée  e^  l'expression  s'épurent;  elles  ont  acquis  une 
grâce ^  une  délicatesse  virginales.  Enfin,  ce  sentiment, 
naguère  si  timide,  éprouvé  maintenant  par  l'expérience 
et  par  la  réflexion,  sûr  de  sa  légitimité,  va  braver  le  grand 
jour.  A  celle  qu'il  honora  si  longtemps  d'un  culte  secret , 
Dante  veut  préparer  un  triomphe  public,  et  dès  ce  moment 
rien  ne  lui  coûte,  ni  la  hardiesse  des  plans ,  ni  le  luxe  des 
figures,  ni  le  contraste  des  couleurs,  ni  la  sévérité  du  rhy- 
thme.  On  reconnaît  le  génie  viril  à  qui  la  capricieuse  lan- 
gue d'Italie  doit  obéir,  à  qui  «  la  terre  et  le  ciel  prêteront 
la  main.  «Le  fragment  qui  suit  marque,  pour  ainsi  dire,  la 
transition  de  la  seconde  à  la  troisième  manière,  le  moment 
peut-être  le  plus  digne  d'intérêt  dans  l'histoire  du  poète. 
—  «  Femmes  qui  avez  l'intelligence  (de  l'amour ,  je  veux 
avec  vous  discourir  de  ma  noble  dame ,  non  pour  épuiser 
ses  louanges  inépuisables,  mais  pour  soulager  un  peu  mon 
cœur.  Car,  en  songeant  à  ses  vertus,  je  me  sens  si  douce* 
ment  touché ,  que  si  le  courage  ne  venait  à  me  faillir,  je 
ferais  s'éprendre  d'amour  mes  auditeurs  ravis.  — Un  ange 
s'est  adressé  à  la  Sagesse  divine:  «  Seigneur,  a-t-il  dit,  on 
«  voit  au  monde  une  vivante  merveille,  une  âme  dont  l'é- 
«  clat  resplendit  jusqu'à  nous  ;  c'est  la  seule  beauté  qui 
«  manque  au  ciel.  Il  vous  la  demande.  Seigneur,  et  tous 
«  les  saints  la  réclament  à  grands  cris.  »  lia  Miséricorde  ce- 
pendant parle  en  ma  faveur,  et  Dieu,  qui  sait  bien  quelle 


; 
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âme  on  lui  clemande ,  répond  en  ces  mots  :  «  Souffn^ , 
•c  mes  bien-aimés ,  que  votre  sœur  reste  encore  selon  la 
«  mesure  de  mon  vouloir  sur  la  terre ,  où  elle  console  un 
«  homme  qui  s'attend  à  la  perdre,  et  qui,  un  jour,  ira  dire 
«  aux  damnés  de  TEnfer  :  J'ai  vu  Tespoir  des  bienheureux.» 
—  Ainsi  la  noble  dame  fait  Fenvie^des  deux.  Je  dirai 
maintenant  la  puissance  qu'elle  exerce  parmi  les  mortels. 
Quand  elle  passe  par  les  chemins,  l'amour  qui  la  précède 
glace  les  cœurs  vulgaires  et  détruit  les  pensées  perverses  ; 
et  quiconque  s'arrêterait  pour  la  voir  deviendrait  une  no- 
ble créature,  ou  mourrait  à  ses  pieds.  £t  si  elle  rencontre 
un  homme  digne  de  la  contempler,  elle  lui  fait  éprouva 
son  pouvoir:  car  son  regard  donne  la  paix,  humilie  l'or-* 
gueil,  fait  oublier  les  offenses.  Enfin  Dieu ,  pour  coml)le 
de  grâces ,  lui  a  départi  un  dernier  privilège  :  celui  qui 
s'entretint  une  fois  avec  elle,  celui-là  ne  saurait  faire  une 
mauvaise  fin.  » 

Or,  les  tristes  pressentiments  qui  se  mêlaient  à  ces  trans* 
ports  devaient  bientôt  se  justifier.  «  Le  Seigneur  appela  à 
lui  cette  jeune  sainte  ;  il  voulut  la  faire  briller  dans  la  gloire, 
sous  les  enseignes  de  l'auguste  reine  Marie,  dont  elle  avait 
toujours  vénéré  le  nom.  »  Béatrix  mourut  le  neuvième 
jour  de  juin,  l'an  du  Christ  1292.  Comment  dire  alors 
quelle  fut  la  douleur  du  poëte  lorsque,  dans  l'égarement 
de  ses  pensées ,  il  écrivait  à  tous  les  princes  de  l'univers 
pour  leur  notifier  cette  perte  comme  un  présage  qui  me- 
naçait l'avenir  du  monde,  lorsque  ses  yeux  intarissables 
paraissaient  n'être  plus  que  «  deux  désirs  de  pleurer?»  — 
Toutefois,  après  que  le  temps  eut  dissipé  les.  sombres  sou- 
venirs du  lit  de  mort  et  du  sépulcre,  et  que  les  appareils 
de  deuil  se  furent  évanouis ,  celle  que  Dante  avait  aimée 
revint  dans  sa  mémoire,  radieuse,  immortelle^  plus  belle 
que  jamais ,  plus  que  jamais  puissante;  elle  vécut  pour  lui 
d'une  seconde  vie,  elle  lui  ramena  la  lumière  et  l'inspira- 


lion  (i).  Dès  ce  moment  recommencèrent  les  chants  in-^ 
terrompus:  tantôt  elle  y  fut  célébrée  abaRdonnant  laiis  re- 
gret l'exil  d'ici-bas,  pour  aller  au  séjour  de  la  paix  éter- 
nelle ;  tantôt  c  était  l'anniversaire  du  jour  où  elle  fut  pla- 
cée aux  côtés  de  la  Vierge  dans  la  région  des  cieux  habi- 
tée par  les  humbles  ;  d'autres  fois  elle  s'était  laissé  voir  aux 
dernières  hauteurs  de  l'Empyrée ,  recevant  des  honneurs 
sans  exemple  (2).  Mais  ces  préludes  fugitifs  annonçaient  une 
œuvre  plus  grande:  une  apparition  merveilleuse  en  sug- 
géra le  dessein;  c'est  par  là  que  finit  la  Fita  Nuoua.  «Après 
avoir  écrit  les  vers  qui  viennent  d'être  cités,  je  fus  visité 
d'une  admirable  vision,  en  laquelle  je  contemplai  de  telles 
choses,  que  je  formai  le  propos  de  ne  plus  parler  de  cette 
femme  bénie,  jusqu'à  l'heure  où  je  pourrais  parler  digne- 
ment ;  maintenant  je  fais  les  efforts  qui  sont  en  moi  pour 
accomplir  mon  vœu  :  elle  le  sait  Si  donc  il  plaît  à  Celui 
pour  qui  et  par  qui  vivent  toutes  les  créatures  de  m'accor- 
der  quelques  années  encore ,  j'espère  dire  d'elle  ce  qui 
ne  fut  jamais  dit  d'aucune  autre  ;  et  quand  ma  tâche  sera 
remplie,  plaise  au  Seigneur  de  faire  que  mon  âme  puisse 
aller  jouir  de  la  gloire  de  ma  bien-aimée,  de  la  bienheu- 
reuse Béatrîx,  qui  voit  la  face  de  Dieu ,  béni  dans  tous  les 
siècles  (3)  !  »      '^ 

De  cette  simple  exposition  résulte  sans  doute  l'existence 
historique  de  Béatrix,  et  la  pureté^de  Tamour  qu  elle  ins- 
pira ;  mais  on  y  voit  aussi  commencer  pour  elle  une  nou- 
velle et  toute  poétique  destinée ,  on  aperçoit  les  premiè- 
res lueurs  de  son  apothéose.  La  vision  va  s'expliquer,  et 

(1)  Convito,  it ,  2  ;  qnelU  Béatrice  béate  che  vive  in  cielo  con  gli  angioli, 
e  in  terra  colfa  mia  anima. 

(2)  F'oyez  lacanzoae  «Gli  ecdd  dotenti»,  et  les  stmoets  :  « ISra  vemtta  » 
—  «OkM  la  Sfiei-a.» 

(3)  Fîta  Nuova,  Les  pages  qui  précèdent  n*en  sont  qu^une  courte  mais  fi- 
dèle analyse. 

19. 


l*on  Terra  ce  que  pouvait  l'art  aidé  du  Christianisine  pour 
glorifier  la  natures  humaine. 

IL 

I.  C'est  ici  le  lieu  de  remonter  à  l'origine  du  sym- 
bolisme chrétien,  dont  nous  avons  déjà  signalé  plu- 
sieurs fois  les  traces  (i). — La  philosophie  ancienne  avait 
touché ,  sans  le  résoudre ,  un  difficile  problème  :  c'était 
de  concilier  et  de  réunir  les  deux  principes  de  la  connais- 
sance et  de  l'existence;  l'idéal  et  le  réel.  Les  platoniciens 
reconnaissaient  les  idées,  mais  ils  se  perdaient  en  inutiles 
efforts  pour  leur  donner  une  vie  indépendante  :  ils  furent 
conduits  à  diviniser  les  abstractions  qu'ils  avaient  rêvées  : 
de  là  le  paganisme  de  Plotin  et  de  Proclus.  Les  péripaté- 
ticiens  s'arrêtaient  à  l'étude  des  réalités  ;  mais  ils  s'épui- 
saient en  vains  labeurs  pour  les  ramener  à  des  catégories 
qui  n'avaient  qu'une  valeur  logique  et  souvent  arbitraire: 
ils  laissaient  la  science  ouverte  au  matérialisme.  La  théo- 
logie des  Pères  décida  la  question  à  la  lumière  de  la  foi, 
en  laissant  subsister  quelques  difficultés  philosophiques, 
dont  plus  tard  les  écoles  devaient  s'emparer.  Elle  montra 
le  réel  et  l'idéal  confondus  d'abord  dans  l'Unité  première, 
et  se  retrouvant  ensuite  unis  à  tous  les  degrés  de  la  créa- 
tion, à  toutes  les  phases  de  l'histoire. — En  effet,  le  Verbe 
éternel  est  la  parole  que  Dieu  se  parle  à  lui-même,  Timage 
qu'il  engendre,  l'idée  infinie  qu'il  conçoit;  il  est  en  même 
temps  une  réalité  distincte ,  une  personne  divine.  Ce  que 
le  Verbe  est  en  soi,  il  le  réfléchit  daps  ses  œuvres.  Ainsi, 
tous  les  êtres  créés  ont  une  substance  qui  leur  est  propre, 
une  essence  incommunicable  ;  on  ne  saurait  les  réduire, 
comme  fait  le  panthéisme  oriental ,  à  n'être  que  des  fan- 
tômes et  des  ombres  :  et  cependant  on  lit  dans  leurs  for- 

(I)  Voyez  ci-df£ftU8,  première  paitie,  chap.  IV, 
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jmes  visibles  les  pensées  invisibles  de  leur  auteur;  la  na* 
luve  est  un  langage  vivant.  De  même,  les  Ecritures  inspi- 
rées contiennent  des  enseignements  figurés  par  dès  actes, 
des  vérités  personnifiées  sous  des  noms  d'hommes  ;  la  ré* 
vélation  tout  entière  se  développe  dans  une  série  d'événe- 
ments qui  sont  des  signes.  De  là  ce  système  d'interpréta- 
tion, qui  de  la  Synagogue  descendit  dans  l'Église,  de  saint 
Paul  à  saint  Augustin  ^  et  de  saint  Augustin  à  saint  Tho- 
maS;  et  qui  toujours  reconnut  aux  livres  saints  deux  sens, 
l'un  littéral,  et  Vautre  mystique  (i).  Le  sens  mystique  se 
subdivisait  encore  suivant, qu'il  se  rapportait  à  J'avéne- 
ment  du  Christ ,  à  la  vie  future ,  aux  divers  états  de  l'âme 
dans  sa  condition  présente.  Les  philosophes  du  moyen 
âge  rencontraient  donc  à  chaque  page  de  la  Bible  des  types 
pour  fixer,  pour  peindre ,  pour  animer  leurs  conceptions 
les  plus  abstraites;  on  en  trouve  un  remarquable  exemple 
dans  le  traité  de  Richard  de  Saint- Victor,  de  Preparatione 
ad contemplationem^  où  la  famille  de  Jacob  sert  d'emblème 
à  la  famille  des  facultés  humaines.  Rachel  et  Lia  y  jouent 
le  rôle  de  Tiptelligence  et  de  la  volonté;  les  deux  fils  de 
Rachel ,  Joseph  et  Benjamin ,  sont  pris  à  leur  tour  pour 
les  deux  opérations  principales  de  l'intelligence ,  savoir, 
la  science  et  la  contemplation  ;  et  l'on  ne  saiurait  croire 
avec  quelle  subtilité  et  avec  quel  charme  le  rapprochement' 
se  poursuit  jusqu'à  ses  derniers  termes  (a). 

Geâ;e  dçuble  fonction  historique  et  allégorique,  qu'on 
attribuait  aux  personnages  de  l'Ancien  Testament,  con- 

(1)  S.  Paul,  ICûriatb.,  10;  Galat.,  4;  Hehr.,  10.  — S.  Pierre»  1%  3.^- 
Origène,  de  Principiis,  4.  —  S.  Jérôme,  in  Oseam,  2.  —  C^en,  Collât. , 
14,  4.  —  S.  Augustin,  de  Utïlitate  credendi,  3.  —  S.  Eucher,  Liàer  for^ 
mularum,  —  S.  Thomas,  Summâ,  pars  q.  1,  art  10;  Quodlibeta,  7, 
art.  16.^ 

(2)  Ainsi ,  dans  l*e\tase  contemplative ,  TintelUgence  humaine  s'évanouit  : 
c'est  Rachel  qui  meurt  en  donnant  le  jour  i  Benjamin.  De  Prœparatione 
animof  ad  contemplationem  ,  cap.  &4* 
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T«niit  mwui  encore  Aux  MÏnt»  de  U  lot  noutellcUo  mhu^ 

aux  yeux  de  la  foi,  est  un  grand  horome,  o'est-à-dîre  qu'il 
reproduit  émiuemmenl  daoa  sa  personne  quelqu'un  des 
attributs  le»  pju»  excellents  de  l'huinanitê  :  il  a  banni  de 
lui-même  le»  affections,  le*  paasions  égoiites,  pour  y  laîa- 
ser  place  à  ces  choses  qui  sont  de  tous  les  temps  et  de  tous 
les  lieux,  la  justioe ,  la  chuité ,  la  sagesse.  En  lui ,  le  moi 
s'efface   devant  l'idée  morale,   au  culte  de  laquelle  il 
s'est  voué;  il  en  devient  l'exemple,  et  par  conséquent  le 
type.  — Mais  les  justes  du  ciel  ne  sont  pas  seulement  des 
types  immobiles  livrés  à  l'admiration  de  la  terre ,  ils  in- 
terviennent dans  ses  destinées  au  moyen  d'une  puissance 
mystérieuse  qui  se  nomme  le  Patronage.  Le  pateonage 
ne  se  borne  point  à  une  simple  relation  individuelle 
déterminée  par  un  nom  de  baptême,  capricieusement 
choisi;  il  s'exerce  sur  des  proporUons  plus  vastes,  selon 
des    lois   plus    certaines.  Les  familles ,    les  cités ,    les 
royatimes  ont  de  glorieux  médiateurs  qui  leur  appartin- 
rent par  le  sang  ou  qi|' adopta  la  reconnaissance;  long- 
temps les  ordres  de  l'État,  les  compagnies  savaittes ,  les 
corporations  d'artisans,  célébrèrent  avec  amour  cevx  qui 
avfiient  sanctifié  leurs  travaux.  Toutes  les  conditions  et 
tous  les  âges  conservent  encore  leurs  intercesseurs  privi- 
légiés. Il  y  a  des  lieux  qu'une  mémoire  vénérée  protège  ; 
toiis  les  jours  de  l'année  sont  placés  sous  une  invocation 
qui  les  consacre.  Les  Saints  se  partagent  aussi  l'empire  de 
s  s'intéressent  aux  vertus  qu'ils  ché- 
s  autres  compatissent  aux  faiblesses 
toujours  exempts;  il  y  a  des  conso- 
H  afflictions,  des  gardiens  pour  tous 
eux  auspiœs  pour  chaque  genre  d'e- 
ntreprise du  génie  (i).  En  sorte  qum 
nueàeVSittotre  ât  minie  Elisabeth,  par  M.  le 


ces  élus  de  Dieu  représentent  toutes  les  conditions  de  la 
nature  humaine^ ils  les  représentfint,  non  plus  à  la  faveur 
d'une  simple  association  d'idées,  mais  en  vertu  d[*un  pou- 
voir spécial  qui  fait  partie  de  leur  gloire  et  de  leur  bonheur. 
Il  serait  long  de  faire  connaître  les  belles  harmonies  qui 
suggérèrent  le  choix  des  saints  patrons  les  plus  chers  à  la 
piété  catholique.  Il  suffit  de  citer  saint  Louis,  devenu  l'I- 
raage  de  la  royauté  chrétienne  ;  saint  Joseph,  honorantia 
pauvreté  laborieuse  ;  Jean-Baptiste,  exprimant  Tinnocen- 
ce,  et  Madeleine,  le  repentir;  le  dessin  et  la  musique  glo- 
rifiés sous  le  nom  de  saint  Luc  et  de  sainte  Cécile  ;  sainte 
Catherine  enfin ,  appelée  à  personnifier  la  philosophie. 
G*étâit  sans  doute  une  gracieuse  pensée  qui  avait  fait  pré- 
férer pour  ce  ministère ,  entre  tant  d'illustres  docteurs,  là 
viefige  martyre.  On  avait  cru  adoucir  la  rudesse  des  sco- 
lastiques,  dompter  leur  orgueil,  affermir  leur  foi^  en  leur 
donnant  pour  patronne  une  jeune  fille;  une  jeune  fille 
d'Alexandrie,  qui  avait  confondu  la  science  des  sophistes 
païens ,  et  qui ,  après  avoir  défendu  TÉvangile  dans  le 
Musée  y  l'avait  confessé  sur  le  bûcher  du  supplice* 

Ainsi ,  dans  la  théologie  chaque  chose  a  sa  valeur  ob- 
jective et  sa  valeur  représentative  ;  tout  est  positif  et  tout 
est  figuratif;  les  réalités  et  les  idées  se  rencontrent  sur 
tous  les  points,  et  ce  rapprochement  constitue  le  symbo- 
lisme (i).  —  Or,  il  est  aisé  de  pressentir  quels  secours  y 

(1)  De  là  résulte,  selon  nous,  nUégîtimité  de  deux  méthodes  historiques 
opposées ,  et  qui  réunissent  de  nombreux  partisans.  L^une ,  s'attachent  au 
sens  littéral  des  livres ,  au  caractère  commémoratif  des  monuments  ,  refuse 
d'y  reconnaître  une  signification  ultérieure  ;  ses  adhérents  argumentent  de  la 
réalité  contre  le  symbole  :  les  Ëybéméristes  de  tous  les  temps  raisonnèrent 
ainsi.  L'autre  saisit  le  côté  poétique  des  traditions ,  la  portée  morale  des 
œuvres  d'art;  elle  interprète  les  mytbes  astronomiques  et  les  dogmes  re- 
ligieux enveloppés  dans  les  récits  du  monde  ancien;  mais  elle  leur  conteste 
en  retour  leur  valeur  positive  :  ceux  qui  l'adoptent  argumentent  du  sym- 
bole  contre  la  réalité;  et  telle  est  par  exemple  toute  la  polémique  de  Strauss 
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trouveront  les  arts.  En  effet,  le  sort  des  arts  dépend  tout 
entier  du  problème  indiqué  ci-dessus.  S*ils  s* abandonnent 
à  la  poursuite  d'un  modèle  idéal  sans  existence  ici-bas , 
ils  dégénéreront  en  procédés  mathématiques ,  en  règles 
superstitieuses ,  dont  l'application  ne  produira  que  des 
beautés  mensongères.  S'ils  se  livrent  à  l'imitation  com- 
plète des  objets  réels,  ils  s'égareront  dans  le  désordre  de 
la  nature,  ils  en  justifieront  les  difformités  par  de  capri- 
cieuses théories,  dont  le  résultat  sera  la  réhabilitation  de 
la  laideur.  Il  faut  qu'ils  sachent  reconnaître  les  types  éter- 
nels du  beau  parmi  la  multitude  vivante  des  créatures,  et 
recomposer  d'après  ses  empreintes  imparfaites  les  carac- 
tères du  sceau  divin  :  il  faut  qu'ils  fassent  luire  l'esprit 
sous  les  voiles  de  la  matière,  et  la  pensée  descendre 
rayonnante  au  milieu  du  tableau.  Le  symbolisme  chrétien 
leur  en  révèle  le  secret  ;  il  fait  plus,  il  leur  fournit  un  ad- 
mirable sujet  d'exercice. — Dès  les  premiers  siècles,  la  pein- 
ture, conviée  à  consoler  la  tristesse  des  catacombes,  em- 
prunte à  rÉcriture  sainte,  pour  les  reproduire  avec  une 
pieuse  prodigalité  ,  des  images  de  résignation  et  d'espé- 
rance. Noé  dans  l'arche,  sur  les  eaux  déchaînées,  signifie 
la  foi  sûre  de  son  avenir  au  milieu  du  déluge  sanglant  des 
persécutions;  Job,  sur  le  fumier,  prêche  la  patience; Da- 
niel, parmi  les  lions,  est  l'homme  de  désirs  domptant  par 
la  prière  les  puissances  du  mal  ;  Élie ,  enlevé  sur  le  char 
de  feu,  annonce  le  triomphe  des  martyrs.  La  multiplica- 

contre  le  christianisme.  —  Or,  l'une  et  Tautre  de  ces  méthodes  commence 
par  un  cercle  vicieux,  puisque  ces  deux  éléments  dont  elles  supposent 
rincompatibilité ,  savoir  l'idéal  et  le  réel,  forment  au  contraire  par  leur 
réunion  Tessence  même  du  symbolisme  véritable.  L'intelligence  robuste  des 
hommes  d'autrefois  comportait  sans  difficulté  la  présence  de  deux  conceptions 
sous  un  même  signe.  Nos  habitudes  analytiques  nous  permettent  à  peine  de 
saisir  l'une  ou  l'autre  :  pareils  à  ces  héros  dégénérés  de  l'Iliade,  qui  déjà  ne 
soulevaient  plus  qu'avec  effort  la  moitié  des  lourds  rochers  dont  se  jouaient 
leurs  pères. 


—  29r  — 

tion  des  pains ,  la  Samaritaine  au  puits ,  la  guérîson  des 
paralytiques  et  des  aveugles,  prophétisent  la  propagation 
de  la  parole  sainte,  la  guérîson  des  Gentils,  la  renaissance 
intellectuelle  et  morale  de  Tunivers  (i).  Onze  cents  ans 
après,  quand  FEglise  célèbre  sa  victoire  aux  lieux  où  jadis 
elle  pleura  sa  captivité ,  les  arts  rassemblés  dans  Rome 
y  exécutent  ces  décorations  monumentales  qui  y  font 
comme  une  fête  sans  fin.  Alors,  dans  le  palais  des  succes- 
seurs de  saint  Pierre ,  Raphaël  trace  une  suite  d'admira- 
bles peintures  qui  résument  en  quelques  pages  la  grande 
thèse  de  la  papauté ,  cette  thèse  si  longtemps  débattue , 
maintenant  triomphante  y  bientôt  livrée  par  Luther  à  de 
nouvelles  disputes.  La  Délivrance  du  prince  des  apôtres, 
le  Châtiment  d*Héliodore ,  Léon  le  Grand  arrêtant  les  ar^ 
mes  des  Huns,  le  Miracle  de  Bolsena,  sont  autant  de  cha- 
pitres magnifiques  où  Ton  établit  la  mission  divine  du 
souverain  pontificat,  la  sainteté  de  son  caractère,  la  force 
invincible  de  son  action ,  Tinfaillibilité  de  ses  plus  mys- 
térieux enseignements.  On  voit  toutes  les  science*  et 
tous  les  arts  mis  à  son  service  dans  Tadmirable  contraste 
de  rÉcole  d'Athènes  et^  de  la  Dispute  du  Saint-Sacre- 
ment, de  Justinien  et  de  Grégoire  IX.  Toutes  les  no- 
tions abstraites  se  réalisent  :  la  philosophie  est  figurée 
par  ses  plus  nobles  disciples,  la  jurisprudence  par  ses 
législateurs,  la  théologie  par  ses  confesseurs  et  ses  Pères  ; 
— ^  je  me  trompe ,  la  théologie  s'y  voit  peinte  aussi  sous 
les  traits  d*une  femme.  Mais  cette  femme,  qu'on  peut  ai- 
sément reconnaître  au  costume  dont  elle  est  revêtue,  c'est 
celle  même  que  nous  allons  retrouver  dans  la  vision  de 
Dante;  c'est  Béatrix  (a). 


(1)  Voy.  Bosio,  d*Aginoourt,  et  Cours  d'hiéroglyphique  chrétienne,  par 
M.  Gyprien Robert,  àu^V Université  Catholique,  Xome  vu,  page  108. 

(2)  On  peut  découvrir  aussi  dans  les  Chambres  de  ]^aphaël  de  fi*éqiiente8 
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a.  La  TÙion  de  Dante,  soit  qu'elle  ait  Trùmeet  niapli 

'quelqu'une  de  ses  douloureuses  nuits,  soit  qu'elle  fût 
l'ouvrage  de  son  caprice  poétique ,  lui  avait  sans  doute 
dévoilé  d'étranges  merveilles ,  puisqu'il  [»eaait  en  pitié 
ses  premiers  chants ,  et  qu'il  annonçait  pour  l'avenir  des 
fictions  sans  exemple  jusqu'alors.  Cependant ,  plus  d'une 
fois  il  avait  représenté  fiéatrix  au  milieu  des  splendeurs 
du  paradis  :  c'est  d'ailleurs  une  illusion  facile  et  douce  de 
faire  un  triomphe  dans  le  ciel  à  ceux  dont  nous  portons 
le  deuil  ici-bas.  Les  poètes  surtout  ne  dirent  jamais  avares 
d'honneurs  divins  j  ils  consacrèrent  jadis  la  chevelure  de 
Bérénice ,  ils  ont  depuis  canonisé  bien  des  mémoires  sus- 
pectes. Il  fallait  donc  que  dans  cette  dernière  apparition 
la  viei^e  florentine  se  fût  montrée  avec  des  attributs  nou- 
veaux qui  la  distinguassent  de  la  foule  des  saintes:  c'é- 
tait trop  peu  pour  elle  de  la  palme  et  de  la  couronne 
accoutumées}  elle  devait  avoir  un  rang  élevé  dans  la  hié- 
rarchie des  élus ,  une  large  part  à  cet  empire  qui  leur  est 
donné  sur  tout^  les  choses  terrestres. —  Or,  on  a  vu  que 
la  piété  du  moyen  âge  se  plaisait  à  choisir  les  plus  gra- 
cieuses figures  pour  les  rôles  les  plus  austères ,  on  a  vu 
enjamin  et  de  sainte  Catherine. 
:  à  cette  tendance  des  esprits  de 
est  permis  d'en  juger  par  quel- 
<  (il,  a,  I.)),  où  il   commente 
ilendendo  il  terzo  ciel  mpvete, 
se  naïvement  q& 'après  la  mort 
journalière  de  ses  larmes  parut 
le,  dont  la  compassion  ne  fut 
pas  sans  charme  pour  lui ,  ni  peut-être  sans  péril.  Au  sens 
allégorique,  ce  fut  la  philosophie  qui  seule  consola  le  veu- 

alluaioiu  aux  événemeDU  couteaiporaiiu  ;  maîi  elle*  ne  lont  pai  ÎMMipa* 
tiblM  avec  let  iutenlions  pUu  graves  que  nous  ktoiu  iudiquéM, 
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yage  de  sa  jeunesse»  Et  il  imaginait,  dit-il,  la  philosophie 
fail#  comme  une  nohle  dame  au  mbéricordieux  visage  ; 
les  démonstrations  dont  elle  s'illumine  étaient  des  re- 
gards y  et  la  persuasion  qu'elle  porte  en  ses  discours,  un 
sourire  enchanteur  (m,  iS  ).  Si  donc  son  imagination, 
assurément  complaisante,  en  était  venue  à  confondre  la 
première  des  sciences  humaines  avec  la  belle  inconnue 
qui  avait  pris  une  place  subalterne  et  passagère  dans  ses 
pensées,  que  restait-il  pour  celle  qui  occi^a  toujours  «la 
citadelle  de  son  âme  ?  »  que  restait-il  en  poursuivant  jus- 
qu'au bout ,  sinon  de  l'assimiler  à  la  science  divine?  — 
Plusieurs  circonstances  réunies  donnaient  quelque  pres- 
tige à  ce  rapprochement.  Avec  un  peu  de  superstition 
(et  quoi  de  plus  superstitieux  que  l'amour),  il  était  facile 
de  trouver  dans  le  personnage  de  Béatrix  bien  des  mys- 
tères. Il  y  avait  d'abord  le  mystère  des  nombres.  Dante 
l'avait  connue  à  neuf  ans ,  chantée  à  dix-huit ,  perdue  à 
vingt-sept;  et  comme  quelques  mois  seulement  séparaient 
leurs  deux  âges ,  le  fait  avait  une  double  valeur.  Partout 
se  rencontrait  le  nombre  neuf:  au  besoin,  un  peu  de  col- 
lusion aidait  à  la  coïncidence  (i).  Mais  neuf  est  le  carré 
de  trois  ;  yois  est  le  nombre  des  personnes  divines.  La 
destinée  à  laquelle  ce  nombre  présida  semblait  donc  une 
manifestation  singulière  de  l'auguste  Trinité.  Il  y  avait  en- 
suite le  mystère  du  nom ,  considération  importante  à  cette 
époque,  et  que  les  hagiographes  négligent  rarement. 
Béatrix  «signifie  celle  qui  donne  le  bonheur.  »  Or,  le  bon-« 
heur  souverain ,  vainement  cherché  par  toutes  les  écoles 
de  la  sagesse  antique,  ne  se  découvre  qu'à  la  lumière  de 
la  doctrine  sainte,  descendue  après  quatre  mille  ans  pour 

(1)  Ainsi,  dans  le  Survente  aux  soixante  noms  propres,  dont  il  a  été  parlé 
plus  haut ,  celui  de  Béatrix  avait  dû  se  placer  le  neuvième.  Ainsi  le  mois 
de  juin  y  qui  fut  le  mois  de  sa  mort,  était  le  neuvième  de  Tannée  judaïque. 
Fofez  la  F^iia  fluova,  passim. 
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régénérer  la  terre.  Il  y  avait  enfin  le  mystère  de  cet  as- 
cendant obtenu  sans  effort  sur  Tesprit  et  le  cœur  du  poète, 
&ur  ses  études  et  sur  ses  mœurs.  C*étaît  pour  lui  comme 
une  image  de  la  religion ,  qui  est  à  la  fois  ardeur  et  lu- 
mière ,  qui  tout  ensemble  éclaire  et  purifie.  Le  pouvoir 
bienfaisant  de  Béatrix,  dont  il  avait  fait  Theureuse  expé- 
rience ,  qu'il  avait  cru  voir  agir  sur  tous  ceux  parmi  les- 
quels elle  vécut,  consacré  maintenant  par  la  mort,  lui 
semblait  devoir  s'exercer  dans  un  cercle  plus  vaste,  et  se 
changer  en  un  véritable  patronage.  Et  Ton  conçoit  dès 
lors  que ,  prenant  au  sérieux  les  analogies  qui  viennent 
d'être  indiquées,  il  avait  fait  de  la  mystérieuse  fille  de 
Portinari  la  patronne  et  par  conséquent  la  figure  de  la 
théologie. 

Ces  conjectures  se  vérifient,  et  la  vision  merveilleuse 
semble  se  retrouver  aux  cinq  derniers  chants  du  Purga- 
toire. Là  se  déroule  une  scène  que  nous  avons  décrite, 
et  dont  il  suffit  de  reprendre  les  traits  principaux.  — 
A  la  suite  des  vingt-quatre  vieillards  de  l'Ancien  Testa- 
ment,, au  milieu  des  quatre  évangélistes ,  représentés  par 
les  quatre  animaux ,  un  griffon ,  emblème  du  Christ , 
traîne  le  char  de  l'Église  :  les  autres  écrivain*  du  Nou- 
veau Testament  le  suivent ,  les  sept  Vertus  complètent  le 
cortège.  Sur  ce  char,  une  vierge  apparaît  ;  elle  se  nomme 
elle-même:  elle  est  bien  Béatrix;  elle  est  bien  celle  delà 
Fita  Nuoi>a ,  dont  elle  rappelle  les  plus  vivants  souve- 
nirs ;  celle  qui  revêtit  jadis  des  membres  si  beaux  poui'  les 
changer  bientôt  contre  une  beauté  idéale  ,  incorrup- 
tible (i).  —  Mais  ne  peut-on  pas  découvrir  en  elle  quel- 
que chose  de  plus ,  lorsqu'on  la  voit  ceinte  de  l'olivier 
de  la  sagesse ,  portant  le  voile  blanc  de  la  foi ,  le  man- 

(1)  Purgatorio,  xxx ,  25.  «Ben ,  ben  son  Béatrice. »  —  thid.,  39.  «Questi 
fu  tal  nella  sua  'vita  nuoifa,»  Ne  peut-on  pas  soupçonner  ici  l'intention 
de  rattacher  la  Divine  Comédie  a  cet  opuscule  où  le  germe  m  fut  déposé  ? 
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teau  vert  de  Fespërance,  la  tunique  ardente  de  la  charité; 
lorsque  dans  ses  yeux  se  réfléchissent  tour  à  tour  les  deux 
formes  du  griffon  ;  lorsque  les  Vertus  cardinales  lui  sont 
données  pour  avant-courrières,  et  que  les  Vertus  théolo- 
gales seules  permettent  de  la  contempler  en  face  ;  lors- 
que enfin  les  vieillards  inspirés  célèbrent  ses  louanges  ^  et 
que  Tun  d'eux  la  salue  trois  fois  de  ces  paroles  ;  f^erU , 
sponsa  de  Libano?  Sans  doute,  il  est  peu  téméraire  de 
reconnaître  à  ces  signes  la  science  qui  enseigne  à  aimer, 
à  se  oonfier,  à  croire;  dont  tous  les  renseignements  ramè- 
aent  à  Tidée  du  Christ,  considéré  tour  à  tour  dans  cha- 
cune de  ses  deux  natures.  Avant  qu'elle  vint  des  cieux , 
les  vertus  humaines  lui  avaient  préparé  la  voie;  les  vertus 
surnaturelles  qu'elle  en  fit  descendre  l'accompagnent ,  et 
permettent  de  sonder  les  profondeurs  de  ses  doctrines. 
C'est  elle  que  révèlent  les  éc^rits  des  prophètes  et  des 
apôtres  ;  c'est  elle,  suivant  l'interprétation  de  Dante,  qui 
est  la  mystique  épouse  de  Salomon  (i).  Puis  le  drame  sa- 
cré continue  :  le  cortège  se  divise  ;  la  vierge  demeure 
seule  à  la  garde  du  char,  menacé  tour  à  tour  par  l'aigle, 
le  renard  et  le  dragon  :  elle  met  en  fuite  le  second  de  ces 
ennemis  allégoriques.  Elle  est  devenue  actrice  dans  l'his- 
toire de  l'Église ,  gardienne  de  la  tradition ,  victorieuse 
de  Terreur.  La  jeune  fille  de  Florence  disparait  ^u  milieu 
d'un  rôle  qui  ne  peut  plus  être  que  celui  de  la  théologie. 
La  réalité  se  transfigure  dans  le  symbole  (2). 

(1)  Convito,  ir,  15.  Di  costei  (la  divina  scienza)  dice  Salomone  :  «Ses-* 
santa  sono  le  regine ,  e  oUaata  Tamiche  coacubine ,  e  delle  ancelle  adoles- 
oeiiti  non  è  numéro  :  una  è  la  colomba  mia ,  et  la  perfetta  mia.  »  Tulle 
scienze  chiama  regine  e  drude  e  ancelle  ;  e  quesla  chiama  colomba ,  perché 
è  sauza  macola  di  lite;  e  questa  chiama  perfeUa ,  perché  perfeUamente  ne  fa 
il  Tero  vedere ,  nel  quale  si  cheta  Tanima  nostra. 

(2)  Voyez  ci-dessus ,  page  44.  Cette  interprétation  est  aussi  celle  de  M.  Vil- 
lemaiu ,  Cours  de  Littérature,  tableau  de  la  littérature  au  moyen  âge,  pa{:M 
378,  382. 
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Or,  voilà  sans  contredit  ce  que  nul  poète  plus  ancien 
n'avait  rêvé ,  ce  que  Dante  lui-même  n'avait  pas  encore 
entrevu  dans  ses  premières  extases;  voilà  probable- 
ment  Tapparition  dont  il  se  réservait  le  secret  quelques 
années  encore,  pour  la  livrer  un  jour,  embellie  de  tous 
les  charmes  de  la  poésie ,  à  Tétonnement  de  la  postérité. 
-^  D'un  autre  côté ,  si  l'on  considère  l'espace  que  cette 
étrange  scène  tient  dans  le  poëme,  on  remarquera  qu'elle 
en  occupe  à  peu  près  le  centre ,  et  y  remplit  une  étendue 
que  les  phis  intéressants  épisodes ,  ceux  de  Franœsca , 
d'UgoIin,  ceux  de  saint  Dominique,  de  saint  François,  de^ 
Gacciaguida  ,  sont  loin  d'égaler  :  observation  nunutieuse , 
mais  non  sans  valeur  quand  il  s'agit  d'un  ouvrage  d'aussi 
savante  structure,  d'aussi  rigoureuses  proportions.  Là 
est  aussi  l'apogée ,  pour  ainsi  dire ,  du  rôle  principal.  La 
triomphatrice  du  Purgatoire ,  pressentie  de  loin  au  milieu 
des  horreurs  de  l'Enfer,  s'efface  un  peu  dans  les  clartés 
du  Paradis;  Virgile  la  supplée  au  commencement  du 
vopge  ;  à  la  fin ,  saint  Bernard  la  remplace.  C'est  dans 
cette  halte  intermédiaire  qu'elle  brille  d'un  édat  sans 
ombre  et  sans  emprunt ,  qu'elle-même  se  pose  en  reine , 
que  pour  elle  seule  se  réunissent  tous  les  hommages , 
que  les  plus  imposantes  images  du  Christianisme  sont 
«assemblées  à  ses  pieds.  L'Apothéose  de  Béatrix  semble 
donc  le  thème  primitif  de  la  Divine  Comédie  (i).  — 
Ainsi,  cette  œuvre  magnifique  aurait  subi  la  loi  qui 
pèse  sur  toutes  les  œuvres  humaines;  elle  aurait  été  en- 


(1)  On  croit  avoir  assez  prouTé  précédemment  que ,  dans  le  oews  da 
poëme ,  Béatrix  continue  de  soutenir  son  caractère  symbolique  :  cMe  yrk 
dogmatisant ,  à  travers  tous  les  cieux  du  Paradis  ;  dès  les  premiers  diants 
de  TEnier,  Virgile  l'interpelle  en  ces  termes  expressif  :  «  Tons  par  qui  Ves* 
pèce  humaine  pénètre  au-delà  des  choses  sublunaires.  »  CUe  est  aussi  «  la 
louange  de  Dieu,  la  lumière  qui  sMnterpose  entre  rintelligence  et  la 
vérité.  »—  Sont-ce  là  les  attributs  d'une  jeune  femme  de  vingt-six  ans? 


—  ae«  — 

^tëe  dkns  la  douleur ,  pour  croître  ensuite   souà  là 
sueur  du  front.  La  prennère  inspiration  serait  venue  de 
l'amour.  Mab  comme,  sous  les  traits  qui  lui  étaient  chers, 
le  poète  chrétien  savait  reconnaître  le  reflet  de  la  pensée 
créatrice;  comme  pour  lui,  plus  encore  que  pour  IHaton, 
le  beau  était  la  splendeur  du  vrai,  il  confondit  dans  un 
même  culte ,  il  devait  confondre  dans  utie  même  glorifi- 
cation raraimret  la  science.  Plus  tard,  quand,  précipité 
dans  les  luttes  civiles,  il  se  fut  mis  au  service  de  l'idée  du 
bien  ;  quand  il  eut  vu  cette  notion  sainte  outragée ,  déna- 
turée par  la  perversité  des  fections ,  il  entreprit  de  la  ven- 
ger par  la  parole ,  et  dans  Tepopée  de  l'amour  et  de  la 
sdence  il  fit  une  place  à  la  justice.  Ces  trois  grandes  lu» 
nrfères  du  monde  moral,  la  justice,  la  science  et  Tamour, 
illuminent  les  trois  parties  du  poème  ;  elles  Forment  comme 
la  triple  auréole  que  Dante  voulut  mettre  sur  la  tète  de  sa 
bien-aimée.  Obscure  enfant  des  bords  de  l'Amo,  à  peine 
connue  de  ses  concitoyens^,  sitôt  oubliée  dans  sa  tombe 
précoce,  il  avait  promis  de  la  faire  à  jamais  célèbre.  Il  ac- 
complit son  vœu  ;  et  si  1  epître  qu'il  écrivit  pour  elle  aux 
princes  de  l'époque  ne  parvint  pas  à  son  adresse ,  la  Di- 
vine Comédie  est  allée  plus  loin  ;  le  nom  de  Béatrix  a  pé- 
nétré en  tous  les  lieux  où  la  douce  langue  d'Italie  n'estpas 
étrangère  ^  il  se  répétera  dans  tous  les  temps  qui  n'au- 
ront pas  perdu  l'héritage  de  la  littérature  chrétienne.  — • 
Devant  cette  puissance  miraculeuse  du  génie ,  qui  départ 
à  son  gré  la  vie  et  FimmortaUté,  on  admire ,  et  l'on  se 
demande.  Quand  l'art  sait  ainsi  couronner  ses  élus,  que 
fêta  donc  Dieu  pour  les  siens  ? 

3.  il  nous  reste  à  proposer  quelques  explications  sur 
deux  autres  personnages  qui,  dès  le  début  de  l'Enfer,  in- 
terviennent dans  l'action  du  poème ,  disparaissent^nsuite, 
et  toujours  semblent  i^r  devant  les  recherches  des  com- 
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meKtateurs.  —  Béatrix  chaîne  Virgile  de  secourir  Dante 
égaré  dans  la  forêt.  Voici  coiumenl  elle  s'eiprime  :  «  Jl 

«  est  au  ciel  une  noble  dame dont  la  compassion  flé- 

«  chit  la  rigueur  des  jugements  divins  ;  elle  s*est  adressée 
«  à  Lucie ,  et  lui  a  fait  cette  demande  :  «  L'heure  est  ar- 
«  rivée  où  celui  qui  t'est  fidèle  a  besoin  de  toi;  je  le  re- 
«  commande  à  tes  soins.»  Lucie,  l'ennemie  des  cœurs 
«  durs,  s'est  levée;  elle  est  venue  au  lieu  où  j'étais  as- 
«  sise,  auprès  de  l'antique  Rachel:  Que  tardes-tu,  dit- 
«  elle,  de  sauver  celui  qui  t'aima  tant?....  A  ces  mots ,  je 
«  descendis  de  mon  siège  glorieux  pour  sollicita:  le  se- 
«  cours  de  ta  parole »  Et  Virgile,  à  son  tour,  encou- 
rageant le  poète,  effrayé  à  franchir  le  seuil  du  monde  in- 
visible :  «  Pourquoi  donc ,  ajoute-t-il ,  manquerais-tu  ée 
«  hardiesse  et  de  confiance,  quand  trois  fenunes  bénies 
«  s'occupent  de  toi  dans  la  cour  des  cieux  ?  » 

Tre  donne  benedette 

Curan  di  te  nella  corte  del  cielo  (1). 

De  ces  femmes  bénies,  la  troisième  seule  nous  est  con- 
nue :  nous  avons  à  deviner  les  deux  autres. 

Et  d'abord  Lucie  revient  au  Purgatoire:  elle  prend 
dans  ses  bras  le  poète  endormi,  et  le  porte  à  l'entrée  de 
la  voie  Douloureuse.  11  la  rencontre  encore  au  terme  du 
voyage  ,  au  premier  cercle  du  radieux  amphithéâtre  de 
TEiiipyrée,  auprès  de  saint  Jean -Baptiste  et  de  sainte 
Anne  (a).  En  elle  donc  il  a  voulu  peindre  une  figure  vi- 
vante, une  fille  des  hommes,  pareille  aux  autres  bien- 
heureux dont  il  lui  fait  partager  la  félicité  ;  une  sainte  à 
laquelle  sa  reconnaissance  rapportait  sans  doute  quelque 
singulière  faveur.  Or ,  Giacopo  di  Dante ,  autorité  déci- 

(1)  "Jttfernc,  n,  passim. 

(2)  Purgtitorh,  ix,  17;  Pamdiso,  xxwc,  46, 
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sive  en  matière  biographique,  nous  apprend  que  son  illus- 
tre père  professait  une  dévotion  favorite  pour' sainte  Lu- 
cie ,  vierge  martyre  de  Syracuse  (i).  Inscrite  au  canon  de 
la  messe  dans  la  liturgie  romaine  ,  elle  recevait  depuis 
longtemps  en  Italie  des  hommages  solennels;  des  églises 
s'élevaient  sous  son  invocation  dans  toutes  les  grandes 
cités  y  sa  fête  était  chômée ,  et  son  nom  resta  populaire 
jusqu'au  temps  où  de  nouveaux  noms,  qu'un  souvenir 
plus  récent  rendait  plus  aimés,  obscurcirent  un  peu  les 
anciens.  Des  miracles  multipliés  attestaient  sa  puissance  : 
un  des  plus  célèbres  se  fit  à  Vérone  en  i3o8,  époque  à 
laquelle  plusieurs  fixent  dans  cette  ville  le  séjour  du  pros- 
crit florentin.  —  Mais  sa  piété  avait  d'autres  motifs  dans 
les  pieuses  croyances  et  jusque  dans  les  erreurs  de  ses 
contemporains*  On  racontait  de  sainte  Lucie  l'action  hé- 
roïque d'une  autre  chrétienne  qui ,  pressée  par  la  lubri- 
cité d'un  magistrat  romain,  s'arracha  les  yeux,  et  les  en- 
voya dans  une  coupe  d'or  à  son  persécuteur  :  on  la 
représentait  tenant  encore  la  coupe  dépositaire  de  son 
sacrifice.  D'un  autre  côté ,  une  touchante  habitude  con- 
duisait  les  hommes  d'alors  pour  chaque  genre  de  douleurs 
aux  autels  des  martyrs  qui  en  avaient  fait  l'épreuve  méri- 
toire. Sainte  Lucie  fut  donc  invoquée  par  tous  ceux 
qui  avaient  les  yeux  malades  (2).  Dès  lors,  par  une 
transition  facile ,  elle  en  vint  à  être  considérée  comme 
la  dispensatrice  du  jour  spirituel ,  qui  dissipe  les  doutes 
de  l'entendement  et  les  ténèbres  de  la  conscience.  La  Lé- 
gende Dorée ,  qui  aime  les  étymologies  mystiques,  ne  laisse 
pas  échapper  celle-ci  :  Lucia  a  luce;  Lucia  qucui  lucis 


(1)  Giacopo  di  Dante,  Commentaire  manuscrit,  «  Beata  Lucia,  la  quale  egli 
ebbe  in  somma  divozione.  » 

(2)  Gajetan,  Fitce  SS,  Siculorum,  acla  sancts  Luciae  Syracusanie  marty- 
ris.  Baillet,  Fies  des  Saints, 

20 


—  306  — 
via  (i).  Dante,  doht  l'ititelligenee  aspirait  avec  tant d*ais 
deur  aux  clartés  éternelles  de  la  vérité  ;  dont  la  vue ,  épnî- 
aée  par  ta  lecture  et  par  les  larmes  après  la  mort  de  sa 
bien-aimée,  avait  subi  Une  longue  et  dangereuse  altéra- 
tion (2) ,  avait  deux  raisons  de  Vouer  sa  confiance  à  la 
vierge  illuraihatricé.  Il  s'agenouillait  devant  ses  images 
avec  le  théologien  du  cloître  et  l'aveugle  du  chemin. 
Exaucé ,  il  suspendit  son  offrande  Votive  ,  non  dang 
une  chapelle  obscure ,  mais  dans  l'édifice  poétique  élevé 
par  son  génie. 

Il  reste  à  reconnaître  Celle  à  qui  Lucie  elle-même  obéit, 
à  qui  seule  appartient  l'initiative  du  miraculeux  pèleri- 
nage. Nous  ne  saurions  partager  le  sentiment  général  des 
interprètes,  qui  n'aperçoivent  ici  que  la  Clémetice  divine  ou 
la  grâce  prévenante  :  une  allégorie  Sans  réalité  ne  pourrait 
se  lier  dans  une  même  fiction  avec  deux  figures  historiques. 
Nous  soupçonnons  même  que  l'inconnue  doit  se  retrou- 
ver, comme  ses  deux  compagnes  ,  vers  la  fin  du  Para- 
dis :  ainsi  l'exige  la  symétrique  ordonnance  de  la  fable. 
Mais  quelle  est  aux  cieux  la  noble  dame,  qu'il  n'est  pas 
besoin  de  nortitner,  dont  Tintercession  fléchit  l'immuable 
juge;  dont  les  ordres  font  lever  de  leurs  sièges  Lucie  et 
Béàtrix  ?  Qui  sfera-cis,  sinon  celle  qui  s'appela  Notre-Dame 
dans  la  vieille  langue  des  nations  chrétiennes  P  C'est  elle, 
c'est  la  saiilte  Vierge  que  le  poète  voit  siéger  en  souve* 
ràitié  à  la  première  place  de  la  bienheureuse  cour;  il  voit 
les  anges  faire  pleuvoir  sur  elle  toutes  les  allégresses  de 
l^étérnité  ;  dans  sa  faCe  auguste  il  contemple ,  plus  écla- 
tante que  jamais,  la  ressemblance  divine  :  il  lui  adrc^sse  h 
sublime  prière  qui  commence  son  dernier  cliant.  —  Il  ne 
Se  cache  point  de  sa  dévotion  pour  celle  qu'il  invoque 
matin  et  soir  : 

(1)  Jacob,  de  Voragine,  Legenda  aurea,  de  vUa  sanclœ  tiiciaî. 

(2)  Convito,  m  ,  9.  Vita  Nuova,  in  fine. 
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ii  iiomé  dei  Èél  ftof ,  th*  io  s«iâpfto  itiToeo 
E  ttiâiiA  e  tt«ra  (1). 

tl  veut  t[ue  cette  âgure  aimée  se  retrouve  à  Tentree  et.  au 
terme  de  son  poëme ,  comme  on  la  trouvait  au  seuil  et  au 
sommet  de  tous  les  édifices  i^eligîeux  du  moyen  âge. 

Toutefois ,  on  comprend  mieux  le  rôle  poétique  prêté 
à  la  Vierge  Marie,  loi*squ  on  la  trouve  désignée  à  plu- 
sieurs reprises  dans  la  Fita  Nuova^  comme  l*objet  du 
pieux  amour  de  Béatrix,  comme  le  modèle  de  ses  ver- 
tus, comme  sa  patronne  de  prédilection.  Pour  elle, 
Marie  avait  été  ce  que  Lucie  était  pour  Dante  (â).  Lui- 
même  semble  lever  les  derniers  doutes  à  cet  égard  dans 
un  fragment  philosophique  jusqu  ici  peu  remarqué.  Il  en- 
treprend d'expliquer  là  révolution  annuelle  du  soleil  j  et, 
afin^de  donner  à  ses  hypothèses  une  forme  plus  saisissable, 
il  imagine  aux  pôles  du  globe  terrestre  deux  villes  dont  les 
habitants  deviennent  les  spectateurs  des  phénomènes  sup- 
posés. Mais  au  lieu  d*indiquer  ces  deux  points  par  un  signe 
algébrique,  à  la  manière  des  astronomes  de  nos  jours,  il 
appelle  Marie  la  cité  assise  au  pôle  nord ,  aous  l'étoile 
qui  ne  se  couche  pas;  et,  Lucie  la  cité  du  pôle  sud.  Puis, 
par  le  jeu  de  la  discussion ,  Marie  en  trois  pages  revient 
neuf  fois  (toujours  le  nombre  mystérieux),  et  six  fois  seu- 
lement reparaît  Lucie  (3)«  Ces  roots  préférés,  entrelacés 


(1)  Paradiso,  xxiu,  30. 

(2)  Fita  Nttova,  Ainsi)  l^iiiiè  (tes  plus  intéressantes  seines  racontées  eu  ce 
livre  se  passe  dans  une  église  ou  Ton  chantait  les  louanges  de  la  sainte  Yierge. 
Ainsi ,  nous  avons  yu  le  nom  de  Marie  prufondémeni  vénéré  de  Béatrix , 
et  celte  jeune  sainte  placée  aux  côtés  de  sa  protectrice  «dans  le  ciel  de  Thu- 
mitité.  » 

(3)  Cofn>iio,  III ,  $•  "^  îmmagînando  adunque,  per  meglto  vedere,  in  questo 
uogo  chMo  dissi^  sia  tina  ciità,  e  àbbià  nome  Maria...*,  immagiuiamo  un' 

altra  città  che  abbia  nome  Lucia ,  etc.  »  —  Dànle  à  célébrç  la  sainte  Yierge 
dans  un  sonnet  que  nous  ne  pouvons  nous  empêcher  de  citer  ici ,  comme 
Tun  des  plus  beaux  hommages  que  la  Mère  de  Dieu  ait  reçu  des  hommes  : 

20. 
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de  la  sorte  dans  les  nœuds  du  discours ,  comme  deux 
chifires  gravés  ensemble,  trahissent  assez  Tintention  qui 
les  dicta.  C'est  une  de  ces  puérilités  charmantes  que  nous 
aimons  dans  les  grands  hommes  ;  une  distraction  du  cœur 
au  milieu  des  travaux  de  la  pensée.  C'est  en  même  temps 
une  pudeur  ingénieuse,  qui ,  n'osant  rapprocher  les  noms 
des  deux  protégés ,  les  remplace  par  ceux  de  leurs  sain« 
tes  protectrices.  C'est  enfin  le  soin  religieux  de  mettre  ses 
chastes  affections  d'ici-bas  sous  la  sauvegarde ,  sous  la 
responsabilité ,  pour  ainsi  dire,  des  deux  vierges  du  ciel. 
Il  V a  là,  au  milieu  des  épines  de  l'érudition  scolastique, 
la  fleur  de  la  plus  délicate  sensibilité  qui  s'épanouit  aux 
rayons  de  la  foi.  Il  y  a  toute  une  révélation  du  caractère 
de  Dante ,  l'explication  du  personnage  de  Béatrix  ,  le  se- 
cret du  poème.  Car  on  comprend  désormais  pourquoi , 
au  second  chant  de  l'Enfer ,  s'échange  entre  Marie  et 
Lucie  ce  premier  entretien ,  qui  fait  descendre  la  bien- 
aimée  au  secours  du  poète ,  et  duquel  dépend  l'action 
tout  entière,  avec  ses  leçons  et  ses  beautés. 

O  madré  di  virtute ,  Luce  eterna , 

Cbe  parloristi  quel  frutto  benegno , 

Che  Taspra  morte  sostenne  sul  legno 

Per  icampar  not  dalPoscura  caverna. 
Tu  del  ciel  donna ,  e  de]  mondo  supema , 

Deh!  prega  dunque  il  tuo  figliuol  ben  degno, 

Cbe  mi  conduca  al  suo  céleste  regno, 

Per  quel  valore  che  semprc  ci  governa. 
Tu  sai  ch'  in  te  fu  sempre  la  mia  speme, 

Tu  sat  ch'  in  te  fu  sempre  1  mio  diporlo  : 

Or  mi  soccorri ,  o  infintto  bene  ! 
Or  mi  soccorri,  ch*  io  son  giunto  al  porto , 

Il  quai  passar  per  forza  mi  conTiene  ; 

Deb!  non  m*abandonar,  sommo  conforto! 
Cbe  se  mai  feci  al  mondo  alcun  delito , 
L'aima  ne  piange,  e  1  cor  ne  vien  contriio. 


II[.  PREMiiRBS  £TUDEs  PHILOSOPHIQUES  DE  Dàhtb.  —  Comment  il  fut 
conduit  aux  questions  morales  et  politiques.  Son  respect  pour  Tautorité 
d'Aristote.  Extraiu  du  Conviio,  ii,  13;  iv,  1,  6  (1).  — Conjecture  sur 
répoque  du  voyage  de  Daule  à  Paris.  —  Recherches  de  M.  Victor  Le 
Clerc  sur  Siger  de  Brabaut. — Conclusions  pour  Tinterprétation  du  poëme. 


I. 


«  I.  Alors  que  fut  perdue  pour  moi  celle  qui  avait  été 
la  première  joie  de  mon  âme^  je  demeurai  percé  d'une 
si  vive  douleur,  que  nulle  sorte  de  soulagement  n  avait  de 
priso  sur  mon  mal.  Toutefois ,  après  quelque  temps  ,  ma 
raison,  qui  cherchait  à  guérir  la  blessure,  s'avisa,  puisque 
mes  efforts  et  ceux  d'autrui  ne  suffisaient  pas  à  me  cal- 
mer, de  recourir  aux  moyens  où  d'illustres  affligé»  avaient 
su  trouver  leur  consolation.  Et  je  me  pris  à  lire  ce  livre 
de  Boëce ,  que  beaucoup  ne  connaissent  pas ,  et  dans  le- 
quel il  avait  charmé  les  tristesses  de  sa  disgrâce  et  de  sa 
captivité.  Et  puis,  ayant  entendu  dire  que  Cicéron  avait 
écrit  un  livre  de  Y  Amitié^  où  il  rapportait  comment  Lé- 
lius  s'était  consolé  de  la  mort  de  Scipion  son  ami  y  je  me 
mis  encore  à  cette  lecture.  Et ,  bien  qu'il  me  fût  d'abord 

(1)  Nous  aurions  yoaki  faire  connaître  par  des  extraits  plus  considérablei 
ce  beau  livre  du  Coiwiio,  que  Bouterweck  compare  aux  plus  excellents  traités 
philosophiques  de  l'antiquité  {Geschichte  der  scliœnen  ÎVissenchaflen ,  \.  t, 
p.  61).  Du  moins  avons-nous  tenté  de  conserver  la  forme  naïve  et  familière 
du  style. 
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difficile  d'entrer  dans  la  pensée  de  ces  écrivains,  finale- 
ment j*y  pénétrai ,  autant  que  Tart  de  grammaire  dont  j'é- 
tais instruit  et  un  peu  d'intelligence  de  ma  part  le  pou- 
vaient permettre;  laquelle  intelligence  me  faisait  dès  lors 
entrevoir  comme  en  songe  bien  des  vérités,  ainsi  qu'on 
peut  l'observer  dans  la  Vita  Nuova.  Or ,  comme  il  arrive 
qu'un  homme  cherche  de  l'argent ,  et  contre  son  attente 
trouve  de  For  qu'une  cause  inconnuo  a  mis  sur  Ion  ohe*- 
min ,  non  peut-être  sans  quelque  dessein  de  la  volonté  di- 
vine ;  ainsi  moi ,  qui  cherchais  de&  consolations ,  je  trou- 
vai non-seulement  un  remède  à  mes  larmes^  mais  des  noms 
d'auteurs ,  des  termes  de  science  et  des  titres  de  livres  qui 
me  donnaient  à  penser  que  la  philosophie,  souveraine  ins- 
piratrice de  ces  auteurs,  de  ces  sciences  et  de  ces  livres , 
devait  être  une  grande  chose.  Et  je  l'imaginais  faite  comme 
une  noble  dume,  et  je  ne  savfiis  lui  supposer  qu'une  figure 
doue*  et  miséricordieuse ,  de  façon  que  mes  sens  ravis 
pouvaient  i  peine  se  détacher  de  son  image.  Dès  ce  mo« 
ment  je  commençai  à  fréquenter  les  lieux  où  elle  se  mon- 
trait, e*est*À-dire  les  écoles  des  religieux  et  les  assemblées 
de  ceux  qui  philosophent;  en  sorte  qu'au  bout  d'un  court 
espace  de  temps,  trente  mois  environ,  je  me  sentis  ii 
touché  des  douceurs  de  sa  conversation,  que  déjà  son 

amour  excluait  toute  autre  pensée Car  cette  dame 

de  mon  esprit,  c'était  la  fille  de  Dieu,  la  reine  des  cho^ 
%tAn  noble  et  belle  entre  toutes;  c'était  la  Philosophie^,,» 

«  9.  L'amour  )  selon  l'unanime  sentiment  des  sages 
qui  en  ont  discouru  >  et  selon  les  enseignements  journa^ 
liers  de  l'expérience,  a  pour  effet  essentiel  de  rapprocher, 
d'unir  la  personne  qui  aime  et  celle  qui  est  aimée;  d'où 
vient  que  Pythagore  a  dit  cette  parole  !  «  Dans  l'amitië 
plusieurs  se  font  un.  »  Et  comme  deux  choses  unies  en- 
semble se  communiquent  naturellement  leurs  qualités  i 


au  point  que  l'une  peut  tout  entière  s'assiiiniler  k  TaMlre  ; 
par  là  même  les  passions  de  la  personiie  aimée  passent 
dans  le  cœur  de  la  persopne  aimante.... ,  en  sortes  que 
oeUe^ci  ne  saurait  s*empécber  d'aimer  les  amis ,  de  haïr 
les  ennemis  de  eelle-là.  C'est  pourquoi  un  proverbe  grec 
a  prononcé  «  qu'entre  amis  toutes  choses  $ont  commu- 
nes.» Étant  donc  devenu  Fami  de  la  noble  dame  qye  j'ai 
nommée,  je  commençai  à  mesurer  mes  aversions  et  v^e$ 
affections  sur  sa  haine  et  son  amour  $  et,  comme  ellei  je 
dus  aimer  les  disciples  de  1a  vérité,  hs^ïr  tes  adeptes  de 
l'erreur.  Mais  toute  chose  est  par  elle-même  digne  d'à*- 
mour,  et  nulle  ne  mérite  la  haine,  si  ce  n'est  parce  qu'il 
s'y  mêle  quelque  mal.  l\  e$%  donc  raisonnable  et  juste  de 
haïr,  non  pas  les  choses,  mais  le  mal  qui  est  en  elles i  0t 
de  cherchera  les  en  affranchir;  et  si  quelqu'un  au  monde 
exerce  cet  art  merveilleux  d'affranchir  les  choses  du  mal 
qui  les  rend  haïssables,  c'eKt  surtout  ma  très*exceUente 
dame,  puisque  en  elle  se  trouvent ,  comme  en  leur  $ource, 
toute  raison  et  toute  justice.  Voulant  donc  l'imiter  en  ses 
œuvres  aussi  bien  qu'en  ses  sentiments,  je  discréditai  | 
j'anathématisai  selon  mon  pouvoir  les  erreurs  publiques} 
non  pas  afin  de  déshonorer  ceux  qui  les  professaieptt 
mais  dans  l'espoir  de  leur  faire  détester,  et 9  p^r  consé- 
quent, bannir  d'eux-mêmes,  le  défaut  qui  me  les  repdait 
odieux.  Entre  ces  erreurs,  j'en  poursuivais  une  surtout, 
dangereitse  et  funeste,  non^seulemeutpour  ses  sectateurs, 
mais  pour  ses  adversaires  aussi,  C'était  celle  qui  porte  sur 
la  nature  de  la  noblesse.  !^lle  s'étfii^  si  fortement  pro«^ 
pagée  par  l'habitude  et  l'irréflexion  ,  que  l'opinion  gépé-^ 
raie  en  demeurait  presque  entièrement;  pervertie  ;  et  de 
Topinion  perverse  naissaient  les  faux  jugements,  et  des 
faux  jugements  les  respects  injustes  et  les  injustes  dé* 
dains  i  en  sorte  que  les  bons  étaient  teqps  en  mépris  et 
les  ms^UYais  çp  h<9Pneiir9  d'où  résult^iit  la  pire  confusion 
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du  monde,  comme  on  le  peut  facilement  penser.  Sur  ces 
entrefaites  il  arriva  que  le  doux  visage  de  ma  noble  dame 
devint  un  peu  sombre  pour  moi,  et  ne  me  permit  pas  de  lire 
clairement  dans  ses  yeux  ce  que  je  cherchais  à  connaî- 
tre, savoir  :  si  Dieu  avait  crée,  par  une  volonté  formelle, 
la  première  matière  des  éléments.  En  conséquence  de 
quoi  je  suspendis  quelque  temps  mes  assiduités  auprès 
d'elle,  et,  dans  Tabsence  de  ses  faveurs  accoutumées, 
j'occupai  mes  loisirs  à  méditer  sur  l'erreur  générale  que 
je  venais  d'apercevoir..,.  La  dame  dont  je  parle  est  en- 
core la  même  qu'au  précédent  chapitre,  c'est-à-dire  la 
Philosophie,  cette  puissante  lumière  aux  rayons  de  la- 
quelle se  développe ,  fleurit  et  fructifie  le  germe  de  no- 
blesse déposé  dans  le  cœur  des  hommes. 

«  3.  L'autorité  est  un  caractère  qui  inspire  la  foi  et  com- 
mande l'obéissance.  Or,  qu  Aristote  soit  souverainement 
digne  d'obéissance  et  de  foi^  on  peut  le  démontrer  comme 
il  suit.  Les  ouvriers  et  les  artisans  de  professions  diverses, 
qui  concourent  au  but  d'un  art  principal ,  doivent  obéir  et 
croire  à  celui  qui  l'exerce,  et  qui  seul  connaît  la  fin  com- 
mune de  leurs  travaux.  Ainsi  doivent  s'en  rapporter  au 
chevalier  tous  ceux  dont  les  métiers  sont  au  service  de  la 
chevalerie,  ceux  qui  forgent  les  glaives  et  les  boucliers ,  les 
fabricants  de  selles  et  de  freins.  Et  comme  toutes  les  œuvres 
de  l'homme  supposent  une  fin  suprême  à  laquelle  la  nature 
humaine  est  destinée,  le  maître  qui  s'occupa  de  constater  et 
de  nous  faire  connaître  cette  fin,  peut  à  bon  droit  se  faire 

croire  et  obéir.  Or,  ce  maître  est  Aristote Et  pour  voir 

comment  Aristote  a  su  vraiment  conduire  la  raison  humaine 
à  la  découverte  de  la  dernière  fin ,  il  ne  faut  pas  ignorer  que, 
dès  la  plus  haute  antiquité,  toutes  les  recherches  des  sages 
furent  tournées  à  ce  but.  Mais  parce  que  les  hommes  sont 
nombreux ,  et  que  les  appétits ,  dont  nul  n'est  exempt ,  va* 
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rient  comme  les  individus,  il  fut  difficile  de  déterminer  le 
point  où  tous  lesappétitsde  Thumanité  trouveraient  un  con- 
tentement légitime.  Il  y  eut  d'abord  des  philosophes  très* 
anciens,  dont  le  premier  fut  Zenon  (i),  qui  virent  et  crurent 
que  la  fin  de  la  vie  humaine  était  la  rigide  honnêteté,  la- 
quelle consistaità  suivre  strictement  et  sans  égard  extérieur 
la  vérité  et  la  justice,  à  ne  laisser  apercevoir  aucune  douleur, 
aucun  plaisir,  à  se  rendre  impassible.  Et  ils  définirent  Thon- 
néte  ainsi  conçu  :  «  Ce  qui ,  au  regard  de  la  raison ,  est 
évidemment  louable  par  soi-même,  sans  considération 
d'intérêt  ni  de  profit.  »  Ceux  de  cette  école  s'appelèrent 
Stoïciens,  et  de  leur  nombre  était  le  glorieux  Caton,  de 
qui  j'ose  à  peine  parler.  Il  y  en  eut  d'autres  qui  virent  et 
crurent  autrement,  et  dont  le  premier  fut  un  philosophe 
du  nom  d'Epicure.  Celui-ci  considéra  que  chaque  animal, 
dès  l'instant  de  sa  naissance,  lorsqu'il  est  encore  sous 
l'impulsion  immédiate  de  la  nature ,  fuit  la  douleur  et 
cherche  le  plaisir.  Il  en  conclut  que  la  fin  dernière  où 
nous  tendons  est  la  volupté ,  c'est-à-dire  le  plaisir  sans 
mélange  de  douleur.  Et,  n'admettant  aucun  intermédiaire 
entre  la  douleur  et  le  plaisir,  il  définissait  la  volupté,  l'ab* 
sence  de  douleur.  Son  raisonnement  est  rapporté  par  Ci- 
céron  au  pi'emier  livre  de  Finibus  bonorum.  Et  parmi  les 
disciples  d'Epicure ,  appelés  à  cause  de  lui  Epicuriens ,  il 
faut  compter  Torquatus ,  noble  Romain ,  issu  du  célèbre 
Torquatus ,  juge  de  son  propre  fils.  Il  y  en  eut  enfin  d'au- 
tres qui  eurent  pour  chef  Soerate,  puis  Platon  son 
successeur,  et  qui,  doués  d'un  coup  d'œil  plus  pénétrant, 
découvrirent  qu'en  tous  nos  actes  nous  pouvions  pécher, 
et  nous  péchions  en  effet  ou  par  exagération  ou  par  insuf- 
fisance. Et  par  conséquent  ils  décidèrent  que  l'exercice 
de  l'activité  humaine,  dans  un  milieu  librement  choisi 

(f)  Il  semble  confondre  Zenon  de  CilUum  avec  Zenon  d'Élée. 
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6ntr«  IVxoèâ  et  le  défaut,  étâil  préoiâémetit  h  fin  «upr^e 
dont  il  s'jugit;  et  ils  définirent  la  gouverain  Bi^n,  «  ï%m^ 
vite  dana  le»  limites  de  U  vertu.  »  Ceux-là  furetit  nomméa 
Académicien^  :  Platon  et  Speusippei  son  neteu,  poitèreat 
ce  titre,  emprunté  du  lieu  où  le  premier  méditait  Soorate 
ne  leur  laissa  pas  son  nom,  parce  que  sa  philosophie  n'im* 
posait  pas  de  dootrineSt.Mais  Aristote  le  Stagirite,  en  qui 
la  nature  avait  mis  un  génie  presque  divin ,  et  Xénocrate 
de  Chalcédoipe  qui  partagea  ses  travaux ,  ayant  reconnu  la 
véritable  fin  de  l'homme  à  peu  pressa  la  manière  de  Socrate 
et  de  l'Académie,  donnèrent  à  la  morale  une  forme  plus  ré^ 
gulière,  et  la  réduisirent  à  sa  plus  parfaite  expressiion  (i),..» 
£t  parce  qu  Aristote  disputait  en  se  promenant,  on  appela 
ses  compagnons  et  lui  Péripatéticiens ,  c  est^-dire  Prome- 
neurs. £t  comme  Aristote  avait  mis  &  la  morale  la  dernière 
main ,  le  nom  d'Académiciens  s'éteignit,  et  celui  de  Pé-» 
ripatétioiens  désigna  toute  cette  école,  qui  tient  aujourd'hui 
dans  ses  mains  le  gouvernement  intellectuel  du  monde  ; 
en  sorte  que  ses  opinions  peuvent  se  dire  en  quelque  façon 

(1)  Cette  appréciation  singulière,  qui  représente  Aristote  comme  le  conti- 
nuateur de  Platon,  justifie  les  aperçus  du  chapitre  ii  de  notre  troisième 
partie.  Elle  n'est  point  inconciliable  avec  la  lettre  de  Marslle  Picin ,  rappe^ 
lée  à  cette  oocasion^etdont  nous  ne  pouvant  nous  empêcher  de  citer  quelque 
lignes  ;  u  Dante  Alighieri,  per  patria  céleste,  per  ahila»i(ine  Fiorentiuo,  di 
stirpe  angelico,  di  professione  filosofo  poetico,  henchè  non  parlasse  in  lin-r 
gua  con  quelsacro  padre  de'  Filosofi,  interprète  délia  verità,  Platone,  niente 
di  meno  in  ispirito  parla  in  modo  con  lui  ;  che  di  moite  sentonzle  platoaiche 
adornô  i  libri  suoi.  K'  per  taie  nrnamento  massime,  illustra .tanto  la  oitià 
Fiorçntina,  che cosi  bene  Firenze  di  Dante,  che  Dante  di  Firenze  si  potrebbe 
dire.  Tre  regni  Iroviamo  scritti  net  uostro  rettissimo  duce,  Platone;  uno 
de*  beati ,  Taltro  de'  miseri ,  Taltro  de*  peregrlni.  Beati  chiàma  quegli  che 
sono  alla  oittà  di  vita  restitqtl  ;  miseri  quegli  che  per  sempre  ne  sono  pri* 
vati;  peregrini,  quegli  che  fuori  di  detta  çittà  son^,  ma  non  giudicati  io  sem^ 
piterno  esilio.  In  questo  terzo  ordjue  pone  tutti  i  viventi ,  e  de*  morti  quella 
pai'te  che  a  temporale  purgazione  è  deputata.  Questo  ordine  platunico  primo 
segui  Yirgilio  :  questo  segui  Dante  di  poi ,  col  vaso  di  Yirgilio  bevendo  aile 
platoniche  fonti. 


Gadioliques.  Par  où  Ton  peut  voir  qu'Aristote  est  celui  qui 
m  dirige  le»  regardé  et  les  pas  du  genre  humain  vers  le  but 
auquel  il  doit  tendre)  et  c'est  la  proposition  qu'on  roulait 
démontrer.  » 

II. 


Les  passages  qu*on  vient  de  lire  éclairent  pour  nous  les 
premiers  pas  de  Dante  dans  ces  études  philosophiques  où 
il  devait  pénétrer  si  profondément.  On  y  volt  ses  pre<« 
miers  maîtres^  Cioéron  etBoëce;  les  écoles  des  religieux, 
c'est^ànlire  des  monastères  de  Sainte^Croix  et  de  ëaint- 
Marc  9  dds  Franciscains  et  des  DoipinicainS|  dont  les 
rivalités  utiles  ranimaient  renseignement  par  toute  la 
chrétienté;  enfin  les  assemblées  de  ceux  qui  philoso- 
phaient ,  où  je  crois  reconnaître  ces  disputes  solennélleé 
que  le  moyen  âge  aima  jusqu'à  la  passion.  Je  les  vois  de 
bonne  heure  à  Florence^  lorsqu'en  io63  le  peuple,  sous 
la  conduite  des  moines  de  Yallombreuse,  se  soulève  contre 
l'évéque  et  les  Nicolaïtes  (i);  lorsqu'en  iii5  les  Epioii» 
riens,  au  rapport  de  Villani,  deviennent  asseï  nombreux 
pour  former  une  faction  redoutable.  C'étaient  les  contro* 
verses  religieuses  qui  avaient  fait^  si  je  puis  ainsi  parlm*, 
l'éducation  politique  de  ces  villes  italiennes  qui  dictaient 
des  conditions  aux  empereurs ,  et  dont  les  podestats  met* 
laient  leur  signature  plébéienne  au  traité  de  Constance. 

Il  semble  que  ces  lumières  suffirent  à  la  curiosité  de 
Dante,  et  qu'il  ne  quitta  pas  Florence  pendant  les  trente 
mois  qui  suivirent  la  mort  de  Béatrix,  c'est-à-dire  jusqu'à 
la  fin  de  Tan  1994*  A  partir  de  cette  époque,  nous  per- 
dons sa  trace,  qui  ne  reparaît  qu'en  1299,  où  le  8  mai  on 
le  voit  chargé  d'une  négociation  de  la  commune  de  Flo- 

*      (1)  Voigt,  Fie  de  Grégoire  VIU 
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rence  avec  celle  de  Saint-Gemlniano  (i).  Vers  le  même 
temps,  on  trouve  son  nom  inscrit  aux  registres  du  corps 
dei  médecins  et  des  apothicaires,  Fun  des  six  arts  appelés 
à  l'élection  des  six  prieiu^  de  la  cité  (2).  On  doit  placer 
dans  cet  espace  de  cinq  ans  son  mariage,  plusieurs  des  am- 
bassades queFilelfelui  attribue,  les  études  que  Boccace  et 
Benvenuto  dlmola  lui  font  poursuivre  aux  universités  de 
Bologne  et  de  Padoue  :  peut-être  y  faut-il  ajouter  son 
voyage  à  Paris.  La  question  veut  être  examinée»  Quand  le 
poète  visita  les  grandes  écoles  de  France,  il  n  est  pas  sans 
intérêt  de  savoir  quels  spectacles  elles  lui  présentèrent. 
Des  témoignages  considérables  relardent  le  voyage  de 
Dante  jusqiiau  temps  de  son  exil.  Voici  les  paroles  de  Boc- 
cace (3)  :  «  Lorsqu'il  vit  toute  porte  fermée  à  l'espoir 
«  du  retour ,  il  abandonna  non-seulement  la  Toscane , 
«  mais  l'Italie ,  passa  les  monts ,  et,  comme  il  put,  il  se 
«  rendit  à  Paris.  Là  il  se  livra  tout  entier  à  l'étude  de  la 
«  théologie  et  de  la  philosophie.  Souvent  il  entra  dans 
«les  écoles,  et  soutint  des  conclusions  dans  toutes  Jes 
«  sciences  contre  ceux  qui  voulurent  disputer  avec  lui.... 
«  Et  un  jour  qu'il  soutenait  une  thèse  de  quolibet  dans 
«  une  école  de  théologie,  plusieurs  savants  hommes  lui 
«  proposèrent  quatorze  questions  en  différentes  matines, 
«  avec  les  arguments  pour  et  contre  :  lui,  sans  prendre 
«  le  temps  de  réfléchir,  les  répéta  dans  l'ordre  même  où 
«  elles  étaient  posées  :  puis  s'attachant  au  même  ordre,  il 

(1)  'PeWit  Memorie,  p.  94. 

(2)  Idem ,  iàld,,  p.  90.  Le  registre  porte  ces  mots  :  «  Dante  d*Aldighiero 
degU  Aldighterîy  poeta  fiorentino.  » 

(3)  Boceaccio,  ^ita  di  Dante,  Potehè  vide  d«  ogui  parte  chiudersi  la  iria 
alla  tornata,  e  più  di  di  indi  divenire  vana  la  sua  speranza»  non  solamente 
Toscana  ma  tutta  Italia  abbandonata,  passati  i  monti  cbe  quella  dividono 
dalla  provincia  di  Gallia ,  corne  potè  se  n*  ando  a  Parigi.  £  quivi  tutto  si 

diede  allô  studio  délia  teologia  e  délia  filosoûa,   elc Cf.   Genealog. 

deorum,%iYf2, 
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«  les  résolut  avec  habileté  y  et  répondit  aux  arguments 
«  contraires  ;  ce  qui  fut  tenu  presque  à  miracle  par  tous 
a  ceux  qui  se  trouvèrent  présents.  »  Benvenuto  d*Imola  et 
Villani  marquent  la  même  époque  (i),  mais  sans  entrer 
dans  ces  détails,  qui  attestent  des  souvenirs  religieusement 
conservés.  Ceux  même  de  Boccace  ne  sont  pas  toujours 
inattaquables.  Né  en  i3i3,  il  recueille  une  tradition  déjà 
vieille ,  les  fables  pénètrent  dans  son  récit  :  la  naissance 
et  la  mort  du  poëte  y  sont  entourées  d'apparitions  et  de 
songes.  On  voit  commencer  ce  cercle  de  légendes  popu- 
laires qui  finit  toujours  par  couronner  les  grands  noms. 
Or,  je  trouve  un  premier  motif  de  doute  dans  l'asser- 
tion contraire  de  Jean  de  Serravalle,  évêque  de  Fermo, 
l'un  des  premiers  commentateurs  du  quinzième  siècle, 
qui  conduit  Dante  dès  ses  premières  années  à  Padoue, 
Bologne,  Oxford  et  Paris  (2).  «  11  fut  bachelier  en  l'Uni- 
R  versité  de  Paris,  où  il  lut  publiquement  le  livre  des  Sen- 
«  tences,  pour  remplir  les  conditions  de  la  maîtrise:  il 
«  répondit  selon  la  coutume  à  tous  les  docteurs,  et  fit  tous 
«  les  actes  requis  pour  le  doctorat  en  théologie.  Il  ne  res- 
«  tait  plus  à  faire  que  l'installation  (  incepfîo,  seu  convenu 
R  tus).  Mais  l'argent  lui  manqua  ;  raison  pour  laquelle  il  re- 
«  tourna  à  Florence,  consommé  dans  les  arts,  parfait  théo- 
«  logien.  Il  était  de  famille  noble,  habile  dans  les  affaires; 
«  on  le  fit  prieur  du  peuple  florentin,  en  sorte  qu'il  se 
«  livra  aux  fonctions  du  palais,  oublia  l'école,  et  ne  re- 
«  tourna  pas  à  Paris.  »  Ce  texte  se  concilie  avec  le  témoi- 

(1)  Benvenuto,  apiid  Muratori,  Antiqtdt,  ItaL,  i,  1036. — Villani,  apud 
Muratori,  Scriptores,  xin,  508. 

(2)  Apud  Tiraboschi»  ab  ann.  1300  ad  ann.  1400,  lib.  m,  c.  2:  Diu 
studuit  tam  lu  Oxoniis  inregno  Anglîx,  quam  Parisiis  in  regno  Franciae; 
et  fuit  bachalarius  in  univerâtate  Parisiensi^  in  qua  legit  sententias  pro  forma 
magisterii,  legil Biblia,  respondit  omnibus  doctoribus,  ut  moris  est,  et  fedt 
omnes  actus  qui  fieri  debent  ad  doctorandum  in  sacra  theologia,  etc. 
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gfna^  de  Filelfe,  qui,  écritant  à  Florence  éh  prëiéAce  dé 
documents  perdus  pour  nous,  assure  que  Dante  visita 
Paris  comme  ambassadeur  des  Florentins,  par  conséquent 
avant  sa  disgrâce^  et  qu'il  plut  au  roi  par  l'agrément  de 
ses  discours  (i).  C'est  assez,  non  pour  réfuter  Boccace, 
mais  pour  le  contredire^  et  constater  au  moins  l'incerti^- 
tude  de  la  tradition.  Un  seul  point  reste  irrécusable,  je 
veux  dire  le  voyage  de  France,  et  je  l'appuie  encore  de 
l'autorité  du  commentaire  de  Giacopo  di  Dante.  En  expli- 
quant les  vers  du  IX^  chant  de  VInfemo  sur  les  fameuses 
sépultures  d'Arles  ,  il  déclare  que  son  père  les  avait 
vues  (a).  Mais  le  temps  n'est  pas  indiqué,  et  le  champ 
demeure  libre  à  des  arguments  d'une  autre  sorte. 

Si  l'on  considère  le  ressentiment  implacable  que  Dante 
professe  contre  la  France  depuis  le  jour  de  son  exil ,  et 
qui  éclate  dans  tout  le  poème,  on  aura  peine  à  croire  qu'à 
cette  époque  même  il  ait  visité  un  peuple  détesté,  qu'il 
ait  voulu  voir  la  capitale  de  ces  princes  Capétiens  devenus 
ses  persécuteurs,  et  les  oppresseurs  de  sa  patrie.  Comment 
ce  grand  observateur,  à  qui  rien  n'échappe,  aurait^l  hanté 
l'Université  de  Paris  en  i3o8,  sans  la  trouver  pleine  de  la 
gloire  de  Duns  Scott  qui  mourut  cette  même  année,  et 
que  rien  ne  rappelle  ni  dans  la  Divine  Comédie,  ni  dans 
leGonvitoP  Je  n'y  trouve  aucune  trace  de  cette  révolution 
philosophique,  de  cette  revanche  bruyante  de  l'école 
franciscaine  contre  le  triomphe  de  saint  Thomas  d' Aquiii 
et  des  Frères  Prêcheurs.  Au  contraire,  je  vois,  aU  X*  chant 
du  Paradis,  saint  Thomas  en  possession  d'un  empire  in* 
contesté  t  il  est  parmi  les  saints  comme  Aristole  ches  les 

(1)  ^eili,  H^emorîe,  d3* 

(5)  Inferno,  iXi  —  Siccome,  elc*  ïn  quesU  parte  dice  Tautore  se  avère 
Tedute  moite  sepollure  di  morti.  Induce  similitudine  che  siccome  in  una  cit- 
tade  ch*  è  chiamata  Arli,  etct....  Commentaire  manutCrit  de  ôiacopo  di 
Dadtc^  bibliothèque  royale,  n»  776&i 


philosophes,  le  maître  de  ceux  qui  savent.  C*est  lui  qui 
règle  les  rangs,  qui  résout  les  questions.  Je  reconnais  Tau- 
torité  souveraine  que  les  écrits  du  docteur  Angélique  con- 
êervent  dans  Técole  jusqu'à  la  fin  du  treizième  siècle,  lors- 
que, par  exemple,  en  1289,  Godefroy  des  Fontaines  exami- 
nait si  Ton  pouvait  cekisui^er  les  opiniom  de  Thomas  sans 
péch#r  mortellement  (i).  De  ses  eontempc^rains  je  n'aper- 
çois qtie  Sk  Bonaventure  qui  l'approche  sans  l'égaler»  De 
ceux  qui  lui  succédèrent ,  le  poète  en  nomme  un  seul  : 
«  C'est  l'éternelle  lumière  de  Siger,  qui,  enseignant  dans 
«  la  rue  du  Fouarre,  fit  servir  le  syllogisme  à  des  vérités 
K  mal  reçues  (a).  >  Des  particularités  si  précises  ^  une  si 
vive  admiration  pour  un  homme  dont  la  renommée  s'obs- 
curcit bientôt  en  France  et  ne  passa  jamais  au  delà  des 
Alpes,  m'indiquetit  sans  doute  le  dodteur  au  pied  duquel 
Datite  s'est  assis.  Et  comme  il  ne  rencontre  au  ciel  que 
des  personnages  morts  avant  l'an  i3oo,  où  il  fixe  le  mo«- 
ment  de  sa  vision,  il  est  permis  de  conclure  que  le  poète 
visita  l'école  de  Paris  dans  l'intervalle  de  1294  à  1299^  ^ 
s'explique  ainsi  cette  période  de  désordres  que  Giacopo  di 
Dante  place  dahs  la  vie  de  son  père  avant  sa  trente-cin* 
quième  année,  c  est-à-dire  avant  l'année  1 3oo(3).  Dans  cette 
saison  orageuse  de  la  vie ,  à  cette  distance  de  Florence  et 
des  souvenirs  de  Béatrix^  je  comprends  les  égarements  du 
poète  perdu  parmi  la  foule  bruyante  des  écoles  de  Paris» 
iRoTO  sanetificantur  qui  muUum  peregrinantur. 

(t)  Quétif  et  Éehard  ^  Svripiorei  ûtdMn  pnedkûiorwn ,  t.  u 

(2)  Paradiso,%^  46. 

Essa  è  la  luce  eterna  di  Sigieri^ 

Che,  leggendô  nel  vico  degli  Strami  i 
^illogiizd  i&Tidioii  Veri. 

Sigîeri  doit  régulièrement  se  rendre  en  français  par  Sîgèr,  cothme  Èag' 
gieri  par  Roger, 

(3)  On  verra  les  textes  dans  les  notes  dû  chapitré  sutvatit. 
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m. 

Il  resterait  à  faire  connaître  l'enseignement  qui  laissa 
dans  Fesprit  de  Dante  de  si  durables  souvenirs.  Ici  se 
placent  les  helles  recherches  de  M.  Victor  Le  Clerc  sur 
Siger  de  Brabant.  En  attendant  qu'elles  paraissent  entou- 
rées de  toutes  leurs  preuves  dans  le  21^  volume  de  l'Histoire 
littéraire  de  la  France,  M.  Le  Clerc  a  bien  voulu  me  com- 
muniquer les  notes  qu'on  va  lire.  Qu'il  me  soit  permis  de 
l'en  remercier  pour  mon  travail,  qu'il  enrichit,  et  pour 
les  amis  du  poète ,  auxquels  il  épargnera  désormais  tant 
de  doutes  et  tant  d'erreurs. 

On  trouve  dans  le  traité  anonyme  de  Recuperatione 
terrœ  sanctœ  (  Ap.  Bongars,  t.  II,  p.  3i6-36i  ),  écrit  vers 
l'an  i3o6,  l'éloge  d'un  excellent  docteur  en  philosophie, 
Siger  de  Brabant  [prœcellentissimus  doctor  philosophiœ 
magister  Sigerius  de  Brabantia) ,  que  l'auteur  avait  en- 
tendu dans  sa  jeunesse.  Ailleurs,  dans  un  plan  d'études 
tracé  pour  les  jeunes  gens  qu'il  veut  appeler  à  la  conquête 
de  la  terre  sainte,  il  recommande  les  Questions  natu- 
relles extraites  des  écrits  de  frère  Thomas,  de  Siger  et  de 
quelques  autres  docteurs  (i).  D'un  autre  côté,  et  avant 
l'an  1 3 00,  on  voit  un  legs  de  plusieurs  parties  des  œu- 
vres de  saint  Thomas,  laissé  aux  pauvres  maîtres  en  théo- 
logie de  la  maison  de  Sorbonne  par  Siger,  alors  doyen 
de  l'église  collégiale  de  Courtray  (2).  Enfin,  les  historiens 
de  l'ordre  de  Saint-Dominique  connaissent  un  Siger  de 
Brabant,  cité  pour  crime  d'hérésie,  en  I2j8,  au  tribunal 

(1)  Item  expediret  quod  quaestiones  natnrales  liaberent  ex  tractas  de 
ftcriptis  tam  fratris  Tbomse  quam  Segeri  et  aliorum  doctorum.  Bongars,  t.  ir  , 
p.  337. 

(2)  Quétif  et  txtkurâ  ^  Scriptores  ordims  prœdic,  t.  i ,  p.  295. 
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du  dominicain  Simon  du  Val,  et  acquitté  (i).  La  dénomi. 
nation  de  Brabant  s'étendait  alors  beaucoup  plus  loin 
qu'aujourd'hui:   Courtray  pouvait  y  être  compris  sans 
trop  manquer  à  l'exactitude  géographique,    bien  rare  i 

d'ailleurs  chez  les  écrivains  du  moyen  âge. —  On  reconnaît 
déjà  le  Siger  du  Paradis,  celui  que  plusieurs  glossateiu*5 
appellent  Siger  de  Brabant  (Brabante  et  quelquefois  Bra" 
manté)^  qui  paraît  en  compagnie  de  saint  Thomas  d'A- 
quin,  et  pour  ainsi  dire  sous  la  responsabilité  de  ce  glo- 
rieux représentant  de  l'orthodoxie,  qui  a  besoin  de  ce 
patronage  pour  couvrir  les  soupçons  provoqués  par  la 
hardiesse  de  son  enseignement  public  :  Leggendo  nel  vico 
degli  StramL 

C'était  peu  de  restituer  la  biographie  de  Siger  :  M.  Le 
Clerc  devait  retrouver  ses  ouvrages.  Parmi  les  manuscrits 
de  l'ancien  fonds  de  Sorbonne  se  sont  conservés  de  nom- 
breux fragments  des  Quœstiones  naturales^  de  plusieurs 
traités  de  dialectique,  sous  le  nom  de  Siger,  et  coilronnés 
par  un  livre  où  éclate  le  caractère  de  cet  esprit  mal  jugé 
de  ses  contemporains.  I*e  livre  porte  le  titre  d'Impossi- 
bilia  y  et  s'ouvre  en  ces  termes  :  «  Les  docteurs  de  l'é- 
«  cole  de  Paris  ayant  été  réunis  en  assemblée,  un  dialec- 
«  ticien  proposa  de  prouver  et  de  défendre  devant  eux 
«  plusieurs  thèses  impossibles ,  dont  la  première  est  celle- 
«  ci  :  que  Dieu  n^ existe  pas  (2).  »  Suivent  plusieurs,  autres 
propositions  non  moins  scandaleuses,  appuyées  de  leurs  ^ 

(i)  Quétif  et  Echard,  1. 1,  p.  395.  VOitimo  commente  s'exprime  ainsi: 
Questo  è  maestro  Sigieri,  il  quale  compose,  e  iesse  Loica  a  Parigi,  e  tenne 
]a  cattedra  più  anui  nel  vico  degli  Strami ,  ch'  è  uno  luogo  iu  Parigi  dove 
si  legge  Loica...  e  dice  che  leggeva  invidiosi  yeri,  perô  che  Iesse  II  elenci* 
—  Il  s'agit  donc  d'un  docteur  qui  lut  et  composa,  professeur  et  écrivain 
tour  à  tour. 

(2)  Gonvocatis  sapientibus  studii  Parisiensis,  proposuit  sophista  quidam 
impossibilia  multa  probare  et  defendere.  Quorum  primum  fuit,  Oeuro  non 
esse. 
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arguments.  -  Voilà  bien  les  traits  du  logicien  infatigable, 
passionné  pour  les  eontroverses^  défiant  Técole  au  oom* 
bat  du  ^llogisme,  sillogizzbé 

Après  les  écrits  de  Siger,  il  ne  restait  plus  qu'à  recueil- 
lir sa  légende  :  M.  Le  Clerc  la  découvre  dans  plusieurs 
commentaires  manuscrits  de  la  Divine  Comédie.  Le  pre- 
mier s'exprime  ainsi  (i)  :  <  Le  poète  dit  que  saint  Thomas 
a  lui  fit  voir  encore  l'âme  de  Siger  de  Brabant,  qui  était 
«  un  homme  excellent  en  toute  sorte  de  sciences,  et  il 
«  était  infidèle  et  docteur  à  Paris.  Or,  il  lui  arriva  cette 
«  aventure,  qu  un  de  ses  écoliers  étant  mort,  il  lui  apparut 
«  la  nuit  en  vision,  et  lui  montra  comment  il  souffrait  de 
«  grandes  peines.  Entre  autres  peines,  il  lui  fit  tenir  la  main 
R  ouverte  et  y  laissa  tomber  une  goutte  de  sa  sueur ,  et 
«  cette  goutte  lui  fit  sentir  une  douleur  si  cuisante,  que  Si- 
«ger  s'éveilla;  et  par  cette  raison  il  abandonna  letude,  se 
«  fit  baptiser,  devint  le  saint  ami  de  Dieu,  et  s'efforça  dé- 
«  sormais  de  ramener  les  opinions  des  philosophes  à  la 
«  sainte  foi  catholique.  »  Un  autre  commentaire  ajoute 
que  le  disciple  parut  tout  couvert  de  sophismes.  Les 
gloses  latin  es  disent  coopertussophismatibus^  ou  eum  cappa 
plena  cedulis.  Quelques  textes  ne  donnent  que  les  pre- 
miers mots  du  récit,  et  l'interrompent  brusquement 
comme  une  aventure  oonnue  des  lecteurs.  On  la  trouve 
en  effet  ayant  Siger  chez  les  auteurs  cités  par  Duboulay 
{HUtf  d$  l'Unit^,  de  Paris^  année  117 a)  ;  dans  Vincent  de 

« 

(1)  Dice  che  li  mostro  ancora  Vanima  di  Sigteri  di  Bramante,  il  ^uale  era 
valeDtissiino  uomo  in  tutte  le  scienze,  ed  era  infedele^  ed  eradottore  in  Parigi } 
e  si  li  occorse  questo  caso ,  che ,  essendo  morto  uno  de'  suoi  sculari ,  si  li  ap- 
parve  una  notte  in  visione ,  e  si  li  mostro  corne  elU  sosteneva  assai  pêne.  E 
frA  r  altre  pêne  che  li  mostro ,  si  li  fece  tenere  la  mano  aperta ,  e  si  li 
gocciià  una  gocciata  di  sudore  in  su  la  mano  di  quello  che  di  dosso  U  usci- 
va;  e  si  fu  cocente,  che  a  quella  pena  cosi  fatta,  questo  Sigieri  si  destô; 
e  per  quesla  si  falta  cagione  elli  abandono  lo  studio  e  si  si  batiïo»  e 
divetitô  sartto  ttmico   di  Diu,  etc. 
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Beauvais  [Spéculum  historiale^  lib.  XXV,  c.  89),  Elle  a 
passé  dans  la  légende  dorée,  au  jour  de  la  fête  des  Morts» 
La  confusion  s'explique  par  les  soupçons  qui  entourèrent 
la  doctrine  de  Siger ,  et  le  conduisirent  au  tribunal  de 
l'inquisiteur.  Ce  sont  encore  leS  vérités  mal  reçues  dont 
parle  le  poëte  :  Invidiosi  veri. 

IV. 

Ces  études  biographiques  mènent  à  une  conclusion 
considérable.  C'est  que  Dante,  au  moment  de  mettre  la 
main  à  son  œuvre  immortelle,  avait  déjà  passé  par  les 
leçons  de  l'Université  de  Paris,  par  le  régime  laborieux 
des  écoliers  du  treizième  siècle,  assis  sur  la  paille  aux 
pieds  des  maîtres  ;  par  les  écoles  de  dialectique  et  les 
bruyantes  disputes  de  la  rue  du  Fouarre.  C'est  qu'il  por- 
tait dans  la  poésie  toutes  les  habitudes  de  la  science  con- 
temporaine, par  conséquent  la  méthode  d'interprétation 
allégorique  qu'on  appliquait  non  pas  à  l'Ecriture  sainte 
seulement,  mais  aux  textes  de  Virgile  ou  d'Ovide.  C'est 
qu'il  était  plein  des  doctrines  de  saint  Thomas,  qu'il  avait 
trouvées  dans  tout  l'éclat  d'un  nouveau  règne.  Comment 
sa  grande  âme,  saisie,  agitée  de  ces  enseignements, 
n'evit-elle  pas  eu  besoin  de  s'en  rendre  maîtresse  en  les 
enfermant  sous  une  forme  qui  lui  appartînt;  de  les  li- 
vrer ainsi  aux  hommes  de  son  temps^  de  les  conserver 
aux  siècles  futurs  .î*  En  sorte  que  nous  avons  eu  droit 
de  chercher  dans  la  Divine  Comédie  tout  ce  que  le  poëte 
avait  eu  le  pouvoir  d'y  mettre  :  la  philosophie  au  fond^ 
l'allégorie  dans  la  forme,  le  travail  partout.  Et  en  même 
temps  nous  avons  appris  une  fois  de  plus ,  contre  le 
préjugé  de  beaucoup  de  gens,  que  la  science  n'a  jamais 
tué  l'inspiration ,  et  que  la  discipline  n'étoufiEe  pas  le 
génie. 

2f. 


lY.  Des  sources  poétiques  de  la.  Divihb  Comédie.  —  La  poésie  au  xiii  " 
siècle.  —  La  conversion  de  Dante.  —  Le  cycle  des  visions.  —  La  des- 
cente aux  enfers  chez  les  poêles  de  l'antiquité.  —  Où  est  Toriginalité  de  la 
Divine  Comédie  (1)  ? 


Longtemps  la  Divine  Comédie  fut  considérée  comme  un 
monument  solitaire  au  milieu  des  déserts  ténébreux  du 
moyen  âge.  D'une  part,  on  ne  trouvait  au  poëme  de 
Dante  aucun  terme  de  comparaison  parmi  les  produc- 
tions légères  des  troubadours ,  les  seules  que  l'on  connût 
encore  de  cette  époque  dédaignée.  D'un  autre  côté,  si 
l'on  y  découvrait  de  fréquentes  réminiscences  des  poètes 
classiques,   l'imitation  semblait   s'arrêter    aux    détails: 

(1)  Ces  recherches ,  qui  touchent  une  question  d'histoire  littéraire  très- 
agitée  ,  ont  été  indiquées  pour  la  première  fob  dans  une  dissertation  de  Fos- 
colo  (  Edimburg  Revîew ,  t.  xxx).  Les  faits  y  sout  peu  nombreux,  et  appré- 
ciés avec  toute  la  dureté  du  xviii*  siècle.  J*avais  traité  le  sujet  avec  plus 
d'étendue  dans  la  première  édition  de  cet  ouvrage ,  et  dans  une  thèse  latine  : 
De  Frequenti  apud  veteres  poetas  heroum  ad  inferos  descensu.  Depuis  \ws 
M.  Labitte  a  publié  son  intéressant  et  spirituel  article:  Delà  Divine  Comédie 
avant  Dante;  et  je  suis  reconnaissant  qu'il  s'y  soit  servi  de  mes  indications, 
en  les  mentionnant  d'une  manière  honorable.  Cependant ,  une  étude  nou- 
velle du  sujet  et  de  Tépoque  m'a  donné  lieu  de  croire  qu'on  pouvait  remettre 
la  main  à  roeuvre,  et  je  l'ai  tenté. 
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l'ensemble  ne  pouvait  se  réduire  aux  modèles  reçus  ;  on 
ne  pouvait  y  reconnaître  une  œuvre  rigoureusement  épi- 
que, lyrique,  élégiaque,  selon  les  canons  des  critiques. 
On  en  a  fait  tour  à  tour  à  la  Dmne  Comédie  un  reproche 
et  un  mérite.  Le  xvii*  siècle  en  eut  honte ,  et  n'imprima 
que  trois  éditions  du  poëme  national.  Au  xix*,  qui  en 
compte  déjà  près  de  cent,  on  a  voulu  faire  du  glorieux  Flo- 
rentin le  type  du  génie  indiscipliné ,  sans  maître  et  sans 
règle.  Et  lorsque  l'abbé  Cancellieri  publia  la  Vision  du 
moine  Albéric  avec  l'indication  des  passages  qu'il  suppo- 
sait imités  dans  l'Enfer  et  le  Paradis,  les  amis  de  Dante 
se  soulevèrent.  A  peine  permettaient-ils  qu'il  eût  em- 
prunté aux  anciens  :  comment  pouvait-il  avoir  reçu  la  le- 
çon d'un  moine  obscur  du  xii*  siècle  .»^ 

Aujourd'hui  les  solitudes  du  moyen  âge  se  peuplent  et 
s'éclairent.  La  Divine  Comédie  ne  cesse  pas  de  dominer 
les  constructions  poétiques  qui  l'environnent  et  la  sou- 
tiennent ;  mais  on  aperçoit  autour  d'elle  un  nombre  infini 
de  fictions  semblables;  on  voit  une  suite  de  récits  du 
même  genre  se  prolonger  dans  les  siècles  précédents  ,  se 
retrouver  dans  la  littérature  de  tous  les  âges,  et  témoigner 
ainsi  de  quelque  grande  préoccupation  de  l'esprit  humain. 
Je  voudrais  tenter  l'étude  de  ces  origines ,  mais  je  ne  m'y 
engage  pas  sans  crainte.  Le  poëme  de  Dante  est  comme  une 
de  ces  basiliques  romaines  dont  on  ne  veut  pas  seule- 
ment visiter  le  dedans  et  le  dehors,  mais  aussi  le  dessous  : 
on  descend  à  la  lueur  des  torches  dans  le  caveau  sacré , 
on  y  trouve  l'entrée  d'une  catacombe  qui  s'enfonce ,  se 
divise  en  plusieurs  branches,  se  développe  dans  un  espace 
immense  ;  et  si  l'on  va  jusqu'au  bout  sans  reculer  et  sans 
se  perdre,  on  sort  dans  la  campagne,  bien  loin  du  lieu 
où  l'on  était  entré.  Je  ne  me  dissimule  ni  l'immensité  ni 
l'obscurité  des  recherches  :  j'irai  d'un  pas  rapide ,  et  j'es- 
père que  le  fil  conducteur  ne  tombera  pas  de  mes  mains. 
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I. 

Au  un*  siècle ,  la  poésie  p'est  pas  réfugiée  dans  le 
cmwp  d'un  citoyen  de  Florence:  elle  est  partout.  Elle  est 
dans  les  actions  d*un  temps  qui  vit  les  dernières  croisades, 
le  suprême  effort  de  la  lutle  du  sacerdoce  et  de  Tempire , 
la  chute  de  Frédéric  II ,  la  vocation  de  saint  Louis ,  Ta- 
postolat  de  saint  François  et  de  saint  Dominique  :  quand 
pieu  sènie  de  grands  événements  quelque.part ,  je  m'at- 
tends qu'il  y  germera  de  grandes  pensées.  Elle  est  dans 
les  monuments  dune  époque  qui  bâtit  la  Saiote-Chapelle, 
qui  fonda  les  cathédrales  de  Cologne  et  de  Florence ,  qui 
inspira  Eudes  de  Montreuil ,  Nicolas  de  Pise  et  Cimabue. 
Elle  est  enfin  dans  les  récits  où  s'échauffaient  la  foi  des 
Croisés ,  le  dévouement  des  vassaux ,  le  patriotbme  des 
peuples.  Toutes  les  puissances  qui  constituaient  alors  la 
société  avaient  des  titres  légaux  pour  satisfaire  les  cons» 
cienpes  ;  elles  avaient  aussi  des  traditions  héroïques  pour 
saisir  les  imaginations:  autour  de  chaque  histoire  se  formait 
une  épopée.  La  multitude  (Je  ces  récits  épiques ,  étudiée  de 
près,  a  étonné  la  science  moderne  :  il  a  fallu  les  réduire  à 
un  certain  nombre  de  cycles ,  c  est-à-dire  de  cadres  flexi- 
bles où  se  rangent  plusieurs  événements  réels  ou  fabuleux , 
liés  ensemble  par  le  retour  des  personnages  ou  par  la  suite 
des  actions.  Ainsi  l'Eglise ,  sans  préjudice  de  ses  actes  au- 
thentiques, est  enrichie  d'un  cycle  légendaire  où  je  com- 
prends les  poëmes  sur  la  vie  du  Sauveur  et  des  saints ,  les 
voyages  au  paradis  terrestre,  les  visions  supposées  de  l'en- 
fer, du  purgatoire  et  du  ciel.  L'Empire  a  le  cycle  classique 
qui  commence  à  la  ruine  de  Troie,  pour  en  tirer,  avec  Ënée, 
fondateur  de  Bome ,  Francus ,  père  des  Francs ,  héritiers 
des  Romains  :  la  dévolution  de  la  monarchie  universelle 
se  continue  par  Alexandre ,  César  et  Constantin ,  jusqu'à 
Charlemagne  |  réparant  ainsi  une  irrégularité  qui   in- 


quiéta  le  moyen  âge,  je  veux  dire  la  translation  de  Tempire 
des  Byzantins  aux  Allemands.  La  Féodalité  a  le  cycle  che- 
yaleresque  des  romans  de  la  Table  Aondd  y  où  la  quête 
duSaint-Graal  reproduit  Tidéal  de  la  chevalerie  religieuse, 
tandis  que  les  Aventures  de  Tristan  attestent  la  résistance 
d*une  chevalerie  galante  et  mondaine.  Enfin  les  Coôimu* 
nés ,  ces  rassemblements  de  marchands  et  d  ouvriers ,  qui 
ont  des  droits  et  des  drapeaux ,  ont  aussi  leurs  souvenirs, 
leurs  chants  et  leur  cycle  populaire.  Je  ne  vois  pas  en 
Italie  une  grande  ville'qui  ne  veuille  être  assise  sur  quel- 
que ruine  fameuse  :  on  montre  à  Padoue  le  tombeau 
d'Anténor  ;  Pise  nomme  Pélops  pour  son  fondateur  (i). 
Selon  les  vieilles  chroniques^  consultées  par  Malespini,  un 
seigneur  du  nom  de  Jupiter  avait  fait  bâtir  par  Apollon, 
son  astrologue,  Fiesole,  qui  fut  le  berceau  de  Florence  (a). 
Le  livre  des  Mirabilia  urbis  Romce  est  tout  rempli  des 
traditions  défigurées  de  la  ville  éternelle  (3)«  Dans  ces 
fables,  je  trouve  moins  de  mensonges  qu'on  ne  pense.  Il 
fallait  un  passé  merveilleux  pour  soutenir  les  prodiges  du 
présent.  Sans  doute  il  y  avait  de  fausses  légendes,  de 
fausses  généalogies  ,  des  héros  imaginaires ,  des  tombeaux 
supposés.  Mais  après  tout,  il  était  véritable  que  TÉglise, 
l'empire ,  la  chevalerie ,  les  communes ,  avaient  des  titres 
glorieux;  il  fallait  qu'on  respectât  cette  gloire,  qu'on 
l'aimât,  que  l'on  combattît,  qu'on  se  fit  tuer  pour  elle; 
il  fallait  que  les  hommes  du  xiii^  siècle  connussent,  n'im^ 
porte  comment,  qu'ils  foulaient  une  terre  historique, 
qu'il  y  avait  des  générations  héroïques  dessous ,  et  que 
le  déshonneur  n'était  pas  permis  dessus. 

Ce  fut  au  milieu  de  ce  monde  enchanté  que  s* éveilla  le 

(1)  Chronique  de  Pise,  Muratori,  Script,  rerum  Italicatum^  t.  vi. 

(2)  Ricordano  Malespini ,  Cronica ,  capo  2. 

(3)  Apud  Mabillon ,  Iter  italicum.  Quelques-unes  de  ces  traditions  sont 
rappelées  dans  l'intéressante  histoire  de  Kienzi ,  traduite  de  rallemand  par 
M.  Léon  Bore. 
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génie  de  Dante.  Encore  enfant,  il  avait  entendu  les  fem- 
mes de  Florence,  assises  à  leur  rouet,  deviser  entre  elles 
desTroyens,deFiesole  et  de  Rome  (i).  Lui  qui  lisait  tout, 
comment  n'eût-il  pas  mis  la  main  sur  ce  roman  de  Lan- 
celot ,  dont  la  lecture  perdit  Françoise  de  Rimini ,  ou  sur 
ces  belles  histoires  de  Charlemagne  depuis  longtemps 
populaires  en  Italie  ?  Les  chanteurs  français  les  récitaient 
sur  les  places,    les  orateurs  en  rappelaient  le  souvenir 
dans  leurs  discours  ,  quand  il  fallait  ranimer  dans  la  jeu- 
nesse la  passion  des  combats  (2).  Quelle  raison  détourna  le 
poète  de  ces  sources  fréquentées,  et  le  conduisit  ailleurs  ? 
'  Un  texte  manuscrit  de  la  Bibliothèque  royale  semble 
jeter  sur  ce  point  une  nouvelle  clarté.  J'y  trouve  le  commen- 
taire deGiacopo,  fils  de  Dante,  sur  TEnfer;  et  après  les  pre- 
mières lignes,  toutes  frémissantes  de  tendresse,  de  respect 
et  d'admiration,  je  m'étonne  de  lire  les  aveux  que  voici  :  «  Il 
«  faut  savoir  que  Dante,  quand  il  commença  ce  traité,  était  au 
.   «  milieu  du  cours  ordinaire  de  la  vie  (qui,  selon  le  poète ,  va 
«  jusqu'à  soixante-dix  ans),  et  qu'il  était  pécheur  et  vicieux, 
«  etcomme  dansune  forêt  de  vices  et  d'ignorance.  Et  encore 

(1)  ParacUso,  xv,  42  : 

L*  altra  traeudo  alla  rocca  la  chioma 
Favoleggiava  con  la  sua  famiglia 
De*  Trojani,  e  di  Fiesole,  e  di  Roma. 

VOuhno  commenta  ajoute  :  Del  comiociamento'di  Troja,  e  di  Fiesole,  e 
di  Roraa^  dicendo  che  eraoo  le  tre  prime  città  del  mondo. 

(2)  Inferno,  v,  43.  —  Paraduo,  xvi,  5.  Je  trouve  aussi  un  souvenir  des 
romans  d'Alexandre,  Inferno,  xiv,  11.  —  Donizo^  historien  de  la  comtesse 
Mathilde  au  commencement  du  xii' siècle,  ouvre  son  poëme  par  ce  vers  : 

Francorum  prosa  sunt  ediia  bella  sonora. 
Voyez  aussi,  dans  les  Antiquitates  Italicœ  de  Muratori,  t.  iv,  p.  119,  le 
traité  attribué  à  Buoncompagno  de  Bologue  (vers  1220),  sous  le  titre  Ocu- 
lus  pastoraUs  pascens  officia,  projet  de  discours  pour  exhorter  à  la  guerre , 
dejuvene  cupiente  guerram  :  Sicut  poetarum  manifestant  historiae,  elFranci- 
geoarum  commendatorum  vulgaris  idioma  describit  in  diversa  volumina 
diutius  diffusa  per  orbem. 
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«  que,  dans  les  premiers  vers ,  il  use  d*un  langage  détourné 
«  pour  aceuser  sa  vie  ;  néanmoins  il  la  blâme  arec  sévérité 

«  et  se  déclare  uu  homme  qui  vivait  charnellement Le 

«  sommeil  dont  il  parle  se  prend  pour  le  péché  et  signifie 
«  sa  vie  pécheresse,  et  les  fautes  dont  il  était  tout  taché  et 
«  tout  plein..r  Mais  lorsqu'il  parvint  à  la  montagne,  c'est- 
«  à-dire  à  la  grâce  de  la  véritable  connaissance  et  du  véri- 
«  table  amour ,  il  quitta  cette  vallée  et  cette  vie  de  mi- 
«  sère(i).»  Ainsi  le  premier  chant  du  poënie,  Thomme 
égaré  dans  la  forêt  à  moitié  chemin  de  la  vie ,  combattu 
par  les  trois  concupiscences  que  figurent  la  panthère ,  le 

(1)  Commentaire  inédit  de  Giacopo,  Bibliothèque  royale,  np  7765.  IVel 
mezzo  del  cammino...  Si  è  da  sapere  che  Dan  le  qiiando  comÎDcio  questo 
trattato  era  nel  mezzo  del  corso  deir  umana  vita ,  cioè  nell*  etade  di  xxxct 
o  XXXIII  anni,  il  quai  tempo ,  secondo  la  commune  opinione,  è  tenuto  per 
mezzo  corso  délia  vita.  —  Il  se  méprend,  ou  le  copiste  se  trompe  de  chif- 
fre :  Dante  lui-même  (Convito,  iv)  fixe  à  trente-cinq  ans  le  milieu  de  la  vie. 
Du  reste,  les  contemporains  eux-mêmes  ont  varié  sur  l'époque  de  la  nais- 
sance de  Dante,  et  quelques-uns  l'ont  faussement  fixée  à  l'an  1268.  En  ce 
cas,  c'était  trente<deux  ans  qu'il  fallait  compter  pour  aller  jusqu'en  1300. 

Mi  ritrovai Yuol  dire  Tautore  che  in  quel  tempo  ch*  egli  cominciô 

questo  trattato,  era  pecoatore,  e  vizioso,  e  era  quasi  in  una  selva  di  vizi  e 
d' ignoranza...  sicchè  dalla  via  di  virtude  e  di  veritade  errava. 

Tanto  è  amara Avvegnachè   Dante  biasimi  tacitamente  la  sua  vita 

nientemeno  la  riprende  e  vitupéra  con  grave  riprensione,  e  quella  Q)  di- 
ciase  (.')  uno  uomo  che  carnalmente  vive.  Ce  texte  est  évidemment  corrompu. 

Jo  non  so Lo  sonno  si  prende  per  lo  peccato  e  siguifica  la  peccatrice 

vita...  Del  quale  peccato  Dante  era  maculato  e  pieno. 

Da  pot Qui  mostra  che  poich'  egli  pervenne  al  monte,  cioè  alla  grazia 

di  vera  cogtiizione ,  e  diletto ,  lasciô  questa  valle  e  vita  di  miserla...  quando 
egli  pervenne  al  monte,  cioè  al  conoscimento  detia  viriù ,  allora  la  tribola- 
zione ,  e  le  soUecitudini  e  le  varie  passioni  procedenti  da  quelli  peccati  e 
difetii  cessarono  e  si  chetarono,  le  quali  avcvasostenute  nel  tempo  délia  notte, 
cioè  nel  tempo  délia  tenebrosa  vita,  quando  egli  era  peccatore. 

Et  au  deuxième  chant  de  l'Enfer  :  E  venni  a  te  :  questa  fiera  fù  la  lupa 
délia  quale  ha  parlato  capitolo  primo,  la  quale  è  assimigliata  ad  avarizia,  per 
la  quale  cagione  {sic)  egli  lasciô  lo  studio  délia  scienza  che  comiuciato 
avea  nel  tempo  délia  giovinezza  ed  era  presso  a  ben  sapere  scienza  e  virtù. 
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lion  et  la  louTe,  jusqu'à  ce  qu'il  é<$happe  eti  s'enfonçant 
dans  la  considération  de  réternité  ;  cette  admirable  allé- 
gorie enfin  est  une  histoire  :  c'est  l'histoire  du  poète  con- 
cevant son  dessein,  à  l'âge  de  trente-cinq  ans,  au  moment 
où  finit  une  vie  de  désordres ,  où  une  conversion  se  décide. 
Il  en  faut  chercher  les  causes. 

J'en  crois  trouver  une  puissante  dans  le  souvenir  de 
Béatrix.Nous  avons,  au  purgatoire  la  confession  de  Dante: 
habemus  confitentem  reum.  Au  sommet  de  la  montagne 
des  expiations,  Béatrix  apparaît  dans  la  pompe  d'un  triom- 
phe tout  divin.  Elle  adresse  au  poète  repentant,  humilié, 
purifié ,  ces  dures  paroles  :  «  Quand  je  changeai  de  vie , 
«  quand  j'étais  montée  de  la  chair  à  l'esprit,  que  je  venais 
«  de  croître  en  vertu  et  en  beauté,  il  me  quitta  pour 
«  d'autres  ;  je  lui  fus  moins  chère  ;  il  prit  le  faux  chemin, 
«  en  poursuivant  des  ombres  de  bonheur  qui  le  trompe- 
«  rent.  11  ne  me  servit  de  rien  d*obtenir  pour  lui  des  ins- 
«  pirations  et  des  songes;  il  tomba  si  bas  que  tout  restait 
«  impuissant  pour  son  salut,  si  je  ne  lui  faisais  voir  les 
«  races  damnées  (i).  »  Et  Dante  répond  par  des  aveux  et 
par  des  larmes  (2).  Béatrix  toute  seule  n'avait  donc  rien 
obtenu  de  lui.  Elle  avoue  l'impuissance  du  souvenir  qu  elle 
avait  laissé  dans  ce  cœur  en  désordre.  Il  y  avait  huit  ans 
que  Dante  avait  perdu  une  personne  si  aimée  ;  il  passait 

(1)  Purgatorio,  xxx,  tercet  42  el  suîv. 

!  Si  losto  corne  in  su  la  soglia  fui... 

Tanto  giù  cadde,  che  tutti  argomenti 
I  Alla  salute  sua  eran  già  corti, 

Fuor  che  mostrargli  le  perdute  geoti. 

(2)  Purgatorio,  xxxi,  12  : 

Piangendo  dissi  :  Le  presenti  cose 
I  Col  falsu  lor  piacer  Tolser  mie*  passi, 

Tosto  che  1  vostro  viso  si  nascose. 

Le  recueil  des  compositions  lyriques  de  Dante  n'atteste  que  trop  la  vio- 
lence et  la  mobilité  de  ses  passions. 
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chaque  jour  dans  ces  rues  <fie  Béatrix  trayersait  autrefois 
au  milieu  du  murmure  admirateur  de  la  foule  ;  il  revoyait 
la  maison  où,  à  l'âge  de  neuf  ans ,  il  avait  connu  cet  ange 
de  beauté  et  d'innocence  ;  tout  lui  parlait  d'elle  :  rien  n'a- 
vait dompté  cette  âme  orageuse.  Il  fallut  la  pensée  de 
l'Enfer  pour  porter  le  coup  décisif.  Voilà  ce  que  le  poërae 
atteste.  Il  s'y  mêle  la  pieuse  croyance  d'une  intervention 
de  Béatrix ,  de  sainte  Lucie ,  que  Dante  honorait  particu- 
lièrement, et  de  la  Sainte  Vierge,  dont  la  figure  devait 
couronner  la  Divine  Comédie ,  comme  tous  les  beaux  mo- 
numents'du  moyen  âge.  Enfin, le  moment  désigné  pour 
la  vision  du  poète ,  par  conséquent  pour  ce  qui  se  passa 
en  lui,  est  le  moment  où  la  religion  fait  ses  derniers  efforts 
sur  le  cœur  des  hommes  :  c'est  la  semaine  sainte  (i). 

Au  temps  donc  où  Dante  achevait  sa  trente-cinquième  an* 
née, c'est-à-dire  en  i3oo,  et  pendant  la  semaine  sainte,  je 
cherche  un  grand  événement  qui  ait  pu  remuer  sa  conscien- 
ce. Or,  le  32  février  de  l'an  i3oo,  le  pape  Boniface  VIII 
avait pubhé  les  indulgences  du  Jubilé,  pour  «  tous  les  pèle- 
<c  rins  qui,  vraiment  repentis  et  confès,  visiteraient  quinze 
«  jours  durant  les  basiliques  des  SS.  Apôtres  (2).  »  L'an- 
nonce du  pardon  ébranla  toute  la  chrétienté.  Les  portes 
de  Rome  reçurent  jusqu'à  3o,ooo  hommes  par  jour  :  il 
en  vint  de  l'Espagne ,  de  l'Angleterre,  de  la  Hongrie  ;  des 
fils  apportaient  leurs  vieux  pères  sur  des  brancards  j  on 

(1)  Le  calcul  est  fait  par  tous  les  commentateurs,  et  repose  principalement 
sur  un  passage  de  YInferno,  xxi  :  le  poëte  pénètre  en  enfer  le  samedi  saint , 
4  avril ,  de  Tan  1300.  Il  en  sort  le  jour  de  Pâques.  Cf.  une  excellente  disserta- 
tion du  P.  Pianciani ,  insérée  aux  Annqli  délie  scienze  religiose  de  Rome  ; 
di  ima  nuova  opinione  intorno  ail'  anno  in  cm  Dante  finge  «T  aver  fatto  il 
suopoetico  viaggio* 

(2)  Ad  Basilicas  accedentibus  reverenter,  vere  pœnitentibus  et  confessis , 
Tel  qui  vere  pœnitebunt  et  confitebuntur,  in  hujusmodi  prœseuti  et  quolibet 
centesimo  secuturo,  non  solum  plenam  et  largiorem,  imo  plenissimam  om- 
nium suorum  veniam  concedimus  pecoatorum.  (  Bulle  du  Jubilé  de  Boni- 
face  vni.) 
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campa  dans  les  rues ,  sur  les  places  publiques  :  le  nombre 
des  pèlerins  fut  évalué  à  deux  millions  (i).  Panni  cette 
multitude  sans  nom  il  y  avait  un  jeune  Florentin,  nommé 
Jean  Villani ,  qui  «  se  trouvant,  comme  il  le  dit ,  au  bien- 
•«  heureux  pèlerinage,  dans  cette  ville  de  Rome,  au  milieu 
«  de  tant  de  grandes  choses ,  et  considérant  les  histoires 
«  et  les  actions  des  Romains  écrites  par  Virgile,  Salluste , 
«  Lucain ,  Tite-Live  ,  résolut  d'imiter  leur  travail  et  leur 
«  style.  Et  réfléchissant  que  Florence  commençait  à  mon- 
«  ter  tandis  que  Rome  descendait,  il  lui  parut  convenable  de 
«  consigner  dans  une  nouvelle  chronique  les  actes  de  cette 
«  villéet  ses  commencements  (2).  »  Voilà  donc  un  événement 
capable  d'émouvoir  et  aussi  d'inspirer.  —  Mais  j'ai  lieu  de 
croire  qu'un  pénitent  plus  illustre  se  trouva  au  rendez-vous. 
Dante  semble  avoir  dû  faire  partie  d'une  des  deux  ambas- 
sades envoyées  par  les  Guelfes  de  Florence  au  souverain 
pontife ,  dans  les  premiers  mois  de  l'année  (3).  Je  recon- 
nais une  trace  plus  certaine  de  son  voyage  à  cet  endroit 
du  poëme  où  il  rappelle «l'étonnementjdes  barbares  duNord 
«  découvrant  de  loin  Rome  et  ses  hauts  monuments ,  et  la 
«  piété  des  pèlerins  qui  se  reposent  dans  le  parvis,  heureux 
«  de  redire  un  jour  comment  l'église  était  faite  (4).  »  Et 
afin  qu'il  ne  reste  aucun  doute ,  et  que  le  témoin  oculaire 
se  montre  par  tous  les  détails,  il  décrit  l'ordre  établi  par 
les  Romains  «  pour  que  l'armée  pieuse  du  Jubilé  s'écoulât 

(1)  Raynaldus,  Annales  ecclesiastici  contin,  adann,  1300. 

(2)  Giovanni  Tillani,  adann.  1300.  E  trova&domi  io  iii  quello  benedelto 
pellegrinaggio  nella  santa  città  di  Roma ,  veggendo  le  grandi  e  antiche  cose 
di  quella,  e  leggendo  le  storiee  gran  fatti  d*  Romani  scritte  per  Virgitio  e  par 
Sallustio ,  Lucano,  Tito  Livio,  etc....  prcsi  io  slile  e  la  forma  di  loro.... 

(3)  Baibo,  yita  di  Dante,  Dante  in  palria,  x.  Il  est  certain  que  Dante 
alla  plusieurs  fois  en  ambassade  à  Rome  (  Pelli,  Memorie);  or»  il  n'y  parut 
qu'une  fois  depuis  son  entrée  aux  fonctions  de  prieur,  le  lô  juin  1300.  Il 
faut  donc  qu'il  y  ait  été  envoyé  précédemment. 

(4)  Paradiso,  xxxi,  11,  15. 
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«  sur  le  poiobt  Saint-Ange  ,  en  sorte  que  d  un  côté  mar- 
«  cbaient  tous  ceux  qui  allaient  à  Saint-Pierre ,  de  l'autre 
«  ceux  qui  revenaient  vers  le  Capitule  (i).  »  A  la  vue  de  cette 
foule  immense,  comparable  au  genre  humain  rassemblé 
dans  la  vallée  de  Jpsaphat,  à  ce  long  cri  de  repentir  qui 
sortait  de  tant  de  bouches,  à  ces  prédications  toutes  plei- 
nes des  souvenirs  de  l'éternité ,  la  terreur  des  jugements 
divins  enveloppa  le  poète,  toutes  les  résistances  furent 
forcées,  et  sa  grande  âme  se  rendit.  Les  allusions  du 
9*^  chant  du  Purgatoire  trahissent  son  dernier  secret.  On 
le  voit  le  jeudi  saint ,  le  jour  où  on  faisait  Tabsoute 
publique  des  pèlerins,  où  siégeait  à  Saint-Pierre  le  grand 
pénitencier  dans  l'exercice  solennel  de  son  ministère,  s'a- 
genouiller aux  pieds  de  celui  qui  l'absout,  et  qui  lui  ouvre 
avec  les  clefs  de  saint  Pierre  la  porte  sainte  du  pardon  (a). 

(1)  ktferno,  xviit,  10: 

Corne  i  Roman  per  Tesercito  molto , 

L'  anDo  del  giubileo,  su  per  lo  ponte 

Hanno  a  passar  la  gente ,  modo  tolto. 
Che  dair  un  lato  tutti  hanno  la  fronte 

Verso  il  castello  e  vanno  a  San  Pietro , 

Dair  altra  sponda  vanno  verso  il  monte. 

(2)  Celle  conjecture  est  fondée  sur  Topinion  que  Dante  est  surtout  un 
génie  sincère ,  qui  ne  feint  pas  gratuitement,- et  que  derrière  ses  fables  il  y  a 
toujours  plus  de  vérité  qu'on  ne  pense.  C'est  dans  cet  esprit  que  j'interprète 
le  texte  du  Purgatorio ,  chant  ix ,  terc.  31  et  suiv.  On  est  au  quatrième  jour 
du  pèlerinage ,  le  7  avril  au  matin  :  c'est  précisément  le  jeudi  saint ^  jour  de 
l'absolution  générale  des  pécheurs ,  qui  faisaient  pénitence  publique.  Dante 
arrive  à  une  porte  mystérieuse  qui  rappelle  la  porte  sainte  du  jubilé.  Trois 
degrés  y  conduisent  :  l'un,  de  marbre  blanc  et  poli;  l'autre,  d'une  pierre 
sombre ,  rude  et  calcinée  ;  le  troisième ,  d'un  porphyre  d'une  couleur  san<» 
glante.  Ce  sont  les  trois  conditions  de  la  pénitence  :  la  confession  sincère,  la 
contrition,  la  satisfaction.  Tous  les  interprètes  l'entendent  ainsi.  L'ange, 
image  du  prêtre ,  est  assis  en  haut.  Il  tient  à  la  main  l'épée  dont  il  touche  le 
front  des  pécheurs ,  comme  le  pénitencier  frappe  de  sa  baguette  la  tête  des 
pèlerins  agenouillés  devant  lui.  Dans  sa  main  sont  les  deux  clefs,  l'une  d'or, 
l'autre  d'argent;  Tune  symbole  de  l'autorité ,  l'autre  de  la  science  saoerdo- 
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C*est  dans  ce  moment  d'une  conversion  disputée,  dans 
le  bouleversement  d'un  cœur  brisé,  remué,  retourné 
jusqu'au  fond  ;  c'est  dans  les  remords  et  les  larmes  ,  que 
je  vois  naître  le  poëme.  Un  grand  ouvrage  veut  deux  cho- 
ses, l'inspiration  qui  vient  d'ailleurs,  et  la  volonté  qui 
est  de  l'homme.  Dès  la  mort  de  Béatrix  l'inspiration  était 
venue  :  Dante,  visité  d'une  vision  merveilleuse,  s'était 
proposé  de  faire  pour  sa  bien-aimée  «  ce  qui  ne  fut  jamais 
fait  pour  aucune  autre  (i).  »  Mais  ce  dessein  remis,  né- 
gligé ,  trahi  par  tant  d'infidélités ,  aurait  péri  comme  tant 
d'idées  que  Dieu  envoie  et  que  les  hommes  ne  reçoivent 
point.  Il  ne  fallait  pas  moins  que  les  saintes  violences  de 
la  religion  pour  vaincre  la  volonté  récalcitrante  du  poète', 
l'arracher  aux  distractions  coupables,  et  le  contraindre 
à  l'accomplissement  de  son  vœu ,  à  ce  travail  forcé  où 
la  Providence  le  condamnait,  à  cette  pénitence  glorieuse 
enfin ,  qui  fut  la  Divine  Comédie. 

On  voit  maintenant  pourquoi  Dante,  laissant  les  che- 
mins battus  de  l'épopée  romanesque ,  se  trouva  conduit 
au  cœup  même  de  la  poésie  religieuse.  Il  voulut  fixer  par 
la  parole  les  grands  spectacles  de  l'éternité  qui  l'envelop- 
paient. Cet  homme  sincère  voulut  rendre ,  non  les  rêves 
de  son  génie,  mais  ce  qui  avait  effrayé  sa  conscience,  ce 
qui  lui  apparaissait  non-seulement  dans  renseignement 
des  théologiens,  mais  dans  la  croyance  des  peuples.  Il 
voulut  reproduire  non-seulement  le  dogme ,  mais  la  tra- 


tale.  Mais  tcfutes  deux  il  les  a  reçues  de  saiat  Pierre  :  «  Da  Pier  le  tengo.  » 
C'est  Texereice  d*une  prérogative  papale.  Le  poëte  se  jette  à  ses  pieds,  il 
frappe  trois  fois  sa  poilriûe  :  c'est  le  rite  même  de  la  coafession  sacramen- 
'  telle.  Que  faut-il  de  pins  pour  reconuaitre  l'acte  où  le  poëte  repentaut  i^çut 
le  pardon,  et  qu'il  voulut  marquer  d*nn  souvenir  ineffaçable  ?  VOtpmo  com- 
menta semble  l'entendre  comme  moi  :  «  Convertito  T  autore  per  la  illumina- 
zione  délia  divina  grazîa,  accède  al  vieario  difCristo  per  confessarele  peerata.» 
(i)  Vita  KmfPa,  et  les  reelierche»  sur  Béatrix ,  «MesMa,  ckapt.  tu 
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ditioB ,  qui  lui  donnait  la  (K)uleur  et  le  mouvement  :  len- 
fer,  le  purgatoire,  le  pai*adis,  peuplés  de  figures  connues, 
avec  des  supplices  qui  se  touchent,  et  des  récompenses 
qui  se  voient.  Il  trouvait  cette  tradition  dans  un  cycle  en- 
tier de  légendea,  de  songes^  d'apparitions,  de  voyages 
au  monde  invisible ,  où  revenaient  toutes  les  scènes  de 
la  damnation  et  de  la  béatitude.  Sans  doute  il  devait 
mettre  Tordre  et  la  lumière  dans  ce  chaos,  mais  il  fallait 
qu'avant  lui  le  chaos  existât. 

II. 

I.  Dante  n'avait  pu  visiter  l'Italie  et  la  Franee  sans  y 
trouver,  pour  ainsi  dire  à  tous  les  pas ,  la  Vision  de  la 
Divine  Comédie*  S'il  entrait  dans  les  grandes  basiliques 
de  Pise,  de  Rome,  de  Venise,  il  voyait  au  fond  de  Tabside 
ces  mosaïques  éblouissantes  d'or  :  cette  figure  colos- 
sale du  Christ,  avec  un  regard  immobile  comme  l'éter^ 
nité  ;  tout  autour,  les  images  des  anges  et  des  saints,  cou- 
ronnés d'auréoles.  L'architecture  symbolique  de  ce  temps 
voulait  que  le  sanctuaire  représentât  le  ciel.  A  Sainte- 
Marie  d'Orvieto  il  avait  dû  contempler  avec  admiration 
les  bas-reliefs  de  la  façade ,  où  Nicolas  de  Pise,  aidé  de 
quelques  ouvriers  allemands ,  avait  représenté  le  juge« 
ment,  le  paradis  et  l'enfer,  s'appliqUant  à  rendre  surtout 
les  tourments  des  réprouvés,  et  la  beauté  surnaturelle  des 
élus  (i).  Il  n'y  avait  pas  jusqu'à  la  petite  ville  de  Tosca- 
nella,  dont  la  collégiale  n'eût  son  Jugement  dernier,  peint 
par  une  main  inconnue,  au  bas  duquel  figurait  le  dragon 
infernal,  recevant  dans  sa  gueule  les  réprouvés  poussés 
par  les  diables  (2).  De  l'autre  côté  des  Alpes  ,  et  dans  ce 

(1)  Vasari,  Vite  (le  Pittori ,  etc. 

(2)  De  Romanis ,  Conclusione  circa  roriginaliià  deUa  Diuina  Commedia , 
dans  rédition  des  CEuvres  de  Dante  ;  1830 ,  Florence ,  in-8°,  t^  y. 
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grand  nombre  de  monuments  gothiques  qui  bordaient  sa 
route,  Dante  retrouvait  les  mêmes  habitudes.  Rien  de 
plus  consacré  que  le  bas-relief  du  Jugement  universel 
sur  le  portail  principal  des  églises,  comme  à  Autun, 
à  Notre-Dame  de  Paris  :  c'était  la  crainte  des  justices 
divines  qui  devait  saisir  les  hommes  du  dehors,  les  pas- 
sants, les  profanes,  et  les  pousser  dans  le  lieu  saint.  Mais 
une  fois  introduits  dans  la  nef,  ils  étaient  rassurés  par 
des  images  plus  consolantes  :  les  martyrs ,  les  vierges  res- 
plendissaient sur  les  vitraux,  comme  s'ils  n'eussent  at- 
tendu qu'un  rayon  de  soleil  pour  descendre  dans  l'as- 
semblée. Au  milieu ,  flamboyait  la  grande  rose ,  qui 
représentait  ordinairement  les  neuf  chœurs  des  anges 
autour  de  la  majesté  de  Dieu.  C'est  là,  sans  doute,  que 
le  poëte  trouva  cette  admirable  pensée  de  décrire  le  ciel, 
non  pas  avec  des  colonnes  d'or  et  des  murs  de  diamant, 
non  pas  avec  le  luxe  ordinaire  d'encensoirs  d'argent  et 
de  harpes  d'ivoire  ;  mais  avec  ce  qu'il  y  a  sur  la  terre  de 
plus  simple  ,  de  plus  pur,  de  plus  immatériel,  sous  la 
forme  d'une  grande  rose  blanche ,  dont  les  feuilles  sont 
les  sièges  des  élus  (i). 

Mais  les  saints  et  les  démons  des  cathédrales  demeu- 
raient immobiles  à  la  place  où  l'artiste  les  avait  rangés. 
L'imagination  populaire  voulait  les  voir  en  mouvement  et 
en  action.  Dans  le  célèbre  jeu, des  Vierges  Sages  et  des 
Vierges  Folles ,  écrit  en  provençal  et  en  latin ,  pour  le 
délassement  du  peuple  aux  fêtes  pascales ,  on  voyait  le 
Christ  juge,  les  vierges  folles  précipitées  en  enfer  par  les 

(1)  Parad'uo,  canlo  xxxi,  1  : 

In  forma  dunque  di  candida  rosa 
Mi  si  mostrava  la  milizia  santa, 
Ghe  nei  suo  sangue  Gristo  fece  sposa. 


démons  (i)  ;  tandis  que  les  saints  de  l'ancienne  loi ,  Da- 
vid, Isaïe,  Jérémie,  auxquels  se  joignent  Virgile  et  la 
Sibylle ,  forment  un  concert  de  prophéties  en  l'honneur 
du  Christ  ressuscité.  Quand  on  jouait  les  mystères,  le 
théâtre  se  partageait  en  trois  étages,  pour  découvrir  d'un 
seul  coup,  aux  regards  de  la  foule,  la  terre,  le  ciel  et  l'enfer. 
Le  i'^  mai  1 3o4)  à  Florence,  une  troupe  joyeuse  avaitdressé 
des  tréteaux  sur  l'Amo,  au  pied  du  pont  alla  Carraia, 
pour  y  donner  le  spectacle  des  diables  pourchassant  les 
damnés.  Les  gens  de  la  ville  et  des  environs  avaient  été  in- 
vités à  son  detrpmpe  à  venir  savoir  des  nouvelles  de  l'au- 
tre monde.  Le  poids  des  spectateurs  Gt  crouler  le  pont, 
et  les  promesses  de  la  fête  se  trouvèrent  cruellement 
remplies  (2).  Tandis  que  le  peuple  se  réjouissait  ainsi , 
les  seigneurs  et  les  nobles  dames  voulaient  des  passe- 
temps  plus  délicats  :  ils  s'égayaient  aux  scènes  comiques 
des  chansons  et  des  fabliaux.  Les  trouvères  n'avaient  eu 
garde  de  négliger  un  sujet  qui  mettait  leur  verve  à  l'aise, 
où  leur  malice  avait  les  coudées  franches  derrière  de 
faciles  allusions.  C'est  le  caractère  que  je  trouve  dans  les 
récits  du  Jongleur  qui  va  en  Enfer,  du  Salut  d'Enfer, 
et  de  la  Cour  du  Paradis;  du  f^ilain  qui  gagna  le  Pa- 
rodia par  plaid.  Rutebœuf  décrit  la  Voye  de  Paradis,  qu'il 
peuple  de  personnages  allégoriques  j  et  Raoul  de  Houdan, 
après  le  Voyage  de  Paradis,  où  il  se  fait  sans  façon  mon- 
trer sa  place ,  écrit  le  Songe  d'Enfer,  où  il  trouve  les  re- 
prouvés  à  table,  et  un  couvert  pour  lui  (3).  Je  ne  mécon- 

(1)  La  ralirique  dit  :  AccipiaDI  eai  diemonei,  el  pnecipilenlur  in  lofer- 
num.  Vnjti  Tlitàlre  fraaiais  au  mojreit  dge,  publié  par  MM.  Momoerqué 
et  Francisque  Michel. 

(3}  Villani,  anuo  1304.  Il  ne  but  pas  croire,  avec  Denina,  que  cette 
trille  Kta  donna  la  première  penaé  Dante  n'était  pai 

à  Florence ,  d'où  ou  l'avait  banni  di 

(3)  ITutoirt  Uttéraire  de  Frtuict  lO,  793;  Legrand 

d'Àuity,  FatUata:,^  u,  pag.  33 ,  \  Divine  Comèdit 
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nais  pas  ce  ^'il  y  a  de  dérisoire  et  de  tnalintentionn^  dans 
ces  fables.  Mais  la  parodie  suppose  une  poésie  sérieuse, 
qu'eOe  remplace ,  comme  la  fîimée  annonce  le  feu  qu'elle 
^Dffe. 

Et  d'abord ,  en  écartant  les  poèmes  romanesques  desti- 
nes aiiz  plaisirs  profanes  des  cours  et  des  châteaux ,  je  re- 
marque toutefois  que  la  peinture  du  monde  invisible  s'y 
introduit  comme  pour  donner  à  la  scène  plus  de  pro- 
fondeur. Parmi  les  preux  de  Charlemagne,  je  vois  Gué- 
rin  te  Mesquin  errant  de  royaume  en  royaume,  servant 
tour  à  tour  l'empereur  Cbarlemagne ,  1«  prêtre  Jean  et 
le  soudaii  de  Babylone,  jusqu'à  ce  que  le  pape  lui  im- 
pose en  pénitence  de  ses  péchés  de  visiter  le  puits  de 
Saint- Patrice,  dans  l'île  d'Or.  Le  chevalier  traverse  les 
mers,  aborde  à  l'île  d'Or,  péuèlre  dans  un  bois  profond, 
y  trouve  un  monastère,  où  il  jeûne  durant  neuf  mois,  et 
s'engage  enfin  dans  la  ténébreuse  ouverture  qui  itiène  à 
l'autre  monde.  Là  commence  le  purgatoire  j  puis  l'enfer 
avec  tin  nombre  infini  de  su[)plices  :  Guérin  traverse  ces 


avant  Danle,  viii.  Je  me  luif  fût  ua  dcToir  de  ciler  le  travail  de  M.  Ijbitle, 
loulM  les  fois  que  je  me  luis  ècUiré  de  ses  indications.  On  trouve  aussi  des 
cititloiu  iiutrnctivei  dam  le  recueil  de  Poulies  populaim  lailnei  publié  par 
M.  du  Hiril  (p.  1S8).  J'f  remarque  une  Mtire  latine  contre  la  h»  liiion- 
DMiet,  qui  altéraient ,  par  de  grouièret  imagei,  la  pureté  du  dogme  chré- 

Heriger,  urbis  —  Magunliaceosb 

Antistes,  quemdain  —  tidit  propbetatn 

Qui  ad  infernum  —  le  dixit  raptum,  etc. 
si.  du  Méril  menlionne  le  bbliau  de  sainte  GaU  gui  ne  le  voull  marier; 
celui  de  la  .  nour  voir  les  lour- 

mtnli  Je  sa  si.  du  moni  Saint- 

Michel,  1. 1  133.)  Trois  ïbîous 

tatinei  indii  tlarléienne,  t.  m, 

p.  ei  ;  une  goutei-jr  lavîsioii 

de  Fulbert , 


lièii*  dé  ddilleurj  il  atrive  enfiii  au  pardSls  terrestre, 
gardé  pai*  Enoch  «t  Élîé  :  dêbdtlt  sdr  le  seuil  infranëhis- 
sablej  il  voit  passer  ■  l'eitipereur  du  ciel,  entouré  du  chœiir 
l>les  et  fidèles.  *  La  vision  's'évA' 
[■  se  retrouve  à  la  pdrte  du  mo- 
8  le  pretix  compaghon  de  Cliat^ 
aux  cOiutiiunîcatiohs  divines!  Il 
pour  le  service  dé  l'Église  'éi  M 
Alexandre,  au  contraire,  je  Veu* 
songe  qu'à  sa  gloire;  et,  inàître 
ïr  le  paradis,  et  tirer  tribut  du 
peuple  des  ângéS  (2).  11  traverse  lés  plaines  brfllanteS  de 
l'Asie  au  rhilleu  dés  terreurs  de  l'enfer,  au  iniliéu  des  dta- 
gbtli,tlestnonstre3  et  des  foudres.  Enfin,  le  cours  de  l'ËU- 
jjhrate  qu'il  remonte  le  conduit  au  pied  des  murs  d'Éden, 
derrière  lesquels  on  entend  la  voix  des  anges  occupés  à 
fouet  pieù.  Le  héroâ  frappe  longtemps  à  la  porte,  il 
sotniiië  les  habitants  de  Se  taire,  d'ouvrir,  et  de  payer  tri< 
bttt  comme  le  reste  du  thonde.  La  porte  demeure  fermée: 
sfeulemetit  tin  Vieillard  paraît  Suf  U  miitaillé,  fet  fait  pré- 
sent à  Alëxahdre  d'Uhe  ptelre  d'aiinant  Cette  pierre  pèai 
soulever  le  Fer,  et  tependant  Un  peu  de  terre  dans 
Une  balance  pèsera  plus  qu'elle.  Ainsi  de  l'homme,  qui 


(i)  Ferrario,  Ànilcld  romanzi  di  cavalltrla,  t.  m,  Nout  n 
bifed,  BTCC  Boinrii  que  la  rdman  ilalléil  du  Mesthiod,  dans  ii  première 
forme  ,  est  poriMtnr  i  U  DiTlnri  GomMië  i  mail  h  rédRctioo  ftvoCRiM  te- 
noDlt  têta  doute  bien  plui  haut. 

(5)  Gerrinui,  GetchiclUe  dtr  DeuUchtn  Poésie,  L  i,  p,  Ï2I.  —  Bo- 
teDkranlz,  Geiciàchle  der  DeuUckea  Poeiie  in  dem  MiltelalUr,  p.  366. 
J^i  iuiU  l'ordre  Uu  poiime  aU«ni«Dd  de  Lartiprëclil.  Oïl  troUvË  ddni  Ik 
rnSme  langue  l'AUititdre  de  Rodolphe  de  MoUlfott,  ralui  d'Ulrich  d'XsaheM- 
baeh,  ceux  de  Berchthold,  de  Biterolf,  etc.  Il  est  iaulile  de  citer  In 
poëmea  français  bien  plui  connui  de  Bencic  de  Saiot-More ,  Alexandre  de 
Bemaj,  etc.  —  Par  une  complication  lemblable,  le  soutenir  dei  vofagei  de 
lâltit  éreadan  ib  retrouta  dam  le  poëme  dd  Lohebgrin. 
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soulève  le  monde  ;  mais  quelques  jours  après  sa  moi^t , 
un  peu  de  poussière  vaudra  mieux  que  lui.  Le  héros 
s'émeut  de  ce  discours  ;  il  se  tourne  vers  Dieu,  renonce 
aux  conquêtes,  et  lorsqu'il  meurt  après  douze  ans  d'un 
règne  paisible,  le  poète  ajoute  «  qu'il  lui  fut  pardonné.  » 
Ainsi  ce  génie  du  moyen  âge,  qu'on  se  représente  tou- 
jours prêt  à  damner  les  vivants  et  les  morts,  fait  preuve 
d'une  singulière  indulgence.  Les  romanciers  ne  peuvent 
se  résoudre  à  prendre  congé  des  héros  qu'ils  aiment,  sans 
les  laisser  acheminés  vers  ïe  ciel.  Nous  voici  en  paix  sur 
le  salut  d'Alexandre.  Dante  mettra  Gaton  en  purgatoire, 
Trajan  en  paradis.  Et  le  poète  anglais  Lydgate  n'achève 
point  les  funérailles  d'Hector  sans  lui  faire  élever  un 
tombeau  dans  la  cathédrale  de  Troie ,  auprès  du  maître- 
autel  ;  une  messe  perpétuelle  est  fondée  pour  le  repos  de 
son  âme.  * 

Du  reste,  on  reconnaît  ici  une  complication  fréquente 
dans  l'histoire  littéraire  ;  je  veux  dire  l'entrelacement  de 
deux  sortes  d'épopées.  Gomme  des  plantes  touffues  ne 
peuvent  croître  ensemble  sans  se  mêler,  s'envelopper,  se 
nuire  peut-être;  de  même,  dans  cette  forte  végétation 
poétique,  chaque  fable  pousse  des  branches  qui  vont  s'en- 
trelacer avec  les  rameaux  voisins.  Quand  le  bon  Guérin 
pose  sa  lance  à  la  porte  du  monastère,  et  qu'on  l'y  met  en 
prières  et  en  jeûnes,  je  me  doute  bien  que  nous  sommes  en 
pleine  littérature  ecclésiastique,  et  que  le  puits  de  Saint- 
Patrice  a  été  creusé  par  les  poètes  légendaires. 

En  effet,  trois  poèmes  de  Marie  de  France  et  de  deux 
autres  écrivains  anglo-normands  avaient  popularisé  cette 
formidable  histoire  du  purgatoire  de  Saint-Patrice,  rap- 
portée par  Matthieu  Paris,  Jean  de  Vitry,  Vincent  de 
Beauvais  :  on  en  connaît  une  version  espagnole  qu'on  a 
crue  de  la  main  d'Alphonse  X,  et  une  traduction  italienne 
dont  le  dialecte  grossier  atteste  sa  prompte  propagation 
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dans  les  derniers  rangs  du  peuple  (i).  Un  chevalier  anglais^ 
,  du  nomd'Oweins,entreprendpourrexpiation  de  ses  péchés 
le  pèlerinage  du  purgatoire.  Il  se  rend  à  la  caverne  mira- 
culeuse ,  jadis  ouverte  à  la  prière  de  saint  Patrick,  dans 
une  île  du  lac  de  Dungal.  Après  de  longs  jeûnes  et  de  fer- 
ventes oraisons ,  éclairé  par  les  conseils  des  religieux  voi- 
sins, il  s'engage  dans  la  route  souterraine  (a),  et  bientôt 
il  se  trouve  len  un  lieu  qui  est  à  la  fois  celui  des  souffrances 
temporaires  et  des  peines  éternelles.  Les  menaces  des 
démons  ne  le  font  pas  reculer  ;  tantôt  repoussé ,  tantôt 
entraîné  par  leurs  bandes  insolentes ,  il  parcourt  d'in- 
nombrables supplices  (3).  Ce  sont  des  coupables  crucifiés 
à  terre,  enlacés,  dévorés  par  des  serpents,  exposés  dans 
leur  nudité  au  souffle  d'un  vent  d'hiver,  suspendus  par 
les  pieds  sur  des  bûchers  qui  ne  s'éteignent  pas  y  atta- 
chés à  une  roue  qui  tourne  sans  fin ,  plongés  dans  des 
fosses  où  bouillonne  le  métal  fondu  ,  enlevés  par  la  tem- 
pête et  précipités  dans  un  fleuve  sous  les  eaux  duquel  les 
démons  armés  de  crocs  de  fer  les  retiennent.  Au  fond  de 


(1)  QEupres  de  Marie ^  de  France,  tom.  u;  Delarue,  Essais  historiques 
sur  les  Sardes,  etc.,  tom.  iii,  pag.  245;  Ferdinand  Denis,  ie  Monde  en- 
chanté.  Au  xtxi*  siècle ,  le  Purgatoire  de  S.  Patrice  est  porté  sur  le  théâtre 
espagnol  par  Calderon;  et  en  1764  ,  on  imprimait  encore  à  Madrid  la  bal- 
lade de  la  Cuepa  de  San  Patricia,  L'histoire  de  cette  légende  a  été  éclairée 
parle  savant  travail  de  M.  Wright,  S.  Patricks  pur gatory,  an  Essayon  the 
ttgenéts  of  purgatory,  hell,  and paradise,  carrent  during  the  mddle  âges.  Il 
est  impossible  de  pousser  une  recherche  avec  plus  de  perspicacité  et  d'érU' 
dition.  Mais  pourquoi  porter  Tamertume  de  la  controverse  protestante,  et  la 
rancune  anglaise  contre  l'Irlande,  dans  Tétude  d'une  innocente  tradition  qui 
ne  fut  jamais  qu'un  récit  poétique ,  qui  n'entra  jamais  dans  les  croyances 
théologiques  de  l'Église,  et  que  les  papes  ne  laissèrent  pas  introduire  dans  le 
bréviaire  romain  ? 

(2)  Dante  se  purifie  de  ses  péchés  en  traversant  le  purgatoire.  Purgatorio, 
passim. 

(3)  Dante  est  aussi  arrêté  par  les  démons  à  l'entrée  de  la  cité  de  Satan. 
Inferno,  ix. 
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ce  lugubre  séjouFi  un  pqits  embrasé  engloutit  et  revonût 
tour  à  tOHf  les  ^roes  ^nv^loppé^  4'ihi  vêtement  de  feu  (i). 
Qw^irm  reqpnpaît  plusieurs  de  $e3  compagnons  d'anges; 
fiçm  copr^ge  se  troi^ble  j  il  gagne  en  tremblant  un  pont 
jeté  §pr  r^^^  •  Vétroi^  planche  #  élargit  d^ant  ses 
p^ ,  et  le  condqit  ^^près  d'une  porte  qui  s'ouvrit  et  l^e 
ypir  d^s  jardins  piagnifiques  (:»)•  C'est  l'Éden,  p^d^  p^  le 
péché  du  pi'emier  père,  habité  ma^ntei^nf  par  les  ji^$t^ 
^vant  leuf  entrée  au  ciel.  Une  longue  procession  vient  re- 
ppyoir  le  nouyel  bpte,  et  le  mène  jusqu'en  uu  point  d  où 
peut  s'apercevoir  la  gloire  d'en  haut,  L'i^prit-S^ipt  en 
^t  descendu;  il  $e  répand  çur  Tasseipb)^^  trippiphante. 
Ovfeins  se  retire  puri^é  (3). 

D'un  autre  côté ,  quand  le  romancier  ppndpit  Ale:^audi*^ 
an  Paradis  ^rrestre  |  on  soupçonne  sap^  peine  qu^  d'^u- 
trjBs  pèlerins  l'ont  précédé.  On  ^'ep  s^ssure  en  retrouy^pt, 
parmi  les  cpmpoçition»  des  trpuvères ,  le  f^oxagff  d^  sqiat 
Urendm^  Q47ssée  njpn^c^le  qui  charip^  plu^i  4*^^^  f^i^  \^ 
§pl^f udjs  des  cloîtresi  ^n  j  transportant  le^  ^b)e^^^  d'up^ 

(1)  On  se  rappelle  le  crucifiement  de  Caïphe,  les  concussionn&ires  plongés 
sous  la  poix  bouillante,  et  les  jeux  grotesques  de  leurs  bourreaux,  les  volup- 
tueux enbtitnés  par  une  tempête  étemelle ,  le  puits  des  géants.  Inferno, 

XXIII  f  XXXV,  XXXI. 

(2)  Le  pont  de  l*Épreuve,  emprunté  à  la  mythologie  persane,  se  retrou- 
vera dans  les  deux  visions  suivantes  ;  Dante  en  a  conservé  comme  une  trace 
au  chant  xxin,  in  fine, 

(3)  Gens  erent  de  religiun 

Qui  firent  la  processiun... 
Cuntre  le  chevalier  alerent 
Sil  reçurent  e  le  menèrent 
Od  duz  chant  e  dus  mélodie 
Et  ûd  le  son  de  l'harmonie... 

Cette  scène  offre  une  frappante  ressemblance  avec  cçUes  qui  termin^^t  le 
Purgatoire  de  Dante  :  le  Paradis  terrestre  au  terme  des  expiations ,  la  pro- 
cession des  vieillards  et  des  Tertus,  )çs  citants,  \t^  parfums,  et  les  leçon$  que 
reçoit  le  miraculeux  voyageur. 
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vie  eirante  lef  libre  sur  |es  mers.  Dès  le  ^i*  siècle ,  Q^  eu 
voit  une  rédaction  latine  ^uivi^  4e  plusieurs  tradifpfiAf)^ 
an|[lai3^$ ,  aUfspaande^ ,  françaises ,  espagnole^.  Je  ift'éton- 
ne|:ais  que  l'Italie ,  ^  aiaie  du  merveilleux ,  u  ejit  pas  po^* 
servé  les  siennes  {}),  -7^  he^  saint  moine  a  quitté  Tîle 
d*Érin  pqpr  ^Uer  chercher,  à  t^î^yprs  l^s  mers  occid^nt^l^^» 
la  terrç  de.  repmn^wion  ^servée  aux  saints,  ^pr^»  les 
ave|:^t^res  S£^p$  nofnhre  d'une  Ipngue  navigation,  il^fr^ve 
au  paradis  des  oisea^x ,  demeura  des  songes  demvfPip}>éii , 
qui ,  sans  partager  la  révolte  de  Lucife^ ,  pe  s'a^sop^èreut 
point  à  la  résistance  des  milices  fidèles  (^),  ^Insi  loii^  ^  se 
rencoptre  ^  montagne  de  Tenfer,  dont  le  spmmet  volcî^- 
pique  domine  l'Océan:  de  noirs  forgerons  Th^hitept,  çt 
leurs  marteavfx  retombent  nuit  et  jour  sur  les  exclûmes  où 
se  tordent  les  réprouvés.  Dans  ces  parages  funesfps ,  Judas 
seul,  au  milieu  des  eaux,  jouit  du  repos  hebdomadaire  que 
la  mansuétude  infinie  du  Christ  lui  accorda.  Le  passage  de 
saint  Brendan  prolonge  d'un  jour  cette  suspension  desouf-  " 
frances  (3).  Il  s'éloigne  ensuite  ;  et  lorsqu'il  a  salué  l'er- 

(i)  La  légende  de  ^,  Brandaines,  publiée  par  4-c)iille  Jubinal ;  Paris, 
1836.  La  grande  chronique  de  Gotfrid  4e  Viterbe,  pars  ^ecunda^  contient 
un  récit  pareil,  d'après  un  livre  conservé  dans  Téglise  de  Saint-Matthieu, 
ultra  Britanniam  in  finîbus  terras.  Les  voyageurs  arrivent  au  delà  des  mers 
à  une  montagne  d*or  qui  porte  une  ville  toute  d*or,  habitée  par  des  anges. 
Enoch  et  Élie  y  servent  Dieu  dans  une  église  d*or.  Les  voyageurs  y  demeu- 
rent trois  jours;  mais  lorsqu'ils  reviennent  dans  leur  patrie,  il  se  trouve  que 
trqis  siècles  et  sept  générations  se  soQt  écoulés. 

(2)  I^ous  somes  de  ceus 

Qui  jus  caïrent  des  sains  cieux  ; 
Mais  ne  nos  consentimes  pas. 

▲  peu  près  comme  les  anges  neutres  de  Dante  (JnfimOf  11). 

€he  non  furon  ribelli 

Ne  fur  fedeli  a  Dio ,  ma  per  se  foro. 

(3)  «  Je  suis ,  fait-U ,  li  U\  Judas. .. 

«  "*  por  paor  del'  Sauveour 

«  G  soi  au  dimence  en  Tonor 
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mite  Paul,  retiré  depuis  près  d'un  siècle  dans  une  île 
solitaire ,  il  aborde  au  rivage  désiré.  Là ,  fut  jadis  le 
paradis  terrestre,  désert  maintenant,  mais  destiné  à  de- 
venir un  jourFasile  des  chrétiens,  quand  recommencera 
le  temps  des  persécutions*  Ainsi  l'a  prédit  un  ange  du  ciel, 
qui  renvoie  dans  leur  patrie  les  miraculeux  voyageurs  (i). 
Pendant  que  les  imaginations  charmées  suivaient  le 
moine  navigateur,  et  cherchaient  avec  lui  ce  que  l'homme 
rêva  toujours,  une  terre  meilleure  que  la  sienne;  des  pen- 
sées moins  douces  s'éveillaient  au  récit  de  la  descente  de 
saint  Paul  en  enfer.  —  Une  tradition ,  dont  l'origine  ne 
se  retrouve  pas  dans  les  écritures  apocryphes ,  rédigée 
en  latin ,  avant  le  milieu  du  xi®  siècle  ,  par  un  Fran- 
çais des  provinces  méridionales,  fournit  au  moine  an- 
glo-normand Adam  de  Ros  le  sujet  de  ce  poème  (2), 


«  De  la  miséricorde  Crist 
«  Cau  dimeuce  surrexit.  » 

Rien  de  plus  touchant  que  ce  pardon  partiel ,  le  seul  que  Dieu  puisse 
accorder  aux  réprouvés.  On  y  reconnaît  les  habitudes  de  douceur  que  la 
religion  introduisait  dans  la  société  moderne.  Où  pouvait  s*arrèter  une 
pitié  qui  descendait  jusqu'à  Judas? 

(1)  La  terre  voient  plaine  tempre , 

Les  pummiers  si  cum  en  septembre. 

Environ  prisent  à  aler 

Cainc  nuit  ni  visent  fors  jor  clerc.,. 

Les  navigateurs  espagnols  ont  longtemps  cherché  Tile  de  Saint-Brendan. 
Elle  est  comprise  au  traité  d^Evora  dans  la  cession  faite  par  la  couronne  de 
Portugal  à  celle  de  Castille.  —  Voyez  Ferdinand  Denis,  le  Monde  enchante', 
—  M.  Wright  (  S,  Patrick's  purgatory)  a  publié  une  belle  description  du 
Paradis ,  en  vers  anglo-saxons  qui  semblent  remonter  à  la  fin  du  x*  siècle.  Il 
cite  une  carte  du  xii%  où,  vis-à-vis  des  boucjies  du. Gange,  est  représentée 
rile  de  Paradis.  Vlmago  mundi  place  le  jardin  d'Éden  à  Textrémité  de  l'A- 
sie ,  derrière  un  mur  de  feu  qui  monte  jusqu'au  ciel.  —  S,  Patrick's  purga- 
tory, 93 ,  94. 

(2)  Dclarue,  Essais  historiques,  tom.   m,  pag.  139;  Faurîel,  Cours 
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—  L'archange  saint  Michel  conduit  Tapôtre  des  na- 
tions dans  ce  lieu  dont  il  doit  prêcher  les  terreurs 
Devant  le  seuil  un  arbre  enflammé  se  dresse ,  gibet  aux 
mille  bras,  où  sont  suspendues  les  âmes  des  avares.  Plus 
loin  y  brûle  une  fournaise  couronnée  de  sombres  tourbil- 
lons. Un  large  fleuve ,  roulant  des  démons  dans  ses  flots , 
s'enfonce  sous  les  arches  du  pont  fatal,  que  les  justes  ré- 
conciliés franchissent,  mais  qui  fuit  sous  les  pas  des  pé- 
cheurs. Plongés  à  des  profondeurs  inégales,  selon  la 
gravité  de  leurs  crimes^  apparaissent  les  envieux,  les 
adultères,  les  dissipateurs,  les  sectaires  armés  pour  la 
ruine  de  TÉglise  (i).  D'autres  tourments  attendent  les 
usuriers ,  les  exacteurs,  et  tous  ceux  qui  n'eurent  souci  de 
Dieu ,  ni  merci  des  pauvres.  Les  vierges  infidèles ,  vêtues 
de  noirs  vêtements ,  sont  livrées  aux  embrassements  hi- 
deux des  dragons  et  des  couleuvres.  Les  juges  iniques 
errent  entre  des  feux  toujours  allumés  et  une  muraille 
glaciale.  Des  chaînes  douloureuses  chargent  les  mains  des 
mauvais  prêtres.  Enfin  ^  le  puits  scellé  des  sept  sceaux 
renferme  dans  une  infecte  sépulture  ceux  qui  nièrent  les 


inédit.  On  a  plusieurs  manuscrits  du  récit  latin.  Warton,  History  ofpoetry, 
I,  19 ,  cite  le  début  d'une  traduction  anglaise. 
L'auteur  annonce  son  œuvre  comme  une  traduction  : 

....  Aidez-moi  a  U'anslater 
La  vision  saint  Pol  le  ber. 

Il  est  probable  que  Dante  connut  la  version  ou  l'original;  car,  au  u*  chant 
de  l'Enfer,  il  parait  supposer  que  saint  Paul  l'y  précéda. 

Andôvvi  poi  lo  vas  d' elezione. 

Et  la  glose  de  Giacopo  ne  laisse  pas  de  doute  sur  le  sens  du  vers.  —  Dice  an- 
cora  Tautore  :  Paoio  apostolo,  lo  quale  fii  vaso  deletlione  andô  al  inferno. 
Or^  rÉcriture ,  qui  rapporte  le  ravissement  de  l'apôtre  au  del,  ne  le  fait  point 
descendre  parmi  les  damnés. 

(1)  Le  texte  semble  indiquer  ici  des  sociétés  secrètes,  où  l'on  aurait  juré 
la  destruction  du  catholicisme  : 
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mystères  de  la  foi  (i).  A  ces  tristes  spectacledf  Tient  se 
mêler  Tapparitipa  d*une  âme  élue,  que  les  anges  por- 
tent dans  la  gloire.  La  cour  céleste  retentit  de  jojem. 
cantiques:  les  damnés  y  répondent  par  leurs  gémissements. 
Saipt  Paul  e\,  son  guide  s'émeuvent ,  et  commencent  une 
prière  que  répètent  tous  les  saints.  La  Justice  éfernelie  se 
laisse  fléchir;  elle  accorde  aux  réprouvés  l'interruption 
régulière  de  leurs  souffrances ,  chaque  semaine ,  au  jour 
du  Seigneur.  La  trêve  de  Dieu  s'étend  sur  ses  ennemis. 

Quelquefois  l'apparition  de  la  vie  future  se  fait  sur  une 
scène  moins  large,  et  n'est  plus  qu'un  épisode  de  l'épopée 
religieuse^  comme  la  descente  aux  enfers  chez  |es  anciens. 
Parmi  les  sujets  les  plus  aimés  de  la  poésie  légendaire,  je 
remarque  Y  Histoire  de  Barlaçim  et  Josapl^at^  accréditée  par 
le  nom  de  saint  Jean  Damascène,  souvent  traitée  en  France, 
en  Angleterre ,  en  Allemagne  enfin  ^  où  elle  prit  une 
fprme  savante  et  harn^onieuse  d^ns  les  vers  de  Rodolphe 
de  Montfort  (2).  Je  la  trouve  aussi  populaire  en  Italie  au 
XIV*  siècle,  s'il  en  faut  juger  par  un  manuscrit  de  la  fiir 
blipthèqiie  royale  qui  contient  Is^  légende  rédigép  d^M^s 
un  mauvais  dialecte,  enrichi  d'enluminures  grossières, 
par  conséquent  destinée  à  des  lecteurs  indulgents  (3). 
Josaphat,  fils  d'un  roi  de  l'Inde,  est  secrèten^ent  initié  par 
un  vieillard  à  la  foi  chrétienne  persécutée.  Jje$  faux  prê- 

A  sainte  Iglise  îç[^%  guerr^... 
Et  par  sa  mort  se  parjurouent. 

liante  (  Inferno,  xu  )  représ(BQt9  aussi  les  violents  plongés  dfins  un  lac  de 
sang  dont  la  profondeur  varie  comme  leur  culpabilité. 

(1)  Dante  met  les  hérétiques  dans  des  tombes»  canto  xx. 

(2)  Rosenkraoz,  GescfUchte  der  Deutschen  Poésie^  184;  Gervinus,  t.  x. 
—  Wackemagel ,  Deutsches  Lesebuch, 

(3)  Le  récit  de  saint  Jean  Damascène  est  bien  plus  étendu  que  celui  de 
la  légende  italienne.  Je  la  cite  de  préférence  comme  inédite  et  comme  con- 
temporaine de  Dante.  Le  manuscrit  où  elle  est  contenue  porte  le  n*  93, 
fond  la  Vallièrei  sous  ce  titre  :  Leggenda  di  Barlaame  9  di  Giosafatte, 
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tre$  e^  hs  magipiens  s'éineuvent  :  le  rp)  époqse  leurs  co- 
lèr^s^  il  30i}fnet  sou  fils  à  plusieurs  spr^»  4*épreuyes  :  mi 
essaifn  de  jeunes  tentatrices  reirvironnent;,  il  ya  supcom- 
b^r,  lorsque  en^n  ayant  recouru  au  Seigi^eur  par  laprière, 
il  est  ravi  hors  de  lui-^lê^le,  «  Et  incontinent  un  ang^  le 
conduisit  au  çiel^  et  lui  niontra  la  gloirp  du  ciel  >  pt  les  c^qe^rs 
apçeliques,  avec  le  corjpge  des  patriarches,  dps  prpphètes, 
des  apôtres,  avec  ^qe  grande  multitude  de  chfsvMiers  pt  de 
vierges  qui  moururent  martyrs;  e|:  Fange  Vayertit  que 
s'il  gardait  sa  virginité,  il  serait  tôt  pu  tard  de  cette  assem- 
blée glorieuse.  Et  après  lui  avoir  montré  le  paradis^  l'^ilge 
lui  fit  voir  Tenfer  et  les  démons,  pt  les  peines  des  pé- 
cheurs, et  le  feu,  où  il  n'y  a  que  pleprs  et  grincements  4e 
dents  pendant  l'éternité.  Quand  Josaphat  vit  les  démoi^s 
et  les  peines  des  âmes,  incontinent  il  commença  à  pleu- 
rer, à  trembler  avec  une  grai^de  épouyantp.  Çt  l'apge  lui 
dit  :  «  Tif  as  considéré  la  punition  des  pécheurs  :  c'e^t 
«  pourquoi  je  t^  recpnduir^i  au  m^on4e ,  dans  ton  cprps  ; 
«  et  3i  tu  oub^es  ta  virginité,  tu  sers^s  piis  dans  le  fei^  d'en- 
«  fer.  »  A  ces  mo^,  Josaphat  se  réveilla;  et  depuis  cette 
heure  la  tentation  s'éloign^  de  lui  (i)- 

Pendant  que  ces  quatre  récits,  ent|:és  pour  ^ipsi  dire 
dans  l'héritage  poétique  des  nations  chrétiennes,  font  le 
tour  de  l'Europe  et  passent  par  toutes  ses  langues,  il  se 
trouve  au  fond  du  Nord,  en  Islande,  un  écrivain  qui 
rassemble  les  traditions  mourantes  de  sa  patrie,  pour  en 
cpmposeir  le  célèbre  recueil  dp  l'Edd^*  A  la  suite  des  fa- 
bles païennes  ensevelies  dans  ce  livre  comme  dans  leur 

(1)  E  inconten^pto  fo  porta  el  so  spiri^o  in  cello ,  e]  foge  moititt  U  gloria 
del  (aradiso  e  li  ordeni  de  li  agnoli,  e  li  patriarchi,  e  i  profecti,  e  li  apostoli, 
e  una  grai^de  multitudine  de  chavalieri ,  vergini ,  e  V  agDoIo  ge  disso  questi 
sie  martiri.  (Quatre  peintures  représentent  la  procession  des  personnages  cé- 
jestes.)  £  dice  V  agnolo  :  Giosafat  [se  tu  combatterfs  per  la  toa  virginita  tu 
sere  in  queita  schera.  J'ai  voulu  donner  un  spécimen  de  ce  grossier  dialecte. 
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tombeau^  on  est  étonné  de  rencontrer  un  chant  chrétien, 
le  Chant  du  Soleil^  où  le  poète,  s*arrachant  aux  souvenirs 
d*une  mythologie  condamnée,  s'efforce  de  reconstruire 
le  monde  invisible  sur  de  meilleurs  fondements  (i).  Un 
père  a  rompu  les  lois  de  la  mort  pour  venir  instruire 
son  fils  ;  il  le  visite  dans  un  songe  et  lui  révèle  les  secrets 
de  l'éternité.  —  Il  a  parcouru  d'abord  les  sept  zones  du 
monde  inférieur.  Des  oiseaux  noircis  de  fumée,  qui 
étaient  des  âmes ,  tourbillonnaient  comme  un  nuage  de 
moucherons  à  l'entrée  de  l'abîme.  Les  femmes  impudi- 
ques poussaient  en  pleurant  des  rochers  ensanglantés.  Par 
un  chemin  de  sable  brûlant  marchaient  des  hommes  cou- 
verts de  blessures  (2).  Des  étoiles  menaçantes  étaient  sus- 
pendues sur  le  front  des  excommuniés.  Sur  la  poitrine 
des  envieux,  on  lisait  des  runes  de  sang.  Ceux  qui  avaient 
poursuivi  les  vaines  félicités  de  la  vie  couraient  sans  re- 
pos dans  une  carrière  sans  but.  Les  voleurs ,  chargés  de 
fardeaux  de  plomb,  allaient  par  troupes  au  château  de 
Satan.  Des  reptiles  venimeux  traversaient  le  cœur  des 
assassins  ;  et  les  corbeaux  de  l'enfer  dévoraient  les  yeux 
des  menteurs  (3).  —  Mais  le  vieillard  s'est  vu  ravir  ensuite 
aux  plus  hautes  régions  du  ciel.  Là ,  des  anges  radieux 

(1)  Edda  Scantmdar,  t.  i ,  Solar-iiod.  Sans  doute  le  skalde  islandais  fut 
inconnu  du  poëte  de  Florence  :  mais  les  rapports  qu*on  trouvera  dans  leurs 
récits  montreront  encore  mieux  l'antiquité  des  sources  où  tous  deux  puisent. 

(2)  Solar-liod,  58,  59.  Cruenta  saxa  —  Nigrae  illae  feminae  — «Trahebant 
trisli  modo.  —  Multos  homines  vidi  —  Sauciatos  ire  —  In  illis  pruna  ob* 
sitis^viis.  Cf.  Inferno,  vu,  xit,  xxvui.  La  peine  des  avares,  des  sodomites 
et  des  schismatiques. 

(3)  Solar-liod,  63,  64.  —  Catervatim  ibant  ilU  —  Àd  Plutonis  arcem,  — 
Et  gestabant  onera  e  plumbo.  —  Homines  vidi  illos  —  Qui  multos  peounia 
et  vita  spoliarant  —  Pectora  —  Raptim  pervadebant  viris  istis.  —  Validi 
venenali  dracones.  Cf.  le  château  de  Satan ,  les  chappes  de  plomb  dés  hypo- 
ci'ites ,  les  serpents  qui  poursuivent  les  voleurs  de  grand  chemin.  Inferno, 
VIII,  xxiii,  xxiv.  Le  dernier  de  ces  rapprochements  est  si  remarquable,  qu'on 
aurait  peine  à  le  croire  fortuit. 
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lisaient  rÉvan^e  sur  la  tête  de  ceux  qui  firent  raumône. 
Ceux  qui  jeûnèrent  étaient  entourés  d'esprits  célestes 
prosternés  à  leurs  pieds.  Les  fils  pieux  rêvaient  bercés  sur 
les  rayons  des  astres.  Les  opprimés,  les  victimes  des  forts, 
portés  dans  des  chars  de  triomphe,  passaient  comme  des 
rois  au  milieu  de  la  foule  des  saints.  Cette  douce  image 
du  paradis  substituée  aux  combats  et  aux  banquets  éter- 
nels du  Walhalla,  cette  apothéose  de  la  charité,  de 
Tabstinence  et  de  la  résignation,  laissent  assez  voir  ce 
que  pouvait  FÉglise  sur  Tesprit  indompté  des  Scandina- 
ves. Cependant  on  reconnaît  encore  dans  le  tableau  de 
Tenfer  les  reflets  sinistres  du  paganisme.  Les  vieilles  pein- 
tures du  royaume  des  ténèbres  ÇMuspelheim)  sortirent 
lentement  de  la  mémoire  des  peuples  du  Nord.  J'en  re- 
trouve le  souvenir  et  le  nom  {Muspilli  )  jusque  dans  un 
cantique  du  jugement  dernier,  composé  au  ix^  siècle. 
Longtemps  les  pâtres  de  la  Souabe  et  de  la  Suisse  ont 
montré  les  montagnes  creuses ,  où  quelqu'un  d'entre  eux 
ayant  pénétré,  avait  vu  Siegfried,  Charlemagne  ou  Frédé- 
ric Barberousse  tenir  sa  cour  avec  les  morts  (i). 

Toute  la  poésie  du  moyen  âge  était  donc  pleine  des 
spectacles  de  l'Éternité.  Mais  de  même  que  les  songes  de 
la  nuit  se  forment  des  pensées  du  jour,  ainsi  les  poètes 
rêvent  ce  que  les  peuples  croient.  Les  peuples  croyaient 
donc  au  commerce  des  vivants  et  des  morts;  ils  croyaient 
l'Éternité  accessible  aux  âmes  pures,  ils  croyaient  aux 
visions.  U  n'est  pas  de  récits  que  les  enfants  aient  plus 

curieusement  écoutés  de  la  bouche  de  leurs  mères ,  les 

« 

(1)  yfdi{AkZTiïdi%t\i  Deutsches  Lesebtich  :  Vomjungsten  Gesicht  : 

Dâr  ni,roac  denne  mac  andremo 

Helfan  vora  démo  M uspille. 
On  peut  citer  aussi  la  peinture  terrible  du  jugement  dernier  dans  VHar- 
monie  des  Évangiles,  par  le  Saxon  Héliand,  Gervinus,  Geschichte  der  Deut- 
schen  Poésie  ^  1 1.  Sur  les  montagnes  creuses  :  Grimm',  Deutsche  Sage, 


hottimé^  Aéà  le? reii  dii  ptêtré ,  ^i  left  tëflbit  de  ises  Ittrëâi 
Je  li'atcuse  ni  \ei  litres,  ni  le  {irétre,  hï  lëà  mites ^  et 
je  ne  Tois  Hen  de  plus  digne  de  respect  que  cette  fcrédil-' 
lité  tant  inéprlsée.  J'y  découtre  le  beéoiii  lé  J^ltw  hono- 
rable de  la  nature  humaine,  et  le  pltis  inexorable  en 
lilêmë  tettips,  le  besoin  de  Tinfini.  Il  s*en  fallait  encore 
de  deux  bents  ané  que  rhômme  eût  fait  le  tour  de  là 
terre;  il  ii*eil  connaissait  encore  ni  l'étendue,  ni  la  foritlë, 
ni  la  situation  ;  mais  ce  qu'il  savait  depuis  longtemps,  c'est 
qu'elle  était  ti*op  petite.  Il  voulait  voir  au-dessous  et  au* 
dessus.  On  avait  beau  fouler  aul  pieds  les  pauvres  dans 
la  fange,  ils  n'étaient  pas  encote  si  bas  qu'ils  ne  sfe  sou- 
vinssent de  leurs  destinées.  Ils  Voulaient  non-seuleniënt 
qu'on  leur  enseignât  le  paradis,  mais  qu'on  lé  leur  décrivit^ 
qu'on  l'eût  visité  pour  eux.  On  avait  beau  envelopper  lés 
rois  dans  une  tiuée  d'encens  et  d'hommàgeS,  ils  s'en- 
nliyaient  de  ceâ  honneurs  qui  devaient  finir,  et  payaient 
dèspoëtes  pour  leur  peindre  l'éternité,  sans  oubliet* l'enfer, 
où  sbnt  pUniâ  les  tyrans. 

m. 

Tant  d'ouvrages  d'art,  tant  de  productions  dans  un 
siècle ,  supposent  l'effort  d'une  pensée  qui  vient  de  plus 
hauti  Avant  qu'un  récit  soit  mis  en  vers,  il  est  longtemps 
resté  dans  les  entretiens,  dans  les  souvenirs  des  homnles. 
La  poésie  est  la  fleur  ;  la  tradition  est  la  tige  i  elle  est 
longue  et  délicate  ;  il  faut  la  dégager  lentement,  avec  pa- 
tience, si  l'on  veut  aller  jusqu'aux  racines. 

En  présence  du  nombre  infini  de  visions  de  là  vie  fu- 
ture qui  remplissent  les  chroniques  et  les  légendes,  je  vois 
d'abord  l'impuissance  où  je  suis  de  tout  étudier  et  de  tout 
connaître.  11  me  suffit  de  montrer  Y  extrême  richesse  de  cette 
littérature  du  monde  invisible,  quelle  place  elle  tenait;  Abm 
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la  bibliothèque  des  hommes  du  xiii*  Siècle  ;  quelles  images 
elle  devait  laisser  chez  un  grand  esprit  comhie  Dante, 
avec  la  passion  de  tout  lire  et  lé  doh  de  ne  rien  ou- 
blier. 

Je  remarque  premièrement  les  livres  qui  étaient  dans 
le  patrimoine  comtnùH  dé  là  chrétienté,  que  toutes  les 
abbayes  faisaieht  copier  pour  Tusage  de  leurs  inoihes  ;  et 
je  ti'en  trouvé  pais  de  plus  célèbres  que  les  Vies  des  saints. 
Dès  le  vu'  siècle,  un  décret  du  pape  Gélase  avait  mis  les 
yiesde$  Pères  au  rang  des  écrits  que  TEglise  reçoit  avec 
honneur.  Gaésiodore  en  recommandait  Tétude;  saint  Be- 
noît les  nommait  parrhi  les  lectures  que  les  teligieux  de- 
vaient entendre  chaque  jour,  à  la  suite  du  repas  (i).  De  là 
ce  grand  nombre  dé  collections,  formées  des  actes  des 
martyrs,  des  biographies  écrites  par  saint  Jérôme,  des 
récits  de  Rufin,  dé  Sulpice  Sévère,  de  Grégoire  de  Tours, 
et  Successivement^  enrichies  des  souvenirs   que  chaque 
génération  dé  saints  laissait  après  elle.  Les  interpolations 
étaient  faciles  :  les  fables  pénétraient  sans  peine  dans  une 
suite  de  fragments  qui  n'avaient  pas  de  lien  ;  chaque  mo- 
nastère eut  son  recueil  abrégé  ou  grossi  selon  le  loisir  de 
ses  copistes.  Deux  écrivains  du  xiii®  siècle,  deux  Italiens, 
avaient  tenté  de  porter  la  lumière  au  fond  de  ce  désordre: 
le  premier  était  Barthélémy  de  Trente  ;  le  second,  Jacques 
de  Varaggio,  archevêque  de  Gênes,  auteur  de  la  Légende 
dorée,  qui  rangea  les  actes  des  saints  dans  le  cycle  de  l'an- 
née ecclésiastique,  et  fit  à  chaque  fête  comme  une  cou- 


(1)  Geiasius  papa,  apud  Gratiani  decretum  dist.  xv,  cap.  Sancta  Ecclesia, 
«  Vitas  Patrum,  Antonii/ Pauli^  Hilarionis,  et  omnium  cremitarum,  quas 
tamen  vir  bealus  scripsit  Hieronymus ,  cum  omni  honore  suscipimus.  »  Cas- 
siodore,  Institut,  divin,,  cap.  32.  S.  Benedictus,  in  Régula,  cap.  42:  Mo- 
uachij  omni  tempore ,  sive  jejunii  sive  prandii  fuerit ,  mox  ut  surrexerint 
a  cœna,  sedeant  omnes  in  unum,  et  légat  uaus  coîlationes  et  vitas  Patrum, 
tttt  certe  aliqttid  quod  «edificei  àttdientea* 
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ronne  de  poétiques  traditions  (i).  J'ouvre  donc  la  Légende 
dorée ,  et  j'y  reconnais  le  purgatoire  de  saint  Patrice  et 
l'histoire  de  Josaphat.  Dans  la  vie  de  saint  Jean  l'évan- 
géliste,  dans  celle  de  saint  Thomas,  au  chapitre  de  la 
fête  de  tous  les  Saints,  je  trouve  plusieurs  visions  de 
l'enfer  et  du  ciel.  Si  je  m'arrête  au  jour  de  la  Mémoire 
des  trépassés,  j'y  vois  de  fréquentes  apparitions  des  morts 
aux  vivants,  et  l'histoire  merveilleuse  d'un  jeune  homme 
mort  au  pèlerinage  de  Sjiint-Jacques  de  Compostelle.  Son 
âme,  enlevée  par  les  démons,  réclamée  par  les  anges,  con- 
duite enfin  aux  pieds  de  la  sainte  Vierge ,  fut  renvoyée 
sur  la  terre  pour  y  solliciter  les  prières  des  hommes  en 
faveur  des  défunts  (2). —  Mais  rien  n'égale  l'admirable 
récit  de  la  descente  du  Sauveur  aux  enfers.  La  Légende 
dorée  l'emprunte  à  l'évangile  apocryphe  de  Nicodême , 
populaire  en  Occident  dès  le  temps  de  Grégoire  de  Tours; 
mais,  encore  tout  plein  du  souiQe  hardi  de  l'Orient,  les 
Pères  de  l'Eglise  ne  le  citent  jamais  :  c'est  une  source 
où  les  artistes  et  non  les  théologiens  vont  puiser;  Milton 
et  Klopstock  ne  la  négligèrent  pas.  —Le  récit  commence 
au  jour  de  la  résurrection.  La  nouvelle  du  prodige  a  mis 
Jérusalem  en  rumeur  et  la  synagogue  en  alarmes.  Tandis 
que  les  princes  des  prêtres  délibèrent,  on  introduit  dans 
l'assemblée  deux  ressuscites,  Leucius  et  Carinus,  fils  du 

(1)  Tiraboschi,  Storladeila  Letteratura,  abauno  1183,  ad  annum  1300, 
lib.  Il,  cap.  1. 

(2)  Legenda  aurea,  de  S.  Patricio,  de  S.  Josaphat,  de Memorid  de/une 
torum ,  etc.  On  y  trouve  aussi  les  histoires  de  S.  Fursy,  de  S.  Carpe  et  de 
Ste.  Christine ,  que  je  rapporterai  plus  loin.  La  légende  de  la  fête  de  tous 
les  Saints  décrit  la  procession  merveilleuse  des  Saints ,  des  Anges  et  du 
Christ,  qui  apparut  pendaut  la  nuit  au  gardien  de  l'église  de  Saint-Pierre  du 
Vatican.  La  même  procession  revient  dans  la  légende  de  S.  Bonus ,  publiée 
par  M.  du  Méril,  Poésies  latines  populaires,  p.  190. 

Prsesul  erat  Deo  gratus 

Ex  Francorum  génère  natus,  etc. 
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vieillard  Simeon  ;  chacun  d'eux  se  fait  donner  un  livre , 
et  ils  écrivent  ce  qui  suit:  «  Nous  étions  dans  les  ténè- 
bres avec  nos  pères  les  patriarches ,  quand  tout  à  coup 
une  lumière  d'or  et  de  pourpre,  comme  celle  du  soleil, 
nous  illumina;  et  aussitôt  le  père  du  genre  humain, 
Adam,  tressaillît  de  joie,  et  il  dit  :  «  Cette  lumière  est  «elle 
«  de  l'Auteur  de  toute  lumière,  qui  a  promis  de  nous  en- 
-  voyer  son  jour  éternel.  "  Et  Isaïe  s'écria  :  «  Cette  lu- 

•  mière  est  celle  du  Fils  de  Dieu ,  dont  j'ai  prophétisé 

•  que  le  peuple  qui  marchait  dans  les  ténèbres  verrait  une 
«  grande  liunière.  ■  Et  le  vieillard  Siméon  survînt ,  et  avec 
lui  Jean-Baptiste,  et  ils  rendirent  ce  témoignage  du  Sau- 
veur :  l'un  qu'il  l'avait  tenu  dans  ses  bras ,  l'autre  qu'il 
l'avait  baptisé  et  que  sa  venue  était  proche.  En  ce  mo- 
ment Seth  se  souvint  qu'un  jour  il  était  allé  aux  portes  du 
paradis  terrestre  demander  «  l'huile  de  miséricorde  ■  pour 
oindre  Adam,  son  père,  qui  était  malade;  et  saint  Mi- 
chel ,  lui  apparaissant,  lui  avait  annoncé  que  l'huile  de 
miséricorde  ne  serait  donnée  au  monde  qu'après  cinq 
mille  cinq  cents  ans  accomplis.  Et  comme  il  se  trouva  que 
Ëe  temps  s'accomplissait  à  l'heure  même,  tous  les  pa- 
triarches frémirent  d'allégresse,  —  Alors  Satan ,  le  prince 
de  la  mort ,  dit  à  l'Enfer  :  >  Prépare-toi  à  recevoir  Jésus , 

•  ijui  se  glorifiait  d'être  le  Fils  de  Dieu ,  et  qui  n'est  qu'un 

■  homme  craignant  de  mourir;  car  il  a  dit:  «Mon  âme 

«  est  triste  jusqu'à  la  mort •  Voici  que  je  l'ai  tenté; 

«j'ai  excité  le  peuple  contre  lui,  j'ai  aiguisé  la  lance, 
«  mêlé  le  fiel  et  le  ^  i  moment 

•>  n'est  pas  loin  où  Enfer  de- 

manda :  «  Est-ce  le  Lazare  ?  » 

Et  Satan  répondit  ;  ir  s'écria  : 

■  Je  te  conjure  pai  iennes  de 

■  ne  pas  m'amenei  i  entendu 

■  le  commandemen  et  je  n'ai 


■  pu  retenir  Lazare  ;  mais ,  se  dégageant  tout  à  coup ,  il  a 

■  pris  son  essor  comme  l'aigle,  et  il  s'est  échappé.  >•  Or, 
tandis  que  l'Enfer  parlait  de  la  sorte ,  une  voix  se  fît 
entendre,  pareille  à  celle  du  tonnerre,  et  elle  disait  : 

■  Princes ,  ouvrez  vos  portes ,  levez  vos  portes  éternelles , 
•I  «t  livrez  entrée  au  Roi  de  gloire.  •  A  cette  voix  les  dé- 
mena coururent,  et  fermèrent  les  portes  d'airain  avec  des 
barres  de  fer.  Et  David  dit  en  les  voyant  :  >  J'ai  propbé- 

■  tisé  qu'il  briserait  les  portes  d'airain.  ■  Et  la  voix  re- 
commença :  •  Ouvrex  vos  portes ,  et  livrez  entrée  au  Roi 

■  de  gloire.*  L'Enfer  voyant  qu'on  avait  crié  deux  fois, 
demanda  :  ■  Et  qui  donc  est  ce  Roi  de  gloire  P  »  Et  Da- 
niel répondit  :  ■  Le  Seigneur  fort  et  puissant,  le  Seigneur 

■  fort  dans  le  combat ,  c'est  lui  qu'on  appelle  le  Roi  de 

■  gloire.  ■  Gomme  il  parlait  encore,  le  Roi  de  gloire  parut, 
sa  splendeur  éclaira  les  limbes  étemelles  j  et  le  Seigneur 
étendant  sa  main  et  prenant  la  main  droite  d'Adam,  iLa 

•  paix ,  dit-il ,  soit  avec  toi  et  avec  tous  ceux  de  tes  (ils  qui 

*  furent  justes.  >  Et  le  Seigneur  sorti  des  enfers  ,  et  tous 
les  justes  le  suivirent.  —  L'archange  saint  Michel  les  in- 
troduit ensuite  dans  le  Paradis ,  où  ils  trouvent  Enoch 
et  Élie ,  enlevés  de  la  terre  et  réservés  pour  les  épreuves 
de  la  fin  de»  temps.  Ils  voient  aussi  venir  au-devant  d'eux 
un  homme  qui  porte  sur  ses  épaules  le  signe  de  la  croix.- 
Et  comme  on  lui  demande  ce  qu'il  est  :  «  Je  suis ,  dit-il , 
«  le  Larron  crucifié  avec  Jésus,  et  j'ai  cru  en  lui,  et  il  m'a 

■  donné  ce  signe ,  en  me  disant  de  me  présenter  aux 
<  portes  du  Paradis ,  et  de  montrer  ce  signe  à  l'ange  qui 
«les  garde.  Et  j'ai  fait  ainsi,  et  l'ange  m' ayant  ouvert,  m'a 
«  donné  ma  place.  ■  Ce  fut  là  que  Leucius  et  Carinus  ces- 
sèrent d'écriri  devinrent  blancs 
comme  la  Dei|  deux  livres  étant 
restés,  on  li  informes.  —  Les 
b«a«té»deM                                          dtto 
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la  scène  s'ouvre  avec  toute  la  grandeur  de  l'^pop^e  :  il 
ne  se  peut  rien  de  plus  heureux  que  cette  fa^n  de 
grouper  les  personnages,  de  les  mettre  aux  prises ,  et  ds 
leur  t  cette  longue  attente,  ces  en- 

tretic  ièveté  de  l'action  a  quelque 

chosf  la  puissance  divine,  et  lé 

trion  re  du  bon  Larron  couronittf 

ces  S]  une  pensée  de  miséricorde 

qui  r<  de  la  Cégende  dorée  le  sa- 

vait t  a  valeur  des  textes  apocry- 

phes en  relève  souvent  les  ana- 

chronismes,  et  les  contradictions.  Néanmoins,  il  fait 
servir  ces  peintures  imaginaires  à  la  traduction  d'une 
doctrine  véritable.  11  ne  s'est  point  proposé  d'écrire  l'his- 
toire ,  mais  bien  le  poème ,  de  la  vie  des  saints.  On  lui  a 
cruellement  reproché  ses  mensonges  :  je  n'en  vois  pas 
d'autres  que  le  mensonge  étemel  de  l'art,  le  mensonge 
de  la  toile  ou  de  la  pierre  qui  veut  reproduire,  par  des 
traits  immobiles ,  la  beauté  vivante.  Assurément  l'artiste 
n'ignore  pas  la  distance  qui  sépare  l'idéal  Immortel  de 
cette  image  froide  et  muette  sortie  de  ses  mains ,  et  c'est 
pourquoi  il  ne  se  contente  jamais  de  ses  œuvres.  Cepen- 
dant le  peuple  ne  se  trompe  pas  non  plus ,  mais  il  se  con- 
tente: il  lui  suffit  qu'on  l'ait  mis  sur  la  voie,  il  fera  le 
reste.  Sans  doute,  il  voit  bien  que  la  coupole  peinte  et 
dorée  sous  laquelle  il  prie ,  si  haute  qu'on  l'ait  faite ,  est 
bien  loin  du  ciel  qu'elle  veut  représenter  j  mais  elle  en 
monb«  la  roule,  et  ta  prière  y  atteindra  (i). 

(f  )  Ltgenda  aurèa.  De  mnrrecliotie  Domini.  Cf.  F*hridin,  Cedœapf 
cfyph,,  p.  282.  Le  teïte  primitif  eil  en  Ertc.  Grégoire  de  Tcran  (  Uùt. 
Franc,  i,  21, 24)  doniia  déjà  une  traduction  «brégée  de  l'éruigile  de  Nico- 
dème.  Cetle  histmre,  dcTenue  populaire  la  mo^ni  âge,  paw*  dint  toute* 
le*  bugues  et  miu  loutei  le»  formel  lillér airet.  Au  i>  aiècle ,  un  moine  dont 
U  vinon  eit  ncoMée  par  Anidlu  l«  SdnriMtique,  Mcoingu»  le  Swinur 
93. 
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Mais  la  critique  de  Jacques  de  Varaggio,  si  indul- 
gente qu'elle  fût,  avait  rejeté  des  récits  plus ^  étendus, 
qu'il  fallait  chercher  dans  d'autres  recueils.  Telle  était 
l'aventure  de  trois  moines  d'Orient,  qui  virent  flotter 
'des  rameaux  d'or  sur  le  Ûeuve  voisin  de  leur  solitude.  Ils 
remontèrent  le  courant  jusqu'à  des  montagnes  incon- 
nues, où  ils  se  virent  tout  à  coup  au  milieu  du  paradis  ter- 
restre, gardé  par  Enoch  et  Élie.  Et  lorsque,  ayant  admiré 
les  merveilles  de  ce  beau  lieu,  ils  regagnèrent  le  cloître, 
d'autres  moines  y  avaient  pris  leur  place  ;  on  leur  montra 
leurs  noms  à  demi  effacés  par  le  temps  dans  les  obituai- 
res  de  la  maison  :  sept  siècles  s'étaient  écoulés  (i).  Une 
collection  italienne  des  Vies  des  Pères  rapportait  les  dis- 
cours de  deux  religieux,  conduits  en  esprit  au  séjour  des 
réprouvés;  ils  y  contemplèrent  Caïphe  dans  le  feu,  et  le 
prince  des  démons  dans  1*  abîme  (2).  On  y  lisait  surtout  la 
longue  vision  de  Tantale,  chevalier  jeune  et  beau,  lequel, 
au  milieu  d  un  banquet,  au  moment  de  mettre  la  main  au 
plat,  tomba  frappé  d'un  sommeil  miraculeux.  L'âme  échap- 
pée du  corps  se  trouva  au  milieu  d'une  vaste  prairie,  où 
les  esprits  malins  l'environnaient  déjà,  lorsqu'un  ange 
lumineux  comme  une  étoile  vint  la   dégager  de  leurs 

aux  enfers ,  et  assista  à  la  délivrance  des  âmes ,  qui  se  reoouvelle  chaque 
i(nnée.  Mais  le  pauvre  religieux  revient  sous  la  conduite  d'un  démon.  Cette 
pièce  a  été  publiée  par  M.  du  Méril ,  Poésies  latines  populaires,  p.  200.  U 
faut  citer  aussi  le  66*  chapitre  de  VUistoire  de  Perceforest,  où  Ton  voit  : 
«  comment  le  roy  Alfaran  s*en  alla  en  l'ysle  de  vie  publier  la  foi  catholique, 
«  et  racqmpter  au  long  la  passion  et  la  résurrection  de  Jésus-Christ  au  roy 
«  Gadifer  d'Escosse  et  au  roy  Perceforest  d'Angleterre ,  à  la  sage  roy  ne,  et 
«  aux  aulires.  »  Voyez  enfin  l'excellent  travail  de  M.  Douhalre  sur  les  apo- 
cryphes, dans  V  Université  catholique ,  année  1838. 
.  (1)  Manuscrit  de  la  Bibliothèque  du  roi ,  du  xv®  siècle,  n^  7762  :  *^De  tre 
monaci  che  zeno  a  lo  Paradiso  terrestro,  —  Lo  Paradiso  teiTestre  si  è  in 
terra ,  in  questo  mondo ,  in  ne  le  parte  d'  Orienté  suso  uno  monte  altis- 
sîmo...  » 
(2)  rite  de'  Santi  Padrif  Yenezia,  1499 ;  Firénze,  1738. 
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mains.  Il  la  conduisit  alors  par  une  vallée  terrible  et  té- 
nébreuse ,  pleine  de  charbons  ardents  ;  et  au-dessus  il  y 
avait  un  couvercle  de  fer  en  forme  de  gril,  où  étaient 
assis  un  grand  nombre  de  diables  occupés  au  tourment 
des  réprouvés.  Ensuite  venaient  des  forêts  d'arbres  épi- 
neux, peuplées  de  chiens  enragés,  des  étangs  de  soufre  et 
des  étangs  de  glace  balayés  par  un  vent  violent  ;  le  pont 
de  répreuve  jeté  sur  un  fleuve  de  flammes  (i).  Enfin, 
paraissait  Lucifer,  l'ennemi  de  Dieu  et  des  hommes,  d'une 
taille  gigantesque,  avec  une  forme  humaine,  sauf  qu'il 
avait  cent  mains ,  longues  de  cent  palmes.  Il  était  chargé 
de  chaînes  embrasées;  et,  pour  apaiser  la  soif  qui  le 
dévorait,  il  étendait  ses  mains  sur  la  foule  des  âmes,  en 
saisissait  autant  qu'il  en  pouvait  tenir,  et  les  exprimait 
dans  sa  bouche  comme  le  vin  d'une  grappe.  L'âme  de 
Tantale  vit  tourmenter  ainsi  ceux  qui  renient  Dieu,  les 
faux  chrétiens,  les  homicides,  les  ennemis  de  la  paix,  lès 
adultères  ;  mais  surtout  les  prélats  et  les  chefs  des  peu- 
ples, qui  cherchent  les  seigneuries  et  les  bénéfices  par  in- 
trigues, simonie  ou  menaces;  ceux  qui  vendent  les  sa- 
crements de  l'Eglise;  ceux  qui  jugent  faussement  par 
amour,  par  iBtérêt,  ou  par  défaut  de  savoir  (2).  Le  pèle- 


(1)  Vïtede^  Santi  Padri,  libro  v,  cap.  11.  Per  una  valle  terribile  e  tene- 
brosa,  e  coperla  di  caligiiie  di  morte,  profondissime  e  piena  di  carboDi  af- 
fuocàti,  e  di  sopra  era  un  coperchio  di  ferro  fatto  a  modo  di  una  gra- 
delU ,  etc.' Cf.  Inferno,  xxi,  Dolorosi  lessi.  Tantalo  est  la  forme  italienne  et 
presque  mythologique  du  nom  irlandais  de  Tantale.  La  légende ,  irlandaise 
d'origine,  passa  en  latin  dans  le  Spéculum  kistoriale  de  Vincent  de  Beauvais, 
lib.  XXVI,  c,  88,  104.  M.  Wright,  S,  Patrick's  purgatory,  p.  82,  en  cite 
plusieurs  traductions  anglaises,  allemandes,  françaises.  M.  Tumbull  a  publié, 
The  Fisions  ofTundale  together  witli  metrtcal  moralization,  andottier  frag- 
ments of  early  poetry,  Edinburg ,  1 843.  On  eu  connaît  plusieurs  versions 
allemandes,  flamandes,  françaises.  Cf.  Greith,  Spicilegium  Faticamtm, 
Hahn ,  Gedichte  der  xit  und  xiii  Jahrhundert,  etc. 

(2)  Ibid.  Era  ancora  tutto  quello  inimico  de  Dio  ligato  per  tuite  le  mem- 
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rinage  merveilleux  s'achève  en  traversant  le  purgatoire  et 
1#  paradis.  Assurément  le^  traits  du  tableau  sont  durs  et 
1^^  couleurs  grossières  ;  mais  ou  y  trouve  un  sentiment 
gui  purifie  tout  ce  qu'il  touche  :  c'est  la  passion  de  la  jus- 
tice, d'une  justice  égale  pour  tous*  Les  imaginations 
étaient  faciles  à  contenter,  mais  le^  consciences  étaient 
exigeantes. 

Après  ces  légendes ,  dont  la  popularité  était;  univer- 
selle, j'en  vois  d'autres  qui  se  liaient  à  l'histoire  de 
chaque  royaume,  de  chaque  église»  peut-être  de  chaque 
communauté  puissante.  Il  ne  serait  pas  sans  intérêt  de 
suivre  la  tradition  chez  quelques-uns  des  grands  peuples 
de  l'Europe,  et  de  considérer  quelle  empreinte  elle  y  re- 
çu^ de  leur  génie  et  de  leur  civilisation* 

I.  Nulle  part  les  visions  ne  se  montrent  plus  nombreuses 
ni  plus  effrayantes  qu'en  Allemagne.  Nulle  part  aussi  une 
résistance  plus  opiniâtre  n'arrêta  l'effort  civilisateur  du 
christianisme.  Dans  un  pays  où  les  empereurs  trafiquaient 
des  égUses^  où  plusieurs  peuples,  au  xi^  siècle,  vivaient 
encore  en  pleine  polygamie  ;  où  les  prêtres,  menacés  par 
Grégoire  VII,  s'écriaient  qu'ils  renonceraienk  au  sacerdoce 
plutôt  qu'au  mariage,  il  semble  qu'il  fallût  toute  la  puis- 
sance de  la  terreur  pour  faire  pénétrer  la  sainte  pensée 
du  devoir  (i).  Ces  cœurs  violents,  ces  esprits  indisciplinés  ne 
se  rendaient  qu'à  la  prédication  de  l'enfer.  Je  ne  m'étonne 


]ae  oon  cathene  di  feiro  moite  sffocate  di  Cdco.  £  quando  ha  pieoe  le  mm 

le  stringe  et  spremezele  in  bocca  oeme  fa  el  vioo  de  1*  uva Cf.  Infirno^ 

vojv.  Tutti  questi  tormenti  son  per  U  prelati  eguidatori  dei  popoli»  quali 
vanno  cercando  e  proccaciaodo  le  aigporie  e  grandi  onori  del  mondo  o  be- 
neficiy  o  per  cupidité,  o  per  potere  fare  danno  ad  altrui...;/e  coloro  che  giu- 
dicano  felsamente  per  amore,  o  per  doqi,  oper  difetto  di  scienza,,.  et  cbe 
vendono  il  sacramento  délia  chieia. 
(l)  Àdim  Bremen*.,  SisU  etelét,  «-  Vpigt ,  Slitt.  tU  Gré^irê  VIL 
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plus  des  sombres  peintures  qui  remplissent  le  Lit^re  des 
disions  ^  oompilé  par  le  moine  Othlon  de  R&tisbonne(i). 
J  y  compte  sept  apparitions  des  peines  futures.  Une  ser^ 
vante  d'Âugsbourg,  qu*on  portait  au  tombeau,  ressuscite 
pour  avertir  un  magistrat  de  la  ville,  au  nom  de  son  père 
damné,  de  restituer  des  biens  mal  acquis.  Un  pauvre,  qui 
mendiait  aux  portes  de  Tëglise  de  Saint-Emmeran,  voit 
en  rêve  une  maison  de  fer  rougi  au  feu,  où  sont  empri- 
sonnés éternellement  les  mauvais  conseillers  qui  détour^ 
nèrent  l'empereur  de  faire  sa  paix  avec  Dieu  et  les  hom- 
mes (a).  Une  autre  fois  le  saint  patron  du  monastère  con- 
duit en  esprit  un  de  ses  religieux  sur  la  montagne  du 
purgatoire.  La  peine  des  justes  qui  s  y  purifient  est  de 
considérer  les  supplices  des  réprouvés  et  d'entendre  leurs 
cris[(3).  Ailleurs,  c'est  la  grande  impératrice  Théophanie 
qu'on  voit  punie  pour  avoir  propagé  le  luxe  des  Grecs 
parmi  les  femmes  de  France  et  de  Germanie  (4)»  Mais  rien 
n'égale  l'étrange  aventure  d'un  seigneur  appelé  Vollark, 
qui,  se  rendant  à  des  noces  avec  un  petit  nombre  de  com- 
pagnons, s'égare  au  déclin  du*  jour  dans  une  forêt.  Et 
comme  il  désespère  de  retrouver  sa  route,  un  cavalier 
noir  l'aborde,  et  lui  propose  l'hospitalité  pour  la  nuit. 
Bientôt  la  forêt  s'éclaire  :  au  fond  d'une  large  avenue  res- 
plendissent les  feux  d'un  château.  On  entre  dans  les  vas- 
tes salles,  la  table  du  festin  est  dressée,  elle  se  couvre 
d'une  profusion  d'or,  d'argent,  de  pierreries;  tout  autour 


(1)  Othloiùs  monachi  Eatisbonensis,  lÀber  vistonum  tum  sumvm  twn 
aliorum,  Apud  Bernard  Pez ,  Thesaur,  anecdotor,  nomsim,,  t.  ni. 

(2)  Fhiones  6,  11  :  Ibi  sunt  inclusi  nuper  defancti  qui  Cœsari  Henrico 
pacem  undique  patrare  studenti  resistere  praesumpseruot. 

(3)*  Visio  14. 

(4)  Visio  17  :  Quia  \idelicet  multa  superflua  et  luxuriosa  mulierum  or- 
nanienta  quibus  Grœcia  uti  solet,  sed  eaienus  in  Gennaniae  Francisque  pro- 
Tindit  erant  incognita ,  tune  prioM  ddata. 
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se  rangent  des  figures  sinistres.  Et  comme  Vollark  ne 
peut  cacher  ni  son  étonnement  ni  son  inquiétude  :  «  Toutes 
«  ces  richesses  que  tu  vois,  lui  dit  le  maître  du  lieu,  sont 
«  les  biens  que  les  hommes  enlèvent  aux  églises  :  c'est 
<i  pour  moi  qu'ils  travaillent.  »  Alors  le  bon  seigneur  se 
souvint  que  son  hôte,  en  se  nommant  à  lui,  s'était  donné 
le  nom  de  Nithard,  c'est-à-dire  le  Malin;  mais  comme  il 
était  juste  et  craignait  Dieu,  les  démons  ne  purent  rien 
sur.  lui  ;  il  revint  sain  et  sauf  avec  ses  compagnons,  son 
cheval  et  ses  armes.  Du  reste,  le  narrateur  a  la  sincérité 
de  ne  point  garantir  son  récit  ;  il  l'a  reçu  de  la  rumeur 
publique,  et  nous  aimons  à  cueillir  en  passant  cette  fleur 
de  poésie  populaire  qui  a  de  la  grâce  et  de  l'éclat  (i). 

En  remontant  plus  haut ,  nous  rencontrons  la  célèbre 
vision  du  moine  Wettin  de  l'abbaye  de  Reichenau,  rédigée 
sous  sa  dictée  par  l'abbé  du  monastère,  et  mise  en  vers  par 
Walafrid  (2).  Deux  jours  avant  sa  mort,  Wettin  avait  été 
ravi  en  esprit;  et,  guidé  par  son  ange  gardien,  il  avait  visité 
le  triple  séjour  des  âmes.  Il  vit  les  damnés  livrés  à  d'af- 
freuses tortures,  roulés  dans  des  torrents  de  feu,  ense- 
velis dans  des  châsses  de  plomb,  captifs  entre  des  murs 
infranchissables,  au  milieu  d'une  épaisse  fumée;  et  il  y 
reconnut,  beaucoup  de  prélats,  de  prêtres  et  de  reli- 
gieux (3).  Il  gravit  la  niontagne  du  purgatoire,  où  les  évé- 
ques  négligents  expiaient  leur  mollesse,  et  les  comtes  leur 
rapacité.  Au  milieu  d'eux,  Charlemagne  était  puni  pour 


(1)  lÀher  msîonum,  23.  Aux  numéros  19  et  20  se  trouvent  les  récits  de 
saint  Boniface  et  de  Bède ,  qu^on  lira  ci-après. 

(2)  Acta  Sanctorum  ordinis  S,  Benedtcti,  sœc.  xv,  pars  2  ,  p.  263. 

(3)  Uid. 

Quem  plumbea  possidet  arca 

Judicii  usque  diem  dubio  sub  fine  vomendum. 

Cf.  Infirno,  ix.  Le  supplice  des  hérétiques. 
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rincontinence  de  sa  chair  (i).  Ensuite  les  portes  du  pa- 
lais céleste  lui  furent  ouvertes  :  il  traversa  les  rangs  des 
martyrs  et  des  vierges;  il  parvint  jusqu'au  trône  de  l'Éter- 
nel, et  reçut  l'assurance  de  son  salut,  à  condition  de  reve- 
nir annoncer  aux  hommes  pendant  deux  jours  ce  qu'il 
avait  vu  des  vengeances  divines  (a).  Il  y  a  toute  la  tristesse 
du  IX®  siècle  dans  le  rêve  du  moine  de  Reichenau.  De  ces 
guerriers  et  de  ces  pontifes  de  l'âge  héroïque  qu'on  voyait 
naguère  tout  couverts  de  gloire,  il  ne  reste  plus  que  des 
âmes  souffrantes  et  châtiées  ;  et  le  grand  empereur  n'é- 
chappe ni  à  la  flétrissure  ni  au  supplice.  —  On  a  besoin 
de  rencontrer  des  images  plus  consolantes  dans  un  récit  de 
saint  Ànschaire,  qui,  vers  le  même  temps,  achevait  la  con- 
quête religieuse  du  Nord  (3).  Il  racontait  qu'après  son 
entrée  en  religion,  étant  tombé  dans  la  tiédeur,  il  eut  un 
songe  :  il  lui  sembla  qu'il  venait  de  mourir,  et  que  saint 
Pierre  et  saint  Jean  l'assistaient.  Ils  le  conduisirent  pre- 
mièrement en  purgatoire^  où  il  passa  dans  les  ténèbres  et 
dans  la  gêne  trois  jours  qui  lui  parurent  dix  siècles.  Puis 
revenant  le  chercher,  ils  le  menèrent  par  des  chemins  qui 
n'avaient  rien  de  corporel ,  marchant  d'un  pas  immo- 
bile à  travers  des  clartés  toujours  plus  vîrés  jusqu'aux 
portes  du  paradis.  Les  chœurs  des  bienhet^ios^'étaient 
tournés. vers  l'orient,  les  uns  cachant  leurs  têtes  dans 


(1)  ibid. 


(2)  IbiJ. 


His  visis  celsum  montem  cœloque  propinquum 

Adspiciunt ibidem 

Abluit  incauto  qaidquid  neglexerat  actu. 

Fixo  consistere  gressu 

Oppositumque  animal  lacerare  viriiia  stantis 
Lœtaque  per  reliquum  corpus  lue  membra  carebant. 


Unde  tibi  jubeo  auctoris  de  nomine  nostri 
Ista  palam  referens  ut  clara  voce  revolvas. 
(3)  ri/a  S.  Anschariif  auctore  Remberto,  Bollandls  t,  3  fevr. 
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leurs  inainsy  les  autres  étendant  les  bras^  tous  unissant 
leurs  Yoii;  dans  un  concert  sans  fin.  Vingt-quatre  vieil- 
lards siégeaient  sur  des  trônes  plus  élevés;  et  à  Torient 
paraîasail  une  lumière  dont  on  ne  voyait  ni  le  commen- 
cement ni  la  fin,  qui  envdoppait  tous  les  élus,  qui  les 
pénétrait,  qui  les  couvrait,  qui  les  soutenait.  Ânschaire  ne 
vit  luire  en  ce  lieu  ni  le  soleil  ni  la  lune,  il  n'aperçut  ni 
les  cieux  ni  la  terre  ;  car  il  ne  s'y  trouvait  rien  de  maté- 
riel. Seulement  un  reflet  pareil  à  Taro-en^ciel  environnait 
Tenceinte  sacrée.  Or,  du  sein  delà  majesté  divine  une  voix 
sortit  souverainement  douce,  et  qui  parut  néanmoins 
remplir  le  monde:  «  Va,  dit-elle  au  jeune  moine,  et  tu 
«  reviendras  martyr  (i).  »  —  Le  même  caractère  de  douceur 
se  fait  sentir  dans  les  deux  visions  racontées  par  saint 
Boniface»  Cet  homme  infatigable ,  ce  fondateur  des  égli- 
ses de  Germanie ,  ce  conseiller  de  Charles  Martel  et  de 
Pépin,  trouve  le  loisir  d'écrire  à  une  religieuse  anglo- 
saxonne,  et  de  lui  rapporter  la  déclaration  d'un  ressuscité 
qu'il  vient  d'interroger  au  monastère  de  Milburg.  L'in- 
terrogatoire était  solennel  :  en  présence  de  trois  religieux, 
celui  qu'on  avait  cru  mort  décrivit  son  départ  de  ce 
monde ,  son  voyage  en  compagnie  d'autres  âmes  qui 
cheminaient  vers  l'Éternité  ;  le  jugement  où  ses  péchés 
l'avaient  accusé,  et  ses  bonnes  œuvres  défendu  :  jusqu'à 
ce  que  les  anges  vinssent  l'enlever  pour  lui  montrer  le 
paradis,  et  le  renvoyer  ensuite  parmi  les  hommes.  Dans 
une  autre  lettre ,  c'est  une  femme  qui  visite  les  lieux 
éternels.  Ici  encore  les  peintures  de  l'enfer  restent  dans 
l'ombre  :  on  retrouve  bien  le  caractère  du  charitable 

(1)  Qui  splendor  tand»  magnitodinis  erat,  ut  nec  initium  ejus  nec  finem 
contemplari  valerem...  Ipse  omnes  exterius  circumdabat»  ipse  omnes  interius 
satiando  regebat,  superius  protegebat,  infericis  sustinebat.  Sol  Tero  nec  luna 
nequaquam  lucebant  ibi,  nec  cœlum  ac  terra  ibidem  ^isa  sunt,  nam  erant 
concla  incorporca...  C'est  Taipeet  tout  tpiritnel  du  paradis  de  Dante. 
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évéque  qui   faisait  transcrire  les  saintes   Écritures  en 
lettres  d*or,  afin  de  ciïarnier  les  yeux  des  païens ,  et  qui 
eut  horreur  du  sang,  jusqu'à  mourir  plutôt  que  de  laisser 
tirer  Tépée  pour  sa  défense  (i). 

2.  Rien  n'était  plus  près  des  Allemands  que  les  popula- 
tions germaniques,  maîtresses  du  nord  de  la  France,  où 
elles  gardèrent  longtemps  leur  langue,  plus  longtemps  leur 
caractère  et  leurs  mœurs.  A  la  fin  du  xiii*  siècle ,  les  Sici- 
liens accusaient  dans  un  manifeste  «  la  barbarie  de  ces 
«  Français  qui ,  au  lieu  de  s'instruire  à  l'école  de  l'Italie , 
«  allaient  chercher  au  delà  du  Rhin  des  lois  sauvages  et 
«  des  coutumes  sans  pitié  (2).  »  Nos  voisins  avaient  pu  s'en 
apercevoir  aux  fureurs  de  la  guerre  albigeoise.  Il  faut 
donc  s'attendre,  en  remontant  le  cours  des  chroniques 
françaises,  à  les  trouver  mêlées  de  ces  redoutables  récits 
qui  viennent  y  jeter  la  terreur  et  souvent  la  lumière. 
L'habitude  en  est  si  profonde ,  que  le  bon  Joinville  ne 
saurait  achever  son  histoire  sans  l'embellir  d'une  vision  ; 
et  il  y  conte  l'aventure  d'un  prince  tartare  miraculeuse- 
ment transporté  au  milieu  de  la  cour  céleste,  pour  y  ap- 
prendre les  destinées  de  son  peuple  (3).  Au  xi*  siècle, 
quand  les  premiers  signes  d'une  renaissance  chrétienne  se 
montrent  dans  la  sainte  abbaye  de  Gluny,  on  lit  dans  ses 
annales  qu'un  chevalier  revenant  de  Palestine,  jeté  par 
les  vents  sur  une  île  déserte,  s'était  trouvé  près  du  séjour 
des  morts.  Il  avait  appris  d'un  ermite,  seul  habitant  de  la 

(1)  8.Bonifacii,  epîst.21  et71,  edidit  WâitltweiD.  — /^m^.,  ep.  28,  ViU 
auctore  WilUbaldo,  apud  part.  3,  Monumenta  Germaniœ  historica, 
*  (2)  Epùt.panormitanarum aà  dominos  cardinales.  Apud  Aman,  Fespro 
tteiliano,  1 2.....  «  Hispid»  gentis  finitima  in  feram  barbariam  et  convictom 

«  erodditer  efferatur.  Hinc  indiscreta  dominia,  bino  diraregimina »  €e 

texte  est  souyent  corrompu. 

(3)  Joinville ,  Fie  éê  teint  LquU. 
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contrée,  que  souvent  on  y  entendait  les  plaintes  des  dé- 
mons, frustrés  des  âmes  que  saint  Odilon,  abbé  de  Cluny, 
leur  enlevait  par  ses  jeûnes  et  ses  prières  (i). 

A  mesure  qu'on  arrive  aux  derniers  Carlovingiens , 
quand  les  peuples  sèchent  de  frayeur  devant  les  con- 
quêtes des  Sarrasins  et  des  Normands ,  les  peintures  de- 
viennent plus  sombres.  Une  femme ,  appelée  Frothilde , 
est  conduite  chez  les  trépassés  :  elle  y  a  des  spectacles 
où  Ton  reconnaît  l'exil  de  Louis  d'Outre  mer,  et  le  dé- 
sordre du  royaume  (2).  Les  rêves  des  rois  ne  sont  pas 
meilleurs.  Une  nuit ,  au  retour  de  matines ,  Charles 
le  Gros  voit  devant  lui  une  figure  vêtue  de  blanc  qui 
lui  remet  dans  les  mains  l'extrémité  d'un  fil  lumineux, 
et  le  conduit  dans  le  labyrinthe  infernal.  Il  visité  le 
lieu  marqué  pour  la  punition  des  mauvais  évêques.  Il 
passe  les  montagnes  et  les  torrents  de  métaux  fondus, 
où  gémissent  les  méchants  seigneurs,  tandis  qu'une  voix 
crie  :  «  La  peine  des  grands  sera  grande.  »  Au  fond  de  la 
vallée  fleurie  du  purgatoire,  il  découvre  son  père,  Louis 
le  Germanique,  plongé  dans  une  chaudière  d.'eau  bouil- 
lante. Enfin  le  ciel  s'ouvre ,  et  lui  laisse  voir  son  aïeul 
Lothaire,  qui  lui  prédit  la  fin  prochaine  de  son  règne  et 
la  ruine  de  sa  race  (3).  Quelques  années  plus  tôt,  Hincmar 
rapporte  la  vision  de  son  diocésain  Bfernold,  qui  a  con- 
templé dans  un  lieu  de  détresse  les  âmes  de  Charles  le 
Chauve,  de  l'archevêque  Ebbon  et  de  plusieurs  prélats  : 
ce  sont  précisément  les  anciens  adversaires  d'Hincmar , 


(1)  Girard,  la  Fleur  des  Saints ,  1. 11,  p.  446,  etLabitte,  la  Divine  Co» 
médie  avant  Dante  ^  n°  vi. 

(2)  Ampère ,  Hist,  littéraire  de  France ,  1. 111 ,  p.  283. 

(3)  Ampère ,  Jïij/.  littéraire,  t.  m,  p.  120.  —  Labitte,  la  Divine  Comédie 
avant  Dante,  n**  v. — Cf.  le  continuateur  de  Bède,  de  Gestis  An^lorum , 
lib.  ir,  cap.  11.  —  Vincent  de  Beauvais,  SpecuL  hist.  —  Albéric  des  Trois- 
Fontaines ,  adann,  889 ,  Chroniques  de  saint  Denis ,  etc. 


que  rimagination  complaisante  de  son  ami  a  relégués  en 
purgatoire  (i).  La  passion  politique  ne  perce  pas  moins 
dans  la  vision  d'Audrade.  Il  vient  d'assister  aux  conseils 
éternels.  Dieu  a  convoqué  devant  lui  les  anges  de  toutes 
les  églises,  et  les  ayant  bénis  leur  demande  la  cause  des 
scandales  de  la  terre  ;  et  les  anges  en  accusent  les  mauvais 
rois.  Dieu  dit  :  «  Où  sont  ces  rois  ?  car  je  ne  les  connais 
«  point.  »  Alors  comparaissent  l'empereur  Louis,  ses  fils  Lo- 
thaire  et  Charles,  son  petit-fils,  Louis,  roi  d'Italie  :  et  Dieu 
leur  enjoint  de  servir  l'Église,  s'ils  tiennent  à  leurs  cou- 
ronnes (2).  Un  autre  songeur  a  vu  l'âme  de  Gharlemagne 
mise  en  jugement.  Des  troupes  de  démons  viennent  jeter 
ses  péchés  dans  la  balance.  Mais  saint  Jacques  de  Com- 
postelle  et  saint  Denis  mettent  dans  l'autre  bassin  les 
sanctuaires  qu'il  a  construits,  les  abbayes  qu'il  a  fondées  ; 
le  poids  l'emporte,  et  l'empereur  est  absous  (3).  Il  n'y  a 
pas  jusqu'aux  derniers  des  hommes  qui  n'aient  leurs  vi- 
sions :  Alcuin  raconte  celle  de  son  serviteur  Sénèque. 
L'Eglise  ne  méprise  pas  les  avertissements  des  petits  (4). 
Si  nous  passons  aux  temps  mérovingiens,  nous  y  trouvons 
la  légende  de  Dagobert,  poussé  par  les  diables  sur  la  bar- 
que fatale,  d'où  viennent  l'arracher  saint  Maurice  et  saint 
Martin,  qui  l'introduisent  dans  l'assemblée  des  élus  (5). 

(1)  Ampère,  Hist.  littéraire,  1. 111,  p.  117.  — Labitle,  la  Divine  Comédie 
avant Dante^n?  v. — HiDcmar,  Opéra,  1. 11. — Flodoard,  Hist,  Remens ,,  lib,  m. 

(2)  Ampère,  i7/V/.  littéraire,  t.  m,  p.  119. — D.  Bouquet,  Recueil  des 
historiens  de  France,  t.  vu,  p.  289. 

(3)  Leuglet  Dufresnoy,  Dissertation  sur  les  apparitions ,  t.  i.  —  Labitte» 
la  Divine  Comédie  avant  Dante,  no  iv.  Une  lettre  écrite  par  plusieurs  évoques 
à  Louis  le  Germanique  (838)  rapporte  la  vision  de  saint  Euchère  d'Or- 
léans ,  qui  vit  Charles  Martel  tourmenté  en  enfer,  pour  avmr  violé  les  biens 
de  l'Église  (Baluze,  t.  u ,  p.  109). 

(4)  Ampère,  Hist,  littéraire,  t.  ixi,  p.  120.  —  Alcuin ,  Mpist^j  5. 

(ô)  Lenglet-Dufresnoy,  Dissertation  sur  les  apparitions,  1. 1.  —  Labitte» 
la  Divine  Comédie  avant  Dante» 
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Mais  toufi  les  descendants  de  Qotîs  ne  trottTaient  pas  le 
même  appui.  Après  le  meurtre  de  Chilpéric,  en  584» 
Gontram^  son  frère,  déclara  quil  Tavait  vu  en  songe, 
chargé  de  chaînes,  condamné  au  feu  pour  ses  crimes,  mis 
en  pièces,  et  jeté  par  lambeaux  dans  un  vase  d'airain  sus* 
pendu  sur  les  flammes  éternelles  (i). 

Ces  effrayants  spectacles  finissent  par  une  scène  pleine 
de  calme  et  de  sérénité;  je  veux  dire  la  vision  de  saint 
Salvus,  évêque  d'Alby,  ami  de  Grégoire  de  Tours.  Au 
temps  où  Salvus  servait  Dieu  dans  Tordre  de  saint  Be- 
noît ,  il  fut  pris  d'un  mal  violent  dont  il  mourut  ;  mais 
au  milieu  des  funérailles  il  ressuscita,  et,  pressé  par 
ses  moines ,  il  leur  raconta  son  voyage  au  paradis.  Au 
delà  des  sphères  célestes,  il  s'était  trouvé  dans  une 
place  immense  pavée  d'or,  pleine  d'une  foule  que  nul 
ne  pouvait  compter;  et,  continuant  de  marcher,  il  était 
parvenu  dans  un  lieu  où  les  saints  se  nouirissaient  de 
parfums.  Au*dessus  d'eux  planait  une  nuée  resplendis-^ 
santé,  de  laquelle  sortait  une  voix  semblable  à  celle 
des  grandes  eaux.  Or,  la  voix  ordonna  que  Salvus  re* 
tournât  sur  la  terre  pour  servir  au  bien  des  églises.  Et 
lui,  se  jetant  à  genoux:  «Hélas!  Seigneur,  s'écria-t-il| 
pourquoi  m'avoir  fait  connaître  ces  splendeurs,  s'il  fal-* 
lait  sitôt  les  perdre?»  La  voix  répondit  :  «  Retire-toi 
en  paix,  voici  que  je  serai  avec  toi  jusqu'à  ton  retour.  » 
Salvus  sortit  en  pleurant  par  la  porte  lumineuse  qui  s'était 
ouverte  devant  lui  (2). — Rien  n'est  plus  instructif  dans  nos 
annales  que  ces  perpétuelles  relations  du  monde  visible 
avec  l'inviÂble,  des  intérêts  du  temps  avec  ceux  de  TÉ* 


(1)  Labitte,  la  Divine  Comédie  avant  JOante,  tv.  —  Gregor.  Turon.  9 
Hist,  Franc»,  vuif  5. 

(2)  Gregor.  Turon.»  Hitt,  Franc,  vu,  !•  •*-  Labktë,  ta  DUfine  Comé4ie 
want  Dante  $  m» 


—  367  ^ 
temité.  En  laissant  apercevoir  derrière  le^  violences  des 
Ixommes  les  justices  du  ciel,  ces  visions  faisaient  pour 
ainsi  dire  la  moralité  de  l'histoire.  Au  milieu  des  désor- 
dres de  la  terre ,  elles  rappelaient  Tordre  divin  qui  les 
domine,  elles  exprimaient  le  jugement  derÉglise,  elles 
formaient  l'opinion  des  peuples,  elles  effrayaient  la  con- 
science des  puissants.  En  même  temps  qu'on  leur  donnait 
ce  redoutable  avertissement  «  que  les  peines  des  grands 
sont  grandes,  »  l'ofEce  de  chaque  jour  ne  s'achevait  point 
dans  les  ^lises  sans  qu'on  répétât  trois  fois  le  verset  me- 
naçant du  Magnificat:  Deposuit patentes  de  sede;  et  les 
{Mitres  célébraient  cette. messe  contre  les  tyrans,  qu'on 
ti*ouve  encore  dans  de  vieux  Missels  :  Missa  tontra  ty^ 
rannos  (i). 

3.  En  Angleterre  et  en  Irlande,  la  légende  pénètre  moins 
profondément  dans  les  affaires,  elle  restevolontiers  à  l'om- 
bre du  couvent  où  elle  naquit.  La  tradition  du  Purgatoire 
de  saint  Patrick  se  rattache  aux  premiers  souvenirs  du 
christianisme  chez  les  Irlandais  :  la  vision  de  Tundale , 
celle  de  saint  Brendan,  leur  appartiennent  aussi.  Au 
vn^  siècle,  un  religieux  delà  même  nation,  appelé  Fursy, 
crut  sentir  son  âme  détachée  du  corps ,  et  conduite  par 
deux  anges;  un  troisième  volait  devant  eux ,  portant  un 
bouclier  blanc  et  une  épée  étincelante.  Ils  traversèrent 
ainsi  les  quatre  feux  de  l'enfer  et  la  multitude  menaçante 


(1)  MuratoH,  Antîquîtat,  italîc,  iv,  dissert.  54,  p.  729.  La  préface  de 
cette  messe  est  admirable  :  «  Omnipotens  seteroe  Deus ,  respice  propitius  in 
faciem  Ecclesi»  tuœ ,  quœ  de  suorum  gémit  coatritione  membrorum.  Esset 
namque  toieràbilias,  si  gentiii  gladio  ferienda  traderetur,  quam  christiano* 
rum  destrueretur  incursioDe  malorum.  Ne  pravis,  Domine,  pœna  cumuleiur 
aetema,  uobiaquft  e«Kim  ait  kilestatioiiibiis  oaerésa,  4iiitius  iHoruffl  son 
8in«  fiw<*<M  mmi/tÈMû,  lÊm  &aiamm^  «te.  4 
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des  démons.  Ensuite  Fursy  fut  porté  dans  la  région  des 
saints,  et  deux  d'entre  eux  lui  annoncèrent  les  maux 
prêts  à  fondre  sur  le  monde,  à  cause  des  péchés  des 
rois ,  des  docteurs  et  des  moines.  Mais  quand  il  lui  fîit 
ordonné  de  revenir  à  la  yie,  l'âme,  toute  frémissante  en- 
core des  spectacles  éternels ,  ne  rentra  qu'en  gémissant 
dans  ce  corps  grossier  quelle  ne  reconnaissait  plus  (i). 
Les  monastères  de  la  Grande-Bretagne  rivalisent  avec 
ceux  de  l'île  voisine.  On  trouve,  chez  Vincent  de  Beauvais, 
la  vision  d'un  jeune  Cistercien  anglais  transporté  au  ciel 
en  II 53;  et  vers  le  même  temps  (ii43-ii47)  j  l'histoire 
d'un  enfant  qui  vit  le  purgatoire ,  l'enfer,  le  paradis ,  et 
qui  reconnut  au  milieu  de  la  gloire  céleste  le  jeune  Wil- 
liam ,  crucifié  par  les  juifs  de  Norwich.  Matthieu  Paris 
raconte  deux  voyages  aux  enfers:  celui  du  moine  d'Eves- 
ham,  en  1196,  qui  vit  les  trois  lieux  de  punition  et  les 
trois  lieux  de  récompense;  et  celui  de  Thurcill,  en  1206, 
sous  la  conduite  de  saint  Julien  l'Hospitalier.  J'y  remar- 
que la  belle  apparition  du  vieil  Adam  couché  à  terre  à 
l'ombre  d'un  grand  arbre ,  et  couvert  d'un  vêtement  qui 
ne  descendait  pas  jusqu'aux  pieds.  Et  il  fut  dit  à  Thurcill 
que  ce  vêtement  était  la  robe  d'immortalité  dont  le  pre- 
mier père  fut  dépouillé  après  sa  faute  :  mais  chacun  des 
saints  qui  sortent  de  sa  race  lui  en  rend  un  lambeau ,  et 
quand  elle  descendra  jusqu'aux  pieds,  le  monde  finira  (2). 
Qn  lit,  dans  les  Annales  de  saint  Bertin,  le  songe  d'un 
prêtre  anglais  conduit  par  un  personnage  mystérieux 
sous  les  voûtes  d'une  cathédrale  magnifique,  où  une 
troupe  innombrable  d'enfants  lisaient  dans   des  Uvres 

(1)  Ampère,  Hist.  littéraire  de  France,  m,  p.  115.  —  MabilIoQ,  Acta 
SS'jOrd,  S,  Benedictif  sœc  11,  p.  307.  —  Wright,  S,  Patrick' s purgatory, 
p.  9. 

(2)  Yincent  Bellov.,  Speeul,  histor,,  xx>ru,  84,  89,  etxxix,  6-10.— 
Matàûeu  Paris,  ad  ann.  1196 ,  1206.  —  Wright ,  S*  Patrick' s purgatory* 
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chargés  de  lignes  sanglantes.  Les  enfants  étaient  les  âmes 
des  saints  qui  intercédaient  auprès  de  Dieu,  pour  les 
crimes  des  hommes  représentés  par  les  lettres  de  sang. 
Et  une  voix  annonça  que  les  prévarications  des  peuples 
s' étant  accrues,  des  Barbares  viendraient  du  Nord  sur 
des  vaisseaux,  menant  les  ténèbres'  à  leur  suite:  image 
de  l'invasion  normande,  et  de  cette  nuit  d'ignorance  dont 
elle  menaçait  l'Europe  (  i).  Enfin,  je  trouve,  au  cinquième 
livre  de  l'Histoire  ecclésiastique  de  Bède,  la  résurrection 
du  Northumbrien  Drihthelm.  Il  racontait  comment,  au 
sortir  de  ce  monde,  il  avait  traversé  des  vallons  tantôt 
glacés,  tantôt  brûlants,  toujours  ténébreux  :  comment,  du 
puits  de  l'abîme,  s'élançaient  des  flammes  pleines  de  dé- 
mons :  comment,  enfin,  la  milice  diabolique  le  poursuivait 
déjà,  lorsqu'un  ange  était  descendu  à  son  secours.  Il  dé- 
crivait aussi  les  champs  émaillés  de  fleurs,  où  les  âmes 
purifiées  attendaient  que  les  portes  du  ciel  s'ouvrissent. 
La  lumière  dont  ces  beaux  lieux  resplendissaient  avait 
ébloui  ses  regards ,  pendant  que  des  chants  harmonieux 
enivraient  son  oreille.  Revenu  à  lui-même,  Drihthelm  cher- 
cha dans  le  cloître  un  autre  Purgatoire  ;  il  se  plongeait 
au  sein  des  rivières  glacées  :  aucune  voie  ne  lui  semblait 
trop  rude  pour  regagner  ce  Paradis  salué  de  loin  et  trop 
tôt  perdu  (2). 

4>  Nous  connaissons  peu  de  visions  dans  les  annales 
ecclésiastiques  de  l'Espagne ,  soit  parce  que  les  antiquités 
chrétiennes  de  ce  pays  nous  sont  moins  familières;  soit 

(1)  JjAhïiie  f  la  Dmne  Comédie  avant  Dante,  v;  Annales  S, [Bertinî ,  ad. 
ann.  889. 

(2)  Bédé,  Historîa  ecclesiast.  gentîs  Anglîcœ ,  I.  5,  cap.  13.  Les  rapports 
avec  le  Purgatoire  de  S.  Patrick  sont  évidents.  — Cf.  Inferno,  ix  Dante  se- 
couru par  Fange.  — -  Ibid.,  xxYi,  xxvii.  Les  flammes  parlantes,  où  sont  re- 
celés les  conseillers  perfides. 

34 
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parce  que  le  peuple  héroïque  de  Castille  et  d'Aragon , 
toujours  sur  les  champs  de  bataille,  eut  trop  à  faire  pour 
rêver  beaucoup.  Comment  le  Cid,  si  occupe  dans  ce 
monde,  eût- il  trouvé  le  temps  de  visiter  l'autre  ?  Au  con- 
traire, c  est  le  ciel  qui  le  visite,  c'est  saint  Pierre  qui  vient 
avertir  le  héros  trente  jours  avant  sa  mort,  afin  qu'il  fasse 
amende  de  ses  péchés.  Et  comme  il  veut  se  jeter  aux 
genoux  de  l'apôtre,  celui-ci  ne  le  souffre  point  :  il  con- 
vient qu'un  si  noble  Castillan  traite  en  maître  aVec  la  mort, 
en  égal  avec  les  saints,  et  avec  Dieu  en  ami(i).  Toutefois, 
l'imagination  puissante  des  Espagnols  ne  pouvait  se  con- 
tenir dans  les  étroites  limites  d'un  territoire  qu'il  fallait 
disputer  pied  à  pied.  Il  semble  qu  elle  fàt  déjà  en  travail  de 
la  découverte  d'un  nouveau  monde,  lorsqu'on  trouve,  dans 
la  légende  populaire  du  bienheureux  Saint-Amaro,  les 
voyages  du  serviteur  de  Dieu  à  la  recherche  du  Paradis  ter-* 
restre.  Christophe  Colomb  restera  persuadé  qu'en  passant 
sous  la  ligne  équinoxiale  il  parviendrait  en  un  lieu  élevé 
avec  une  autre  température,  d'autres  eaux  et  d'autres 
étoiles;  et  que  là  est  TÉden,  où  nul  ne  peut  arriver  que 
par  la  volonté  divine  (2). —  Mais  avant  la  conquête  musul- 
mane,  lorsque  le  silence  et  la  paix  régnaient  encore  sous 
les  portiques  des  cloîtres  de  Tolède^  on  y  voit  les  même^ 


(1)  Bomancero  del  Cid  : 

Moriras  en  treinta  cFias 
Desde  oy,  que  esto  te  fablo] 
Dios  te  qukre  muclio,  Cid, 
Y  esia  merced  te  ha  otorgado... 
De  rodillas  se  ha  postrado 
Para  besarïe  los  pies 
Al  buen  apostol  sagrado, 
DïXo  S.  Pedro  :  Rodrigo 
Aqueso  y  a  es  escusado. 

(2)  Ferdinand  DeuiS)  ie  Monde  enchanté ,  p.  U^gÂAd. 
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apparitions  (fai  occu|)ent  le  reste  de  la  chrétientés  On  Ut 
dans  la  correspondance  de  saint  Yalère  trois  lettres^  où 
sont  racontés  les  songes  de  trois  moines  qui^  transport 
tés  dans  le  séjour  des  âmes,  contemplèrent  les  totirments 
des  damnés  et  les  joies  des  élus  (i).  Pourquoi  un  rêye  pareil 
n  alla-t«^il  pas  troubler  les  débauches  des  derniers  rois 
yisigoths  avant  qu'il  fallût  le  glaive  des  Arabes  pour  les 
balayer? 

S.  Si  nous  passons  dé  l'Occident  à  l'Orient^  et  qu  il  noils 
plaise  d'écouter  les  récits  des  hagiographes  grecs,  nous  ne 
Sommes  assurément  pas  près  de  finir.  L'histoire  des  Ara* 
bes  y  publiée  dans  la  Bjiantine  (2),  contient  tout  un  traité 
des  faisions  par  songe.  Les  vies  des  Pères,  recueillies  par 
Moschus  et  Pallade ,  sont  pleines  d'extases  et  de  ravisse-^ 
ments  d' esprit  ^  où  le  ciel  et  l'enfer  n'ont  plus  de  secrets 
pour  les  anachorètes  (3).  J'y  remarque  surtout  l'effrayante 
vision  de  Saint«< Antoine.  Un  géant  lui  apparut,  noir,  d'une 
stature  prodigieuse ,  et  dont  la  tête  touchait  les  nuages.  Il 
étendait  ses  mains  jusqu'aux  extrémités  du  ciel  j  et  sous 
ses  pieds  il  y  avait  un  lac  Itussi  grand  que  la  tnèr*  Il  y  avait 
aussi  une  multitude  d'âmes  Volant  autour  de  lui  ^  et  celles 
qui  passaient  au«dessus  de  sa  tête  étaient  recueillies  par  les 
anges  ;  mais  celles  ^ue  ses  mains  atteignaient  tonlbaient 
dans  le  laoj  Et  il  fut  dit  au  saint  que  le  lac  représentait 
l'Enfer^  où  tombent  les  âmes  corrompues  pstT  la  volonté 
de  la  chair,  par  la  haine  et  le  désir  de  la  vengeance  (4).  — 
Mais  pour  me  borner  aux  légendes  plus  connues  qui  vin- 

(i)  l^aiirièf,  Cours  inédit  de  littérature  étrangère ,  1838. 

(2)  Hisloria  arabica ,  apud  Byzantin,  per  cronic.  orientât,  p.  2(2. 

(3)  De  Vitis  Patrum,  auctore  Moscho,  cap.  50.  Visio  et  dictum  Georgiî 
abbatis. 

(4)  Pallad.,  De  Vitis  Patrum,  2l.  De  cçntemplalîone  quam  vidit  abbas 

24. 
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rent  au  retour  des  croisades  édifier  la  piété  des  Occiden- 
taux, je  n'en  vois  point  de  plus  célèbre ,  avec  celle  de  Bar- 
laam  et  Josaphat,  que  Thistoire  des  trois  pèlerins  de 
Sain^Macaire.  Trois  moines  grecs,  Théophile ,  Sergius  et 
Hyginus,  s'acheminent  du  côté  du  Levant  pour  découvrir 
le  point  «  où  le  ciel  et  la  terre  se  touchent  :  »  c'est , 
suivant  Topinion  commune,  le  site  du  paradis  terrestre. 
Ils  passent  l'Euphrate,  traversent  la  Perse  et  la  Bactriane^ 
franchissent  les  dernières  limites  des  conquêtes  d'Alexan- 
dre ,  dont  une  colonne  encore  debout  conserve  le  sou- 
venir. Puis  viennent  de  vastes  solitudes  couvertes  d'om- 
bres éternelles.  Un  lac  de  soufre  y  a  creusé  son  bassin.  A 
la  surface  s'agitent  des  serpents  de  feu.  Sous  les  eaux  se 
fait  entendre  un  murmure  pareil  à  celui  d'une  foule  in- 
nombrable, et  une  voie  crie  :  «  C'est  ici  le  lieu  des  châti- 
ments. »  Toutefois  y  les  pèlerins  poursuivent  leur  route. 
Ils  arrivent,  après  de  longues  fatigues,  à  la  caverne  de 
saint  Macaire  Romain.  Conduit  jadis  par  un  désir  sem* 
blable ,  Macaire  est  parvenu  jusqu'à  la  porte  de  l'Éden, 
mais  il  a  dû  s'arrêter  devant  l'épée  du  chérubin  qui  veille 
sur  le  seuil.  Retiré  dans  un  antre  du  voisinage ,  il  a  vécu 
un  siècle  dans  la  prière  et  la  pénitence.  Ses  hôtes ,  ins- 
truits par  son  exemple,  renoncent  à  l'inutile  recherche 
du  jardin  de  délices  ;  ils  reprennent  la  route  de  leur  mo-  • 
nastère,  assurés  d'y  trouver  le  seul  bonheur  permis  à 
l'homme  ici-bas  :  celui  de  la  vertu  (i).  Il  suffit  de  com- 

(1)  Rosweid,  P'itœ  Patrum,  Yita  S.  Macariî  Romani,  senri  Dei,  qui  inventas 
est  juxtà  paradisum.  L'époque  semble  indiquée  par  la  question  de  saint  Ma- 
caire, qui  demande  à  ses  hôtes  des  nouvelles  des  Sarrasins.  — L'opinion  selon 
laquelle  le  paradis  terrestre  touche  au  ciel  est  déjà  marquée  dans  ces  vers 
d'Avitus  : 

Quo  perhibent  terram  confinia  jungere  cœlo 

Lucus  inaccessa  cunctis  mortalibus  arce. 

Dante  s'y  conforme ,  et  TÉden ,  selon  lui  »  domine  la  sphère  de  l'air  et 
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parer  cette  narration  bizarre  au  voyage  de  saint^Brendan, 
pour  reconnaître  la  sécheresse,  la  dureté,  la  pauvreté  du 
génie  byzantin.  Au  lieu  de  ce  libre  horizon  des  mers ,  au 
lieu  de  cette  douceur  infinie  de  l'Église  latine,  qui  per- 
met de  croire  à  la  mitigation  des  peines  étemelles,  et  qui 
fait  descendre  un  reste  de  pardon  jusque  sur  la  tète  de 
Judas,  on  ne  voit  plus  que  les  sables  brûlants  de  l'Asie, 
les  monotones  répétitions  des  voyages  d'Alexandre,  et  le 
spectacle  d'un  enfer  où  il  n'y  a  que  des  supplices,  et  point 
de  leçons  (i). 

C'est  ainsi  que  le  caractère  des  peuples  éclate  dans 
leurs  traditions  plus  librement  encore  que  dans  leurs 
chroniques.  11  n'y  est  point  gêné  par  les  limites  étroites 
du  réel  et  du  possible  :  il  a  le  champ  libre  de  Finfini.  Il 
y  prend  l'essor,  il  ne  s'arrête  plus  qu'il  ne  soit  arrivé  à  son 
point.  Il  y  a  plus  d'histoire  qu'on  ne  pense  au  fond  de 
tant  de  légendes;  et,  pour  ne  rien  dissimuler,  l'histoire 
des  siècles  barbares  est  bien  moins  dans  les  misérables 
annales  de  ces  rois  qui  s'égorgent  ou  se  coupent  les  che- 
veux ,  que  dans  les  récits  du  cloître,  où  se  réfugient  alors 
presque  toutes  les  grandes  âmes,  toute  Tintelligence,  toute 
la  vertu,  tout  ce  qui  doit  civiliser  le  monde.  Mais  ce  que 
j'y  cherche  et  ce  que  j'y  trouve  déjà,  c'est  la  poésie.  C'est, 
au  milieu  du  désordre  des  pensées  et  des  images,  l'art  qui 
commence,  et  qui  porte  avec  lui  l'unité  et  l'harmonie. 
Les  différences  sont  innombrables ,  mais  déjà  les  ressem- 
blances percent^,  et  les  traits  principaux  s'y  fixent.  L'en- 
fer, le  purgatoire  et  le  ciel  se  succèdent  dans  le  même 


touche  à  celle  du  feu.  Genraii  de  Tilbury,  Otia  imper, ,  Ht,  113 ,  rapporte 
une  Iradition  qui  place  le  purgatoire  dans  Tair. 

(1)  La  présence  de  saint  Macaire  dans  le  lieu  du  paradis  que  Dante  des- 
tine aux  contemplatifs ,  et  sa  figure  peinte  au  Gampo  Santo ,  prouvent  assez 
la  popularité  de  son  histoire  au  moyen  Age. 
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ordre  j  et  le  paradis  terrestre  y  a  la  même  place.  Le 
TisioDnaîre  eit  soua  la  conduite  d'mi  guide  surnaturel  | 
les  démons  ne  manquent  pas  de  l'assaillir,  les  anges 
de  le  défendre  (i).  L'appareil  des  supplices  n  a  guère 
d'autres  ressources  que  le  fer ,  la  glace  et  le  feu.  Les  mén 
mes  serpents  courent  dans  les  mdmes  sables,  dans  les 
mêmes  forets  épineuses.  Le  pont  fatal  est  rarement  ou-« 
blié  (a).  Du  fond  du  puits  de  l'abîme,  Satan  s'élève  comme 
un  géant,  et  les  réprouvés  se  débattent  sous  ses  mâr» 
choires  (3).  Le  voyageur  ne  passe  pas  impunément  au  mi«- 
lieu  de  tant  de  flammes;  elles  l'atteignent,  piais  elles  le  pu- 
rifient (4).  Comment  ne  reconnaîtrait-il  pas  dans  les  peines, 
dans  les  expiations  ou  dans  la  gloire,  ceux  qu'il  craignit 
sur  la  terre  ou  qu'il  aima  ?  comment  ne  pas  rencontrer 
des  ombres  illustres  à  ce  rendez^vous  du  genre  humain  ? 
comment  ne  pas  juger  son  temps,  quand  il  dispose  de  l'éter- 
nité (5)?  Et  parce  que  l'économie  divine  nesouffre  riend'inu' 
tile ,  la  vision  veut  être  manifestée  ;  et  c'est  au  milieu  des 
splendeurs  du  paradis  que  le  spectateur  ébloui  reçoit  l'ordre 
de  publier  ce  qu'il  a  vu ,  et  de  ne  craindre  ni  la  haine  ni 
le  mépris  des  hommes  (6).  —  Ou  je  me  trompe  bien,  ou 
déjà  le  cadre  d'une  grande  épopée  se  trace ,  les  contours 
s'accusent,  les  images  se  colorent;  mais,  comme  les  images 
des  vitraux  gothiques ,  il  fallait  le  feu  pour  les  fixer. 

(1)  Infernof  a,  xxiu.  Yision  de  Drihthelmi  de  S.  Fnnj,  PurgJitoire  d« 
S.  Patrick,  etc. 

(2)  Infirno,  xxjun,  46.  Cf.  S.  Patrick.  Vision  de  5.  Paul,  deTiindale,  etc. 
(s)  Inferno,  mzxxv.  Cf.  Tundal.  8.  Antoine. 

(4)  Purgatorio,  xxtii.  Cf.  S.  Patrick;  et  plus  loin  le  bon  larron  de 
S.  François,  la  vision  d'Albéric,  etc. 

(5)  Dante,  partout.  Cf.  S.  Patrick,  S.  Fursy,  Tundale,  et  toutes  les  lé- 
gendes françaises. 

(6)  Paradiso,  xxviu.  Cf.  Tettin.,  S,  Boniface,  et  la  vision  d'Albéric. 
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IV. 


Il  fallait  que  ces  traditions ,  et  tant  d'autres  oubliées 
depuis,  populaires  auxiii*  siècle,  passassent  par  le  travail 
de  la  fournaise,  c'est-à-dire  d*une  intelligence  assez  échauf- 
fée pour  les  rendre  d*un  seul  jet,  sous  une  forme  immor- 
telle. Dante,  avec  la  curiosité  d'un  grand  esprit ,  avec  cette 
passion  de  tout  savoir  qui  le  poussait  à  chercher  jusqu'aux 
dogmes  des  Tartares  et  des  Sarrasins  ,  ne  pouvait  ignorer 
les  croyances  poétiques  de  l'Europe  chrétienne,  il  ne 
pouvait  mépriser  celles  qui  charmaient  toute  l'Italie.  S'il 
avait  hanté  les  écoles  des  religieux j  si,  comme  on  l'a 
cru ,  il  porta  quelque  temps  le  cordon  de  saint  François , 
comment  n'eût-il  pas  recueilli  ces  belles  légendes  firancis- 
caines ,  célèbres  dès  le  xiii**  siècle ,  et  rassemblées  bientôt 
après  dans  l'aimable  livre  des  Fioretti  di  san  Francesco? 
Comment  les  anciens  de  l'ordre  eussent-ils  oublié  de  lui  con- 
ter la  vision  de  leur  saint  fondateur,  lorsqu'un  jour,  épuisé 
de  combats  et  d'abstinences ,  il  pria  Dieu  de  lui  faire  es- 
sayer dès  ce  monde  la  joie  des  bienheureux  dans  le  ciel?  «Or, 
pendant  qu'il  était  dans  cette  pensée ,  un  ange  lui  apparut 
environné  d'une  grande  lumière ,  lequel  tenait  une  viole 
de  la  main  gauche  et  un  archet  delà  main  droite;  et  Fran- 
çois demeurant  tout  ébloui  à  l'aspect  de  l'ange ,  celui-ci 
poussa  une  seule  fois  l'archet  sur  la  viole,  et  en  tira  une 
mélodie  si  douce  qu'elle  pénétra  l'âme  du  serviteur  de 
Dieu,  le  détacha  de  tout  sentiment  corporel;  et  si  l'ange 
eût  retiré  l'archet  jusqu'en  bas,  l'âme,  entraînée  par  cette 
irrésistible  douceur,  se  fût  échappée  du  corps  (i).  »  Il  était 
difficile  de  représenter  le  bonheur  sous  une  image  plus 


(1)  Fioretti  di  san  Francesco  :  Délie  sacre  santé  stimate  dl  san  Francesco , 
e  délie  loro  considerazioni.  —  Délie  seconda  considerazione. 
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immatérielle  et  en  même  temps  plus  charmante.  Toute 
l'histoire  du  saint  et  de  ses  compagnons  s'éclaire  ainsi 
des  reflets  de  rÉternité.  S'ils  prient ,  ils  voient  les  saints 
descendre  autour  d'eux,  les  démons  s'enfuir,  et  les  âmes 
délivrées  sortir  du  purgatoire  (i).  —  On  rapporte  qu'un 
jeune  homme  de  noble  famille  et  d'habitudes  délicates 
ayant  été  admis  dans  l'ordre,  avait  pris  l'habit  en  abomina- 
tion ,  les  manches  en  mépris,  et  le  capuchon  en  horreur; 
si  bien  qu'il  résolut  de  quitter  le  couvent  et  de  retourner 
au  monde.  La  nuit  marquée  pour  son  départ ,  il  fallut  qu'il 
passât  devant  l'autel;  et  s' étant  agenouillé  selon  sa  coutume, 
il  fut  ravi  en  esprit.  Il  voyait  venir  au-devant  de  lui  une 
multitude  infinie  de  saints  rangés  en  procession  deux  à 
deux;  couverts  de  riches  vêtements,  leurs  visages  et  leurs 
mains  resplendissaient  comme  le  soleil ,  et  ils  allaient  en 
chantant,  accompagnés  de  la  musique  des  anges.  Dans  le 
nombre  il  y  en  avait  deux  plus  richement  vêtus  que  les  au- 
tres ;  et,  vers  la  fin  de  la  procession,  il  en  vint  un  dernier  si 
pompeusement  orné  qu'on  l'eût  pris  pour  un  chevalier 
nouvellement  reçu.  Or,  le  jeune  homme  restait  immo- 
bile d'étonnementet  de  joie  ;  et  ceux  qui  fermaient  la  pro- 
cession lui  dirent  qu'ils  étaient  tous  frères  mineurs  ;  que 
les  deux  plus  éclatants  que  les  autres  étaient  saint  Fran- 
çois et  saint  Antoine,  et  le  dernier  de  tous,  un  saint  frère 
mort  depuis  peu  de  temps  :  Dieu  leur  donnait  ces 
riches  vêtements  pour  les  pauvres  tuniques  qu'ils  avaient 
portées  sur  la  terre  en  signe  de  pauvreté,  d'humilité  et  de 
patience.  En  ce  moment,  le  jeune  homme  revint  à  lui- 
même  ,  et  il  se  trouva  que  la  tentation  avait  disparu  (2)^ 


(1)  Fiorettî,  cap.  43,  44,  50,  51,  et  particulièrement  cap.  48.  Corne 
fraie  Jacopo  délia  Massa  vide  in  visione  tutti  i  frati  minori  del  mondo  in  vi- 
sione  d'  uiio  arbore ,  et  conobbe  la  virtù,  e  i  merili,  e  i  \izi  di  eiascuno. 

(2)  FioreJti,  cap.  20.  D*  unamoUo  belia  visione,  che  vide  un  frate  Gio- 
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— Mais  de  toute  la  couronne  franciscaine,  la  plus  belle  fleur 
à  mon  gré  est  la  légende  des  trois  larrons  qui  vinrent  de- 
mander r aumône  au  couvent  de  Monte  Gasale.  Et  le  gar- 
dien leur  ayant  ferme  la  porte ,  saint  François  le  reprit 
sévèrement,  et  lui  commanda  par  la  sainte  obéissance 
d'aller  après  eiix  jusqu'à  ce  qu'il  les  eût  rejoints ,  de  s'age- 
nouiller alors  en  leur  demandant  pardon  de  sa  dureté,  de 
leur  offrir  du  pain  et  du  vin ,  et  de  les  prier  qu'ils  cessas- 
sent de  mal  faire,  mais  qu'ils  craignissent  Dieu  et  ne  l'of- 
fensassent plus.  Le  gardien  obéit,  et  fit  de  point  en  point 
ce  qui  lui  était  ordonné.  De  quoi  les  larrons,  touchés  jus- 
qu'au fond  de  l'âme,  se  prirent  à  considérer  leur  vie  pé- 
cheresse, à  la  détester  enfin  ,  et  vinrent  demander  à  saint 
François  le  pardon  et  la  pénitence.  Il  les  reçut  tpus  trois 
dans  l'ordre  :  les  deux  premiers ,  bientôt  après  leur  con- 
version, moururent  et  s'en  furent  en  paradis;  le  troisième 
survécut;  et,  au  bout  de  quinze  ans  d'une  dure  pénitence,  il 
arriva  qu'une  nuit,  vaincu  par  le  sommeil,  il  s'endormit 
après  matines.  Alors  il  fut  mené  en  esprit  sur  une  mon- 
tagne très-élevée,  au  bord  d'un  profond  précipice  hérissé 
de  rochers,  dont  le  seul  aspect  faisait  peur.  Et.  l'ange  qui 
le  guidait  le  précipita  au  fond,  et,  descendant  auprès  de  lui, 
il  le  releva  et  le  conduisit  par  une  plaine  couverte  de  pierres 
tranchantes,  de  ronces  et  d'épines ,  jusqu'à  une  fournaise 
ardente.  Une  troupe  de  dénions,la  fourche  de  fer  en  main, 
l'attendaient  à  la  porte,  et  le  poussèrent  dans  les  flammes. 
Il  y  reconnut  un  homme  qui  avait  été  son  compère,  damné 
pour  avoir  trompé  le  peuple  au  temps  de  la  disette,  en  ven- 
dant le  blé  à  fausse  mesure.  Au  sortir  de  la  fournaise 
commençait  un  pont,  étroit,  glissant,  sans  garde-fous, 
au-dessous  duquel  passait  un  fleuve  horrible,  plein  de  dra- 

• 

vane ,  il  quale  avea  in  tanta  abbomioazione  la  cappa,  cbe  era  disposto  di  las- 
ciare  V  abito  e  uscire  dell'  ordino. 
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gQm$  de  êcovpiom  al  de  s^rpem»,  Axmé  au  milieu,  Tange 
prit  son  essor  et  s'envola  sur  une  moutagne  très-élevée, 
au  delà  du  pont.  Et  quand  le  bon  larron  se  vit  seul ,  il  se 
mit  à  trembler,  et,  ne  sachant  que  faire,  il  se  recom* 
maudait  à  Dieu  :  lorsque  tout  à  coup  il  lui  sembla  que  des 
ailes  lui  poussaient,  et,  sans  attendre  qu  elles  eussent  grandi, 
il  prit  son  vol  vers  le  lieu  où  Tange  Tavait  précédé.  Deux 
fois  il  retomba  épuisé  d'efforts  ;  mais  la  troisième  enfin,  il 
parvint  à  la  montagne ,  et  se  trouva  au  pied  d  un  palais 
merveilleux ,  dont  les  murs  transparents  laissaient  voir  les 
chœurs  des  Saints.  Et  voici  que  saint  François,  lequel  était 
mort  depuis  peu  de  temps ,  parut  couvert  d'un  manteau 
admirable ,  orné  de  cinq  étoiles  parfaitement  belles ,  et 
avec  lui  un  grand  nombre  de  frères  couronnés  d'auréoles. 
Il  introduisit  le  nouveau  venu  dans  le  palais ,  lui  en  mon- 
tra les  merveilles ,  et  le  congédia  enfin  ,  en  lui  ordonnant 
de  retourner  au  monde  pour  y  passer  sept  jours.  Le  bon 
larron  se  réveilla;  mais,  sept  jours  après,  il  était  mort  (i). 
Tels  étaient  les  récits  que  Dante  dut  écouter  plus  d'une 
fois  de  la  bouche  des  frères  mineurs ,  sous  les  portiques 
de  ce  beau  couvent  de  Santa-Groce  qu'ils  venaient  d'é- 
lever à  Florence.  S'il  les  quittait  pour  visiter  les  Domini- 
cains de  San-Marco,  il  trouvait  d'autres  souvenirs  :  on  lui 
disait  comment ,  le  jour  de  la  mort  de  saint  Dominique , 
frère  Guala ,  prieur  du  couvent  de  Brescia ,  vit  une  ou- 
verture se  faire  au  ciel;  et,  par  cette  ouverture,  deux 
échelles  descendre  jusqu'à  terre.  Au  sommet  de  l'une  était 
le  Sauveur ,  au  sommet  de  l'autre  la  sainte  Vierge  :  et  des 
anges  montaient  et  descendaient  en  chantant  des  cantiques, 
et  ils  emmenaient  avec  eux  un  frère  dont  la  tête  était  cou- 
verte de  son  capuce  à  la  manière  des  morts  (2). 

(1)  Fioretti,  cap.  25.  Corne  Francesco  converti  tre  iadroni  micidiali,  e 
délia  nobilissima  Tisione  die  vide  1*  nno  di  loro. 

(2)  Voyez  l'éloquente  Fie  de  saint  Dominique ,  par  le  R.  P.  Lacordaire. 


II  n  7  ftTatt  pas  jusqu'à  l'ordre  èm  Saint-Benoît  qui  n'a- 
joutât encore  de  loin  en  loin  quelque  rayon  à  sa  vieille 
auréole.  Quand  le  poëte  allait  trouver  les  Bénédictins  de 
Florence  dans  cette  belle  abbaye  dpnt  la  flèche  domine 
encore  les  édifices  du  voisinage ,  en  parcourant  leur 
riche  bibliothèque ,  il  avait  dû  mettre  la  main  sur  la 
célèbre  f^ision  d^Albério^  écrite  sous  $a  dictée  au  mont 
Gassin  ,  vers  le  commencement  du  xii®  siècle^  et  bientôt 
si  populaire  qu'on  la  trouve  reproduite  dans  une  fresque 
d'une  antique  église  près  de  Fossa ,  diocèse  d' Aquila ,  du 
royaume  de  Naples  (i).  Le  jeune  Albéric,  atteint  d'une 
grave  maladie ,  est  demeuré  neuf  jours  dans  l'immobilité 
de  la  mort.  Cependant ,  sous  la  conduite  de  saint  Pierre 
et  dans  la  compagnie  de  deux  anges ,  il  a  visité  la  région 
des  châtiments;  il  a  vu  les  luxurieux  errant  dans  une 
vallée  de  glace ,  les  femmes  criminelles  traînées  à  travers 
une  épaisse  forêt  d'arbres  épineux ,  les  homicides  ense«^ 
veUs  sous  des  flots  de  bronze  ardent,  les  sacrilèges  dans 
un  lac  de  feu ,  les  simoniaques  dans  un  puits  sans  fond. 
L'abîme  recelait  dans  ses  {dernières  profondeurs  un  ver 
d'une  longueur  infinie ,  dont  l'haleine  dévorante  aspirait 
et  rejetait  comme  autant  d'étincelles  des  essaims  de  dam- 
nés (2).  Sur  le  fleuve ,  qui  servait  de  limite  à  ce  triste  em- 
pire ,  un  pont  y  se  rétrécissant  ou  s'é\argissant  au  besoin , 
retenait  les  âmes  souillées  encore,  et  laissait  échapper 
celles  dont  l'épreuve  était  finie.  Abandonné  quelques 
instants  aux  fureurs  des  démons ,  Albéric  passait  par  les 


(1)  Elle  fut  publiée  pour  [la  première  fpis  par  Fabbé  Cancellieri ,  Kome^ 
1814.  Voyez  aussi,  dans  l'édition  des  Œuvres  de  Dante,  Firenze,  1830, 
les  Dissertations  de  Bottari,  du  P.  4e  Goslanzo,  et  les  Lettres  de  Cancellieri ,  ' 
Gherardo  de'  Kossi ,  et  de  Romanis. 

(2)  Toujours  Talternative  du  feu  et  de  la  glace,  que  Dante  n'a  pas  manqué 
d'observer.  Lui  aussi  appelle  Satan  «  il  gran  Verme.  »  Même  ressemblance 
pour  le  supplice  des  simoniaques. 


—  8S0  — 

flammes;  puis,  ressaisi  par  son  guide,  tout  à  coup 
il  s'était  trouvé  devant  le  tribunal  des  sentences  divines. 
Un  pécheur  y  attendait  son  jugement  ;  ses  crimes  étaient 
tracés  dans  un  livre  que  présentait  Fange  de  la  vengeance. 
Mais  une  larme  de  charité,  répandue  par  le  coupable 
aux  derniers  jours  de  -sa  vie,  recueillie  par  l'ange  de  la 
miséricorde,  effaçait  l'écriture  condamnatrice.  Puis,  au 
milieu  d'une  plaine  couverte  de  fleurs,  inondée  de  lu- 
mière ,  s'élevait  la  montagne  du  paradis  terrestre,  que 
dominait  l'arbre  du  fruit  défendu;  une  multitude  bien- 
heureuse en^  peuplait  l'immensité  (i).  Cependant  le  jeune 
moine ,  enlevé  par  une  colombe ,  était  monté  plus  haut 
encore  ;  il  avait  traversé  les  sphères  des  planètes  et  le  ciel 
des  étoiles,  pour  aller  contempler  les  merveilles  de  l'Em- 
pyrée.  Là ,  saint  Pierre  lui  avait  fait  connaître  les  péchés 
des  hommes ,  et  l'avait  congédié  en  lui  donnant  l'ordre  de 
publier  ses  révélations  (2). 

Mais  Tordre  de  Saint-Benoit ,  un  peu  déchu  au  xui* 
siècle  de  sa  première  ferveur ,  soutenait  à  peine  la  rivalité 
des  moines  réformés  de  Citeaux.  La  vision  d'Albéric  pâ- 
lissait devant  les  extases  de  l'abbé  Joachim,  mort  en  1202 
au  fond  d'un  couvent  de  Calabre,  où  son  tombeau  attira 
longtemps  les  pèlerins  des  montagnes  voisines  (3).  Dante 
lui  donne  place  au  douzième  chant  du  Paradis ,  parmi  les 
saints  Docteurs  (4);  il  avait  lu  ses  écrits* mystiques,  le 

(1)  vision  d'Àlbéric,  cap.  20. —  Dante  est  obligé  de  passer  parles  flam- 
mes. Purgatorio,  xxvii. 

(2)  Ici  surtout  l'analogie  est  décisive  :  «  Qualiter  a  colomba  et  beato  Petro 
«  ductus  est  in  coelum ,  etc.  »  (Albéric ,  $  33.  —  Dante ,  Paradiso,  xxvn).  Si 
Foscolo  y  eût  pris  garde ,  il  n*aurait  pas  argumenté  de  ce  passage  du  Paradis 
pour  établir  les  intentions  protestantes  du  poète  :  ou  bien ,  il  y  aurait  asso- 
cié rbumble  moine  du  mont  Cassin ,  qui ,  certes ,  n'eut  jamais  de  pareilles 
tentations. 

(3)  Vita  apud  Bolland.^  29  mai. 

(4)  Dante  y  Paradiso  u,  x ,  47  : 
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Psalierion  aux  dix  cordes ,  les  Commentaires  sur  Jérémie^ 
qui  firent  Fadmiration  des  contemporains  (i).  Il  y  avait 
trouvé  ces  prédictions  dont  toute  la  chrétienté  s'occupa, 
et  dont  plusieurs  sectes  se  prévalurent  :  «que  les  empereurs 
avaient  dépouillé  leur  pourpre  pour  la  mettre  sur  les 
épaules  du  Christ  en  la  personne  du  pape ,  mais  que  le 
temps  était  venu  où  le  pape  devait  se  délivrer  de  leurs 
mains  en  y  laissant  le  manteau  (2).  »  Enfin ,  le  livre  se  ter- 
minait par  une  vision  écrite  en  versets  latins  rimes  ,  où 
Ton  sent  déjà  le  souffle  poétique  qui  passera  dans  la  Di- 
vine Comédie  (3).  Un  religieux,  ravi  en  esprit,  croit  che- 
miner dans  des  lieux  difficiles  et  remplis  de  dangers.  Le 
sixième  jour,  il  se  trouve  entouré  de  bétes  féroces  :  des 
lynx,  des  lions,  des  serpents  lui  ferment  le  chemin.  Il 
croit  périr  sous  leurs  dents,  lorsqu'il  voit  paraître  devant 
lui  un  fleuve  de  soufre  et  de  feu;  un  pont  étroit  et  glissant 
le  traverse  :  un  nombre  infini  d*âmes  justes  et  coupables  se 

Il  Calavrese  abate  Giovacchino 
Di  spirito  profetico  dotato. 

(1)  Joachim  abbatis  Opéra. 

(2)  Joachim  in  Jeremia.  «  Quod  Imperatores  olim  pro  Christo  paupene 
su»  digniiatis  tunicam  exuentes,  induerunt  eam  quasi  novum  homioem  in 
Sylvestre.  Nunc  necesse  est  ut  summus  poniifex  ex  eoi'um  manibus  spoliatus 

effugiat »  Dante,  dans  la  belle  vision  qui  termine  le  Purgatoire,  semble 

s^étre  souvenu  de  cette  parole  de  Tabbé  Joachim  :  Quod  patrimonium  J.  Ch. 
boni  et  mali  scientiae  lignum  fuit. 

L'abus  que  Ton  faisait  des  opinions  de  Joachim  fut  condamné  par  un 
concile  d'Arles  en  1260.  Elles  passèrent  ensuite  dans  les  doctrine»  des  Fra- 
tricelles  et  des  LoUards. 

(3)  Joachim,  Visio. 

^  Yisionem  admiraodœ  ordiar  historiœ 

Succincte  scribam  textum  felicis  memoriœ 
Quidam  virreligiosus,  fama  non  ingenitus, 
Scripsit  rem  quam  vidit  quondam  in  visione  positus. 

Remarquez  Tanalogie  du  début  avec  celui  du  premier  chant  de  VInferno, 
Le  chemin  de  la  vie ,  les  bétes  féroces  qui  ferment  la  route ,  aucune  autre 
voie  pour  leur  échapper  que  la  vitite  das  lieux  étemels. 
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présente  à  Fentrée»  Le»  coupable»  sodt  précipités  dans 
les  flots  brûlants,  les  justes  passent  rapides  comme  des 
aigles.  Au  bout  de  ce  trajet  difficile ,  un  fnur  d*airain  s'é* 
lève«  Il  supporte  les  terrasses  d*un  jardin  admii'able.  Un 
peuple  heureux  rhabite  9  et  passe  ses  jours  dans  des  forêts 
chargées  de  fruits  et  de  parfums ,  où  jamais  les  animaux 
malfaisants  nôUt  pénétrée  Au  milieu  s*élèyeune  montagne 
d'argent  y  des  escaliers  superbes  conduisent  au  sommet  : 
tnille  ruisseaux  fuient  parmi  les  gazons  et  les  fleura. 
C'est  là  que,  sous  des  portiques  de  jaspe  couronnés  d'or, 
le  frône  de  Dieu  s'élève,  entouré  de  milliers  d'anges  qui 
chantent  sur  la  harpe  des  hymnes  sans  fin,  accompagnés 
par  les  trois  choeurs  des  élus. 

Trlnô  Deo  trina  tufbà  electôrum  carmirta 
Mddalattn'  et  êxuHat  per  seculorum  secuk. 

Dante  était  comme  enveloppe  de  ces  souvenirs  encore 
tout  vivants.  Mais  s'il  cherchait,  à  l'exemple  des  chroni- 
queurs de  son  temps,  à  s'enfottcer  plus  ptofondément 
dansles  vieilles  traditions  italiennes,  il  y  rencontrait  à  cha- 
que siècle  les  grandes  apparitions  qui  préoccupaient  le  sien. 
S'il  ouvrait  le  recueil  des  sermons  de  Grégoire  VII,  il  lisait  le 
célèbre  discours  prononcé  dans  Arezzo,  où  l'orateur  avait 
décrit  la  Vision  d*uti  sairtt  homme  descendu  en  esprit  aux 
enfers.il  y  aperçut  une  échelle  plongeant  dans  un  abîme  sans 
fond,  intacte  au  milieu  des  flammes  de  l'incendie  vengeur. 
Tous  les  hommes  d'une  même  faniille ,  coupable  d'usur- 
pation sur  les  domaines  de  l'Église  de  Metz,  venaient 
après  leur  mort  sur  cette  échelle.  Le  nouveau  venu  prenait 
l'échelon  supérieur,  et  ceux  qui  l'avaient  précédé  descen- 
daient d'un  degré  ;  en  sorte  que,  par  une  loi  inévitable, 
ils  allaient  Tuti  après  l'autre  àu  fond  de  rabîme ,  rassem- 
blés dans  le  supplice  comme  dan^  le  péôhé  (i).*—  Daittâ  là 

(1)  Je  regrette  d'avok  dùrtfMrwainÉîyaÉDÛrtbfeiiMbkaMt  d»iDi» 


—  »»3  — 
belle  chronique  florentine  que  venait  de  compiler  Ric%>m 
dano  Malespini ,  «  pour  la  gloire  de  Dieu  et  pour  lutilité 
des  lecteurs,  lettrés  ou  laïques  (i),*'  Dante  avait  dû  mettre 
la  main  sur  le  chapitre  quarante^huitième^  où  est  contée 
Thistoire  du  marquis  Hugues  de  Brandebourgs  Tenu  en 
Italie  à  la  suite  de  l'empereur  Othoîi  JIL  Gomme  le  mar- 
quis chassait  aux  environs  de  Florence,  il  arriva  parla 
volonté  divine  qu'il  s'égara  dans  la  forêt  ^  et  que,  cherchant 
les  gens  de  sa  suite  ,  il  se  trouva  près  d'une  forge  où  Yati 
travaillait  le  fer.  Et  là ,  il  vit  des  homipes  noirs  qui  ^  au 
lieu  de  fer ,  semblaient  tordre  d'autres  hommes  dans  le 
feu  et  sous  le  marteau.  Et  il  lui  fut  dit  que  c'étaient  des 
âmes  damnées ,  et  que  l'âme  du  marquis  Hugues  était 
condamnée  à  une  peine  semblable  pour  sa  vie  mondaine, 
s'il  ne  venait  à  pénitence.  De  quoi  le  marquis  épouvanté 
se  recommanda  à  la  vierge  Marie,  et,  revenu  à  Florence, 
fit  vendre  tout  son  patrimoine  d'Allemagne  pour  bâtir 
sept  abbayes  qu'il  dota  richement  (2).  Voilà  Une  forêt  qui 
ressemble  fort  à  celle  du  premier  chant  de  la  Divine  Go* 
médie,  où  l'on  ne  s'égare  pas  impunément,  et  où  l'enfer 
est  au  bout. — En  allant  un  peu  plus  loin ,  et  jusqu'à  Pistoie, 
le  poète  avait  assurénient  visité  le  lieu  où  l'anachorète 
saint  Barontus  mourut  pour  la  seconde  fois  en  685.  Car  on 

de  maître  par  M.  Villemain ,  Tableau  de  la  Littérature  française  au  moyen 
âge,  leçon  1. 

(1)  Malespini,  Storia,  cap.  1  :  A  onore  é  rivefenza  delj'  atto  Iddio  pa- 
dre,  da  cul  discende  il  sommo  beUe ,  e  a  frutto  e  utilKà  di  coloro  ohe  leç- 
geranno,  si  d«gli  alietterati,  corne  de*  laici» 

(2)  Ricordano  Malespini ,  Storia^  cap.  48  :  E  awcnne  per  volontà  di  Dio 
cïie  essendo  a  cacciare...  per  le  bosco  si  smarrî  dà  sua  gente,  e  capitô  în  sua 
Visione  a  ona  fabbrica  là  ove  s'  dsava  di  fare  lo  ferro  ;  cprivi  trotaridtf  uûmiiii 
«ert  e  formatp,  cfae  in  laogo  di  ferro  parea  che  tonMfttastlyflo  «ont  fiKieô  0 
cen  matielU  uottûnî^**  —  Je  retrouve  la  forêt  dans  une  chanton  latine 
du  x«  siècle,  publiée  par  Grimm  et  Schmeller,  Lateinische  Gedichte, 
p.  335.  Subjunxit  totum  —  esse  infernum  —  accinctum  densis  —  undique 
ftjlvis.  . 
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racontait  qu'une  première  fois ,  après  une  fièyre  violente  , 
ses  frères  Favaient  cru  mort,  et  récitaient  autour  de 
lui  les  psaumes  funèbres,  quand  il  se  réveilla  en  criant  par 
trois  fois  :  «  Gloire  à  Dieu  !  »  Et,  comme  on  le  pressait  de 
questions,  il  déclara  qu'au  moment  du^ernier  soupir,  il 
s'était  vu  saisi  par  deux  démons  ;  mais  l'archange  saint 
Michel  venu  à  son  secours  en  avait  appelé  au  tribunal  de 
Dieu.  Barontus ,  entraîné  par  son  guide  céleste ,  franchit 
les  quatre  portes  du  paradis ,  fendant  la  foule  des  reli- 
gieux ,  des  prêtrçs  et  des  vierges ,  et  au  premier  rang  il 
retrouva  un  pauvre  moine  qu'il  avait  connu  infirme  et 
contrefait.  Au  retour ,  saint  Pierre  le  fit  reconduire  par 
deux  jeunes  eùfants  qui  lui  montrèrent  les  tourments  des 
réprouvés.  Dans  le  royaume  des  ténèbres,  Barontus  avait 
reconnu  deux  évêques  prévaricateurs;  l'un  d'eux  expiait 
son  orgueil  sous  des  haillons  de  mendiant  (i).  Le  clergé 
avait  le  mérite  de  ne  pas  se  ménager  dans  les  tableaux 
qu'il  présentait  aux  peuples.  Les  visionnaires  font  comme 
les  peintres,  qui  entassent  volontiers  les  papes,  les  évêques 
et  les  prêtres  dans  leurs  représentations  de  l'enfer.  Jamais 
le  sacerdoce  ne  s'est  épargné  à  lui-même  cette  redoutable 
leçon  :  Papimenta  inferorum  capita  sacerdotum,  » 

Mais  le  livre  classique  de  la  littérature  légendaire , 
pour  l'Italie  d*abord,  ensuite  pour  toute  la  chrétienté, 
c'étaient  les  dialogues  de  saint  Grégoire  le  Grand.  Dans 
ces  récits  miraculeux,  tout  est  tourné  à  la  doctrine 
de  l'immortalité.  Au  milieu  des  terreurs  du  vii^  siècle, 
quand  les  Lombards  étaient  aux  portes  de  Rome , 
et  le  deuil  au  dedans;  quand  tout  ce  qui  avait  été  grand 
parmi  les  hommes  semblait  finir ,  saint  Grégoire  était 
venu  les  entretenir  de  ce  qui  ne  finirait  pas.  «  Depuis  le 
jour  où  le  premier  père  fut  chassé  du  paradis  de  délices , 

(1)  Mabillon»  Acta  SS.  Ord,  S,  Benedieti,  scDCol.  ui. 
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disait-il,  le  genre  humain,  relégué  dans  les  ténèbres,  est 
resté  sevré  des  entretiens  des  anges  et  des  visions  du  ciel. 
Nous  entendons  parler  delà  patrie  céleste,  des  anges  qui 
en  sont  les  citôj^ens ,  des  justes,  leurs  compagnons  de 
gloire.  Mais  les  esprits  charnels  doutent  encore ,  comme 
des  enfants  nés  dans  la  prison  douteraient  de  la  parole 
de  leur  mère,  qui  leur  vanterait  les  champs,  les  montagnes, 
les  étoiles  et  le  soleil  (i).  Cependant  c'est  Finvisible  qui 
gouverne  le  visible,  qui  le  connaît  et  qui  le  meut,  qui  perce 
au  travers  :  Dieu  se  révèle  par  la  nature,  Tâme  par  le  mou- 
vement; tous  deux  par  des, apparitions  rassurantes  pour 

les  saints,  formidables  pour  les  pécheurs  (2) Et  si  Ton 

s'étonne  d'en  voir  les  exemples  se  multiplier,  c'est  que 
la  nuit  terrestre  approche  de  sa  fin,  et  qu'à  ses  der- 
nières ombres  se  mêlent  déjà  les  premiers  rayons  du  jour 
éternel  (3).  »  Cette  philosophie  circule  pour  ainsi  dire  dans 
la  foule  des  traditions  populaires  qui  remplissent  les  qua- 
tre Uvres  des  dialogues.  Ce  sont  des  résurrections,  des 
morts  triomphantes,  des  agonies  consolées  par  les  chants 
des  anges^  des  âmes  qu'on  voit  monter  au  ciel  entourées 
d'un  cortège  de  saints  (4).  Le  jour  de  la  mort  du  grand 
Théodoric,  un  moine  de  Lipari  aperçoit  trois  figures  qui 
passent  dans  les  airs:  l'une  est  celle  du  roi,  sans  ceinture  et 
sans  chaussure;  dans  les  deux  autres  le  moine  reconnaît 

(1)  Gregor.,  De  vitâ  et  miracidis  Patrum  Italicorian  et  d^  œternitate  ani- 
morum,  etc.,  lib.  iv,  1.  Postquam  de  paradisi  gaudiis  culpa  exigente  expul- 
sus  est  primus  humani  generis  parens,  in  hujus  cœcitalis  atquc  exsilli  quam 
patimur  venit  SBrumnam ,  quia  peccando  extra  |semetipsum  fusus ,  jam  illa 
cœlestis  patriœ  gaudia  quae  prius  contemplabatur  videra  non  potuit...  Ac  si 
eniin  prxgnans  muUer  mittatur  in  carcerem ,  ibîque  pariât  puerum  qui  natus 
in  carcere  nutriatur  et  crescat;  cui  si  forte  mater..»  Solem,  lunam,  stellas  y 
montes  et  campos  nominet,  ille  vero...  veraciter  esse  difûdat. 

(2)  Ibid,,  cap.  6.  NuUa  visibilia  nisi  per  invisibilia  videntur. 

(3)  7^/^.,  cap.  41. 

(4)  Lib.  I,  12;  11,  37  ;  m ,  17  ;  iv,  7, 11, 14, 16. 
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les  âmes  du  pape  Jean  et  du  vertueux  Sjmmaque;  et  tous 
deux  ayant  mené  leur  persécuteur  au  bord  du  volcan,  le 
précipitent  dans  le  cratère  (i).  AiUeurs,  un  homme  de 
guerre,  mort  de  la  peste,  revient  à  la  vie,  et  raconte  son 
voyage  chez  les  trépassés.  Il  s*était  trouvé  au  pied  d'un 
pont  sous  lequel  coulait  un  fleuve  noir,  d'où  s'exhalait 
une  vapeur  sombre,  avec  une  odeur  que  les  sens  ne  sup- 
portaient pas.  Au  delà  du  pont  s'étendaient  des  prés 
émaillés  de  fleurs,  dont  le  parfum  nourrissait  les  habi- 
tants de  ces  beaux  lieux.  On  voyait  des  hommes  vêtus 
de  blanc  se  promener  autour  d'une  maison  construite 
de  briques  d'or,  que  des  enfants  et  des  jeunes  filles  por- 
taient dans  leurs  mains.  Et  telle  était  l'épreuve  du  pont , 
que  les  méchants  qui  voulaient  passer  étaient  précipités 
dans  les  eaux  ténébreuses,  tandis  que  les  justes  le  franchis- 
saient d'un  pas  sûr.  Le  ressuscité  trouva  dans  les  joies  ou 
dans  les  peines  plusieurs  de  ceux  qui  lui  furent  connus 
sur  la  terre;  et  il  lui  fut  enseigné  que  la  maison  d'or  était 
la  récompense  de  la  charité,  qui  se  bâtit^  avec  de  l'or  pé- 
rissable, des  demeures  éternelles  ;  et  que  le  nuage  de  va- 
peur était  noir  et  fétide,  parce  que  le  plaisir  de  la  chair 
infecte  l'âme  et  l'obscurcit  (2).  Ainsi  toute  la  douceur  et 
toute  la  sévérité  du  Christianisme  se  réfugiaient  dans  ces 
pieuses  légendes  pour  traverser  les  temps  barbares.  Rien 
n'égale  la  popularité  dont  elles  jouirent  :  oa  les  voit  tra- 
duites en  langues  grecque,  arabe,  anglo-saxonne.  Les  li- 
vres de  saint  Grégoire,  avec  ceux  de  saint  Augustin, 


(1)  Lib.  IV,  30. 

(2)  Lib.  IV,  36.  Le  grand  esprit  de  saint  Grégoire  éclate  partout:  an  sujet 
d'un  anachorète  qui  Vêtait  attaché  dans  sa  cellule  avec  une  chaîne  de  fer  : 
«  Teneat  te  non  catena  fetri ,  sed  catena  Christi.  »  Après  le  récit  d'une  ré- 
surrection :  «  Majus  est  miraculum  verbo  peccatorem  convertere  quam  carne 
mortuiun  resuscitare.  »  £l  tout  le  chapitre  4$  du  livre  iv  sur  le  discemement 
des  songes  et  de«  visions. 
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faisaient  le  fond  de  la  théologie  du  moyen  âge  :  Dante 
les  cite  et  les  discute  (i).  Comment  n  eût-il  pas  marqué 
la  page  où  sa  pensée  trouvait  Tautorité  d'un  grand  pape 
et  Texemple  dun  grand  docteur?  Le  génie,  si  sûr  qu  il 
soit  de  lui-même,  n*est  pas  indifférent  à  ce^  sortes  de 
rencontres  :  il  sait  ce  que  TEcriture  enseigne  :  «  Qu'il 
n'est  pas  bon  à  l'homme  d'être  seuL  » 

Au  milieu  du  cycle  immense  qu'on  vient  de  parcourir, 
la  légende  italienne  se  détache  par  des  caractères  inté- 
ressants. Les  sombres  peintures  n'y  manquent  point  : 
quelles  fortes  images  que  le  ver  d' Albéric ,  l'échelle  de 
Grégoire  VII,  la  forge  de  Ricordano  Malespini  !  On  recon- 
naît le  pays  d'Ugolin  et  des  Vêpres  siciliennes,  et  dont 
l'histoire  passera  dans  son  Enfer.  Il  y  a  là  autant  de  ter- 
reur que  partout  ailleurs ,  mais  il  y  a  bien  plus  d'amour. 
L'apparition  du  Paradis  y  prend  plus  de  place  et  d'éclat  ; 
il  semble  que  dans  ce  beau  pays,  avec  ses  horizons  lu- 
mineux, on  ait  vu  le  ciel  de  plus  près.  Rien  n'est  char- 
mant comme  l'ange  et  la  viole  de  la  vision  de  saint  Fran- 
çois, comme  la  procession  contemplée  par  le  jeune  frère 
qui  avait  le  froc  en  horreur  j  comme  cette  larme  de  pé- 
nitence qu  Albéric  voit  tomber  sur  le  livre  des  péchés. 
C'est  beaucoup  d'effrayer,  de  terrasser  les  hommes  ;  mais 
c'est  encore  plus  de  les  ravir.  S'enfoncer  dans  l'épouvante 
pour  en  tirer  la  grâce,  c'est  le  dernier  secret  de  la  poésie, 
et  l'Italie  l'avait  su.  Cette  fleur  poétique,  que  nous  avons 
vue  germer  partout,  ne  s'était  nulle  part  si  heureusement 
épanouie  :  c'était  là  qu'il  la  fallait  cueillir.  Le  soleil  y  était 
plus  chaud,  la  terre  mieux  préparée  :  l'Italie  avait  con- 
servé plus  fidèlement  les  traditions  primitives  du  Chris- 
tianisme ,  parce  que  la  violence  des  mœurs  barbares  y 
résistait  moins  au  doux  génie  de  TÉvangile. 

(1)  Paradiso,  xxvm,  44. 
<  25. 
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V, 


Car,  à  mesure  qu'on  approche  des  premiers  temps,  les 
spectacles  de  rÉternité  s'éclairent  d'un  jour  plus  serein  ; 
les  peines  des  réprouvés,  toujours  enseignées,  sont  moins 
décrites  :  le  ciel  s'ouvre  davantage.  On  lit  dans  les  écrits 
de  saint  Denys  TAréopagite,  que  Dante  a  tant  aimés,  l'ad- 
mirable histoire  de  saint  Carpe,  qui,  ravi  en  esprit,  vit  sur 
les  nuages  le  Christ  environné  des  anges.  En  même  temps 
il  aperçut,  au  bord  d'un  gouffre  embrasé,  des  païens  qui 
avaient  méprisé  sa  prédication  :  des  serpents  et  des  dé- 
mons armés  de  fouets  les  poussaient  dans  les  flammes. 
Carpe  allait  les  maudire ,  mais  ayant  levé  les  yeux,  il  vit 
le  Sauveur  tendre  la  main  à  ces  misérables ,  en  disant  : 
«  Carpe,  c'est  moi  qu'il  faut  frapper,  car  je  suis  encore 
«  prêt  à  souffrir  pour  les  hommes  (i).  »  —  Saint  Augustin 
rapporte  deux  autres  visions  qui  ne  sont  pas  moins  tou- 
chantes(a).  Au  temps  de  la  persécution  de  Septime Sévère, 
Satur,  Perpétue  et  ses  compagnons,  attendaient  dans  la 
prison  de  Carthage  le  jour  où  on  les  devait  livrer  aux  bêtes. 
Or,  il  arriva  qu'une  nuit  Perpétue  rêva  qu'elle  voyait  son 
frère  Dinocrate,  mort  depuis  peu  de  temps.  Le  pauvre 
enfant,  tourmenté  d'un  ulcère  affreux,  dévoré  de  soif,  se 
penchait  inutilement  au  bord  d'un  bassin,  dont  il  n'at- 
teignait  pas  l'eau  profonde.  Sur  quoi  s'étant  éveillée ,  elle 
pria  pour  lui,  et  quelque  temps  après  elle  le  revit,  écla- 
tant de  beauté,  revêtu  d'habits  superbes,  et  puisant  avec  ' 
une  coupe  d'or  à  la  source,  qu'il  laissait  pour  aller  jouer 


(1)  Dionys.  Areop.,  Mpist,  vui.  <--LabiUe,  la  Divine  Comédie  avant 
Dante,  xi. 

(2)  S.  Augustin,  De  Origin,  anim,,  ].  2.  — LabiUe,  ia  Divine  Comédie 
avant  Dante  f  u. 
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sous  les  ombrages.  Il  lui  semblait  aussi  qu'elle  gravissait 
une  échelle  de  lumière,  au  sommet  de  laquelle  le  Bon 
Pasteur  lui  tendait  la  main  (i).  De  son  côté ,  Satur  se 
voyait  en  songe  transporté  par  quatre  anges  qui,  sans  le 
toucher,  l'enlevaient  jusqu'au  ciel.  Les  chœurs  immortels 
répétaient:  «  Saint,  saint,  saint;  >'etsur  le  trône  qu'ils  en- 
touraient, le  Seigneur  était  assis.  11  baisa  Satur  au  front, 
luipassala  main  sur  la  face,  et  le  congédia. — Vers  le  même 
temps,  on  racontait  la  résurrection  miraculeuse  de  sainte 
Christine.  Cette  vierge  étant  morte,  avait  parcouru  le  pur- 
gatoire, l'enfer  et  le  paradis.  Arrivée  devant  Dieu,  il  lui 
avait  été  permis  de  choisir,  ou  de  rester  au  ciel,  ou  de 
retourner  au  monde  afin  de  soulager,  par  sa  pénitence, 
les  âmes  du  purgatoire.  Christine  avait  choisi  de  revenir; 
et  les  anges  l'ayant  ramenée  dans  son  corps,  au  milieu  des 
obsèques,  elle  se  leva  subitement  du  cercueil  (2).  Tels 
étaient  les  entretiens  des  confesseurs  de  la  foi.  Dans  ces 
tableaux,  je  retrouve  bien  le  même  esprit  qui  traça  les 
peintures  des  catacombes.  Sur  les  murs  de  ces  oratoires 
souterrains,  où  j)riaient  les  persécutés,  on  ne  peignait  rien 
qui  rappelât  l'horreur  de  ces  temps,  ni  supplices ,  ni  mar- 
tyrs, ni  même  le  Sauveur  crucifié;  mais  des  colombes,  des 
fleurs,  des  fruits.  On  y  représentait  Noé  dans  l'arche,  La- 
zare sortant  du  tombeau ,  les  pains  multipliés ,  et  au  mi- 
lieu, à  la  clef  de  voûte,  le  Bon  Pasteur  ;  rien  que  des  images 
de  résurrection  et  de  miséricorde  ;  rien  que  la  charité  qui 
sait  tout  oublier  des  hommes,  et  tout  espérer  de  Dieu. 

Mais  pour  aller  jusqu'au  fond  de  l'antiquité  chré- 
tienne ,  il  faut  ouvrir  le  Livre  du  Pasteur ,  conservé  sous 
le  nom  d'Hermas,  et  dont  les  belles  allégories  consolaient 

(1)  Ruinard,  Actamariyrum  sîneéra,  passio  SS.  Perpetuœ»  etc. 

(2)  Bollandisl.,  act  SS.,  21  août.  — Labitte,  la  Divine  Comédie  avant 
Danie,  11.  On  peut  citer  encore  les  visions  de  S.  Grégoire  Thaumaiurge, 
celles  que  rapporte  S.  Cyprîen  dans  ses  Lettres,  etc. 
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la  piété  des  premiers  fidèles.  J'y  vois  déjà  tout  le  synibo* 
lisme  dif  moyen  âge  :  FÉglise  sous  les  traits  d'une  yierge 
vêtue  de  blanc;  la  tour  du  salut,  bâtie  par  les  anges 
aveo  des  pierres  qui  sont  des  âmes.  Celles  qu'on  rejette 
roulent  dans  le  feu ,  où  elles  brûlent  ;  tandis  que  sept 
femmes,  représentant  les  sept  vertus,  soutiennent  l'édi- 
fice et  y  font  entrer  ceux  qui  les  servent.  Mais  ce  qui  me 
frappe  surtout,  c'est  le  souvenir  d  une  jeune  fille  qu'Hermas 
avait  aimée;  par  elle  était  sainte  et  belle,  et  souvent  il 
s'était  dit  dans  son  cœur  :  «  Heureux  si  j'avais  une  telle 
épouse!  »  Or,  elle  mourut,  et  longtemps  après  Hermas, 
se  promenant  un  jour  le  cœur  plein  de  ce  cher  souvenir, 
s'endormit ,  et  il  lui  sembla  qu'il  était  transporté  dans 
un  lieu  sauvage,  où  il  s'agenouillait  pour  prier  Dieu  et 
confesser  ses  fautes.  Pendant  qu'il  priait,  le  ciel  s'ou- 
vrit ,  et  la  jeune  fille  le  saluait  d'en  haut.  Et  comme  il 
lui  demandait  ce  qu'elle  faisait  auprès  de  Dieu,  «  J'y  suis, 
dit-elle  en  souriant,  pour  t' accuser......  Hermas,  il  est 

des  pensées  qui  ne  naissent  jamais  dans  le  cœur  d'un 
juste.  »  L'art  chrétien  ne  fait  que  de  naître  ;  et  je  crois 
.déjà  saisir  Tune  de  ses  plus  admirables  inspirations.  Ce 
rêve  ne  finira  pas,  ce  ciel  ouvert  ne  se  fermera  point, 
cette  jeune  sainte  a  déjà  bien  des  traits  de  Béatrix ,  de 
celle  que  Dante  verra  dans  toute  la  gloire  de  l'éternité, 
devant  laquelle  il  confessera  ses  erreurs ,  qui  l'accusera 
aussi  pour  l'humilier,  mais  avec  un  sourire  immortel 
pour  l'absoudre. 

Un  pas  de  plus ,  et  le  poète  touchait  au  voile  du  sanc- 
tuaire. En  le  soulevant,  il  trouvait  les  visions  de  saint 
Jean  et  de  saint  Paul. — Le  premier,  sur  le  rocher  de 
Patmos ,  avait  assisté  à  l'ouverture  du  puits  de  l'abîme , 
et  aux  fêtes  de  la  Jérusalem  nouvelle. — Le  second,  ravi 
aux  cieux,  contempla  ce  que  l'œil  n'a  pas  vu,  ce  que 
l'oreille  n'a  pas  entendu,  ce  que  le  cœur  de  l'homme  n'a 


.« 
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jamais  compris.  —  Et  comme  enfin  tous  les  prodiges  du 
Christianisme  se  retrouvent  dans  la  personne  divine  du 
Sauveur,  Lui  aussi  descendit  aux  enfers,  non  pas  en 
extase,  mais  en  vérité  ;  non  pour  considérer  le  triomphe 
de  la  mort,  mais  pour  lui  arracher  son  aiguillon. 

Ainsi ,  en  partant  des  poëmes  du  xiii®  siècle ,  on  re- 
montait, par  une  suite  de  récits,  jusqu'au  dogme  évangéli- 
que.  Assurément  il  fallait  distinguer  les  temps  :  il  fallait 
reconnaître  la  légende  poétique ,  devenue  un  genre  litté- 
raire, livrée  à  la  liberté  des  conteurs,  toute  pénétrée 
des  souvenirs  profanes,  comme  le  Purgatoire  de  saint  Pa*» 
trice ,  et  les  autres  que  l'Eglise  ne  recevait  pas  dans  ses 
livres  liturgiques.  Celles-ci  avaient  du  moins  le  mérite 
d^exercer  l'imagination  des  hommes,  et  de  ne  pas  laisser 
perdre  la  tradition  du  beau.  Il  fallait  discerner  ensuite  la 
légende  politique,  plus  ancienne,  qui  met  des  leçons  sous 
des  images,  et  qui  use  de  l'enfer,  du  purgatoire  et  du  ciel, 
comme  d'autant  de  prosopopées  légitimes ,  pour  effrayer 
les  rois  et  les  peuples.  Je  ne  m'en  dissimule  pas  labus,  et  ce 
qu'il  y  avait  de  dangereux  dans  ce  pouvoir  du  visionnaire 
qui  damnait  ses  ennemis.  Mais  l'Eglise  ne  consacra  ja«> 
mais  l'autorité  de  ces  jugements.  Elle  a  inscrit  des  milliers 
de  noms  au  catalogue  des  saints  ;  elle  n'a  jamais  prononcé 
la  damnation  de  personne  (i).  Il  y  avait  ensuite  la  lé- 
gende édifiante,  qui  reproduisait  des  souvenirs  respec- 
tables, sans  dessein  de  feindre  ni  de  plaire,  et  qui  ne 
songeait  qu'à  dire  le  vrai  pour  faire  pratiquer  le  bien. 
Puis  venaient  les  actes  authentiques  des  saints  et  des 
martyrs,  les  récits  recueillis  de  leur  plume  ou  de  leur 
bouche ,  sur  lesquels  les  sévérités  de  la  critique  n'ont 

(1)  Hormis  Judas  llscariote,  dont  l'Évangile  a  dit  :  «Il  vaudrait  mieux 
pour  cet  homme  qu'il  ne  fût  jamais  né.  »  Du  reste ,  ces  principes  sur  la  cri- 
tique de  la  Yie  des  Saints  sont  exposés  dans  la  belle  préface  des  Bollandistes, 
au  tome  i  des  jâcia  Sanctorum» 
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pas  de  prise.  Enfin,  on  arrivait  aux  mystères,  où  toute 
yérité  réside ,  où  se  trouve  le  point  solide  par  lequel  la 
raison  de  l'homme  touche  à  Tin  fini ,  éternellement  con- 
fondue de  ses  profondeurs,  mais  éternellement  satisfaite 
de  ses  clartés. 

Si  donc  nous  avons  parlé  d*art  chrétien  ;  de  poésie 
chrétienne,  c'est  que  nous  ne  mettons  pas  le  fond  de 
l'art  dans  la  fiction  y  mais  dans  la  réalité,  Â  quelque  mo- 
ment [que  nous  fprenions  la  Légende ,  nous  y  trouvons 
toujours  une  vérité  positive,  ou  une  vérité  symbolique  : 
jamais  nous  n'y  voyons  ce  qu'on  a  appelé  du  nom  insul- 
tant de  mythologie.  Le  vice  de  la  mythologie  est  d'é- 
touffer l'âme  sous  les  sens ,  l'esprit  sous  la  matière  : 
c'est  tout  ce  que  célèbrent  les  métamorphoses  d'Ovide, 
Niobé  changée  en  pierre ,  Narcisse  en  fleur.  La  mytho- 
logie ne  peut  rien  de  mieux  pour  la  vertu ,  pour  Phi- 
lémon  et  Baucis ,  que  d'en  faire  deux  beaux  arbres.  Au 
contraire,  la  légende  fait  régner  l'esprit  sur  la  matière, 
la  prière  sur  la  nature,  l'éternité  sur  le  temps.  Elle 
trouve  dans  le  mérite  ou  le  démérite  le  point  où  elle  sus* 
pend  les  destinées  humaines.  Il  se  peut  que  vous  soyez 
fatigués  de  ces  visions  dont  nous  venons  d'achever  la 
longue  histoire.  Les  peuples  ne  l'étaient  pas;  il  ne  se 
lassaient  pas  d'entendre  parler  d'une  vie  meilleure  que 
celle-ci.  Cette  passion  de  l'invisible  fait  l'honneur  des 
sociétés  chrétiennes,  elle  en  fait  la  puissance.  De  même 
que  l'âme  invisible  se  rend  maîtresse  du  corps ,  de  même 
qu'elle  l'applique  au  travail ,  le  tourmente  par  les  priva- 
tions;  le  risqué  dans  les  hasards  ;  ainsi  elle  s'éprend  de  tout 
ce  qui  est  invisible  comme  elle,  elle  se  détache  bientôt 
de  tout  ce  qui  se  touche.  Je  vois  des  martyrs,  des  cheva- 
liers, des  soldats,  se  faire  tuer  pour  Dieu  qu'ils  n'ont 
jamais  aperçu,  pour  des  ancêtres  qu'ils  n'ont  jamais 
connus,  pour  une  patrie  dont  ils  n'ont  jamais  habité  qu'un 
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coin  obscur  :  et  je  comprends  que  les  hommes  ne  savent 
mourir  que  pour  ce  qu'ils  ne  voient  pas.  Il  ne  paraît  pas  non 
plus  qu'ils  sachent  vivre  pour  autre  chose.  S'ils  travail- 
lent, c'est  en  vue  de  leurs  fils  qui  les  enseveliront ,  de  la 
postérité  dont  ils  ne  sauront  rien.  Et  ce  qui  semble  la 
dernière  des  folies  se  trouve  la  souveraine  règle  de  toute 
justice,  savoir,  le  sacrifice  désintéressé  de  soi-même  au  bien 
d'autrui,  au  bien  dont  on  ne  jouira  pas ,  dont  on  ne  sera 
pas  témoin.  En  même  temps  que  j'y  découvre  le  principe 
de  toute  moralité ,  j'y  vois  celui  de  tout  art  et  de  toute 
science.  Que  fait  la  science ,  que  de  chercher  une  vérité 
absente?  et  que  veut  l'histoire,  et  qu'essayons-nous  en- 
core nous-même  en  ce  moment ,  sinon  de  retrouver,  par 
une  tentative  téméraire,  les  pensées,  les  passions,  les  rêves 
d'un  temps  qui  n'est  plus,  que  nous  ne  vîmes  pas,  et  que 
nous  connaîtrons  toujours  mal?  Qui  a  jamais  contemplé 
la  beauté  parfaite  ?  et  cependant  cet  idéal  qui  ne  se  laisse 
pas  voir  pousse  l'une  après  l'autre,  au  plus  dur  labeur, 
des  générations  de  peintres,  de  sculpteurs,  d'architectes. 
On  dirait  qu'ils  se  proposent  un  type  impossible,  tout 
exprès  pour  ïeur  être  un  sujet  de  désespoir,  mais  en 
même  temps  un  sujet  de  lutte  et  d'efforts.  Tout  le  moyen 
âge  a  rêvé  une  cathédrale  dont  les  flèches  atteignissent 
cinq  cents  pieds  :  c'est  le  plan  primitif  de  celles  de  Stras- 
bourg et  de  Cologne.  La  cathédrale  invisible  ne  s'est 
jamais  réalisée;  mais  sa  pensée  poursuivait,  recrutait 
des  milliers  d'ouvriers  qui  ne  laissaient  pas  de  repos  à  la 
pierre,  et  qui  y  mettaient  leur  imagination,  leur  foi, 
leur  cœur,  tout,  excepté  leur  nom.  Voici  un  poëte  qui 
avait  une  inspiration  puissante ,  il  aurait  pu  aller  avec 
elle,  chanter  de  ville  en  ville,  et  recueillir  des  applaudis- 
sements et  des  couronnes.  Au  lieu  de  cela,  il  la  prenait, 
il  la  liait,  il  l'enlaçait  dans  des  vers  comme  un  corps  dans 
des  bandelettes;  il  la  déposait  dans  un  livre  comme  dans 
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un  tombeau  habilement  sculpté;  il  y  travaillait  jusqu  à 
sa  mort,  afin  qu'elle  y  demeurât  incorruptible,  et  que, 
durant  la  suite  des  siècles,  ceux  qui  viendraient  au  monu- 
ment y  retrouvassent  ce  qu  il  y  avait  mis.  Mais  si  ce  poète 
était  Dante ,  l'inspiration  déposée  dans  son  monument 
était  la  pensée  de  tous  les  temps  chrétiens  qui  l'avaient 
précédé.  Il  ne  touchait  pas  une  idée  qui  ne  ffit  consacrée 
pour  ainsi  dire  par  les  craintes  ou  les  espérances  des 
hommes  ;  il  n'employait  pas  une  image  où  quelqu'un  n'eût 
laissé  un  souvenir,  un  sourire  ou  une  larme.  Comme  les 
enfants  et  les  jeunes  filles  qui  portaient  des  briques  d'or 
pour  la  tour  céleste  rêvée  par  le  visionnaire  de  saint  Gré- 
goire le  Grand ,  ainsi  tous  les  siècles  catholiques  appor- 
taient leur  offrande  à  son  œuvre.  Il  leur  devait  plus  que 
le  fond  de  ses  tableaux ,  plus  que  la  terreur  et  la  grâce 
qui  les  animent ,  plus  que  l'amour  qui  les  échauffe  ;  il 
leur  devait  la  foi  invisible  qui  les  soutient. 

Mais  Dante  avait  une  autre  dette  :  car  les  hommes  de 
génie  sont  de  grands  débiteurs ,  et  ce  n'est  pas  une  faible 
partie  de  leur  gloire  que  tout  le  genre  humain  leur  ait 
prêté. 

VI. 

Il  semble  d'abord  qu'on  pouvait  s'arrêter  à  ce  point , 
duquel  descendent  toutes  les  grandes  inspirations  qui  ont 
éclairé,  sanctifié,  charmé  le  moyen  âge.  Mais  le  mérite 
singulier  du  moyen  âge,  c'est  qu'au  milieu  des  trésors 
Nouveaux  que  le  Christianisme  lui  avait  ouverts,  il  ne  ré- 
pudia jamais  l'héritage  de  l'antiquité  ;  il  ne  voulut  rien 
laisser  perdre  des  travaux  de  l'esprit  humain.  Au  vu*  siè- 
cle ,  le  pape  Boniface  IV  s'était  fait  donner  par  l'empe- 
reur Phocas  le  temple  du  Panthéon,  non  pour  le  renverser 
et  passer  la  charrue  sur  ses  ruines,  mais  pour  en  ouvrir 
solennellement  les  portes ,  pour  y  porter  le  culte  du  vrai 
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Dieu,  rimage  de  la  Vierge  et  les  ossements  des  martyrs. 
Ainsi  l'Eglise ,  devenue  maîtresse  de  \k  science  païenne , 
ne  songea  point  à  la  détruire,  mais  à  y  porter  la  vérité  re- 
ligieuse qui  y  manquait  :  en  prenant  possession  de  Tédi- 
fice,  elle  en  prenait  la  défense  ;''elle  ne  souffrait  plus  que 
les  barbares  en  vinssent  détacher  les  pierres.  Elle  crai- 
gnait si  peu  la  philosophie,  quelle  l'introduisait  dans 
l'enseignement  du  cloître.  Ces  théologiens  si  rigoureux 
en  fait  d'orthodoxie,  si  ardents  à  l'endroit  des  Albi- 
geois ou  des  Averrhoïstes,  s'épuisent  à  restituer  le  texte 
et  le  sens  d'Aristote.  Le  mauvais  renom  de  Porphyre  et  de 
ses  attaques  contre  l'Évangile  ne  nuit  en  rien  à  l'auto- 
rité de  ses  commentaires,demeurésclassiques  dans  toutes 
les  écoles  (i).  Ces  moines,  nourris  dans  Fétude  de  l'Ecri- 
ture sainte  et  des  Pères,  qui  passaient  six  heures  au 
chœur,  selon  la  règle  de  saint  Penoît,  rentrés  dans  leurs 
cellules  y  pâlissaient  avec  amour,  avec  respect,  sur  les 
précieux  manuscrits  des  poètes ,  des  historiens ,  des 
orateurs.  Didier,  abbé  du  montCassin,  l'ami  de  Gré- 
goire VII,  son  auxiliaire  et  son  successeur,  faisait  co- 
pier le  de  Natwra  Deorum  de  Cicéron,  les  livres  sauvés  de 
Tacite,  et  les  Métamorphoses  d'Ovide  (2).  La  bibliothè- 
que de  Bobbio  n'était  pas  moins  riche.  Celle  de  la  Nova- 
lèse  comptait  plus  de  6,600  volumes  (3).  Un  religieux 
allemand  du  xi®  siècle  s'effraye  de  cette  passion  des 
lettres  qui  trouble  le  recueillement  des  monastères  ;  il  écrit 

(1)  V Introduction  de  Porphyre  aux  Catégories  d'Aristote,  traduite  en 
laliu  par  Boëce,  a  fait  la  base  de  tout  renseignement  philosophique  au 
moyen  âge.  Voy.  Vlntrod.  de  M.  Cousin  à  son  édit.  des  OEuvres  d*Abailard, 

(2)  Tosii,  Storia  délia  Badia  di  monte  Cassîno,  anno  1071.  Petrus  dia- 
conus ,  de  Viris  illustribus  monasterii  Cassîniensis, 

(3)  Tiraboschi ,  Chronicon  Novalicensé,  apud  Muratori  Script,  Je  trouve 
dans  un  catalogue  de  Bobbio,  au  x"  siècle,  Pline,  Virgile,  Lucain,  Juvénal, 
Martial,  Perse,  Horace,  Claudien,  Lvcrèce,  Térence,  plusieurs  écrits  de  Ci- 
céron, de  Sénèque  et  de  Démosthèoe. 
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contre  l'abus  ;des  poètes  païens  {de  Libris  gentilium  vi» 
tandis)  ;  il  se  plaint  d'Horace  et  de  Juvénal  ;  il  s'accuse 
d'avoir  trop  aimé  Lucain  :  mais  il  s'en  plaint  dans  leur 
langue 9  dans  le  mètre  où  ils  écrivirent  (i).  Je  n'en  suis 
pas  surpris,  quand  je  vois  que  les  écoles  monastiques  con- 
sacraient quatre  ans  à  la  lecture  et  à  l'imitation  des  poètes 
latins  :  toute  la  mythologie  y  trouvait  place  (2).  Le  dé- 
mon des  vers  tourmente  le  cénobite;  l'hexamètre  et  le 
pentamètre  envahissent  la  chronique  et  la  légende  ;  Am- 
broise  Autpert  rédige  en  prose  mêlée  de  vers  la  vie  de 
trois  saints ,  et  Luitprand  égayé  des  mêmes  ornements  le 
sombre  tableau  de  son  histoire  contemporaine.  C'est  le 
même  siècle  où  Hroswitha  écrit  ses  drames,  destinés  à 
remplacer  les  comédies  de  Térence  dans  les  mains  des 
religieuses  de  Gandersheim;  pendant  que  Viglard,  gram- 
mairien de  Ravenne,  se  fait  excommunier  pour  avoir  sou- 
tenu l'infaillibilité  de  Virgile  (3).  Virgile  ,  en  effet,  est  le 

(1)  Oihlonis,  liber  Rhythmicus  de  doctrîna  spiritualis,  apud  Bernard  Pez« 
Thésaurus  anecdotorum  novlsslmus,  t.  m  : 

Numquid  tam  vilis  fore  lectio  sancta  probatur, 
Ut  merito  libris  sit  po»t  ponenda  profanis?. . . 
Ut  snnt  Horatius,  Terentiiis  et  Juvenab's , 
Ac  plures  alii  quos  sectatur  schola  mundi. . . 
Illa  tripertita  Marouis  et  inclyta  verba, 
Lectio  Lucani  quam  maxime  tuuc  adamavî . . . 

(2)  Bernard  Pez,  Thésaurus  anecdotorum  novlssimas ,  t.  11,  part.  3.  Âcta 
S,  Chrîstophori ,  prosa  et  versu  descrîpta  a  Waltero  suhdiacono  Spirensî, 
Primus  Ubelhts  de  studio  poetœ  : 

Quotquot  Niliacis  deseripsit  Grœcia  ;  libris  »  etc. 
Suit  un  résumé  général  de  la  m^tbologie  grecque. 

(3)  On  voit  déjà  la  trace  de  l'antiquité.  Virgile,  Tite-Live,  dans  les  lé- 
gendes écrites  par  Jonas,  moine  de  Bobbio,  au  vu*  siècle.  —  Mabillon. 
Acta  SS.  Ord.  S,  Benedicti.  —  yies  des  SS,  Taso,  Tato,  et  Paldo,  par  Am- 
broise  Autpert.  Le  récit  en  prose  est  coupé  par  des  couplets  de  trois  hexa- 
mètres. —  Luitprand ,  Rertim  gestarum  ab  Europœ  imperatoribus  et  régi- 
bus,  libri  vr.  —  Hroswitha,  Préface  de  ses  comédies  sacrées.  —  Tirabos- 
chi,  de  Charlemagne  àOUon  TJI. 
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pfais  aimé  de  ces  noms  que  le  moyen  âge  ne  laisse  pas 
périr.  Une  profonde  connaissance,  un  religieux  respect 
des  traditions  l'ayaient  fait  considérer  comme  le  plus  sa- 
vant interprète  de  la  théologie  romaine.  Servius  en  est 
dans  l'admiration;  Macrobe  voudrait  faire  du  poëte  le 
souverain  pontife  et  le  sauveur  du  paganisme  expirant. 
Mais  ses  étranges  pressentiments  de  l'avenir,  ce  renouvel- 
lement des  choses  humaines  qu'il  chante ,  la  tendresse  et 
la  mélancolie  que  laisse  voir  sa  grande  âme,  Tavaient  de 
bonne  heure  signalé  aux  chrétiens  comme  un  des  leurs. 
Dès  le  temps  d'Eusèbe ,  les  rhéteurs  et  les  grammairiens 
convertis  cherchent  à  se  mettre  de  leur  côté.  L'inspiration 
supposée  de  sa  quatrième  églogue  lui  prêtait  un  caractère 
sacré  qui  le  sauva  du  désastre  où  périrent  tant  d'écrivains 
fameux ,  comme  Varius  et  Varron.  Les  Bucoliques  ,  les 
Géorgiques,  l'Enéide,  protégées  par  la  piété  publique , 
traversèrent  l'époque  des  invasions  sans  qu'il  s'en  fût 
égaré  un  seul  vers.  De  là  cette  légende  de  Virgile  répandue 
par  toute  l'Italie  :  le  peuple  en  faisait  un  magicien ,  pen- 
dant que  les  savants  en  faisaient  un  prophète  ;  de  là  cette 
touchante  séquence  longtemps  chantée  dans  l'église  de 
Mantoue ,  où  saint  Paul  était  représenté  visitant  le  tom- 
beau du  poëte  à  Naples,  et  pleurant  d'être  venu  trop  tard 
pour  lui  (i).  L'enthousiasme  poétique  du  xiii®  siècle  avait 
ses  excès  :  mais  il  arrivait  au  même  but  que  l'érudition  la- 
borieuse de  la  renaissance;  c'est-à-dire  à  faire  lire,  aime^ , 
conserver  les  anciens ,  en  attendant  qu'on  les  comprît. 
Dante  pensa  comme  son  siècle;  l'estime  qu'il  faisait  de 

(1)  Sur  V Histoire  populaire  de  Virgile  au  moyen  âge,  voyez  Gôrres  Folk' 
sbiicher;  et  l'analyse  du  livre  hollandais  intitulé  Eene  sclwne  historié  'von 
Virgilius,  von  zîjn  leven,  d4)ot,  ende  van  zîjn  wonderlike  werken  di  hj  deede 
by  Nigromantien^  ende  by  dat  Behulpe  des  DuyveU ,  Amsterdam,  1552. 
Boccace,  Comento  sopra  Dante,  canto  1 ,  in  fine.  Nous  avons  vu  Virgile  dans 
le  drame  des  Vierges  sages  et  des  Vierges  folles  ;  on  le  retrouve  jusqu^en 
Espagne  dans  U  vieille  romance  de  Vergilios. 
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ranti({iiité  5e  montre  au  quatrième  chant  de  la  Dirine  Go*^ 
médie,  où  il  place,  à  l'entrée  de  Venfer,  un  lieu  lumineux 
et  pur,  une  sorte  d'Élysëe,  habité  par  les  grands  esprits 
du  paganisme.  C'est  là  qu'il  trouve  Homère  et  les  poètes, 
Aristote  et  les  philosophes  (î).  Il  se  plaît  dans  la  société 
de  ces  beaux  génies.  11  y  reconnaît  Lucain,  Horace,  Ovide, 
comme  de  vieux  amis.  Stace  lui  apparaîtra  plus  tard  en 
purgatoire,  mis  au  nombre  des  élus^  selon  une  tradition 
de  cette  école  du  moyen  âge ,  qui  sauvait  le  plus  qu'elle 
pouvait  des  morts  illustres  qu'elle  avait  admirés.  Vir- 
gile enfin  remplit  tout  le  poème.  D'un  autre  côté ,  nous 
savons  qu'après  la  mort  de  Béatrix ,  l'inconsolable  Dante 
avait  cherché  quelque  distraction  dans  la  lecture  de  Ci- 
céron(2).  De  même  que  le  sixième  livre  de  l'Enéide  lui  ou* 
vrait  la  route  de  la  descente  aux  enfers,  il  trouvait  dans 
le  Songe  de  Scipion  une  première  ébauche  de  la  vision 
du  ciel.  L'exemple  de  ses  contemporains  l'encourageait  à 
ne  pas  négliger  ces  sources.  Les  visions  des  légendaires 
trahissaient  plus  d'une  fois  le  souvenir  des  fables  anti* 
ques.  On  y  revoyait  les  fleuves  infernaux ,  le  nom  même 
de  l'Achéron  s'était  conservé;  et  Tundale,  au  fond  de  la 
vallée  ténébreuse ,  avait  reconnu  les  foires  de  Vulcain. 
D'un  autre  côté,  les  livres  de  l'orateur  romain  étaient  in- 
terprétés dans  toutes  les  universités  italiennes.  Les  savants 
commentaient  la  descente  d'Enée  aux  enfers ,  et  Bernard 
de  Chartres  en  expliquait  le  sens  philosophique  par  la 

(1)  Inferno,  iv,  39  :  In  luogo  aperto  luminoso  e  alto.  Cette  doctrioe  8*ac- 
corde  à  peu  près  a^ec  celle  de  S.  Anselme,  de  Guillaume  de  Paris,  de  Ca- 
jetan ,  de  Salmeron ,  de  Cornélius  à  Lapide ,  qui  destinent  les  âmes  relé- 
guées dans  les  limbes  à  revenir  peupler,  après  le  dernier  jugement,  la  terre 
régénérée  et  revêtue  de  sa  beauté  première.  Voy.  le  commentaire  de  Tirinus , 
sur  le  chapitre  m  de  la  2"  épître  de  S.  Pierre.  Voyez  aussi  S.  Thomas ,  in 
Sentent.,  lib.  ii,  dist.  33,  quaest.  2,  art.  2  :  «  Utnim  animœcum  sola  originali 
culpa  decedenles  af&igantnr  pœnaigois?»  Il  résout  la  question  négativement. 

(2)  Convito,  a,  13. 
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descente  de  l'âme  dans  le  corps ,  où  elle  est  tourmentée 
par  les  passions,  plongée  dans  la  nuit  des  sens  (i).  L'ima- 
gination des  hommes  ne  perd  pas  facilement  ses  habitu- 
des :  après  treize  siècles  de  christianisme ,  elle  ne  pouvait 
encore  se  détacher  de  ces  vieux  tableaux. 

Ainsi,  au  delà  du  cercle  de  récits  romanesques,  de 
pieuses  légendes,  d'actes  des  Saints  que  nous  avons  par- 
couru ,  Dante  avait  des  modèles  dans  une  série  de  fictions 
profanes,  dont  il  faut  étudier  l'enchaînement  et  reconnaître 
les  origines.  Il  faut  se  donner  la  satisfaction  de  pousser 
une  fois  jusqu'au  bout  l'histoire  d'une  idée. 

I.  Parmi  les  réminiscences  qui  ont  inspiré  la  Divine  Co- 
médie, celles  de  Cicéron  me  frappent  d'abord.  Lorsque 
Dante  parcourt  les  cercles  du  paradis,  écoutant  le  brui  t  har- 
monieux des  astres,  et  cherchant  des  yeux  au  fond  de  l'espace 
la  terre  imperceptible;  lorsqu'il  apprend  de  son  bisaïeul 
Cacciaguida  sa  mission  périlleuse  et  son  exil ,  on  recon- 
naît le  récit  du  Songe  de  Scipion.  Au  moment  de  com- 
mencer sa  carrière  de  gloire,  le  héros  estravi  en  songe  en 
un  lieu  élevé  du  ciel,  où  son  aïeul  l'Africain,  lui  décou- 
vrant les  honneurs ,  les  périls  et  les  devoirs  qui  l'atten- 
dent, le  prépare  à  cette  destinée  par  le  spectacle  de  l'éco- 
nomie divine  qui  soutient  l'univers ,  police  les  sociétés , 
et  dispose  souverainement  des  hommes.  Du  haut  du  tem- 
ple céleste,  au  milieu  des  âmes  justes  qui  vont  et  viennent 

(1)  Bernard  de  Chartres ,  fragment  public  par  M.  Cousin^  à  la  suite  d*A- 
bailard,  p.  642  :  Et  quia  profondius  philosophicam  veritatem  in  hoc  toIu- 
mine  déclarât  Virgilius,  ideo...  in  eo  diutius  immoramur....  Spirilu  vero 
corpus  esse  inferius  evidentissimum  est....  cumque  ita  nil  inferius  humano 
corpore ,  infernum  idem  appellatur.  Quod  autem  inferis  legimus  animas  co- 
actione  teneri,  a  spiritibus  carceriis,  hoc  idem  dicebant  pati  animas  in  cor- 
poribus  a  viiiis.  —  Remarquez  la  ressemblance  de  cette  interprétation  avec 
celle  que  Dante  veut  appliquer  à  la  Divine  Comédie,  dans  son  épître  dédi- 
catoire  à  Can  Grlnide  :  «  Secundum  allegoricum  sensum  poeta  agit  de  inferno 
istOf  in  quo  peregrinando  ut  viatorei  mereri  et  demereri  posiomus. 
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par  la  voie  lactée,  Scipion  écoute  les  sept  notes  de  cette 
musique  étemelle  que  forment  les  astres.  Il  contemple  les 
espaces  où  ils  roulent  ;  et  quand  enfin  il  aperçoit  la  terre 
si  petite ,  et  sur  la  terre  le  point  obscur  qui  est  Fempire 
romain ,  il  a  honte  d'une  puissance  qui  trouve  sitôt  ses 
limites  ;  il  aspire  à  une  félicité  que  rien  ne  circonscrive. 
Son  aïeul  lui  en  découvre  le  secret  ;  et ,  dans  ce  cadre 
admirable,  Cicéron  rassemblait  ses  plus  fortes  doc- 
trines sur  Dieu ,  la  nature ,  Thumanité.  Il  en  avait  fait 
le  dernier  livre  de  son  traité  de  Republicây  cherchant 
ainsi  dans  TÉtemité  la  sanction  des  lois  destinées  à  con- 
tenir les  peuples  dans  le  temps  (i).  —  Il  imitait  en 
ceci,  comme  dans  le  reste,  le  traité  de  la  Républi- 
que de  Platon,  couronné  par  la  belle  histoire  d'Er  le 
Pamphylien.  Er,  frappé  à  mort  dans  un  combat,  s'était 
réveillé  dix  jours  après  sur  le  bûcher  des  funérailles , 
pour  raconter  son  séjour  parmi  les  trépassés.  C'était  là 
qu'il  avait  vu  la  région  lumineuse  où  la  Nécessité  tenait 
suspendus  à  sa  quenouille  de  diamant  les  huit  fuseai^des 
sphères  célestes  :  les  trois  Parques  étaient  assises  autour 
d'elle,  chantant  le  passé,  lé  présent,  l'avenir.  Les  âmes, 
après  mille  ans  d'expiation  ou  de  récompense ,  venaient 
tenter  les  chances  de  la  njétempsychose.  L'ordre  du 
monde ,  c'est-à-dire  delà  cité  de  Dieu,  se  dévoilait  pour 
servir  de  type  à  la  cité  des  hommes  (a).— Le  même  dessein 
se  montre  dans  Plutarque  lorsqu'il  termine  son  traité  des 
Délais  de  la  justice  Dci^ine  par  le  témoignage  de  Thespé- 

(1)  Cicéron,  de  Republicà,  liber  ultimus.  —  Macrobe ,  in  Sômnium  Sci- 
pionis,  1,2.  Sacrariim  rerum  notio  sub  pio  figmentorum  velaaiine,  kones- 
tis  et  tecta  rébus,  et  vestita  hominibus  enunciatur. 

(2)  Platon ,  de  Republîcd ,  lib.  x  ;  Proclus ,  dans  un  fragment  publié  par 
S.  £.  liC  cardinal  Mai  (Auctores  classici,  tome  i)  exprime  ainsi  le  dessein  de 
Platon  :  'AXXa  xal  Ttjç  woXiTeCaç  ôXriç  xô  eîôo;  èv  t<^  7cav.Tl  wpouiiàpxov 
àTcofatvei.  La  peinture  des  peines  et  des  récompenses  qui  suivent  la  mort 
revient  encore  dans  le  Gorgias  et  dans  le  Phédon. 
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sius  le  ressuscité.  Lui  aussi  avait  contemplé  au  sommet  du 
monde  Adrastée ,  fille  de  Jupiter,  jugeant  les  âmes  :  celles 
des  justes,  transparentes  et  radieuses,  planaient  en  haut; 
au-dessous ,  les  âmes  coupables  tourbillonnaient  dans  un 
gouffre ,  où  se  succédaient  les  appareils  de  tous  les  sup* 
plices,  le  fer,  les  forges  ardentes,  les  étangs  de  métaux 
fondus  :  une  troupe  d'ouvriers  infernaux  avait  saisi  Néron, 
et  ils  le  découpaient  pour  en  faire  une  vipère.  Au  milieu 
de  l'horreur  de  ces  spectacles,  Thespésius  s'était  retrouvé 
vivant  :  on  ajoutait  à  l'appui  de  ses  discours  qu'il  était 
devenu  vertueux  (i).  Les  fictions  du  même  genre  sem- 
blent fréquentes  chez  les  philosophes.  On  trouve  une  Des- 
cente  aux  enfers  attribuée  à  Pythagore,  par  Hiéronyme 
le  péripatéticien.  La  gracieuse  fable  de  Psyché  et  l'A- 
mour, tout  embaumée  des  parfums  de  la  doctrine  pla- 
tonique, montrait  la  jeune  immortelle  traversant  la  série 
des  épreuves:  on  n'oubliait  pas  de  la  conduire  au  sombre 
empire  des  morts  (2).  Et,  en  effet,  malgré  les  voluptés 
faciles  des  anciens,  malgré  l'opulence  des  villas  romaines, 
et  la  resplendissante  lumière  qui  inondait  le  ciel  de  la 
Grèce,  comment  les  pensées  des  sages  n'auraient-elles  pas 
cherché  avec  inquiétude  à  pénétrer  ce  monde  invisible, 
dont  l'Evangile  n'avait  pas  encore  adouci  les  terreurs  ? 

Néanmoins ,  ce  ne  fut  pas  sans  imprudence  qulls  don- 
nèrent à  leurs  spéculations  les  formes  dangereuses  de  la 
fable.  Le  cadre  fait  se  prêta  à  d'autres  usages  :  le  scep- 
tique Lucien  se  servit  des  morts  pour  répandre  à  pleines 
mains  l'ironie  sur  les  affaires,  les  opinions,  les  croyances 
dçs  vivants.  Nulle  part  sa  verve  indisciplinée  ne  se  joue 
^  plus  librement  que  dans  la  Descente  de  Ménippe  aux  en- 

(1)  Plutarque)  De  fus  qui  a  Numtne  sero  puniuntw\ 

(2)  Fulgentius  Planciades  (^Mfthologîconm ,  m)  rapporte  la  fable  de 
Psyché,  diaprés  Apulée  et  Aristophante  rAtbénien.  Siir  la  descente  de  Pytha- 
gore aiu  enfers,  yoyez  Lobeck ,  Jglaopkamus,  p.  166. 
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fers;  soit  qu'il  décrive  les  tours  du  magicien  Mithrobar- 
zane,  soit  qu  il  moatre  le  sort  renversé  des  tyrans  et  de 
leurs  esclaves ,  et,  dans  un  coin  du  Tartare ,  Philippe,  roi 
de  Macédoine ,  raccommodant  de  vieux  souliers.  La  po- 
pularité de  ce  joyeux  écrit  se  soutint  longtemps,  et  lui 
suscita  des  imitateurs  jusqu'aux  derniers  siècles  de  la  litté- 
rature bizantine.  Gonstantinople,  déjà  cernée  par  les  Turcs, 
s'égayait  encore  à  la  lecture  des  aventures  de  Timarion  et 
du  Voyage  de  Mazari  chez  les  trépassés ,  dernières  et  mi- 
sérables parodies  de  ces  récits  qui  avaient  charmé  des 
siècles  héroïques  (i). 

a.  Toutefois ,  l'image  de  la  vie  future  tenait  plus  de 
place  dans  un  livre  que  Dante  connaissait  mieux,  qu'il  sa- 
vait par  cœur  d'un  bout  à  l'autre,  dont  l'auteur  r^)ré* 
sente  à  ses  yeux  toute  la  sagesse  de  l'antiquité  :  je  veux 
dire  l'Enéide ,  et  ce  chant  sixième  qui  en  forme  pour 
ainsi  dire  le  nœud ,  qui  en  soutient  tout  le  dessein  poé- 
tique, poUtique,  théologique.  G*  est  là,  c'est  dans  la  descente 
aux  enfer$ ,  que  les  destins  d'Enée,  entrevus  peu  à  peu 
dans  une  série  d'oracles  obscurs,  s^  déclarent  enfin  ;  il  ne 
reste  qu'à  les  accomplir.  Les  voyages  du  héros  finissent  ^ 
ses  combats  vont  commencer  :  le  moment  qui  sépare  ces 
deux  sortes  de  scènes  forme  la  péripétie  du  <kame.  C'est 
là  surtout  que  se  découvre  l'intérêt  national  du  poème , 
et  1#  véritable  sujet,  qui  n'est  plus  la  fortune  d'Énée,  mais 
l'histoire  du  peuple  romain  (a).  Lorsqu'au  fond  dei^  champs 

(1)  Lucien,  Neeyomanûa,  •->  Mémoire  de  M.  Hase  (  Notice  des  ManuS' 
crUt,  $OBie  f«)  tor  troii  pièces  satiriques  imitées  de  Lucien.  —  "EirtfirKiCa 
MéCap«  i^  &^V»  |Hihfié  par  M.  Boustuiade.  -*Oii  osn^reiid  bien  qve  nous 
n'avons  jamais  voulu  prêter  à  Dante  la  connaissance  des  sources  grecques. 

(2)  Servius  ad  iEneidos,  vi  :  Unde  etiam  in  antiquis  invenimus,  opus  hoc 
appellatum  esse  non  Mneid-em,  sed  Gesta  populi  romani,^  Totus  quidem  Vir- 
gilius  scientia  pleuus  est ,  in  quâ  hic  liber  possidet  principatum...  Et  dicuo- 
tur  multa  per  altam  sententiam  philosophorum  iheologiooram  iEgyptiorun* 
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Elysées  apparaissent  les  grands  esprits  des  temps  futurs, 
depuis  Romulus  jusqu'à  César |  jusqu'à  Auguste,  je  re- 
connais un  pieux  effort  pour  ranimer  les  traditions  de  la 
patrie,  pour  rappeler  les  droits  de  Rome  à  l'empire  uni- 
versel ,  pour  inaugurer  le  règne  des  lois  et  la  paix  du 
monde*  Enfin ,  l'épisode  offrait  une^admirable  occasion 
d'exposer  l'origine  et  la  destinée  des  âmes ,  et  de  relever 
les  dogmes  de  la  théologie  latine  ,  en  les  rattachant  d'une 
part  aux  doctrines  philosophiques,  qui  leur  prêtaient  de  la 
force,  d'autre  part  à  la  mythologie  grecque,  qui  leur 
prêtait  de  l'éclat  (i).  Ainsi,  le  poète  .travail) ait  à  raffermir 
le  culte  des  dieux  et  celui  des  ancêtres,  ces  deux  bases  de 
la  puissance  romaine,  ébranlées  par  le  désordre  des 
guerres  civiles,  et  dont  la  restauration  fut  le  premier  soin 
de  la  politique  d'Auguste.  Mais  il  ne  reste  pas  une  pierre 
des  trois  cents  autels  qu'Auguste  avait  fait  ériger  aux  Dieux 
Lares  dans  les  carrefours  de  Rome  (2)  :  le  temps  n'a  rien 
pu  sur  les  souvenirs  consacrés  dans  ce  sixième  livre ,  qui 
est  comme  le  sanctuaire  de  l'Enéide.  —  11  semble  que 
Virgile ,  effrayé  de  la  grandeur  même  d'un  tel  travail,  en 
ait  d'abord  tenté  l'ébauche ,  et  qu'il  ait  voulu  essayer  sa 
main  par  l'épisode  d'Orphée  ^t  d'Eurydice,  enchâssé 
dans  le  quatrième  livre  des  Géorgiques,  comme  le  diamant 
dans  l'or.  Il  n'y  a  pas  jusqu'au  Moucheron  (Culex)^  héros 
du  petit  poëme  attribué  à  sa  jeunesse,  qu'il  n'ait  conduit 
au  bord  du  Cocyte  pour  décrire  le  peuple  mélancoUque 

adeo  ut  plerique  de  hîs  singulis  hujos  libri  integrfts  scripseriiK  itpdcY{Jiatda<. 
L'habitude  se  conserva  au  moyen .  Age. 

(1)  Je  ne  pense  pas  qu'il  faille  chercher  dans  Técolç  py^iaçqric^nç  ]a 
source  de  la  doctrine  professée  au  vx*  livre  de  l'Enéide  :  TéinaipatioD ,  Tex- 
piatiou,  le  retour  des  âmes,  sont  des  dogmes  primitifs  de  la  théologie  ro* 
maine.  Voyez  Ottfried  Millier,  die  Etrusker, 

(2)  Voyez  Fexcellent  Mémoire  de  M.  Egger  sur  Us  historiens  tP Auguste, 
et  particulièrement  VAppendice  sur  les  Augustales.  •—  Ovide,  Fastes,  v, 
129. 

2S. 
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des  morta ,  au  milieu  duquel  son  âme  se  plaisait.  Il  avait 
déjà  ce  don  des  larmes ,  qui  a  fait  les  grands  poètes  chré- 
tiens : 

SuDt  lacrym»  rerum,  et  meotem  mortalia  tangont. 

Plus  tard,  la  foule  des  imitateurs  se  pressera  dans  la 
route  frayée  :  je  n*en  vois  pas  un  qui  ne  descende  aux  en- 
fers :  facilis  descensus  As^erno.  Ovide  y  accompagne  Or- 
phée et  Junon  (i).  Silius  Italicus  ne  peut  se  résoudre  à 
produire  Scipion  sur  la  scène  avant  de  l'avoir  mené  au 
bord  de  TAverne,  où  il  évoque  par  des  libations  les  mânes 
de  la  Sibylle ,  les  ombres  de  ses  ancêtres ,  toutes  les  âmes 
appelées  à  soutenir  le  poids  du  nom  romain.  Il  apprend  de 
leurs  entretiens  la  gloire  qui  l'attend  dans  les  plaines  de 
Zama  ,  et,  après  les  triomphes  de  la  terre ,  Timmortalité 
que  les  prêtres  et  les  philosophes  promettent  à  la  vertu  (a). 
—  Lucain ,  trop  esprit  fort  pour  croire  aux  grenouilles 
du  Styx ,  et  trop  libre  pour  subir  la  loi  commune ,  n'évite 
le  voyage  des  enfers  qu'en  y  substituant  une  fable  plus 
philosophique  à  son  gré ,  l'évocation  de  la  magicienne 
Erichtho.  Par  ses  conjurations  puissantes,  un  corps  relevé 
du  champ  de  bataille  se  ranime  pour  un  moment;  l'âme, 
forcée  de  trahir  les  secrets  du  tombeau ,  raconte  les  tu- 
multes civils  qui  agitent  l'empire  de  Pluton,  là  joie  du 
Tartare,  la  tristesse  de  l'Elysée,  et  tous  les  signes  du  dé- 
sastre de  Pharsale  (3).  Ainsi ,  le  théâtre  infernal  reste  ou- 
vert, et  c*est  toujours  chez  les  morts  que  se  dénoue  la  des- 

(1)  Ovide,  Métamorplioses ,  vu,  409;  xv,  432;  x,  12;xxx,  105.  Le 
moyen  âge  lisait  beaucoup  les  Métamorphoses  tt Ovide,  Parmi  les  professeurs 
de  Tuniversilé  de  Bologne  au  xiv*  siècle  (1 325) ,  je  trouve  maître  Vital , 
docteur  en  grammaire ,  engagé,  au  prix  de  cent  livres  par  an  ^  pour  lire  et 
cohamenter  Gicéron  et  les  Métamorphoses, 

(2)  Silius  Italicus,  Punie,,  lib.  xiti. 

(3)  Lucain,  Ph^rsal,,  n,  419. 
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tinëe  deà  vivants.  -^  Les  grandes  images  de  l'autce  vie 
devaient  tenter  la  verve  pompeuse  de  Stace:  dès  le  début 
de  la  Thébaïde ,  il  tire  Laïus  de  TÉrèbe;  plus  tard,  il  y  fait 
descendre  Amphiaraûs ;  il  introduit,  au  quatrième  livre, 
Tirésias  interrogeant  les  mânes.  Alors ,  au  milieu  des  rites 
funèbres,  le  vieillard  aveugle  voit  s'ouvrir  le  royaume 
souterrain.  Les  ombres  des  béros  de  Thèbes  et  d'Argos 
se  montrent  menaçantes;  au  milieu  d*elles,  Laïus  prédit 
la  victoire  des  Thébains ,  et  le  combat  fratricide  où  s*é- 
teindra  la  race  d'OEdipe  (i). —  Valerius  Flaccus  ouvre  ses 
Argonautiques  parle  sinistre  appareil  d'une  évocation  ;  et, 
dans  Venlèifement  de  Proserpine ,  qui  est  peut»étre  le 
meilleur  ouvrage  de  Claudien ,  Tenfer  occupe  le  fond  du 
tableau  (a).  Toute  cette  poésie  de  la  décadence  a  été 
trempée  dans  le  Styx,  comme  Achille;  mais  elle  n'en  est 
pas  sortie  invulnérable. 

Cependant  la  tragédie  rivalise  avec  l'épopée.  Sénèque 
n'a  garde  de  négliger  les  apparitions,  les  descriptions  du 
sombre  empire;  il  leur  ménage  une  place  dans  XOEdipe 
et  dans  V Hercule  Jurieux.  Il  imite  en  ceci  les  maîtres  du 
théâtre  latin,  Yarron,  Ennius,  Nœvius,  Atticus.et  le  vieil 
Andronicus  de  Rhodes,  qui  avaient  porté  sur  la  scène 
Alceste,  Protésilas,  les  Euménides,  fables  terribles  et 
toutes  pleines  des  mystères  de  l'Éternité.  Appius ,  ami  de 
Cicéron,  et  Labérius,  auteur  de  tant  de  mimes  iapplaudis, 
avaient  donné  à  deux  de  leurs  compositions  le  titre  de 
Nécyomanties  (3).  C'était  peut-être  un  souvenir  des  spec- 
tacles de  la  vie  future,  dont  les  prêtres  étrusques  avaient  fait 

(1)  Stace,  Thebaid,,  iv,  407.  H  n«  peut  se  refuser  le  plaisir  de  cet  descrip- 
tions en  deux  autres  endroits  de  son  poëme,  ix,  1  ;  viii ,  123. 

(2)  Valerius  Flaccus,  Argonautic,  i ,  1-738.  —  Claudien,  «^«  Raptu  Pro-^ 
serpinœi  et  dans  le  second  livre  contre  Rufin»  la  descente  de  Rufin  au 
Tartare. 

(3)  Cicéron  >  tuscuiam,  f ,  16.  <—  Aulu*Gelle,  Noctes  Atticœ,  xti,  7. 
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un  de  leurs  jeux  sacres.  J'en  crois  apercevoir  quelques  Tes- 
t^8  dans  le  nom  de  Larves  que  les  Latins  donnaient  aux 
q>ectres  des  trépasses,  et  aux  masques  de  théâtre.  Mais, 
surtout,  je  remarque  la  pompe  religieuse  des  combats  de 
l^adiateurs  ,  où  un  personnage ,  revâtu  des  attributs  de 
Pluton,  un  marteau  à  la  main,  venait  enlever  les , morts 
de  l'arène  (i).  Le  peuple  de  Rome  aimait  ces  représen* 
tations  violentes  :  de  là  ce  grand  nombre  de  peintures 
qui  reproduisaient  les  peines  du  Tartare,  mais  qui,  dès  lé 
temps  de  Plante ,  ne  suffisaient  plu^  pour  alarmer  la  cons^ 
cience  d*un  esclave  tenté  de  volei*  son  maître  (a).  Bientôt 
les  vieilles  fables  tombèrent  pièce  à  pièce  en  discrédit  ; 
et  Tirrcvérencieuse  satire  d*Horace  parodiant  Homère, 
fit  paraître  l'ombre  de  Tirésias  pour  enseigner  aux  Ro^ 
mains  dégénérés  un  art  qu'ils  savaient  trop,  celui  de  cour^ 
tiser  les  vieillards  et  de  figurer  aux  testaments.  Je  lui 
suppose  aussi  le  dessein  de  déconsidérer  ces  prophéties, 
ces  prétendus  vers  sibyllins,  ces  thèmes  généthliaques 
dont  ses  eontempo|*ains  étaient  épris,  et  auxquels  Au* 
gtiste  faisait  la  guerre  par  le  feu,  comme  lui  par  le  sar« 
casme  (3). 

Les  hommes  de  ce  temps  se  croiront  heiureux  quand  ils 
auront  mis  sous  leurs  pieds  les  craintes  de  l'avare  Aché* 
ron.  Mais  s'ils  ont  banni  l'enfer ,  ils  n'ont  pas  chassé  la 
mort.  Cette  sombre  figure  est  de  toutes  leurs  fêtes*  Rien 
ne  saurait  les  en  distraire,  ni  les  roses  qui  se  fanent,  ni 

(1)  Magnin,  Origines  du  théâtre,  i,  237.  —  dément  d'Alexandrie,  Prô- 
treptica,  G.  2. 

(2)  plante t  Capt'm: 

Vidi  ego  multo  sœpe  pîcta  quœ  Acheninti  fièrent 
Gruciamenta. 

(3)  Horace 9  Satyr.,  u,  6  ; 

O  Laertiade  quidquîd  dicam  aut  erit  aat  non 
Divinere  etenim  mihi  magnns  donat  Apollo. 
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les  eoupes  qui  se  vident,  ni  les  chants  qui  s^ éteignent.  Ces 
tristes  joies  ne  dédommagent  pas  l'homme  de  l'espoir 
perdu  d'une  vie  future  :  il  faudra  qu'il  le  retrouve  quelque 
part.  Quand  Juvénal  se  itioquera  des  grenouilles  du  Styx, 
les  martyrs  commenceront  à  mourir  pour  le  royaume  du 
ciel. 

3.  Mais  les  Muses  latines  n'étaient  guère  que  de  belles 
captives  trouvées  dans  le  butin  de  Tarente  et  de  Corin- 
die ,  et  qui  se  souvinrent  toujours  de  la  Grèce.  C'était  sur 
le  territoire  des  colonies  ioniennes^  auprès  de  Naples, 
au  bord  de  TAverne,  que  Virgile  avait  cherché  son  Enfer. 
Les  images  du  monde  invisible  plaisaient  aux  Grecs  :  elles 
ornaient  leurs  coupes,  elles  couvraient  les  murs  de  leurs 
palais  et  de  leurs  temples.  La  descente  aux  Enfers  fait  le 
sujet  de  plusieurs  bas-reliefs  que  nous  admirons  encore. 
Attale,  roi  de  Pergame,  avait  donné  60  talents  d'une 
évocation  peinte  par  Nicias.  On  admirait  à  Delphes  la 
grande  composition  où  Polygnote  avait  représente  Ulysse 
interrogeant  les  ombres  (1).  Tout  le  théâtre  athénien  était 
rempli  des  spectacles  de  la  mort.  Avant  qu*Aristophane  y 
eût  montré  ses  Grenouilles ,  et  le  pèlerinage  ridicule  de 
Bacchus  chez  Pluton,  on  avait  vu  VAlceste  d'Euripide,  où 
le  Trépas  (OdlvaToç)  se  montrait  en  personne,  et  disputait  à 
Apollon  Théroïque  épouse  d'Admète  (a).  Sophocle ,  danç 


(1)  Pausanias,  x,  2^^  Plinei  cité  par  Winkelmann,  MomamHU  ai^t* 
ined,,  p.  21 1.  —  Creutzer,  Sjrmholik,  atlas ,  tab.  56 ,  etc. 

(2)  C'est  Hercule  qui  la  lui  arrache  à  la  fin  de  la  tragédie ,  et  je  ne  puis 
m*empécher  de  citer  ces  vers  d'une  théologie  étrange;  Hercule  parle  : 

«  J'irai ,  j'épierai  le  Trépas  au  noir  vêtement,  ce  roi  des  morts.  Je  pense 
«  le  trouver  s'abreuvant  du  lang  des  victimes  auprès  du  tombeau  ;  je  l'at- 
«  tendrai  en  embuscade,  et,  me  montrant  tout  à  coup,  je  le  saisirai,  je  le 
«  serrerai  de  mes  mains  ;  et  nul  ne  m*arrachera  de  sa  poitrine  haletante, 
«  jusqu'à  ce  qu'il  m'ait  rendu  l'épouse  d'Admète.  » 


/-• 
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V Hercule  au  Ténare ,  avait  célébré  renlèvement  de  Cer- 
bère. Le  même  genre  de  merveilleux  soutenait  deux  tra- 
gédies perdues  d'Eschyle ,  la  Psychagogie  ou  le  Voyage 
des  Ames,  et  les  Aventures  de  Sisyphe^  à  qui  Pluton  per- 
mettait de  retourner  sur  la  terre  poi^  y  prendre  soin  de 
sa  sépulture,  et  qui,  abusant  du  congé,  était  ramené  de 
force  aux  sombres  bords.  Si  une  intention  comique  per- 
çait dans  ce  récit ,  rien  au  contraire  n*était  plus  solennel 
que  révocation  de  l'ombre  de  Darius  dans  les  Perses;  et 
lorsque,  à  la  première  représentation  des  Huménides,  le 
spectre  de  Glytemnestre  parut  entouré  de  soixante  Furies,, 
telle  fut  répouvante  de  l'assemblée,  qu'il  fallut  rendre  un 
décret  pour  réduire  à  quinze  les  personnages  du  chœiu*. 
Mais  on  ne  songea  point  à  interdire  la  mise  en  scène 
des  régions  infernales  :  Aristote ,  en  distinguant  quatre 
sortes  de  tragédies ,  place  au  quatrième  rang  celles  dont 
l'action  est  aux  Enfers  (i).  Les  hommes  d'alors,  comme 
ceux  de  tous  les  temps ,  voulaient  qu'on  les  effrayât.  C'est 
là  un  signe  du  désordre  de  la  nature  humaine ,  qu'elle 
aime  ce  qui  la  trouble  ;  et  que  des  peuples  belliqueux  se 
soient  construit  des  théâtres  de  marbre  pour  y  aller  pleu- 
rer aux  jours  de  fête,  et  chercher  sur  une  scène  des  sujets 
d'effroi  et  de  douleur,  comme  s'il  en  manquait  autour 
d'eux. 

Mais  toutes  les  grandes  fables  du  drame  grec  descen- 
daient des  traditions  nationales  transmises  de  bouche  en 
bouche  dans  les  collèges  des  prêtres ,  dans  les  familles 
guerrières ,  chantées  par  le  peuple,  el  mises  en  œuvre  par 
les  poètes  qu'on  appela  cycliques.  Tels  étaient  les  travaux 

OdvaTou  f vXd^itff  xaC  viv  EOpTJffeiv  doxû. 

Dans  V Hercule  furieux  d'Euripide,  le  récit  de  la  descente  aux  enfers  trouvait 
aussi  sa  place. 

(1)  Aristote, PoeZ/'c,  J6. -^Klausen,  Mschyli  theoîo^oumena. 
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d'Hercule,  qu* avalent  célébré  |Iésiode ,  Pannyasis  et  Pî- 
sandre:  les  douze  épreuves  du  demi-dieu  s'y  terminaient 
par  la  plus  redoutable  de  toutes ,  la  descente  aux  Enfers. 
Hercule,  purifié  du  sang  des  Centaures  qui  venaient  de 
tomber  sous  ses  coups,  admis  ensuite  aux  mystères  d*E- 
leusis ,  arrivait  sous  la  conduite  de  Mercure  aux  portes  du 
Ténare.  Il  s'engageait  dans  la  route  souterraine ,  et  l'on 
décrivait  ses  combats  contre  le  vieux  Charon,  le  spectre 
de  Méduse,  et  Ménécius ,  pâtre  des  troupeaux  de  Proser- 
pine  :  il  chargeait  de  chaînes  le  chien  aux  trois  têtes  qui 
faisait  la  terreur  des  mânes.  Enfin,  il  les  réjouissait  par  des 
libations  de  sang ,  accordait  à  quelques-uns  l'interruption 
de  leurs  peines,  et  reparaissait  avec  Alceste  et  Thésée, 
qu'il  ramenait  à  la  lumière  (i).  Ainsi,  le  cycle  d'Hercule 
se  liait  à  celui  de  Thésée ,  qui  avait  aussi  exercé  le  génie 
d'Hésiode  et  de  Pannyasis.  On  y  voyait  les  exploits  du  roi 
d'Athènes,  le  Minotaure  terrassé,  les  Amazones  vaincues, 
et  le  dévouement  qui  le  conduisit  aux  bords  du  Styx,  à 
la  suite  de  son  ami  Pirithoùs  :  mais ,  enchaîné  par  les 
puissances  infernales ,  il  restait  captif,  jusqu'au  moment 
où  le  vainqueur  de  Cerbère  paraissait  pour  le  délivrer  (a). 
Le  livre  des  Cypriaques  chantait  la  tendresse  fraternelle 
de  Pollux,  et  comment  chaque  année  il  allait  pren- 
dre aux  champs  Ëiyséés  la  place  de  Castor ,  pour  Itii 
donner  la  moitié  de  son  immortalité  dans  les  cieux  (3). 
Un  récit,  attribué  àProdicus  de  Samos,  célébrait  lé ^pè^ 
lerinage  d'Orphée  et  la  trop  courte  délivrance  d'Eury- 
dice (4)«  La  navigation  des  Argonautes,  qui  avait  exercé 


(1)  Apollodore,  Bîbliothec,  ir,  5«  12.  —  Servius,  adMneîd.,  vi,  392. 
—  Scriptores  refum  MytUicarum  latini  très  (edidit  Bode),  m ,  1 3 ,  3. 

(2)  Pausanias,  XX,  31;  X,  28.  .    ,-  .      t 

(3)  Photius ,  J9iMWief .,  de  Cyclicis. 

(4)  Clément  d'Alexandrie,  Stromata,  —  Lobeck^  j4glaophtinfu$,  p.  35i3. 
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tant  de  poètes,  conduisait  Jason  au  pays  des  Gmmérieiis, 
où  s'ouvrait  une  des  portes  de  rEnfer(i).  Conu^ent  eût- 
on  d)anté  les  malheurs  d'C£dipe  et  les  combats  des  sept 
chefs  devant  Thèbes ,  sans  évoquer  Laïus  ?  Le  début  de 
la  guerre  de  Troie  faisait  la  matière  d'une  épopée  qui  n*a- 
yait  garde  d'omettre  la  mort  de  Protésilas ,  et  son  retour 
de  quelques  heures  à  la  vie.  Enfin,  on  lisait  encore  un^ 
description  des  Enfers  dans  la  Minyade  et  dans  le  Retour 
des  héros,  ouvrages  de  Prodicus  et  d'Augias ,  bien  qu'on 
ne  voie  pas  le  lien  qui  l'y  rattachait  (2).  Il  semble  seule- 
ment que  la  peinture  du  monde  invisible  (Nexuia)  était  de- 
venue l'épisode  nécessaire  de  toutes  les  épopées  grecques; 
et  que  la  scène  mobile  de  la  vie  ne  pouvait  s'y  ouvrir  sans 
laisser  apercevoir  derrière  elle  le  spectacle  immobile  de 
rimmortaUté. 

Homère  est  trop  grand  pour  ne  pas  obé^  à  cette 
grande  loi.  Ce  qui  fait  l'incomparable  beauté  de  l'Iliade , 
c'est  que  tout  y  prend  part  à  l'action ,  les  hommes  et  la 
nature,  la  terr^  et  le  Gel;  l'Enfer  même  ne  peut  y  rester 
étranger*  Aux  coups  du  trident  de  Neptune,  Pluton  s'é- 
lance de  son  siég^:  il  tremble  que  les  abîmes  ne  s'entrou- 
vrent, et  que  la  lumière  d'en  haut  ne  pénètre  chez  le 
peuple  des  morts.  Je  ne  sais  rien  de  plus  terrible  que  cette 
f  courte  échappée  de  vue  dans  le  lieu  obscur  et  souterrain 
où  tombent  les  milUers  de  combattants  qu'on  voit  périr 
d'un  bout  à  Vautre  du  poème  : 

Ce  rendez-vous  funèbre  des  héros  est  vu  de  plus  près 
au  onzième  chant  de  l'Odyssée.  Ulysse  y  raconte  com- 

(1)  Argonmttie.,  1118. 

(î)  Pausanias,  x,  28.  —  Proclus,  Chrestomathîe ,  m,  3. 

(3)  niftde,  X9  3. 


—  411  — 

ment  il  visita  le  pays  des  Gimmériens ,  comment  il  pëné* 
tra  jusqu'au  seuil  du  royaume  infernal ,  pour  apprendre 
de  Tirésias  le  terme  de  ses  mamt.  Il  ajoute  comment,  à 
la  suite  du  devin,  parurent  les  mânes  de  sa  mère  Anticlëe^ 
de  plusieurs  héroïnes,  et  des  chefs  qui  combattirent 
flous  les  murs  de  Troie.  Il  décrit  enfin  le  gouf&e  de  l'É» 
rèbe  ouvert  devant  lui,  le  tribunal  de  Minos,  les  peines 
des  impies.  Je  reconnais^  dans  ce  passage  le  point 
sur  lequel  roule  toute  l'action  de  TOdyssée.  Les  périls 
d'Ulysse  vont  en  grandissant  jusqu'à  ce  qu'il  affronte  le 
séjour  même  de  la  mort.  Cest  le  comble  de  la  terreur, 
mais  c'est  aussi  le  commencement  de  l'espérance.  Le  pre« 
mier  rayon  brille  dans  l'oracle  de  Tirésias ,  pour  éclairer 
d'une  lumière  toujours  plus  vive  le  retour  du  héros  sous 
le  toit  de  ses  pères  (i).  D'un  autre  côté,  l'entretien  d'il* 
lysse  et  des  morts  donnait  place  aux  événements  que 
l'Iliade  n'a  pu  contenir,  en  faisant  connaître  la  fin  d'Achille, 
d'Ajax  ,  d' Agamemnon.  Mais ,  de  ces  hommes  redoutés, 
il  ne  reste  plus  que  de  pâles  ombres  regrettant  la  vie , 
tandis  qu'au  milieu  'd'elles  le  fils  de  Laêrte  paraît  plein 
de  force ,  vainqueur  des  dangers ,  maître  de  sa  fortune. 
En  sorte  qu'on  peut  découvrir  ici  le  nœud  des  deux 
poèmes  homériques  :*  la  fin  d'un  âge  héroïque  où  la  force 
était  maîtresse ,  le  commencement  d'une  ère  nouvelle  où 
l'intelligence  régnera  (a).  Mais  l'évocation  d'Ulysse  ne  s'ar« 

• 

(1)  Eustathe^  ad  Odfss,,  x  :H)  Se  ô|AT)pt)cà(  voue  toû  rèv  '08u99£a  eU 
*^$ou  èXOeîv  (xeOoSo;  i(sx\  tuv  i^e^ç  BY)X(d6T)90|iév(i>v  |iu6a>v. 

())  Bustdthe ,  ibid,  ;  ^vanXvipôiv  Ta  étursp  t^  *ïha&  SÙ£k%\iKxm,*  Je  ut 
prétend9  pas  résoudre  la  question  longtemps  controversée,  si  miade  et  TO-i 
dyssée  sont  du  même  auteur  :  il  suffit  qu'elles  soient  de  la  même  écok  poé- 
tique. Mais  j'avoue  que  je  ne  vois  point  dans  le  xi*  livre  de  TOdyssée  les 
interpolations  et  le  désordre  qu'on  y  suppose.  Je  penche  même  à  croire  que 
rénumération  des  Héroïnes  n'y  est  pas  insérée  sans  dessein  ^  et  qu'elle  faisait 
une  partie  nécessaire  de  l'épisode,  puisque  je  la  vois  r^oduite  daiia  le 
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réte  pts  aux  victimes  du  siège  de  Troie;  on  y  voit  pa- 
raîfsre  les  femmes  célèbres  pour  avoir  partagé  la  couche 
des  dieux  y  et  ces  personnages  qui  sortent  de  la  con- 
dition des  hommes,  Thésée,  Hercule,  Orion,  et  tout 
Tappareil  des  jugements  divins.  Il  semble  qu'Homère  ait 
voulu  élargir  une  fois  le  théâtre  de  sa  fable,  et,  déchirant 
le  rideau ,  laisser  voir  les  profondeurs  de  Téternel  et  de 
l'infini  (i).  Sans  doute  cette  vue  est  bien  trouble.  Rien 
n  est  moins  digne  d'envie  que  cette  triste  immortalité 
donnée  aux  héros;  à  peine  y  a-t-il  un  reste  d'existence 
dans  ces  ombres  vaines  qui  ne  peuvent  rien ,  si  elles  ne 
viennent  s'abreuver  aux  libations  de  sang ,  et  qui  ne  par- 
lent que  pour  pleurer  la  lumière.  Que  nous  sommes  loin 
des  claires  visions  du  poëte  de  Florence  !  Toutefois,  il  ne 
faut  point  imputer  les  pâles  doctrines  de  l'Odyssée  à  la 
grossièreté  des  temps  :  des  enseignements  plus  solides 
étaient  transmis  dans  les  écoles  de  Samolhrace  et  d'Eleu- 
sis. Mais  Homère  n'est  pas  le  poète  des  écoles  sacerdo- 
tales ,  c'est  celui  de  ces  races  guerrières  qui  échappaient 
à  la  domination  du  sacerdoce  et  revendiquaient  leur  indé-^ 
pendance.  C'est  le  chantre  des  navigations ,  des  combats, 
des  délibérations  publiques ,  de  cette  vie  passionnée,  glo- 
rieuse, qui  continuera  dans  les  champs  de  Marathon,  au 
Pirée ,  sur  la  place  publique  d'Athènes.  Il  était  naturel ,  à 
des  hommes  si  heureux  dans  cette  vie,  de  mal  connaître 
l'autre.  Il  ne  leur  était  pas  possible  d'en  éloigner  la 
pensée.  Les  villes  s'environnaient  d'une  ligne  de  tom- 


€uhx,  imitée  dans  les  Lugentes  campi  de  TÉnéide  et  dans  Y  Enfer  de  Silius 
Italiens.  —  Je  m'explique  moins  la  secondé  description  des  enfers  an  chant 
xxiT  de  rodyssée. 

(1)  Eustath.,  ad  Odjrss,^  x  :  H>  irotY^TÎ^c  tifjv  ToiauTY)v  sic  éiSov  xdOo^ 
icXdTTSt  TCp6c  x^P'^lY^^^  Tpfl(9^C  icXeCova.  Pour  compléter  les  idées  d*Homère 
sur  l'autre  vie,  Cf.  Iliad.,  ix,  16;  xvi,  671;  Odyssée,  !▼,  564;  xxiv  passimt 
HaXtknt ,  Ptyiekologia  homerica. 
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beaux  et  de  temples  qui  leur  servaient  de  remparts  ;  on 
vivait  sous  les  yeux  des  morts  et  des  immortels.  En  même 
temps,  le  dogme  antique  se  conservait  dans  les  initia- 
tions j  et  ne  permettait  pas  d'oublier  que  c'est  la  vie  qui 
est  Tombre ,  et  que  derrière  seulement  la  réalité  com« 
mence. 

4.  Au  delà  d*Homère  il  n'y  a  plus  que  l'Orient.  Mais  là, 
dans  une  société  immobile ,  sans  distractions  puissantes , 
sans  événements  9  sans  histoire  ,  rien  n'efface  le  souvenir 
de  l'Éternité.  Si  j'ouvrelelivredeslois  indiennes,  j'y  trouve 
la  création  au  commencement,  à  la  fin  les  peines  et  les  ré- 
compenses futures  :  toute  la  cité  des  hommes  enveloppée,  , 
surveillée  par  la  cité  des  dieux  et  des  ancêtres.  Si  je  touche 
à  l'une  de  ces  épopées  dontl'àge  se  perd  dans  les  fables,  je 
vois  dans  le  Mahabharat  le  voyage  d'Ardjuna  au  ciel  d'In- 
dra. Et  pour  arriver  enfin  jusqu'aux  plus  antiques  monu- 
ments de  la  poésie  orientale,  je  remarque  un  épisode  de  l'A- 
tharva-Veda ,  qu'il  faut  lire ,  afin  de  se  représenter  au  vif 
les  inquiétudes  qui  tourmentaient  déjà  l'esprit  humain.  Le 
jeune  brahme  Tadjkita  est  envoyé  par  son  père  chez  le  roi 
de  la  mort,  d'où  jamais  nul  homme  ne  revint  vivant.  Le  roi, 
touché  de  l'obéissance  de  Tadjkita ,  le  renvoie  après  trois 
nuits ,  lui  accordant  la  vie ,  et  trois  présents  à  son  choix. 
Le  jeune  ^omme  en  a  demandé  et  reçu  deux ,  et  l'entre- 
tien continue  en  ces  termes.  Tadjkita  dit  :  «  Voici  mon 
«  troisième  désir.  Entre  ceux  qui  parlent ,  il  y  a  une  con- 
«  tradiction  :  plusieurs  affirment  que  tout  est  corps,  et  que 
«  le  corps  périssant,  il  ne  reste  plus  rien*;  et  plusieurs  af- 
«  firment  que  l'âme  (Djivatma)  est  distincte  du  corps ,  et 
«  que  le  corps  étant  détruit ,  l'âme  passe  dans  un  monde 
«  oùr  elle  est  traitée  selon  son  mérite.  Je  veux  que  vous 
«  m'instruisiez  ,  afin  que  je  m'assure  de  la  vérité  de  ces 
«  opinions.  —  Le  roi  de  la  mort  dit  ;  En  ce  point  les  dieux 
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«  mêmes  doutent,  et  c'est  une  chose  subtile  et  qui  échappe 
«  à  la  force  de  F  intelligence.  —  Tadjkita  dit  :  O  roi!  voilà 
«  mon  grand  désir  ^  et  je  n'ai  pas  d  autre  désir  égal  à  celui- 
<  ci.  •—  Le  roi  de  la  mort  dit  :  Demande-moi  un  grand 
«  nombre  d'enfants ,  et  pour  eux  une  longue  yie ,  jusque- 
ci  là  que  chacun  d'eux  vive  cent  ans.  Demande-moi  le 
«  monde  et  ses  richesses ,  demande-moi  beaucoup  d'an- 
«  nées^et  tout  ce  qu'il  te  plaira  de  pareil;  mais  ne  me  de- 
«  mande  point  cette  seule  chose  :  Que  se  passe-t-il  après 
«  la  mort?  Car  nul  d'entre  les  morts  n  est  jamais  revenu  à 
«  la  lumière  pour  le  dire  aux  vivants,  —  Tadjkita  dit  : 
«  Vous  me  dites ,  demandez-moi  beaucoup  d'années.  Si  à 
«  la  fin  il  faut  mourir,  que  gagnerai-je  au  nombre  des 
«  années  ?  C'est  pourquoi  gardez  pour  vous  ce  monde , 

%  ces  richesses,  et  cette  longueur  de  vie Je  n'ai  qu'un 

«  désir ,  c'est  que  vous  m'instruisiez...  Je  demande,  parce 
«  que  je  passe  sur  la  face  de  la  terre ,  et  parce  que  j'ai  peur 
«  de  la  mort  et  de  la  vieillesse,  je  demande  que  vous  m'en- 
•  seigniez  quelque  chose  par  quoi  je  n'aie  plus  peur  ni  de 
«  la  vieillesse  ni  de  la  mort.  9  Le  roi ,  vaincu  par  tant  de 
prières,  et  lié  par  sa  parole,  découvre  au  jeune  brahme 
toute  la  condition  des  âmes ,  et  le  congédie  avec  ce  der* 
nier  présent  :  la  certitude  d'une  vie  future  (i)r 

5.  Tant  de  fables,  répétées  de  peuple  en  peuple,  de^ 
venues  traditiomielles ,  inévitables  et  pour  ainsi  dire  obli- 
gatoires ,  ne  s'expliquent  ni  par  le  caprice  des  poëteà  f  ni 


(1)  Oupnek'kat,  t  u»  xxxnu  Les  mêmes  scènes  reyiennent  dans  les 
chants  ^e  l'Edda.  Dans  le  Vafthrudnismal,  40, 43,  le  géant  Vafthrudnis,  in- 
terrogé par  Odin ,  lui  raconte  comment  il  a  visité  les  neuf  mondes ,  les  joies 
du  Talhalla,  et  le  sombre  empire  des  morts.  Le  Tegtamsqtiita  raconte  la 
teceote  d*Odin  chu  les  morts,  pour  arracher  à  la  prophétesse  Tolva  le  secret 
du  destin  qui  menace  Ballder,  le  plus  jeune  et  le  plus  beau  des  immortels. 
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par  les  préceptes  des  rhéteurs.  Il  en  faut  chercher  lori- 
gine  aux  sources  mêmes  de  la  poésie.  —  Le  premier 
emploi  de  la  poésie  est  un  emploi  religieux  :  elle  conserve 
le  dogme,  elle  traduit  les  oracles,  elle  anime  le  culte  (i). 
C'était  sur  le  trépied  de  Delphes  et  par  la  bouche  de  la 
Pythie,  que  le  vers  héroïque  avait  été  proféré  pour  la  pre- 
mière fois.  L'autel  de  Bacchus ,  dressé  au  tnilieu  de  l'or- 
chestre, les  danses  symboliques,  et  les  hymnes  du  chœur, 
faisaient  du  théâtre  un  temple,  et  de  la  tragédie  une 
pompe  sacrée*  L'épopée  gardait  la  trace  d'une  semblable 
destination ,  dans  le  commerce  supposé  du  poète  avec  les 
dieux,  dans  Tinvocation  qui  commençait  chaque  récit, 
dans  tout  cet  appareil  merveilleux  qui  fut  une  tradition 
sacerdotale ,  avant  de  se  tourner  en  lieu  commun  litté- 
raire. Dante  lui-même,    après  un  travail  de  plusieurs 
années,  où  son  visage  a  maigri,  finit  par  y  Voir  une  œuvre 
sainte  :  il  ne  doute  pas  que  le  ciel  n'y  ait  mis  la  main;  et 
si  ses  concitoyens  lui  décernent  la  couronne  poétique, 
c'est  sur  les  fonts  de  son  baptême  qu'il  la  veut  prendre  (2) . 
Il  n'y  a  point  de  poésie  inspirée  où  Ton  ne  sente  la  pré- 
sence de  la  religion ,  comme  au  parfum  de  l'encens  on 
reconnaît  le  voisinage  d'un  sanctuaire. 

Ainsi,  dans  la  descente  aux  Enfers,  je  crois  recon- 
naître un  épisode  théologique,  un  reste  de  l'enseigne- 
ment religieux  qui  fut  la  première  fonction  des  poètes. 
Or,  oet  épisode  a  pris  deux  formes  principales.  Tantôt 
l'entretien  des  héros  avec  les  ombres  n'est  qu'une  révé- 
lation des  choses  invisibles:  Ulysse,  Enée,  Soipion,  Sex- 


(1)  Quintilien ,  Institut,  orator,  proœm, 

(2)  ParadUop  xxv,  1  : 

Se  mai  cûntinga  <^e  '1  poema  Mcro 
Al  quale  ha  ppsto  mano  cieio  e  terra 
SI  die  Ok'  ha  £alto  per  pin  aimi  maira... 
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tus  Pompée,  Tirésias,  veulent   interroger  le  destin.  Tan- 
tôt la  visite  des  Enfers  est  une  lutte  héroïque  pour  leur 
arracher  leur  proie:  Hercule 9  Thésée,  Pollux,   Orphée 
se  proposent  de  vaincre  la  mort. 

De  ces  deux  sortes  de  fictions,  si  j*étudie  les  premières 
chez  Homère ,  chez  Virgile  et  ses  imitateurs  latins ,  jj 
remarque  invariablement  trois  choses.  Il  y  a  d'abord  des 
rites  funèbres  et  des  libations  de  sang  répandues,  soit 
pour  conjurer  les  puissances  infernales ,  soit  pour  évo* 
quer  les  âmes  captives.  J'y  retrouve  la  croyance  d'un 
commerce  perpétuel  entre  les  ancêtres  et  leur  postérité , 
des  sacrifices  expiatoires  ;  des  offrandes  aux  tombeaux  ou 
au  foyer  de  chaque  maison,  pour  attirer  les  ombres  qu'on 
supposait  errantes  sous  la  terre,  épuisées  de  soif  et  de 
faim  (i).  En  second  lieu,  il  y  a  une  prophétie  :  les  n^ânes 
interrogés  rendent  des  réponses  ;  ils  déclarent  le  passée 
le  présent ,  l'avenir.  Ces  entretiens  rappellent  les  oracles 
des  morts  (Wu)^o[AavTe{a)  qu'on  trouve  en  Grèce  ou  dans 
l'Asie  Mineure,  au  bord  de  l'Achéron,  chez  les  Thes- 
protes,  dans  l'antre  de  Trophoiiius,  au  cap  Ténare,  à 
Héraclée  de  Pont,  à  Cumes,.aux  mêmes  lieux  où  la  fable 
plaçait  l'entrée  du  sombre  empire  (2).  Troisièmement, 
l'épisode  finit  par  une  vision  générale  de  la  vie  future.  Je 
crois  y  voir  un  souvenir  des  représentations  qu'on  don- 
nait aux  initiés  dans  les  mystères.  Ceux  de  Samothrace , 
de  Crète,  de  Phrygie,  retraçaient  le  meurtre  d'un  D^u  et 


(1)  Fréret ,  ObiervationsUur  [es  oracles  des  morts,  —  Kalbkart,  Psycho* 
logia  Itomerica,  —  Pludirque,  in  Aristid,  — Pindare,  Ofympic,^  i,  146.  — 
Ovide,  Fastes ,  lib.  11. —  Ottfried  Millier,  Die  Etriisker,  —  Cf.  Lois  de 
Manou,  livre  m,  82-285. 

(2)  Fréret ,  Observations  sur  les  oracles  des  morts,  *-  Herodot. ,  Terpsi- 
chor,,  92. —  Pausanias,  ix,  30. -*- Allatius,  md  Dissertationem  Eustatlùi 
de  Engastrimytito, —  Lobeck ,  jiglaopkamus  ^  p.  900.  —  Magnin,  Origines 
du  théâtre ,  7 1  .*r-  Plutarque,  D«  sera  Nunùnis  vindieta.  Le  même  auteur,  au 
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sa  descente  chez  les  morts  (i).  Ceux  d*£leusiS)  placés 
sous  le  patronnage  de  Proserpine ,  se  terminaient  par  une 
vision  (sTuoTTreia)  dont  le  secret  a  été  sévèrement  gardé  par 
les  anciens.  Mais  les  témoignages  d'Aristophane,  de  Lu- 
cien, de  Sénèque,  prouvent  qu'on  y  ménageait  Tapparîtion 
de  rÉlysée  et  du  Tartare.  Les  cryptes  immenses  encore 
visibles  sous  les  ruines  du  temple,  se  prêtaient  à  Tartifice 
des  prêtres.  La  poésie  avait  assurément  son  emploi  dans 
ces  spectacles  (2).  Elle  emprunta  à  la  religion  de  si  puis- 
sants moyens  d'émouvoir  les  hommes,  et  ces  trois  pompes 
du  culte,  les  évocations,  les  oracles  des  morts,  et  les 
mystères ,  se  retrouvèrent  dans  les  scènes  infernales  de 
r  Odyssée  et  de  l'Enéide. 

Je  passe  aux  autres  fictions  :  les  voyages  d'Hercule, 
de  Thésée,  d'Orphée,  de  PoUux  ,  chantés  parles  poètes 
cycliques,  m' étonnent  par  des  caractères  plus  imposants. 
Ce  sont  plus  que  des  héros,  ce  sont  des  demi-dieux, 
dieiix  eux-mêmes.  Il  s'agit,  non  de  pénétrer  seulement 
les  mystères  de  la  mort,  mais  delà  dompter  ou  de  la  flé- 
chir. Il  y  a  autre  chose  qu'une  aventure ,  il  y  a  le  dévoue- 
ment, le  sacrifice  de  soipopr  le  salut  d'autrui  :  on  touche 
ici  au  fond  même  des  théologies  antiques. 

Dès  qu'on  s'enfonce  à  quelque  profondeur  dans  l'étude 
des  mythes  grecs ,  on  aperçoit  que  tous  les  grands  dieux, 

traité  du  Démon  de  Socrate ,  décrit  la  vision  de  Timarchus  dans  Tantre  de 
Trophonius.  Timarchus  y  passa  deux  nuits  et  un  jour.  Au  milieu  des  ténè- 
bres qui  renvironnaient,  il  aperçut  un  abîme  profond  d'où  s'élevaient  des 
voix,  des  cris,  des  gémissements,  et  il  y  vit  descendre  d'innombrables  . 
étoiles  tombantes  qui  étaient  des  âmes. 

(1)  Lobeck^  Aglaophamus,  90,  117.  —  Magnin,  Origines  du  théâtre,  78. 

(2)  Lucien,  Cataplus  :  MiK..  El^é  {jloi,  iTeXIffOriç  yàp  xà  TEXeucrîvta, 
oO)^  8(j.ota  Toîiç  èxeî  rà  èvÔàôe  <rot  Soxeî  ;  —  KrN.  Eu  Xé^eiç.  —  Sainte-Croix, 
Recherches  sur  les  Mystères. — Magnin,  Origines  du  théâtre,  88, 96. — Lobeck, 
quoique  d'une  opinion  différente,  convient  cependant  que  les  divinités  du 
ciel  et  de  l'enfer  étaient  données  en  spectacle  aux  initiés  d'Eleusis. 
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tous  les  dieux  appelés  Sauveurs  (Sw-njpeç),  descendent  aux 
Enfers.  Je  ne  parie  pas  de  Proserpine ,  de  Diane,  de  Mer- 
cure, dont  on  connaît  assez  les  fonctions  chez  les  morts. 
Mais  je  trouve  une  tradition  qui  fait  succomber  Apollon 
dans  le  combat  symbolique  avec  le  serpent  :  Triopas  pour- 
voit à  ses  funérailles,  et  on  l'adore  parmi  les  puissances 
du  Styx  (i).  Bacchus  visite  le  royaume  des  ombres  pour 
en  arracher  Sémélé  sa  mère.  Jupiter  même,  assiégé  par  les 
géants ,  était  tombé  sous  les  coups  de  Typhon  ;  et  son 
corps  mis  en  pièces  n'avait  repris  la  vie  que  par  l'assis- 
tance de  Mercure  et  de  Pan  (2).  Regardez  vers  l'Orient, 
vous  y  retrouverez  les  mêmes  récits  sous  des  couleurs  plus 
éclatantes.  La  Phrygie  célébrait  tour  à  tour  la  mort  et  la 
résurrection  d' Atys.  Tous  les  ans ,  la  Syrie  se  mettait  en 
deuil  d'Adonis  son  dieu.  Chez  les  Egyptiens,  c'était  Osiris, 
la  divinité  libératrice  et  bienfaisante,  qui  avait  péri  par  la 
perfidie  de  Typhon ,  mais  qui  sortait  glorieusement  du 
tombeau  (3).  Si  nous  remontons  encore  une  fois  jusqu'aux 
Indes,  nous  n'y  trouverons  rien  de  plus  célèbre  que  la 
neuvième  incarnation  de  Wichnou,  lorsque,  sous  la  figure 
de  Krichna ,  il  terrasse  le  serpent  infernal ,  relève  l'empire 
des  bons,  humilie  les  méchants,  et  meurt  par  trahison 
pour  reparaître  un  jour  en  libérateur  (4)t 


(1)  Lobeck,  Àglaophamus,  p.  179. 

(2)  Sainte-Croix,  Recherches  sur  Us  Mystères,  i>  55,  204,  425<  —  Lo- 
beck, Aglaophamus,  571 ,  699  :  Zagreus  ou  Bacchus  PAncieD,  égorgé  par 
les  Titans,  pour  renaître  ensuite.  —  Plutarque,  de  Sera  numinîs  "vindicta: 
Bacchus  descend  aux  enfers  pour  y  chercher  Sémélé.  —  Sur  Jupiter,  Apol- 
lodore,  Biblioth.,  i,  8. 

(3)  Guigniaut,  Symbolique,  i,  450;  u,  46,  58.  Même  tradition  chez  les 
Scandinaves  :  Ballder,  le  plus  beau  des  dieux,' est  frappé  à  mort  par  Tartifice 
des  divinités  infernales.  Sa  chute  est  le  signal  de  Tincendie  du  monde  ;  mais 
de  ses  cendres  sortira  un  autre  univers  plus  pur  et  plus  durable. 

(4)  Gdigoiaut,  Symbolique ,  t.  i. 
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6.  Ainsi  les  fables  seYamènent  aux  dogmes.  Il  faudrait 
encore  ramener  les  dogmes  à  leur  dernière  raison.  Mais 
ce  n'est  ici  ni  le  lieu  ni  le  temps  d  une  telle  recherche.  Il 
suffit  d'en  indiquer  la  route  et  Tissue. 

Déjà  les  anciens  avaient  prêté  à  leurs  mythes  trois  sens 
qui  en  éclairaient  les  obscurités  :  un  sens  physique ,  un 
sens  historique ,  un  sens  moral.  Ainsi  y  la  descente  des 
^\e\x%  aux  enfers  était  interprétée,  soit  comme  une  image 
du  soleil  descendu  dans  les  froides  régions  de  l'hiver;  soit 
comme  le  récit  poétique  d'une  aventure  lointaine  chez  les 
peuples  du  Nord  ;  soit  comme  le  symbole  de  la  Raison 
pénétrant  dans  les  profondeurs  de  la  nature  humaine,  pour 
y  enchaîner  le  vice  et  délivrer  la  vertu  (i).  Je  |ie  repousse 
aucune  de  ces  interprétations.  C'est  une  habitude  du  gé" 
nie  antique  de  rattacher  à  chaque  point  delà  doctrine  sa- 
crée plusieurs  parties  des  connaissances  profanes.  Mais  je 
voudrais  précisément  trouver  le  point  auquel  se  rattachait 
tout  le  reste.  Dans  les  croyances  religieuses ,  je  voudrais 
voir  plus  que  de  la  physique,  de  l'histoire,  de  la  morale  : 
j'y  cherche  de  la  religion. 

Tout  l'effort  de  la  religion,  suivant  l'énergie  même  du 
nom  qu'elle  porte ,  c'est  de  lier  souverainement  ce  qui  est 
souverainement  désuni,  ce  qui  est  en  décade  la  mort  avec 
ce  qui  est  au  delà.  '■ —  Au  milieu  de  cet  ordre  admirable  de 
l'univers ,  où  tout  conspire  à  la  vie,  on  ne  tarde  pas  à  dé- 
couvrir, en  y  regardant  de  plus  près,  une  puissance 
de  destruction.  Le  ciel  a  des  étoiles  qui  s'éteignent.  La 
terre,  dans  ses  profondeurs ,  laisse  voir  les  ruines  dune 
nature  colossale  qui  a  péri.  L'homme,  gu  faît^  d^  la  créa- 
tion, se  voit  circonvenu,  serré  de  près,  saisi  par  la  mort, 

(1)  Gicéron,  de  JNatwra  Deorum,  lib.  u. —  dueremâa  »  liaenibe,  Por- 
phyre, cités  par  M.  Guiguiaut,  SymboUque,  i«  396,  67Q;  u,  ôO,  65.  — 
Strabon,  Geograph,,  i.  ?— rPauMUiiai,  ui^  SS.-r-  iUnmieB  MarceUiOi  ux, 
4.  —  Sénèque,  Epist.^  88. 
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dont  il  a  horreur  comme  d'un  mal  infini.  Car,  en  même 
temps  qu'elle  Farrache  à  ce  monde  visible  où  il  tenait  par 
tant  d'endroits ,  elle  le  menace  d'un  monde  invisible  dont 
il  ne  sait  rien ,  et  qu'il  lui  importe  absolument  de  con- 
naître, puisque  de  sa  destinée  éternelle  dépend  toute  sa 
conduite  dans  le  temps.  De  là  cette  crainte  de  la  mort  qui 
troubla  les  peuples  païens  ;  ces  litanies  où  les  Indiens  cé- 
lèbrent un  dieu  destructeur  :  «  La  terre  est  à  vos  pieds,  l'at- 
«  mosphère  est  votre  ceinture.  Vous  êtes  celui  qui  donne 
«  et  qui  retire,  qui  fait  et  qui  défait.  Vous  attirez  tout  en 
«  vous  pour  tout  détruire;  le  monde  n'est  qu'une  bouchée 
«  de  votre  festin ,  et  c'est  pourquoi  on  vous  nomme  Celui 
«  qui  mange  (i).  »  Athènes  et  Rome  ont  aussi  des  divinités 
souterraines ,  mais  on  évite  d'en  prononcer  le  nom ,  ou 
bien  on  leur  en  donne  un  de  bon  augure  qui  les  touche  et 
qui  les  flatte;  les  Furies  sont  appelées  Euménides,  c'est- 
à-dire  bienveillantes.  Plus  les  philosophes  dissertent  sur 
le  mépris  de  la  mort ,  plus  je  vois  que  les  hommes  la  re- 
doutent. Et  je  ne  m'en  étonne  pas  quand  je  considère  So- 
crate  hésitant  sur  l'immortalité ,  Epicure  épuisant  son 
éloquence  à  prouver  le  néant,  et  Cicéron,  entouré  de  toute 
la  science  des  anciens,  balançant  les  deux  partis,  sans  pren- 
dre sur  lui  de  conclure  (2).  Bien  n'est  triste  comme  ce 
premier  livre  des  Tusculanes,  où,  après  avoir  établi  que 
l'âme  est  immortelle,  l'orateur  veut  prouver  encore  que, 
l'àme  dût-elle  périr,  la  mort  ne  serait  pas  un  mal.  Vaine- 
ment l'interlocuteur  se  contente  de  la  première  démons- 
tration ;  Cicéron  insiste  :  «  Il  ne  faut  point,  dit-il,  s'y  trop 
«  confier.  Nous  chancelons,  nous  changeons  de  sentiments 

(1)  Oupneck'hat,  t^  11,  pag.  17  et  19. 

(2)  Cicéron,  Tusculanes,  1.  —  Il  faut  rappeler  aussi  cet  ineffaçable  texte 
de  Platon,  ce  grand  acte  d'humilité  du  plus  grand  génie  philosophique  qui 
fut  jamais  :  Alcibiades,  1  :  ^va^xoiov  o^v  èo-Ti  icepi|Aéveiv  ë(oç  âv  tic  }fMtji 
fî>c  Seî  7cp6ç  Oeoiiç  xal  Tcpèç  àvOpcbTtrouç  6iaxeCa-0ai. 
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«  sur  des  points  plus  lumineux  que  celui-ci  ;  car  j  y  vois 
«  encore  quelques  ombres.  »  Voilà  donc  tout  ce  qu  avaient 
pu  quarante  siècles  d'antiquité ,  et  les  derniers  efforts  de 
Fesprit  humain  dans  ces  beaux  génies  de  Platon,  de 
Zenon ,  d*Arislote.  —  Cependant  le  grand  nombre  des 
hommes  ne  se  résignait  pas  à  Talternative  du  néant,  et 
voulait  un  autre  secours.  Entre  l'éternité  et  le  temps ,  le 
monde  invisible  et  le  visible,  il  fallait  une  intervention 
divine  :  il  fallait  un  libérateur  qui  vînt  arracher  à  la  mort 
son  secret  et  ses  menaces,  qui  la  subît  pour  satisfaire  à  la 
loi  commune,  et  qui  la  vainquît  enfin  par  une  expiation 
réversible  sur  l'humanité  tout  entière.  C'est  la  fonction 
que  les  peuples  antiques  attribuaient  à  leurs  dieux  tuté- 
laires  Wichnou ,  Osiris ,  Jupiter ,  Apollon,  Heycule.  Sous 
des  formes  altérées,  j'entrevois  la  tradition  du  Rédemp- 
teur, la  seule  lumière  qui  ait  éclairé  le  monde,  entre  ces 
ténèbres  de  la  création  d'où  il  sort ,  et  ces  ténèbres  de 
la  mort  où  il  retourne. 


VIL 


Nous  voilà,  ce  semble,  bien  loin  de  Dante ^  et  pour- 
tant nous  ne  l'avons  pas  quitté.  C'est  sa  pensée  que 
nous  avons  suivie  et  remontée ,  pour  ainsi  dire ,  de  siècle 
en  siècle ,  jusqu'à  ses  premières  origines.  Nous  avons  tra- 
versé toute  l'histoire  sans  jamais  perdre  de  vue  ce  fleuve 
d'idées  formé  des  légendes  du  moyen  âge ,  purifié  par  le 
christianisme,  chargé  auparavant  de  toutes  les  fables  delà 
poésie  et  de  la  théologie  païenne,  et  sorti  d'une  source 
mystérieuse  que  l'homme  n'a  pas  creusée.  Nous  ne  pen- 
sons pas  que  Dante  en  paraisse  moins  grand.  Il  nous  sem- 
ble au  contraire  que  le  premier  trait  du  génie  ce  n'est  pas 
d'être  neuf,  comme  le  veulent  quelques-uns  :  c'est  bien 
plutôt  d'être  antique ,  de  travailler  sur  quelques-uns  de 


« 
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eès  sujets  qui  ne  cessèrent  jamais  de  toucher  les  hbtntnes* 
Il  n'est  pas  vtai  que  Fart  n  intéresse  que  par  rimprévu. 
Rien  n  est  plus  prëTU  que  les  passions,  les  situations ,  les 
pensées  qui  depuis  Tingt  siècles  remplissent  le  théâtre  :  ce 
sont  delix  lieux  communs  usés  par  tous  lés  poètes,  Tâmour 
et  la  mort,  c|ui  restent  encore  en  possession  de  remuer  lejs 
cœurs  et  de  tirer  les  larmes.  Kien  ne  se  répète  comtne 
réloquence:  Bossuet  n  â  pas  urï  mouyement  qu'il  ne  doive 
aux  Pères  de  l'Église.  Il  y  a  siiL  cents  ans  que  la  peinture 
produit  des  chefs-d'œuvre  sans  sortir  des  Christs,  dès 
Vierges  et  des  Saintes  Familles.  L'art,  au  contraire,  ne  veut 
donner  ses  peines  qu'à  une  matière  qui  les  vaille.  Il  la  lui 
faut  durable^  éprouvée,  ancienne  par  conséquente  Gomme 
il  prend  le^  marbre  dans  le  rocher  aussi  vieux  que  la  terre, 
il  choisit  le  texte  de  l'épopée  dans  les  plus  vieilles  tradi- 
tions des  peuples  ;  et  s'il  en  est  quelqu'une  qui  remonte 
aux  premiers  jours  du  monde,  c'est  celle  qu'il  préfère, 
puisqu'elle  tient  davantage  de  l'Eternité. 

Que  reste-t-il  donc  au  génie,  et  par  où  sort-il  delà  foule? 
Il  y  touche  par  l'emprunt  du  sujet,  qui  appartient  à  tout 
le  monde  :  il  en  sort  par  le  travail,  qui  est  à  lui,  et  par  l'ins- 
piratjon,  qu'il  tient  de  Dieu.  Cette  pierre  ou  s'asseyait  le 
pâtre ,  où  broutaient  les  chèvres,  à  laquelle  le  voyageur 
lie  preiiait  pas  garde ,  Michel- Ange  la  façonne  et  la  taille, 
le  ciseau  en  fait  peu  à  peu  sortir  une  forme  divihe  ;  elle 
s'anime,  elle  rayonne,  on  la  met  dans  un  sanctuaire^  et 
les  pèlerins  viendront  déposer  leur  bâton  et  prier  devant 
elle.  Voici  des  récits  fabuleux  qui  ont  circulé  durant  toute 
l'antiquité,  et  auxquels  les  enfants  même  finissaient  par  ne 
plus  croire  :  voici  des  légendes  pieusement  contées  dans 
les  cloîtres,  aimées  du  peuple  ,  versifiées  sans  trop  de  res- 
pect par  les  trouvères  de  Normandie.  Les  gi^ands  et  les 
lettrés  ne  font  plus  guère  qu'en  sourire.  Mais  il  y  a  en  Ita- 
lie un  honune  venu  au  moment  qu'il  fallait ,  dont  l'âme 
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a  été  dé  bonne  heure  façonnée  par  l'^tudé,  échauffée  par 
là  tendresse  et  par  la  douleur;  car  Dieu  n*a  pas  ménagé 
le  feu  dans  l'encensoir.  Cet  homme  a  Tinspil^ation  :  depuis 
Vâge  de  neuf  ans,  son  cœur  est  tourmenté  d'une  passioii 
qui  veut  quelque  chose  de  grand ,  et  que  rien  de  médiocre 
ne  peut  contenter.  Il  a  l'impatience  de  savoir  :  son  zèle 
n'a  reculé  ni  devant  les  voyages  lointains ,  ni  devant  les 
langues  ignorées  et  la  rareté  des  livrés,  ni  devant  Titiexd- 
rable  ennui  qui  est  au  fond  des  sciences  comme  des 
plaisirs  de  la  terre.  Enfin ,  il  a  la  foi,  qui  ne  lui  permet 
pas  de  résister  à  une  vocation  si  manifeste.  Il  semble,  au 
surplus,  que  la  Providence  ait  pris  ses  précautions  avec 
lui,  qu'elle  l'ait  poussé  hors  de  sa  patrie,  qu'elle  lui  en 
ait  fermé  les  portes ,  afin  qu'un  si  beau  génie,  au  lieu  dé 
se  perdre  dans  les  affaires  d  une  seule  ville ,  arrêté  par 
l'obstacle,  se  rejette  quelque  part,  et  trouve  un  meilleur 
emploi.  Cet  homme,  fatigué  du  temps,  se  tourne  vers 
l'éternité  :  il  la  voit  éclairée  d'une  tradition  qui  vient  du 
fond  des  siècles.  Il  y  entre,  il  s'y  établit  pour  le  reste  de 
sa  vie;  il  y  porte  tout  ce  qu'il  a  d'art  et  de  science,  de 
colère  et  d'amour  :  il  se  rend  maître  de  Tensemble ,  fixe 
la  structure,  travaille  pendant  vingt  ans  jusqu'aux  moin- 
dres détails,  et  ne  se  retire  qu'en  laissant  partout  la  pro- 
portion et  la  beauté.  Et  le  travail  du  poète  forcera  encore, 
au  bout  de  cinq  cents  ans ,  l'admiration  de  ceux  mêmes 
qui  n'aiment  ni  la  pensée  de  la  mort,- ni  celle  de  l'éter- 
nité ,  ni  la  théologie  parce  qu'elle  en  est  pleine ,  ni  l'E- 
glise parce  qu'elle  les  prêche. -— Pendant  ce  temps-là, 
on  avait  d'autres  récits  épiques,  des  poèmes  chevaleresques 
écrits  pour  le  plaisir  des  rois  et  des  cours  :  on. avait  leô 
douze  Preux  de  la  Table-Ronde ,  et  la  Quête  de  Saint- 
Graal.  Impossible  de  concevoir  de  plus  nobles  caractères, 
ni  des  aventures  plus  attachantes.  Cependant  les  grands 
écrivains  n'y  touchèrent  pas.  Ces  belles  histoires  descen- 
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dirent  les  siècles,  se  transformant  toujours,  en  vers,  en 
prose ,  [en  contes  populaires.  Je  trouve  le  Lancelot  refait 
quatre  fois  en  Italie  au  xvi^  siècle  seulement.  Je  ne  sache 
point  qu*on  ait  tenté  refaire  la  Divine  Comédie.  Dante 
s'en  est  assuré ,  selon  la  forte  expression  d'un  ancien ,  la 
possession  perpétuelle.  C'est  là  sa  gloire,  d'avoir  mis  sa 
marque,  la  marque  de  l'unité,  sur  un  sujet  immense,  dont 
les  éléments  mobiles  roulaient  depuis  bientôt  six  mille 
ans  dans  la  pensée  des  hommes. 

Le  génie  ne  peut  rien  de  plus.  Il  n'a  pas  mission , 
quoi  qu'on  ait  dit,  de  créer,  d'introduire  des  idées  dans 
le  monde.  Il  y  trouve  tout  ce  qu'il  faut  d'idées  pour  les 
esprits,  comme  tout  ce  qu'il  faut  de  lumière  pour  les 
yeux  :  mais  il  les  trouve  flottantes ,  nuageuses ,  en  tour- 
billon et  en  désordre.  La  hardiesse  est  d'arrêter  chez  soi, 
au  passage,  ces  pensées  fugitives;  de  percer  leur  nuage, 
de  saisir  au  vif  les  beautés  qu  elles  recèlent ,  de  les  fixer 
enfin,  en  les  enchaînant,  en  y  mettant  l'ordre,  en  les 
forçant  de  se  produire  par  les  œuvres.  Je  crois  voir  l'ori- 
ginalité souveraine  dans  cette  force  d'un  grand  esprit 
qui  soumet  ses  idées,  les  fait  obéir,  et  en  obtient  tout 
ce  qu'elles  peuvent:  en  sorte  que  le  dernier  secret  du 
génie  comme  de  la  vertu  serait  encore  de  se  rendre  maître 
de  soi.  Si  l'homme,  d'après  les  philosophes,  est  un  abrégé 
de  l'univers ,  il  ne  se  montre  jamais  si  puissant  que  lors- 
qu'il maîtrise  cet  univers  intérieur,  ce  tumulte  orageux  de 
sentiments  et  de  pensées  qu'il  porte  en  lui.  Dieu  s'est  ré- 
servé le  pouvoir  de  créer;  mais  il  a  communiqué  aux 
grands  hommes  ce  second  trait  de  sa  toute-puissance ,  de 
mettre  l'unité  dans  le  nombre,  et  l'harmonie  dans  la 
confusion. 


<M 


y.  La  Yisioir  D£  saiitt  Paul, 
Poëme  inédit  du  xin*  siècle  (*). 


Seignors  frères,  ore  escoutez, 
Vos  qui  estes  à  Deu  nummez , 
£t  aidez-moi  à  translater 
La  visiun  saint  Pol  le  ber. 
Deu ,  par  sa  douçor 
Et  par  la  soue  grant  amor, 

(*)  C'est  la  troisième  pièce  d^un  recueil  manuscrit  de  légendes  riméès,  qui 
existe  à  la  Bibliothèque  du  roi ,  sous  le  titre  de_Fie  de  S,  Laurent,  et  sous  le 
n9  1858,  autrefois  2560.  L'écriture  est  d'une  plume  habile  du  xm*  siècle, 
le  texte  souvent  corrompu.  M.  Ra3rmond  Thomassy,  ancien  élève  de  l'École 
des  Chartes,  attaché  aux  Travaux  Historiques,  a  bien  voulu  m'éclairer  sur 
quelques  points  qui  m'arrêtaient  dans  la  transcription  de  ce  poëme.  Au 
reste,  on  le  publie  ici  comme  document  pour  servir  à  l'histoire  de  la  langue 
française,  et  l'on  ne  se  fait  aucune  illusion  sur  le  mérite  de  cette  versifi- 
cation froide  et  languissante,  qui  répond  si  mal  à  la  grandeur  du  sujet. 

Vers  1.  Seignors,  etc.  Il  suffit  d'avertir  une  fois  pour  toutes  que  Vo  tient 
souvent  lieu  des  diphthougues  eu  et  ou;  qu'il  est  lui-même  ordinairement 
remplacé  par  Vu  devant  les  liquides  m  et  n  ;  que  /  et  r,  é  et  ^  se  permu- 
tent; que  eî  et  ou  s'écrivent  pour  oî,  î  pour  j,  e  pour  i*. 

2.  A  Deu  nummez,  à  Dieu  voués.  Il  est  remarquable  que  le  traducteur 
s*adresse  à  des  moines. 

4,  S,  Pol  le  ber,  le  baron;  c'est-à-dire  le  brave  et  le  puissant.  Le  moyeu 
âge  aimait  à  rapprocher  la  milice  du  ciel  et  celle  des  rois  :  on  trouvera:  plus 
loin  (vers  252)  les  apôtres  devenus  les  douze  pairs. 

6.  Soue,  sa ,  sua. 


—  496  ~ 

Ait  merci  et  mémoire 

Des  aimes  qui  sunt  en  purgatoire  ! 

Il  prist  un  angre  del  ciel 

Qui  est  apelé  saint  Michel,  lo 

A  un  saint  home  renyoia. 

Et  en  aytes  lui  cummanda 

Que  en  eilfbr  le  menast 

Et  les  peines  lui  mostrast. 

Icil  s'en  tome  yolentiers; 

Car  a  ceo  ert  1i  suens  mestiers  ; 

Et  vint  al  serf,  si  TesYcilla , 

En  s'oreille  lui  conseilla  : 

«  Seyez  mei ,  buens  hom^  sent  esmeânce 

«  Senz  poor  et  sena  dotance;  ao 

«  Car  Deu  veut  qu'ieo  t'emmeine 

«  En  enfer  veir  la  peine 

«  Et  le  traveil  et  la  tristor 

•  Que  suefrent  iloc  pecheor.  » 

Saint  Biichél  s'en  Tait  avant  ^ 

Saint  Pbl  le  seut ,  salmes  disant , 

Et  prie  Deu  le  creator 

Que  par  la  soue  douce  amour 

Icele  chose  lui  mostrast 

Dunt  sainte  Iglise  revisitast.  '  3o 

Devant  la  porte  infemel , 

(Ohi  seignors!  si  mal  ostel), 

Un  arbre  i  vit  planté  ; 

De  feu  fil  tout  alumé. 


9f  Angre,  ange,  angélus f  comme  l'espagnol  sangre,  et  le  (rançaii  san-- 
ghnt;  comme  Fitalien  grado  et  Tanglais  glad,  etc. 
12.  Apes,  hâte. 
16.  Mrt,  était,  eraL 
26.  Salmes,  psaumes. 


Hoc  pendoient  les  atiies  dé^  cors 

Qui  en  cest  ciecle  funt  tresoi^ 

Et  le  fais  jugement 

Por  confundre  la  gent. 

Les  unes  pendent  par  les  lamges, 

Et  les  al  très  par  les  jambes,  ^o 

Et  par  les  chîefs,  et  par  les  cous. 

Oez,  seignors,  cum  ils  furent  fous 

Qu'il  ne  voloient  Deu  amer  : 

Por  cée  les  estuet  et  i  brUsler. 

Puis  revit  une  fornaise 

Où  ja  ame  n'aura  aise. 

Li  feus  est  plus  neirs  que  mors, 

Par  set  flaipbes  isseit  fors  ; 

Sos  ciel  n'est  nule  color 

Que  cist  feus  n'ait  le  jor.  5o 

Iceles  âmes  i  esteient 

Qui  totes  par  i  ardeient. 

Puis  vit  un  flun  orible  et  grant , 

Où  les  déables  vunt  noant 

A  la  guise  de  peisvn  ; 

Mais  lor  faiture  fu  de  leun. 

Desoz  le  flun  a  un  grant  punt 

Qui  bien  est  hait  contremunt. 

Mult  est  li  puns  lune  et  estreit, 

rri  a  laor  de  plain  deit.  60 


36.  Jloc,  \k,iUue, 
39.  Lamges,  reins ,  àanbL 
42.  Oez,  écoutez. 

44.  Estuet,  il  faut,  de  stetit,  statutwn  est, 
53.  Flun,  fleuve,  flumen, 

54-56.  Noant,  nageant;  peisun,  leun,  poisson,  Uon ;  faitve,  ^gure, 
/attezza, 

60.  yi  a  laor  de  plain  deit,  il  n*jr  a  pas  la  largeur  d'oQ  plein  doigt 


—  428  — 

Qui  bien  paser  le  porra 

Ignelepas  o  Deu  sera. 

Et  qui  nel  porra  passer 

En  l'eue  l'en  estuet  aler, 

Et  si  fera  iloc  sa  peine 

Que  li  déable  demeine. 

Plosors  i  remaignent 

Por  la  lei  Deu  qu'il  enfreignent 

Ceo  que  chascun  a  ci  fait 

Iloc  lui  est  sempres  retrait.  70 

Iloc  vit  saint  Pol  le  ber 

Les  âmes  en  l'eue  aler  : 

Les  unes  i  vit  desque  as  genoilz  y 

Et  les  al  très  tresque  as  oilz  ; 

Les  unes  tresque  al  numblil , 

Et  les  altres  tresque  al  sorcil. 

Ileques  a  multes  maisuns 

Aprestées  as  feluns. 

Par  ces  témoigne  de  nostre  sire 

Qui  en  l'Evangile  veut  dire  :  80 

«  Mains  et  pez  les  me  liez, 

«  Et  en  obscurté  les  jetez , 

«  Et  à  déable  les  me  livrez  : 

«  Car  à  ardeir  sunt  tuit  jugez. 

«  Les  semblanz  o  les  semblables 

«  Les  avoitres  o  les  pechables.  » 

Saint  Pol  commence  à  plorer 


62.  Ignelepas,  et  plus  loin,  ignelement ,  aussitôt,  incontioent,  de  ce 
pas. 
Jbid,  O  Deu ,  avec  Dieu. 
64.  Eue,  eau. 

73 ,  74.  Desque,  tresque^  jusque. 
79.  Témoigne,  témoignage. 
86.  Avoitres,  adultères. 


—  429  — 

£t  mult  forment  à  souspirer, 

Et  à  Tangre  Deu  a  demandé 

Qu'il  lui  die  la  vérité  90 

Des  âmes  qui  en  le  eue  erent , 

Et  les  cors  tant  i  penerent. 

Saint  Michel  lui  respunt  : 

«  Amis ,  esila  Deu  cumpunt 

«  Cil  qui  sunt  as  genous  plungez, 

«  Unqes  jor  ne  furent  liez , 

(^  Ains  qu'il  eussent  alcun  mal  dit 

(c  A  lors  voisins  en  despit. 

«  Cil  qui  sunt  al  numblil 

«  Et  suefrent  cel  fort  péril ,  loo 

«  Porgesoient  altrui  moilliers , 

«  En  fornication  furent  fiers; 

«  Et  à  eux  meismes  firent  tort 

<c  Kil  ne  repentirent  devant  la  mort. 

«  Cels  qui  partuit  i  sunt , 

«  En  tele  guise  lor  pénitence  funt  ; 

«  Car  dementiers  qu'il  furent  en  terre 

«  A  sainte  Iglise  firent  guerre , 

«  Les  tencuns  i  cummenceient 

«  Et  entre  els  se  cumbateient,  iio 

«  Et  par  sa  mort  se  pariurouent, 

«  Ja  Verbe  Deu  refusouent. 

«  Les  altres  plungez  dequ'al  sorcil 

94.  Amis,  etc.  Cette  forme  de  description  dialoguée  est  tout  à  fait  Din- 
tesque. 

94.  Esila  Deu  cumpunt,  ainsi  Dieu  punit,  compungit, 

76.  Liez,  joyeux,  lœti,  en  italien  Uefu 

loi.  Porgesoient  altrui  moilliers,  poursuivaient  les  femmes  d'autrui ;  lit- 
téralement en  italien,  procacciavano  Ptdtrui  moglie, 

107.  Dementiers,  tandis. 

109.  Tencuns,  discordes,  combats;  en  italien,  tenzone. 


—  480  — 

«  Cil  eurent  lor  pruesme  vil. 

«  Quant  les  virent  destorber  aveir 

«  Ou  meserer  par  mal  esquier, 

«  Liez  furent  et  joieus  : 

«  Por  ceo  sunt  ore  dolereux.  » 

Pois  revit  un  altre  torment 

Qui  trestot  ert  plain  de  geut.  120 

Les  mains  liées  et  les  jambes 

Eschinant  mainouent  lors  lamges« 

Et  prist  l'angre  Deu  a  demander 

Por  quei  lor  estut  si  pener. 

Saint  Michel  quant  ceo  01 

Ignelepas  lui  respundi  : 

«  Sers  Deu,  à  mei  entent  ; 

«  Jel  te  dirai  ja  vairement. 

«  Cil  furent  en  terre  gableor 

«  Onques  vers  Deu  n'ourent  amor,  i3o 

«  De  lor  aveir  pristrent  usure , 

«  N'ourent  onqes  vers  Deu  mesure , 

«  De  poure  gent  n'ourent  merci  : 

«  Por  ceo  l'estuet  pener  ici.  » 

Saint  Pol  passa  un  poi  avant 

Un  torment  vit  orible  et  grant  ; 

Totes  les  peines  d'enfer  i  sunt 

Li  maleure  muit  se  doudrunt. 

Puceles  là  plus  de  cent 

Testues  d'un  noir  vestement  :  140 

De  feu  est  de  soufre  et  de  peiz  : 

Tôt  est  ruez  cumme  reiz  ; 

114.  Pruesme,  ^rodusân  f  proximus, 

115.  Destorberp  ruiner»  deturbare, 
127.  Sers  Deu,  serviteur  de  Dieu. 

129.  Gableor,  ceux  qui  perçoivent  la  gabelle. 
1 38.  Doudrunt ,  souf&inwt  f  doUbu^t, 


—  431  — 

Où  les  draguns  et  les  serpens 

Lor  char  depiecent  o  ]oi*s  4eiiz, 

Saint  Pol  a  Tangre  roué 

Kil  lui  desist  la  yeritë. 

Saint  Michel  lui  a  ceo  dit  ; 

Que  Deu  ourent  en  despit  ^ 

Lor  chastée  ne  gardèrent 

Ne  dampne-Deu  n'amerent|  i5o 

Une  n'escheverent  lor  parei^t 

Plus  qu'il  faisoient  altre  gent;. 

Lors  enfans  estranglouent 

£t  por  puceles  s'en  alouent. 

Par  les  fenestres  fors  les  lancèrent  » 

Et  les  porc$  les  dévorèrent* 

Apres  en  un  altre  torment 

Vit  saint  Pol  une  gent  : 

Li  feus  est  d'une  part 

Qui  si  les  brusle  cumme  sart  :•  160 

D'altre  part  si  est  le  freit 

Kis  met  en  mult  grand  d^^treit. 

Senz  vestemens  erent  puz , 

£t  senz  parole  erent  mun, 

Cil  furent  en  terre  jugaors , 

Une  n'eurent  vers  Deu  amors; 

Mais  mult  faisoient  mates  fins 

As  veves  et  as  orfenins. 

D'altre  part  vit  un  jouvencel> 

£1  col  aveit  un  ferme  anel  ;  170 

Et  o  lui  un  viel  pleurant  ; 


145.  Jlteué,  demandé,  rogare. 

150.  Dampne-Deu,  le  Seigneur-Dieu,  Domine- Deus, 

151.  Une,  jamais,  unquami  esclieverent ,  craignirent ,  esquiver, 
160.  Sart,  sarmeaU 


^ 


—  432  — 

£t  vunt  grant  duel  démenant. 
.  £t  trente-quatre  malfe  i  sunt 
Qui  ja  jor  nés  espameîrunt 
As  cols  lor  metent  chaenes 
Dunt  il  lor  funt  granz  peines. 
Cil  furent  en  terre  prestre 
Et  de  la  lei  Deu  furent  mestre; 
Mais  il  la  gardèrent  malement  : 
Por  ceo  sunt  en  cest  torment.  180 

De  lors  cors  mult  furent  guai 
D'ornes  et  de  puceles  vai. 
Saint  Pol  a  Pangre  demandé 
Porque  furent  onkes  né 
Quant  doivent  estre  si  tormenté 
Et  si  forment  emprisoné. 
Ceo  respunt  saint  Michel 
L*angre  nostre  sire  del  ciel  : 
«  Vous  huem  porvient  as  dolours. 
«  Uncor  yeras  peines  mejours.  »  190 

Puis  lui  a  un  puis  mostré 
De  set  seals  est  séelé 
Les  sereures  defferma. 
Et  le  serf  Deu  apela  : 
«  Sta  plus  en  loing^  por  Deu  amor  ! 
«  Cum  pues-tu  soffrir  la  puor?  » 
La  bouche  del  puiz  ouri , 
Et  tele  puor  en  issi  y 

172.  Duel,  deuil. 

173.  Malfe,  démons,  mauvais,  Dante  :  malnati, 

186.  Dante  fait  à  peu  près  la  même  question  à  Béatrix;  mais  la  belle 
Florentine  est  plus  habile  théologienne  que  le  S.  Michel  anglo-normand. 

189.  Huem,  homme.  F'ous  porvient  as  dolours,  tous  naissez  pour  les 
douleurs. 

190,  Mejours  f  ^\us  çnjiâeSf  majores,  *., 


—  433  — 

Ke  soz  ciel  u*est  hueme  né 

Ki  sace  dire  la  vérité.  200 

Saint  Pol  lui  a  demandé 

Qui  sera  iloc  posé. 

Saint  Michel  lui  a  dit   , 

Igiielement  senz  contredit  : 

«  Ki  ne  croient  que  Deu  fust  nez^ 

«  Ne  que  sainte  Marie  Feust  portez, 

«  Ne  que  por  le  peuple  vousist  morir, 

«  Ne  que  peine  deignast  soffrir.  » 

Et  puis  si  vit  une  altre  gent, 

£n  une  fosse  senz  vestement,  a  10 

Li  un  gisoient  desus  Taltre, 

Et  volvoient  comme  pealtre  : 

La  vermine  est  mult  grande 

Ki  n'a  cure  d'altre  viande, 

Nunt  altre  riens  a  porpenser 

Fors  ces  chetiff  a  dévorer. 

Puis  vit  un  deable  en  Teir  voler, 

Et  mult  grant  joie  démener. 

L'aime  portout  d'un  pecheor 

Qui  fu  mort  meismes  le  jor.  220 

Li  uns  la  boutent  de  là, 

Li  altre  l'enpeignent  de  çà, 

«  Faui  tei  chctive  maleurée  ! 

R  A  quele  oure  dolereuse  fus  unkes  née  ? 

«  Dampne-Deu  refusas , 

«  Et  envers  nos  t'aproismas.  » 


212.  Volvoient,  se  roulaient , 'vo/^6^a/I^ 
215.  Nunt,  ni  jamais,  nec  unquam, 
223.  Faut,  iil 

226.  T'aproismas,   Tapprocbas.   La  scène  du  pécheur  apporté  sur  les 
épaules  d'un  démon  se  retrouve  au  chant  xxi*  de  VInforno, 

28 


—  434  — 

Saint  Michel  a  demandé 

Saint  Pol  Tapostre  dampne-Dé  : 

«  Créez  bons  huem  que  véez  ici  ; 

«  Nel  celer  mie ,  jel  te  di.  a3o 

R  Créez  :  ceo  qui  bien  fera 

«  Selunc  iceo  si  recevra.  » 

Saint  Pol  respunt  :  a  Oil  io  bien , 

«  Ne  vos  contredi  de  rien.  » 

£t  puis  regarda  saint  Pol  le  ber, 

£t  vit  deus  angres  en  Teir  voler, 

Dampne-Deu  a  plain  loant. 

Et  Tame  d*un  juste  hom  portant  ; 

£t  menèrent  la  en  Parais , 

Où  Deus  a  mis  ses  amis.  a  40 

A  Tame  disoient  :  «  Bien  vengiez, 

n  Car  nez  estes  senz  péchez  : 

«  Ame  douce  beneurée, 

«  Beneite  soit  Teure  que  fuz  née  î 

«  Tote  joie  auras  o  nos, 

R  Ja  merci  Deu  le  glorious.  » 

Deu  en  loent  parfitement 

Et  tuit  li  angre  ensement. 

La  voiz  des  angres  e  Tamor 

Receit  Jésus  par  douce  .amor*..  a5o 

Et  prient  saint  Michel  le  ber. 

Et  saint  Pol  et  les  doze  pers , 

Ke  priassent  le  Creator 

Ke  por  )a  soue  douce  amor 


230.  Ordre  de  publier  la  vision. 

241.  Bien  vendiez,  soyez  la  bien-venne. 

251.  Ici  semble  se  trahir  une  lacune  de  quelques  vers,  ou  peut-être  une 
eltîpse  à  laquelle  suppléait  la  pantomiine  :  ce  sont  les  damnés  qui  s'adressent 
à  la  commisération  de  saint  Paul  et  de  saint  Michel. 


—  485  — 

Les  getast  fors  de  la  tristor 

£t  de  celé  grant  dolor. 

Saint  Micbiel  li  respundi  : 

«  Deu  le  set,  jeo  nel  vos  ni  : 

«  Ore  plorez  angoîsseusetnent  y 

«  Et  nos  le  ferum  ensement  ;  260 

«  Saveir,  se  en  nule  manière  « 

«  Oreit  Deus  la  nostre  prière , 

ft  Et  eust  merci  de  tous 

«  Qui  estes  si  angoissons.  » 

Saint  Pol  et  Saint  Micbiel 

Et  tuit  U  angre  del  ciel 

Commencent  forment  a  plorer 

Et  les  chetifs  à  regreler  • 

«  Ohi  Jésus  le  fiz  Ha  rie  , 

«  De  nos  mesoîr  tu  mie.  270 

<c  Par  ta  sainte  redempcinn 

«  Recevez  nostre  oroisun  ; 

«  Et  aiez  merci  des  pecheors 

«  Qui  sostienent  ces  grans  dolors.  » 

Dampne-Deu  par  sa  merci 

La  ior  proiere  a  oî  J 

Et  vis  del  ciel  descendi 

Et  as  chaitis  respundi  : 

«  Car  me  dites  dolerous 

«  Quele  honor  me  feites  vous  ?  a8o 

«  Et  comment  fustes  une  si  os 

«  Que  queister  a  mei  repos  ? 

«  Jeo  fui  por  vos  a  mort  jugiez 

«  Et  en  après  crucefiez  : 

260.  Ensement,  aussi ,  de  même. 

262.  Oreit,  écouterait. 

270.  Mesoîr,  ne  pas  écouter,  repousser  une  prière. 

23. 


—  486  — 

«  Les  mains  et  les  piez  oi  cloués 

«  Et  de  la  lance  fui  forez  : 

«  .Sel une  humanité  fui  mort 

«  Et  vos  raenz  de  la  meie  mort  ; 

«  Et  vos  conveitastes  à  faire 

«  Quanque  me  fu  à  contraire.  »  290 

Saint  Pol  agenoilla , 

Saint  Michiel  pas  nel  refusa , 

Et  tôt  le  celestîen  covent 

Prient  Den  cumun aiment , 

Et  par  la  soue  sainte  douçor 

Repos  lor  douast  sevials  un  jor. 

Dampne-Deu  soue  merci 

Benignément  lor  respundi  : 

«  Amis  frères ,  por  vostre  amor, 

«  Et  meismement  por  ma  douçor,  3oo 

«  Vostre  prière  vos  otri 

«  Que  li  chetif  aient  merci, 

a  Aient  merci  et  suatume 

«  Toz  tenz  muis  par  costume , 

«  De  la  nunne  al  samedi 

«  Desi  ke  vienge  le  lunsdi.  » 

Tôt  le  covent  celestien 

Deu  en  loent  sus  tote  rieu , 

Et  li  chetif  ensement,| 

Ki  anceis  furent  mult  dolent.  3xo 

Saint  Pol  le  ber  a  demandé 

Saint  Michiel  Tangre  Dé  : 

288.  Vos  raenz  de  la  meie  mort,  je  vous  rachetai  de  la  grande  mort. 

296.  Repos  lor  douast  sevials  un  jor,  leur  donnât  relâche  quelquefois  un 
jour;  several,  plusieurs,  quelques;  sevials,  à  plusieurs  reprises,  de  temps 
en  temps  (?). 

301.  Otri,  octroie. 

303.  Suatume,  salut. 


—  437  — 

«  Di  mei ,  Sire ,  por  Deu  amor 

«  Et  por  la  souc  grant  honor, 

«  Quantes  peines  infernaiis  suni 

«  Qui  ja  jor  ne  faldrunt?  » 

Saint  Michiel  lui  respundi  : 

«  Beals  amis ,  jeo  nel  te  ni  : 

«  Quarante-quatre  milliers  et  cent 

«  A  peines  en  cel  lieu  pullent.  3ao 

«  Mes  souz  ciel  n'en  a  huemé 

«  Qui  vos  sace  dire  la  some 

«  De  celes  peines  et  des  dolors , 

«  Des  travals  et  des  tristors. 

«  Dampne-Deu  omnipotent 

«  En  deffende  tote  sa  gent  !  » 

Seignors  frères ,  por  Deu  amor, 

Gardun  nos  di  tel  labor. 

Et  esche V un  nos  de  toz  mais 

Et  de  toz  péchez  criminals  ;  33o 

Et  a  Dampne-Deu  convertuns 

Et  nos  ensemble  o  lui  vivuns. 

Amen.  Deus ,  par  ta  merci , 

Otrie  nos  que  soit  issi  ! 

317.  La  réponse  de  S.  Michel  accuse  une  singulière  ignorance  du  dogme 
chrétien  :  mais  on  ne  saurait  y  voir  le  sceau  de  Pliérésie  :  la  bonne  foi  de 
l'auteur  et  l'orthodoxie  de  ses  intentions  résultent  évidemment  de  ses  ana> 
thèmes  contre  la  révolte  et  l'incrédulité. 

334.  Un  manuscrit  du  Musée  Britannique  (Bibliothèque  Cultonienne, 
Yespas,  A.  vii)  donne  plusieurs  variantes,  et  termine  par  ces  deux  vers,  où 
l'auteur  se  fait  connaiu>e: 

Jeo  suis  serf  Deu ,  Adam  de  Ros  : 
Ici  fais  je  le  mun  repos. 
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DESIDERATA. 


En  étudiant  les  origines  poétiques  de  la  Divine  Comé- 
die 9  on  n'a  pas  prétendu  au  difficile  honneur  de  ne  rien 
ignorer  :  quand  on  remonte  aux  sources  &*une  rivière , 
on  ne  songe  assurément  point  à  compter  tous  les  ruis- 
seaux, toutes  les  pluies  et  toutes  les  neiges  qui  la  grossis- 
sent. C'est  pourquoi  on  a  écarté  un  grand  nombre  de 
récits  qui  jetaient  peu  de  lumières  sur  l'œuvre  de  Dante  : 
beaucoup  de  fabliaux  anglais  et  français,  dont  la  verve 
triviale  n'a  rien  de  commun  avec  l'inspiration  du  poète 
florentin  ;  beaucoup  de  légendes  qui ,  au  lieu  de  con- 
duire les  vivants  dans  le  royaume  des  morts,  font  revenir 
au  contraire  les  morts  chez  les  vivants.  Telle  est  la  célè- 
bre histoire  de  ce  maître,  lequel  étant  trépassé,  apparut 
à  son  disciple,  et,  pour  lui  donner  quelque  idée  des  pei- 
nes éternelles,  laissa  tomber  sur  sa  main  une  seule  goutte 
de  sueur  brûlante,  qui  perça  comme  une  flèche  jusqu'à 
l'os  (i).  Telles  sont  aussi ,  dans  la  Légende  dorée  et  dans 
la  vie  de  saint  Grégoire  le  Grand ,  ces  processions  des 
Saints,  la  nuit,  sous  les  voûtes  de  l'église  de  Saint- Pierre 
de  Rome  (2).  On  pourrait  citer  encore  deux  beaux  récits, 
où  des  chevaliers  allemands,  perdus  au  fond  des  bois, 
trouvent  tout  à  coup  dans  le  désert  un  château  magnifique, 
peuplé  de  personnages  silencieux ,  assis  devant  des  tables 
où  il  n'y  a  point  de  joie.  Et  il  se  trouve  que  chaque  mets 
de  la  table  brûle  comme  le  charbon,  que  le  château  s'é- 
vanouit comme  un  fantôme^  et  que  les  convives  étaient 
des  réprouvés  (3). 

(1)  Legenda  aurea ,  de  Memoria  defunctorum, 

(2)  Ibid.^  de  Omni  bus  sanctis,  vita  S.  Gregorii. 

(3)  Grimm,  Deutsche  sagen^xi^  262,  266.  Histoire  d'Ulrich  de  W^irtem- 
berg  et  du  baron  Albert  deSimmern. 
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Enfia ,  plusieurs  traditions  m'avaient  échappé.  ;  et  je  ne 
finirais  pas,  s'il  fallait  réparer  tous  nos  oublis.  Cependant 
je  ne  puis  laisser  derrière  nous  la  curieuse  Légende  de 
Louis  le  Ferré,  landgrave  de  Thuringe.  Ce  redoutable 
seigneur,  que  nul  n'avait  jamais  contredit  impunément, 
vint  à  mourir  en  iijS  ;  et  ses  enfants  demeurèrent  fort 
eh  peine  du  sort  de  sa  pauvre  âme.  Or ,  il  y  avait  à  la 
cour  un  prêtre  versé  dans  la  magie  noire ,  qui  évoqua 
le  malin  esprit,  et  s'enquit  de  l'âme  du  trépassé.  Le  dé- 
mon proposa  de  la  lui  montrer  en  personne ,  sous  pro- 
messe de  le  ramener  sain  et  sauf;  et,  prenant  le  bon  prê- 
tre à  califourchon  sur  son  cou,  il  l'emporta  en  enfer.  On 
y  voyait  tous  les  genres  de  supplices,  et  les  diables  s'at* 
troupaient  sur  le  passage,  pour  considérer  le  vivant  et 
questionner  leur  compagnon.  Tout  à  coup  celui-ci  s'ar^ 
rêta,  leva  le  couvercle  de  fer  rouge  qui  fermait  une  fosse  j 
et ,  saisissant  une  trompette  d'airain ,  il  se  pencha  sur  la 
fosse  béante ,  et  fit  retentir  l'instrument  d'une  façon  si 
terrible ,  qu'il  semblait  que  tout  l'univers  en  tremblait. 
Au  bout  d'un  moment,  on  vit  sortir  des  étincelles,  des 
flammes  avec  une  fumée  de  soufre ,  et  l'âme  du  land- 
grave se  fit  voir.  Et  comme  le  prêtre  s'enquérait  de  sa 
destinée ,  et  si  ses  enfants  pouvaient  quelque  chose  pour 
son  repos  :  «Tu  vois  assez,  répondit- il,  ce  qu'il  en  est 
«  de  moi  ;  mais  si  mes  enfants  restituent  aux  églises ,  aux 
«  monastères  et  à  chacun ,  les  biens  que  j'ai  mal  acquis, 
«  mon  âme  en  éprouvera  un  grand  soulagement,  »  Et 
ayanfr  donné  au  prêtre  un  signe  qui  prouvait  la  vérité 
de  son  témoignage ,  le  landgrave  rentra  dans  la  fosse.  Le 
message  fut  rempli ,  le  prêtre  épouvanté  se  fit  moine  ; 
mais  on  assure  que  ces  biens  mal  acquis  ne  furent  jamais 
rendus  (i). 

(1)  Grimm,  it,  339.  Et  probationes  hist.  veter.  laodgrav.  Thuriog.  ap. 
EceardOr^ûff.  famil.  Hâbsburgo-AustriiB,  p.  280. 
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m.  Labitte  a  bien  voula  m'indiquer  encore  l'histoire 
de  Cesarius  au  tome  3  de  la  Bîbliotheca  Cisierciensis.  Il 
me  rappelait  en  même  temps  la  célèbre  vision  de  Gau- 
chelm ,  rapportée  par  Orderic  Vital  (  Historiée  ecclesias- 
ticœ^  lib.  viu).  Quoiqu'elle  sorte  du  cercle  de»  légendes 
où  j'ai  borné  mes  recherches ,  elle  est  si  belle  et  si  déve- 
loppée, que  je  ne  résiste  pas  au  plaisir  de  Tanalyser 
brièvement.  — Au  commencement  de  janvier  1091 ,  un 
prêtre  du  diocèse  de  Lisieux,  nommé  Gauchelm,  était 
allé  pendant  la  nuit  visiter  un  malade  éloigné  du  presby- 
tère. Comme  il  revenait  seul ,  et  qu'il  se  trouvait  loin  de 
toute  habitation ,  il  entendit  un  grand  bruit  comme  d'une 
troupe  qui  marchait.  La  lune  donnait  toute  sa  clarté;  le 
prêtre  était  jeune,  grand  et  fort  :  il  se  rangeait  donc  sans 
trop  de  peur  au  bord  du  chemin ,  quand  tout  à  coup  un 
personnage  de  stature  colossale  s'approcha  de  lui ,  levant 
sur  sa  tête  une  lourde  massue  :  «  Arrête,  cria-t-il,  et  garde- 
«  toi  de  remuer.  »  Gauchelm  demeura  immobile ,  appuyé 
sur  son  bâton.  Et  voici  qu'il  vit  passer  une  grande  mul- 
titude de  piétons,  portant  sur  leurs  épaules  des  bêtes 
égorgées ,  des  vêtements ,  des  meubles ,  comme  des  vo- 
leurs qui  reviennent  du  pillage.  Tous  se  lamentaient  hau- 
tement ,  et  s'exhortaient  à  presser  le  pas.  Suivait  un  cor- 
tège de  cinquante  cercueils ,  portés  chacun  par  deux 
hommes ,  et  sur  chaque  cercueil  était  assis  un  nain  avec 
une  tête  de  géant.  Deux  Ethiopiens  étaient  chargés  d'une 
longue  pièce  de  bois ,  sur  laquelle  on  avait  lié  un  misé- 
^  rable  :  un  démon  l'avait  enfourché  ,  et  lui  tenait  des  épe- 

rons de  feu  dans  les  flancs.  Gauchelm  reconnut  en  lui  le 
meurtrier  du  prêtre  Etienne,  assassiné  Tannée  précédente. 
Puis  venait  une  foule  considérable  de  femmes ,  toutes 
montées  à  la  manière  des  dames ,  sur  des  selles  hérissées 
de  clous  rougis  au  feu.  Un  vent  violent  les  enlevait  et  les 
laissait  retomber  sur  les  pointes  ardentes ,  et  elles  confes- 
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saient  qu'elles  avaient  mérite  leurs  peines  par  leurs  impu- 
retés. Le  prêtre  reconnut  dans  le  nombre  plusieurs  nobles 
châtelaines  ;  et  en  même  temps  il  remarqua  les  mules  et 
les  équipages  de  quelques-unes  qui  vivaient  encore.  En- 
suite il  vit  une  grande  troupe  de  clercs  et  de  moines 
conduits  par  leurs  évêques  et  leurs  abbés ,  tous  vêtus  de 
noir.  Ils  gémissaient  et  pleuraient,  et  plusieurs  appelaient 
Gauchelm  par  son  nom ,  et  le  conjuraient  de  prier  pour 
eux.  Dans  ce  nombre,  il  en  vit  qui  jouissaient  dune 
grande  estime  chez  les  hommes ,  et  que  Topinion  com- 
mune avait  rangés  parmi  les  saints.  Car  les  hommes 
voient  la  face,  et  Dieu  le  cœur.  Effrayé  de  ces  terribles 
visions ,  le  prêtre  en  attendait  de  plus  terribles  eticore. 
Voici  qu'une  armée  de  chevaliers  s'avançait,  tous  montés 
»ur  leurs  chevaux  de  bataille  ;  leurs  armures  étaient  noi- 
res et  étin celantes  de  feu ,  et  des  bannières  noires  gui- 
daient les  escadrons.  On  reconnaissait  dans  leurs  rangs 
plusieurs  seigneurs  morts  depuis  peu  de  jours ,  entre 
autres  Landry  d'Orbec,  qui  appelait  le  prêtre  et  lui  don- 
nait ses  messages  pour  sa  veuve.  Or,  Gauchelm  com- 
mença à  se  dire  en  lui-même  :  «  Voilà  sans  doute  la  Mes- 
«  nie  d^Herlekin  ,  que  beaucoup  de  gens  disent  avoir  vue, 
fc  et  dont  je  n'avais  rien  voulu  croire.  On  ne  me  croira  pas 
«  davantage ,  si  je  ne  rapporte  quelque  gage  aux  vivants.  » 
En  disant  ces  mots ,  il  voulut  saisir  à  la  bride  un  des 
chevaliers  sans  cavaliers  qui  suivaient  la  troupe;  mais 
quatre  hommes  se  jetèrent  sur  lui ,  et  l'eussent  fait  périr, 
s'il  n'eût  invoqué  la  bienheureuse  Mère  du  Christ.  Alors 
survint  un  chevalier ,  l'épée  au  poing ,  qui  mit  les  pre- 
miers en  déroute,  délivra  Gauchelm,  et  se  fit  reconnaître 
pour  son  frère ,  mort  depuis  quelques  années.  «  Tu  de- 
«  vais  mourir ,  lui  dit-il ,  et  partager  nos  peines  pour  les 
«  avoir  contemplées  d'un  œil  téméraire.  Mais  la  messe 
«  que  tu  chantas  ce  matin  t'a  sauvé  la  vie.  Sache  que  nos 
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«armes  sont  embrasées,  et  quelles  nous  écrasent  sous 
«  leur  poids...  Ce  sang  que  tu  vois  sur  mes  vêtements  té- 
«  moigne  de  celui  que  j'ai  versé.  Je  te  quitte  ;  secours- 
«  moi  de  prières  et  d'aumônes.  Réforme  ta  vie,  qui  est  vi- 
«  cieuse  en  plusieurs  points,  et  qui  ne  sera  pas  longue.  » 
Le  chevalier  disparut,  et  Gaucheim  se  trouva  seul. 

Au  milieu  de  ces  apparitions  de  TEnfer  et  du  Purga- 
toire ,  le  souvenir  de  la  Mesnie  d^Herlekin  atteste  l'opi- 
niâtreté des  traditions  païennes.  Herlekin  CE  rien  K'ànig^ 
Elfen  K'ànig)^  c'est  le  chef  de  l'armée  des  fantômes,  de 
cette  chasse  furieuse  que  les  paysans  de  Suède  et  de  Po- 
méranie  croient  encore  entendre  passer  sur  leurs  têtes 
dans  les  nuits  d'orage  ;  c'est  Odin ,  le  dieu  des  hommes 
du  Nord ,  réduit  au  rôle  du  diable  chez  les  Normands 
chrétiens.  On  peut  suivre  les  traces  de  cette  curieuse 
transformation  dans  l'Histoire  littéraire  de  la  France,  de 
M.  Ampère  (t.  a,  p.  i34).  On  y  trouve  aussi  une  étude 
instructive  des  Légendes  françaises  qui  précédèrent  la  Di- 
vine Comédie ,  et  lui  préparèrent  les  voies.  Je  suis  heu- 
reux ,  en  finissant  mon  travail ,  de  l'appuyer  d'un  nom 
aimé  :  «  Ces  visions ,  dit  M.  Ampère ,  ont  donné  à  Dante, 
«  non  pas  son  génie ,  non  pas  l'inspiration  du  poëte,  mais 
«  la  forme  dans  laquelle  il  l'a  réalisée...  Il  ne  faut  pas  les 
«  oublier  cependant...  Le  génie  ne  doit  pas  être  un  pa- 
«  rent  qui  méprise  des  aïeux  obscurs;  il  doit  être  comme 
«  un  fils  pieux,  qui,  devenu  puissant  et  célèbre,  ne  méprise 
«  pas  des  parents  sans  gloire  (i).  » 

(1)  Ampère,  Histoire  littéraire  de  la  France,  ii)  p.  365. 


DOCUMENTS 

POUR  SERTIR  A  L'HISTOIRE  DE  LA  PHILOSOPHIE  AU  XIII«  SIÈCLE. 


L  B1JI.U  d'Inhocbvt  rV, 
Pour  le  rétablissement' des  études  philosophiques  (1). 


Innocent,  ëréque,  serviteur  des  serviteurs  de  Dieu,  à 
tous  les  prélats  des  royaumes  de  France ,  d'Angleterre, 
d*EcDsse,  de  Galles,  d'Espagne  et  de  Hongrie,  salut  et 
bénédiction  apostolique. 

Une  déplorable  rumeur  s'est  répandue,  et,  répétée  de 
bouche  en  bouche ,  est  venue  affliger  nos  oreilles.  On  dit 
que  la  foule  des  aspirants  au  sacerdoce,  abandonnant, 
répudiant  même  les  études  philosophiques ,  par  consé- 
quent aussi  les  enseignements  de  la  théologie,  court  tout 
entière  aux  écoles  où  s'expliquent  les  lois  civiles*  On 
ajoute ,  et  c'est  là  surtout  ce  qui  appelle  les  sévérités  de 
la  justice  divine ,  qu'en  un  grand  nombre  de  contrées  les 
évéques  réservent  les  prébendes,  les  honneurs  et  les  di- 

(1)  Duboulay,  Histoire  de  t  Université  de  Paris  ^  à  Tannée  1254. 
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gnités  ecclésiastiques  à  ceux  qui  occupent  des  chaires  de 
jurisprudence  ou  qui  se  prévalent  du  titre  d^avocat; 
tandis  que  ces  qualités,  si  elles  n  étaient  couvertes  par 
d'autres,  devraient  être  considérées  comme  des  motifs 
d'exclusion.  Les  nourrissons  de* la  philosophie,  si  ten- 
drement recueillis  en  son  sein,  si  assidûment  abreuvés 
de  ses  doctrines ,  si  bien  façonnés  par  ses  soins  aux  de- 
voirs de  la  vie ,  languissent  dans  une  misère  qui  ne  leur 
laisse  ni  le  pain  de  chaque  jour,  ni  le  vêtement  de  leur 
nudité ,  et  qui  les  contraint  de  fuir  les  regards  des  hom- 
mes et  de  chercher  les  ténèbres ,  à  l'exemple  des  oiseaux 
de  nuit.  Et  cependant  nos  hommes  d'Eglise,  devenus 
gens  de  loi ,  montés  sur  des  chevaux  superbes ,  vêtus  de 
pourpre ,  couverts  de  pierreries ,  d'or  et  de  soie ,  réflé- 
chissant dans  leur  parure  les  rayons  du  soleil  scandalisé , 
vont  promener  partout  le  spectacle  de  leur  orgueil  ;  ils 
font  voir  en  leur  personne,  au  lieu  des  vicaires  du  Christ, 
des  héritiers  de  Lucifer  j  et  provoquent  la  colère  du  peu- 
ple non-seulement  contre  eux-mêmes,  mais  contre  l'auto- 
rité sacrée  dont  ils  sont  les  indignes  représentants 

Sara  donc  est  esclave;  Agar  s'est  rendue  maîtresse  (i). 

Nous  avons  voidu  porter  remède  à  ce  désordre  inac- 
coutumé. Nous  avons  voulu  ramener  les  esprits  aux  en- 
seignements de  la  théologie ,  qui  est  la  science  du  salut  ; 
ou  du  moins  aux  études  philosophiques,  dans  lesquelles 
ne  se  rencontrent  pas,  il  est  vrai,  les  douces  émotions  de 
la  piété ,  mais  où  se  découvrent  les  premières  lueurs  de  la 
vérité  éternelle ,  où  l'âme  s'affranchit  des  préoccupations 
misérables  de  la  cupidité ,  qui  est  la  racine  de  tous  les 
maux  et  comme  le  culte  des  idoles.  En  conséquence , 
nous  décidons  par  les  présentes  que  désormais  aucun  pro- 


(1)  Celte  éloquente  invective  rappelle  et  peut-être  excuse  les  paroles  sé- 
vères de  Dante  contre  les  abus  et  les  scandales  de  son  temps. 
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fesseur  de  jurisprudence,  aucun  avocat ,  quel  que  puisse 
être  le  rang  ou  le  renom  dont  il  jouira  dans  la  faculté  de 
droit  9  ne  pourra  prétendre  aux  prébendes,  honneurs  et 
dignités  ecclésiastiques,  ni  même  aux  bénéfices  inférieurs, 
s'il  n'a  fait  les  preuves  de  capacité  requises  dans  la  fa- 
culté des  arts ,  et  s'il  ne  se  recommande  par  l'innocence 
de  sa  vie  et  la  pureté  de  ses  mœurs....  Et  dans  le  cas  où 
quelques  prélats ,  par  une  présomption  condamnable ,  se 
permettraient  d'attenter  en  quelque  manière  à  cette  salu- 
taire disposition ,  par  le  fait  et  de  plein  droit  ils  seraient 
privés  pour  cette  fois  du  pouvoir  de  conférer  le  bénéfice 
vacant  ;  la  récidive  pourrait  être  punie  du  divorce  spiri- 
tuel ,  que  nous  prononcerions  contre  le  prévaricateur  en 
le  dépouillant  de  sa  prélature. 

Donné  à  Rome,  l'an  de  l'Incarnation  12 54* 


n.  CLASSincATioir  gesbralk  obs  convAxasAirGU  Binuiiru. 
fl.  Bonarenture,  de  ReduetUme  ariium  ttd  Thtologiam  (t). 


K  Toute  grâce  excellente  et  tout  don  parfait  nous  vien* 
nent  du  Père  4es  lumières,  qui  est  en  haut.  »  Ainsi  parle 
lapôtre  saint  Jacques  ;  et  cette  parole,  qui  indique  la 
source  de  toute  illumination  intellectuelle ,  laisse  déjà 
pressentir  que  la  lumière  émanée  d'une  source  si  fé- 
conde doit  être  multiple.  Car  en  admettant  que  toute  il- 
lumination s'accomplit  en  nous  par  le  même  mode , 
c'es^à-dire  par  la  perception  interne  du  vrai ,  nous  pou- 
vons néanmoins  distinguer  une  lumière  extérieure  qui 
éclaire  les  arts  mécaniques  ;  une  lumière  inférieure  qui  se 
réfléchit  dans  les  connaissances  acquises  par  les  sens  ;  une 
lumière  intérieure,  celle  de  la  pensée  philosophique; 
une  lumière  supérieure ,  celle  de  la  grâce  et  de  l'Écriture 
sainte.  La  première  nous  fait  saisir  les  formes  artificiel- 

(1)  Le  fragment  qu*on  va  lire  se  trouve  aussi  dans  le  Précis  ti^ histoire  de 
la  PhUosophie,  publié  par  MM.  les  Directeurs  de  Juilly.  Mais  les  limites  de 
leur  travail  ont  nécessité  de  nombreuses  coupures ,  et  nous  avons  dû  essayer 
une  traduetion  plus  complète.  —  Au  reste,  les  tentatives  encyclopédiques 
de  S.  Bonaventure,  devancées  par  Hugues  et  Richard  de  S.-Victor,  imi- 
tées par  Vincent  de  Beauvais ,  Brunetio ,  etc. ,  attestent  la  largeur  de  ces 
esprits  tant  calomniés:  ils  devançaient  de  plus  de  trois  siècles  Bacon  de 
Vérulam. 
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les;  la  seconde,  les  formes  naturelles  de  la  matière;  la 
troisième  nous  révèle  les  vérités  intelligibles;  la  qua- 
trième ,  les  vérités  du  salut 

I.  La  lumière  des  arts  mécaniques  éclaire  les  opéra- 
tions artificielles ,  par  lesquelles  nous  sortons  en  quelque 
sorte  de  nous-mêmes  pour  satisfaire  aux  exigences  du 
corps  ;  et  comme  ce  sont  là  des  œuvres  serviles,  déroga- 
toires ,  étrangères  aux  fonctions  spéculatives  de  la  pen- 
'-  sée ,  la  lumière  qui  leur  est  propre  se  peut  nommer  exté- 
rieure. Elle  se  divise  en  sept  rayons ,  qui  correspondent 
aux  sept  arts  reconnus  par  Hugues  Je  Saint- Victor ,  sa- 
voir :  la  tisserie ,  le  travail  du  bois ,  de  la  pierre  et  des 
métaux ,  l'agriculture ,  la  chasse,  la  navigation  ,  la  théâ- 
trique  et  la  médecine.  La  légitiipité  de  cette  classification 
se  démontre  comme  il  suit.  —  Tous  les  arts  mécaniques 
se  proposent  ou  le  soulagement  de  nos  maux ,  ce  qui  s'ob- 
tient en  excluant  la  tristesse  et  le  besoin  ;  ou  la  multipli- 
cation de  nos  biens ,  c'est-à-dire  de  tout  ce  qui  peut  ser- 
vir ou  plaire ,  suivant  ces  vers  d'Horace  : 

Aut  prodesse  Tolunt  aut  delectare  poets... 
Omae  tulit  pimctum  qui  oiiscuit  utile  dulci... 

Le  soulagement  et  le  plaisir  de  l'esprit  sont  l'objet  de  la 
Théâtrique  ;  on  peut  la  définir  «  l'art  des  jeux.  »  Elle  com- 
prend tous  les  exercices  capables  de  récréer  :  le  chant ,  la 
musique  instrumentale,  les  fictions  dramatiques  et  la  ges- 
ticulation. Les  biens  qui  servent  à  satisfaire  les  besoins 
matériels  de  l'homme  exigent  des  travaux  différents,  se- 
lon qu'il  s'agit  de  le  couvrir,  de  le  nourrir,  ou  de  complé- 
ter ces  deux  bienfaits  par  des  moyens  accessoires.  Si  l'on 
cherche  à  se  couvrir,  on  y  peut  employer  des  matières 
souples  et  légères  :  c'est  le  propre  de  la  Tisserie;  ou  bien 
des  matières  solides  et  résistantes,  et  c'est  l'art  de  ceux 
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qui  fabriquent  des  ouvrages  de  métal ,  de  pierre  ou  de 
bois.  Si  Ton  cherche  à  se  nourrir,  on  y  peut  aussi  pour- 
voir de  deux  façons  :  la  nourriture  se  tire  des  végétaux  ou 
des  animaux;  les  premiers  sont  du  domaine  de  l'Agri- 
culture, les  seconds  relèvent  de  la  Chasse.  Il  est  encore 
permis  de  dire  que  l'Agriculture  se  renferme  dans  la  pro- 
duction des  substances  alimentaires ,  et  que  les  attribu- 
tions de  la  Chasse  s'étendent  aux  apprêts  de  toute  espèce 
que  ces  substances  peuvent  subir,  sans  excepter  les 
soins  du  four,  de  la  cuisine  et  du  cellier.  Ici,  une  des 
parties  de  l'art  donne  aux  autres  son  nom,  en  vertu 
de  sa  prééminence  sur  toutes  et  de  ses  rapports  avec 
chacune.  Enfin ,  si  l'on  s'occupe  des  moyens  acces- 
soires qui  doivent  assurer  et  prolonger  le  bien-être  ainsi 
réalisé ,  on  reconnaît  qu'il  faut  tantôt  suppléer  à  l'insuf- 
fisance des  ressources,  tantôt  détourner  le  danger  des  obs- 
tacles. L'une  de  ces  fonctions  est  celle  de  la  Navigation, 
à  laquelle  se  rattachent  les  divers  genres  de  conunerce , 
tous  destinés  à  fournir  la  nourriture  et  le  vêtement.  L'au- 
tre appartient  à  la  Médecine,  soit  qu'elle  ait  poiu*  but 
spécial  la  confection  et  l'administration  des  électuaires, 
des  baumes  et  des  breuvages  ;  soit  qu'elle  se  consacre  au 
pansement  des  blessures  et  qu'elle  prenne  le  nom  de 
Chirurgie.  Il  y  a  donc  lieu  de  conclure  que  la  classifica- 
tion des  sept  arts  est  légitime. 

2.  La  lumière  des  sens  nous  permet  de^  saisir  les  for- 
mes naturelles  de  la  matière;  on  la  nomme  inférieure, 
parce  que  les  connaissances  acquises  par  les  sens  vien- 
nent d'en  bas ,  et  ne  s'obtiennent  qu'à  la  faveur  de  la  lu- 
mière corporelle.  Or,  elle  est  susceptible  de  cinq  modifi- 
cations différentes ,  qui  répondent  à  la  division  des  cinq 
sens  ;  les  cinq  sens  à  leur  tour  forment  un  système  com- 
plet ,  et  on  le  prouve  par  l'argumentation  suivante^  em- 
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pniiitée  à  saint  Augustin.  —  La  lumière  élémentaire  qui 
nous  fait  distinguer  les  choses  visibles  peut  rester  dans 
toute  la  pureté  de  son  essence,  et  alors  elle  est  le  prin- 
cipe de  la  Yue;  ou  bien  elle  s'unit  à  Tair,  et  c'est  le  prin- 
cipe de  l'ouïe  ;  elle  se  charge  de  vapeurs ,  et  c'est  la  cause 
de  l'odorat  ;  elle  s'imprègne  d'humidité  ,  d'où  résulte  le 
goût  ;  elle  entre  en  combinaison  avec  l'élément  terrestre , 
et  de  là  le  toucher.  Car  l'esprit  sensitif  est  aussi  d'une  na- 
ture lumineuse  ^  il  réside  dans  les  nerfs,  dont  la  contex- 
ture  est  transparente  ;  il  se  multiplie  dans  les  organes  des 
sens ,  où  il  perd  par  degrés  sa  limpidité  native.  Comme 
donc  les  corps  simples  sont  au  nombre  de  cinq,  c'èst-à- 
dire  les  quatre  éléments  et  la  cinquième  essence,  l'homme 
a  été  pourvu  des  cinq  sens  qui  s'y  rapportent ,  afin  qu'il 
lui  fut  possible  de  percevoir  toutes  les  formes  des  corps. 
En  effet,  il  ne  saurait  y  avoir  perception,  s'il  n'y  a  corré- 
lation, concours  entre  l'organe  et  l'objet,  pour  procurer 
la  sensation  qui  leur  est  propre  (i).  D'autres  preuves  exis- 
tent, desquelles  on  conclurait  aussi  que  les  cinq  sens 
constituent  un  système  complet;  mais  celles  qui  viennent 
d'être  produites  réunissent  en  leur  faveur  l'autorité  de 
saint  Augustin,  et  le  suffrage  de  la  raison;  elles  font  res- 
sortir toute  la  perfection  de  la  sensibilité  humaine,  en 
montrant  l'exacte  correspondance  des  conditions  diverses 
dont  elle  dépend,  savoir  :  l'organe,  l'objet,  et  le  milieu 
par  lequel  ils  communiquent. 

3.  La  lumière  de  la  pensée  philosophique  nous  conduit 
à  la  découverte  des  vérités  intelligibles  ;  on  l'appelle  inté- 

(1)  Ces  idées,  sous  leur  forme  antique,  présentenl  de  singulières  analogies 
avec  les  pressenlimenls  les  plus  hardis  de  la  science  moderne  :  la  lumière 
considérée  comme  universel  et  primitif  élément  des  choses;  le  fluide  nerveux 
assimilé  au  fluide  électrique^ ,  dont  la  nature  lumineuse  ne  saurait  être  mise 

en  doute. 
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rieure  »  car  elle  s'attache  à  la  recherche  des  choses  ca- 
chées ,  et  d'ailleurs  elle  résulte  des  principes  généraux 
et  des  notions  premières  que  la  nature  a  déposés  au  de- 
dans de  l'esprit  humain.  Cette  lumière  se  distribue  entre 
les  trois  parties  de  la  philosophie,  qui  sont  :  la  philoso- 
phie rationnelle,  la  philosophie  naturelle ,  la  philosophie 
morale.  On  démontre  de  plusieurs  manières  l'exactitude 
de  cette  tripartitioiî.  Et  d'abord  la  vérité  se  peut  con- 
sidérer ou  dans  le  discoiurs,  ou  dans  les  choses,  ou 
dans  les  mœurs.  Or,  cette  sorte  d'étude ,  qu'on  nomme 
rationnelle:  cherche  à  maintenir  la  vérité  dans  le  discours: 
celle  qui  est  dite  naturelle  s'efforce  de  saisir  la  vérité  dans 
les  choses  ;  la  morale  s'applique  à  faire  régner  la  vérité 
dans  les  mœurs.  En  second  lieu,  de  même  que  la  Divi- 
nité peut  être  contemplée  successivement  comme  cause 
efficiente,  formelle,  exemplaire,  c'est-à-dire  comme  prin- 
cipe de  l'être,  raison  de  la  manière  d'être,  type  et  règle 
de  l'action  :  ainsi ,  à  la  clarté  intérieure  de  la  pensée , 
se  révèlent  les  origines  de  toutes  les  existences,  et  c'est 
l'objet  de  la  physique;  l'économie  de  l'esprit  humain , 
et  c'est  l'objet  de  la  logique;  la  conduite  de  la  vie,  et 
c  est  Tobjet  de  l'éthique.  Enfin  ,  la  lumière  de  la  philo- 
sophie éclaire  l'entendement  dans  ses  trois  fonctions  :  en 
tant  qu'il  gouverne  la  volonté,  et  c'est  la  philosophie  du 
devoir  ;  en  tant  qu'il  se  dirige  lui-même  et  se  porte  au 
dehors,  c'est  la  philosophie  de  la  nature;  en  tant  qu'il  se 
fait  servir  par  la  parole,  et  alors?  on  peut  l'appeler  phi- 
losophie du  langage  :  en  sorte  que  l'homme  possède  la  vé- 
rité sous  la  triple  forme  d'application  pratique,  de  science 
raisonnée  et  d'enseignement  transmissible.  — -  On  peut 
employer  de  trois  manières  les  services  de  la  parole  :  à 
faire  connaître  de  simples  conceptions ,  à  déterminer  des 
convictions,  à  soulever  des  passions;  et  par  conséquent 
la  philosophie  du  langage  se  subdivise  en  trois  parties  : 
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la  grammaire,  la  logique  et  la  rhétorique  ;  dont  la  pre- 
mière se  propose  d'exprimer ,  la  seconde  de  prouver ,  la 
troisième  d'émouvoir.  La  première  considère  la  raison 
comme  faculté  appréhensive,  la  seconde  comme  puissance 
judiciaire,  la  troisième  comme  force  motrice  ;  car  les  trois 
arts  de  la  parole  se  rapportent  nécessairement  à  ces  trois 
ministères  de  la  raison ,  qui  apprend  par  l'intermédiaire 
d'un  langage  correct,  qui  juge  à  l'aide  d'un  langage  exact, 
qui  s'ébranle  sous  le  charme  d'un  langage  orné.  -*-  Si  l'en- 
tendement se  tourne  vers  les  chose»  du  dehors,  c'est  tou- 
joiurs  pour  les  expliqua  en  les  ramenant  aux  raisons  for- 
melles qui  les  font  être  ce  qu'elles  sont  (i).  Or,  les  raisons 
formelles  des  choses  peuvent  se  considérer  ou  dans  la 
matière,  et  on  les  nomme  séminales;  ou  dans  les  notions 
abstraites  de  l'esprit  humain,  et  on  les  appelle  intelligi- 
bles ;  ou  dans  la  Sagesse  divine,  et  alors  elles  sont  appelées 
idéales.  C'est  pourquoi  la  philosophie  de  la  nature  se  par* 
tage  en  trois  branches  :  la  Physique  proprement  dite ,  la 
Mathématique,  et  la  Métaphysique*  La  Physique  étudie  la 
génération  et  la  corruption  des  êtres  ,  d'après  les  forces 
natin'elles  et  les  raisons  séminales  qui  sont  en  eux.  La 
Mathématique  considère  les  formes  qui  peuvent  s'abâ- 
traire  ;  elle  les  combine  entre  elles  selon  les  raisons  intel- 
ligibles.  La  Métaphysique  embrassant  toutes  choses,  les 
réduit,  en  suivant  l'ordre  des  raisons  idéales,  au  principe 
unique  de  qui  elles  sont  sorties,  c'es^à-dire  à  Dieu,  cause, 
fin,  type  universel.  Et  peu  importe  que  ces  raisons  idéa- 
les aient  été  entre  les  métaphysiciens  un  sujet  de  contro* 
verse.  —  Enfin  le  gouvernement  de  la  volonté  peut  être 
restreint  dans  les  conditions  de  la  vie  individuels  ;  il 
peut  se  développer  dans  le  cercle  de  la  famille,  et  s'éten- 

(1)  Traduisez  raisons  formelles  par  lois  essentielles ,  sémiçales  fat  phy- 
siques ,  chimiques  et  physiologiques  :  ce  sont  les  mènes  notioiM  abstraites 
sous  une  tenwnolegia  différente» 

29. 
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dre  sur  toute  la  multitude  d  un  peuple  qu'il  faut  régir. 
En  conséquence ,  la  philosophie  morale  se  subdivise  en 
trois  parties  :  la  Monastique,  TEconomique  et  la  Politi- 
que. Leurs  noms  mêmes  suffisent  pour  indiquer  leur  rap- 
port avec  les  trois  domaines  distincte  qui  forment  leur 
apanage. 

4.  La  lumière  de  FÉcriture  sainte  nous  initie  aux  véri- 
tés du   salut:  si  on  la  nomme  supérieure,  c'est  qu'elle 
nous  élève  à  la  connaissance  des  choses  qui  sont  au-des- 
sus de  notre  portée  naturelle  ;  c'est  aussi  qu'elle  descend 
du  Père  des  lumières  par  voie  d'inspiration  immédiate,  et 
non  par  voie  de  réflexion.  Mais  encore  que  la  lumière  de 
l'Écriture  sainte  soit  une  au  point  de  vue  littéral,  elle  est 
néanmoins  triple  au  point  de  vue  mystique  et  spirituel. 
Car  tous  les  livres  sacrés  renferment  au  delà  du  sens  lit- 
téral ,  représenté  par  les  paroles ,  un  triple  sens  spirituel 
qui  se  révèle  sous  la  lettre,  savoir  :  le  sens  allégorique,  où 
l'on  découvre  ce  qu'il  faut  croire,  soit  de  la  Divinité, 
soit  de  l'humanité  ;  le  sens  moral,  où  l'on  apprend  com- 
ment il  faut  vivre  ;  le  sens  analogique ,  où  l'on  reconnaît 
les  lois  selon  lesquelles  il  faut   que   l'homme  s'unisse  à 
Dieu.  Ainsi  tout  l'enseignement  des  écrivains  sacrés  se 
rapporte  à  ces  trois  points  :    la  génération  étemelle    et 
l'incarnation  du  Verbe,  les  règles  de  la  vie,  et  l'union  de 
l'âme  à  Dieu.  Le  premier  point  intéresse  la  foi;  le  second, 
la  vertu  ^  le  troisième,  la  béatitude,  qui  est  la  fin  de  Tune 
et  de  l'autre.  Le  premier  fait  toute  l'étude  des  docteurs; 
le  second,  celle  des  prédicateurs;  le  troisième,  celle  des 
contemplatifs.  La  doctrine  de  saint  Augustin  roule  sur  le 
premier  ;  celle  de  saint  Grégoire,  sur  le  second  ;  et  celle  de 
saint  Denis,  sur  le  dernier.  Saint  Anselme  a  suivi  saint  Au- 
gustin; saint  Bernard  est  le  disciple  de  saint  Grégoire  ;  Ri- 
chard de  Saint- Victor  a  préféré  saint  Denis:  car  Anselme 
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s'attache  à  la  discussion ,  Bernard  à  la  prédication ,  Ri 
chard  k  la  contempIStion.  Hugues  de  Saint- Victor  em- 
brasse à  la  fois  les  trois  doctrines,  et  se  fait  l'élève  des 
trois  maîtres. 

De  tout  ce  qui  précède,  il  est  permis  de  conclure  que 
la  lumière   qui  nous  apparaissait  venue 
quatre  voies,  peut  se  considérer  sous  un 
comme  formant  six  différentes  irradiatio 
effet  distinguer  la  lumière  de  l'Ecriture  s: 
connaissances  acquises  pat  les  sens,  celle 
niques  ;  la  lumière  de  la  philosophie  ratioi 
la  philosophie  naturelle  ,  celle  de  la  philosophie  morale. 
Ainsi,  dans  cette  vie,  il  y  a  six  apparitions  de  la  lumière 
intellectuelle,  et  ce  sont  autant  de  jours  qui  ont  leur 
soir,  parce  que  toute  science  d'ici-bas  doit  finir  :  et  le 
septième  jour  leur  succède  ,  le  jour  du  repos  qui  n'aura 
pas  de  fin ,  c'est-à-dire  l'illumination  de  l'âme  dans  la 
gloire   du  ciel.   Ainsi,   les  six  illuminations  passagères 
peuvent  être  comparées  aux  six  jours  de  la  création  ;  en 
sorte  que  la  connaissance  de  l'Ecriture   sainte  corres- 
pond à  la  première  création ,  qui  fut  celle  de  la  lumière 
physique  ;  et  de  même  pour  les  autres,  en  suivant  l'ordre 
indiqué.  Et  comme  les  cinq  créations  successives  se  ratta- 
chaient à  la  première ,  toutes  les  connaissances  aussi  se 
coordonnent  à  celle  de  la  sainte  Ecriture,  s'y  résument, 
s'y  perfectionnent ,  et  par  là  vont  aboutir  à  l'illumina- 
tion éternelle.  Donc  toutes  les  sciences  humaines  doivent 
converger  vers  la  science  que  l'Ecriture  contient,  sur- 
tout quand  on  l'interpiète  au  sens  le  plus  élevé  ;  car  c'est 
par  là  que  nos  lumières  retourneront  à  Dieu ,  dont  elles 
sont  descendues.  Alors  le  cercle  commencé  se  refermera , 
le  nombre  sacré  se  complétera;  et  l'ordre  divinement 
institué  se  réalisera  par  l'achèvement  de  ses  harmonieuses 
proportions. 


ni.  Dixu, 


Existence,  attributs  de  Dieu.  —  tlnitë  d'essence,  trinité dé  personnes. 
S.  BonaTenture,  lûneratiwn  mnttU  ad  Dêum,  c*  ▼  et  vu. 


Dieu  se  manifeste  de  trois  manières  :  hors  de  nous^  par 
les  vestiges  <jue  son  action  créatrice  a  laissés  dans  le 
monde  ;  en  nous ,  par  son  image  qui  se  réfléchit  au  fond 
de  la  nature  humaine  ;  au-dessus  de  nous ,  par  la  lumière 
dont  il  éclaire  la  région  supérieure  de  Tâme.  Ceux  qui  le 
contemplent  dans  la  première  de  ces  manifestations  s'ar- 
rêtent au  vestibule  du  tabernacle  ;  ceux  qui  s'élèvent  à  la 
seconde  sont  entrés  dans  le  lieu  saint;  ceux  qui  atteignent 
à  la  troisième  ont  pénétré  dans  le  Saint  des  saints ,  où  re- 
pose l'arche  d'alliance,  que  deux  chérubins  ombragent 
de  leurs  ailes.  Et  les  deux  chérubins  à  leur  tour  figurent 
les  deux  points  de  vue  où  Ton  peut  contempler  les  in- 
visibles mystères  de  la  Divinité  {  savoir,  l'unité  d'essence 
et  la  pluralité  de  personnes  ;  l'une  pouvant  se  conclure  de 
la  notion  même  de  l'Être;  l'autre,  de  la  seule  idée  du 
Bien  (i). 

(1)  Voici  comment  le  saint  docteur,  aux  chapitres  2  et  4  du  même  opus» 
cule ,  résume  les  principaux  traits  par  lesquels  Dieu  se  fait  reconnaître  soit 
dans  la  nature ,  soit  dans  Thumanité  : 

«Les  choses  matérielles,  considérées  en  général,  sont  assujetties  à  trois 
conditions ,  le  poids ,  le  nombre  et  la  mesure  :  elles  se  montrent  sous  le 


Et  d'abord  ^  en  considérant  l'unité  d'essence,  il  faut 
observer  que  la  notion  de  l'être  porte  en  elle  la  certi- 
tude incontestable  de  sa  propre  réalité*  Car  l'être  ex- 
clut la  présence  du  non-être  ^  comme  le  néant  implique 
le  défaut  absolu  d'existence.  Et  de  même  que  le  néant 
ne  tient  en  rien  de  l'existence  ni  de  ses  conditions,  aussi 
letre  ne  peut  tenif  du  non*étre,  ni  en  acte ,  ni  en  puis* 
sance,  ni  dans  l'ordre  des  vérités  objectives ,  ni  dans 
l'ordre  arbitraire  de  nos  jugements:  on  ne  saurait  sup^ 
poser  que  l'être  n'est  pas.  -«^  Or 9  le  néant,  qui  implique 
la  négation  de  l'existence,  ne  se  conçoit  que  par  l'existence  ' 
même  ;  et  celle-ci,  au  contraire,  ne  se  peut  concevoir  au- 
trement que  par  soie  En  effet ,  toute  chose  est  conçue ,  ou 
comme  n'étant  point ,  ou  comme  étant  possible  ou  ac*> 
tuelle.  Si  donc  le  non-être  ne  se  conçoit  que  par  Tétre , 
et  l'être  en  puissance  par  l'être  en  acte ,  l'être  en  acte  de^ 
vient  la  première  notion  qui  tombe  sous  la  pensée.  *'*^ 
Mais  l'objet  de  cette  notion  première ,  ce  n'est  pas  l'être 
particulier,  qui  est  limité  dans  son  développement,  et  qui 
demeure  sous  ce  rapport  à  l'état  de  puissance  :  ce  n'est 
pas  non  plus  l'être  général  abstrait,  qid  est  dénué  de  réa** 
lité  véritable  :  il  faut  donc  que  ce  soit  l'Être  Divin.  — Ici, 
nous  avons  lieu  d'admirer  l'aveuglement  de  l'intelligence, 
qui  n'aperçoit  point  l'Être  absolu ,  alors  qu'elle  le  con*- 
naît  avant  toutes  choses ,  et  que  sans  lui  elle  n'en  saurait 
connaître  aucune  :  pareille  à  l'œil,  qui,  doucement  captivé 

triple  aspect  du  mode ,  du  genre  et  de  Tordre.  On  y  découvre  enfia  la  sub- 
stance, la  force  et  l'action ,  d*où  Ton  peut  remonter,  comme  par  de  fidèles 
vestiges,  jusqu'à  la  Puissance,  la  Sagesse  et  la  Bonté  créatrices... 

«  Rentrez  en  vous ,  et  voyez  que  votre  âme  ne  sauifftit  s*empécher  de  s'ai- 
mer elle-même  avec  une  extrême  ardeur.  Cependant  elle  ne  s'aimerait  point 
si  elle  ne  se  connaissait  ;  elle  ne  se  connaîtrait  pas  si  elle  ne  se  souvenait  ; 
car  l'intelligence  ne  saisit  que  les  notions  représentées  par  la  mémoire...  Il 
y  a  donc  en  votre  âme  trois  puissances  o^  vous  pouvez  trouve!*,  réfléchie 
comme  dans  un  miroir»  l'image  de  la  lUvinité.  h 
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par  les  nuances  des  couleurs,  semble  ne  point  voir  la  lu- 
mière à  la  faveur  de  laquelle  il  a  su  les  découvrir.... 

Que  si  l'Être  pur  ne  se  peut  concevoir  que  par  lui- 
même,  il  n'émane  donc  point  d'un  autre.  11  est  le  pre- 
mier de  tous.  S'il  exclut  le  néant,  s'il  n'y  touche  par  au- 
cun point,  il  n'a  ni  commencement  ni  fin,  il  est  éternel. 
S'il  ne  renferme  en  lui  aucun  autre  élément  que  l'être , 
il  est  sans  composition ,  c'est-à-dire  extrêmement  simple. 
Il  n'a  point  le  caractère  de  la  puissance  inactive,  parce 
que  la  puissance  inactive  tient  en  quelque  façon  du  néant  : 
il  est  donc  toujours  en  action.  Il  ne  comporte  aucun  dé«» 
faut,  et  par  conséquent  il  suppose  la  perfection  suprême. 
Et  comme  il  ne  contient  nul  principe  de  divisibilité ,  on 
peut  dire  qu'il  est  absolument  un.  Ainsi,  l'Être  pur  est 
tout  ensemble  le  premier  de' tous,  éternel,  extrêmement 
simple ,  toujours  en  action,  souverainement  parfait,  con- 
tenu dans  une  indivisible  unité.  Et  ces  divers  attributs 
sont  tellement  certains,  qu'on  n'en  saurait  supposer  la 
privation,  et  que  d'ailleurs  chacun  d'eux  se  lie  nécessaire- 
ment  à  ceux  qui  précèdent  et  qui  suivent  ;  en  sorte  que 
l'intelligence  en  les  considérant  se  sent  comme  environnée 
des  clartés  du  ciel.  —  Mais  voici  ce  qui  doit  achever  son 
étonnement  et  la  ravir.  C'est  que  l'Être  pur  lui  apparaît 
encore  comme  le  dernier  de  tous ,  comme  souverainement 
présent,  comme  infini,  immuable,  immense,  universel. 
Il  est  le  dernier,  parce  qu'il  est  le  premier:  cat  1^  pre- 
mier des  êtres  a  nécessairement  créé  pour  soi  tous  les 
autres  ;  il  en  est  devenu  la  fin ,  comme  il  en  était  le  com- 
mencement; l'Alpha  s'est  fait  Oméga.  Il  ne  cesse;  pas 
d'être  présent,  parce  qu'il  est  éternel.  En  effet,  l'Eternel 
ne  peut  être  resserré  dans  les  limites  du  temps*;  il  ne  peut 
occuper  successivement  les  divers  intervalles  de  la  du- 
rée :  il  n'y  a  donc  pour  lui  ni  passé,  ni  avenir,  mais  un 
présent  continu.  Il  est  infini  parce  qu'il  est  simple.  En 
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effet ,  où  Fessence  est  plus  simple,  là  aussi  la  foroe  est 
plus  intense  ;  et  plus  la  force  est  intense ,  plus  son  effort 
approche  de  Tinfini.  Il  est  immuable  parce  qu'il  est  tou- 
jours en  action  :  l'être  en  action  n'est  autre  chose  que 
l'acte  pur  ;  or ,  Facte  pur  ne  peut  rien  acquérir  de  nou- 
veau ,  rien  perdre  de  ce  qui  est  en  lui  :  par  conséquent  il 
ne  peut  subir  aucun  changement ,  il  est  immuable.  Il  est 
immense ,  parce  qu'il  est  parfait  :  s'il  est  parfait ,  on  ne 
peut  rien  concevoir  en  quoi  il  n'excelle  ;  l'excellence  en 
grandeur  est  ce  qu'on  nomme  immensité.  Il  est  universel 
parce  qu'il  est  un  :  car  l'unité  est  l'élément  primitif  de 
toute  multitude  ;  elle  est  la  cause  efficiente,  exemplaire, 
finale  de  toutes  choses  :  l'Être  dont  nous  parlons  est  donc 
universel,  non  con&me  essence  de  tout*  ce  qui  existe,  mais 
comme  principe  ,'^  comme  raison  suffisante ,  comme  au- 
teur bienfaisant  de  toutes  les  essences. 

Il  est  temps  de  passer  à  la  seconde  considération,  la  tri- 
nité  de  personnes,  qu'il  faut  conclure  de  l'idée  seule  du 
bien.  L'Être  absolu  est  infiniment  bon,  puisqu'il  est  parfait, 
et  qu'ainsi  rien  ne  saurait  être  meilleur.  Et  réciproquement, 
on  ne  peut  supposer  que  l'Être  infiniment  bon  n'existe 
pas,  puisqu'il  est  meilleur  d'exiwSter  que  de  n'exister  point. 
Or,  on  ne  saurait  le  contempler  dans  la  plénitude  de  son 
existence,  sans  arriver  à  reconnaître  qu'il  est  triple  comme 
il  est  un.  —  Le  souverain  Bien  doit  être  en  effet  souve- 
rainement communicatif .  Mais  il  n'y  aurait  pas  de  sa  part 
communication  souveraine,  s'il  ne  communiquait  à  celui 
dans  lequel  il  s'épanche  sa  substance  toute  entière.  La 
communication  doit  être  substantielle  et  personnelle,  ac- 
tuelle et  intérieure,  naturelle  et  volontaire,  libre  et  né- 
cessaire, incessante  et  complète.  Telle  n'est  pas  cependant 
celle  qui  s'accomplit  dans  la  création  :  car  elle  est  ren- 
fermée dans  le  temps ,  dans  l'espace ,  qui  ne  sont  qu'un 
point  en  présence  de  l'immense  et  perpétuelle  Bonté.  Il 
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faut  donc  qu  il  y  ait  de  toute  éternité  y  au  sein  même  du 
fiouTerain  Bien,  une  production  consubstantielle^  comme 
celle  qui  s  opère  par  voie  de  génération  et  de  procession; 
d*où  résulte  l'égalité  des  personnes  produites.  Il  faut  (jue 
le  principe  éternel|  éternellement  agissant,  engendre  uti 
principe  égal  à  lui,  et  que  de  Tun  et  de  l'autre  procède  un 
troisième  ^  et  ces  trois  sont  le  Père  ^  le  Fils  et  l'Esprit*  Il 
le  faut  pour  réaliser  cet  entier  épanchement  de  soi-même, 
perfection  essentielle,  et  sans  laquelle  le  souverain  Bien  ne 
serait  pas.  —  Ainsi,  dans  la  contemplation  de  la  suprême 
Bonté ,  qui  est  l'acte  sans  fin ,  l'expansion  sans  bornes 
d'un  amour  volontaire  et  nécessaire  tout  ensemble  ;  dans 
l'idée  même  de  ce  bien  essentiellement  communicatif ,  se 
rencontrent  les  prémisses  d'où  l'on  peut  faire  ressortir  le 
dogme  de  la  divine  Trinité  (i)« 

(1)  Le  saint  Docteur  dans  ce  fragment,  qui  ne  peut  être  une  démonstra- 
tion f  mais  une  justification  du  dogme  chrétien ,  résume  sans  les  développer 
les  preuves  éparses  dans  les  écrits  des  Pères.  Il  ne  faut  donc  pas  s'étonner 
s'il  n'indique  point  pourquoi  la  communication  divine  s'arrête  au  S. -Esprit. 
Les  théologiens  en  donnent  plusieurs  raisons ,  dont  Tune  est  que  la  Puis- 
sance ,  riutelligence  et  l'Amour,  constituenttdans  leur  triplicité  l'essence  tout 
entière  des  esprits  :  en  sorte  que  riep  ne  pourrait  s'y  joindre ,  comme  rien 
ne  s'en  peut  retrancher. 


IV.   L'B0KM1« 


i.  Nature  de  VÂme.  —  S.  Boûaventure,  ÉrevUoqumm. 

L'enseignement  théologîque  se  résume  ici  en  peu  de 
mots.  —  L'âme  de  Thomme  est  une  forme  existante ,  vi- 
vante ,  intelligente  et  libre.  —  Existante ,  non  par  elle- 
même,  ni  comme  une  émanation  de  l'essence  infinie, 
mais  par  l'opération  divine,  qui  du  néant  la  fit  passer  à 
l'être  ;  —  Vivante ,  non  d'une  vie  mortelle  et  qu'elle  em- 
prunte au  monde  extérieur ,  mais  d'une  vie  qui  lui  est 
propre  et  qui  n'a  pas  de  fin  ;  —  Intelligente ,  car  elle  con- 
çoit les  choses  créées,  et  le  Q'éateur  même,  dont  elle  porte 
l'image  ;  — -  Libre ,  c'est-à-dire  exempte  de  toute  con- 
trainte dans  l'exercice  de  sa  raison  et  de  sa  volonté 

Voici  maintenant  le  développement  philosophique  de 
ces  dogmes.  Le  premier  principe,  qui  est  souverainement 
heureux  et  bon ,  veut  par  sa  bonté  communiquer  son 
bonheur  à  toutes  les  créatures ,  non  pas  à  celles-là  seules 
qu'il  fit  spirituelles  et  plus  voisines  de  lui,  mais  à  celles 
aussi  qui  sont  perdues  dans  les  dernières  profondeurs  de 
la  matière.  Or,  il  n'agit  sur  ces  créatures  infimes  que  par 
des  intermédiaires  qui  les  rattachent  aux  plus  élevées  : 
lui-même  s'est  prescrit  cet  ordre  général.  Il  a  donc  rendu 
capables  de  bonheur  non-seulement  les  esprit»  purs  qui 
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forment  les  chœurs  angéliques ,  mais  encore  l'esprit  uni  à 
la  matière,  c'est-à-dire  l'âme  de  l'homme.  —  Et  comme 
la  possession  du  bonheur  n'est  glorieuse  qu'à  titre  de  ré- 
compense ,  comme  la  récompense  suppose  le  mérite ,  et 
que  le  mérite  ne  saurait  exister  sans  l'action  libre  ^  il  a 
fallu  donner  à  l'âme  cette  liberté  que  nulle  contrainte  ne 
peut  détruire.  En  effet,  la  volonté  est  inviolable  aux  agres- 
sions du  dehors ,  bien  que  devenue ,  à  la  suite  de  la  pre- 
mière chute,  faible  et  sujette  au  péché.  —  Si  l'âme  est 
capable  de  bonheur ,  elle  est  donc  capable  ajissi  de  pos- 
séder Dieu.  Il  faut  qu'elle  le  saisisse  par  les  facultés  dont 
elle  dispose,  et  d'abord  par  l'intelligence,  qui,  après  avoir 
conçu  l'infini ,  comprendra  sans  peine  les  choses  finies. 
—  C'est  le  caractère  du  bonheur  véritable  de  ne  pouvoir 
se  perdre  :  par  conséquent  il  rie  peut  se  répandre  qu'en 
des  natures  incorruptibles.  Ce  qui  est  heureux  est  immor- 
tel :  J  ame  doit  donc  vivre  d'une  vie  illimitée.  —  Enfin , 
puisqu'elle  tient  son  bonheur  d'une  cause  étrangère,  et 
qu'elle  est  néanmoins  immortelle ,  elle  est  dépendante  et 
variable  en  sa  manière  d'être,  tout  en  demeurant  incor- 
ruptible dans  son  être.  Il  s'ensuit  qu'elle  n'existe  ni  par 
elle-même ,  ni  comme  une  émanation  de  l'essence  divine, 
car  alors  elle  serait  immuable;  ni  par  Faction  des  causes 
secondes  du  monde  extérieur,  car  alors  elle  serait  cor- 
ruptible. C'est  donc  par  l'opération  créatrice  qu'elle  a  reçu 

l'existence — Ainsi,  le  bonheur,  considéré  comme 

fin  suprême  de  l'âme,  exige  en  elle  l'assemblage  de  tous 
les  attributs  compris  dans  la  définition  qu'on  proposait 
naguère.  Et  pour  en  expliquer  encore  le  premier  terme , 
qui  peut-être  semblerait  obscur,  il  faut  dire  que  l'âme, 
douée  d'immortalité,  peut  donc  se  séparer  du  corps  pé- 
rissable qu'elle  habitait  ;  que  si  elle  est  appelée  forme , 
elle  n'est  pourtant  point  une  conception  abstraite,  mais 
une  réalité  distincte;  qu'elle  n'est  donc  pas  seulement 
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unie   au    corps  comm;e  l'essence  à   la  substance,    mais 
comme  le  moteur  à  la  chose  qu'il  meut. 

2.  Des  facultés  de  l'ime  en  général.  —  S.  BaïuTcnture,  lUdem. 

L'âme,  dans  son  union  avec  le  corps,  constitue 
l'homme  entier  :  elle  le  fait  exister,  elle  le  fait  aussi  vi-vre, 
sentir  et  comprendre.  H  y  a  lieu  par  conséquent  de  re- 
connaître en  elle  une  triple  puissance  végétative,  sensitive, 
intellectuelle.  —  Par  sa  puissance  végétative ,  elle  préside 
à  la  génération ,  à  la  nutrition ,  à  la  croissance.  —  Par  sa 
puissance  sensitive,  elle  saisit  ce  qui  est  sensible,  retient 
ce  qu'elle  a  saisi,  combine  ce  qu'elle  a  retenu.  Elle  saisit 
par  les  cinq  sens  esjérieurs,  qui  correspondent  aux  cinq 
éléments  du  monde  matériel;  elle  retient  par  le  souve- 
nir; elle  combine  et  divise  par  l'imagination,  en  qui  se 
trouve  le  pouvoir  de  combiner  les  impressions  reçues. 
—  Par  sa  puissance  intellectuelle ,  elle  discerne  le  .vrai, 
repousse  le  mal ,  et  tend  au  ù  par 

l'instinct  rationnel;   elle  t  stinct 

irascible;  elle  tend  au  bien  ibie. 

Mais  le  discernement  su  'aver- 

sion et  l'appétit  sont  des  al  c  tour 

à  tour  connaissante  ou  affe<  :  con- 

sidé'rer  à  deux  points  de  imme 

bien.  Le  vrai  et  le  bien  sont  éternels  ou  transitoires  :  dès 
lors,  la  faculté  de  connaître,  qu'on  appelle  intellect  ou 
raison ,  se  subdivise  en  intellect  spéculatif  ou  pratique , 
en  raison  inférieure  ou  supérieure.  Ces  noms  indiquent 
plutôt  des  fonctions  diverses  ^e  des  puissances  distinêtes. 
— Les  affections  peuvent  se  porter  de  deux  manières  dans 
un  même  sens:  par  un  mouvement  naturel  ou  par  un 
choix  délibéré.  C'est  pourquoi  la  faculté  de  vouloir  se 
partage  en  volonté  naturelle ,  et  volonté  d'élection.  —  Et 
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comme  Télection  libre  résulte  d  une  délibération  où 
s'exerce  le  discernement,  il  s'ensuit  que  le  libre  arbitre 
est  l'œuvré  commune  de  la  raison  et  de  la  volonté  ;  en 
sorte  qu'il  réunit  en  lui  toutes  les  forces  intellectuelles 
de  l'homme.  Saint  Augustin  l'avait  dit  :  «  Quand  nous 
parlons  du  libre  arbitre,  ce  n'est  point  une  partie  de 
l'âme  que  nous  désignons  de  la  sorte-,  mais  bien  Fâme 
entière.  » 

3,  La  mémoire,  rinteUigence  et  U  vdonté,  considérées  dais  leurs  lonG** 
tiens  particulières.  — -  S.  Bonaventore,  Itinerarium  mentis  ad  Deum, 
cap.  3. 

I .  Le  ministère  de  la  mémoire  est  de  retenir,  pour  les 
représenter  au  besoin ,  non-seulement  les  idées  des 
choses  actuelles,  corporelles,  périssables,  mais  aussi 
celles  des  choses  successives,  simples,  éternelles.  —  Et 
d'abord ,  la  mémoire  nous  garde  les  souvenirs  du  passé  , 
les  conceptions  du  présent,  les  prévisions  de  l'avenir. 
Puis  elle  recèle  les  notions  les  plus  indécomposables  , 
comme  les  éléments  des  quantités  discrètes  et  continués, 
l'unité,  le  point,  l'instant,  sans  lesquels  il  serait  impos- 
sible de  se  rappeler  les  nombres,  l'espace  et  la  durée 
qui  s'en  composent.  Enfin ,  elle  conserve  invariablement 
les  invariables  axiomes  des  sciences.  Car  on  ne  saiurait 
tellement  les  oublier,  hormis  le  cas  de  démence ,  qu'en 
les  entendant  proférer  autour  de  soi  on  n'y  donne  aussitôt 
son  assentiment,  comme  à  des  vérités  reconnues,  fami- 
lières ,  et  pour  ainsi  dire  naturelles.  C'est  ce  que  l'on 
éprouve  si  l'on  est  appelé  à  se  prononcer  sur  une  propo- 
sition comme  celle-ci  :  Le  tcftit  est  plus  grand  que  sa  partie. 
—  Or,  premièrement ,  si  la  mémoire  embrasse  le  passé ,  le 
présent,  l'avenir,  elle  porte  l'image  de  l'éternité,  qui  con- 
tient tous  les  temps  dans  un  présent  indivisible.  En  second 
lieu ,  comme  elle  renferme  des  notions  indécomposables, 
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il  faut  qu'elle  ne  soit  point  uniquement  modifiée  par  les 
impressions  matérielles  du  monde  extérieur  ;  mais  qu'il  y 
ait  en  elle  des  formes  simples  qui  lui  soient  imprimées 
d'en  haut,  et  qui  ne  puissent  entrer  par  les  portes  des  sens, 
ni  revêtir  des  traits  sensibles.  En  troisième  lieu^  de  sa 
fidélité  à  retenir  les  axiomes,  il  résulte  qu'elle  est  assistée 
d'une  clarté  qui  ne  se  trouble  pas ,  et  qui  à  toute  heure 
lui  fait  voir  sous  u»  même  jour  les  vérités  invariables. •• 

n.  La  fonction  de  l'intelligence  est  de  comprendre  les 
termes  isolés ,  les  propositions ,  les  raisonnements.  — 
L'intelligence  comprend  le  sens  des  termes  quand  elle  en 
sait  la  définition.  Or,  la  définition  de  chaque  terme  doit  se 
faire  par  un  autre  plus  général,  qui  à  son  tour  se  définira 
par  un  troisième  encore  plus  étendu,  jusqu'à  ce  qu'on 
rencontre  ceux  qui  sont  les  plus  larges  de  tous,  et  sans  les- 
ffaels  il  serait  impossible  de  rien  définir.  Si  donc  on  était 
dépourvu  de  la  notion  générale  de  l'être,  on  ne  saisirait 
la  définition  d'aucun  être  particulier...  Mais  l'être  peut  se 
concevoir  défectueux  ou  parfait ,  relatif  ou  absolu,  en 
puissance  ou  en  acte,'  passager  ou  permanent,  dépendant 
ou  libre,  secondaire  ou  primitif,  simple  ou  composé... 
Et  comme  les  défauts  sont  des  termes  négatifs  qui  ne  se 
perçoivent  qu'à  l'aide  des  termes  positifs  correspondants, 
l'intelligence  ne  saurait  analyser  l'idée  d'aucun  être  créé, 
défectueux,  relatif,  composé,  transitoire,  sans  la  notion 
d'un. être  complet,  absolu,  simple,  éternel,  en  qui  sont 
contenues  les  raisons  des  choses...  —  L'intelligence  con>- 
prend  les  propositions  ,  alors  surtout  qu'elle  les  reconnaît 
avec  certitude  comme  vraies ,  c'est-à-dire  quand  elle  sait 
ne  pouvoir  faillir  dans  l'adhésion  qu'elle  y  donne.  Cette 
infaillibilité  suppose  que  la  vérité  ne  peut  être  ailleurs , 
que  la  vérité  ne  change  pas  de  place ,  qu'elle  est  immua- 
ble. Mais  l'intelligence ,  sujette  elle-même  au  changement, 
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* 

ne  peut  s'assurer  de  cette  parfaite  immutabilité  qu'à  Faide 
d'une  lumière  inaltérable  qui  rayonne  sans  cesse  et  qui 
ne  peut  être  une  simple  créature ,  par  conséquent  de  la 
lumière  qui  illumine  tout  homme  venant  en  ce  monde , 
et  qui  est  le  Verbe  divin.  —  Enfin ,  Tintelligence  est  sûre 
de  comprendre  un  raisonnement  lorsqu'elle  voit  la  con- 
clusion ressortir  nécessairement  de$  prémisses.  Or,  la  né- 
cessité de  la  conclusion  demeure  la  même,  encore  que 
les  prémisses  reposent  sur  des  faits  nécessaires  ou  con- 
tingents ,  réels  ou  simplement  possibles.  «  Si  l'homme 
court ,  donc  il  se  meut.  »  La  conséquence  ne  cesse  pas 
d'être  vraie,  encore  que  l'homme  ne  coure  pas,  ou  même 
qu'il  ne  soit  plus.  Ainsi,  la  nécessité  logique  ne  dépend 
point  de  l'existence  réelle  et  matérielle  des  choses  dans 
la  nature  ;  elle  ne  dépend  pas  non  plus  de  leur  existence 
imaginaire  dans  la  pensée  humaine  :  mais  elle  exige  leur 
existence  idéale  dans  les  exemplaires  éternels  sur  lesquels 
travaille  l'artiste  divin ,  et  qui  se  réfléchissent  en  toutes 
ses  œuvres.  Ainsi ,  selon  la  parole  de  saint  Augustin ,  le 
flambeau  qui  éclaire  nos  raisonnements  s'allume  au  foyer 
de  la  vérité  infinie  où  sa  lueur  nous  reconduit.  —  Il  s'en- 
suit que  l'intelligence  est  en  rapport  avec  la  vérité  infinie  ; 
car  sans  l'assistance  qu'elle  en  reçoit ,  elle  ne  pourrait 
obtenir  aucune  certitude.  Donc  nous  pouvons  découvrir 
la  vérité  qui  nous  enseigne ,  si  les  concupiscences  du  de- 
dans et  les  apparences  du  dehors  ne  viennent  s'interposer 
entre  nos  regards  et  le  maître  auguste ,  toujours  présent 
au  fond  de  nos  âmes. 

m.  La  volonté  dans  son  action  libre  parcourt  succes- 
sivement trois  degrés ,  qui  sont  :  la  délibération ,  le  juge- 
ment et  le  désir.  — La  délibération  a  pour  but  d'examiner 
lequel  de  deux  objets  est  le  meilleur.  Mais  de  deux  objets 
l'un  ne  saurait  s'appeler  le  meilleur  qu'en  raison  d'une 
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ressemblance  plus  grande  avec  un  troisième  qui  est  par- 
fai|;ement  bon  :  d'ailleurs  la  ressemblance  s'apprécie  par 
la  comparaison  j  qui  suppose  à  son  tour  une  connaissance 
quelconque  des  objets  comparés...  Donc  la  volonté  qui 
délibère  prend  pour  point  de  départ  une  notion  innée  de 
la  Bonté  parfaite.  —  Le  jugement  ne  se  prononce  que 
sur  une  loi.  Mais  on  ne  peut  juger  avec  assurance  sur 
le  texte  d'une  loi ,  si  Ton  n'est  déjà  certain  de  la  justice 
de  ses  dispositions  ;  sinon  il  y  aurait  lieu  de  surseoir,  et 
de  juger  d'abord  la  loi-même.  Or,  l'âme  est  son  propre 
juge.  Donc  la  loi  selon  laquelle  il  faut  qu'elle  juge  et 
.qu'elle  ne  doit  point  juger,  cette  loi  qui  est  en  elle,  est 
pourtant  distincte  d'elle  et  lui  vient  d'en  haut.  Et  comme 
rien  n'est  plus  haut  que  Tâme ,  si  ce  n'est  Celui  dont  elle 
est  l'ouvrage,  il  est  permis  de  conclure  que  la  volonté, 
au  moment  où  elle  juge,  prend  pour  point  d'appui  la  Loi 
divine.  — Enfin  le  désir  se  mesure  à  l'attrait  qu'exerce  la 
cliose  désirée.  De  toutes  les  choses,  celle  qui  exerce  le  plus 
vif  attrait ,  c'est  le  bonheur  ;  et  le  bonheur  ne  s'acquiert 
que  par  l'accomplissement  de  la  fin  dernière,  c'est-à- 
dîre  par  la  possession  du  souverain  Bien.  Le  désir  tend 
donc  nécessairement  au  souverain  Bien,  ou  du  moins  à 
tout  ce  qui  s'y  rapporte  par  quelque  analogie,  à  tout  ce 
qui  le  représente  par  quelques  traits. 

4.  Rapports  mutuels  du  physique  et  du  moral.  —  ComperuUum  Theologicœ 

veriiatiê,  lib.  u ,  cap.  58  ^  59  (1). 

La  disposition  des  parties  dont  l'ensemble  constitue  le 
corps  humain  offre  de  nombreuses  variétés  qui ,  inter- 

(1)  Cet  ouvrage  a  eu  Thonneur  d'être  tour  à  tour  attribué  aux  plus  il- 
lustres docteurs  de  Fécole  :  Albert  le  Grand,  S.  Thomas  d*Aquin,  Thomas 
Sutton ,  Hugues  de  Strasbourg  (  voyez  V Histoire  littéraire  de  la  France , 
'  t.  xix).  L'opinion  qui  lui  donne  pour  auteur  S.  Bonaventure  est  fondée  : 
1^  sur  l^nalogie  des  idées  et  des  expressions  du  Compendwm  avec  celles 
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prêtées  avec  art,  semblent  correspondre  aux  diverses 
dispositions  de  l'âme. ••  Nos  maîtres  dans  cet  art  d'inter- 
prétation sont  Aristote,  Avîeenne ,  Constantin ,  Palémon, 
Loxus ,  Palémotius.  Nous  marcherons  à  leur  suite. 

Et  pour  commencer  par  les  complexîons,  il  faut  recon- 
naître que  les  mélancoliques  portent  l'empreinte  de  la 
tristesse  et  de  la  gravité  ;  les  qualités  contraires  sont  le 
partage  des  sanguins  ;  les  bilieux  se  montrent  enclins  à  la 
colère  ;  les  flegmatiques ,  à  la  somnolence  et  à  la  paresse. 
-—  Le  sexe  ne  manque  point  d'exercer  une  puissante  in- 
fluence :  rhomme  est  impétueux  dans  ses  mouvements, 
ami  des  travaux  intellectuels,  ferme  en  présence  du.  pé- 
ril. Les  femmes  sont  timides  et  miséricordieuses. 

La  grosseur  de  la  tête ,  lorsqu'elle  est  démesurée,  est 
un  indice  ordinaire  de  stupidité  :  sa  petitesse  extrême 
trahit  l'absence  du  jugement  et  de  la  mémoire.  Une  tête 
plate  et  affaissée  par  le  sommet,  annonce  l'incontinence 
de  l'esprit  et  du  cœur;  allongée  et  de  la  forme  d'un  mar- 
teau, elle  a  tous  les  signes  de  la  prévoyance  et  de  la  cir- 
conspection. —  Un  front  étroit  accuse  une  intelligence 
indocile  et  des  appétits  brutaux  ;  trop  élargi,  il  indique- 
rait peu  de  discernement...  S'il  est  carré  et  d*une  juste 
dimension ,  il  est  marqué  au  sceau  de  la  sagesse  et  peut- 
être  du  génie. 

Les  yeux  bleus  et  brillants  expriment  l'audace  et  la  vi- 
gilance. Ceux  qui  semblent  troubles  et  vacillants  révèlent 
l'habitude  des  boissons  fortes  et  des  voluptés  grossières. 
Cewa  qui  sont  noirs ,  san^  aucune  s^utre  nuance,  désignent 
nqe  patuve  débile  et  peu  généreuse,,^  Ceux  qui,,  rouges 
et  petits,  s'avancent  à  fleur  de  tête,  accompagnent  ordi- 
nairement un  corps  sans  tenue  et  une  langue  sans  frein. 
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Mais  quand  le  regard  est  perçant,  quoique  voilé  d'une 
légère  humidité ,  il  annonce  la  véracité  dans  le  discours, 
la  prudence  dans  le  conseil ,  la  promptitude  dans  l'ac- 
tion... Une  bouche  bien  fendue,  fermée  par  des  lèvres 
minces,  et  dont  la  supérieure  déborde  médiocrement  l'in- 
férieure, exprime  des  sentiments  nobles  et  courageux* 
Une  bouche  petite,  et  dont  les  bords  amincis  se  pressent 
pour  réprimer  le  mouvement ,  laisse  percer  la  ruse,  res- 
source habituelle  de  la  faiblesse.  Les  lèvres  entr  ouvertes 
et  pendantes  donnent  le  symptôme  de  l'inertie  et  de  Tin- 
capacité.  Cette  observation  peut  se  répéter  sur  plusieurs 
animaux. 

L'énergie  et  l'habileté  se  devinent  à  des  mains  courtes 
et  délicates.  Les  doigts  longs  et  crochus  marquent  l'in- 
tempérance de  la  table  et  celle  de  la  parole...  Les  hommes 
qui  marchent  à  grands  pas  sont  presque  tous  gens  d'un 
caractère  élevé  et  d'une  activité  infatigable.  Ceux  qu'on 
voit  hâtant  leur  course,  repliés  sur  eux-mêmes  et  portant 
bas  la  tête,  ont  les  apparences  certaines  de  l'avarice,  de 
l'astuce  et  de  la  timidité. 

En  général,  quand  toutes  les  parties  du  corps  gardent 
leurs  proportions  naturelles,  et  qu'il  règne  entre  elles  une 
parfaite  harmonie  de  formes,  de  mesures,  de  couleurs, 
de  situations ,  de  mouvements,  il  est  permis  de  supposer 
une  disposition  non  moins  heureuse  des  facultés  mora- 
les ;  et  réciproquement  la  disproportion  des  membres 
laisse  aisément  soupçonner  un  désordre  pareil  dans  l'in- 
telligence et  dans  la  volonté.  On  pourra  même  dire  avec 
Platon  que  souvent  nos  traits  portent  la  ressemblance  de 
quelque  animal,  dont  notre  conduite  reproduit  aussi  les 
mœurs...  Mais  surtout  il  faut  se  souvenir  que  les  formes 
extérieures  ne  marquent  pas  au  coin  de  la  nécessité  les 
caractères  intérieurs  qui  leur   correspondent;  elles   ne 

sauraient  détruire  la  liberté  de  l'âme,  dont  elles  indiquent 
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les  tendances.  Encore  la  yaleur  de  ces  indices  est-elle  sea- 
lement  conjecturale  et  quelquefois  incertaine,  de  feçon 
qu*en  cette  matière  ce  serait  témérité  que  de  précipiter 
son  jugement.  Car  l'indice  peut  se  trouver  accidentel; 
et  s'il  est  l'ouvrage  de  la  nature ,  l'inclination  qu'il  repré- 
sente peut  céder  à  l'ascendant  d'une  habitude  opposée , 
ou  se  redresser  sous  le  frein  modérateur  de  la  raison. 


V.  La  Sociiii. 


1.  Philosophie  du  droit. — S.  Thomas  d'Aquin.  Summa,  1*  2«  qq.  xc-xcvu, 

de  Legibus  (i). 


I.  Des  lois  considérées  dans  leur  essence.  — -  Quœst,  90. 

On  propose  quatre  questions  :  —  i.  Si  la  loi  est  une 
dépendance  de  la  raison  ?  —  2.  Quelle  est  la  fin  de  laloi  ? 
—  3.  Quelle  en  est  l'origine  .►*—  4*  Quelle  en  doit  être  la 
promulgation? 

I  •  La  loi  est  une  règle,  une  mesure  qui  s'impose  à  nos 
actes  ;  c'est  un  motif  qui  nous  sollicite  ou  nous  détourne 
d'agir.  En  effet,  on  l'appelle  Loi,  du  mot  Lier  (Lex  de 
Ligare)y  parce  qu'elle  nous  lie  et  nous  astreint  à  une  dé- 
termination qu  elle  rend  nécessaire.  Or,  la  règle  et  la  me- 
sure des  actes  humains,  c'est  la  raison,  qui  en  est  aussi  le 
premier  principe,  car  il  appartient  à  la  raison  de  diriger 
l'effort  vers  le  but;  et  la  considération  du  but  qu'on  veut 

(1)  On  n*a  pu  faire  entrer  ici  qu*en  le  mutilant  ce  traité  de  Lêgihtu,  qui 
dans  son  ensemble  forme  peut-être  le  plus  beau  système  de  philosophie 
du  droit  qui  ait  été  tracé  par  une  main  chrétienne.  Les  lacunes  seront 
scrupuleusement  indiquées;  elles  inviteront  du  moins  le  lecteur  à  recourir 
au  texte. 
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atteindre  est  précisément,  comme  le  prononce  Âristote, 
le  premier  principe  de  Faction.  Mais,  dans  chaque  ordre 
de  choses ,  ce  qui  est  principe  est  aussi  règle  et  mesure  : 
ainsi  l'unité  mesure  les  nombres;  ainsi  le  mouvement 
des  cieux  règle  le  mouvement  d'ici-bas.  —  Il  est  donc 
permis  de  conclure  que  la  loi  est  une  dépendance  de  la 
raison. 

2.  Gomme  la  raison  est  le  principe  des  actes  humains  , 
aussi  doit-ii  se  trouver  dans  la  raison  même  une  idée 
qui  soit  à  son  tour  le  principe  des  autres,  et  de  laquelle 
la  loi  dépende  d'une  manière  plus  absolue.  Or,  l'idée  qui 
préside  à  toutes  nos  opérations,  qui  domine  et  dirige 
toutes  les  décisions  de  la  vie  pratique ,  c'est  l'idée  d'une 
fin  dernière.  Mais  la  fin  dernière  de  l'existence  humaine 
est  la  félicité  ou  le  bonheur.  Il  faut  donc  que  la  loi  tende  à 
réaliser  les  conditions  du  bonheur.  D'un  autrecôté,  si  l'im- 
parfait se  doit  subordonner  au  parfait,  et  la  partie  au  tout  ; 
si  l'homme  isolé  n'est  qu'une  partie  de  la  société  en  qui 
seule  réside  la  perfection,  le  propre  de  la  loi  sera  de  réa^ 
liser  les  conditions  de  la  félicité  commune.  Et  c'est  encore 
en  ce  sens  qu'Âristote,  au  livre  cinquième  de  la  Morale, 
proclame  justes  et  recommandables  toutes  les  institutions 
qui  produisent  ou  qui  conservent  le  bonheur  au  milieu 
des  relations  politiques...  Par  conséquent  le  bien  général 
est  la  fin  suprême  à  laquelle  toutes  les  lois  sont  nécessai- 
rement coordonnées. 

3.  Mais  en  reconnaissant  que  la  destination  de  la  loi 

est  de  procurer  le  bien  général ,  on  doit  admettre  aussi 
que  le  soin  d'assurer  cette  destination  appartient  à  la 
multitude  ou  à  celui  qui  en  tient  la  place*.  Les  lois  seront 
donc  l'ouvrage  du  peuple  entier^  ou  de  la  personne  pu- 
blique chargée  des  intérêts  du  peuple^  car  toujours  et 
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partout  la  chaîne  de  dbposer  toutes  choses  pour  Tac- 
complissement  de  la  fin  générale  incombe  à  celui  qui  %j 
trouYe  particulièrement^  immédiatement^  complètement 
intéressé. 

4*  On  a  dit  que  la  loi  s'impose  à  la  manière  d*une  règle 
et  d'une  mesure  :  or,  la  règle  et  la  mesure  s'imposent  en 
s'appliquant  aux  objets  qu'on  y  doit  soumettre.  Donc  ^ 
pour  obtenir  cette  force  obligatoire  qui  la  caractérise,  il 
faut  que  la  loi  soit  appliquée  à  ceux  qu'elle  doit  irégir* 
Mais  cette  application ,  ce  premier  essai  de  la  loi  sur  les 
esprits,  s'opère  par  la  connaissance  qui  en  est  donnée  à 
tous  au  moyen  de  la  promulgation.  Il  s'ensuit  que  la  pro* 
mulgation  est  nécessaire  pour  faire  acquérir  force  à  la  loi. 

—  Ainsi,  des  quatre  considérations  qui  précèdent  on 
peut  déduire  une  définition  satisfaisante,  et  dire  enfin  : 
que  la  loi  est  une  disposition  rationnelle,  tendant  au  bien 
commun ,  émanée  de  celui  qui  est  chargé  des  intérêts  de 
la  communauté ,  et  promulguée  par  ses  soins  (i). 

n.  Des  différentes  sortes  de  lois.  —  QuœsU  92. 

On  traitera  successivement  :  —  i.  De  la  loi  éternelle  ; 

—  2.  Delà  loi  naturelle;  —  3.  Des  lois  humaines. 

I.  La  loi ,  ainsi  qu'on  l'a  prouvé  ci-dessus,  est  l'expres- 
sion de  la  raison  pratique  dans  la  pensée  du  souverain  qui 
gouverne  une  société  complète.  Or,  en  supposant  que  le 
monde  est  régi  par  les  conseils  de  la  Providence,  propo- 

(1)  «  Rationis  ordinatio  ad  boDum  commune  ab  eo  qui  curam  communi- 
tatis  habet  promulgata,  »  Ratio,  Ordinatio ,' deux  mots  profonds  usités  dans 
la  langue  de  Técole  pour  désigner  la  loi ,  et  qui  en  expriment  admirable- 
meut  le  double  caractère  intellectuel  et  moral.  Nous  avons  conserré  le  second 
dans  notre  firançais  Ordonnancé  i^  le  prtmier  s*ett  conserté  dans  Titalien 
HagioH€i, 
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sition  doat  la  vérité  a  d'ailleurs  été  suffisamment  établie, 
il  est  évident  que  la  raison  divine  gouverne  la  grande  so- 
ciété de  Tunivers.  Par  conséquent  l'économie  du  gouver- 
nement des  choses ,  telle  qu'elle  existe  en  Dieu ,  souve- 
rain de  l'univers,  a  vraiment  le  caractère  d'une  loi.  Et 
comme  les  conceptions  de  la  raison  divine  ne  sont  point 
subordonnées  à  la  succession  des  temps,  mais  qu'elles 
jouissent  d'une  immuable  éternité ,  selon  ce  qui  est  écrit 
au  livre  des  Proverbes,  il  s'ensuit  que  cette  Loi  doit  se 
dire  Étemelle. 

a.  Si  la  loi  est  règle  et  mesure,  elle  peut  être  consi- 
dérée du  côté  de  celui  qui  l'impose  et  du  côté  de  celui 
qui  la  subit;  car  on  ne  saurait  être  réglé  ni  mesuré 
sans  tenir  en  quelque  chose  de  la  mesure  et  de  la 
règle.  Si  donc  tout  ce  qui  est  soumis  à  la  Providence  di- 
vine est  réglé  et  mesuré  par  la  loi  éternelle,  il  est  évident 
que  tous  les  êtres  tiennent  en  quelque  manière  de  cette 
suprême  loi  ;  c'est-à-dire  qu'ils  reçoivent  de  son  appli- 
cation une  impulsion  naturelle  vers  les  actes  qui  leur  sont 
propres,  vers  les  fins  qui  leur  sont  assignées.  Mais,  entre 
toutes  les  créatures ,  la  créature  raisonnable  est  soumise 
d'une  façon  plus  excellente  à  la  Providence,  en  tant 
qu'elle  coopère  à  l'œuvre  providentielle,  en  prévoyant 
pour  soi-même  et  pour  les  autres.  Elle  est  donc  admise 
à  une  participation  plus  abondante  de  la  raison  éternelle, 
qui  lui  imprime  une  tendance  continue  vers  sa  véritable 
destinée;  or,  cette  participation  de  la  créature  raisonnable 
à  la  loi  éternelle  se  nomme  Loi  Naturelle. 

3.  On  a  déjà  plusieurs  fois  répété  que  la  loi  est  l'ex- 
pression de  la  raison  pratique  :  or,  la  raison  pratique  et 
la  raison  spéculative  suivent  à  peu  près  la  même  marche 
dans  leurs  développements.  L'une  et  l'autre  vont  descen- 
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dant  toujours  des  principes  aux  conclusions.  Comme  donc 
la  raison  spéculative,  a  des  principes  indémontrables  na- 
turellement connus,  et  qu  elle  en  tire  les  conclusions  des 
sciences  diverses  dont  la  connaissance  n*est  point  donnée 
par  la  nature ,  mais  laborieusement  acquise  par  l'étude  ; 
ainsi  les  préceptes  de  la  loi  naturelle  sont  autant  de  prin- 
cipes généraux ,  évidents  par  eux-mêmes^  d'où  la  raison 
pratique  doit  faire  sortir  les  dispositions  particulières.  Et 
ces  dispositions  étant  l'ouvrage  de  l'esprit  humain  s'appel- 
leront Lois  Humaines,  pourvu  qu'elles  réunissent  les  ca- 
ractères dont  l'ensemble  constitue  la  loi.  C'est  pourquoi 
Gicéron^  au  livre  de  la  Rhétorique ,  professe  que  le  droit 
eut  ses  origines  dans  la  nature^  que,  plus  tard ,  certaines 
observances  déterminées  par  la  raison  s'introduisirent 
dans  la  coutume,  et  qu'enfin  les  institutions  fondées  sur 
la  nature ,  éprouvées  par  la  coutume,  furent  sanctionnées 
par  la  terreur  des  lois  et  consacrées  par  la  religion. 

III.  De  la  loi  éternelle.  —  Quœst,  93. 

On  demande  :  —  i**  Quelle  est  en  elle-même  la  loi  éter- 
nelle ?  —  2*"  Si  toutes  les  lois  temporelles  en  doivent  être 
dérivées  ? 

I.  Comme  l'artiste  porte  dans  son  intelligence  le  plan 
des  œuvres  qui  sortiront  de  ses  mains,  ainsi,  dans  l'intel- 
ligence de  celui  qui  gouverne,  doit  se  préciser  d'avance 
Tordre  qu'il  établira  chez  la  multitude  confiée  à  sa  garde. 
Le  plan  préconçu  des  œuvres  d'art  s'appelle  règle  ou  mo- 
dèle; l'ordre  préétabli  du  gouvernement  social  prend  le 
titre  de  loi...  Or,  Dieu,  créateur  de  toutes  choses,  est  pour 
elles  ce  que  l'artiste  est  pour  ses  œuvres  :  il  les  gouverne 
aussi  et  les  dirige  en  quelque  manière  dans  tous  leurs 
mouvements  et  tous  leurs  actes.  Donc  le  dessein  de  la 
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Sagesse  divine,  en  tant  qu'il  a  prësidë  à  la  formation  des 
créatures,  prend  le  nom  de  modèle,  de  type  oud*idëe; 
eu  tant  qu'il  détermine  l'effort  des  êtres  vers  l'accomplis-i 
sèment  de  leur  destinée,  il  prend  le  titre  de  loi  ;  d'où  il 
suit  que  la  Loi  Etemelle  n'est  autre  que  l'ordre  selon 
lequel  la  divine  Sagesse  fait  mouvoir  toutes  les  forces  de 
la  création. 

3.  La  loi,  c'est  l'ordre  dans  le  mouvement;  or,  dans 
une  série  de  mouvements  coordonnés,  il  faut  que  lapuis« 
sance  du  second  moteur  dérive  de  la  puissance  du  pre» 
mier,  car  le  second  moteur  n'entre  en  fonction  qu'autant 
qu'il  est  mû  lui-même.  C'est  pourquoi  dans  toute  hiérar- 
chie l'économie  du  gouvernement  se  transmet  du  pouvoir 
souverain  aux  pouvoirs  secondaires;  et,  de  même  que 
dans  les  œuvres  d  art ,  l'idée  qu'il  faut  réaliser  descend 
de  l'artiste  qui  conduit  les  travaux  aux  ouvriers  ^qui  les 
exécutent,  ainsi  l'ordre  qu'il  faut  suivre  dans  les  relations 
de  la  vie  civile  descend  du  roi  aux  magistrats  inférieurs. 
Si  donc  la  Loi  Éternelle  est  l'économie  du  gouvernement 
universel  dans  la  pensée  de  Dieu,  en  qui  réside  le  suprême 
pouvoir,  elle  est  la  source  d'où  tous  les  systèmes  de  gou- 
vernement dirigés  par  des  pouvoirs  subalternes,  d'où 
toutes  les  lois  humaines ,  en  un  mot ,  doivent  descendre. 
Et  c'est,  en  effet,  la  doctrine  de  S.  Augustin,  au  livre  ii 
du  Libre  arbitre, 

IV.  De  la  loi  natarelle.  — -  Quœst  94. 

On  demande  :  —  i""  Quels  sont  les  préceptes  de  la 
Loi  Naturelle?  —  a""  Si  cette,  loi  est  une  pour  tous  les 
hommes? 

I*  Les  préceptes  de  la  Loi  Naturelle  ont  pour  la  raison 
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'ratique  la  même  valeur  que  lea.  axiomes  indémontrables 
our la  raison  spéculative  :  cest  ce  qui  résulte  des  obser- 
ations  précédentes...  Or,  le  premier  axiome  indémontra- 
le  est  celui-ci  :  qu'on  ne  peut  affirmer  et  nier  une  même 
roposition  en  même  temps.  Et  cet  axiome  repose  sur  la  ' 
otion  deTêtre ,  la  première  qui  se  présente  à  la  pensée... 
lais  comme  la  notion  de  Fétre  est  la  première  qui  se 
résente  à  la  raison  spéculative,  la  notion   du  bien  est 
allé  qui  s'offre  avant  toute  autre  à  la  raison  pratique.,., 
e  premier  précepte  de  la  loi  naturelle  est  donc  celui-ci  : 
u'il  faut  procurer  le  bien  9  éviter  le  mal.  Et  il  y  a  autant 
e  préceptes  dans  la  loi  de  nature  qu'il  y  a  de  cas  où  la 
aison  pratique  reconnaît  spontanément  la  présence  du 
ien  et  du  mal....  Mais  si  le  caractère  du  bien  est  d*être 
:  fin  naturelle  des  choses ,  la  raison  reconnaîtra  ce  ca- 
>ictère  dans  tous  les  objets  vers  lesquels  la  nature  nous 
icline....  L'ordre  de  ces  inclinations  innées  déterminera 
onc  Tordre  qui  règne  entre  les  préceptes  de  la  loi  natu- 
âUe.  — *  Il  y  a  d'abord  dans  l'homme  une  inclination  élé- 
mentaire y  venue  de  cette  nature  infime  qui  lui  est  com^ 
lune  avec  toutes   les  créatures.  Toutes  les  créatures 
3ndent  à  leur  propre  conservation,|et  par  conséquent  les 
aoyens  nécessaires  pour  conserver  la  vie,  pour  éloigner 
a  mort,  rentrent  dans  le  domaine  de  la  loi  naturelle.  En 
econd  lieu ,  l'homme  est  enclin  à  des  actes  plus  compli- 
tués,  attributs  distinctifs  de  cette  autre  nature  qu'il  partage 
vec  les  animaux;  et  c'est  pourquoi  l'on  comprend  sous 
a  loi  naturelle  l'union  des  sexes  et  l'éducation  des  en- 
ants.... Troisièmement,  l'homme  se  sent  appelé  vers  une 
utre  sorte  de  bien  correspondant  à  cette  nature  supé- 
.^^ure^  intelligente,  raisonnable,  qui  est  en  lui  seul.  Il 
i/prouve  le  besoin  de  connaître  Dieu,  de  vivre  en  société  ; 
*3t  la  loi  naturelle  pourvoit  à  la  satisfaction  de  ces  besoins 
•m  flétrissant  l'ignorance  volontaire,  en  recommandant 
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une  vie  innocente ,  en  multipliant  enfin  de  sages  prescrip- 
tions qu'il  serait  trop  long  de  rappeler. 

2.  La  loi  naturelle  sanctionne  toutes  les  inclinations 
primitives  de  la  nature  humaine;  mais,  entre  toutes, 
celle-là  surtout  nous  distingue  et  nous  honore,  qui  nous 
porte  à  prendre  la  raison  pour  guide  de  nos  actes.  Or,  la 
marche  constante  de  la  raison  est  d'aller  du  général  au 
particulier.  Toutefois ,  tandis  que  la  raison  spéculative , 
s'exerçant  sur  des  faits  nécessaires ,  rencontre  infaillible- 
ment la  vérité,  et  dans  les  principes  qu'elle  pose  et  dans 
.  les  conclusions  qu'elle  déduit,  la  raison  pratique  s'occupe 
des  actions  humaines,  qui  sont  au  nombre  des  choses  con- 
tingentes ;  et  bien  qu'elle  tienne  encore  à  la  nécessité  mé- 
taphysique par  ses  maximes  générales,  aussitôt  qu'elle 
s'abaisse  aux  applications  elle  y  trouve  la  contingence. 
Ainsi ,  dans  la  spéculation ,  la  vérité  est  toujours  une  pour 
tous,  encore  qu'elle  ne  soit  pas  toujours  également  con- 
nue    Dans  la  pratique,  la  justice,  dont  les  maximes 

générales  sont  identiques,  immuables,  évidentes  pour 
tous,  peut  fléchir  et  s'obscurcir  dans  ses  applications. 
Donc  la  loi  naturelle,  si  l'on  s'arrête  à  ses  principes, 
est  partout  la  même  en  soi  et  dans  les  idées  qu'on  s'en 
fait;  mais  si  l'on  considère  les  règles  particulières  qu'elle 
dicte  selon  la  diversité  des  circonstances,  elle  pourra 
varier;  elle  potura  varier  d abord  en  elle-même  en  se 
pliant  aux  conditions  nouvelles  qui  modifieront  sa  rigueur 
ordinaire,  puis  aussi  dans  les  idées  qu'on  s'en  fera,  sui- 
vant que  la  raison  se  laissera  plus  ou  moins  troubler  par 
les  passions,  par  des  habitudes  perverses,  par  une  fâ- 
cheuse disposition  des  organes.  Il  est  facile  de  citer  des 
exemples  :  la  loi  qui  prescrit  la  restitution  du  dépôt  souf- 
fre restriction  au  cas  où  le  déposant  réclamerait  son  trésor 
pour  en  faire  un  usage  criminel.  Celle  qui  interdit  le  vol 
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ne   connaît  pas  d exception,  mais  elle  fut  ignorée    de 
quelques   peuples  :  les   Germains ,   ai>  rapport  de   Cé- 
sar, ne  réputaient  point  coupable  la  soustraction  du  bien 
dautrui. 

V.  Dei  lois  humaines.  —  Quœst,  95-97. 

On   en  discutera  successivement  :  -—  i**  Futilité;  — 
2®  Tautorité  ;  —  3**  la  mutabilité. 

I .  L'homme  a  reçu  de  la  nature  une  heureuse  apti- 
tude pour  la  vertu  ;  mais  il  ne  saurait  atteindre  à  la  per- 
fection de  la  vertu  qu  en  s'assujettissant  à  une  discipline. 
Il  en  est  de  ses  besoins  moraux  comme  de  ses  nécessités 
matérielles  ;  il  ne  peut  les  satisfaire  qu'en  s'astreignant  à 
un  travail  régulier,  dont  il  a  les  instruments,  savoir,  Vin- 
telligence  et  les  mains;  pendant  que  les  animaux  trouvent 
sans  calcul  et  sans  peine,  autour  d'eux  et  sur  eux,  la  pâture 
et  le  vêtement.  Or,  il  est  difficile  que  l'homme  se  suffise 
à  li^i-même  pour  l'exercice  de  cette  discipline  bienfaisante  ; 
car  elle  a  pour  objet  principal  de  l'arracher  aux  jouis- 
sances illicites  vers  lesquelles  il  se  sent  attiré,  surtout  du- 
rant la  jeunesse,  c'est-à-dire  à  Tàge  où  la  correction  est 
plus  efficace  et  la  direction  plus  durable.  Il  faut  donc 
recevoir  d' autrui  la  discipline  ,  qui  seule  peut  conduire  à 
la  vertu.  Pour  ceux  qu'une  complexion  favorable,  une 
sage  habitude,  ou  mieux  encore  la  grâce  divine,  fait  pen- 
cher aisément  au  bien,  c'est  assez  de  la  discipline  pater- 
nelle ,  qui  procède  par  forme  de  conseil  :  mais  poun  les 
caractères  vicieux ,  qui  ne  se  laissent  pas  ébranler  par  la 
parole,  il  faut  opposer  aux  séductions  du  mal  les  menaces 
de  la  force.  Brisées  contre  cet  obstacle  salutaire,  les  vo- 
lontés mauvaises  cesseront  d'aller  troubler  la  tranquillité  \ 
conunune;  elles  prendront  un  cours  meilleur,  elles  gar- 
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deront  par  habitude  la  conduite  tracée  par  la  crainte, 
elles  reviendront  4  la  sagesse.  Or  la  seule. discipline  qui 
ait  la  puissance  de  contraindre ,  parce  qu'elle  est  accom- 
pagnée de  la  terreur  des  peines,  c'est  la  discipline  des 
lois  ;  d'où  il  faut  conclure  que  les  lois  humaines  étaient 
nécessaires  pour  le  maintien  de  la  paix  et  pour  la  propa- 
gation de  la  vertu  parmi  les  hommes.  Et  Ton  peut  invo- 
quer, à  l'appui  de  cette  proposition,  le  témoignage  d'Aris- 
tote,  au  livre  i^'  de  la  Politique.... 

a.  Les  lois  d'institution  humaine  sont  justes  ou  injus- 
tes. Les  lois  justes  obligent  au  for  intérieur;  elles  tirent 
cette  force  obligatoire  de  la  loi  éternelle,  d'où  elles  sont 
dérivées....  Or,  les  lois  méritent  d'être  appelées  justes 
quand  elles  remplissent  les  conditions  de  la  justice  par  la 
fin  qu'elles  se  proposent  ,*  par  l'auteur  dont  elles  émanent, 
par  la  forme  qu'elles  observent;  c'est-à-dire,  quand  elles 
tendent  au  bien  général ,  qu'elles  n'excèdent  pas  le  pou- 
voir du  législateur,  qu'elles  distribuent  avec  une  égalité 
proportionnelle  les. charges  qui,  dans  l'intérêt  de  tous, 
doivent  être  supportées  par  chacun.  L'homme ,  en  effet, 
s'il  est  membre  de  la  société,  lui  appartient  comme  la 
partie  au  tout  ;  et  la  nature  veut  quelquefois  qu  ime  partie 
souffre,  pour  que  le  tout  soit  sauvé.  De  même,  les  lois 
distribuent  sur  chaque  membre  de  la  société  les  charges 
nécessaires  pour  la  conservation  de  l'oi'dre  social;  et  si 
elles  le  font  dans  des  proportions  équitables,  elles  sont 
justes,  obligatoires  pour  la  conscience;  on  peut  les  ap- 
peler des  lois  légitimes.  Les  lois  peuvent  être  injustes  de 
deux  façons  :  par  opposition  au  bien  relatif  de  l'homme, 
ou  par  opposition  au  bien  absolu ,  qui  est  Dieu.  Dans  le 
premier  cas ,  elles  pèchent  par  leur  fin ,  par  leur  auteur, 
ou  par  leur  forme  :  par  leur  fin ,  quand  le  prince  les  a 
calculées  dans  Tintérèt  de  son  orgueil  ou  de  sa  cupidité , 
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sans  égard  au  bien  public;  par  leur  auteyr,  lorsque  celui 
qui  les  a  dictées  a  dépassé  la  somme  de  pouvoir  dont  il 
est  dépositaire;  par  leur  forme,  si  les  charges  imposées, 
même  pour  l'utilité  commune,  sont  inégalement  réparties 
sur  chaque  tête.  Et  des  lois  ainsi  faites  ne  sont  plus  que 
des  violences;  car,  selon  la  pensée  de  saint  Augustin,  on 
ne  peut  honorer  du  nom  de  lois  celles  qui  sont  injustes. 
En  conséquence^  elles  n'obligent  point  au  for  intérieur, 
si  ce  n'est  peutrétre  en  considération  du  trouble  et  du 
scandale  qu'entraînerait  la  transgression ,  motif  suffisant 
pour  déterminer  l'homme  à  l'abandon  de  son  droit; 
c'est  le  conseil  de  l'Évangile:  «  Â  qui  dérobe  votre  tuni- 
que, donnez  encore  votre  manteau.  »  Au  second  cas ,  et 
quand  les  lois  sont  contraires  au  bien  absolu ,  c'est-^-dire 
à  Dieu ,  comme  étaient  celles  des  tyrans ,  où  l'idolâtrie 
s'érigeait  en  précepte ,  il  n'est  aucunement  permis  de  les 
observer,..  «  11  faut  obéir  à  Dieu  plutôt  qu'aux  hommes.» 

3.  Les  lois  humaines  sont  autant  de  dispositions  par 
lesquelles  la  raison  cherche  à  diriger  les  actions  des 
hommes;  et  de  là  deux  causes  qui  justifient  le  change- 
ment dans  les  législations  d'ici-bas.  La  première  de  ces 
causes  est  la  mobilité  de  la  raison  même  ;  la  seconde  est 
la  mutabilité  des  circonstances  où  vivent  les  hommes 
dont  il  faut  diriger  les  actions.  Et  d'abord,  il  est  dans  la 
nature  de  la  raison  d'aller  par  degrés  de  l'imparfait  au 
parfait  :  ainsi,  dans  les  sciences  spéculatives,  voyons- 
nous  que  les  premiers  d'entre  les  philosophes  ont  laissé 
des  doctrines  défectueuses,  qui  se  sont  amendées,  com- 
plétées dans  les  écoles  formées  plus  tard.  11  en  devait  être 
de  même  des  connaissances  pratiques  :  les  premiers  qui 
mirent  leur  génie  au  service  de  la  société,  ne  pouvant 
embrasser  d'un  seul  regard  tous  les  intérêts  à  satisfaire , 
devaient  laisser  des  institutions  insuffisantes.  Il  y  eut 
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donc  lieu  de  les  modifier  dans  la  suite,  et  de  les  remplacer 
par  d'autres ,  qui  laissèrent  moins  de  lacunes ,  mais  qui 
ne  furent  pas  à  l'abri  des  réformes  de  l'avenir En  se- 
cond  lieu,  de  justes   innovations   peuvent  s'introduire 
dans  la  loi  en  même  temps  qu'il  s'en  opère  de  corréla- 
tives dans  la  condition  des  hommes;  car  à  la  diversité 
des  conditions  doit  correspondre  la  variété  des  institu* 
tions.  Saint  Augustin  en  donne  un  excellent  exemple.  Si 
le  peuple  à  qui  l'on  dicte  des  lois  est  calme  dans  ses 
mœurs ,  grave  dans  ses  pensées ,  vigilant  dans  le  maintien 
de  ses  véritables  intérêts  y  on  lui  reconnaîtra  avec  raison 
le  droit  de  choisir  les  magistrats  chargés  de  l'administra- 
tion publique.  Mais  si  ce  peuple ,  peu  à  peu  corrompu 
jusqu'à  rendre  son  suffrage  vénal ,  finit  par  confier  les 
soins  du  gouvernement  à  des  hommes  flétris,  on  lui  reti- 
rera sagement  le  pouvoir  de  conférer  les  charges,  afin  de 
le  remettre  tout  entier  entre  les  mains  du  petit  nombre 
des  gens  de  bien. 


j 


2.  Politique.  —  S.  Thomas.  Summa,  la  2*  q.  105.  2»  2*  q.  42. 
De  Eruditione  principum,  1.  i ,  4j;  \i ,  3, 


I.  De  la  meilleure  forme  de  gouvernement. 

* 

Deux  choses  sont  nécessaires  pour  fonder  un  ordre 
durable  dans  les  cités  et  les  nations.  La  première  est 
l'admission  de  tous  à  une  part  du  gouvernement  général, 
afin  que  tous  se  trouvent  intéressés  au  maintien  de  la 
paix  publique,  devenue  leur  ouvrage;  la  seconde  est  le 
choix  d'une  forme  politique  où  les  pouvoirs  soient  heu- 
reusement combinés.  Il  existe  en  effet,  comme  l'ensei- 
gne Aristote ,  plusieurs  formes  de  gouvernement.  Toute- 
fois 5  on  distingue  surtout  la  royauté ,  qui  est  la  souve- 
raineté d'un  seul  homme,  assujetti  lui-même  aux  lois  de 
la  vertu  ;  et  l'aristocratie ,  qui  est  l'autorité  des  meilleurs 
d'entre  les  citoyens,  exercée  aussi  dans  les  limites  de  la 
justice.  Ainsi,  la  plus  heureuse  combinaison  des  pouvoirs 
serait  celle  qui  placerait  à  la  tête  de  la  cité  ou  de  la  na- 
tion un  prince  vertueux ,  qui  rangerait  au-dessous  de  lui 
un  certain  nombre  de  grands  chargés  de  gouverner  selon 
les  règles  de  l'équité  ;  et  qui,  les  prenant  eux-mêmes  dans 
toutes  les  classes,  les  soumettant  à  tous  les  suffrages  de 
la  multitude ,  associerait  ainsi  la  société  entière  aux  soins 
du  gouvernement.  Un  tel  État  rassemblerait  dans  sa  bien- 
faisante organisation  la  royauté ,  représentée  par  un  chef 
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unique;  l'aristocratie,  caractérisée  par  la  pluralité  des 
magistrats  choisis  parmi  les  meilleurs  citoyens  ;  et  la  dé- 
mocratie ,  ou  la  puissance  populaire  manifestée  par  Té- 
lection  de  ces  magistrats^  qui  se  ferait  dans  les  rangs  du 
peuple  et  par  sa  voix.  —  Or,  cet  ordre  est  précisément 
celui  que  la  loi  divine  établit  en  Israël. 

II,  I)e  la  téditioa. 

L'inévitable  effet  de  la  sédition  est  de  porter  atteinte  à 
l'unité  du  peuple,  de  la  cité  ou  de  l'empire.  Or,  si  l'on 
en  croit  saint  Augustin ,  le  peuple ,  selon  la  définition  des 
sages,  ce  n'est  pas  le  rassemblement  fortuit  d'une  multi- 
tude quelconque  ;  c'est  une  société  formée  par  la  recon- 
naissance dun  même  droit  et  par  la  communauté  des 
mêmes  intérêts.  Donc  c'est  l'unité  de  droit  et  d'intérêt  que 
la  sédition  menace  de  dissoudre.  11  s'ensuit  que  la  sédi- 
tion ,  contraire  à  la  justice  et  à  l'utilité  communes ,  doit 
être  condamnée  comme  un  péché  mortel  de  sa  nature , 
et  d'autant  plus  grave  que  le  bien  général  est  préférable 
au  bien  particulier.  Or,  le  péché  de  sédition  pèse  d'abord 
sur  ceux  qui  s'en  sont  rendus  les  instigateurs  ;  ensuite  sur 
les  hommes  turbulents  qui  eu  ont  été  les  instruments  et 
les  complices.  Ceux,  au  contraire ,  qui  ont  opposé  résis- 
tance et  combattu  pour  le  bien  public ,  ne  doivent  point 
être  flétris  du  nom  de  séditieux  ;  non  plus  qu'on  ne  saurait 
appeler  querelleurs  ceux  qui  repoussent  l'agression  d'une 
querelle  injuste* 

Mais  il  faut  observer  quun  gouvernement  tyrannique^ 
c'est-à-dire  qui  se  propose  la  satisfaction  personnelle  du 
prince ,  et  non  la  félicité  commune  des  sujets ,  cesse  par 
li  même  d'être  légitime  :  ainsi  le  professe  Âristote ,  aux 
troisiènu;  livre  de  la  Morale  et  au  troisième  de  la  PoUti^ 
que.  Dèakur^9  le  renversement  d*un  semblable  pouvoir  n'a 
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pas  le  caractère  d'une  sédition ,  à  moins  qu'il  ne  s^opère 
avec  as$ez  de  désordre  pour  causer  plus  de  maux  que  la 
tyrannie  elle-même.  Dans  la  rigueur  des  termes,  c'est  le 
tyran  qui  mérite  le  nom  de  séditieux,  en  nourrissant  les 
dissensions  parmi  le  peuple ,  afin  de  se  ménager  un  des- 
potisme plus  facile.  Car  le  gouvernement  tyrannique  esj; 
celui  qui  est  calculé  dans  l'intérêt  exclusif  du  pouvoir, 
au  préjudice  universel  de  la  multitude. 

III.  Des  devoirs  du  prince  (1). 

Lft  société  ne  peut  atteindre  à  la  fin  suprême  qui  lui 
est  assignée  sans  le  concours  de  trois  sortes  de  moyens, 
savoir  :  les  vertus ,  les  lumières ,  les  biens  extérieurs.  — 
Le  prince  doit  donc  premièrement  veiller  avec  une  sage 
sollicitude  à  faire  fleurir  dans  ses  Etats  la  culture  des 
lettres ,  afin  d'y  multiplier  le  nombre  des  savants  et  des 
habiles.  Car,  où  fleurit  la  science,  où  jaillissent  les  sour- 
ces de  l'étude,  là  ,  tôt  ou  tard ,  l'instruction  se  répandra 
dans  la  foule.  Donc,  pour  dissiper  les  ténèbres  de  l'igno- 
rance, qui  envelopperaient  honteusement  la  face  du 
royaume ,  il  importe  au  roi  d'encourager  les  lettres  par 
une  favorable  attention.  Bien  plus,  s'il  refusait  l'encou- 
ragement nécessaire ,  s'il  ne  voulait  pas  que  ses  sujets 
fussent  instruits,  il  cesserait  d'être  roi,  il  deviendrait 
tyran.  —  En  second  lieu ,  il  faut  au  peuple  des  mœurs 
pures  et  des  vertus.  Car  c'est  peu  que  de  connaître  la  fin 
de  la  vie  humaine  par  la  lumière  de  l'entendement,  si, 
par  la  force  de  la  volonté ,  on  ne  disdpline  les  appétits 
désordonnés  pour  les  ramener  vers  Iç  but.  Il  est  donc  du 

(1)  Ce  fragment  n*appartient  pas  à  saint  Thomas  d*Aquîn  ;  il  est  extrait 
du  livre  de  Âegimine  principum  (  lib.  ni ,  p.  2 ,  €.  8  ) ,  écrit  par  le  B.  Ëgi* 
dius  ColoDua ,  cardinal ,  archevêque  de  Bourges ,  et  disciple  du  Docteur  ao- 
gélique. 
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devoir  du  prince  d'entretenir  parmi  ses  sujets  des  dispo- 
sitions vertueuses.  —  Enfin ,  les  biens  extérieurs  peuvent 
servir  d'instruments  pour  procurer  le  bonheur  de  la  vie 
civile.  Et  par  conséquent  il  convient  que  les  rois  et  les 
princes  gouvernent  leurs  Etats  et  leurs  cités  de  manière  à 
leur  procurer  l'abondance  de  ces  richesses ,  qui  contri- 
buent au  bien  général. 

lY.  De  la  noblesse. 

C'est  une  erreur  fréquente  parmi  les  hommes  de  se 
croire  nobles,  parce  qu'ils  sont  issus  de  noble  famille. 
Cette  erreur  peut  être  combattue  de  plusieurs  manières. 
—  Et  d'abord,  si  l'on  considère  la  cause  créatrice  dont 
nous  sommes  les  ouvrages ,  Dieu^  en  se  faisant  l'auteur 

de  notre  race ,  l'a  sans  doute  anoblie  tout  entière Si 

l'on  envisage  la  cause  seconde  et  créée,  les  premiers  pa- 
rents de  qui  nous  descendons  ;  ils  sont  encore  les  mêmes 
pour  tous:  tous  o^it  reçu  d'Adam  et  d'Eve  une  même  no- 
blesse ,  une  même  nature.  On  ne  lit  point  que  le  Seigneur 
ait  fait  au  commencement  deux  hommes  :  l'un  d'argent, 
pour  être  le  premier  ancêtre  des  nobles  ;  l'autre  d'argile, 
pour  être  le  père  des  roturiers.  Mais  il  en  fit  un  seul 

formé  du  limon ,  et  par  qui  nous  sommes  frères Le 

même  épi  donne  à  la  fois  la  fleur  de  farine  et  le  son.  Le 
son  est  une  misérable  pâture  qu'on  jette  aux  pourceaux, 
et  de  la  fleur  de  farine  se  pétrit  un  pain  d'élite  qui  est 
servi  sur  la  table  des  rois.  Sur  une  même  tige  naissent  la 
rose  et  l'épine.  La  rose  est  une  noble  créature,  bienfai- 
sante pour  qui  l'approche;  elle  répand  avec  une  douce 
profusion  ses  parfums  autour  d'elle.  L'épine,  au  contraire, 
est  une  vile  excroissance  qui  déchire  les  mains  assez  im- 
prudentes pour  l'effleurer.  Ainsi,  d'une  même  souche 
deux  hommes  pourront  naître,  l'un  vilain ,  l'autre  noble. 
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L'un ,  comme  la  rose,  fera  le  bien  autour  de  soi,  et  celui- 
là  sera  noble;  l'autre,  comme  l'épine,  blessera  ceux  qui 
l'approcheront ,  jusqu'à  ce  qu'il  soit  jeté,  comme  elle ^  au 

feu ,  mais  au  feu  éternel  ;  et  celui-là  sera  vilain Si  tout 

ce  qui  procède  du  noble  héritait  de  sa  noblesse,  les  ani- 
maux qui  habitent  sa  chevelure,  et  les  autres  superfluités 
naturelles  qui  s'engendrent  en  lui ,  s'anobliraient  à  leur 

manière Les  philosophes  eux-mêmes  ont  reconnu  que 

la  noblesse  ne  s'acquiert  point  par  descendance.  Qu'est- 
ce  que  chevalier,  esclave,  affranchi?  Ce  sont,  répond 
Sénèque,  autant  de  titres  créés  par  l'orgueil  ou  l'injustice. 
Platon  l'a  dit:  »<  Point  de  roi  qui  n'ait  des  esclaves  parmi 
ses  aïeux  :  point   d'esclave  qui  ne  soit  le  petit-fils  des 

rois »  Il  est  beau  de  n'avoir  pas  failli  aux  exemples  de 

nobles  ancêtres  ;  mais  il  est  beau  surtout  d'avoir  illustré 
une  humble  naissance  par  de  grandes  actions...  Je  répète 
donc  avec  saint  Jérôme  que  rien  ne  me  paraît  digne  d'en- 
vie dans  cette  noblesse  prétendue  héréditaire,  si  ce  n'est 
que  les  nobles  sont  astreints  à  la  vertu  par  la  honte  de 
déroger.  —  La  véritable  noblesse  est  celle  de  Tâme ,  selon 
la  parole  du  poète  : 

Nobilitas  soia  est  animum  quae  moribiis  ornât  (1). 

y.  Des  impôts. 

L'impiété  des  princes  et  des  seigneurs  qui  imposent  à 
leurs  sujets  des  tailles  exorbitantes  se  comprendra  facile- 

(1)  Ce  chapitre  et  le  suivant  sont  extraits  du  traité  de  Eruditione  prîn' 
cipum.  Saint  Thomas,  qui  écrivait  ceci,  appartenait  à  l'illustre  famille  des 
comtes  d'Aquin ,  Tune  *des  premières  des  Deux-Siciles.  L'espace  ne  nous 
permet  pa^  d'insérer  ici  un  chapitre  remar(|uable  du  trailé  de  Regimine 
principum  (différent  de  celui  qu'on  a  cité  plus  haut)  y  qui  lui  est  générale- 
ment attribué.  Il  y  établit  les  devoirs  du  peuple  en  présence  de  la  tyrannie  : 
«Le  tyran ,  s'il  se  contient  en  de  certaines  bornes,  doit  être  supporté,  de 
«  crainte  d'un  plus  grand  mal  ;  s'il  excède  toute  mesure ,  il  peut  être  dé- 
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ment  j  si  l'on  considère  qu'ils  se  rendent  à  la  fois  coupa- 
blés  d'in&delité  envers  les  hommes,  d'ingratitude  envers 
Dieu ,  et  de  mépris  envers  les  anges.  —  Le  seigneur  doit 
à  ses  sujets  la  même  fidélité  qu*il  lui  est  permis  d'exiger 
d'eux:  j  manquer»  c'est  donc  félonie...  On  entend  maintes 
fois  les  nobles  s^excuser,  et  dire  :  •  Si  cet  homme  n'était 
pas  à  moi ,  je  penserais  pécher  en  le  maltraitant  ;  mais 
hialtraiter  qui  m*appartient ,  je  n'y  puis  voir  péché ,  ou 
du  moins  péché  grave.  »  On  peut  leur  répondre  que  leur 
puissance  ainsi  conçue  serait  pareille  à  celle  du  diable. 
Car  le  diable  est  un  cruel  seigneur,  qui  paye  d'afflictions 
le  dévouement  de  ses  sujets,  et  les  traite  d'autant  plus  mal 
qu'il  en  est  mieux  servi.  Et  quel  homme  sensé  croira 
jamais  qu'il  soit  moins  criminel  de  faire  la  guerre  aux 
siens  qu'à  des  étrangers?  Qui  donc  ignore  qu'il  y  a  tra- 
hison à  déserter  la  cause  d'un  ami  ?  Or,  selon  la  parole  du 
Sage,  le  prince  doit  regarder  ses  sujets  comme  de  pau- 
vres amis  que  le  ciel  lui  a  donnés.  Avant  qu  il  eût  reçu 
Thommage  du  pauvre ,  il  lui  devait  Jbi  et  dévouement 
tomme  à  son  frère  en  religion,  et  celui-ci,  en  faisant  hom- 
mage ,  n'a  point  absous  le  prince  de  son  oblîgatioti  pri- 
mitive ;  mais  plutôt  le  nouvel  acte  intervenu  a  resserré  le 
lien  antérieur.  Gomment  donc  défendre  de  l'accusation 
d'infidélité  celui  qui  opprime  ses  sujets? —  11  fait  preuve 
aussi  d'ingratitude    envers    Dieu.    Car  Dieu  a  honoré 

«posé,  jugé  même  par  un  pouvoir  régulièrement  coùstitué;  mais  les  aUen- 
'*(  tats  contre  sa  penotiné ,  qui  seraient  l'œuvre  du  fanatiàme  personnel  ou 
«  de  la  vengeance  privée ,  demeureraient  d'inexcusables  crimes.  »  —  Pour 
achever  de  hite  connaître  les  opinions  hardies  des  docteurs  de  ce  temps , 
il  faut  citer  encore  le  ]^assage  suivant  d*un  sermon  de  âaiilt  Bonaventure 
(Hexaemeron  t)  i  «  On  voit  aujourd'hui  un  grand  scandale  dans  les  gouver- 
te  némenls;  car  on  ne  donnerait  pas  à  un  navire  ub  pilote  novice  dans  le  tau- 
tt  niement  du  gouveiniail»  et  Tou  met  à  la  tète  des  nations  ceuk  qui  ignorent 
&  Tart  de  les  conduire.  Aussi  »  quand  le  droit  de  succession  place  des  enfants 
«»  sur  le  irèue  ^  malheor  auà  empires  !  » 


—  487  — 
rhomme  puissant,  en  l'élevant  au-dessus  de  tous  ;  et  lui, 
au  contraire,  il  déshonore  Dieu  dans  les  pauvres  qu'il 
humilie.  11  imite  les  soldats  chargés  de  conduire  le  Sau- 
veur à  la  mort,  qui  prenaient  le  roseau  placé  dans  ses 
mains  pour  lui  frapper  la  tête.  Le  roseau  est  l'image  du 
pouvoir  temporel  que  les  grands  ont  reçu  de  la  main  du 
Très-Haut ,  et  dont  ils  se  servent  ensuite  pour  le  frapper 
en  la  personne  des  pauvres.  —  Enfin ,  il  y  a  là  mépris  des 
anges.  En  effet ,  si  la  Providence  a  confié  les  faibles  et 
les  petits  à  la  garde  des  forts  du  siècle,  elle  n'a  point 
voulu  que  les  premiers  fussent  à  la  merci  des  seconds  ; 
elle  leur  a  donné  de  célestes  gardien^.  Chaque  homme  a 
son  ange ,  aux  soins  duquel  il  est  commis.  C'est  sur  cet 
ange  que  rejaillissent  les  injures  prodiguées  aux  malheu- 
reux d'ici-bas  ;  et  de  l'ange  elles  remontent  à  Dieu  même, 
dont  il  est  le  ministre,  ' 


VI.  La  Natdrb. 


I.  Présence  de  Dieu  à  tous  les  degrés  de  la  création.  —  Unité  et  diversité. 
—  Attraction  universelle.  —  Albert  le  Grand.  De  causis  et  processu  uni» 
versi,  lib.  ii,  tr.  iv,  cap.  1  et  2. 

I.  Nous  dirons  comment  la  Cause  première  régit  tous 
les  êtres  créés,  sans  se  confondre  avec  eux.  Car  si  quel- 
ques-uns de  ces  derniers  semblent  en  régir  d'autres  qui 
leur  sont  subordonnés ,  ils  le  font  en  vertu  d'ime  puis- 
sance d'emprunt.  —  Qu'est-ce  en  effet  que  régir  les  êtres, 
sinon  les  conduire  à  cette  plénitude  d'existence  qui  est 
leur  fin  ?  Or,  pour  chacun  d'eux  la  plénitude  de  l'existence  ' 
consiste  dans  l'ensemble  des  conditions  sans  lesquelles 
il  ne  pourrait  parvenir  à  sa  perfection  relative ,  accom- 
plir sa  destinée ,  exercer  la  fonction  particulière  dont  il 
est  capable.  Mais  conduire  un  être  à  la  perfection ,  le  faire 
passer  de  la  puissance  à  l'acte ,  c'est  l'œuvre  du  principe 
générateur  qui  est  en  lui,  et  qui  lui  imprime  sa  forme 
spécifique.  Ainsi  la  puissance  informante  qui  vient  du 
père  façonne  l'embryon  dans  les  flancs  maternels  jusqu'à 
lui  donner  la  forme  vivante  de  l'humanité  ;  puis  elle 
affermit  et  développe  le  corps  de  l'enfant ,  afin  de  l'ame- 
ner aux  proportions  parfaites  de  l'âge  viril,  où  l'achève- 
ment des  organes  permettra  l'action  complète  des  facultés 
correspondantes Toujours  dans  la  série  des  choses 
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celle  qui  suit  s'explique  par  celle  qui  précède  :  la  seconde 
est  informée  par  la  première.  Toutes  se  lient  entre  elles 
et  remontent  nécessairement  à  la  Cause  souveraine,  en  qui 
Vexistence  et  Tessence  ne  font  qu'un ,  et  qui ,  sans  cesse 
agissant  autour  d'elle, forme,  perfectionne  et  régit  toutes 

les  parties  de  l'univers —  Or,  la  Cause  première  agit 

parce  qu  elle  est,  et  non  pas  en  vertu  d'une  force  em- 
pruntée. Elle  ne  se  divise  donc  pas  en  deux  parties,  l'une 
active  et  l'autre  inerte;  elle  ne  perd  donc  point  dans  son 
action  cette  inaltérable  unité  qui  est  dans  sa  nature.  Il 
n'en  est  pas  ainsi  des  agents  secondaires  composés  d'exis- 
tence et  d'essence,  de  puissance  et  d'acte,  par  conséquent 

divisibles Mais  un  agent  composé  ne  peut  modifier 

les  objets  qui  lui  sont  soumis  qu'en  leur  donnant  sa  forme, 
en  leur  faisant  part  de  son  existence  ,  bien  qu'il  retienne 
en  lui  son  essence  tout  entière.  En  effet ,  l'action  sup- 
pose le  contact ,  le  contact  nécessite  la  communication  ; 
et  il  ne  saurait  y  avoir  d'autre  communication  que  celle 
de  l'existence,  car  l'essence  est  incommunicable.  Comme 
donc  la  Cause  première  agit  par  son  essence ,  il  en  faut 
conclure  qu'elle  ne  se  communique  pas ,  c'est-à-dire 
qu'elle  ne  se  mêle  pas  aux  choses  qu'elle  crée,  forme  et 
régit.  Donc  ces  choses  viennent  d'elle ,  mais  ne  sont  pas 
elle ,  et  l'on  accuse  avec  raison  ceux  qui  étendent  aux 

créatures   les  attributs  divins Ainsi  Dieu,  qui  est  la 

Cause  première ,  demeure  dans  son  immuable  unité  sans 
se  confondre  avec  ses  ouvrages.  Et  cependant  il  ne  les 
abandonne  pas  :  il  les  accompagne  en  quelque  sorte  et  les 
environne  de  tous  côtés  par  l'immensité  de  son  essence , 
par  la  présence  de  sa  lumière,  par  la  puissance  de  son 
action. 

2.  Des  considérations  qui  viennent  d'être  développées, 
il  faut  conclure  que  la  Cause  première  exerce  sur  toutes 
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choses  une  seule  et  même  influence...  Puisqu'en  elle  l'exis- 
tence et  Fessence  se  confondent,  on  ne  saurait  la  conce-  * 
voir  séparée  de  ses  infinies  perfections.  Ses  perfections 
sont  donc  identiques  entre  elles,  et  Teffusion  qui  s*en  fait 
au  dehors  ne  peut  varier.  Mais  si  cette  effusion  est  im- 
muable en  tant  qu'elle  vient  d'en  haut,  elle  n'est  point 
reçue  en  bas  avec  une  même  abondance  par  les  êtres 
divers  sur  qui  elle  se  répand.  Elle  les  remplit  selon  la 
mesure  inégale  de  leur  capacité,  qui  est  proportionnelle  à 
la  distance  où  ils  se  trouvent;  car  les  uns  gravitent  dans  le 
voisinage  de  la  cause  première,  les  autres  s'agitent  dans  un 
immense  éloignement.  Tous  participent  donc  suivant  leur 
force  à  l'effusion  des  bontés  et  des  lumières  divines;  ils 
sont  pénétrés  de  l'essence ,  de  la  présence  et  de  la  puis- 
sance du  Créateur.  Or,  ces  distances  différentes,  ces  degrés 
où  les  créatures  sont  placées  constituent  un  ordre  hié- 
rarchique au  moyen  duquel  le  nombice  se  réduit  à  l'unité; 
en  sorte  qu'il  y  faut  reconnaître  l'œuvre  de  la  Sagesse 
éternelle;  car  telle  est  la  grandeur  des  perfections  de  DieU^ 
que  nul  d'entre  les  objets  créés  ne  les  pouvait  contenir 
tout  entières Du  moins  il  a  voulu  qu'elles  descendis- 
sent jusqu'au  fond  de  la  création,  et  qu'il  n'y  restât  rien 
de  si  obscur  et  de  si  infime  qui  n'entrât  de  quelque  ma- 
nière en  rapport  avec  l'Être  divin  (i). 


(1)  La  même  pensée  est  développée  avec  plus  de  lucidité  peut-être  au 
quatorzième^chapitre  du  même  livre.  «  Dieu  se  comiaît  lui-même ,  et  il  ré- 
pand sa  lumière,  qui  éclaire  toutes  choses,  et  qui,  s'y  réfléchissant,  y  laisse 
comme  une  image  de  la  Divinité.  Il  se  veut  lui-même  comme  principe  univer*^ 
sel,  et  par  cela  seul  ir suscite  dans  toutes  les  choses  une  sorte  d*amour  qui 
les  jncline  'vers  la  Divinité.  Il  agît  enfin ,  et  par  sa  puissance  il  doune  à 
toutes  choses  la  force  de  se  mouvoir  du  côté  de  la  Divinité.  Cette  image ,  cet 
amour,  cette  force  déterminante ,  sont  donc  en  toutes  choses ,  quoique  a  des 
états  divers  ,2.selon  qu'il  s'agit  des  corps  bruts,  des  végétaux .^  des  animaux, 
de  rhomme,  de  pures  intelligences.  » 
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3.  Et  si  l'on  demande  d'où  vient  la  tendance  univer- 
selle des  choses  Vers  TÊtre  divin ,  il  est  facile  de  répondre 
en  partant  des  vérités  maintenant  démontrées.  En  effet , 
on  a  suffisamment  établi  que  Dieu  pénètre  toutes  choses 
de  sa  lumière  ;  et  cette  lumière ,  en  les  pénétrant ,  ébau- 
che en  elles  une  ressemblance  imparfaite  avec  Dieu 
même.  Or,  selon  la  parole  de  Boéce,  le  semblable  est 
attiré  par  son  semblable  ;  car  c'est  de  lui  qu'il  reçoit  la 
force  de  subsister,  l'accroissement,  la  perfection.  De  là 
vient  que  toutes  choses  tendent  à  Dieu  comme  au  souve- 
rain Bien ,  comme  à  la  fin  suprême  vers  laquelle  toutes 
les  actions  se  coordonnent.  Et  il  n'est  rien  qui  soit  capa- 
ble d'exercer^quelque  attraction  autour  de  soi,  s'il  ne  ren- 
ferme une  vertu  divine.  Quand  donc  on  se  plaint  de  n'a- 
voir pas  rencontré  le  souverain  Bien ,  on  se  trompe  :  on 
se  trompe  pour  s'être  attaché  par  des  appétits  imprudents 
aux  signes  et  aux  apparences  du  souverain  Bien  lui-même. 
Et  pourtant  ces  apparences  et  ces  signes  réfléchissent 
quelque  image  de  la  suprême  réalité ,  et  c'est  par  là  seu- 
lement qu'ils  appellent  et  captivent  l'affection  des  hom- 
mes (i). 

ÏI.  Puissance  de  la  nature  ;  impuissance  de  la  magie.  —  Progrès  possibles 
de  l'industrie;  découvertes  des  temps  modernes.  ^^  Roger  Bacon;  deSe- 
cretit  opêtibus  attis  et  natura  et  nuUitate  Hagiœ,  cap.  t-vn. 

I.  Encore  que  la  nature  soit  admirable  en  ses  opéra* 
lions,  l'art,  qui  la  modifie  et  qui  s'en  sert  comme  d'un 
instrument,  se  montre  plus  puissant  qu'elle.  Hors  des 
œuvres  de  la  nature  et  de  l'art ,  il  n'y  a  plus  que  des  pro- 

(1)  L*idée  d'attraction  est  parfaitement  exprimée  dans  cette  comparaison 
de  saint  Denys  PAréopagite  :  «  Dieu  s'appelle  l'Amour  eu  tant  qu'il  meut 
«  les  êtres  et  les  attire  en  haut»  comme  l'aimant  inmiobile  attire  à  lui  1« 
•«  fer,  » 
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diges  au-dessus  àt  notre  portée ,  ou  des  prestiges  au-des- 
sous de  notre  dignité...  Ce  sont  des  jongleurs  qui  trompent 
les  yeux  par  la  légèreté  de  leurs  doigts  ;  ce  sont  des  py- 
thonisses  qui,  tirant  leur  voix  docile  du  ventre,  de  la 
gorge  ou  du  palais,  font  entendre  à  leur  gré  des  paroles 
lointaines ,  des  accents  étranges ,  comme  si  un  esprit  in- 
visible s'exprimait  par  leur  organe.  Mais ,  plus  coupables 
encore  que  ces  imposteurs  ,  sont  ceux  qui ,  au  mépris  de 
toute  philosophie^  en  dépit  de  toute  raison ,  invoquent 
l'Esprit  du  mal  pour  obtenir  racconiplissement  de  leur 
impuissante  volonté  ;  qui  pensent  l'appeler  ou  l'éloigner 
par  des  moyens  naturels;  qui  lui  offrent  des  prières  et  des 
sacrifices.  Il  serait  sans  comparaison  plus  facile  et  plus 
sur  de  réclamer  de  Dieu  et  des  anges  la  satisfaction  de 
nos  justes  désirs  ;  car  si  quelquefois  les  esprits  mauvais  se 
rendent  favorables  à  nos  intérêts  apparents ,  c'est  pour  la 
peine  de  nos  péchés  ;  mais  c'est  encore  par  la  permission 
de  Dieu ,  qui  gouverne  seul  et  sans  partage  toute  la  suite 
des  destinées  humaines. 

2.  Je  raconterai  maintenant  quelques-unes  de^  mer- 
veilles que  recèle  la  nature  ou  que  l'art  produit,  et  dans 
lesquelles  la  magie  n'a  point  de  part ,  afin  de  prouver 
qu'elles  surpassent  de  beaucoup  les  inventions  magiques, 
et  n'y  sauraient  être  comparées.  —  On  peut  construire 
pour  les  besoins  de  la  navigation  des  machines  telles,  que 
les  plus  grands  vaisseaux ,  dirigés  par  un  seul  homme , 
parcourront  les  fleuves  et  les  mers  avec  plus  de  rapidité 
que  s'ils  étaient  remplis  de  rameurs  ;  ou  peut  aussi  faire 
des  chars  qui,  sans  attelage,  courront  avec  une  incom- 
mensurable vitesse. 

Il  est  possible  de  créer  un  appareil  au  milieu  duquel  un 
homme  assis ,  et  faisant  mouvoir  avec  un  levier  des  ailes 
artificielles ,  voyagerait  comme  un  oiseau  dans  les  airs.  — 


—  493  — 
Un  instrument  long  de  trois  doigts  et  large  d'autant  suf- 
firait pour  soulever  d'énormes  fardeaux  :  il  servirait 
même  à  tirer  des  captifs  de  leur  prison ,  en  leur  permet- 
tant de  franchir  à  volonté  les  plus  grandes  hauteurs.  Il  ^ 
en  est  un  autre  au  moyen  duquel  une  seule  main  tirerait 
à  elle  des  masses  considérables ,  malgré  la  résistance  de 
mille  bras.  — •  On  conçoit  aussi  des  machines  qui  promè- 
neraient sans  péril  le  plongeur  au  fond  des  eaux Ces 

choses  se  sont  vues,  soit  chez  les  anciens,  soit  de  nos 
jours  ;  à  l'exception  de  l'appareil  à  voler,  dont  un  savant, 
bien  connu  de  moi,  a  imaginé  le  dessein.  Et  l'on  peut  in- 
venter uhe  multitude  d'autres  engins  et  d'utiles  artifices  ; 
—  comme  des  ponts  qui  traversent  les  rivières  les  plus 
larges  sans  pile  et  sans  appui  intermédiaire. 

3.  Mais,  entre  tous  les  objets  'qui  se  disputent  notre 
admiration,  il  faut  remarquer  surtout  les  jeux  de  la  lu- 
mière. —  Nous  pouvons  combiner  des  verres  transparents 
et  des  miroirs ,  de  façon  que  l'unité  semble  se  multiplier, 
qu'un  seul  homme  paraisse  comme  une  armée,  et  qu  on 
fasse  voir  autant  de  soleils  et  de  lunes  qu'on  voudra. 
Car  les  vapeurs  répandues  dans  les  airs  se  disposent  quel- 
quefois de  telle  sorte  qu'elles  ^doublent  et  triplent  même, 

par  un  reflet  bizarre,  le  disque  de  la  lune  ou  du  soleil 

Et  il  serait  aisé  de  jeter  ainsi  la  terreur  dans  une  ville  ou 
dans  une  armée  ennemie  par  de  subites  apparitions.  On 
jugera  cet  artifice  encore  plus  facile,  si  l'on  considère 
qu'on  peut  construire  un  système  de  verres  transparents 
qui  rapprocheront  à  l'œil  les  choses  éloignées,  ou  qui 
feront  fuir  les  plus  proches  ;  ou  bien  qui ,  déplaçant  leurs 
images,  les  montreront  du  côté  qu'on  voudra.  Ainsi, 
d'une  incroyable  distance  on  lira  le^  caractères  les  plus 
fins,  on  comptera  les  choses  les  plus  imperceptibles. 
Ainsi,  du  haut  des  rivages  de  la  Gaule,  César  découvrit , 
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dit-on )  à  raid«  d'immenses  miroirs,  plusieurs  cites  de  la 
Grande-Bretagne.  Par  des  procédés  analogues  on  grossi- 
rait, rapetisserait,  renverserait  les  formes  des  corps  :  on 
,  tromperait  le  regard  par  des  illusions  sans  fin...  Les  rayons 
solaires  habilement  conduits,  et  rassemblés  en  faisceaux 
par  TefiFet  de  la  réfraction,  sont  capables  d'enflammer  à 
une  distance  voulue  les  objets  soumis  à  leur  activité. 

4.  D'autres  résultats  non  moins  curieux  peuvent  s'ob- 
tenir à  moins  de  frais.  Tels  $ont  les  feux  artificiel  qu'on 
projette  au  loin,  et  qui  se  composent  de  naphte,  de  sel 

gemme,  d'huile  de  pétrol Tel  est  aussi  le  feu  gr^eois, 

à  l'imitation  duquel  on  fabrique  un  grand  nombre  de 
combustiblesM«..  Les  ressources  ne  manqueraient  pas  non 
plus  pour  faire  des  lampes  dont  la  mèche  ne  se  consume- 
rait pas  :  car  nous  connaissons  des  corps  qui  brûlent  sans 
se  consumer;  le  talk,  par  exemple,  et  la  peau  de  salaman-* 
dre.  —  L'art  a  ses  foudres ,  plus  redoutables  que  les  ton- 
nerres du  ciel.  Une  faible  quantité  de  matière  de  la  grosseur 
d'un  pouce  produit  une  horrible  explosion  accompagnée 
d'une  vive  lumière,  et  ce  fait  peut  se  répéter  jusqu'à  dé- 
truire une  ville  et  des  bataillons  entiers...  —  L'attraction 
que  l'aimant  exerce  sur  le  fer  est  à  elle  seule  féconde  en 
merveilles  ignorées  du  vulgaire,  et  connues  de  ceux  que  la 
science  initie  à  ses  inefiables  spectacles.  Or,  la  propriété 
de  l'aimant  se  retrouve  ailleurs  ;  elle  y  prend  une  impor- 
tance toujours  croissante  :  l'or,  l'argent  et  les  autres  mé- 
taux se  laissent  attirer  par  la  pierre  qui  les  éprouve.  Il  y  a 
rapprochement  spontané  entre  les  masses  minérales, 
entre  les  plantes ,  entre  les  organes  disséqués  des  animaux. 
Témoin  de  ces  prodiges  de  la  nature ,  rien  n'étonne  plus 
ma  foi,  ni  dans  les  œuvres  de  l'homme ,  ni  dans  les  mira- 
cles de  Dieu. 

5.  Le  dernier  degré  de  perfection  où  puisse  atteindre 
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Findustrie  humaine,  soutenue  de  toutes  les  forces  de  la 
création ,  c'est  la  faculté  de  prolonger  la  vie.  La  possibilité 
d'une  prolongation  considérable  est  établie  par  Texpé- 
rience.  Un  infaillible  moyen  consisterait  dans  l'observance 
perpétuelle  et  scrupuleuse  d'un  régime  qui  réglerait  la 
nourriture  et  la  boisson  ,  le  sommeil  et  la  veille ,  l'action 
et  le  repos  y  toutes  les  fonctions  du  corps ,  les  passions 
mêmes  de  l'âme,  et  jusques  aux  conditions  de  l'atmosphère 
environnante.  Ce  régime  est  rigoureusement  déterminé 

par  les  préceptes  de  la  médecine car  les  sages  ont 

cherché  avec  ardeur  à  reculer  de  cent  ans  et  même  plus 
les  limites  ordinaires  de  la  vie  humaine,  en  retardant  ou 
du  moins  en  atténuant  les  maux  de  la  vieillesse.  Toutefois, 
ils  ne  méconnaissent  point  l'existence  d'un  terme  fatal, 
irrévocablement  fixé  dès  le  jour  de  la  première  chute  : 
c'est  ce  ternie  seulement  qu'il  s'agit  de  regagner,  en  écar- 
tant les  obstacles  accidentels  qui  arrêtent  la  course...  Et 
si  l'on  objecte  que  ni  Platon ,  ni  Aristote ,  ni  le  grand 
Hippocrate ,  ni  Galien ,  n'ont  su  parvenir  à  cette  merveil- 
leuse prolongation  de  la  vie,  je  répondrai  que  ces  grands 
hommes  ne  sont  pas  même  arrivés  à  plusieurs  connais- 
sances d'un  intérêt  secondaire,  qui  ont  été  reconnues  par 
d'autres  penseurs  venus  après.  —  Aristote  pouvait  donc 
n'avoir  pas  pénétré  les  derniers  secrets  de  la  nature, 
comme  les  savants  d'aujourd'hui  ignorent  eux-mêmes 
beaucoup  de  vérités  qui  seront  familières  aux  écoUers  les 
plus  novices  des  temps  futurs. 


FIN. 


